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Upadek

Warunki pogodowe w masywie gorskim Snowdon w pdétnocno-zachodniej Walii byty
dobre. Przez caly dzien nie padat deszcz, a wiejacy wiatr osuszyt skaty, nie pozostawiajgc
sladu wilgoci. Od czasu do czasu zza chmur wyjrzato stonce, rozswietlajac kociot, lecz
omijato Zlobkowane uskoki i gltadkie plyty, byta to bowiem pédinocna $ciana.

- Hej, spdjrzcie! - zawotlat ktos, zapewne turysta, bo wspinacze tak by nie zareagowali.
Ten ktos$ krzyknal, wstat 1 wskazal na wschodnie zebro.

Wspinata si¢ po nim samotna postaé. Znajdowata si¢ na wysoko$ci okolo szesciu
metréw nad ziemig. Mezczyzna, ktory krzyknal, §ledzit jg przez chwilg wzrokiem, lecz Ze jest
to samotny alpinista, okazato si¢, gdy przeszedl owe sze$¢ metrow po centralnej $cianie
wschodniego zebra. Dla niedo§wiadczonego oka ten fragment drogi, prowadzacy po gtadkie;j,
lekko wypuklej skale magmowej o metalicznej barwie, sprawial wrazenie niemozliwego do
sforsowania.

- Jakis$ kretyn czy co?

- Czy on zamierza przej$¢ Wielka Sciane?

- Bez Zzadnej asekuracji, zadnych lin. W pojedynke!

Samotny $miatek pigt si¢ wzdluz waskiej rynny wyznaczajacej tras¢ wspinaczki.
Poruszat si¢ w szerokim rozkroku, stawiajac stopy na krawedziach rynny, co nadawato
sylwetce ksztatt grotu strzaly. Wida¢ bylo, jak siega dtonmi nad glowa i odnajduje drobne
nierownosci stuzace za chwyty. Dawniej alpini$ci znalezliby dla nich jaka$ poetycka nazwe,
korzystajac z klasycznej wiedzy zdobytej w szkole, ale wspotczesny wspinacz powiedzialby
po prostu ,,syte miejsce” 1 tyle.

- Chyba wie, co robi - rzekt turysta do wspottowarzyszy.

- Nie ma kasku - zauwazyt inny.

Teraz wszyscy juz patrzyli, jedni stojac, drudzy siedzac na skatach, bo trawa byta
jednak wilgotna.

Alpinista posuwal si¢ w gore z kocig zwinnos$cia, jakby nie potrzebowat zadnych
chwytow, jakby byl pewien kazdego ruchu. Przypominat muche siedzaca w samym $rodku
szarej tafli. Siegnal reka wyzej, odnajdujac nastgpny chwyt, i podciagnat si¢ w gore, caly czas
rozpierajac si¢ szeroko nogami. Szukat teraz haka tkwigcego w tym miejscu od trzydziestu
siedmiu lat niczym relikt wspinaczkowy, ktory kto§ wbil przy zjezdzie wiosng tysiac

dziewieéset sze$cdziesigtego drugiego roku, pewnego deszczowego, wietrznego dnia. Hak



utlenit si¢, ale zachowal gladka powierzchni¢ dzigki licznym (no, moze niezbyt licznym)
chwytajagcym go palcom. Bedzie tam tkwil jeszcze przez wiele lat, lecz nie wiecznie, bo
nawet skala nie trwa wiecznie.

- Patrzcie!

Widzowie gwattownie wciggneli powietrze w ptuca, gdy alpinista kilkoma plynnymi
ruchami pokonal nastepny odcinek 1 siegnat do haka.

- A jesli sie poslizgnie? - zaniepokoita sie jakas mtoda dziewczyna.

- To zginie - odpowiedzial meski glos.

W grupie rozlegly si¢ szepty. Do tej pory wszyscy traktowali t¢ wspinaczke jak rodzaj
przedstawienia, 1 nagle uswiadomili sobie, Ze to sprawa zycia lub $mierci.

- Kto to jest? - zapytal jeden z uczestnikow wycieczki.

Ten nieznany, samotny alpinista, posta¢ z krwi 1 ko$ci, musial by¢ kims.

- Cholerny kretyn!

Po chwili - odpoczynku? (Czy mozna bylo odpoczywa¢ na pionowej $cianie?) -
smiatek podjat wspinaczke. Odcinek, ktéry pozostal mu do pokonania, konczyt si¢ waskim,
pochylym tarasem z k¢pkami trawy rozpraszajacymi monotoni¢ szaro$ci. Mezczyzng dzielita
od niego spora odleglos¢, lecz wydawato si¢, ze tam bylby juz bezpieczny. Sylwetka
wspinacza zakotysata si¢ 1 uniosta w gore, stopy dotknely skaly z wprawag doswiadczonego
tancerza powtarzajacego wyuczone kroki 1 pozy. Widzowie zauwazyli teraz, ze alpinista ma
jasne wiosy, ale nic wigcej. Wcigz pozostawal dla nich jedynie nieznanym $miatkiem
wspinajacym si¢ na walijskiej skalce o potudniowej godzinie w suchy i wietrzny dzien. Kim
byt ten czlowiek?

I wtedy runagt w dot.

Po6zniej spierano si¢, czy to on krzyknat. Bo krzyk styszeli wszyscy. Réwnie dobrze
mogl to zrobi¢ jaki$ turysta lub tez para alpinistow wspinajaca si¢ po skale obok. Nie
brzmiaty w nim zadne stowa, jedynie zaskoczenie.

W tym upadku wyczuwato si¢ co$§ nieuchronnego. Zwinnos¢ i lekkos¢ ruchow
musiaty ustapi¢ miejsca czemus tak nieciekawemu jak przycigganie ziemskie. I gwaltowne
przyspieszenie. Dziesie¢ metrow na sekundg. Jakie§ dwie i pot sekundy. A potem ciato
uderzyto w zbocze u podstawy Sciany, obrocito si¢ lekko 1 znieruchomiato.

Ludzie poderwali si¢ z miejsc i1 rzucili w tamtg strong, potykajac si¢ 1 slizgajac na
stromym zboczu. Para wspinaczy z drugiej strony skaty zaczeta szykowad ling zjazdowa.
Jaka$ dziewczyna zaczela ptakaé. Chociaz wszyscy spieszyli si¢, by dotrze¢ na miejsce

wypadku, nikt tak naprawde nie miat na to ochoty. Kiedy si¢ tam znalezli, stwierdzili, ze ten



czlowiek wciaz zyje, chociaz jest nieprzytomny. Okazalo si¢ rowniez, Ze nie jest to jakis
lekkomys$lny miodzieniaszek, ktory nie przestrzega zasad bezpieczefnstwa i nie przejmuje si¢
tym, ze robi co$ tak gtupiego jak wchodzenie w pojedynke na Wielka Sciane, lecz mezczyzna
w $§rednim wieku, szczuply, wysportowany, o ogorzatej twarzy (strasznie potluczonej, ze
ztamang i przemieszczong szczeka). Z ust 1 ucha ptyneta mu krew. Nogi lezaly rozrzucone
pod dziwnym katem. Przypominat szmaciang lalk¢ wyrzucong przez okno na trawnik.

Ktos$ kucnat przy nim, by zbada¢ puls na szyi, kto$ inny wyjat telefon komérkowy i
wezwal policje, reszta jedynie stala bezradnie. Przez krotka chwile ten ratownik mimo woli
wyczuwat jeszcze tetno pod palcem. Wspinacz zmarl na ich oczach.

Dowiedziatem si¢ o tym, wracajagc samochodem do domu. Wiadomos¢ zastala mnie
wsrdd tej koszmarnej plataniny drég szybkiego ruchu, autostrad i1 estakad otaczajacych i
przecinajacych Birmingham. W zapadajagcym mroku rozsnuwaty si¢ wstegi Swiatel, dlugie
naszyjniki osiedli mieszkaniowych, migotaty wisiorki fabryk i magazynéw. Byt to krajobraz
bez zadnej przewodniej mysli, o dziwacznej formie niemajgcej nic wspolnego z estetyka. Nad
tym wszystkim sunely rzgdami samochody zmierzajace do Liverpoolu i Manchesteru,
Londynu i1 na potudniowy wschod.

Wydarzenie bylo na tyle wazne, by zrobi¢ z niego wiadomos$¢ dnia, zwlaszcza gdy nic
nadzwyczajnego si¢ nie dzialo, najwyzej jedno, géra dwa morderstwa, jakies szeS¢ gwattow,
w tym rowniez te podczas randek, negocjacje pokojowe si¢ przeciggaty, a wybory nie
przyniosty rozstrzygnigcia. ,,Znany alpinista ulegl $miertelnemu wypadkowi” - poinformowat
spiker radiowy beznamig¢tnym tonem. Wiedzialem, o kim mowi, jeszcze zanim podal jego
nazwisko. Swoja droga to dziwne, ze wlasnie o nim pomyslatem.

»Jim Matthewson, mieszkajacy w potnocnej Walii, ktoéry zdobyl najwyzsze i
najtrudniejsze szczyty, zginat, wspinajac si¢ na miejscowa skate, na ktorej potamat sobie zgby
przed z gora trzydziestu laty...”

Zwolnitem 1 zjechalem na wolny pas ruchu za cigzarowka z naczepa ,,Podoba ci si¢
moja jazda?” - glosit napis na tylnej klapie. Ponizej byt numer telefonu, na wypadek gdyby
si¢ nie podobata. Nastepny zjazd prowadzit na droge A5 1 do potnocnej Walii. Zwolnitem i
skrecitem w lewo. Spiker mowit o helikopterze, licznych obrazeniach alpinisty i stwierdzeniu
zgonu przez shuzby ratownicze. Nie podjatem zadnej decyzji, a na pewno zadnej swiadomej
decyzji, lecz zareagowatem jak podczas wspinaczki - ruch zastepowat wszystko, nawet mysli,
cialo 1 umyst stopity si¢ w jedno, co wigcej, umyst jakby si¢ skurczyl, za to ciato przejeto
funkcje wiodaca. Dzisiaj, w codziennym zyciu, oddziela si¢ umyst od ciata, dawniej jednak

bylo inaczej.



Kiedy telefonowatem do domu, spiker poinformowal, ze gdzies w Afryce Zachodniej
zostal uszkodzony ropocigg. Zrobili to miejscowi wiesniacy, by moc zbiera¢ rope. Stojacy w
hallu mojego domu telefon rozdzwonit si¢ w chwili, gdy afrykanscy wiesniacy pomstowali na
skorumpowany rzad 1 wysokie ceny za co$, co wyplywalo z metalowej rury biegnacej za ich
wioska. Nie sposob byto nie przyznad¢ im racji.

Miatem nadziej¢, ze odbierze ktoras z dziewczat, lecz ustyszalem glos Eve.

- Halo?

- To ja.

- Gdzie ty, na Boga, jeste$?! - spytata z przesadng emfazg w glosie.

- Stuchatas wiadomosci?

- Jakich wiadomosci?

- Przez radio. Podali, Ze Jamie nie zyje.

Zalegla wymowna cisza. Jak cisza w stuchawce moze by¢ wymowna? Ale byta.

- Jak to si¢ stato?

- Nie mam pojecia. Powiedzieli, ze spadl. Jestem gdzies w okolicy Wolverhampton.
Jadg tam.

- Dokad?

- Do Walii.

- Do Walii? - powtorzyla z niedowierzaniem. - A gdzie bedziesz nocowac? Na litos¢
boska, przeciez Allie ma dzi§ wieczorem probg choru! Obiecales ja na nig zawiez¢. I nic ze
sobg nie masz.

- To zaden problem. Na pewno znajdzie si¢ 1 dla mnie jakie$ 16zko w os$rodku.

Kolejna chwila ciszy.

- Po co tam jedziesz?

- Byt moim przyjacielem. Na rany Chrystusa, Eve, przeciez to mdj najlepszy
przyjaciel!

Wiasciwie to dzieci uzywajg takich okreslen. Najlepszy przyjaciel, najlepsza
przyjaciotka, przyjaciotka od serca - domena dziewczat. Chlopcy si¢ raczej tego wstydza.

- Ale juz nie zyje. Poza tym od lat go nie widziale§. Moglbys wystac list,
zatelefonowac czy co$ w tym rodzaju. Nie musisz pedzi¢ na ratunek jak jakis skaut. Zresztg
nie ma kogo ratowac.

- Jest Ruth.

- Wiem, Ze jest Ruth. I jak masz zamiar jg ratowac?

Zapadla niezreczna cisza, tym bardziej krepujaca, ze byliSmy jedynie glosami bez



twarzy i ciata.

- Rob Eve - zabrzmialo niemal jednoczes$nie.

- No méw. Co chciate§ powiedzie¢?

- Nie, ty pierwsza.

- Kiedy...

- Tak?

- Kiedy wrocisz?

- Za dzief lub dwa - odpowiedziatem po chwili namystu. - Trzeba uporzadkowac pare
spraw, zobaczy¢ si¢’ z Caroline i tak dalej. Eve...

- Tak?

- Ucahluj ode mnie dziewczynki. Powiedz Allie, ze przykro mi z powodu tej proby. W
przysztym tygodniu z nig pojadg.

- Obiecujesz?

Trudno bylo wyczyta¢ co$ z tonu jej gltosu 1 chyba z mojego takze.

- Eve, zaparkowalem na poboczu. Musz¢ juz jecha¢. Pozniej do ciebie zadzwonig.
Ucatuj dziewczynki. Ciebie tez catuje.

- Tak - odpowiedziala, ale nie zabrzmiato to przekonujaco.

Birmingham to co$§ w rodzaju punktu granicznego. Nic na to nie wskazuje, jednak po
wyjechaniu z miasta uwalniamy si¢ nagle z obje¢ Londynu, tego bezksztattnego,
egoistycznego miasta, ktore chce mie¢ wszystko 1 wszystkich, ktore zagarngto dla siebie
prawie calg poludniowa Angli¢ i spoglada pozadliwym wzrokiem na reszte. Kiedy nikng w
oddali $wiatla Birmingham, wkraczamy na zroszone krwig pogranicze angielsko-szkockie 1
waska wstege drogi A5, prowadzacej do Walii. Nagle Londyn zostaje daleko w tyle.

W gestniejagcym zmroku mijatem znajome nazwy i okolice: Telford, Shrewsbury.
Przede mng pictrzyty si¢ ciemne wzgérza. Offa’s Dyke to drogowskaz dla turystow. W
Oswestry pojawily si¢ pierwsze zmiany w jezyku 1 krajobrazie. Chirk 1 Newbridge ustapily
miejsca Pentre 1 Cefn Mawr, a droga gwattownie skrecita na zachdd, w waski przesmyk
miedzy gorami. Tu czekal drogowskaz do Llangollen, dokad najczesciej docierajg turysci
zapuszczajacy si¢ w waskie, nieprzyjazne, tajemnicze Gory Kambryjskie.

Po obu stronach doliny pietrzyly si¢ strome S$ciany. Reflektory przecinaly gesty
walijski mrok, wyluskujgc z ciemnosci celtyckie nazwy: Cerrigydrudion, Pentrefoelas, Capel
Garmon. Przez otwarte okno do wnetrza samochodu wpadato ostre gorskie powietrze, zapach
skroplonej mgtly i chtodu ptynacego od gor.

Zalala mnie beztadna fala wspomnien. Eve 1 dzieci pozostaty gdzie$ bardzo daleko, w



innej krainie, w bezpiecznym miejscu, gdzie wszystko mozna przewidzie¢ i nikt nie ryzykuje.
Tu jednak bylo inaczej: otaczal mnie widmowy krajobraz stratowany przez duchy przesztosci.
Przed sobg mialem znajoma sylwetke najwyzszego szczytu Gor Kambryjskich - Yr Wyddfa,
Snowdon - a nad gtowa gwiazdozbior Oriona i chyba planet¢ Jowisz, mrugajaca ztowrogo na
ziemski §wiat. Jedng z naszych drog wspinaczkowych nazwali$my Jowisz. Przypomniatem
sobie stowa zawarte w przewodniku: ,,Dinas Mot: start w prawo od Gandalfa, skrajnie
trudno”. Pamig¢tam Jamiego pnacego si¢ w gore po niewidocznych chwytach, a za nim ja na
koncu liny sptywajacy potem. Jeszcze teraz, po trzydziestu latach, czutlem zapach tego potu.

Skrecitem z gltoéwnej drogi w gorska doling. W ciemnosci, niczym srebrna sztabka,
potyskiwato dtugie, waskie jezioro. Zaparkowatem przed jedynym w okolicy o$wietlonym
budynkiem. Kiedy pchnatem drzwi do baru, powitata mnie ciepta, senna atmosfera dawnych
czasOéw. Sciany wytozone drewniang boazeria, szklana gablota ze stara konopna ling i podpisy
stawnych ludzi na suficie: Tenzing Norkay i Edmund Hillary, Tom Bourdillon i Charles
Evans. Gdzie$ tam wsrdd nich bylo rowniez nazwisko Guya Matthewsona.

Zamoéwitem piwo. Dwoch siedzacych przy barze mezczyzn rozmawiato z cicha
autorytatywnym tonem o wypadku. Mieli na sobie tweedowe marynarki 1 palili fajki. Ten
hotel z jego zwyczajami zawsze r6znit si¢ od naszego $wiata. Tu byt §wiat pumpow, cigzkich
butow 1 fajek. Nasz znajdowat si¢ w Padam Lake w Llanberis. My nosilismy dzinsy, lekkie
buty wspinaczkowe 1 paliliSmy papierosy, a czasami skrety.

- A czego si¢ spodziewasz? - mowit jeden do drugiego. - Dzisiaj ludzie nie maja
szacunku dla gor. Jego ojciec byt oczywiscie przedstawicielem starej szkoty...

W rogu stat telefon. Znalaztem numer w ksigzce telefonicznej 1 po chwili ustyszalem
glos Jamiego. ,,Tu Osrodek Wspinaczkowy Matthewsona. Nie mozemy w tej chwili odebrac,
ale prosz¢ zostawi¢ po sygnale nazwisko i numer telefonu, to oddzwonimy, jak tylko
bedziemy mogli”.

Nie zostawitem wiadomosci. Dokonczytem piwo 1 pozwolilem obu panom ptawié si¢
w samouwielbieniu.

Droga z hotelu wila si¢ pod gore ku przelgczy. Z ciemno$ci wylonily si¢ $wiatla
schroniska mtodziezowego. Z tytu budynku potyskiwaty ptaty $niegu. Z lewej potezna $ciana
Crib Goch pigta si¢ ku gwiazdom. Potem droga zaczgta opada¢ w dot 1 pamigé przywrdceita do
zycia nazwy skatek - Dinas Mot, Dinas Cromlech, Carreg Wastad, Clogwyn y Grochan.
Waska doling wypetniaty glazy narzutowe, wystepy skalne i legendy; byla to jednocze$nie
kolebka i tygiel. Nant Peris z porozrzucanymi domkami.

Skret z gléwnej drogi wydawal si¢ dziwnie znajomy, jakby czas si¢ zatrzymatl i



jakbym przejezdzat tedy zaledwie tydzien temu. Po chwili $§wiatta samochodu wychwycity
kamienng ptyte z wyrytym na niej napisem:

BRYN DERW - OSRODEK WSPINACZKOWY MATTHEWSONA

Zobaczylem niski szary budynek z przybudoéwkami zamienionymi na pokoje goscinne
1 pusty parking. Wysiadlem w chiodne nocne powietrze, czujac si¢ jednoczesnie czgscia tego
miejsca 1 obcym przybyszem, wspotwlascicielem 1 kim$ z zewnatrz.

W oknach na dole palito si¢ $wiatlo. Gdy wcisngtem dzwonek, ustyszatlem w $rodku
czyjes$ kroki.

- Jest pan dziennikarzem? - spytat nieznany mi meski gtos.

- Jestem przyjacielem.

- Kazdy tak mowi. Lepiej, zeby to byta prawda.

Drzwi wolno si¢ uchylity i ukazata si¢ w nich twarz o ziemistej cerze i kilkudniowym
zaro$cie przypominajacym opitki zelaza. Dhugie wtosy §ciggnicte byly bandana.

- Gdzie Ruth? - spytatlem i1 wszedtem do $rodka.

Na $cianach w hallu wisialy znajome fotografie, ws$réd nich czarno-biata
przedstawiajaca stroma skalna $ciang i1 przyklejonych do niej chudych wspinaczy w
baletowych pozach, a takze kolorowe zdjecia ciemnych szczytow, bigkitnego nieba i1
bezbrzeznego $niegu. Na jednej z nich byt Jamie na jakiej$ przewieszce, na innej dwoch
mezczyzn w kurtkach puchowych i1 kaskach szczerzylo si¢ do kamery, majac za plecami
apokaliptyczny obraz zachodzacego stonica - to Jamie i1 ja. Jeszcze inna ukazywata
dziewczyne z dlugimi wlosami i w obcistym podkoszulku, wspinajaca si¢ po stromej $cianie.
To byta Ruth przed trzydziestu laty. Wszystkie fotografie miaty po trzydziesci lat i
pochodzity z czaséw naszej mtodosci.

- Jest w kuchni. Kogo mam...?

- Nie trzeba.

Mingtem go 1 poszedtem dalej korytarzem. Chtopak podazyt za mng, pewnie
zastanawiajac si¢, czy aby nie zawiodl jako ochroniarz 1 czy ten dziwny go$¢ nie wyciggnie
zaraz notatnika i nie zapyta Ruth, co czuje po $mierci Jamiego i jak to jest by¢ Zona
czlowieka, ktory kazdego dnia wymykat si¢ $mierci, a tak ghupio skonczyt.

Znalaztem ja w kuchni, zgodnie z tym, co powiedziat ochroniarz. Robita co$§ przy
dzbanku do kawy, prébujac zajac rece mato znaczacymi czynnosciami, jak to zwykle bywa w
podobnych okoliczno$ciach. Odwrdcita sie, by zobaczy¢, kto przyszedl, i przez krotka chwilg
jej twarz nie wyrazata zadnych uczué. Te sceng moglaby odegra¢ posledniejsza aktorka bez

wyobrazni. Odsunela z czola pasmo wlosoéw tak dobrze znanym mi gestem. Krétko obciete



paznokcie byly poplamione farba.

- Dewar - powiedziata.

Znakomicie zagrane. Zawsze zwracala si¢ do mnie po nazwisku, od poczatku naszej
znajomosci. No, prawie zawsze.

Ochroniarz wycofat sie.

- Dowiedzialem sig¢ z radia.

- Gdzie wtedy bytes? - spytata, marszczac czolo.

Zbylem pytanie wzruszeniem ramion, podszediem do niej, objatem i pocalowalem w
policzek. Znowu doznalem tego dziwnego uczucia bliskosci, jakby pomimo uptywu lat
wlasnie tu bylo moje miejsce.

- Pomyslatem, Ze si¢ na co$ przydam. Tylko nie bardzo wiem, na co.

- Jako rami¢ do wyptakania?

- Chociazby.

Spytata, czy nie napije¢ si¢ czegos$, moze piwa. A moze chcialbym co$ zjes¢. Wzigtem
piwo i usiadtem przy stole. W trakcie szykowania positku Ruth opowiedziata mi o wszystkim,
a glownie o szpitalach - zgon stwierdzono na miejscu - o raporcie policji i tego typu
sprawach.

- Ma by¢ przestuchanie u koronera, ale powiedzieli, ze wydadza cialo, by mozna bylto
je pogrzebac. - Zacisngta wargi. - Nie obejdzie si¢ bez pompy, prasy i telewizji. Wydzwaniali
tu przez caly wieczor.

Ten jej walijski akcent. Ludzie mowia, ze jest jednostajny, lecz w tym wiasnie tkwi
romantyzm. W akcencie walijskim pobrzmiewaly monotonia i rezygnacja, bo to gtos ludzi,
ktorzy walczyli o przetrwanie na obrzezach Brytanii, gdy zepchneli ich tam najezdzcy. To
akcent pokonanych.

- Co on robit?

- Robil?

- Tak. Jak to si¢ stato? W radio powiedzieli tylko, ze spadt.

Uniosta wzrok.

- Wspinat si¢ na Wielkiej Scianie. Sam.

- Co takiego?!

- To, co styszates.

Miala $ciggnigta twarz, jakby smagang wiatrem, ktérego $wist sprawial, Ze nie
styszata, co si¢ do niej méwi. Mozna byto sta¢ tuz obok i krzyczeé, a wiatr i tak zaghuszat

stowa.



- Solo? Na co$ podobnego porywaja si¢ dzieciaki.

Wzruszyta ramionami.

- To chyba przekraczato jego mozliwosci. Nawet z ling. Jaki to stopien trudnosci? E
trzy? Juz wtedy byta to trudna droga.

- Cztery. E cztery.

- E cztery solo? W jego wieku? To samobdjstwo.

Zapadia cisza. Okna wygladaty niczym ptyty z czarnego granitu, a w powietrzu unosit
si¢ nikly zapach gazu z kuchenki.

- Byt w formie - odezwata si¢ w koncu Ruth, jakby uznata, ze nalezy co$ powiedzie¢. -
Stale w ruchu, wcigz si¢ wspinal.

- Pamietam, jak kiedy$ odpadtem z Wielkiej Sciany, gdy szedlem za nim na drugiego.
Musiatem wybra¢ ling na sztywno. Jamie uwazal, Zze to cholernie zabawne. Pamigtam, gapit
si¢ na mnie z gérnego stanowiska, szczerzac zeby jak idiota.

- To do niego podobne.

- Gdzie teraz jest?

Przez chwil¢ wydawalo mi si¢, jakbySmy rozmawiali o kim§ zywym, o szczuplym
mezczyznie z ironicznym wyrazem twarzy i mrocznym spojrzeniem.

- W zakladzie pogrzebowym - wyjasnila. - Wszystkim si¢ zajeli. Pelna obshluga.
Wspaniale, prawda? Stuchaj, nie musisz tu zostawac.

- Ale chce.

- Masz gdzie nocowaé? Chcesz pokd;j?

- Tak.

- Dobrze.

Uciekta spojrzeniem w bok, jakby usitowata zaja¢ mysli czym$ innym.

- Jakie masz plany? - spytalem.

- Plany?

- W zwiazku z os$rodkiem.

- Pewnie sprzedam moje udzialy. Dominie jest teraz wspolnikiem. Dominie Lewis.
Znasz go?

- Styszatem to nazwisko. To on tak mito mnie przywitat.

- Jest bardzo pomocny.

- Nie watpie.

- I kupi¢ domek w Hiszpanii - zazartowala.

Usmiechneta si¢, a ja odpowiedzialem tym samym. Wokdl nas rozbrzmiaty echa



przesztosci, odleglej przesztosci, calego zycia.

- A raczej zamek. Zamek w Hiszpanii.

- Albo w chmurach.

Spatlem w glownym budynku, w pokoju ze spadzistym sufitem 1 fotografig
przedstawiajaca Dominica Lewisa na Pendragonie. Byla to jedna z drég wspinaczkowych,
ktora kiedy$ wspolnie z Jamiem poprowadziliSmy. Doskonale pamigtatem ten wyciag. Zreszta
jak wiele innych szczegotow: kontakt dloni ze skalg, ten, a nie inny chwyt, te szczeling, to
ziarno kwarcu, ktére bylo kluczowym chwytem. To bylo jak rycie w metalu - kazdy ruch
pozostawatl w pamigci, powtarzany na wiele sposobéw w myslach i w gestach. ,,To jest jak
seks - mawial Jamie. - Fizyczne i umystowe doswiadczenie. Umyst 1 materia”. Byt z niego
taki domorosty filozof. Na fotografii Lewis prezyl migsnie w purpurowym trykocie,
zaciskajac palce na odstrzelonym chwycie, 1 patrzyt z pétusmiechem w obiektyw aparatu.
Nad nim pigtrzyt si¢ rozowy ‘gneis, a w dole kotlowaly si¢ morskie batwany. Malownicze
yjecie. Oczywiscie wspinat si¢ solo. Bez watpienia zrobilby Pendragon ,,0d strzalu”, jako
rozgrzewke przed czyms trudniejszym. Lewis nalezal do nowego pokolenia, stosujgcego nity i
magnezj¢, rozpoznawanie ze zjazdu i wspinaczke z asekuracja z gory, zeby znalez¢ wlasciwa
sekwencje ruchow.

Pomyslalem o Jamiem wspinajacym sie solo na Wielkiej Scianie. To si¢ nie mogto
udac, nie w jego wieku. Potem musiatem usna¢, bo nagle ustyszatem ciche skrobanie. Gdy si¢
obrdcitem, na czarnej plaszczyznie §ciany pojawila si¢ waska smuga $wiatta, a w otwartych
drzwiach zamajaczyla ciemna sylwetka.

- Kto tam?

Deski cicho zaskrzypiaty. Wyczulem w ciemnosci jej obecnosc.

- Mogg? Potrzebuj¢ towarzystwa. Czuje si¢ troche samotna.

Uzyta walijskiego stowa ,,digalon”. Miala kilka takich stow.

Innym bylo ,,cariad” - ukochany, najdrozszy.

Wymamrotalem jakie$ przeprosiny czy moze ostrzezenie, lecz nie stuchata. Uniosta
koc 1 potozyta si¢ obok mnie. Poczutem przy sobie tak dobrze znane mi ksztalty: mocne nogi,
silnie zarysowane wypuktosci, petne piersi, jej zapach.

Wyszta, gdy szary, zamglony §wit zajrzal w waskie okna goscinnego pokoju. To, co
si¢ zdarzyto, byto jak sen lub wspomnienie.

Sniadanie przebieglo w zupelnej ciszy. Cata nasza tréjka spogladata na siebie
podejrzliwie. Lewis pewnie si¢ zastanawial, co mnie tgczy z tym dziwnym $wiatkiem w

walijskich gorach. Ruth unikata mojego wzroku, zajeta parzeniem kawy innymi domowymi



czynnosciami, ktore byty jej zupetie obce.

- Pan kiedy$ partnerowal Jimowi, prawda? - spytat Lewis.

Mowit z bezbarwnym akcentem mieszkanca Manchesteru, do ktérego nie pasowato
btyskotliwe imi¢ Dominie. Kiedy$ mialby na imi¢ Don lub Joe, jezdzilby na motorze i spgdzat
weekendy, biwakujac u stop jakiejs gory. Dzi§ sponsorowal go producent sprzetu do
wspinaczki. Nazwa firmy widniata na przodzie koszulki: Top Peak.

- Przez kilka lat.

Us$miechnat sie.

- Zrobil pan z nim niemato drég.

- Rzeczywiscie niemato. Wérod niech Pendragon.

- No jasne. Matthewson 1 Dewar, dwaj rownorzegdni partnerzy.

- Czytal pan przewodnik.

- Nie przeszedtem Pendragonu od razu, jezeli o to panu chodzi. Omal nie odpadiem od
sciany w punkcie kulminacyjnym. Straszliwie utknglem.

- Na fotografii tego nie widac.

- To na uzytek obiektywu - u$miechnat si¢ i wsunat do ust pelng tyzke ptatkow
kukurydzianych. - Pigkna droga - dodal z pelnymi ustami. - Robi wrazenie. W tamtych
czasach to bylo co$. - Przez chwile jadl w milczeniu. - Zdaje si¢, Zze to pan byl z nim na
Eigerze. Na potnocnej $cianie.

- Tak - odpowiedziatem krotko, nie zachecajac Lewisa do dalszych pytan. Nie miatem
ochoty dyskutowa¢ z nim na ten temat. Przenioslem wzrok na Ruth. - Czy Caroline...?

Usmiechneta si¢ domyslnie.

- Zyje? Oczywiscie.

- Wcigz mieszka w Gilead House?

- Tak. Rozmawiatam z nig wczoraj przez telefon. Powinnam do niej pojechac, ale...

- Pojade ja odwiedzi¢.

- Bedzie na pogrzebie.

- Mimo to pojadeg.

Trzeba stawi¢ czolo przesziosci. Predzej czy pdzniej przyjdzie si¢ z nig zmierzy¢. Nie

przemija, wcigz w nas tkwi. Bo to my jesteSmy przeszto$cia i1 nic nie mozemy na to poradzic.



Podréz zajeta mi poéttorej godziny. Droga wiodta przez doling, przecinata przetgez,
przez gory, potem w dol, gdzie znowu rosty drzewa, szumiaty wodospady 1 bielity si¢ domki
z szarymi dachowkami i tabliczkami informujagcymi o wolnych pokojach ze $niadaniem.
Zielona dolina u stop niedostepnych szczytow.

Za miasteczkiem droga pigta sie stromo pod gore. Zabtadzitem i musialem wracac po
wlasnych §ladach, lecz w koncu odnalaztem droge. Niewiele si¢ tu zmienito, ale pamig¢ jest
wybidrcza, nie przekaze trasy czy nawet wskazowki takiej jak ta otrzymana przez Mojzesza
na gorze Nebo, skad Bog pokazal mu Ziemi¢ Obiecang, do ktdrej nie byto mu dane wejs¢.

Nagle pojawit si¢ znajomy pas zielonej faki i szary dom w polowie wzgdrza pod
lasem, z podwoérzem z jednej strony 1 gornym ogrodem z tylu, a wszystko otoczone
kamiennym murem. W cynowym wazonie niczym klejnoty na zielonym aksamicie pysznity
sie roze 1 fuksje. Oryginalna nazwa domu wywodzila si¢ od stojacej tu kiedys$ kaplicy. Czgs¢
jej Scian wykorzystano potem przy budowie domu.

- Moze by¢ - stwierdzita przed laty matka Jamiego. - Nie jest to dom, ale moze by¢.

Zatrzymatem samochdd i1 wysiadlem. Ponizej, u stop stromo opadajacego wzgorza,
wida¢ bylo rzeke i miasteczko. Rozpoznatem kos$ciot anglikanski, kaplice metodystéw i
budynek urzedu miejskiego tkwigcy migdzy nimi niczym hybryda. Srebrzyste meandry rzeki
rownowazyla prosta linia torow kolejowych. W nieruchomym powietrzu unosity si¢ smuzki
dymu przypominajace ggsie piora w katamarzach. W goérmym biegu rzeki wznosit si¢
siedemnastowieczny most zdobigcy miejscowe pocztowki. Podobno zbudowat go Inigo Jones,
lecz jedyne, co ten cztowiek mial walijskiego, to nazwisko, bo urodzit si¢ i wychowat w
Londynie.

Zanim otworzytem furtke, zatelefonowatem do Eve. Powiedzialem, ze jeszcze nie
wiem, kiedy wroce, ze bede musiat zosta¢ do pogrzebu. No i czeka mnie przestuchanie u
koronera. Gdy to wszystko si¢ skonczy...

- Przeciez wszystko skonczylo si¢ wiele lat temu - wtracita.

- Tak, ale...

Ale co? Usilowalem to wytlumaczy¢, lecz stowa nie oddawaly tego, co chciatem
wyrazic.

- Raz ci¢ juz przed nimi uratowatam - powiedziala cicho. - Nie wiem, czy zdotam
zrobi¢ to jeszcze raz. Nie po tylu latach.

I rozlaczyta sig.

Stalem przez chwile z telefonem w rgku. Gdzie$ szczekatl pies i beczaty owce. Ich

charakterystyczne glosy, zawodzenie starej owcy 1 ptacz jagnigcia, na trwale wryly sie w



miejscowy krajobraz.

- Cholerne owce - mrukneta matka Jamiego. Takie stowo w jej ustach szokowato. -
Cholerne owce. Boze, jak tu mozna zy¢?

Pojechalem z nimi obejrze¢ dom Podréz byla dluga i niewygodna, odbyta na tylnym
siedzeniu wynajetego samochodu. Zgubilismy si¢ i musieliSmy zapyta¢ we wsi o droge
jakiego$ starego czlowieka.

- Gilead? - powtorzyt. - Gilead House? - Trzeba jecha¢ na Gwytherin. To niedaleko
stad.

Rzeczywiscie, nie bylo daleko. Na szczycie wzgorza, u stop ktorego lezato
miasteczko, na skraju doliny, wsrod drzew 1 biatych fat $§niegu wznosit si¢ szary dom ze
zniszczonymi trawnikami od frontu i 1aka pelng owiec.

- Cholerne owce - powiedziata, trzymajac Jamiego za r¢ke (usilowat sie wyrwag, ale
nie puszczala). - Czy tu da si¢ mieszkac?

A jednak mieszkata, nie przez caly czas, za to od ponad czterdziestu lat.

Wjechalem przez brame, wrocitem, by ja zamknaé, po czym przeszedtem po zwirze
do drzwi. Wokoét nie dostrzeglem nikogo, lecz kiedy zadzwonitem, ustyszalem w $rodku
szuranie 1 szczgk otwieranego zamka. W tym momencie u$wiadomilem sobie, ze nie
zapytalem Ruth o zdrowie Caroline. Nadmienita tylko, ze matka Jamiego jest w $wietnej
kondycji, ale co to znaczy, gdy si¢ ma... chyba osiemdziesigt lat? Usitowalem obliczy¢ w
pamieci. Siedemdziesiagt czy siedemdziesigt pie¢? Nie bylem pewny nie dlatego, ze nie
wiedziatem, ile mingto lat. Wlasciwie to nawet wowczas nie znatem jej wieku. Nie bylem
pewny, ile doda¢ do czterdziestu lat, ktore oddzielalty wowczas od dzi$, wzgorze z poczatku
lata od tamtego z przesztosci. Wshuchujac sie¢ w zgrzyt zamka, zastanawialem si¢, jakim
dolegliwo$ciom wieku starczego przyjdzie mi stawi¢ czolo - artretyzmowi, chorobie
Parkinsona czy Alzheimera. Nagle ogarnat mnie strach na mysl o ponownym z nig spotkaniu.

Drzwi si¢ otworzyly 1 wyjrzala przez nie pomarszczona, bezz¢bna twarz z malujacym
si¢ na niej wyrazem podejrzliwosci, charakterystycznym dla wszystkich Walijczykow.

- A chi sy o V Bwrdd Dwr?

Poczutem absurdalng i zupehlnie irracjonalng ulge. To byla miejscowa kobieta,
gosposia.

- Przepraszam, nie jestem Walijczykiem. Moja znajomo$¢ walijskiego konczy si¢ na
bore da.

Spojrzata na mnie z irytacja.

- Czy jest pan z Water? - spytata, cedzac stowa.



- Z Anglii - odpowiedzialem. - Jestem starym przyjacielem domu.

Kobieta przyjeta te informacje ze stoickim spokojem.

- Oczekujemy kogo$ z Water.

- Obawiam si¢, ze nie bede mdgl pomoée. Cheialem jedynie zobaczy¢ si¢ z pania
Matthewson, jezeli jest.

- Ona nie przyjmuje gosci.

- Mysle, ze mnie przyjmie. Prosz¢ jej powiedzieé, ze przyszedt Robert.

Gosposia starannie rozwazyla ten problem, poruszajac wargami, jakby go smakowata.

- Czy pani ma na imi¢ Mary? - spytalem.

- Alice.

- Kiedys byta tu Mary.

Chmurg podejrzliwosci rozjasnit u§miech.

- Mary byta mojg siostra, niech Bég jej blogostawi.

- Dobrze ja pamigtam.

- Naprawde? - Pami¢¢ okazata si¢ rodzajem przepustki. - No to niech pan wejdzie.
Spytam panig Matthewson, czy zechce pana przyjac. Pan Robert, tak?

- Robert. Po prostu Robert.

Odeszla, szurajac nogami. Czekatem w hallu, ciemnym, brazowym hallu z zegarem
szafkowym, ktory odmierzat cisze. Prowadzace na gore schody znikaty w cieniu. Na podescie
znajdowalo si¢ okno z witrazem przedstawiajacym arturianskiego rycerza spogladajacego ku
swej damie - raczej niecickawy przyktad stylu Bume-Jonesa. Pamigtalem tego rycerza.
Pamigtatem, jak si¢ z niego $miatem, bo ona si¢ $miata. Na Scianach wisiaty obrazy: akwarele
z widokami Walii 1 olej przedstawiajacy uliczke w gérskim miasteczku z tupkowymi skatami.
Malarz nakladal farbg¢ szpachla, co doskonale oddawalo strukturg¢ skat - blyszczace plyty,
$liskie od deszczu. Do$¢ dobrze znatem ten styl, domyslitem si¢ wigc, kim jest autor obrazu,
jeszcze zanim spojrzatem na podpis u dotu: ,,Ruth Phoenix 1979”.

Byta rowniez gtowa rekina zlowionego u wybrzezy Nantucket. Caroline opowiedziata
mi zwigzang z nig histori¢, $§miejac si¢ na jej wspomnienie. ,,Sama go ztowitam. M¢zczyzni
drwili ze mnie i mowili, ze nigdy mi si¢ to nie uda, i tym podobne bzdety. Udato si¢ i oto on”.

Jak wiele si¢ tu zmienito? Mialem wrazenie, ze pami¢tam wszystkie przedmioty,
wszystkie objets d’art (jakbym styszat jej glos wypowiadajacy ten francuski zwrot): szklana
butelka - Lalique? - przypominata intymny damski organ; porcelanowa pastereczka - Misnia?
- usmiechata si¢ do widza, jakby dumna z utraconego dziewictwa; obraz olejny autorstwa

prawdopodobnie Marie Laurencin (Caroline nigdy jednak nie o$mielita si¢ podda¢ go



ekspertyzie). Patrzylem na te przedmioty $wiezym okiem, jak kto$, kto ocenia ich warto$¢. Na
przeciwleglej Scianie wisiala fotografia Jamiego: przykucnieta sylwetka w kasku na glowie ze
spigtrzonymi skatami w tle i jasnymi alpejskimi takami w dole. Jamie na Biwaku Smierci.
Dobrze znatem t¢ fotografi¢, bo sam jg zrobitem.

Z gory dobiegly jakie$ glosy, lecz nie mogltem rozpoznaé stow. Potem na schody padta
smuga Swiatla.

- Tak?

Odwrocitem si¢. Kto$ schodzil na dot. Caroline zatrzymata si¢ na podescie przy
witrazu.

- Stucham.

Jej widok byt dla mnie szokiem. Jakbym otrzymat cios w brzuch od kolegi w szkole,
kiedy sie tego najmniej spodziewatem, 1 nast¢pujacy po nim skurcz serca i przepony. Cios byt
pomyslany jako zart, wigc nalezato si¢ usmiechnac.

- Jestem Robert - przedstawitem sie.

- Ach, Robert. - Usmiechng¢ta si¢ lekko.

Przez chwile zastanawialem sie, czy w ogole mnie poznaje.

- Chciatem zobaczy¢, jak si¢ miewasz. Bylem w osrodku Jamiego. U Ruth.
Przyjechatem, by ztozy¢ ci kondolencje.

Banalne stowa. Moze dlatego si¢ uSmiechneta. Banalno$¢ zawsze ja bawita. Miala na
sobie spodnie i biatg koszulowa bluzke. Dlonie trzymata $ci$nigte z przodu, jakby probowata
powstrzymac ich drzenie. Zeszla ostroznie po schodach do hallu, jedng r¢ka przytrzymujac si¢
poreczy, a drugg przyciskajac do piersi.

- Widziate$ go? - spytata.

Przez jedng straszng chwile pomyslatem, Ze ona o niczym nie wie, Ze stracita rozum.

- Caroline, Jamie nie zyje - powiedzialem tagodnie.

Podeszta do mnie, zeby wyrazniej widzie¢ mojg twarz. To bylo jak patrzenie na kogo$
przez zastong czy moze japonski parawan: kobieta, ktoérg niegdys znatem, spogladata teraz na
mnie zza warstw minionych lat.

- Wiem o tym - odparta cicho. - Doskonale zdaj¢ sobie z tego sprawe. Nie zapominaj,
ze mam w tym praktyke.

Lewa reka, ktora trzymata balustrade 1 jeszcze wiele innych rzeczy, chwycita mnie za
rami¢. Druga pozostala nieruchoma na brzuchu. Caroline pochylita si¢ ku mnie 1 podstawita
policzek do ucatowania. Byl migkki i gtadki.

- Swietnie wygladasz - powiedziatem.



Pokrecita glowa.

- Zapomnij o komplementach. Jedyne, co ma znaczenie w starszym wieku, to
niespodzianki, ktore staros¢ ze sobg niesie. Oczywiscie $§mier¢ nie jest zadng niespodzianka.
Nigdy jednak nie wiesz, kto umrze. Zalozg si¢, ze on liczyl, iz to ja odejde pierwsza. I zatoze
sig, ze ty takze. Pewnie myslates, ze juz dawno leze w grobie.

- Nie zartuj, Caroline.

To imi¢ w jej wieku brzmiato absurdalnie, bardziej pasowalo do mtodej dziewczyny.
Kiedy$ nazywano ja Caro. Zawsze twierdzita, ze to niepoprawna forma, bo Caro jest
imieniem mg¢skim, a ona powinna by¢ Cara.

- Alez tak, myslates.

Kolejna z jej cech - nie znosita dyskus;ji.

Przeszta do saloniku wypetnionego zdjeciami - migdzy innymi ojca Jamiego, jakby
zastyglego w mlodosci - 1 innymi eksponatami, takimi jak stary gramofon z czaséw, gdy
wygladal jak szafka. Wisiat tu réwniez jeszcze jeden obraz Ruth, tym razem akt kobiety
stojacej przy 16zku. Jej ciato toneto w §wietle wpadajagcym przez okno: biale nogi 1 ciemny
trojkat wlosow tonowych.

- Czego si¢ napijesz? Herbaty?

Zadzwonila po gosposi¢. Przypomnialem sobie, ze na S$cianie w kuchni wisiata
skrzynka z matymi mechanicznymi choragiewkami odpowiadajagcymi poszczegdlnym
pokojom. Ostaly si¢ nawet zielone drzwi oddzielajace czg$¢ przeznaczong dla stuzby.
Caroline $miala si¢, gdy mi je pokazywata. Byl to jeden z argumentow, ktory - jak w jakiej$
dyskusji, miat przekonac ja, ze ten samotny dom stojacy na samotnym wzgdrzu nadawat si¢
do zamieszkania.

- Kolejna kwestia zwigzana z wiekiem - powiedziata - to to, ze dopiero gdy jestes
stary, uswiadamiasz sobie, iz wszystko, co robisz, robisz juz na zawsze. To, co wydaje si¢
cieckawym eksperymentem, staje si¢ czym$ trwalym 1 jedynym, co ci pozostalo lub
pozostanie. Czemu tak dlugo zwlekales z przyjazdem tutaj?

- Chyba nie tak dlugo - odpartem wymijajaco. - Wydaje mi sig, jakbym tu byt wczoraj.

Zas$miata sie.

- Oto jeden z symptomdw starosci. Mija trzydziesci lat, a wydaje si¢, jakby to byto
WwCZzoraj.

Zjawila si¢ Alice z tacg. Gdy pani domu nalewala herbate, zauwazylem, Ze prawa rgka
lezy na kolanach niczym male bezbronne szczeni¢. Wtedy zrozumialem, ze co$ jest nie tak z

nerwami czy mig$niami odpowiadajacymi za ruch. Dostrzegta moje spojrzenie.



- Udar, moj drogi - wyjasnila. - Na szczg$cie lekki. Doktor twierdzi, ze pozyj¢ jeszcze
wiele lat. - Skrzyzowata nogi. Nadal miala szczuplte kostki, lecz sprawialy teraz wrazenie
kruchych. - Powiedz mi, jak si¢ miewa twoja matka.

Wzruszylem ramionami.

- Jest w domu opieki. Fizycznie czuje si¢ dobrze, ale jej umyst... gdzie$ bladzi.

Czyzbym dostrzegt wspodtczucie w oczach Caroline? Ona oczywisScie nie miata
probleméw z glowa. Jej umyst funkcjonowat doskonale.

- A co u ciebie? - spytata. - Ozeniles$ si¢? No tak, Jamie mi mowit. Jeste$ szcze§liwy?

- Nie narzekam.

- Enigmatyczna odpowiedz, Masz dzieci?

- Dwie dziewczynki. Jedna ma dwadziescia jeden, druga siedemnascie. Uniwersytet 1
celujace oceny.

- A co porabia tatus?

- Nie wiesz?

- A powinnam?

- Myslalem, ze Ruth ci mowita. Zajmuje si¢ sztuka. Wspodtczesng sztuka. Prowadze
galeri¢ w Londynie, druga w Birmingham, mamy takze fili¢ w Nowym Jorku.

- Potéwki krow w formaldehydzie, cos w tym rodzaju?

- Nie zawsze.

Zamyslita si¢. Pod maskg staro$ci dostrzegltem nagle mtodsza kobiete.

- Ale jeste$ szczesliwy? - spytata ponownie. - Czy Rob jest szczesliwy?

Wzruszylem ramionami. Czy ze szczeScia si¢ nie wyrasta? Tylko dzieci maja nadzieje
na szczesliwe zycie. Potem uswiadamiamy sobie, ze prawdziwe, dlugie i trwate szczg$cie nie
istnieje.

- Juz mowitem. Nie narzekam.

Usmiechneta sig¢ tak, jak tego oczekiwalem. Chociaz ukryty pod maskg starosci, byt to
jednak ten sam, dobrze mi znany usmiech.

- Drogi Robert, jak zawsze enigmatyczny.

To ona nauczyta mnie tego stowa, jak zreszta wielu rzeczy.

W intencji Jamiego zostato odprawione nabozenstwo zatobne. To byt pomyst Ruth,
chociaz, o ile mi wiadomo, Jamie nie chodzil do ko$ciota i w nic nie wierzyl.

- Co wigc pozostanie? - spytala, gdy zaprotestowatem. - Tylko ta straszna kremacja?



Zatelefonowatem do domu i zaproponowalem Eve, zeby przyjechata, lecz odmoéwita.

- To sg twoi przyjaciele - powiedziala. - Nie moi. Pamigtasz, jak ci¢ potraktowali?

Nabozenstwo odprawiono w miejscowym kosciele. Przyszto mnostwo ludzi: wielu z
nich znatem, kilku jedynie z widzenia; wszyscy o ogorzalych twarzach, jeden lub dwodch z
brodami. To ci, ktoérzy przezyli. Na odmiu himalaistow jeden nie wraca. Jezeli chodzi o duze
wysokosci, statystyka jest gorsza. Z tych, ktorzy przekraczajg granice siedmiu i pot tysigca
metrow, przezywa mniej niz potowa. Na pogrzebie Jamiego Matthewsona byto zapewne tyle
samo duchéw, co zywych zatobnikow.

Siedzialem w pierwszym rzedzie mi¢dzy Caroline i Ruth. Caroline miata na sobie
jedwabne szaro$ci - szaro$¢ popiotu, szaro$¢ tupkow, szaro$¢ zdobita tez jej nadal jasng
karnacje. Ruth wybrata czern, czarny plécienny kostium, ktéry sprawial, ze wygladata
jednoczesnie na silng i kruchg. To jedna z jej sztuczek. Nie umalowata si¢. Gtadko zaczesane
do tylu wlosy podkreslaty lini¢ szczeki, a $ciggnigta bolem twarz skojarzyta mi si¢ z
namiotem podczas burzy. Za Ruth siedziat Dominie Lewis z niepewng ming, ubrany w co$, co
przypominato marynarke i krawat.

Zaspiewalismy hymn, a pastor w krotkiej mowie wspomniat o tesknocie do wspinania
si¢, by ze szczytu ujrze¢ Ziemi¢ Obiecang, i o tego typu rzeczach. Potem przyszia kolej na
innych. Carrington opowiadal o udziale Jimiego w wyprawie na Everest, o jego
bezinteresowno$ci 1 gotowos$ci niesienia pomocy, o umiej¢tnosci rozsmieszania dobrym
zartem 1 o tym, jak dzielnie znosit trudy przy zakladaniu obozu szczytowego. Philips méwit o
tym, jak Jim stal zdjety trwoga na szczycie K2, gdy wspolnie ogladali zachdod slonca,
szykujac si¢ do biwaku, ktory mogt przynies¢ im Smieré¢. Kto§ zwrdcit uwage na dziatalnosé
biznesowa Jamiego, Anglika, ktory znalazt w Walii dom 1 wspierat miejscowg gospodarke.
Wreszcie Dominie Lewis wymamrotal wiersz o Ikarze spadajacym z nieba. Zdaje sie, ze jego
autorem byt Auden. Ruth prosita, zebym dodat co$ od siebie. Nie bardzo chciatem, ale nie
moglem odmoéwi€, kiedy wigc przyszta moja kolej, podszedtem do moéwnicy. Patrzac na
zebranych, zastanawiatem si¢, czy oni w ogole wiedza, kim jestem.

- Poznalem Jamiego, gdy miatlem jedenas$cie lat - poinformowalem ich, zeby wiedzieli,
czego si¢ trzymac. - Potem zaczgliSmy si¢ razem wspina¢. Wiele wspolnie przezylismy, jak to
bywa z partnerem: positki, wspinaczki, namioty, ptachty biwakowe, kawaly. Od czasu do
czasu zmieniali$my si¢ na prowadzeniu. Kiedy mi na to pozwolil.

Zasmiali si¢. Rozpaczliwie pragneli $miechu. Urwalem, popatrzylem na nich i
chciatem opowiedzie¢ o wielu innych rzeczach: o pierwszej wspinaczce, o zimach w Szkocji 1

letnich sezonach w Alpach. Chciatem tez opowiedzie¢ o Caroline. Patrzyla na mnie z



zagadkowym wyrazem twarzy, jakby nie mogla sobie przypomnie¢ mojego imienia. A takze
o mojej matce, ktora wegetowata w domu opieki 1 zastanawiata sie, kim jestem, gdy
przychodzitlem do niej w odwiedziny. Chcialem opowiedzie¢ o ojcu Jamiego i o Ruth. Przede
wszystkim o Ruth.

W szarym koSciele zapadta gteboka cisza, chlodna i pelna wyczekiwania.

- Laczylo nas nawet wigcej - zaczatem. Ruth patrzyta na mnie z lekliwym u$§miechem
na twarzy. Ale im nie powiedzialem. Zamiast tego otworzylem ksigzke i zaczatem czytaé:
»Przedstawienie dobiega konca i za chwil¢ spadnie kurtyna. Zanim si¢ rozstaniemy, jeszcze
kilka podstawowych przestrég zwigzanych z gorami”.

Nie wiem, czy rozpoznali ten fragment - siedzieli, jak to zwykle na pogrzebach, z
twarzami wyrazajacymi smutek 1 skrgpowanie, lecz czy bylo tam co$ jeszcze?

- ,,Irwate i nieruchome, otaczaja nas smutne wspomnienia. Czasami przeptywaja
niczym mgla, zastaniajac stonce i wnoszac chtéd do wspomnien o szczgsliwszych dniach.
Byly radosci zbyt wielkie, by opisa¢ je stowami, 1 cierpienia, o ktorych nie mialem $miatosci
mowi¢. Z tym bagazem doswiadczen moéwie: Wspinaj sie, jezeli tego pragniesz, pamictaj
jednak, ze odwaga 1 sila sg niczym bez roztropnosci. Chwila lekkomys$Ilno$ci moze zniweczy¢
rado$¢ calego zycia. Niczego nie rob w pospiechu, zwazaj na kazdy krok i zawsze mysl o
tym, jak to si¢ moze skonczyc”.

Jakze czesto ludzie lekcewazyli t¢ rade, zar6wno podczas wspinaczki, jak 1 w zyciu.
Zaniknatem ksigzke 1 wrocilem na swoje miejsce. Potem wspdlnie od$piewaliSmy Prowadz
mnie, o Wielki Jahwe* [*Edward Whymper, Scrambles Amongst the Alps (1871) [przyp.
ttum.].]. To byt pickny hymn.

Po nabozenstwie procesja samochoddéw pojechata do krematorium. W kaplicy
siedzialem obok Ruth. Chwycila mnie za reke, gdy trumna cicho przejechala przez czerwong
aksamitng kotar¢ przy wtorze niebianskiego elektronicznego choéru. Caroline siedziata z
drugiej strony. Po ceremonii staliSmy na zewnatrz w deszczu, patrzac na mokre wigzanki i
czytajac napisy na szarfach, zanim woda nie zmyta farby.

- Kim sg ci ludzie? - zapytalem raz czy dwa.

- Och, po prostu jego znajomi - ustyszatem w odpowiedzi.

Na jednej z szarf widnial napis: ,,0d wszystkich cztonkéw Londynskiego Klubu
Wysokogorskiego - dalej pnij si¢ na szczyt, maty”. Ruth uciekta spojrzeniem w dal, ponad
cmentarz porosniety mokra od deszczu trawa i matymi tabliczkami nagrobnymi.

Podeszta Caroline, by si¢ pozegna¢. W jej zachowaniu wyczutem obojetnos¢, jakby

nasze spotkanie przed dwoma dniami w ogodle nie miato miejsca.



- Jestem zaskoczona, ze ci¢ tu widzg, Robercie - powiedziata. - Myslatam, Ze
zerwaliscie z Jamiem kontakty. Co ci¢ tu przywiodto?

- Byl moim najstarszym przyjacielem - odpartem. - Bez wzgledu na to, co potem
zaszto.

- A Ruth?

- Ruth takze.

Usmiechne¢ta sie. Nie potrafitem odczyta¢ wyrazu jej twarzy. Czy wedlug niej
powinienem czu¢ si¢ winny? Omal jej o to nie zapytatem. Omal nie wyprowadzita mnie z
roOwnowagi.

- Jak si¢ miewa Diana? - spytata.

- Fizycznie dobrze. Juz ci mowitem.

- Naprawdg¢? - USmiechneta si¢ z trudem. - Pamig¢. To drugi powdd, zeby odejs¢.

- A jaki jest pierwszy?

- Robercie, kochanie, na pewno domyslasz sig, jaki jest ten pierwszy. - Dotknela
mojego ramienia. - Przekaz Dianie ucatlowania. Powiedz je;...

- Co takiego?

- Powiedz jej, ze wygrala.

- Nie sadze, by zrozumiala. Zresztg ja tez nie rozumiem.

Wzruszyta ramionami i odwrdcila si¢ w stron¢ wielkiego czarnego samochodu, ktory
na nig czekat.

- To nie ma znaczenia - powiedziata. - Nic juz nie ma znaczenia.

PatrzyliSmy, jak odjezdza. Ruth 1 mnie czekal jeszcze powrdt do hotelu, gdzie
przygotowano przekaski. Krazyto piwo i1 wino. Rozmawiano, $miano si¢, wspominano
nieprawdziwe zdarzenia i mrozace krew w Zylach wyczyny. Alpini$ci maja wiele cech
charakterystycznych dla celtyckich ludow pogranicza Brytanii, a na stypach doréwnuja
Irlandczykom. Moze dlatego, ze czesto w nich uczestniczg. Statem obok Ruth, uSmiechatem
sie, kiwatem glowg i przez chwile czutem si¢ czlonkiem tej spotecznosci.

WroéciliSmy do osrodka, gdy juz zmierzchalo. Kto§ zapalit $wiatla w gldéwnym
budynku, cho¢ nikogo tam nie bylo. Poszli§my do kuchni, centralnego punktu domu. Ruth
wstawila wodg na herbate.

- Méwitam ci, ze on chciat, by rozsypac jego prochy?

- Moéwitas.

Pokazala mi nawet jego ostatniag wole. ,,Jezeli moje cialo zostanie odnalezione, to

chce, by je skremowano, a prochy rozsypano”. Podobal mi si¢ ten praktyczny zwrot: Jezeli



moje ciato zostanie odnalezione”. Przynajmniej nie zazadal, by go zamrozono i pozostawiono
na szczycie Kangczendzongi.

- Zrobisz to dla mnie? - spytata.

- Jezeli ze mna pojdziesz.

- Pojde z toba.

Kiedy woda si¢ zagotowatla, wlata ja do dwoch kubkow, po czym usiadta przy stole.
Wydawata si¢ nizsza i drobniejsza, jakby przez ostatnie dwadziescia cztery godziny
postarzala si¢ o dwadziescia lat. Popijata herbate 1 wpatrywala si¢ w cienie gromadzace si¢ w

katach kuchni. Zacze¢li$my rozmawiac.



Czes¢ pierwsza

Powrét do przesztosci. Cofniecie si¢ prawie o czterdziesci lat. To szmat czasu. Swiat
wydaje si¢ zupetnie inny i ludzie w nim kompletnie inni. Stoimy z matkg w hotelowym hallu.
Obejmuje mnie ramieniem, jakby chciala mnie przed czyms$ ochroni¢. Nagle w drzwiach
pojawia si¢ kobieta, ciggngca za reke syna.

- Diana, kochanie! - wykrzykuje z zaskoczeniem w glosie. - Jak to mitlo znoéw ci¢
zobaczy¢!

Reakcja matki jest zupelnie odmienna: nie ma w niej zaskoczenia ani wykrzyknikow,
jedynie stwierdzenie faktu.

- Meg. lle to juz lat?

Obejmuja si¢, lecz jako$ dziwnie, jakby staraty si¢ unikngé intymnego kontaktu.
Jedynie policzki si¢ stykaja, jeden upudrowany, dragi naturalny. Dziecko dostrzega takie
rzeczy. Stoi 1 patrzy, a szczegoty tkwig w pamieci jak drzazgi w oku.

Ta kobieta byta cata w tonacji r6zowo-kremowo-zlotej i sprawiala wrazenie przybysza
z innego $wiata, obcego i zdecydowanie barbarzynskiego $wiata. Zlota bizuteria na szyi (z
wydatnymi S$ciggnami 1 pierwszymi oznakami starzenia si¢), obcisly kostium z waska
spodniczka 1 tagodne wzgorki piersi w wycigciu zakietu.

- Teraz uzywam imienia Caroline, nie Meg - powiedziata ta kobieta.

- Caroline? Dlaczego Caroline?

- Po prostu je wolg. Zreszta od zawsze bylam Caroline. Margaret Caroline.

- Dla mnie zawsze bedziesz Meg.

- Wolatabym nie, kochanie. Meg brzmi jak imi¢ psa pasterskiego.

Kobieta dwojga imion rozejrzata si¢ po hallu (,,Uprasza si¢ gosci, by mieli wzglad na
innych i nie podkrgcali sity glosu odbiornika telewizyjnego”) z odcieniem lekkiego niesmaku.
Zauwazylem to 1 poczutem wstyd.

- Wigc tym si¢ teraz zajmujesz?

- Jako$ sobie radzimy.

Zatrzymata si¢ przed fotografia mojego ojca, wiszacg na $cianie niczym ostrzezenie,
niemy wyrzut sumienia.

- Alan - powiedziata. - Wyglada na takiego stanowczego. - Rozejrzala si¢ wokot. -

Napisalam do ciebie, gdy dowiedzialam si¢ o waszym rozwodzie, ale na twoj dawny adres.



Tylko taki miatam.

Matka si¢ usmiechneta. Wtedy nie bardzo wiedziatlem dlaczego, teraz jednak
zrozumiatem. Odpowiadata usmiechem na ktamstwo. Kobieta skierowata wzrok na mnie.

- A to jest tw¢j syn? Jak ci na imi¢, mtody czlowieku?

Odpowiedziatem, ze Robert.

- A ja jestem Caroline. I tak masz sie do mnie zwracaé. Zadna tam pani Matthewson, a
juz na pewno - tu wykrzywita wargi z niesmakiem - nie Meg.

Podali$my sobie dtonie. Jej uscisk byt zarazem mocny i delikatny. Dziwne wrazenie.

- A to jest Jamie.

Stat obok matki z ponurg ming kogos, kto wiedzial, co oznacza dorostos¢, 1 nie miat
ochoty w nig wkraczac.

- Jamie niedawno skonczyt trzynascie lat.

Mialem dopiero jedenascie, znacznie mniej od niego w hierarchii dziecigcej. Dzielity
nas woweczas cate wieki.

Zapadla niezrgczna cisza. Matki pewnie zastanawiaty si¢, co zrobi¢ z tg dwojka
niewychowanych dzieci.

- Robercie, moze pokazesz Jamiemu okolicg - zaproponowata matka.

Jamie zawahat si¢.

- IdZ - powiedziata Caroline z odcieniem niecierpliwos$ci w glosie. - Mamy z matka
Roberta tyle do opowiedzenia.

StaliSmy obaj ubrani w Owczesne mundurki - bigkitne koszule, szare szorty i
tenisowki, jedne czarne, drugie biate - i czekaliSmy.

- No to idzcie.

Wyszlismy wigc do ogrodu, rami¢ w ramig, lecz nie razem, 1 idac, kopali$my to, co
nadawato si¢ do kopania. Kiedy odwrocilismy si¢ w strong domu, nasze matki siedziaty w
salonie zajete rozmowg. Wygladaly jak pokratkowane na tle podzielonych na kwatery okien.
Jedna miata wlosy mysiego koloru, druga byta perfekcyjng blondynka. Zastanawiatem sie,
czy moglbym czyta¢ z ruchu ich warg - waskich 1 zaci$nietych matki i1 starannie
podkreslonych pertowa szminkg warg Caroline. Wargi. Juz samo stowo rozbudzalo moja
wyobraznig.

- M¢j ojciec ma inng rodzing - oznajmilem. Chyba czutem, ze musze¢ to wyjasnié. -
Dlatego nie ma go tutaj.

Jamie przez chwile wazyt w myslach t¢ informacj¢, po czym dokonat zwycieskiego

posunigcia.



- A moj nie zyje.

- Nie zyje?

- Tak. Zginat w gorach.

- Z tego wzgorza tez mozesz zobaczy¢ gory.

- To nie sg prawdziwe gory. To tylko walijskie gory. M¢j ojciec zgingt w Himalajach.
Na Kangczendzondze.

Nigdy nie styszatem o Kangczendzondze.

- Co si¢ z nim stato?

- Zamarzt w czasie burzy $nieznej.

Smier¢ z wychtodzenia uchodzita za bohaterska. Tak zginat Scott i jego towarzysze.

- Jak to jest mie¢ niezyjacego ojca? - spytatem.

Zastanawiat si¢ nad tym przez chwilg.

- W porzadku - odpowiedziat.

Po tym pierwszym spotkaniu Matthewsonowie zamieszkali w hotelu. Tylko na kilka
wakacyjnych tygodni, na czas remontu ich domu. Zajeli trzy pokoje na pierwszym pi¢trze
(,,Irzy pokoje, wyobrazasz sobie?!” - wykrzykneta matka) - 1 nareszcie znalazlem
towarzysza. Pomimo réznicy wieku wiele nas laczylo: samotnos$¢ Anglikow miedzy
Walijczykami, brak ojca, fakt, ze byliSmy jedynakami, 1 ciekawo$¢ §wiata. Dzielaca nas
bariere¢ lat pokonaty liczne podobienstwa 1 wewngtrzne przycigganie.

Uwielbiatem Jamiego, jak pies wielbi swojego pana 1 jak mlodszy chlopiec starszego.
Przez nastgpne tygodnie chodzitem za nim jak akolita za swoim mistrzem. KopaliSmy puszki
na lezacym odtogiem polu. UczestniczyliSmy w emocjonujagcym pojedynku - nieprzyjemnej
mieszance sympatii 1 nieufno$ci - z grupg innych dzieci na placu zabaw, w ktorym
starszenstwo 1 wojowniczo$¢ Jamiego pokonaly przeciwnikéw. ZawarliSmy przypadkowa
znajmos$¢ z dziewczynka o imieniu Bethan, mieszkajaca w osiedlu domlcéw komunalnych.
ObserwowaliSmy smugi na blekitnym niebie 1 zastanawialiSmy si¢, czy pochodzg z
radzieckich samolotow szpiegowskich, szykujacych si¢ do opanowania $wiata
kapitalistycznego. Moze gdzie§ tam, wsrod gwiazd, kryly si¢ satelity, radzieckie sputniki,
obserwujace nasz maty skrawek Ziemi. Wyruszaliémy razem do miasta. Podgzatem za nim
plaza wzdhiz tawek, na ktorych siedzieli ponurzy wczasowicze, i wsluchiwalem si¢ w obcy
akcent z Liverpoolu i Manchesteru. Jamie chodzit szybciej ode mnie; caty czas musialem go
goni¢. W pasazu handlowym odkryliSmy automaty. Jeden z nich byl ze spro$nymi
fotografiami. Jamie wrzucit do niego monety i odsunat si¢, bym mogt spojrze¢ przez wizjer.

Zobaczylem niewyrazny 1 nieostry damski biust w koronkach. To bylo pouczajace



doswiadczenie.

Pewnego dnia §ledziliSmy ludzi w poszukiwaniu szpiegdw, 1 trafiliSmy na akwizytora
z wtartg we wlosy brylantyng, ktéry chodzit od drzwi do drzwi, usitujgc namowic¢ gospodynie
domowe na kupno szczotek.

- Zjezdzajcie stad, gdwniarze! - krzyknat, gdy zauwazyt, ze go $ledzimy. - Opowiem o
wszystkim waszym rodzicom.

Uciektem wystraszony w obawie, ze speini grozbe i1 jakims$ cudem dowie sie, jak si¢
nazywam i gdzie mieszkam. Lecz Jamie za$miat si¢ tylko.

- On pewnie pieprzy si¢ z tymi babami - powiedziat i dodal w zamysleniu: - Moze
daje im za to szczotki.

Stowo ,,pieprzy¢” zawieralo w sobie wielkg moc, bylo przepustkg do nieznanego
$wiata dorostych. Jamie pokazat mi wydany przez Penguina egzemplarz Kochanka lady
Chatterley, ktory niczym ten feniks z okladki wytonit si¢ z popiotdéw cenzury.
PrzewertowaliSmy powies¢, szukajac stowa ,,pieprzy¢” i1 jego pochodnych. DoliczyliSmy si¢
dwudziestu szesciu. Jamie powiedzial, ze ksigzka jest wlasno$cig matki. Moja matka na
pewno by jej nie przeczytata i nie chciataby jej mie¢, nigdy tez nie uzytaby takich stow. Fakt,
ze matka Jamiego miata taka ksigzke, przeczytata ja i bawita si¢ w myslach tymi slowami,
czynit z niej osobe niebezpieczng 1 wywrotowa. Obserwowatem ja uwaznie niczym szpieg:
zauwazylem wygieta lini¢ tydek, misterne linie podbrodka i ucha, subtelne zaglebienie u
nasady szyi 1 nisz¢ miedzy ostonietymi do potowy piersiami.

- Widzialem moja matk¢ naga - o§wiadczyt Jamie.

- Niemozliwe.

- A Zeby$ wiedziat! Ona nie ma nic przeciwko temu. JesteSmy przeciez rodzing.

Zastanawiatem sig, jak to jest oglada¢ ja kompletnie naga. Moja matka byta strasznie
pruderyjna. Nie moglem sobie nawet wyobrazi¢, ze pokazuje mi piersi, a tym bardziej
rozchyla nogi, bym mogt miedzy nie zajrze¢. Tymczasem matka Jamiego pozwalata ogladac
siebie nago.

- Jak ona wyglada?

Wzruszyt ramionami.

- Jak kazda kobieta. Cycki, wlosy.

- Wiosy?

- Na dole.

- Widziates je?

- Jasne.



Wlosy wydawaty si¢ czym$§ niewyobrazalnym. Wszystkie dowody, jakimi
dysponowalem (co prawda nieliczne), méwity co$ zupelnie przeciwnego - rzezby, obrazy,
nawet fotografie w automacie. To me¢zczyzni byli owtosieni. Dowodzity tego obrazy. Poza
tym miatem okazj¢ sam si¢ o tym przekona¢ w rozbieralni na miejskim basenie. Mezczyzni
byli duzi, ciemni i owlosieni. Lecz nie kobiety. W saloniku dla gosci znalaztem album z
reprodukcjami 1 pokazatem je Jamiemu jako dowdd. Peter Paul Rubens, kimkolwiek on byt.
Malowane przez niego kobiety nie martwity si¢ o swoje figury. Ciata rosty na nich jak ciasto
drozdzowe. Ale nie miaty wlosow.

- To sztuka - odpart lekcewazacym tonem Jamie.

Dopiero Bethan rozwiata wszelkie watpliwo$ci za szopa na tylach ogrodu jej
rodzicéw. Uniosta spodnice, bySmy mogli popatrzec.

- Tylko nie wolno wam dotyka¢ - ostrzegla, spuszczajac majtki. - Dotykanie jest
nieprzyzwoite.

Nie bylo wiele do ogladania: rzadkie, krotkie, ciemne wilosy 1 male pekniecie jak
rozciggni¢te w usmiechu wargi.

- Tylko tyle? - spytatem.

- W srodku tez co$ jest - odparta.

- Wiosy? - Wiosy wewnatrz wydawaly si¢ czyms$ wyjatkowym.

- Nie wilosy, ghlupku. Rozne rzeczy.

Rozwarta pegknigcie 1 rzeczywiscie ujrzeliSmy tam rdézne rzeczy - koralowe i
btyszczace. Fatdki, btony, maty wzgorek. PrzygladaliSmy si¢ im w milczeniu.

- To moj ptaszek - wyjasnila. - Pewnego dnia zmieni si¢ w siusiaka.

- Czy$ zglupiata? - powiedziat Jamie.

- Wiasnie ze tak. - Podciggneta majtki. - Teraz wy.

- A kto méwit o nas?

- Tak jest sprawiedliwie.

StaliSmy migdzy szopa a pokrzywami, zastanawiajgc si¢ nad sprawiedliwym wyjsciem
z sytuacji.

- Nie obaj - zdecydowalem. - Dwoch bytoby niesprawiedliwie.

- No to jeden z was.

Wigc Jamie si¢ zgodzit. Taki juz byt. To on zaproponowal, by $ledzi¢ sprzedawce
szczotek, on odkryt automat z fotografiami nagich kobiet, on1 znalazt egzemplarz Kochanka
lady Chatterley, on rozpiagt spodnie i zsunat slipki. Jego cztonek - maty i gladki, ze sklepiong
gléwka przypominajacg grzyb - otaczaty jasne wlosy.



- Okraglowy - powiedziatem, chcac przerwac niezno$ng cisze. - To jest okragltowy.

W szkole dzieliliSmy si¢ na Okraglowy eh 1 Kawalerow. Czasami rozgrywaliSmy
mecze pitki noznej, bawiliSmy si¢ w berka lub po prostu walczyliSmy ze sobg. Kawalerowie
byli odwazni i1 beztroscy, jak ich historyczni odpowiednicy, a Okraglowi w helmach na
glowach zdecydowani i sprawni.

- Nigdy jeszcze takiego nie widziatam - stwierdzita Bethan. - Moge go dotknac¢? - Jego
cztonek nagle poruszyt si¢ jak zwierze, ktore budzi si¢ ze snu.

- Myslalem, Ze dotykanie jest nieprzyzwoite - zaprotestowalem.

Jamie si¢ nie odezwal, stat nieruchomo, tylko jego cztonek powoli si¢ unosit.

Mozesz - odezwat si¢ po chwili, wowczas Bethan objela go drobnymi brudnymi
palcami 1 Sciggne¢ta wierzchnig skore, odstaniajac gtowke penisa.

- Kiedy robig to chtopcom, czasami co$ z nich sptywa - powiedziata Bethan.

Po rozstaniu z Bethan wracaliSmy w milczeniu do domu, rozmyslajac o sprawach
seksu.

- Czy twoja matka teskni za twoim ojcem? - spytalem w koncu.

Pokrecit glowa przeczaco.

- Ma znajomych.

Zabrzmialo to niebezpiecznie.

- Moja wcigz kocha mego ojca - zapewnitem go, chociaz mialem watpliwosci. - Tak
mi powiedziata.

Wspielismy si¢ na gore na tytach hotelu. Rozciagal si¢ z niej widok na ujscie rzeki,
most wiszacy 1 zamek. Trwat odptyw 1 plachty blota potyskiwaty jak stal. Usiedli§my na
trawie 1 patrzyliSmy na géry. W smugach deszczu wygladaty jak chmury burzowe, a pod
biekitnym niebiem, takim jak owego dnia, przypominaty siedzib¢ bogéw, celtyckich bogow,
ktorzy niegdy$ wiadali ta ziemig szarych kaplic, szarych nagrobkéw 1 roz§wietlonych
zielonych pol.

- Kim ty jestes? - spytat Jamie.

- Nie rozumiem.

Podniost z ziemi kamien i rzucit go bez wyraznego celu.

- Okragtowym czy Kawalerem?

- Kawalerem.

- Pokaz mi.

- Nie.

- Moj widziafes.



Rozpiglem wigc spodnie i1 pokazalem mu. To byl zZart, chlopiecy wyglup. Jamie
chwycil palcami cztonek, nim zdazylem go powstrzymac.

- Robisz si¢ twardy - powiedzial.

Poczutem w ledzwiach co$§ niepokojacego, dziwng stabo$¢ i mialem wrazenie, ze
spadam. Zasmiat si¢, widzac moje zmieszanie.

- Podoba ci si¢?

- A tobie podobato si¢ z Bethan?

- Bylo w porzadku.

Przetknatem $ling.

- No.

P&zniej lezeliSmy w trawie 1 wpatrywalismy si¢ w gory.

- To jest nic - powiedzial Jamie. - Kangczendzonga ma ponad osiem tysigcy metréw
wysokosci. Mozesz sobie wyobrazi¢ osiem tysiecy metrow? To jak samolot.

Milczatem, usitujgc wyobrazi¢ sobie osiem tysigcy metréw w pionie, co wydato mi si¢
znacznie wigcej niz w poziomie.

- Ojciec mi mowit, ze tam wlasnie mieszkaja bogowie - ciggnat Jamie. - Tamtejsi
ludzie w to wierzg. Matka twierdzi, ze on tez w to wierzyt. Nikt jeszcze nie wszedl na szczyt
przez szacunek dla bogdéw. On tam teraz jest, wiesz? - dodat po chwili.

- Gdzie?

Pomyslalem o niebie ponad chmurami. Moze on teraz na nas patrzyt.

- Na tej gorze. Nigdy go nie znalezli. Nie $ciagneli na dot. Jest gdzie§ tam, na
Kangczendzondze. Kiedy$ bedg si¢ wspinat tak jak on.

- Ja tez - powiedziatem, bo chcialem robi¢ to, co Jamie. Cokolwiek to byto.

- Jamie méwi, ze jego ojciec byt alpinista.

- To prawda - przyznata matka.

Jak si¢ czyta z twarzy doroslego? Dzieci tego nie potrafig. Jako jedenastolatek
dostrzeglem w oczach matki dezaprobate.

- Czy to prawda, ze byl bohaterem?

- Dla pewnych ludzi tak. Dla innych pozostal po prostu cztowiekiem. Przyjacielem.
Wyjatkowym przyjacielem.

- Twoim tez?

Czyzby si¢ u$miechneta? Ten dziwny grymas, ktérego nie rozumialem, miat tyle



wspolnego z usmiechem, co bol z radoscia.

- Byt wspanialym czlowiekiem, odwaznym 1 troch¢ naiwnym.

- Czy dlatego umart?

- Czy w ogoble wiadomo, dlaczego si¢ umiera? - odpowiedziata.

- Bylo ci smutno?

- Tak. Ale Meg chyba nie. Niedtugo potem wyjechata z jakim§ Amerykaninem. A
teraz wrocita, znow jest panig Matthewson i chce wprowadzi¢ si¢ do Gilead House, ktorego
nigdy nie lubita, nigdy nie czula si¢ tam szcze$liwa i nigdy tak naprawd¢ w nim nie
mieszkata.

Gilead House. Ta nazwa kojarzyla si¢ ze zlotymi liliami, poczuciem winy i
wiernoscig. Wedle opisu Jamiego to byto co$ jak dwor, a nawet zamek.

- Mozesz pojechac i zobaczy¢, jesli chcesz - zaproponowal.

- Chciatbym.

- Nie ma problemu - odpart, wzruszajac ramionami.

Podobat mi si¢ sposob, w jaki to powiedziat. Trenowalem to przed lustrem, wypinajac
pier$ 1 wtykajac keiuki w kieszenie spodni.

Ku mojemu zdziwieniu matka nie przyjela zaproszenia na wycieczke, thtumaczac si¢
nawatem pracy. Byla zbyt zajeta. Na dowod odwrocita si¢ z wymownym gestem w strong
sterty papierow lezacych na biurku.

- JedZ sam, jesli masz ochotg - powiedziata.

WyruszyliSmy wiec we troje. W samochodzie dusitem si¢ od zapachu perfum pani
Matthewson, a podréz ciggneta si¢ w nieskonczonos¢. Zrobito mi si¢ niedobrze 1 musieli si¢
zatrzymac¢. StaliSmy na szczycie wzniesienia, niedaleko domu. Powietrze zapieralo dech w
piersiach swoja rzeskoscia. I ten zapach owiec. PatrzyliSmy na doling, na targowe miasto
Llanbedr i na gory w oddali. Wtedy chwycily mnie mdlosci i zwymiotowatem. Matka
Jamiego otoczyla mnie ramieniem.

- To juz niedaleko - zapewnita, gdy wsiedliSmy z powrotem do samochodu.

Po przejechaniu jakich$ trzech kilometrow nacisnela hamulec. Zobaczylem drewniang
brame i wyblaklg tabliczke z napisem ,,Gilead House”. Dom odsuni¢ty byt od drogi, wtulony
w lesista dolinke. Nadal miat w sobie co$ z kaplicy - spiczasty dach z szarych dachowek,
wiezyczke w narozniku, zapewne petniaca kiedy$ rolg dzwonnicy, imponujace wejscie, ktore
prowadzilo niegdy$ do gtownej nawy. Na podjezdzie stata furgonetka 1 krecili si¢ robotnicy w
kombinezonach. Trawnik byl zaros$niety, a laka przed domem petna owiec. Wydaly z siebie

cienki, wibrujacy dzwiek protestu.



- Cholerne owce - powiedziata matka Jamiego. - Czy tu si¢ da mieszkaé?

My z Jamiem spojrzeliSmy ponad doling, lasami i1 okolicznymi wzgérzami ku
pietrzacym si¢ na horyzoncie szczytom gorskim i uznali§my, ze to wspaniale miejsce.

Tydzien pdzniej Matthewsonowie wyprowadzili si¢ z hotelu. Zatadowali walizki do
bagaznika samochodu i odjechali z obietnica, ze zaprosza mnie do siebie. Pozegnal mnie
chlodny usmiech pani Matthewson 1 rownie chtodne machnigcie reki Jamiego przez tylne
okno malejacego w oddali samochodu. Nagle 1 niecoczekiwanie poczutem si¢ samotny.

- Wkrotce bedziesz w nowej szkole - pocieszala mnie matka - i znajdziesz sobie wielu
nowych przyjaciot.

Przyjaciele to przypadkowa 1 nieprzewidywalna jednostka. Jamie byt moim
przyjacielem, mistrzem i przewodnikiem po $wiccie dorostych. Ale odjechat.

Kiedy miata miejsce ta podréz pociagiem? W jakiej czgsci przeszio$ci nalezalo ja
umiesci¢? Doling przecinata nitka toréw linii kolejowej, biegnacej od ujscia rzeki, potem gora
1 konczacej si¢ w jednym z tych tupkowych miasteczek. Szybko by ja zlikwidowano ze
wzgledu na nierentowno$¢, gdyby nie upor miejscowej spotecznosci, ktora obronita ja przed
zimnymi ekonomicznymi wiatrami. W miejscach, gdzie linia miata podwojny tor, pociag
stawat i czekat na drugi. Wtedy nastepowalo ceremonialne przekazanie butawy, klucza,
pateczki pozwalajacej jednemu pociggowi wjecha¢ na pojedynczny tor, ktory wiasnie zostat
zwolniony przez drugi pocigg. Ta metoda, uswigcona miejscowa tradycja, okazata sie
bezpieczna: dopoki byt tylko jeden klucz i dopdki maszynista trzymal si¢ odwiecznej zasady,
ze jezeli klucza nie ma, to nie powinien wjezdza¢ na odcinek toru objety kluczem, dopdty nie
moglto dojs¢ do kolizji. Ten rytuat sprawial wrazenie tajemnego, jakby mistycznego 1 typowo
walijskiego, 1 miat w sobie co$ z krolewskiego dostojenstwa. Owa pateczka czy butawa mogta
by¢ Ekscaliburem, magicznym mieczem kréla Artura.

Jechatem w zupetnie pustym przedziale i bytem chyba jedynym pasazerem w catym
wagonie. Wagony te nie miaty korytarzy. Mimo chlopiecego wygladu czutem si¢ wielki i
wazny. Nadal chodzitem w krotkich spodenkach i wyblaktych tenisowkach 1 nositem krotko
scigte wlosy, ktore bardziej pasowalyby w wojsku.

Pociag toczyl si¢ dnem doliny, mijajac miasteczko, ktére ucierpialo wskutek
obsunigcia si¢ ziemi (wzdtuz nowo odbudowanych domoéow lezaty kamienie, pozostawione tu
na pamiatke po tamtym zdarzeniu), potem kolejne z przedzalnig welny i kamieniolomem,
nastgpnie Llanbedr ze stacja o nazwie Peterschurch, gdzie mial czeka¢ Jamie. Pamig¢
uwiecznila t¢ droge, lecz nie przygotowania do podrozy - telefon z propozycja wycieczki,

rozmowe¢ z matka, cokolwiek, co wigzato si¢ z tym wydarzeniem i pozwolitoby umiesci¢ je w



czasie. Pozostala jedynie ta podr6z pociagiem i Jamie czekajacy na peronie w Llanbedr,
ubrany podobnie jak ja, w mundurek chlopca uczgszczajacego do szkoty z internatem.
Pamigtam, ze tez miat krotkie spodenki.

Otworzytem drzwi do mojego przedziatu. Wsiadt i znowu byliSmy razem. Jego matka
pomachala nam z peronu - niewyrazna posta¢ o blond wilosach, umykajaca z pamigci,
podobnie jak jej sylwetka w miar¢ oddalania si¢ pociggu.

- Jak nowy dom? - zapytatem, sadzac, ze wypada zada¢ to pytanie, wzorem dorostych,
ktérzy pytaja: Jak pogoda? Co w domu? A co tam w pracy?

- W porzadku. Jest w nim taki stary pokoj, zwany pokojem do gier, i stajnia, ale
podiogi sg sprochniate 1 nie wolno mi tam wchodzi¢, bo mogg si¢ zarwac...

- Ale ty oczywiscie wszedles.

- Oczywiscie.

Pociag jechat dalej, mijajac lasy, skaty i gorski potok. Przewazaly kolory zielony i
szary. Tego dnia nie padato. Pamigtam $wietlne wodospady blyskajace miedzy drzewami i
dziwne nazwy w tym dziwnym jezyku, ktérego zaden z nas nie znal: Pont-y-pant,
Dolwyddclan, Pentre-bont. Nazwy na granicy absurdu, jakby kto§ wymyslit je dla §miechu.

- Pont-y-pant - powiedziatl Jamie z u$miechem, gdy pociag stanagt na stacji. Byt to
powsciagliwy, dojrzaty usmiech.

Utkwitem wzrok w oknie. Pocigg mijat nagie skaty, bezbarwne farmy ogotocone przez
owce jak pole bitwy przez zotnierzy, gdy ucichng strzaty, miny zamku, szare na tle bigkitnego
nieba. Potem znikngt w tunelu i1 jechal w ciemnos$ciach, a nasze twarze odbijaly si¢ w
ciemnym oknie 1 nagle zniknety, gdy wjechalismy w §wiatlo 1 staneliSmy w jakim$ ponurym
miasteczku. ZobaczyliSmy semafor, pusty peron i szary budynek stacji. WysiedliSmy z
przedziatu 1 patrzyliSmy, jak zawiadowca dmucha w gwizdek 1 podnosi zielong choragiewke.
Pociag ruszyt i zostawit nas samych.

Dlaczego tu wysiedlismy? Miasteczko nazywato si¢ Blaecnau. Wymawialo si¢ ,,blajn
aj” 1 brzmiato to jak wada wzroku, ktérg nalezato skorygowac¢ odpowiednimi szktami lub
operacyjnie. Kroétkowzroczno$¢ pamigci. WysiedliSmy, bo to byta koncowa stacja.

- Chodzmy - powiedzial Jamie.

Wymowit to z amerykanska intonacja, jakby$Smy byli kowbojami czy kim§ w tym
rodzaju i mieli dokad i§¢. Cate miasteczko - ciche i1 opustoszale - sktadato si¢ z kilkunastu
domoéw stojacych u podnodza gory. Swiat Blaenau ograniczal si¢ do tupkow: tupkowy byt
krajobraz, tupkowe niebo, lupkowe rzedy posklejanych zc sobag domkoéw, tupkowa droga.

Eksploatowane tu niegdy$ kamieniotomy staty teraz nieczynne. Zbyt na tupki si¢ skonczyt, bo



nikt nie kryt juz nimi dachéow. Czego w zamian uzywali? Plytek ceramicznych? W kazdym
razie nie walijskich tupkow. Kopalnie zamkni¢to, mtodzi mezczyzni odeszli 1 Blaenau stato
si¢ wojennym miasteczkiem zamieszkanym tylko przez kobiety, dzieci i starcow.

Szlismy pustymi uliczkami. ZajrzeliSmy do sklepu ze stodyczami i1 kupiliSmy rurki z
nadzieniem owocowym, a potem w kiosku kupilismy pismo o nazwie ,Weekend” z
dziewczetami w kostiumach kapielowych. Zatrzymali§my si¢ dopiero na skraju miasteczka
przed zardzewiata bramg w wysokim ptocie i tablica z napisem: ,,Perygl, Cadwch Allan -
Przej$cie wzbronione”.

Byl to kamieniolom. Bez stowa zachety czy sprzeciwu pchneli§my brame i ruszyliSmy
drogg biegnacg waska czarng doling o zboczach z popekanych tupkow.

- A jesli ktos nas zobaczy? - spytatem.

- No to co? - rzucil Jamie tonem odwaznego, obeznanego ze $wiatem dorostych
mezczyzny.

Maszerowatem obok niego, a wlasciwie o p6ét kroku za nim. Droga zaprowadzita nas
na wyciosang w gorskim zboczu wielkg aren¢ ze stromymi $cianami i ptaskim dnem. Cala
plaszczyzna areny zasypana byla kawatkami tupkow, przypominajacymi odtamki szrapneli po
zakonczonej bitwie, ktore chrzgscity pod stopami. Zardzewiala maszyneria - transporter,
zbiornik, pochylnia - uktadata si¢ nad nami w litery N, A, Y. Wygladaty jak znaki z dawno
przebrzmiatej epoki przemystowej. Sciany kopalni miaty barwe stalowoszara, tak szara,
stromg 1 spadzistg jak burta okre¢tu wojennego, wygtadzone 1 wypolerowane na brzegach. Jak
wysoko siegalty? Sze$édziesiat, dziewigédziesigt metrow? Nie potrafilem tego oceni¢. Na
samym szczycie mozna bylo zobaczy¢ to, co istniato, zanim zjawil si¢ tu cztowiek z
dynamitem 1 kilofem - krzywizn¢ goéry 1 stok poros$niety paprociami, dobrymi duchami
zbocza. Lecz to wszystko zostato zniszczone, rozszarpane olbrzymimi pazurami, jakby zjawit
si¢ tu prehistoryczny walijski smok, Draig Goch, i rozorat calg gore.

- Cor - wyszeptatl Jamie.

Wiatr szarpal nas za r¢kawy. Perygl Marwolaeth, mowil, strzezcie si¢ $mierci.
Podeszlismy blizej. Sciany wabily nas do siebie. Stanglismy doktadnie pod nimi i uniesliémy
w gore glowy. Naszym oczom ukazala si¢ idealnie pionowa $ciana skalna, ciagnaca si¢ setki
metrow. Zbocze potyskiwato; nie bylo mokre, jedynie wilgotne; poszarpane, ostre,
niebezpieczne.

- Zalozg sig, ze nie datby$ rady - szepnalem w zamysleniu. Doktadnie wiedziatem, o
czym mowig.

Jamie ssal cukierka. Unidst wzrok, mruzac oczy. Potrafit dostrzec rézne rzeczy:



pofatdowania $§ciany, jej nachylenie, uko$ng lini¢ peknigcia, potke z kegpkami trawy.

- Zatozg sie, ze dalbym - powiedziat.

-0 co?

Skonczyt gryz¢ cukierka i otart wargi.

- M¢j X-pigtnascie przeciw twojemu FD dwa.

Byly to plastikowe modele samolotow, bardzo dla nas cenne.

- Dobra.

PrzypieczgtowaliSmy zaktad usciskiem dioni. A potem on podszedt do $ciany, znalazt
jaki$ chwyt 1 podciagnat si¢ w gore, az broda znalazta si¢ na wysokos$ci dloni. Przez chwile
mtocit stopami skate, w koncu siegnat reka nad glowe, podciagnat noge, znalazt oparcie dla
stopy 1 wyprostowat si¢. Nic widzialem, na czym stoi; byla to zaledwie drobna faldka.
Kolejny ruch ramieniem, seria btyskawicznych krokow w goére w lewo, zagigte niczym
szpony palce, czarne podeszwy tenisdwek slizgajace si¢ po gladkiej powierzchni skaty w
poszukiwaniu wystepu. Z tej wysokosci nie mogt juz zeskoczy¢ na ziemig, nawet gdyby
chciat.

Poczutem niepokdj. Odsunatem si¢ od $ciany, by lepiej widziec.

- Jamie, uwazaj! - zawotatem.

Dotart juz do kepek trawy. Chwycit je palcami, podciagnat si¢ w gore, oparl cigzar
ciata na prostych rgkach i pochylit si¢ w przod. Nastepnie uniost prawa stope do wysokosci
reki 1 stanat na potce. Potem spojrzat w dot przez ramig.

- Wchodz.

- Nie umiem.

- Ja wszedtem.

- Co teraz zrobisz?

- Ty wejdziesz do mnie.

- Juz méwitem, nie umiem.

- Wygratem zaktad.

- Tak, ale jeste$ teraz na gorze.

- A ty jeste$ mi winien FD dwa.

- Ale musisz najpierw zej$¢ na dot.

Cofnalem si¢ jeszcze, zeby lepiej go widzie¢. Stal na waskiej poteczce, ktora biegla
dalej po obu stronach, Zzeby zanikna¢ w gladkiej tafli. Jak to wysoko? Ile metrow ma dom?
Osiemnascie? W takim razie stat na dachu domu. Nie tak wysoko jak Kangczendzonga, ale na

tyle, by zrobi¢ dziur¢ w ziemi, jezeli spadnie. Co prawda nie w tej ziemi. Kopnatem na probe



jeden z tupkow i poczutem lekki ucisk w okolicy przepony. Wiedzialem, gdzie jest przepona.
Widziatem ja na manekinie, ktory dostalem na ostatnie urodziny. Znatem si¢ na czgsciach
ciala i ludzkich wnetrzno$ciach. Gdyby Jamie spadl, jego wnetrznosci rozprystyby si¢ na
wszystkie strony.

- Ide dalej! - zawotal.

- A jesli spadniesz?

- Nie spadng.

- Sprowadze kogos.

I Nic badz glupi. nagle pojawit si¢ ten cztowiek. Przypuszczalnie wyszedt z jednego z
budynkow. Moze ucigl sobie drzemke. Nie wiem. Miat na sobie ciemnoniebieski kombinezon
1 szedl w naszg stron¢ z szybkoscig kogos, kto widzi, ze jego $wiat rozpadnie si¢ za chwile
przez lekkomyslno$¢ jakiego$ ghupiego szczeniaka.

- Natychmiast stamtad ztaz, géwniarzu! - wrzasnat.

Miat pociagla twarz, wasy 1 groznie zmarszczone brwi. Jego widok wywotat we mnie
mieszaning strachu i nadziei.

- Co wy tu, u diabla, robicie?! Nic macie prawa tu by¢. Nie umiecie czytac?
Natychmiast stamtad ztaz!

W tym wtasnie tkwit problem. Gdyby Jamie natychmiast stamtad zszedt, zginatby na
miejscu. Spojrzatem w gore, zastanawiajac si¢, co zrobi.

I Natychmiast! - wrzasngl me¢zczyzna. wtedy stojaca wysoko posta¢ przesunegta si¢
wzdhuz pétki, po czym dwoma, trzema, czterema krokami, niczym zwierze, nie cztowiek,
raczej jak matpa albo kot, poszta w gore, spojrzata w dot, nastepnie wspigta si¢ jeszcze wyzej,
trawersujac w lewo, w kierunku przetamania $ciany.

- W tej chwili ztaz na dot! - krzyknal mezczyzna, lecz zaraz umilkt, gdy dotarto do
niego to, co zobaczyl. Ten chlopak wspinat si¢ po $cianie, jakby byl do niej przyklejony,
jakby byt jej czescia.

Jamie ponownie spojrzal w dot. Jego twarz wygladata jak biata plama na tle szarej
skaly. W nastgpnej sekundzie zniknatl za rogiem.

Straznik odwrocil si¢ w moja strong. Miat czerwona, btyszczaca twarz z kropelkami
potu na czole.

- P6jdziesz ze mna, mlody czlowieku - oznajmit i chcial mnie ztapac za reke.

Cofnatem sig.

- Przepraszam pana - wybagkatem.

- Nie jestem zadnym panem! - krzyknat mezczyna.



Siegnat ku mnie r¢ka 1 wtedy rzucilem si¢ do ucieczki.

Nigdy w zyciu nie biegltem tak szybko, nawet w czasie meczu w rugby w szkole czy
biegu na sto metrow w dniu sportu. Dotartem do konca $ciany i skrgcitem za ten sam rog, za
ktéorym zniknal osiemnascie, dwadzie$cia metrow wyzej Jamie. Lupki chrzescity mi pod
stopami jak kawatki pottuczonych skorup. Za rogiem, na wprost mnie, znajdowata si¢ hatda
gruzu, przylegajaca do tylnej Sciany kopalni. Tworzyly ja fragmenty thucznia, zrzucane tu z
gornych pozioméw. Na jej szczyt biegta ubita $ciezka. Ruszylem wigc w gore, slizgajac si¢ po
kamieniach. W pewnym momencie $ciezka zmieniata si¢ w szyb, powstaly po wysadzeniu
skaly, i tam wlasnie czekat na mnie Jamie.

- Szybciej, Rob! - krzyknal. - Zaraz si¢ stad wydostaniemy.

Straznik, potykajac si¢, biegt za mna. Slizgalem si¢ na kamieniach, robiac trzy kroki w
gore, to znow trzy w dol, jak w sennym koszmarze, gdy czujesz, ze pogon depcze ci po
pietach, a ty boisz si¢ spojrze¢ za siebie 1 biegniesz nie wiadomo dokad.

- Szybciej, Rob!

- Stoj, gdbwniarzu!

Moze mial wigksze stopy, a moze dzigki wickszemu ci¢zarowi tatwiej mu byto
pokonywa¢ usypisko, dos¢ ze mnie dogonit. Poslizgnatem si¢ i opartem na rekach. Zanim
zdazytem wstac, poczutem jego dton na ramieniu. Przyciggnat mnie do siebie 1 odwrdcit, bym
mogt spojrze¢ w ptongce oczy, pdlotwarte usta i bruzdy na twarzy.

- Ty szczeniaku - powiedziat.

Ciezko oddychat. Jego oddech pachniat gazem z kuchenek gazowych i opalanych
gazem piecykOw w sypialniach.

- Rob! - krzyknat Jamie.

Mgzczyzna spojrzat w gére ponad moim ramieniem.

- Ztapatem go! - zawotal. - Radzg ci zejs¢.

- Nie schodz, Jamie! - wrzasnaglem do ciemnoniebieskiego kombinezonu, ktory
straznik mial na sobie. - Nic schodz!

Jamie jednak nie ustuchat i ruszyt w dot waskim przesmykiem, po stromych stopniach
stuzacych niegdy$ goérnikom do wspinania si¢ na wyzsze kondygnacje. Obrdcitem sig, by
popatrze¢. Schodzit ze skupionym wyrazem twarzy 1 wzrokiem wbitym we mnie 1 straznika
na zboczu ponize;j.

- Pus¢ go! - krzyknat. - On nic nie zrobil.

Stangty mi przed oczami historie o dzielnych chlopcach, ktoérzy stawali w obronie

przyjaciol 1 nie pozostawiali ich w niebezpieczefnstwie. Kochalem Jamicgo. Pamigtam jak dzi§



to uczucie prawdziwej mitosci.

Zagrzechotaty spadajace kawatki lupkow i1 po chwili Jamie stangt przy nas w
wyzywajacej pozie. Straznik chwycil go za reke.

- Pojdziecie ze mna, panowie - oznajmit.

Pomyslalem, Zze moze nie jest taki zty, skoro nazwat nas panami. Wcigz jednak mocno
nas trzymal, gdy slizgajac si¢ 1 potykajac, schodziliSmy z hatdy.

- Co pan chce zrobi¢? - spytat Jamie.

- Zobaczymy.

- Chce¢ zadzwoni¢ do mojej matki.

- O tym tez pomys$limy.

Poprowadzit nas do baraku stojacego w cieniu zardzewialej maszynerii. Na drzwiach
widniat znak informujacy, Ze to teren kopalni, i zabraniajacy wstepu. Tu straznik natrafit na
problem.

- Otwierajcie - polecit, nie puszczajac nas.

- To boli.

- Otwierajcie.

Wymienili$my z Jamiem porozumiewawczy u$§miech.

- Otwierajcie.

- Sam niech pan otworzy - odpowiedziat Jamie.

Megzczyzna mocniej $cisngt mnie za reke. Uznal, Ze jestem stabszy, i pchnal mnie w
przod.

- Otwieraj, gnojku.

Chwycitem za galke 1 przekregcitem jg. Byta zamknieta.

Straznik zaklat i rozluznit uscisk.

- Stoj tu, zrozumiano? - warknat.

Skinagtem glowa.

- Nie waz si¢ ruszy¢.

Pokiwalem gltowa. Powoli, jakby w obawie, ze moge straci¢ rownowage, puscit moja
reke. Nie ruszylem si¢ z miejsca. Siggnal do kieszeni, a ja czekatem, az wsunie glebiej dlon.

- Uciekaj, Rob! - krzyknal Jamie.

Rzucitem si¢ do ucieczki, odprowadzany przeklenstwami straznika, czujac wokot
siebie wolno$¢ polyskujaca w szaroniebieslcich tupkach.

- Uciekaj, Rob! - krzyczal Jamie, a ja gnalem w panice przed siebie.

Zatrzymalem si¢ dopiero przy waskiej przelgeczy miedzy spadzistymi stokami, na



drodze, ktéra zaprowadzita nas do bramy ze znakiem ,,Wstgp wzbroniony”. Obejrzatem si¢ za
siebie. Straznik 1 Jamie znikneli. Musieli wejs¢ do baraku. Pewnie mezczyzna otworzyt drzwi,
wepchnal Jamiego do $rodka, a teraz zacznie rozgladaé si¢ za mng. Zastanawiatem si¢, co
powinienem zrobi¢. Dre¢czyl mnie strach i wyrzuty sumienia. Ten cztowiek byt
przedstawicielem prawa, a my je zlamaliSmy. Lecz co z Jamiem, ktory zostal tam jako
zaktadnik?

Czekatem, ale mezczyzna si¢ nic pojawit, z baraku tez nie dochodzit zaden dzwigk 1 w
calym kamieniotomie panowata cisza. Czekalem. Nie wiem, jak dtugo. W koncu jednak
powoli, ostroznie wrocitem. Lupki chrzescity mi pod stopami jak kawatki szkta. Podszedtem
na palcach do pordzewiatych maszyn do baraku. Nie dochodzil z niego zaden dzwiek.
Podkradtem si¢ pod szare z brudu okno, pod ktorym lezaty stalowe stemple. Wszediem
ostroznie na jeden z nich 1 zajrzatem do $rodka.

Niewielkie pomieszczenie, jakie$ sze$¢ metréw na cztery, drewniana podioga, pod
sciang kilof, topata, lina, kawatki tupkow i drewniana prycza. Padajace z dwodch okien -
jednego, przy ktorym statem, i drugiego na przeciwlegte] $cianie - §wiatlo przydawato
wnetrzu tajemniczosci jak na religijnym obrazie, bo i1 scena sprawiata wrazenie religijnej:
Jamie kleczat przed mezczyzna, jakby si¢ do niego modlit.

Poczutem co$ migdzy dziecigca ciekawoscig a zupelnie niedziecigcym przerazeniem.
Nie rozumiatem tego, co zobaczytem. Wyczuwalem jedynie co$, jaki§ fadunek emocjonalny,
napigcie, jakie czuje si¢ przed pierwsza btyskawica, t¢ samag ci¢zka atmosfer¢ w powietrzu. W
tamtej jednak chwili niczego nie rozumiatem. Teraz oczywiscie tak. Teraz juz potrafi¢
zinterpretowaé scene, ktora pozostalta mi w pamigci. Wtedy jednak z czym mogltem ja
porownac? Nie miatem zadnego punktu odniesienia.

Przez chwilg obserwowatem szybkie, gwattowne ruchy, a potem wolno zszedlem z
mojego stanowiska, podkradtem si¢ pod drzwi i ostroznie przekrecitem gatke. Odglosy
dochodzace z wnetrza, ktorych nie potrafitem zidentytikowac, zaghuszyty skrzyp otwieranych
drzwi 1 zaghluszyty cata niewinnos¢. Drzwi rozwarly si¢ z impetem.

- Co tam?!

Swiatlo dnia padlo na mezczyzne, $miesznie wygladajacego z opuszczonymi
spodniami, obnazonym ciatem i pobladta, zszokowang twarza.

- Czego?! - Ztapal za spodnie. - Ach, to ty, gnojku! - zawotal z czym$ w rodzaju ulgi
w glosie.

Jamie odsungt si¢ od niego i zamart w bezruchu. M¢zczyzna porzadkowat ubranie i

gadal do mnie. W jego glosie stycha¢ bylo zadyszke, jakby przed chwilg biegt.



- Wrocites, zeby popatrze¢, tak? To ten gowniarz chcial tego. On mnie o to prosil.
Pewnie ty tez jestes cieckawy, co? Chciates zobaczy¢, co robimy, tak?

- Wracamy do domu - powiedziatem.

Mgzczyzna wybuchnat §miechem. Nie byto w nim jednak wesotosci.

- Mam par¢ obrazkéw - rzekl. - Chcecie obejrzec¢? Dziewczynki. Cycuszki i cata
reszta. Chcecie popatrzec?

- Idziemy - powtérzytem.

Stalem przy drzwiach, gotowy do ucieczki, a ten cztowiek gadat, zapinal spodnie 1
przesuwat si¢ w moja strong. Za jego plecami stat Jamie z wyrazem strachu malujacego si¢ na
twarzy. A moze to nie byl strach. Nie potrafilem oceni¢. Nigdy dotad nic widziatem strachu,
jedynie na filmach.

Mgzczyzna podszedt blizej.

- Chcesz obejrze¢ cycuszki?

Cofnatem sig.

- Idziemy, Jamie.

Jamie jakby obudzit si¢ ze snu, minagt mezczyzne 1 wybiegt z baraku.

- To on tego chcial, ten plugawy gnojek! - zawotal za nami straznik. - Tylko nie
mowcie nikomu! - krzyknat jeszcze. - To bedzie nasza tajemnical

Calg droge do miasteczka przeszliSmy w milczeniu. Peron byt pusty. Usiedlismy na
tawce 1 czekaliSmy na pociag. Nie wiem, jak dtugo to trwato. Moze trzy kwadranse. Jamie
przez caty czas milczat. Kiedy si¢ w koncu odezwal, jego glos brzmial zwyczajnie, jakby
mowit o codziennych sprawach.

- To on mnie do tego zmusit. Obiecat, ze mnie wypusci, jezeli to zrobig.

- Opowiesz o tym?

- Komu?

- No, twojej mamie.

- A co tu jest do opowiadania? Przeciez to pedzio.

Przyjechat pociag. Wysiadlo z niego kilka oséb, lecz tylko my dwaj wsiedliSmy.
Zawiadowca machnat choragiewka, zagwizdat 1 pociag ruszyt. Jamie z obojetnym wyrazem
twarzy wpatrywat si¢ w okno. Pocigg wjechal do tunelu. Zapadta ciemnos$¢ 1 twarz Jamicgo
odptyneta w czern. Miatem wrazenie, jakby oddalit si¢ ode mnie, jakby zostat po nim jedynie
obraz, obraz z telwizora przeslany gdzies z bardzo daleka.

- To nic ma znaczenia - rzekl w zamysleniu, jakby si¢ zastanawial, czy rzeczywiscie

tak jest. - To nie ma znaczenia - powtorzyl.



Kiedy wyjechalismy z tunelu, popatrzyt na mnie, a potem znowu w okno.

- Nie byto tak Zle. To taki sam siusiak jak twdj.

Na stacji w Llanbedr czekata jego matka. USmiechneta si¢ na nasz widok 1 wyciagneta
rece, gdy Jamie wysiadt z wagonu. Skrzywita si¢, kiedy wysunal si¢ z jej objg¢. Potem
uniosta wzrok, dostrzegta w oknie mojg twarz i pomachala mi. Dobrze si¢ bawiliscie? -
spytaty jej wargi. Trzasnety drzwi, rozlegl si¢ gwizdek 1 pociag mszyl. Dobrze si¢ bawiliscie?

Dziwne, ze udato mi si¢ odczytac te stowa z jej warg. Wargi. Ten zawr6t glowy.

Po tym zdarzeniu Jamie wigcej si¢ nie odezwal. Zawazylo ono na naszej przyjazni. Z
przyjazniami tak bywa - potrafig znie$¢ burze i rozpas¢ si¢ bez wyraznego powodu. Sg kruche
jak tupki. Czy to miato co$ wspolnego z tym straznikiem w kamieniotomie? Moze tak, a moze
nie. Moja matka przyjaznita si¢ kiedyS z jego matka. Byly podobno najlepszymi
przyjaciotkami. A potem ich przyjazn si¢ rozpadla. Czasami rzucita jaka$ uwage na temat
pani Matthewson, lecz tak mimochodem, jakby nie chciata kontynuowac¢ tematu.

- Tak, bytysmy sobie kiedys bliskie. Ciebie nie byto jeszcze wtedy na $wiecie. Jeszcze
przed wojna 1 w czasie wojny. Ale wiesz, jak to bywa, ludzie si¢ rozchodza.

Kiwnatem glowa. Wiedzialem.

Tak wigc Jamie stal si¢ jedynie wspomnieniem, przyjacielem z dziecinstwa, jednym z
tych, ktorych chowa si¢ gdzie§ gleboko w pamigci, by potem spotka¢ po latach na ulicy, w
barze czy na przyjeciu, gdy réznica wieku nie ma juz znaczenia.

Ktorego$ dnia otrzymatem od niego pocztéwke. Bez adresu zwrotnego. Trafila do
mnie jedynie dzigki szczesliwemu zbiegowi okolicznosci. Jamie nie znal doktadnego adresu
mojej szkoly, musial zapamigta¢ go jedynie z naszej rozmowy. ,,Robert Dewar, Rhodes
School, Surrey” - napisal. Kiedy to bylo? Pamig¢ plata figle, znieksztalca czas, faczy ze soba
niepodzielne wymiary. Moze mingto kilka lat. Moze trzy. Odleglosci czasowe sa dziwne i
plastyczne jak zegarki na obrazach Dalego, ktére wowczas podziwialem, jak rzezby
Henry’ego Moore’a o ztludnych liniach, tajemniczych otworach, gladkich i bezkresnych
ptaszczyznach. Kartka byla podpisana ,,JJames”. Nie mialem pewnosci, kim jest 6w James,
poki nie przeczytalem dopisku: ,,Do zobaczenia w Walii”. Fotografia na pocztowce
przedstawiata géry zupehie inne od tych w Walii, ktoére podziwialismy jako dzieci. Byly to
wynioste, pokryte $niegiem szczyty Alp Bernenskich: Jungfrau, Monch, Eiger, Mtoda
Kobieta, Mnich 1 Wilkotak. Interesujace lubiezne trio. ,,WeszliSmy na Jungfrau” - napisat

Jamie, nie wyjasniajac jednak, co kryto si¢ pod ta liczbg mnoga.



Poczutem lekkie ukiucie zazdrosci. Bez wzgledu na to, kim Jamie teraz byl, gdzie
przebywat i z kim, robit to, o czym rozmawialiSmy przed laty: wspinal si¢ w prawdziwych
gorach. Ja jedynie wszedtem na Snowdon w deszczu i we mgle 1 spedzitem okropny weekend
na obozie w Lalce District ze szkolng wycieczka. A Jamie zdobyl prawdziwg gore - Jungfrau.

Kiedy przyjechalem na wakacje do domu, na prézno szukalem w notesie adresowym
matki numeru telefonu do Matthewsonow.

- Nie sadze¢, bym go zapisywala - odparta. - A w ogodle to po co cheesz go odnalez¢?

Byl fajnym kumplem. I napisat do mnie. Chryste, mamo, przeciez si¢ przyjazniliSmy.

Nazwiska Matthewson nie bylo tez w ksigzce telefonicznej. Metthewsow byto
mnoéstwo, lecz zadnego Matthewsona.

- Pewnie zastrzezony - stwierdzila matka tonem sugerujacym, ze obecno$¢ na liscie
abonentow laczy si¢ z czysto$cig moralng, podczas gdy rozmyslne ukrywanie si¢ jest czyms$
haniebnym. - Typowe dla Meg.

Pojechatem wiec do niego. Najpierw pociggiem do Llanbedr. Tu musiatem czekaé pot
godziny na autobus, lecz nawet wtedy nie bylem pewny, czy wsiadlem we wiasciwy.
Pamigtatem nazwe Gwytherin. Autobus przetoczyt si¢ przez miasto, minat ko$ciot, kino i targ
bydlecy. Potem zaczat si¢ wspina¢ pod gore, mijajac skalne urwiska, zielone taki, na ktorych
pasly si¢ owce, 1 lasy o niespotykanie ciemnej zieleni. W pewnej chwili dostrzeglem
biegnacego lisa. I nagle pojawit si¢ dom, ktéry zapamigtalem. Teraz miat nowa tupkowa
tabliczke z wyrytym napisem: ,,Gilead House”.

Na podjezdzie stat wielki biaty mercedes, wygladajacy dziwacznie na tym walijskim
Wzgorzu.

Kiedy pchnatem furtke i podszedtem do drzwi, zaczelo mzy¢. Wcisngtem dzwonek.
Nastgpita dluga cisza, a potem gdzie§ w glebi ustyszalem hatas. Drzwi si¢ otworzyly i
wyjrzata przez nie Walijka o ciemnych wlosach i ciemnych nieufnych oczach.

- Stucham?

- Czy jest James?

- James? - powtdrzyla z zaskoczeniem. - Nie.

W rozciggnigtym az do przesady slowie ,,nie” brzmiato rozczarowanie, rozbawienie i
lekki usmiech. Omal nic przeprositem 1 nie odszedtem z podwinigtym ogonem.

- A pani Matthewson?

- A kogo mam zapowiedzie¢?

- Kto to, Mary? - rozlegt si¢ glos gdzie$ za jej plecami, z tongcego w cieniu hallu.

Mary obejrzala si¢ przez ramig.



- Jaki$ mtody pan pyta o panicza Jamesa.

Panicz James. Dobre, stuzalcze okreslenie.

- Jak si¢ nazywa? - spytat gtos.

Podeszla blizej, gdy stuzaca usunetla si¢ na bok. Byla nizsza, niz ja zapamigtatem.
Naturalnie wzrost jej si¢ nie zmienil, tylko ja urostem. Przewyzszatem ja teraz o glowg,
patrzac z géry na obcislte biale spodnie 1 r6zowg bluzke. Lecz to ona wydala mi si¢ mniejsza i
mtodsza. Miala tez inng fryzure. Nawet dorosli ulegaja modzie. Zniknal gdzie$ btyszczacy
sztuczny wyglad, ustgpujac miejsca ciemniejszym i bardziej naturalnym barwom - barwom
pszenicy: te same smugi i te same cienie jak na polu pszenicy. Zaczerwienitem sig.

- Szukam Jamesa.

- Tak?

Nie poznata mnie. USmiechng¢la si¢ lekko, jakby przez uprzejmos$¢, zastanawiajac si¢
jednoczesnie, czy jej wysitek jest tego wart.

- Jestem Robert.

- Robert! - Wyraz twarzy ulegl zmianie, pojawit si¢ na niej szeroki usmiech. - Robert,
syn Diany. To... - oddech i spojrzenie oznaczajace, ze mnie rozpoznala - nadzwyczajne. Boze,
jak ty wyrostes!

- Myslatem...

- Myslates, ze zastaniesz tu Jamiego? Wielka szkoda. Byt tu na Wielkanoc. Mowitam
mu, zeby sie z tobg skontaktowal, ale wiesz, jaki on jest. Wejdz. Napijesz si¢ czego$?
Dlaczego nie zatelefonowate$?

Idac za nig, dostrzegatem obrazy, przedmioty, meble, wszystko to, co tworzy wlasny
klimat. Na S$cianie wisial szkielet, chyba rekina. Miat ksztalt klepsydry zakonczonej
sztyletami z kosci stoniowej. Od czasu mojej ostatniej wizyty Gilead House stal si¢ tym,
czym nasz nigdy tak naprawde nie byt - domem.

- Mary, mozesz nam zrobi¢ kawy czy herbaty, co wolisz?

Pytanie pani Matthewson przeniosto si¢ ze stuzacej na mnie, w chwili gdy
przygladatem si¢ dziwnemu eksponatowi.

- Ach, to moje trofeum. Ztowitam go u wybrzezy Nantucket. Osobi$cie. M¢zczyzni
$miali si¢ ze mnie 1 méwili, ze nigdy mi si¢ to nie uda, i tym podobne bzdety. - ,,Bzdety”,
moja matka bylaby zszokowana. - Ale udato si¢ i oto on.

Roze$miata si¢, a ja przez krotkag chwile mialem wrazenie, jakbym znalazt si¢ w
blasku stonca. Poszedlem za nig na goérg, mijajac po drodze okno z witrazem

przedstawiajagcym $redniowiecznego rycerza 1 jego dame, do pokoju, ktéry nazwata



dziennym, a ktéry byt po prostu salonem z oknem wychodzacym na ogrdéd i las na tylach
domu. Na $cianie wisiat olejny portret dziewczynki z obojetnym wyrazem twarzy czarnymi
jak wegle oczyma.

- Czy to pani? - spytatem.

Roze$miata si¢ czarujaco. Nie, znalazta ten obraz na pchlim targu. Zaskoczylo mnie to
okreslenie. Chyba po raz pierwszy je wtedy ustyszatem. Wyobrazitem sobie, ze to rodzaj
wyprzedazy, jakg organizowal miejscowy kosciot: stoiska z uzywang odziezg az ruszajace si¢
od insektow.

- Przypuszczam, ze to oryginal. Znasz Laurencin?

Nie znatem. Razem patrzyliSmy na obraz, na grube warstwy farby i1 podpis na dole w
rogu: ,,Marie Laurencin”. Kiedy tak staliSmy, owiongl mnie zapach pani Matthewson -
podstgpna mieszanka sktadnikow, ktorych nie umiatem nazwac: pizma, pomaranczy, drzewa
sandatowego, jaSminu. Bylo to co$ znacznie subtelniejszego i przekonujacego niz obraz Marie
Laurencin, bez wzgledu na to, czy oryginalny, czy tez kopia.

- Ktopot w tym - powiedziata (ten zapach czulem tez w jej oddechu) - ze nie mam
odwagi pokaza¢ go ekspertowi. Na wypadek, gdyby okazat si¢ kopia.

Zostawila obraz, usiadta w fotelu i zaczgta mi si¢ przygladac z zaciekawieniem, jakby
si¢ nad czym$ zastanawiala 1 za chwile miata da¢ odpowiedz. Widzialem jej bose stopy,
scisniete od noszenia butéw z waskimi noskami. Tylko one zdradzaly wiek pani Matthewson.

- Zrobite$ mi wielka niespodzianke, Robercie. Jak ty wyroste§! Powiedzialabym, ze na
prawdziwego mezczyzne, ale to byloby pochlebstwo, wigc nie zrobi¢ tego. - Usmiechneta sig,
ukazujac rowne biale zeby. Moja matka stwierdzitaby, Zze sztuczne. - A jak si¢ miewa Diana?
Powinnam ja odwiedzi¢, lecz trzeba znalez¢ na to czas. Mam dom w Londynie, wi¢c niezbyt
czesto tu bywam.

Nie o czas tu chodzito. Ta kobieta byta zupetnie inna niz moja matka. Nie potrafitem
sobre wyobrazi¢, by miaty ze sobg co$ wspdlnego: pozyczaly sobie ciuchy, dzielity si¢
zwierzeniami, chtopcami lub czymkolwiek, czym zwykle zajmuja si¢ dziewczyny. Nie wiem,
co byto kiedys, teraz jednak nic ich juz nie faczylo.

- Na pewno chg¢tnie by si¢ z panig spotkala, pani Matthewson.

- Och, na lito$¢ boska, Caroline. - UsSmiechnela si¢. - Lecz w zadnym wypadku Meg.
Nie sadze, by twoja matka lubita mnie tak jak kiedys.

Goraco zaprotestowatem. Caroline u$miechneta si¢ i zmienita temat bez zadnych
podstepdw, na ktoére, zdaniem dorostych, nabieraja si¢ dzieci.

- Wiec przejechales taki szmat drogi, by spotkac si¢ z Jamiem? Jaka szkoda!



- Przystat mi pocztéwke z Alp.

- Byt tam z przyjacidimi ojca.

- Ale nadat ja w Ameryce.

- Kochany Jamie, jakie to dla niego typowe. Napisa¢ kartke w jednym miejscu, a
wystaé ja w innym. Jest teraz na Bahamach. Zegluje. Wlasciwie to nie przepada za
zeglarstwem. Nie sadze, by dobrze si¢ bawit. Tej jesieni wyjezdza do Szkocji.

- Do Szkoc;ji?

- Bedzie tam studiowal. Na Uniwersytecie Saint Andrews. Jeszcze tak niedawno
chodzit w krétkich spodniach, a juz jest na uniwersytecie. Ma osiemnascie lat. A ty musisz
mie¢ ile, szesnascie?

Popatrzyta na mnie w zamysleniu, jakby zastanawiata si¢, co zrobi¢, by pozby¢ si¢
tego nieciekawego chtopca. Uniostem si¢ w fotelu.

- Prawie szesnascie - odpowiedziatem, czujac na sobie jej niepokojacy wzrok.

- Opowiedz mi o sobie. Co teraz robisz?

Opowiedzialem, chociaz zdawatem sobie sprawe, ze niewiele jg to obchodzi, o szkole,
lekcjach, egzaminach i sporcie. Dostrzegalem w niej wiele cech Jamiego - ta sama karnacja,
ksztalt twarzy, uktad szczeki - lecz rowniez cechy charakterystyczne tylko dla niej: dziwnie
ruchliwe usta wypowiadajace zdanie ,,Dobrze si¢ bawiliScie?”” na peronie stacji, usta, ktore
wydawaty si¢ mate, gdy byly zamknigete, 1 duze, gdy si¢ $miata. Te zmiany mnie zaskoczyly.

- A jak tam w szkole?

- Juz méwitem. Wiasnie zdatem egzaminy.

- A tak, mowites.

Rozejrzata si¢ po pokoju, jakby szukata nowego tematu do rozmowy. Nudzilem ja.
Poczutem, Ze si¢ czerwienig, i zaklatem w duchu. Uniostem si¢ w fotelu.

- No to ja juz...

Uniosta reke.

- Nie zostaniesz na lunchu? Przejechale$ taki szmat drogi tylko po to, by wypié
filizanke¢ herbaty?

- Ja...

- Naturalnie, ze zostaniesz. Wiesz co...? - W jej usSmiechu blysneta niepewnos$¢, jakby
nie bardzo wiedziata, co mi powiedzie¢ lub jak ma to wyrazi€. - Nie chcialby$ zarobi¢ kilku
penséw? Potrzebuje kogo$ do pomocy, a tu trudno o takich ludzi. Potrzebuje kogos$, kto
pomogtby mi w remoncie. Chee tu troche pozmienia¢. To byl dom Guya - wyjasnita - jego

wielka mitosé.



- Guya?

- Ojca Jamiego. Chcial tu zamieszka¢, ale ja wolatam Londyn. Przez to czutam sig,
jakbym go zdradzita.

- Byl alpinista, tak? Jamie mi mowit.

- O tak, wielkim alpinistg. Drogi Guy. Prawdziwy z niego bohater.

Ironia czy stwierdzenie faktu - zastanawialem si¢. Mowila nim tak, jakby wcigz zyt,
jakby byt glupcem, jakby nadal go kochata, jakby nim gardzita. Wszystko to zawarta w tym
krétkim zdaniu.

- A teraz chcemy, by to miejsce nadawalo si¢ do zamieszkania, i dlatego potrzebuje
pomocy. Oczywiscie nie musisz si¢ od razu zgadzaé. Najpierw ci¢ oprowadzg, zjemy lunch, a
potem powiesz mi, co o tym myslisz. Taki chtopak jak ty na pewno chciatby zarobi¢ kilka
penséw. Twoja mama bedzie z pewnoscig zadowolona. Wiem, co znaczy placi¢ kieszonkowe.
Oprowadzg cig.

Obeszlismy wiec caly dom, zagladajac do pokoi, otwierajagc drzwi i chodzac po
schodach. Byt to dziwny dom, w przeciwienstwie do witascicielki. Wygladat, jakby sktadat si¢
z niepasujacych do siebie czgéci, polaczonych korytarzami i1 dodatkowymi stopniami, z
zakretami pod katem prostym, alkowami, zakamarkami i drzwiami, ktére otwieraty si¢ tylko
do potowy, bo przeszkadzata im Sciana. W pewnym momencie, po skrgceniu za taki ostry rog,
weszlismy do dlugiego 1 szerokiego pomieszczenia, ktére pani domu nazwata pokojem do
gier. Zajmowato calg przestrzen tej czeSci domu. Staly w nim przedmioty pozostawione tu
przez poprzednich mieszkancéw: pgknigta kanapa, stary stot, puste skrzynie, stary materac.
Byt tez kominek z obramowaniem z kutego zelaza. O tym, ze w co$ tu grano, $wiadczyt
jedynie wielki stot bilardowy z podartym przegnitym suknem.

- Jak widzisz, niczego nie ruszaliémy. Teraz jednak chcemy tu zrobi¢ pokoje goscinne.
Potrzebuj¢ kogos, kto by posprzatal to wszystko. Potem znajda si¢ inne rzeczy do roboty.
Wiesz, jak to jest w domu, w ktorym nie ma m¢zczyzny. Trzeba si¢ tez zaja¢ ogrodem.

ZjedliSmy lunch w zimnej jadalni, a gdy mnie spytala, czy si¢ zgadzam,
odpowiedziatem, ze tak. Kilka funtéw na pewno mi si¢ przyda. Usmiechnela si¢ lekko, jakby
byta zadowolona, lecz nie uwazata tego za takie wazne. Przeciez zawsze mogta wynaja¢ do
pomocy jakiego$ chtopaka z wioski.

Kiedy poinformowalem o tym matke, zachowata si¢ nieufnie.

- Dlaczego? - spytata.

- A dlaczego nie? Przynajmniej czyms$ si¢ zajme, nie mowigc juz o pieniadzach.

Prawdopodobnie wtasnie pienigdze sprawily, ze nie okazata wyraznego sprzeciwu.



- R6b, co cheesz - odparta. - Nie zwracaj na mnie uwagi.

- Ale dlaczego nie powinienem si¢ zgodzi¢?

- Nie powiedziatam, ze nie powinienes.

- Wigc co masz przeciwko niej?

- Nic, kochanie. Nie mam nic przeciwko Meg. Po prostu rozczarowala mnie, to
wszystko. Ta jej potworna btyskotliwos¢, to, ze uwaza si¢ za kogos lepszego, to jak...

Urwata i machnegta niecierpliwie reka niczym rozdrazniona dziewczynka. Po raz
pierwszy w zyciu zrozumiatem, w kazdym razie tak mi si¢ wydawalo, ze dorosli zachowuja
si¢ czasami jak dzieci i1 nie lubig kogo$ z powodu jakich$ irracjonalnych uprzedzen.

- Zamierzam przyjac te pracg - oswiadczylem.

- Rob, jak chcesz - powtorzyta.

Zrozumialem, ze zachowatem si¢ w stosunku do niej nielojalnie.

Nastepnego dnia wsiadtem wiec do pociggu do Llanbedr, a potem do autobusu do
Gilead House. Caroline juz pracowata w pokoju do gier przy dzwigkach muzyki z lat
czterdziestych, dobywajacych si¢ z adapteru 1 wibrujacych w gestym od kurzu powietrzu.

- Diana nie miala nic przeciwko temu? - spytala.

Pokrecitem przeczaco gtowa.

- To $wietnie.

Pracowali§my przewaznie w milczeniu, tylko Caroline od czasu do czasu wydawala
mi polecenia. Wynosilem polamane krzesta, stary materac i inne $§miecie dziwnymi tylnymi
schodami, a potem do ogrodu; pomagatem zrywac¢ tapety. Muzyka wprawiata puste Sciany w
drzenie. Obserwowalem Caroline 1 miatem nadzieje, ze nie dostrzega moich spojrzen. Zarys
piersi pod bluzka, zmarszczki na czole, gdy wierzchem dloni ocierala z niego pot, 1 ciemne
plamy od potu pod pachami. To bylo dziwne i niepokojace odkrycie, Zze ona poci si¢ tak jak
ja. Ujrzalem ja inng niz wtedy, gdy mieszkata w naszym hotelu. Nie taka pewng siebie i
elegancka; teraz byla zakurzona 1 ubrudzona, czas 1 moda uczynily ja delikatniejsza,
paradoksalnie mtodszg 1 bardziej przystepng, mniej wigcej w tym samym wieku co moja
matka, a mimo to znacznie mlodsza.

Pod koniec dnia odwiozta mnie na stacj¢ mercedesem. Nigdy dotad nie jechatem
takim samochodem - skorzana tapicerka i1 orzech wiloski. Wnetrze pachniato jej perfumami,
ktore zaczatem juz rozpoznawaé, mieszanka trudnych do rozszyfrowania sktadnikow. Od
czasu do czasu zerkala na mnie i u$miechala si¢. Gdy otworzylem drzwi samochodu i
wysiadlem, przechylita si¢ przez siedzenie i wreczyta mi dwie koperty.

- Jedna jest dla ciebie, a w drugiej list do twojej matki.



W pociagu otworzylem moja koperte. Wewnatrz znalaztem jednego funta i dziesi¢é
szylingdbw w dwoch banknotach. Poczutem absurdalng urazg jak ktos, kto uznal, Ze nie
powinien bra¢ za swojg prace pieniedzy.

- Pig¢ szylingdw za godzing - stwierdzita cierpkim tonem matka. - To bardzo hojnie. -
Otworzyla zaadresowang do niej koperte, przebiegla wzrokiem tre$¢ listu, po czym wlozyta
go z powrotem do $rodka. - Meg - powiedziata. I to byto wszystko. W tym jednym wyrazie
zabrzmialy niecierpliwos¢, podejrzliwos¢ 1 lekki zal.

- Co ona pisze?

- Ze jeste$ §wietnym pracownikiem, jak twoj ojciec. Prawdziwie obowigzkowy Szkot,
to sg jej stowa.

- Ona znata mojego ojca?

Prawie nic o nim nie wiedzialem: kilka fotografii, par¢ anegdot, list na Boze
Narodzenie i kolejny na moje urodziny, to wszystko. ,,Drogi chtopcze”, tak si¢ do mnie
zwracal, jakby nie pamigtal mojego imienia. Matka zapewne obawia si¢, ze gdy dorosng,
zechce go odnalez¢, co mogloby zmieni¢ obecny uktad. Moze boi si¢, ze ja dla niego
zostawie.

- Naturalnie. Byta druhng na naszym $lubie.

Zupelnie mnie to zaskoczylo. Nie wiedzialem, co mam tym mysle¢. Slub matki jawit
mi si¢ jako odlegla przesztos¢, jak cos, co zdarza si¢ innym ludziom w innym wieku. Kiedy
jednak zapytatem, wygrzebata skad$ album z fotografiami i ujrzatem duchy z przesztosci:
mojego ojca o otwartym spojrzeniu, przedwczesnie wylysiatego (wygladajacego na
pie¢dziesigt lat), ubranego w kilt 1 czarng aksamitng marynarke, 1 moja matke,
niespodziewanie tadng w dlugiej biatej sukni z trenem owinigtym niedbale wokot stop; 1 ta
trzecia posta¢ o kasztanowych wilosach, ubrana wedlug mody z tamtych lat, w sukni z
szerokim dekoltem i charakterystycznym u$miechem - Meg.

Czesto o niej myslalem, o ciemnych plamach pod pachami unoszacych si¢ podczas
oddechu piersiach pod bluzka. Stangtem przed lustrem w moim pokoju i1 przyjrzatem si¢
sobie, szukajac na twarzy oznak dorostosci i1 czego$, co mogloby si¢ podoba¢ Caroline
Matthewson. Przemiana w dorostego byta wolnym i bolesnym procesem. Wasy nad goérna
wargg moglem juz goli¢ raz lub dwa razy na tydzien. Zarost na brodzie dopiero zaczynat si¢
pojawia¢. Na czole mialem matg konstelacje pryszczy i1 kilka na wysokosci ust. Cholerne
pryszcze. Panowata powszechna opinia, ze wywoluje je masturbacja... Czekolada, smazone
potrawy i masturbacja. Nic dziwnego, ze szerzyly si¢ jak epidemia.

lle razy przyjezdzalem tego lata do domu Matthewsondow? Moze dwanascie -



doktadna liczba z zamazang koncéwka. Raz w ogole nie zastatem jej w domu, brak biatego
mercedesa az rzucat si¢ w oczy. Raz przyjmowata gosci, malzenstwo ze Stanow w
krzykliwych strojach z niezwykle elegancka corka, ktora unikata mojego wzroku, jakby
ostrzezono ja przed miejscowymi i1 jakby wiedziata, ze moga by¢ niebezpieczni. Czasami
Caroline witata mnie z uSmiechem rezerwy i pozostawiala samego. Szla wtedy do ogrodu lub
wynosita z szopy stare graty, ktore tam zlozylem, i palita je. Innego dnia okazywata
zainteresowanie tym, co robi¢, wykrzykujac co chwila: ,,Czemu, na Boga, wcze$niej tego nie
zrobilismy?!”

Pewnego ranka, gdy pracowatem samotnie w pokoju do gier, zawotata mnie z hallu.

- To Jamie! Robercie, jestes tam?!

Zbieglem na dot, spodziewajac si¢, ze go zobaczg, ale to byt tylko jego glos w
stuchawce telefonicznej, ktérag mi podata, a nie on sam, osiemnastoletni teraz i zmieniony od
naszego ostatniego spotkania.

- Cze$¢, jak sie¢ masz? - Glos Jamiego brzmial dziwnie oboj¢tnie 1 byl znacznie
grubszy, prawdziwie dorosty.

- A co u ciebie?

- Nudy. Dostale§ moja kartke?

- Tak.

- Nie odpisates.

- Nie miatem twojego adresu.

- Mogte$ wzia¢ od mojej mamy.

Stata obok mnie, na tyle blisko, bym czul zapach jej perfum.

- Czemu nie zadzwonite§ na Wielkanoc? - spytalem.

Zignorowal moje pytanie.

- Wszedlem na Jungfrau i na Eiger, wiesz? Granig Mittellegi. Wiesz, ze dopiero
jesienig zeszlego roku pierwszy Brytyjczyk zdobyt Nordwand? Wyobrazasz sobie? Moze
kiedy$ 1 mnie si¢ uda.

Zapadla niezreczna cisza, podczas ktdrej zastanawialem si¢, co powiedzie¢. Nie
malem pojecia, co to jest Nordwand, ale nie chcialem pytaé. W stuchawce daly sie styszeé
jakies trzaski przypominajace odglosy burzy.

- Niech mama zapisze c¢i md] nowy adres, dobra? Jesienia wybieram si¢ na
uniwersytet. Bedziemy w kontakcie.

Poczutem si¢ uprzywilejowany, ze w ogdle wspomniat o takiej mozliwosci. Oddatem

stuchawke Caroline.



- Wracam do pracy - oznajmitem.

Usmiechneta si¢ z roztargnieniem, zajeta rozmowa z synem oddalonym od niej o pigé
tysiecy kilometrow. Mowita, zeby na siebie uwazal, nie spalil si¢ na stoncu, 1 tym podobne
rzeczy. Poczutem si¢ dumny, Ze zostatem przyjety do rodziny Matthewsondéw, chociaz
odgrywatem w niej znikoma rolg.

Pewnego dnia Caroline porzadkowata jakis stary kufer 1 przywotata mnie do siebie.

- Spdjrz, co znalaztam. Stary notatnik Guya. Jamie bedzie zachwycony.

Notes miat grubg czarng okladke i marmurkowe wstawki. Zajrzatem Caroline przez
rami¢, chlonac jej zapach, gdy przewracala strony zapisane niebieskim atramentem. Pismo
byto niezwykle staranne.

Helyg. Marzec 1941:

Clogwyn y Grochan - Brant (droga nadzwyczaj trudna - gérna granica);

Carreg WastedCrakstone Rib (droga nadzwyczaj trudna),

Dinas Mot - Nose (droga nadzwyczaj trudna - gorna granica), zJ.M.E.;

Milestone B. Soap Gut & Chimney (droga nadzwyczaj trudna);

Tryfan - Grooved Aréte/Belle Vue Bastion (droga nadzwyczaj trudna - gorna
granica); Droga Monachijska (bez haka!) (droga nadzwyczaj trudna - gorna granica).

Stowa, terminy, zargon. Nic z tego nie rozumiatem.

- To sa nazwy drog wspinaczkowych, ktore przeszedt - wyjasnita Caroline. - Co o tym
myslisz?

Nie miatem pojecia, co mam mys$le¢. Pomyslatem, ze Guy byl bohaterem i1 ze Jamie
jest szczes$ciarzem, majac takiego ojca. Pomyslalem tez, ze moj ojciec - tegi Szkot - jest
jedynie namiastkg, nawet przy kims, kto juz nie zyje.

Caroline odlozyla notatnik. Sposrod masy papierdow wyjeta jeszcze ksigzke z
zakurzong oktadka. Nosita tytul Kangczendzonga, swigta gora. Caroline przekartkowata ja,
zatrzymala si¢ przy jednej z fotografii i podsung¢ta mi do obejrzenia. ,,Guy Matthewson,
ostatnia fotografia” - brzmiat podpis. Smiejacy si¢ do kamery mezczyzna miat gesta brode,
spalone stoncem policzki i spgkane wargi. Zsunig¢te na kominiarke¢ gogle pozostawily wokot
oczu jasne obwodki, upodabniajac go do klauna. Pomys$latem, ze to dziwne u$miecha¢ si¢ do
kamery zaledwie na dzien lub dwa przed $miercig, jakby mozna bylo przewidzie¢, co nas
czeka.

- Tak - powiedziata, patrzac na mnie.

Czego ode mnie oczekiwata? Wspodtczucia? Podziwu? A moze pocieszenia po ponad

dziesigciu latach. Nie bardzo pasowala do cztowieka, ktory uprawial wspinaczke, miat



ogorzalg od stonca i wiatru twarz i ktéry zamarzt gdzie§ w dalekich Himalajach.

- Byt wspanialym czlowiekiem - szepng¢ta.

Poczutem zaklopotanie i jednocze$nie zazdros¢, ze tak dawno zmarly mezczyzna jest
w stanie wywola¢ takie emocje. Wydawala si¢ o krok od wybuchnigcia ptaczem.

- Co sig¢ stalo? - spytatem.

Zamrugata powiekami i otarta oczy wierzchem zaci$nigtej dtoni.

- Nic takiego - odparta. - To kurz.

Moze si¢ mylitem, moze to rzeczywiscie tylko kurz.

- Hej, postuchaj tego! - zawolata przy innej okazji i zmienita plyte w adapterze.

To byl Chubby Checker namawiajacy do twista. Smiejac sie, obserwowatem, jak
Caroline tanczy na srodku pustego pokoju, dziwacznie krecgc biodrami, a jej nogi wijg si¢
niczym w¢ze. Patrzylem zafascynowany i spocony ze wstydu i pozadania.

- No chodz, przytacz si¢ do mnie.

Juz chciatem z nig zatanczy¢, niestety utwor si¢ skonczyt (trwat zaledwie dwie minuty
1 trzydziesci sekund), a Caroline zdj¢ta plyte z adapteru, obciggneta dzinsy na waskich
biodrach i1 zasmiala si¢ - ze mnie czy tez z siebie, a moze z nas obojga, gdy tak staliémy
skrepowani na $rodku pustego pokoju. Kiedy podniostem wzrok, zobaczytem, ze przyglada
mi si¢ z uwagg. Niemal namacalnie czutem t¢ niewidzialng barier¢ dzielgca ludzi,
kilkunastocentymetrowa przepas¢ pustej przestrzeni, ktorg tak trudno pokona¢. Chcialem jej
tyle powiedzie¢, ale nie miatem odwagi. Domyslatem si¢, chociaz nie potrafitem tego
wyrazié, ze ona przezywa te same rozterki, ktore burzg jej zimng krew.

Caroline. To imi¢ dzwieczalo mi w glowie. Mialo swoje brzmienie, kolor, zapach i
nastrdj. Kolory byly jasne, pastelowe, zotty i niebieski, lecz nie ten intensywny bigkit nieba,
tylko przyszarzaty, jak walijskie niebo w deszczu. To imi¢ dzwigczalo czysto jak dzwon.
Pachniato pizmem i drzewem cytrusowym. No 1 wreszcie nastroj - wesoly, cho¢ zabarwiony
lekkim smutkiem.

O tym wiasnie myslatem tego lata. W telewizorze stojacym w saloniku dla gosci
pokazywano setki tysigcy ludzi zgromadzonych przed pomnikiem Lincolna, stuchajacych
grubego czarnego mezczyzny opowiadajacego o swoim marzeniu. Ja tez miatlem marzenie,
ale nikomu go nie wyjawitem. Bylo to zmystowe marzenie - pachnace, skryte pod
przescieradtem, z miarowym ruchem bioder i r¢ki, ktoremuoddawatem si¢ w zaciszu mojego
pokoju, stuchajac Rolling Stoneséw’ - marzenie samotnego nastolatka.

To chyba byla moja ostatnia wizyta w Gilead House przed nadejsciem jesieni.

- Prosze - powdedziata tego popotudnia, gdy si¢ z nig zegnatem. - To md; numer



telefonu w Londynie. Na wypadek, gdyby$ nie miat si¢ gdzie zatrzymac.

Patrzytem, jak zapisuje go na kawatku papieru firmowego. Miata pewny 1 elegancki
charakter pisma. ,,Caroline w Londynie” - napisata, a potem numer telefonu i adres. Ztozylem
kartke 1 schowatem do kieszeni.

Popatrzyla na mnie z uwaga, $Sciagajac lekko brwd, jakby usitowata zrozumie¢ to, co
widzi.

- Méwie powaznie. Musisz mnie kiedy$ odwiedzi¢.

Potem zrobita co§ nieoczekiwanego: stangta na palcach, oparta mi dlonie na
ramionach i przytulita policzek do mojego policzka.

- Bedzie mi ciebie brakowato - dodata.

- A mnie ciebie - wyszeptalem, zdobywajac si¢ na to odwazne wyznanie.

Potem pocatowata mnie lekko w kacik ust. Wilgo¢ jej warg byta jak sekretna
obietnica.

Jesien, ta nieudana pora roku, pora moich urodzin 1 zblizajacej si¢ petnoletnosci. Z tej
okazji dostatem kartke od matki i koszule z naszywkami na kotierzyku, ktorg kupita w
jakims$ sklepie w Liverpoolu - Lord Johnie czy King Coolu. Byto tez kilka listow i kartek od
dziadkéw, cioci i wujka, od rodzicow chrzestnych. I spdzniona kartka pocztowa.

Kochany Robercie!

Wiem, ze miates urodziny, bo podates mi ich doktadng date, a mimo to si¢ spoznitam.
Przyjmij wiec serdeczne, cho¢ spoznione zZyczenia. Kupitam Ci takze prezent. Jezeli zechcesz
przyjg¢ moje zaproszenie i przyjechaé¢ do Londynu, ofiaruje Ci go. Moze by¢ najblizszy
weekend? Daj mi znac. Jamie tez bedzie.

Catuje.

Caroline

Na odwrocie kartki widniala twarz kobiety tonacej we tzach, sklejonej jakby z
kawatkow pothuczonego szkla, przyktadajacej do policzka postrzepiong chusteczke. Podpis
glosit: ,,Pablo Picasso Placzgca kobieta, portret Dory Maar”. To pewnie tylko taki jej zart.

Zatelefonowatem do niej, by to sprawdzi¢. Glos w stuchawce byl roztargniony, jakby
Caroline nie miata pewnosci, z kim rozmawia. Tak, oczywiscie w ten weekend. Nawet
jezeli...

- Nawet jezeli co?

Sprawiata wrazenie dalekiej 1 obojetnej. Ogarngta mnie fala mieszanych emocji, ktore
trudniej znie$¢ szesnastolatkowi niz pigédziesigciolatkowi, a moze nawet tylko

szesnastolatkowi.



- Nic. Przyjedz, jesli cheesz.

- Jak mam si¢ tam dostac?

- Datam ci przeciez adres. Znajdz go na planie. Nie potrafi¢ ci wytlumaczy¢.

Rozczarowanie jako kontrapunkt do ekscytacji, rzeczywistos¢ jako przeciwwaga
fantazji; przyprawiajaca o zawrdt glowy hustawka. Niby dlaczego mialbym ja interesowac?
Przeciez 1 tak jade spotkac si¢ z Jamiem - dawno niewidzianym przyjacielem z innej epoki.
Jak on teraz wygladal? Mial za sobg tyle samo lat co ja, lecz zdazyl juz przekroczy¢ prog
dorostosci. Uczyl si¢ na uniwersytecie w Szkocji. Wszedl, jak mi napisal, na Ben Nevis z
uniwersyteckim klubem wysokogdrskim. ,,To nie to, co Snowdon - pisal - bardziej
przypomina Alpy. Do zobaczenia w Londynie”. Mezczyzna, student, dorosty i pewny siebie,
ktos, kto zaliczyt juz zeglowanie w rejonie Indii Zachodnich i wspinaczke w Alpach. Wtasnie
oczekiwatem na spotkanie z nim, jakiez wigc miato znaczenie to, ze glos jego matki brzmiat
obojetnie? Cholera, ona byla dorosta, a ja tylko dzieckiem.

Przyjechatem metrem w pigtek wieczorem. Uwazalem, ze wygladam catkiem niezle w
koszuli, ktorg dostalem od matki na urodziny, z wtosami na tyle dlugimi, na ile pozwalat
regulamin szkolny, zaczesanymi do przodu wzorem Beatleséw, szerokimi spodniami i butami
z plastikowymi wstawkami. Jadagc w godzinie szczytu wsrdd thumu pasazerdéw, czutem, ze
jestem czgstka tego miasta. Patrzylem na wyrafinowanych elegancikéw, jednego lub dwdéch
gosci z gangu motocyklowego (starannie unikato si¢ ich wzroku), na laski w krotkich
spodniczkach, z dlugimi rzg¢sami. Skandal, obraza, glo$ny $miech mtodych i milczace
oburzenie starszych. Wysiadtem z metra na Sloane Square i poszedlem King’s Road, gdzie
miescity sie eleganckie sklepy, spacerowali eleganccy ludzie, gdzie $wiat wydawat sig
catkiem tadny w ten pigtkowy wieczdr z weekendem w perspektywie.

Wyciagnatem plan miasta 1 odszukatem ulicg. Skrecitem kilka razy i znalazlem si¢ w
cichym zaulku na wprost waskiego domu wcisnigtego miedzy inne, z bialymi $cianami,
wykuszowymi oknami 1 doniczkami z geranium na parapetach. Backwater Mews w Chelsea.
Nieco dalej stata furgonetka, z ktérej wynoszono wtasnie komode¢. Na murkach siedziaty koty
1 obserwowaly ludzi. Zajrzatem do listu Caroline, by sprawdzi¢ numer mieszkania, 1 przy
przycisku dzwonka odnalaztem nazwisko Matthcwson. Wcisnglem guzik i czekatem.

Przed jednym z domdéw zatrzymal si¢ samochdd 1 wysiedli z niego kobieta i
me¢zczyzna. Glosno rozmawiali 1 $miali si¢ z czegos$. Czyzby ze mnie? Wieczor byt chtodny,
lecz mnie bylo goraco. W tym momencie zza kratek domofonu odezwatl si¢ glos Caroline o
metalicznym brzmieniu.

- Czy to ty, Robercie? Wejdz.



Drzwi brzeknety, odstaniajac wnetrze. Caroline stata w drzwiach wychodzacych na
waski korytarz. Wygladata tak samo jak latem. Czemu spodziewalem si¢, ze bedzie inna?
Miata t¢ samg fryzurg, drelichowa bluze, ale zamiast spodni spddnice. Tez drelichowa, ktora
konczyla si¢ nad kolanem. Do tego szare podkolanowki. Wygladata mlodziej, niz powinna.
Lecz to tez nie byto niczym nowym.

- Robert! - powiedziata jakby z okrzykiem zaskoczenia. - Musisz by¢ zmeczony.
Miate§ dobra podroz? Trafites bez problemu? To nie to samo, co Gilead House, prawda?
Wiesz, nie mogg¢ si¢ zdecydowac, ktoéry dom wolg. Kiedy jestem tam, chcialabym by¢ tu, a
kiedy jestem tu, chciatabym by¢ tam.

Na podtogach lezaty dywany. My nie mieliSmy takiego luksusu. Na $cianie wisiat
oprawiony w ramki plakat z abstrakcyjnym obrazem z kolorowymi smugami, nazwiskiem
Kandinsky 1 datg wystawy. Muzeum Sztuki Nowoczesnej w Nowym Jorku. Pierwszy raz w
zyciu widzialem oprawiony w ramki plakat reklamowy.

Rozejrzalem si¢ za Jamiem.

- Pol6z gdziekolwiek swoje rzeczy. Pdzniej si¢ nimi zajmiemy. Napijesz si¢ czegos?
Kieliszek wina? Mam tez dzin, jesli chcesz. Moze by¢ wino?

Nie odezwatem si¢. Po prostu poszedtem za nig do kuchni i patrzytem, jak otwiera
butelke, ktorg wyjeta z lodowki. Korek wyskoczyl z glosnym trzaskiem przypominajagcym
wystrzal.

- Kalifornijskie - wyjasnita. - Nietatwo dosta¢ je w Londynie, ale jest naprawdg niezte.
Pili§my je w Stanach. To Chardonnay. Na Old Brompton Road jest sklep z winami
specjalizujacy sie w takich gatunkach. Dobrze, a gdzie kieliszki?

Czekaty juz w pogotowiu na marmurowym blacie - dwa wielkie kieliszki w ksztalcie
elipsy, na dlugiej nézce, dwa razy wigksze od tych, ktore do tej pory widzialem. I tylko dwa.
Umiatem liczy¢. Wino mialo jasnozoétty kolor moczu.

- Strasznie przepraszam za to zamieszanie - powiedziata, podajac mi kieliszek.

Umiatem liczy¢. Wiedziatem, co tu jest grane. W koncu nie jestem ghupi.

- Zamieszanie?

- Jamiego nie bedzie.

- Nie bedzie?

- Tak. A wilasciwie nie. Mowilam ci, gdy zadzwonite$. Jestem naprawde zia.
Zatelefonowal, ze nie moze przyjechaé. Wyjezdza z kolegami na weekend do Lake District.
Chciatabym... - UsSmiechneta si¢ z rezygnacja. Czego ona chciata? - To wspinaczkowe

szalenstwo. Moze odziedziczyl je po ojcu Ale i tak niczego to nie utatwia. Zdaje sie, ze kiedys



razem si¢ wspinali§cie. W jakim$ kamieniotomie.

Co on jej powiedzial? Poczulem panike, a przez glowe przemknela mysl, Ze
przesztos¢ mnie dopadta, ze Caroline zaraz mnie zapyta, co si¢ tam stato, 1 bede musiat
powiedzie¢ to, czego nikomu nie powiedzieliSémy, o tym strazniku i w ogoéle. Po raz ostatni
zapewne odezwalo si¢ we mnie dziecigce poczucie winy, by ustapi¢ miejsca dorostemu.

- To byta tylko zabawa - odpartem.

- On stale to powtarza. Jego ojciec tez tak mowit. Zabawa. Glupia zabawa, w ktorej
ging ludzie. - Skrzywila si¢. Za tym grymasem kryta si¢ szczypta rozczarowania i rezygnacji.
- Tak czy owak Jamie nie przyjedzie, jesteSmy wigc sami. Masz co$ przeciwko temu?

Nie miatem.

- Rzeczy mozesz zanie$¢ do jego pokoju, a potem oprowadze ci¢ po mieszkaniu.

Wycieczka nie trwata dtugo. To nie byt Gilead House. Na dole procz pokoju Jamiego
miescita si¢ kuchnia, jadalnia i tazienka. Na gorze - salon i jej pokdj. Przez uchylone drzwi
dostrzeglem odcienie biekitu i bieli; na drzwiach szafy wisiata czerwona sukienka.

- To wszystko - powiedziala. - Nie jest to patac, ale przynajmniej nie ma tu zadnej
stajni do sprzatania. Zapowiada si¢ dziwny weekend. Tylko my dwoje. Mam nadzieje, ze si¢
nie obrazisz. Moze wybierzemy si¢ do kina? Grajg teraz taki film Billy ktamca.

Przygotowata kolacje. Wyobrazatem sobie, ze pdjdziemy z Jamiem na hamburgera,
gdzie bedzie duzo S$wiatla, jasne barwy, glosna muzyka. Tymczasem dostatem boeuf
bourguignon i §wiece. Caroline nawet przebrata si¢ do kolacji w t¢ czerwong sukienke, ktora
widziatem w jej sypialni na drzwiach szafy. Czerwona satyna blyszczata w $wietle swiec jak
swieza krew. | byl tez mdj urodzinowy prezent. Czekal przy moim talerzu, zawinigty w
czarny papier 1 opasany ztotg wstazka.

- Myslales, ze zapomniatam? - spytata.

- W ogéle o tym nie myslatem.

- No to otworz.

Rozerwalem opakowanie. W $rodku bylo pudetko. Poznatem po ksztalcie, a
czesciowo si¢ domyslitem. ,,Tissot” - widniat elegancki napis. Tissot to nazwisko malarza.
Nie wiem, dlaczego wlasnie w tym momencie przyszio mi to do glowy.

- Tissot to malarz - powiedzialem.

- Niestety, to nie jest obraz. Troch¢ za mate jak na obraz. - Zasmiata si¢, a raczej
zachichotala, jakby nie mogta si¢ opanowaé. Czyzby zc mnie? - No, otworz.

Otworzytem i znalaztem zegarek na reke, lezacy na granatowym aksamicie. Zamiast

skorzanego paska, jak przy moim starym, mial zlotg bransoletke. Prawdziwy klejnot. Caroline



un'’osta kieliszek, tym razem z czerwonym winem typu Cabernet Sauvignon o bogatym
bukiecie 1 ostrym posmaku czarnych porzeczek, jak gtosit napis na etykiecie.

- Wszystkiego najlepszego, Robercie.

Na lito$¢ boska, jak ja to wytlhumacz¢ matce, kolegom i sobie?!

- Nie mogg - zdotalem wydusic.

- Nie mozesz? - spytala z zartobliwg nutkag w glosie. - Czego nie mozesz? Wystarczy
go nakreci¢ 1 sam bedzie chodzit.

Zaczerwienitem si¢, wyjmujac niezdarnie zegarek z pudetka.

- Nie moge go przyjac.

- Dlaczego?

- Bo jest zbyt drogi.

- To juz moja sprawa. To tylko zegarek. Pomoze ci okresli¢ czas. Zauwazytam, ze
twoj jest lekko zniszczony, 1 pomyslalam, Zze chciatby$ mie¢ nowy.

Moj byt marki ,,H. Samuel Everite”, jak reklamowali w Radio Luksemburg, jedynej
stacji nadajacej przyzwoitag muzyke. Dostatem go od matki na trzynaste urodziny. Ten za$ byt
marki ,,Tissot”, szwajcarski, 1 mial dwadziescia jeden kamieni. Tak w kazdym razie
informowal napis. A kimze ja bylem, by w to watpi¢? Nakrecitem zegarek i zaczal tykaé
pltynnie i miarowo, o czym mogltem si¢ przekonaé, przyktadajac go do ucha. Wsunglem
bransoletke na reke. Zegarek wygladat zupetnie zwyczajnie, jakbym nosit go od dawna. Miat
zlote wskazoéwki w ksztalcie sztyletow lub strzalek. Strzatki czasu. Poczutem jednoczes$nie
wdzigcznos¢ 1 nieched i gdzie$ glgbiej erotyczne wrazenie, ze zostalem wykorzystany.

- Nie wiem, co powiedziec.

Czy mam ja pocatowac, przechyli¢ si¢ przez stoét i cmoknaé w policzek? Czy tego
wlasnie oczekiwala? Popatrzylem na moj nowy zegarek i zauwazylem, ze Caroline mnie
obserwuje. Zastanawiatem si¢, czy $mierdzi mi pod pachami i czy pryszcze s3 bardzo
widoczne. Na czole wystgpity mi kropelki potu i1 jak robactwo zaczety spltywaé wzdhuz
zaczynajacych mi rosng¢ bakow.

- Dzi¢kuje.

- Mam nadzieje, ze bedzie wam razem dobrze - powiedziata z usmiechem.

Odetchnatem z ulga, gdy wstata 1 zaczeta zbiera¢ naczynia ze stotu. Otarlem brew i
popijajac wino o posmaku czarnych porzeczek, przygladalem si¢ chtodnej twarzy zegarka,
ktory usmiechat sie do mnie 1 informowal, Ze jest dziewiata pigtnascie. W tym momencie
zadzwonit telefon. To byta moja matka. Styszalem, jak Caroline rozmawia z nig w hallu.

- Robert jest tuz obok - méwila. - Juz ci go daje. Mito mi cig stysze¢, Di.



Czy istnieje co$ bardziej ponizajacego jak matki? - pomyslatem. Uprzedzitem ja, gdzie
bede. Sam sobie jestem winien.

- Robbie? - ustyszatem jej glos. - To ty?

- Oczywiscie, ze ja.

- Jak si¢ miewasz?

- Dobrze.

- Co u Jamiego?

Poczutem si¢ jak wspolnik przestepstwa.

- Chyba dobrze.

- Mingto sporo czasu.

- A Meg?

- Meg?

Meg usmiechneta si¢ do mnie konspiracyjnie. Oboje wiedzielisémy, ze ma na imi¢
Caroline. Meg brzmiato nieciekawie i1 staromodnie, Caroline btyskotliwie 1 wspotczesnie.

- Matka Jamiego - powiedziat glos. - A o kim niby méwie?

- Ach tak. Dobrze. Dostatem od niej prezent urodzinowy.

- To mito.

- Zegarek.

Chwila ciszy.

- Zegarek?

- Tak.

- Czy to nie ekstrawagancja?

Wyobrazitlem ja sobie, jak stoi w recepcji 1 uSmiecha si¢ z roztargnieniem do gosci,
wychodzacych, by zje$¢ co§ w piatkowy wieczéor w Llandudno. Czego$ takiego jak boeuf
bourguignon na pewno tam nie znajda.

- Przeciez masz zegarek.

- Nie taki jak ten.

- A jaki on jest? Pewnie drogi.

- Szwajcarski. Fantastyczny.

Cisza.

- Co robisz?

- Robig? Jem kolacje.

- To wspaniale. - Chwila ciszy. - Mozesz rozmawia¢?

- Oczywiscie.



- Czy ona stoi koto ciebie?

Ona. Kiedy dotart do mnie sens tego stowa, zawahatem sie.

- Tak, oczywiscie. Ale to nie ma znaczenia.

Miato znaczenie, i to duze. Stata tuz obok mnie, prawie tak blisko, ze mogta stysze¢ w
stuchawce cichy glos mojej matki, w kazdym razie na tyle blisko, by doda¢ zapach perfum do
rozmowy. To mialo wielkie znaczenie.

- Jego nie ma, prawda? - dopytywat si¢ glos mojej matki.

- Kogo?

- Jamiego. Nie ma go w domu.

- O co ci chodzi?

- Nie jestem glupia. - Znizyta glos do szeptu.

- Oczywiscie, ze nie.

- No wigc?

- Wigc co?

- Nie ma go, prawda?

- Nie mogt przyjechac.

- Wigc jestescie sami, tylko we dwoje?

- Chyba tak. - Kolejna chwila ciszy. - Mamo, jestes tam?

- Jestem. Nie podoba mi si¢, ze jestescie sami.

- O co ci chodzi?

Znowu cisza.

- Z Meg.

- O co ci chodzi, mamo?

- O to, zebys byt ostrozny.

- Oczywiscie, ze bede, mamo.

Potaczenie zostalo przerwane. Odlozytem stuchawke na widetki 1 odwrécitem sie¢ w
stron¢ pani domu.

- No i jak tam Diana? - spytata, unoszac brwi.

Wzruszylem ramionami.

- Przyjdzie do siebie.

Wiasciwie to nie bardzo wiedzialem, co to mialo znaczy¢. Zapadla cisza. Taka jak
przed zej$ciem lawiny, przerywana odglosami zsuwajacego si¢ $niegu, pekania, rozpryskow 1
grozby zblizajacego si¢ niebezpieczenstwa.

Nagle Caroline wybuchneta $miechem. Smiech to najwicksze zagrozenie. Ludzie



umierali ze $miechu. Smiech wywotuje tez lawiny. Procz seksu (co do ktérego mozna mieé
watpliwosci) jedyng rzecza, jaka bez watpienia taczy dwoje ludzi, jest wiasnie $miech.
Caroline $miata si¢, a ja jej wtorowalem. Caroline Matthewson, czterdziestokilkuletnia
kobieta, i Robert Dewar, zaledwie szesnastolatek, dziwaczna para, $miali si¢ razem.
Oczywiscie po kilku sekundach tego wspolnego $miechu ona oparta dlon na moim ramieniu,
a ja zrobitem to samo, potem objalem ja druga reka 1 nagle, czego mozna si¢ byto spodziewac,
trzymalis$my si¢ w objeciach, wchodzac w krag intymnosci, i $miech ucicht.

- Dojdzie do siebie - powtdrzytem, a Caroline stangta na palcach i dotkneta moich
warg, jakby chciata powstrzyma¢ mnie przed opowiadaniem zartu.

Nie pierwszy raz calowatem si¢ z kobietami. Byto ich kilka: dziewczyna o ziemiste;j
cerze 1 plytkim umysle, ktéra gdzie§ w ciemnym kacie taskawie pozwolita wsuna¢ sobie jezyk
do ust; kuzynka, ktérg udawatem, Ze lubig; siostra szkolnej kolezanki, ktoéra przyjechata na
letni obo6z. Nigdy jednak nie dos§wiadczylem czego$ tak delikatnego jak musniecie jedwabiu,
nacisku gladkiej migkkos$ci 1 czubka jezyka, ktory rozsunal mi wargi 1 dotknat mojego jezyka,
a potem wycofal sie, jakby zapraszajagc mnie do S$rodka. Nigdy nie doswiadczylem tego
intymnego zespolenia, zamknigtych oczu, przechylonej glowy jak na filmach - moja glowa w
jedna strone, jej w draga, idealnie do siebie dopasowane. Czutem smak boeuf bourguignon,
czosnku 1 wina, grzybow 1 szalotki (podata mi przepis) - gorzki, ztozony, obcy smak.

Po pewnym czasie, ktory wydat si¢ wiecznos$cig, odsungta si¢ ode mnie i przytulita
policzkiem do mojego policzka.

- Ojej - szepneta. - Chyba nie powinni§my tego robié, jak sadzisz?

- Mysle, ze jest w porzadku.

Odchylita gtowe 1 spojrzata na mnie.

- Naprawdg?

- Tak.

Byto mi niedobrze od tej pewnosci, ze wszystko jest w porzadku.

- Nie chciatam, zeby do tego doszlo. Nie wiem, jak to si¢ stato. Co by powiedziata
Diana? Albo Jamie? Moze...

- Moze co?

- Nie wiem co.

- Ani ja.

Wybuchneli$my §miechem. Smiech wydawat si¢ najprostszym rozwigzaniem.

- Proponuje, zebySmy poszli do kina. Moze na Lawrence’a z Arabii, jezeli go nie

widziales.



- Mowitas o Billym ktamcy.

- Albo na Billy’ego. A moze zostalibySmy w domu. Co o tym mys$lisz?

Wzigta ze stolu butelke z winem 1 nasze kieliszki. Butelka byla prawie pusta, lecz mgj
kieliszek pelny.

- Mozemy zosta¢ - powiedziatem.

Stowo ,,moze” zdominowalo nasz maly Idaustrofobiczny $wiat. Caly $wiat
mozliwosci, caty wszech§wiat mozliwosci. Kiedy szliSmy na gore do salonu, nagle zawahata
sie. Robita teraz wrazenie osoby kruchej i delikatnej, niepanujgcej nad sytuacja.

- Chciatby$ postucha¢ muzyki? Posztam do sklepu z ptytami 1 kupitam kilka nowosci.

Uklgkta przy adapterze 1 zacze¢la przerzucac stos ptyt. Suknia ciasno opinata jej biodra.

- O czym myslisz?

Myslatem o wielu rzeczach, lecz tylko kilka potrafitem ubra¢ w stowa. Zabrzmiata
muzyka. ,,Chce si¢ z tobg kocha¢, mala” - §piewat zespot Rolling Stones.

Caroline podniosta si¢ z kolan. O czym myslatem, gdy staneta na $rodku pokoju 1
siegneta rgka w tyt do suwaka sukienki? Czy chciatem jej zaproponowa¢ pomoc przy
suwaku? Chyba tak. Co robi samotna kobieta, gdy musi zapia¢ lub rozpia¢ sukienke? Co
pisata na ten temat Helen Gurley Brown w swoim poradniku Sex and the Single Girl?
Czytatem te ksigzke. Kto§ przynidst ja do szkoly i1 przekartkowalismy ja w poszukiwaniu
fragmentoéw dotyczacych seksu. Wiosy sg seksy, gdy jest ich duzo, ale nie wokot brodawek.
Tego typu rzeczy.

Postyszatem szum rozpinanego suwaka. Wygladalo na to, ze mozna to zrobié¢
samemu, nawet gdy ma si¢ ktopoty z utrzymaniem réwnowagi, jak Caroline, nawet gdy si¢
skacze na jednej nodze, by z drugiej zrzuci¢ but. W dodatku mozna robi¢ obie te rzeczy
jednoczesnie. Patrzylem, jak jej buty tocza sie po dywanie. Sukienka zrobita si¢ nagle luzna z
przodu i ztamata si¢ niczym diwa operowa w uktonie.

- Chcesz tego? - spytata. - Prosze, Robercie, powiedz, jezeli nie chcesz.

Staratem si¢ podchodzi¢ do tego na luzie, jakbym czesto to robit i miat tego dosyc¢.

- Wszystko w porzadku. Nie przejmuj si¢ mng.

Rozlegl si¢ cichy szelest 1 sukienka spoczela u jej stop jak krwawa plama, a ona
zostata w samej bieliznie ze zlotej satyny. Takie rzeczy pozostajg w pamigci.

- Podobam ci si¢? - spytata.

To przeciez Caroline, matka Jamiego, kiedy$ przyjacidtka mojej matki. To
niesamowite, ze moglem mysle¢ o tylu réznych sprawach jednoczeénie. Zona stynnego

alpinisty Guya Matthewsona. Jej obraz wryt mi si¢ w pamig¢ 1 wiedziatem, ze nigdy go nie



zapomng¢. Ta chwila na zawsze pozostanie mi w pamigci - matka Jamiego stoi na dywanie w
salonie, rozpina satynowy stanik i zsuwa zlote satynowe majteczki.

- Podobam ci si¢? - pyta i z pewnos$cig nie oczekuje odpowiedzi ,,nie”.

Z trudem przetkngtem §ling 1 odpowiedziatem: ,,Tak”, zgodnie z prawda. Moja
obsesyjna szesnastoletnia ciekawos$¢ zarejestrowata fakt, ze Caroline, chociaz blondynka, ma
wlosy tonowe ciemne, niemal czarne. I przez glowg przemkneta mi mysl, ze jest ich znacznie
wiecej niz u Bethan.

PrzeszliSmy do jej sypialni. Nie zamkneta drzwi, by stycha¢ byto muzyke dobiegajaca
z salonu, ktora wkrétce zmienita si¢ w staccato sungcej po ptycie glowicy adaptera. Stonesom
nie przyszto do glowy, zeby poditozy¢ cos$, chocby jakis bzdurny tekst, pod ten uparcie
wygrywany rytm, a my nie zamierzali§my wracac¢ do salonu i zmienia¢ ptyty.

Caroline pomogta mi si¢ rozebra¢, jak matemu dziecku, ktérym pewnie bylem.
Pamigtam, ze caly si¢ trzgstem, jakbym umieratl z zimna.

- To twoj pierwszy raz, prawda? - szepnela.

Nie zaprzeczylem.

- To jest jak jazda na rowerze - powiedziata.

- Na rowerze?

Zachichotala niczym szesnastolatka.

- Kiedy juz raz si¢ nauczysz, nigdy nie zapomnisz.

Wybuchnelis$my $§miechem. Jej piersi - migkkie i rozowe - czekaty, zebym ich dotknat.

-1..

-1?

- Musisz caty czas pedatlowaé. W przeciwnym razie spadniesz.

Smiech mieszal si¢ z niezwykla delikatnoscia. Smiech i seks to catkiem niezta
kombinacja. LezeliSmy w t6zku, a ona robila wszystko, co trzeba, otworzyla si¢ dla mnie,
przyciagneta mnie do siebie 1 pokazata, jak mam w nig wej$¢. A po burzy spelnienia - mojej,
nie jej - pogladzita mnie po glowie, jakby chciata pocieszy¢, jakby wlasnie zrobita mi wielkg
krzywda.

- Przepraszam - wyszeptala. - Przepraszam, Robercie.

Powiedziatem, ze nie ma za co przeprasza¢. Datem jej to jasno do zrozumienia.

Rano byto juz inaczej. Ranki zawsze sg inne. Poranek to czas na wyrzuty sumienia.
Obudzitem si¢ w pokoju skapanym w anemicznym londynskim $wietle dnia.

Caroline jeszcze spala. Lezala w skotlowanej poscieli z bezwstydnie rozrzuconymi

nogami: biate posladki, r6zowoszare zmarszczki 1 faldki, wzgorek ciemnych wloséw. Twarz



miala wcisnigta w poduszke. Na polotwartych ustach widniaty §lady szminki. Oddychata
chrypliwie. Wygladata na swoje lata, jak posta¢ z bajki, ktora nagle odzyskata rzeczywisty
wyglad, mtoda dziewczyna zmieniona w kobiet¢ w srednim wieku.

To matka Jamiego - pomys$lalem. Rany boskie!

Na podtodze i na krzesle lezaly porozrzucane ubrania damskie - z jedwabiu i nylonu,
koronki 1 satyny, cate to nieznane terytorium kobiece, ktoremu moglem si¢ teraz przyjrzec - 1
moje wlasne, nieciekawe i szare, jakich wiele w pralni samoobstugowe;.

Wstalem 1 na palcach poszedlem do tazienki. Kiedy oddawatem mocz, uswiadomitem
sobie, ze przesigklem jej zapachem tak jak pewnie ona moim. Nawet nasze zapachy si¢
polaczyly. Najwigkszym odkryciem byta dla mnie ta wspdlnota zapachow, Sliny 1 nasienia.
Popatrzytem na moj zwiotczaty narzad, ktory ponownie zaczat si¢ budzi¢ do zycia, a kiedy
wrocitem do sypialni, znowu miatem erekcje.

Caroline obudzita si¢ i siedziata na t6zku, przykrywajac piersi przescieradlem Miala
zmigta, pobruzdzong twarz, podobng do portretu ptaczacej Dory Maar z kartki pocztowej,
ktora mi przystata.

- Robercie, kochanie - powiedziata. - Wolalabym teraz zosta¢ sama.

Statem przed nig nagi i podniecony, a ona przyciskata przescieradto do piersi i
mowita, zebym sobie poszedt.

- Prosze, Robercie.

Wstata z t6zka, ciggnac za sobg przescieradlo jak kir, 1 poszia do tazienki. Ustyszalem
trzask przekrecanego klucza.

Poczutem si¢ skrepowany i1 swiadomy wyrostego nagle miedzy nami muru. Nie
chciatem, by przybrat rozmiary muru berlinskiego, wzniesionego pospiesznie przed kilkoma
laty. Zebralem moje rzeczy i1 zszedlem na dot. Styszalem jej kroki na gorze, szum prysznica i
spuszczanej wody. Umylem si¢, ubratem i poszedlem do kuchni poszuka¢ czego$ na
$niadanie.

Kiedy zeszta w koncu na dot, nawet nie obdarzyta mnie spojrzeniem. Zajgta si¢
przygotowaniem kawy w ekspresie. Miata na sobie dzinsy i biustonosz. Z tytu wygladata na
jakie$ dwadziescia pig¢ lat, znacznie mtodziej, niz gdy lezata w tozku.

- Chyba nie masz pretensji o to, co si¢ stalo - powiedziata jakby od niechcenia, nie
patrzac na mnie.

- Nie.

Wilaczyta ekspres do kontaktu. Udato jej si¢ trafi¢ dopiero za drugim razem.

- Cholera - burkne¢ta, jakby wina lezata po stronie wtyczki lub kontaktu.



- Przykro mi, jezeli masz.

- Powiedziatem, ze nie mam.

- Jezeli chciatbys$ wyjsc...

- Nie chce.

Obejrzata sie.

- To dobrze. - Jej uSmiech byt twardy 1 ostry jak noz. - Jamie nie moze si¢ o tym
dowiedzie¢.

- Oczywiscie.

- Wiedzialam, ze nie przyjedzie - ciggn¢ta beznamietnym tonem. - Jeszcze zanim
zadzwoniles. Przyjedzie w nastgpny weekend. Liczytam na to, Ze si¢ z nim nie skontaktujesz.

Wzruszytem ramionami. W mojej glowie panowal straszny metlik. Czutem, ze w
pewnym sensie zdradzitem Jamiego - wyrzuty sumienia nastolatka, ktore wkrétce znikna, bo
w moim kodeksie honorowym byly luki. I jeszcze co$: gwaltowne pozadanie, ktore, co
pozniej zrozumiatem, nie miato nic wspolnego z mitoscia, jedynie z pociggiem seksualnym.
Pragnalem znowu kocha¢ si¢ z Caroline.

- Pomyslatam, ze moglibySmy razem milo spgdzi¢ czas. Nie masz nic przeciwko
temu?

- Nie mam - zapewnilem j3.

Usmiechngeta si¢. PopatrzyliSmy sobie w oczy jak dwoje spiskowcow.

- Co by powiedziata Diana, gdyby si¢ dowiedziata?

- Nigdy si¢ nie dowie, prawda?

- Nigdy.

Tego dnia wybraliSmy si¢ do Tate Gallery. To bylo jak zapewnianie sobie alibi po
dokonanej zbrodni w nadziei, ze prokurator nie zorientuje si¢, iz co$ tu nie gra, bo nie wzi¢to
pod uwage poprzedniej nocy. WsiedliSmy do autobusu numer osiemdziesiat osiem i zajeliSmy
miejsca na gérnym poziomie, udajac matke z synem 1 liczac, ze to drugie oszustwo zatrze
pierwsze.

Caroline postanowita obejrze¢ w galerii obrazy Laurencin.

- Pamigtasz ten portret w Gilead House?

Cos$ sobie mgliscie przypominatem. Chodzito o portret dziewczynki z oczami jak
wegle, namalowany w cieptych kolorach, jasnofioletowym, purpurowym i rozowym. Caroline
chciata zobaczy¢ inne obrazy tej malarki W kofcu znalezliSmy jeden 1 staliSmy przed nim,
przygladajac mu si¢ krytycznie.

- No 1 co o tym myslisz? Czy mo;j to oryginal?



- A czy to wazne, co ja mysle? Potrzebny ci ekspert.

- BadZ moim ekspertem.

Wzruszytem ramionami.

- Trzeba by¢ przygotowanym na najgorsze.

Skineta glowa.

- By¢ przygotowanym na najgorsze. Chyba zawsze to robie.

Poszlismy dalej. Pytanie o autentyczno$¢ pozostato bez odpowiedzi, ale przynajmnie;j
»byla przygotowana na najgorsze”.

Wieczorem poszlisSmy do kina na Billy ‘ego kiamce. Po powrocie do domu
rozeszliSmy si¢ do osobnych pokoi 1 t6zek. Kiedy juz prawie zasypialem, mys$lac o Jamiem 1
jego matce, o tym, co si¢ zdarzyto i co moglo si¢ zdarzy¢, zakladajac najgorsze, drzwi do
pokoju si¢ otworzyty. Ujrzalem ja w waskim prostokacie $wiatla wpadajacego z korytarza na
gorze. Ciemna drobna sylwetka, szczupte nogi, waskie biodra. Stata naga.

- Robercie - szepneta.

- Tak?

- Moge wejs¢?

- Oczywiscie.

Tym razem wszystko odbylo si¢ zupehie inaczej, bo to, co robili§my, byto ciche,
delikatne i1 §wiadome.

- Kocham cig, Caro - wyszeptatem w ktérym$ momencie.

Uslyszalem w ciemno$ci cichy, smutny $miech.

- Dopiero si¢ zakochasz... w pigknej dziewczynie w swoim wieku - szepneta mi do
ucha. - A to nie jest mitos¢.

Gdy wspominam ja z zalem i uporem zapomnianego kochanka, przychodzi mi na mysl
stowo ,,pickno”. Dzi$§ coraz mniej czasu poswigcamy temu slowu. A ona byla pigkna i na
zawsze taka pozostanie w moich myslach. Miala piekng twarz, piekne cialo, cata byla
picknem 1 wszystko, co jej dotyczylto, byto piekne. Jej cicha, pelna skruchy obecno$¢ w moim
tozku tej drugiej nocy tez byla piekna. Ten weekend ograniczat si¢ tylko do niej. Nic poza nig
nic bylo pickne. To ona ustalala granice mojego mlodzienczego poczucia estetyki. Ja po
prostu si¢ w niej zakochalem.

- Nieprawda - odpowiedziala.

Zgodnie ze slowami Caroline Jamie mial przyjecha¢ do Londynu w nastgpny
weekend. Poinformowal mnie przez telefon, ze w sobote jego przyjaciel organizuje zabawg 1

jesli chee, moge z nim pojs¢.



- A czy ja tez zostatem zaproszony?

Roze$miat sie.

- To nie jest tego typu zabawa.

Przyjechatem wiec znowu do centrum i poszedtem znajomymi juz ulicami do
dzielnicy, w ktorej mieszkali Matthewsonowie. Kiedy zadzwonitem, drzwi otworzyl mi
Jamie. Nie widzialem go od czasu naszej wyprawy do kamieniotomu. Naturalnie zmienit sig,
byl wyzszy 1 bardziej meski. Mial szorstka brod¢ jak mezczyzna 1 mocny uscisk dtoni.

- Dawno sie¢ nie widzieli§my - powiedziat.

- Faktycznie - przytaknatem.

CzulisSmy si¢ niezrgcznie 1 patrzyliSmy na siebie nieufnie, jak przyjaciele z
dziecinstwa, ktorzy nie zdazyli jeszcze przekonac si¢, czy co$ ich taczy. On zachowywat si¢
ze spokojem 1 wyzszoscig osoby starszej, reagowal u$miechem na mojg naiwnos$¢ i
protekcjonalno$cia na moja niewiedz¢. Nic byt juz tym chlopcem wspinajacym si¢ po
pionowej Scianie 1 kleczacym przed straznikiem w baraku, ofiarg, ktora w pewnym sensie
uratowatem. To byl dorosty, pewny siebie me¢zczyzna. ZaczgliSmy rozmawia¢ na temat
czekajacej nas imprezy.

- Moze znajdziemy dla ciebie jaka$ laseczke - zaproponowal. - Chcialby$?

- Dam sobie rad¢ - zapewnitem go.

- To znaczy, ze masz juz dziewczyne? A moze wolisz chtopcow?

- Och, odwal si¢. Mam dziewczyne. W pewnym sensie.

- W pewnym sensie? Co to, u diabta, ma znaczy¢?

- Jest taka jedna miej scowa...

- Kto? Bethan? - Zasmiat si¢ na jej wspomnienie.

- Nie Bethan - zapewnilem go, a Caroline u$miechn¢ta si¢ na widok mego
skrepowania.

Na impreze pojechaliSmy samochodem Caroline, tym jej zniszczonym mini, ktérym
jezdzita po miescie. Prowadzit Jamie. Z egzaltowang wyzszo$cig studenta uniwersytetu
opowiadal o szkole, doradzal, gdzie powinienem pdjs¢, a ktore uczelnie omijac. Opowiadal o
wspinaczkach, ktore zaliczyt, o zimowych drogach w Szkocji, wspinaniu w lodzie, ktére z
niczym nie mogto si¢ rownac. Kiedy tak jechat przez miasto, panujagc nad mchem ulicznym i
wlasnym zyciem, sprawial wrazenie kogos z innego pokolenia.

- Jak sobie radzite$ z moja matkg w zesztym tygodniu? - spytat po chwili milczenia.

Nie wiedzialem, co mam odpowiedzie¢. Jak miatem mu wyjasni¢, ze jego matka

przespata si¢ z dzieciakiem, ktory w dodatku byl jego dawnym przyjacielem? Spojrzatem



przez okno na ulicg.

- W porzadku.

Miasto - ciemne i1 wilgotne - tongto w $wigtecznym o$wietleniu. Wszystko w nim
falowalo, a mimo to sprawiato wrazenie tandetnego.

- Jest samotna - powiedzial. - Chyba od $mierci ojca. Oczywiscie miewa jakich$
facetow, ale nigdy takiego, ktéry mogltby go zastapi¢. Czasami wydaje mi sig...

- Co?

Odwazylem si¢ na niego spojrze¢ i dostrzegtem rysy Caroline: jej usta o meskim
twardym wyrazie, ggste brwi o $§miatej linii 1 prawie identyczne oczy.

- Och, nie wiem. Ona chyba ciagle go szuka.

- Jaki on byl?

- Moj stary? Ledwie go pami¢tam. Byt ojcem, a ja tylko dzieckiem. - Usmiechnat sig.
- Jedziemy na tym samym wozku, co? Jak czgsto widujesz swojego?

Wzruszytem ramionami. Mieszkat gdzie§ w Szkocji z nowg zong i trojka dzieci.

- Nigdy. Moja matka i on sg w separacji.

Separacja. Poznatem rdzne znaczenia tego uzytecznego stowa. Zajrzalem nawet do
stownika i przekonalem sie, ze kazde z nich pasuje do tego szczegdlnego przypadku, nawet to
przestarzate.

- Dostaj¢ od niego kartke z zyczeniami na Gwiazdke. W kazdym razie dostawatem.

Dom, w ktorym odbywata si¢ impreza, miescit si¢ w Hampstead. Drzwi wej$ciowe
staty otworem i wida¢ byto krecace si¢ tam postacie. Z wngtrza na ulice wydostawat si¢ gwar
rozmow 1 dzwigki muzyki.

- Jest Jamie! - zawotat kto$, gdy wysiedliSmy z samochodu, i z domu zaczg¢li wybiegaé
ludzie.

Cate to zamieszanie wokot swojej osoby przyjmowat z dziwnym spokojem, jakby nie
miato to dla niego znaczenia. Przedstawil mnie znajomym 1 wcisnigto mi w reke butelke z
piwem. Cata podloga byla usiana butelkami, a salon szary od dymu papierosowego. W
jednym z pokoi unosit si¢ egzotyczny zapach marihuany. W tazience z wielka wanng, na
ktorej dnie byto pare centymetréw wody, spata réwnie wielka dziewczyna. Goscic wchodzili
do $rodka, siusiali do sedesu, pociggali za sptuczke 1 wychodzili, nic zwracajgc na nig uwagi.

- Letitia si¢ chtodzi - zauwazyt kto$ beztrosko, co wszyscy uznali za dobry Zart.

Oczywiscie wkrotce stracitem Jamiego z oczu. Przepychalem si¢ migdzy ciatami i
udawatem, ze nie jestem jedynym szesnastolatkiem wsrod starszych, jak mi si¢ wydawalo,

ludzi. Rozbrzmiewajaca wokoét muzyka to byly oczywiscie piosenki Beatlesow. Lecz w



powietrzu wyczuwalo si¢ co$ jeszcze - wrazenie, zc ten rodzaj muzyki, to harmonijne
pobrzgkiwanie, te glupie falsety, jest juz passé. Jej miejsce zajmowaly zgrzytliwe rytmy
Rolling Stoneséw i1 Animalsow. Kto$ przynidst longplaya z amerykanskim folkowym
piosenkarzem 1 w jednym z pokojéw na gorze siedzieli w kotku ludzie 1 shuchali piosenki
Oxford Town. Glos piosenkarza byt belkotliwy, szorstki i niemelodyjny. Wcale nie $§piewat o
Oksfordzie w Anglii, lecz jego Oxfordzie w Missisipi, gdzie w ruch poszty karabiny, patki 1
gaz tzawiacy. Jedna z dziewczat ptakata.

- O kurwa maé, chodzmy postucha¢ jakiej§ muzyki! - powiedziala do mnie
dziewczyna w mini i dtugich butach, ciagnac mnie za soba.

Miata na imi¢ Eve, umalowane jasng szminkg wargi, ciemne powieki 1 krotko Sciete
wlosy na wzor fryzur noszonych w Eton, ktore teraz lansowata Mary Quant Podobno Mary
Quant strzygta sobie wlosy tonowe w ksztalt serca.

- Jeste$ przyjacielem Jamiego? - spytala mnie Eve. - Szaleje za nim, wiesz? -
PrzeszliSmy nad ludZzmi siedzacymi w korytarzu, szukajac butelek z piwem. - Chodzilismy ze
soba, a potem mnie rzucit.

ZaczeliSmy tanczy¢, Leciat jaki§ szybki kawatek, lecz ona objela mnie za szyje i
kotlysata si¢ z boku na bok, jakby byt wolny. Nie miatem nic przeciwko temu. Myslalem o
Caroline. Eve byla wieksza 1 pelniejsza, jej piersi napieraty na cienki material sukienki.
Czutem na sobie jej brzuch.

- Jeste§ w porzadku - powiedziala niepewnie, jakby si¢ zastanawiata, czy spytatem ja o
to, czy nie. - Ale Jamie jest lepszy.

- Lepszy w czym?

- W wygladzie - odparta bez ogrodek. - I starszy. Ile masz lat?

- Osiemnascie - sktamatem.

- Nie wygladasz na tyle.

OcieraliSmy si¢ o siebie. W pewnym momencie uniosta twarz 1 zaczeliSmy si¢
catowac. Poczulem gorzki smak tytoniu. Jej jezyk owijat si¢ wokot mojego. Jak dwa §limaki -
pomyslatem. Wiele si¢ dyskutowato o tym, czy dziewczyna powinna mie¢ zamknigte oczy
podczas catowania, czy nie. Otwarte oczy wydawatly si¢ w ztym guscie, natomiast zamknicte
mogly oznaczaé, ze mysli o kim§ innym. Moze o Johnie Lennonie. Otworzytem oczy jak
nurek pod wodg i zobaczylem, ze ona tez ma otwarte, intensywnie niebieskie, i patrzy na
mnie. Odchylita glowg 1 zmarszczyta brwi, jakbym zrobit co$ ztego.

- Zawsze mam oko na facetow - powiedziata.

- Nie ufasz im?



- A mozna ci ufac?

- Nie.

- No wlasnie.

TanczyliSmy dalej.

- Wiesz, ze on probowat wyciaggnaé mnie na wspinaczke? - spytata.

- Kto?

- Jamie oczywiscie.

- Zabral ci¢ na wspinaczke?

- Probowal. Do jakiej$ ngdznej dziury w Sussex. On ciggle si¢ wspina. Na jakie$
wielkie wspaniale $ciany. I po co? Przeciez i tak w koncu trzeba zej$¢ na dot. Hej, ty palisz?

Nie palitem.

- Szkoda - stwierdzita. Znowu zaczeliSmy si¢ calowac. - Wiesz - naparta na mnie
brzuchem - najpierw spytaj dziewczyne, zanim bedziesz mial erekcje.

Z tymi slowami wysuneta si¢ z moich obje¢ 1 poszta szuka¢ papierosa. Pdzniej
zobaczytem ja w innym pokoju, siedzaca na podtodze ze skrzyzownymi nogami, z jointem w
palcach 1 glupkowatym wyrazem twarzy. Pomachata mi. Spacerowalem wsrod ttumu ludzi i
butelek 1 myslatem o Caroline. W pokoju na gorze piosenkarz folkowy beznadziejnym glosem
radzit dziewczynie, aby nie myslala dwa razy; ja jednak nie moglem si¢ przed tym
powstrzymac.

Nastepnego dnia zapakowaliSmy si¢ z grupa os6b do samochodow 1 pojechaliSmy na
wie$. Eve wspominala o tym miejscu na imprezie - byla to skarpa z piaskowca gdzie§ w
lesistym zakatku Sussex, dokad jezdzili wspinacze z Londynu, jezeli nie mogli pojecha¢ do
Walii lub do Lake District. Wsérod uczestniczek wyprawy znalazta si¢ réwniez Eve, ubrana w
wytarte dzinsy 1 workowaty sweter o kilka numeréw za duzy.

- Na rany Boga, po co ja si¢ w to pakuje? - jekneta.

- Bo uganiasz si¢ za Jamiem.

Zmierzyta mnie wzrokiem poprzez chmure papierosowego dymu.

- Ja nie uganiam si¢ za facetami, lecz oni za mng - odparta.

Scianka do wspinaczki stanowita cze$é wickszej formaciji skalnej ukrytej wérod lasu i
miata okoto siedmiu metréw wysokosci. Ziemia wokoét niej byta ubita przez tysigce miejskich
wspinaczy pragnacych trenowac¢ gdzies blisko miasta. Wszyscy uprawiajgcy ow sport znali to
miejsce - Skatki Harrisona.

Nasza grupka zebrata si¢ u podnoza i obserwowala Jamiego, jak od niechcenia

pokonuje drogi, na ktorych inni si¢ mozolili. Pamigtalem go w kamieniotomie, z jaka



tatwoscig posuwat si¢ w gore. Teraz towarzyszyl mu §miech, zarty i przekomarzanie si¢, ktore
najwyrazniej uwielbial.

- No dalej, Dewar! - krzyknal, podajac mi koniec liny do przywigzania si¢. - Twoja
kole;.

Lina biegla od jednego wspinacza, asekurujacego u podnoza skaly, do petli
umocowanej wokot drzewa na gorze skatki 1 wracala do wspinajgcego si¢, tworzac rodzaj
bloku. Kto§ mnie przywiazat i ruszytem w gore. Sciana wybrzuszata sig, gtadka i pozbawiona
chwytow. To przypominalo wchodzenie po zardzewialym metalowym zbiorniku. Eve
dopingowala mnie okrzykami, co dodawato mi otuchy. Jamie stat na dole, trzymajac ling, i
wykrzykiwat instrukcje. Utknaglem na zapiaszczonej przewieszce.

- No dalej, Dewar! - zawotat.

Usitowatem wspia¢ si¢ wyzej i ze§lizgnatem sie.

- Musisz si¢ wyciagna¢ i siggna¢ do tej szczeliny nad gtowa. Po prostu musisz to
zrobic.

Wtedy wlasnie po raz pierwszy uslyszalem w jego glosie ten ton, bezlitosny ton
dreczyciela, ktory wie, ze jest w stanic znies¢ wigkszy bol niz ty.

- Nie mogg dosiggnac tej pieprzonej szczeliny! - wrzasnatem.

- No to spadniesz. A ja ci uratuj¢ zycic.

I tak si¢ stato. Spocone palce zeslizgnely si¢ z chwytow 1 zawistem na linie. Jamie
zablokowat ja 1 opuscil mnie na dol, a potem niezgrabnie ztapat w objecia. Widownia rykneta
$miechem, jakby ogladala komedianta, ktory robi z siebie btazna.

- Calkiem nieZle - stwierdzit Jamie, obejmujgc mnie ramieniem. - Cztery z minusem.

Przypuszczam, ze byla to ocena w skali od jednego do dziesigciu. Nie brzmialo to
najlepiej. Eve trzymata mnie za r¢ke, kiedy calg grupa poszlismy do pobliskiego pubu.

- Wspaniale sobie poradzile$ - oznajmita.

Siedziala przy mnie w pubie, palita papierosa, popijata dzin z cytryng i skubata
kanapke. Miata bladg cere jak roslina chodowana pod szklem. Okazato si¢, ze wielki sweter
nalezy do jej brata.

- Oczywiscie wiesz o ojcu Jamicgo? - spytala.

- Niby co?

- Ze byl kim$ w rodzaju bohatera narodowego. Zamarzl na $mier¢ na Mount Everescie
czy gdzie$ tam. Pewnie ci o tym mowit.

- Co$ nieco$. To chyba byta Kangczendzonga.

- One wszystkie sg jednakowe. Wielkie kupy kamieni. - Skrzywita si¢ z pogarda, a



moze z niechecia, po czym rozejrzala si¢, czy kto$ nie postyszal. SiedzieliSmy w rogu, a
reszta grata w rzutki w drugim koncu baru. - Sek w tym, ze on usituje dorownac¢ ojcu. Tez
chce by¢ bohaterem. A jego matka...

- Co jego matka?

Prychneta. Eve urodzita si¢ i wychowata w Londynie. Sprawiata wrazenie mitej, lecz
miata w sobie londynska surowos$¢ i pomimo uczeszczania do prywatnej szkoty londynski
akcent.

- Daleko jej do ideatu. Ma za luZne majtki.

- Co to niby ma znaczyc¢?

- Ciagle jej opadaja, kochanie.

Oblatem si¢ rumiencem. Musiala to zauwazy¢. Byta niezwykle spostrzegawcza i na
tyle inteligentna, by nic nie powiedzie¢. Ukryla t¢ wiedz¢ gdzie§ w ciemnych zakamarkach
umystu, gdzie drzemaly zemsta i szantaz, by pewnego dnia ja wykorzystaé. Jako cérka
adwokata, potrafita jak on wyczu¢ stabe strony w relacji §wiadka.

Tego wieczoru w domu Jamiego rozmawialiSmy o ojcach 1 ich braku, tak jak kiedys w
Walii. Wygladato na to, ze dawna przyjazn odzyta. SiedzieliSmy na jego t6zku, piliSmy piwo
z butelek 1 wymyslaliSmy sobie ojcow. Dziecko stwarza sobie portret ojca, jezeli nie ma
prawdziwego. Ja mialem ojca, cho¢ tak naprawde¢ nigdy go nie widziatem i nie znalem. Mimo
to wcigz tkwit jak ciern w mojej wyobrazni. Jamie natomiast mogt sobie stworzy¢ obraz ojca
- twardego 1 szczerego, szlachetnego 1 wrazliwego, takiego, ktory chce wiedzie¢, co jest za
nastepnym wzgoérzem, w nastgpnej dolinie, ktdry zyje na granicy cywilizowanego $wiata i
przekracza jego granice.

- Wydaje mi si¢, ze on gdzies tu jest i patrzy - powiedzial. - Czy to nie brzmi ghupio?

- Fakt - przyznatem. - Cholernie glupio.

Zasmial si¢ i popchngt mnie. Przez chwil¢ mocowaliSmy si¢, walczac o co$§ tak
absurdalnego jak to, ze ojciec Jamiego obserwuje go. W pewnym sensie on byt w tym pokoju:
spogladat na syna z tuzina oprawionych w ramki fotografii. Stat w grupie alpinistow u wylotu
lodowca Rongbuk; wisial z pozorng lekkoscia na skalnej $cianie gdzie§ w gorach Walii, z ling
wokol pasa; siedzial na glazie z papierosem w reku, w zniszczonych pumpach i koszuli bez
kolnierzyka 1 wygladat jak robotnik w czasie przerwy na herbatg. Gora, ktora stanowita tto tej
fotografii, byta mroczna i odpychajaca, pot¢zne trojkatne cielsko tongce w cieniu, pokryte
lodem i $niegiem.

- To w Alpach - wyjasnil Jamie. - Tak jest napisane na odwrocie: ,,po przejsciu

Loupcra. Eiger, czerwiec 1939”.



Patrzytem na te gore, ktora miata opini¢ zabodjcy, i na ojca Jamiego siedzacego przed
nig z uSmiechem niezwyci¢zonego. Tylko ze nie byl niezwyciezony. Gory w koncu go
dopadty.

- Chcialtby$ obejrze¢ jego notatnik? To taki dziennik z opisem wspinaczek. Matka go
znalazta.

Juz go widzialem, lecz nic przyznatem si¢ do tego. Notatnik przyjechat z Gilead
House i lezat teraz w biurku w salonie niczym relikwia w ottarzu. Jamie otworzyt go na jednej
ze stron.

Schronisko CIC, Ben Nevis, Wielkanoc 1939

Czw. 6 kwietnia: Comb Gully (w deszczu). Drugie podejscie?

Udany pigt. z MacPhee i innymi: nowy zZleb miedzy Observatory Buttress a Indicator
Wall. Pigkny sukces.

Sobota 8 kwietnia: fiasko.

Niedziela 2 kwietnia: gran Tower. Solo, przy bezchmurnym niebie!

Poniedzialek i wtorek: poszukiwanie drogi na Scianie Oriona, bez sukcesu.

- Widzisz? Spisat wszystkie drogi, ktore zrobil. Szkocja, Walia, Lake District.

Siedziatem przy biurku i przegladatem ten notes. Jamie stal za mna, z r¢ka na moim
ramieniu i przerzucal strony.

Pigt. 9 sierpnia 1940: Columnar Cliffs - Spiral Stairs i Flying Buttress (droga
trudna), zD.S.

Sob. 10 sierpnia: Milestone Buttress - droga na wprost (droga trudna); Tryfan
wschodnia sciana - Grooved Aréte (droga bardzo trudna), z D.S.

Niedz. 11 sierpnia: Glyder Main CIiff - droga. na. wprost (nadzwyczaj trudna), z
Diang.

Siegnat reka, by przewrocié kartke, lecz go zatrzymatem.

- Co to znaczy? - spytatem.

Drzwi si¢ otworzyly i do salonu weszta Caroline, by sprawdzi¢, co robimy.

- To nie jest do ogladania - powiedziata. - Poza tym Robert juz widziat ten notes.

- Widzialte$? - zdziwit si¢ Jamie.

- W Gilead House, kiedy pomagal mi przy remoncie. Wtedy go znalaztam.

Wyciagneta reke po notes, ale ja przytrzymatem palcem strone.

- Co to znaczy? - spytatem, patrzac na nig. - Kto to jest D.S.? Tu jest napisane Diana.
Kto to jest Diana?

Caroline znieruchomiata. Przez jej twarz przemknela dziwna mieszanina rozbawienia 1



zaktopotania.

- Diana?

- Tak. - Pokazatem palcem. Poczutem gniew i1 konsternacje, jakby co$ mi wilasnie
odebrano. - Tu jest napisane D.S. A potem Diana.

Zalegla cisza. PatrzyliSmy z Jamiem na jego matke, a ona na nas z lekkim niepokojem
w oczach.

- Diana to twoja matka - odparta beznamigtnym glosem.

- Moja matka?

- Tak. Nigdy ci o tym nie wspominata? - Starata si¢ mowi¢ swobodnym tonem, jakby
ta sprawa byta czyms$ oczywistym. - Wspinata si¢ z Guyem.

- Wspinata si¢ z nim?

- Spotkali si¢ w Walii, jeszcze zanim go poznatam. I razem chodzili po gorach.

- Nie mog¢ w to uwierzyc.

- To prawda.

- Nigdy mi o tym nie méwita - Caroline odebrata mi notes i zamkneta go.

- Ktore dziecko zna tak naprawde swoich rodzicow? - spytata.

Zabrzmiato to jak cytat z ksiggi przystow.

Kilka tygodni p6zniej Eve zaprosita mnie do swojego domu. Jej rodzice wyjechali.
Trudno powiedzie¢, czy wiedzieli, ze u niej bede. Wygladato na to, ze aforyzm Caroline
dzialal w obie strony: ci rodzice, wielu rzeczy nie wiedzieli o swojej corcc. Na pewno nie to,
ze zdobyla gdzies trawke.

- Chcesz sprobowac? - spytala. - Czy tez jest to wbrew zasadom walijskiego
metodysty?

- Nie jestem walijskim metodysta, a nawet Walijczykiem. M6j ojciec jest Szkotem.

Skrzywita sig.

- To jeszcze gorzej. Cztonek Wolnego Kosciota Szkockiego czy jako$ tam. Czy on ci¢
bije pasem?

- Wyjechat dawno temu.

- No to masz szcze$cie - stwierdzita.

Prawie cala sobot¢ przesiedzieliSmy na podlodze w salonie, chichoczac, palac i
stuchajac plyt. Trzymata jointa miedzy serdecznym i malym palcem i zaciggala si¢. W
powietrzu unosil si¢ stechty zapach.

- Czy jeste$my zdeprawowani? - spytata.

- Tylko troche.



Zachichotali$my na mysl o tym, ze jestesmy tylko troch¢ zdeprawowani. Podata mi
skreta. Co chwila zmieniata temat. Mowita rowniez o Jamiem.

- On chyba nie lubi kobiet - stwierdzita w pewnym momencie.

Wybuchnatem §miechem.

- Myslisz, ze jest pedziem?

Zignorowata moje pytanie, podazajac za wlasnym tokiem mysli.

- A moze ty mu si¢ podobasz, co?

- Ja?

- Ciagle o tobie mowi.

- To nie znaczy, ze jest pedziem.

- Tylko jesli ty mu si¢ podobasz, a ja nie.

Popatrzyla na mnie zamglonym wzrokiem, przekrzywiajac glowe. Pamigtam jej
rozszerzone zrenice, czarne i btyszczace jak wegle, z zaskakujaco bigkitng obwodka.

- A czy ja ci si¢ podobam?

Podobata mi sig¢.

- Wigc lepiej to udowodnij - powiedziala.

Brzydkie szare chmury naptynely znad Morza Irlandzkiego. Krople deszczu bebnity w
okno mojego pokoju, jakby chciaty dostac¢ si¢ do srodka.

- Skad masz te rzeczy? - spytata matka, rozpakowujac moja walizke.

Znalazla w niej koszulg 1 szeroki krawat w kwiaty, kupiony w butiku przy King’s
Road. Symbolizowaty wszystko to, co miat do zaoferowania Londyn - jasne, $§miate barwy
przeciwko zatosnej szarosci Walii.

- Dostatem od matki Jamicgo. To sg prezenty gwiazdkowe.

- Najpierw zegarek, a teraz to. Co ta Meg usituje zrobi¢? Zajac¢ si¢ toba?

- Caroline, mamo. Ona ma teraz na imi¢ Caroline.

- A czemu tak si¢ tym przejmujesz?

- Bo tak ma teraz na imig.

- Zawsze miata na imi¢ Meg. To glupie i pretensjonalne zmienia¢ imi¢. Ale to typowe
dla takich jak ona.

- To znaczy jakich?

- Ty mi to powiedz.

PatrzyliSmy na siebie ponad stosem rozpakowanych rzeczy. Pewnie chcialaby pozna¢
prawdg, lecz nie mogta przcctez spyta¢ wprost. Otrzymaltaby wowczas odpowiedz, ktérej nie

chciata ustysze¢. A gdybym jej powiedzial? Tak, spatem z Caroline, jesteSmy kochankami.



Co by bylo, gdybym jej to powiedzial? Ale nie powiedziatem. Wzruszytem tylko ramionami.

- Nie wiem, o co ci chodzi. Jest matkg Jamicgo. Czasami bywa zabawna. Jest inna niz
ludzie w jej wieku.

- Co chcesz przez to powiedzie¢? Przeciez to moja rowiesnica.

- Wiasnie to chcialem powiedzieg.

Uznali$my, zZe to zabawne, 1 wybuchneli$my $miechem.

- Moze powinnam zacza¢ nosi¢ minispodniczki. Wyobrazasz sobie, co by miejscowi
powiedzieli? Nazwaliby mnie Jezabel albo jeszcze gorze;.

Kiedy si¢ $miala, wygladata jak na zdjeciu Slubnym, jak mtoda dziewczyna, z ktora
ozenit si¢ mgj ojciec. Powiedzialem jej o Eve.

- Jest w porzadku. Ma ojca adwokata.

- A wigc to przyzwoita rodzina.

- Chcesz powiedzie¢, ze bytaby odpowiednig synowa?

Usmiechneta sie.

- Dobrze wiesz, co chce powiedzied.

- ByliSmy catg grupag w Sussex, w takim miejscu, gdzie mozna si¢ wspinaé. Ja tez
probowalem. Jamie zaproponowal mi wspdlne wspinaczki. Pewnie przyjedzie tu na
Wielkanoc. Powiedziat, ze mozemy wybrac si¢ na przetecz Llanberis 1 pokaze mi wszystko.

Rozbawienie powoli zniklo z jej twarzy.

- Dlaczego chcesz to robi¢?

- Dla zabawy. On mowi, Ze to jest super. Straszne i podniecajace.

- To jest niebezpieczne. Przypomnij sobie, co si¢ stato z jego ojcem.

Wiedziatem, ze to powie, i miatem juz gotowa odpowiedz.

- Ale ty tez to robitas. Wspinatas si¢ razem z nim.

- Skad o tym wiesz? Czy Meg...

- Caroline nic nie méwila. ZnalezliSmy jego notes, to znaczy ojca Jamiego. Widzialem
tam twoje imig.

Weciagnela ostroznie powietrze w phuca, jakby oddychanie sprawiato jej trudnosc,
jakby dopiero si¢ tego uczyta.

- Co w nim byto?

- Wymienione kilka razy twoje imi¢ obok nazw drog wspinaczkowych. ,,Druga: Diana
Sheridan”. To prawda?

Wyraz jej twarzy byl trudny do okreslenia - mieszanina podejrzliwosci, zaskoczenia,

niepokoju.



- Naturalnie, ze tak - odparta cicho. - To bylo jeszcze, zanim Meg go poznata.

- Nigdy o tym nie mowilas.

- A po co miatabym mowic?

- O co chodzi, mamo?

Pokrecita glowa.

- O nic. - Rozejrzata si¢ po pokoju, jakby chciata zmieni¢ temat. - Tylko ze...

- Ze co?

- Ze ja chyba go kochatam.

Poczutem si¢ zaklopotany tym wyznaniem. Okazywanie uczu¢ bylo dla niej czyms$
obcym, dlatego szokowalo.

- To nie ma znaczenia, mamo - powiedziatem.

Pokrecita przeczaco glowa.

- To ma znaczenie - szepn¢ta.

Nagle przyszta mi do glowy straszna mysl, ze ona nadal go kocha 1 zawsze kochata -
mezcezyzne, ktory ozenit si¢ z inng 1 zgingt dawno temu na jakiej$ odleglej gorze. Mitos¢ to
uczucie, ktore wigzatem z Caroline, lecz wygladalo na to, ze moglem je dowolnie przenosic¢
na inng osobg, bo teraz mi si¢ wydawato, ze kocham Eve. Tymczasem miatem przed soba
kogo$ zranionego przez mito$¢. Ta rana wcigz krwawila, o czym $§wiadczyt zastygly w bolu i
zobojetniaty wyraz twarzy ofiary.

UsSmiechneta si¢ lekko, jakby to wszystko nie miato dla niej znaczenia.

- To bylo tak dawno. SpedziliSmy razem caly weekend, wspinajac si¢ po skatach.
Pokazat mi, co nalezy robi¢, w jaki sposob postugiwac si¢ ling, 1 r6ézne takie rzeczy. W
niedzielg¢ zabral mnie na wspinaczke, troche zbyt trudng jak na moje mozliwosci. Porzadnie
si¢ wtedy nameczylisSmy, by pokona¢ t¢ skate. Ale...

Mialem wrazenie, ze patrzy gdzie$ daleko, poza obreb naszego hotelu, kuchni, w
ktorej przygotowywala §niadania i popoludniowe herbaty z pomoca pani Jones mieszkajacej
w pobliskim miasteczku, poza niekonczace si¢ listy zakupow, napraw, obowigzkow i1 spraw
do zatatwienia.

- Ale?

Wzruszyta ramionami.

- Ale bylo przyjemnie. I wesoto. Duzo si¢ $mialiSmy. Niestety, wybuchla wojna 1
wyjechatam do Londynu, by podja¢ prace w pogotowiu, a on wrdcit do Manchesteru.
Widzisz, on byl przeciwny stuzbie wojskowej i musiat stang¢ przed czym$ w rodzaju

trybunatu.



- A potem?
- Potem... - Pokrecita glowa 1 rozejrzata si¢ za czyms, co Sciaggnetoby ja z powrotem

na ziemi¢. - Potem zabawa si¢ skonczyta.



Czes€ druga
Potnocna Walia 1940

- Pan Guy Matthewson, prawda? - zagadneta, kiedy schodzacy z gor mezczyzna
zblizyt si¢ do niej. Od kilku minut obserwowata go, jak idzie stromg $ciezka, lecz rozpoznata,
dopiero gdy podszedt blizej. Sprawiat wrazenie zaskoczonego, ze kto§ go zaczepia.

- Tak, zgadza si¢ - odpart.

Oblata si¢ rumiencem.

- Nazywam si¢ Diana Sheridan. Tak jak ta aktorka - dodata. - Tylko ze ona ma na imi¢
Dinah.

- Jaka aktorka? - spytat.

Spasowiata jeszcze bardziej. Jak mogla oczekiwaé, ze kto§ zwrdci uwage na te
zbieznos¢ nazwisk?

- Niewazne - odparta, po czym wyciagneta reke na powitanie.

Przez krotka straszng chwile wydawato si¢, ze on nie odwzajemni gestu, Ze jej reka
zawisnie w przestrzeni mi¢dzy nimi, zaraz jednak pochwycit jej dion, uscisngt z powaga i
natychmiast zaczat przepraszac, ze ja zabrudzit.

- Niestety, natknatem si¢ na blotnistg ryse - wyjasnit.

- Och, nic nie szkodzi. A gdzie?

Machnat r¢ka w strong szarych skat i zielonych kepek trawy.

- Tam w gorze.

- Chodzi pan sam po goérach?

- Ostatnio tak. Widzi pani, jestem przeciwny shuzbie wojskowej, a dzi$ taka postawa
nie jest popularna.

Znowu sie zaczerwienita. Zatowala, ze o tym wspomnial. To byta klopotliwa sprawa, jak
Swierzb czy co$§ w tym rodzaju. Takich tematdéw sie unikato. Juz chciata i$¢ dalej, a on
kiwnalby gtowa i poszedt w swoja strone. Zebrata si¢ jednak na odwagg 1 zadata mu pytanie.
Kiedy p6zniej wrécita myslami do tej chwili, uznata, iz o$mielita si¢ tylko dlatego, ze jego
sytuacja byta niekorzystna, ze znalazt si¢ w putapce, sprzeciwiajac si¢ wojnie.

- Czy zabralby mnie pan na wspinaczke¢? - spytata. - Tam w gory?

Popatrzyl na nig z zaciekawieniem.

- Jezeli pani chce. Zapewne nie jest tu pani sama?...

- Mieszkam w schronisku mtodziezowym. Jutro maja przyjecha¢ znajomi, ale...



- Ale?

- Oni beda tylko chodzi¢ po gorach.

- A pani...

- Chciatabym sprobowaé prawdziwej wspinaczki.

Po raz pierwszy si¢ usmiechnat. Trwato to zaledwie chwilg, tak krotka, ze zaczeta si¢
zastanawia¢, czy sobie tego nie wymyslita. Dzigki uSmiechowi cata jego twarz ulegla
zmianie. Przedtem byta raczej powsciagliwa, skupiona, troch¢ dziwna.

- Czemu nie? - odpowiedziat.

Umowili si¢ na jutro rano. Przyjedzie po nig motocyklem - chyba nie ma nic
przeciwko jezdzie na tylnym siodetku? Niech czeka na niego przed schroniskiem. O sid6dme;.
Pojada wokot przeteczy Llanberis na drugg strone gor.

- Dlaczego tam? - spytata.

- A dlaczego nie?

Byl o glowe wyzszy 1 patrzyt na nig z gory, jakby ocenial jej mozliwosci. Czy mozna
stwierdzi¢ po wygladzie, ze kto$ nadaje si¢ na wspinacza?

- Chyba ma pani jakie$ spodnie - powiedzial. - Przeciez me bgdzie si¢ pani wspina¢ w
spddnicy.

Zaczerwienita si¢ gwaltownie.

- Mam pumpy.

Kiwnat gtowa z aprobata.

- I buty - dodat. - Dobre, mocne buty.

Nastepnego dnia rano zostawita u gospodarza schroniska wiadomos$¢ dla przyjaciol.
»Wybratam si¢ na wspinaczke - napisata. - Do zobaczenia wieczorem”. Kiedy wyszta na dwor
w chlodny poranek, nad taflg jeziora snuta si¢ mgla, a nad gérami po drugiej stronie wisialy
ciezkie chmury, ktére wygladaty jak suszace si¢ na sznurku brudne pranie. Zaraz tez
postyszata nadjezdzajacy motocykl, ktorego warkot niost si¢ wzdluz jeziora. Maszyna
zatrzymala si¢ przy skrecie do schroniska. Motocyklista zsungt gogle na czoto i1 unidst reke na
powitanie. Poszta do niego, czujac nagle onie§mielenie z powodu tak wczesnego spotkania z
mezczyzna.

- Jak si¢ pani miewa?! - zawotatl, przekrzykujac ryk silnika.

Pytanie bylo raczej dziwne. Sam mogl zobaczy¢, jak ona si¢ miewa. Widzial ja
przeciez w calej okazaloSci - wysoka dziewczyne o pozbawionych blasku,
popielatokasztanowych wlosach, krzywych zebach i1 nie§mialym u$miechu. Nie bylo w nigj

nic tajemniczego.



- Dobrze - odpowiedziata.

Zawrocit maszyne w strong, z ktorej przyjechat.

- No to prosze wskakiwac.

Przerzucita nogg przez siodelko i usiadla z tylu. Motocyklista miat ptocienny plecak,
znikngt wigc problem, czego ma si¢ przytrzymac. Mogla chwyci¢ za plecak, zamiast
obejmowac mezczyzng w pasie.

- Jechata pani kiedy$ na motorze? - spytat.

- Nie.

- Wystarczy poczu¢ maszyne. To jak jazda na rowerze. Prosz¢ si¢ mocno trzymac.

Pokrecit gazem na kierownicy 1 motocykl ruszyl. Przez jedng straszng chwile miata
wrazenie, ze pojazd wysunie si¢ spod niej, totez zacisnela palce na plecaku z catej sily, jakby
od tego zalezalo jej zycie. Tak wlasnie powie kolegom, kiedy wrdci wieczorem do
schroniska. Trzymata si¢ tak mocno, jakby od tego zalezalo jej zycie.

- W porzadku?! - krzyknal przez ramig.

Wiatr pozbawit j3 oddechu.

- Tak! - odkrzykneta.

Czula si¢ wspaniale. Rozpieraty ja rados¢, ekscytacja i uniesienie. Jechali wzdhuz
brzegu jeziora o gladkiej, przezroczystej tafli. Odbijata si¢ w niej jedna ze $cian doliny. Przed
nimi wznosil si¢ Tryfan - pot¢zne skalne cielsko, przypominajace gigantycznego dinozaura z
ogonem skierowanym w strong jeziora i glowa wbita w plaskowyz z prawej strony. Stegozaur
- przemkneto jej przez mysl. Przypomniata sobie wizyte w muzeum w Oksfordzie i zakurzone
szkielety, ktore wygladaty jak gory w chtodnym, zamglonym powietrzu.

Mingli schronisko gorskie w Helyg, otoczone drzewami - jedynymi w ponurym
krajobrazie - skrecili na poludnie we wsi Capel Curig, przemkneli pusta doling Mymbyr,
Dyffryn Mymbyr, z dwoma jeziorami polodowcowymi i zamykajacym ja masywem
Snowdon. Bylo co$ nierealnego w tej jezdzie, co§ bajkowego, brawurowego 1 dzikiego jak
sama wspinaczka. W pewnym momencie droga skrgcita w prawo 1 zaczeta pigé sie ku
przeteczy. Na gorze zahamowali z impetem, az spod kot wystrzelity w gore drobne kamyki, 1
wjechali na parking przed hotelem.

- To bylo wspaniate - powiedziata.

Wzruszyt ramionami.

- Zjedzmy $niadanie. Pewnie nie miala pani jeszcze nic w ustach.

Weszli do cieplego wnetrza hotelowego. Na §cianach wylozonych boazerig wisiaty

oprawione fotografie brodatych mezczyzn w tweedowych marynarkach 1 podkutych butach



gorskich, ze zwojami liny na ramieniu. Wyczuwalto si¢ tu atmosfere tradycji i starych
obyczajow. Zjedli $niadanie w sali od frontu z widokiem na waska $ciezke 1 gore w oddali.

- To jest Crib Goch, wie pani o tym?

- Wesztam na niego latem zeszlego roku - odparfa. - Przeszlismy wtedy gran
Snowdonu.

Stuchat jej relacji, jakby dokonata jakiego$s wielkiego wyczynu. Nagle poczula si¢
troche ghlupio, opowiadajac o czyms, co on uwazal zapewne za zwykla przechadzke. Byt
przeciez w Himalajach, wchodzil na Everest z F. S. Smythe’em. Mowilo si¢ nawet, ze znat
Leigha Mallory’ego, a nawet wspinat si¢ z nim w Alpach, gdy ten studiowat jeszcze na
uniwersytecie. Jakie znaczenie mogla dla niego mie¢ jej relacja z letniej wycieczki granig
Snowdonu? A jednak stuchat, kiwat glowg 1 patrzyt na nig z podziwem.

- Swietnie - powiedziat. - Doskonale.

- Zaplace za siebie - zaproponowata, gdy pojawit si¢ rachunek, lecz on zbyl jej
propozycje machnigciem reki.

Kiedy wyszli z hotelu, stonce $wiecito juz nad goérami i dotarto do szczytu doliny.
Jego blask mial magiczng moc. Poczula si¢ absurdalnie szcze$liwa, wsiadajac ponownie na
motocykl.

Tym razem nie jechali dtugo. Guy wiaczyl motor 1 pozwolit kolom swobodnie toczy¢
si¢ kilkanascie metrow w dot. Zahamowal przy waskim mostku. Znajdowali si¢ w dolinie o
stromych zboczach 1 ptaskim dnie, wyzlobionej przez sptywajacy tedy lodowiec w jakiej$
zamierzchtej przesztosci. Zbocza porastata bragzowa trawa 1 orlica, w ktorej sterczaty wanty
skalne, przywodzace na mysl potamane zgby w wiekowej szczece.

Wskazat rekana wznoszacg si¢ przed nimi $ciang.

- To Columnar Cliffs. Prawda, ze pickne? Oczywiscie maja jeszcze jakas
skomplikowang walijska nazwe, na ktérej mozna potamac jezyk, lecz my nazywamy je
skatkami kolumnowymi.

Popatrzyta we wskazanym przez niego kierunku. Przed oczami miata prostokatne
skalne bloki, przypominajace grobowce wykute w skale przez kamieniarza olbrzyma.
Skojarzyty si¢ jej z Cenotaph w Londynie, pomnikiem wzniesionym ku czci polegtych w
ostatniej wojnie, przed ktorym jedenastego listopada odbywata si¢ parada wojskowa. Mysl
jednak siggata dalej, do starozytnych czaséw i celtyckich budowli, takich jak dolmeny,
menhiry i kromlechy. Przez $rodek skalki bieglo pionowe pekniecie nadajace jej wyglad
otwartej ksigzki o wysokosci ponad trzydziestu metréw. Jej krawedz pochylata si¢ lekko w

przod, jakby za chwilg miata si¢ oderwac od zbocza 1 zwali€ prosto na nich.



- Tedy chyba nie bedziemy si¢ wspinac?

Roze$miat sie.

- Po tamtym uskoku? Nie.

- Czy mozna na niego wej$¢?

- Jeszcze nikt tego nie zrobil. To raczej niewykonalne. Wyglada, jakby byt
przewieszony, w rzeczywistosci jest absolutnie pionowy. Ominiemy go. Pewnego dnia ktos to
przejdzie.

Do tego jednak potrzebne sa buty z kauczukowa podeszwa i mysli samobdjcze.

Zarzucil plecak na ramiona i mszyl pod gore, a za nim Diana. Spod n6ég usuwatl im si¢
drobny piarg. Podbite gwozdziami buty mezczyzny zgrzytaty po kamieniach, jakby chcialy je
rozgnie$é. Sciezka skrecata w prawo, oddalajac si¢ od strasznego uskoku. Staneli przy
odlegtym skraju skatki, gdzie od glownego masywu wyodrebniato si¢ strome zebro.

- Tu zaczniemy nasza lekcje - powiedzial tonem rozpoczynajacego wyktad
nauczyciela.

Wyciagnat ling i rozwinat ja zwdj po zwoju, odkladajac na bok koniec, by przywigzaé
potem Diang.

- Czy umie pani si¢ zwigzac?

- Nie bardzo.

Zasmiala si¢ nerwowo z tej niezamierzonej dwuznacznosci. Dzigki Bogu Guy rowniez
si¢ roze$miat. Nazywala go w mys$lach po imieniu, chociaz brakto jej odwagi tak si¢ do niego
zwraca¢. W ogole nie wiedziata, jak powinna do niego méwié¢ i czego on oczekuje. Moze:
panie Matthewson. Mial przeciez jakie$ trzydziesci, trzydziesci jeden lat, a ona zaledwie
dziewietnascie. Dzielita ich cata epoka.

- Zastosujemy wezel ratowniczy - powiedziat.

Oplott ja ling jak lassem, a potem stanat z tytu, lecz tak, by jej nie dotkna¢. Byla
bolesnie $wiadoma jego bliskosci, rzeskiego gorskiego powietrza, niestabilnego gruntu,
pietrzacych si¢ przed nig skat i otaczajacych jag meskich ramion.

Zrobit petle.

- Prosze pamigtac o kroliku.

- Kroliku?

Poczuta na karku jego oddech i cichy $miech.

- Jest pani krolikiem, nowicjuszka. Wigc tak... - potrzasnat koncem liny - ...krolik
wychodzi z nory, idzie dookota drzewa i wraca z powrotem do nory.

Zrobit, tak jak powiedzial: koniec liny przeciagnat przez petle, owingt wokot liny,



ponownie wprowadzit do petli i mocno zacisnal wezel. W tym momencie poczuta jego dtonie
na brzuchu 1 dotyk ud z tylu. Po chwili rozwigzat wezet 1 cofnat sie.

- Teraz pani kole;j.

Przez kilka minut ¢wiczyli wigzanie si¢. Potem pokazal jej, jak ma trzymac ling, kiedy
on bedzie si¢ wspinal, 1 wyjasnil, jak si¢ przywigze po wejsciu na pierwsza potke. Nazwatl to
asekuracja. Wowczas ona bedzie mogla wejs¢. Podat réwniez komendy, ktorych musza
uzywac, zeby kazde wiedziato, co drugie robi.

- Wiec tak, wspinam si¢, znajduj¢ dogodne miejsce na stanowisko, §ciggam ci¢ na
gore, potem ty asekurujesz, a ja id¢ w gore do nastepnego stanowiska. Jasne?

Oczywiscie, ze tak. Usmiechnat si¢ lekko, po czym odwrdcit do $ciany 1 zaczat si¢
wspina¢. Obserwowata jego ruchy - starannie ustawial stopy, niekiedy pomagajac sobie
gwozdziami na podeszwie butdw, by zaczepi¢ je o nieroéwnos$ci skaly - ruchy pewne i
zdecydowane.

- Staraj si¢ trzymac rece tak nisko, jak si¢ da! - zawotlal tym swoim mentorskim
tonem. - Uzywaj ich do utrzymywania rownowagi, nie do podciggania si¢ w gorg.
Najwazniejsze jest zachowanie rownowagi. | pamigtaj o przestrzeganiu w kazdym momencie
zasady trzech punktoéw stycznosci ze skatg.

- A co bedzie, jezeli sie poslizgniesz? - spytata. Nie chciala mowic ,,odpadniesz”, bo
to mogloby przynies¢ nieszczescie. Podobnie jak wypowiedzenie imienia Makbet w teatrze.

Spojrzat w dot.

- Co bedzie, jezeli odpadne od skaty, tak? Wtedy uderze w ziemie¢ tuz obok ciebie.
Chyba ze zdotasz mnie ztapac.

Serce $cisneto jej sie z niepokoju.

- To pewna $mier¢.

- Dlatego prowadzacy nigdy nie spada. Oczywiscie, kiedy juz znajdziemy si¢ wyzej,
jest szansa, ze utrzymasz mnie na linie. Spadn¢ ponizej twojego stanowiska, lecz jesli
bedziemy do$¢ wysoko, lina mnie zatrzyma, zanim uderze¢ o ziemig.

W jego glosie brzmial $miech i ironia. Sprawial wrazenie absurdalnie odwaznego,
tkwiagc na tym stromym filarze i nie baczac na to, ze tam w dole czeka go $mier¢, gdyby
spadl. A podobno uchylajacy si¢ od stuzby wojskowej to tchorze.

Wspiat si¢ na potke.

- Zatoze asekuracje 1 Sciagne cig¢ tutaj! - zawotat. - To nie jest trudne. Sprobujesz?

- Jak tylko bedziesz gotow.

Sciagam ling! - krzyknat po krotkiej przerwie i lina zaczeta wymykaé sie jej z rak.



Ostre wtokno niemal palito dionie.

- Mozesz ja puscic¢! - krzyknatl.

Poczuta, jak lina ciasno owija si¢ wokot pasa.

- Koniec! - zawotata, zadowolona, ze zapamigtata komendg.

- Mozesz i$¢!

- Ide!

Podeszta do podndza skaty, niczym skoczek do brzegu trampoliny. Nie, to byto zle
poréwnanie. Raczej jak skazaniec stajacy przed plutonem egzekucyjnym. To juz bardziej
pasowato. Poczuta, Ze co$ $ciska ja w gardle i tamuje oddech. Ruszyta w gore, starajac si¢ nie
unosi¢ zbyt wysoko rgk. Lina magicznym sposobem pigta si¢ w gor¢ razem z nig,
pozostawiajac lekki luz, Diana wiedziata jednak, ze w kazdej chwili mogta krzykng¢ ,,blok™,
wowczas Guy $ciggnatby ling 1 bytaby bezpieczna.

- Bardzo dobrze.

Spojrzata w gore 1 zobaczyta, ze on si¢ uSmiecha. Pierwszy raz tak si¢ do niej
usmiechat.

- Jeszcze kilka krokow 1 bedziesz na miejscu.

Jego glos brzmiat teraz wyrazniej. Spojrzata w dot. Od podstawy dzielita ja odlegtos¢
jakichs pigtnastu, szesnastu metréw. To wysoko$¢ sporego domu!

- Ojejku! - krzykneta.

- Nie patrz w dot, jezeli nie jeste§ przyzwyczajona do wysokosci.

Wspigta si¢ na potke z uczuciem triumfu wzbierajacym jej w piersiach.

- To zapiera dech - stwierdzila. I tak rzeczywiscie byto. Guy podtrzymat ja ramieniem
W pasie 1 wciggnat na waski gzyms.

- Fajnie, prawda?

- Tak, fajnie - zapewnita go z dumg. Wtasciwie to nie byto fajnie, lecz wspaniale.

- Gdzie teraz?

- Prosto w gore.

Stali blisko siebie. Czula t¢ bliskos¢, jak w tancu parami, ktdry pozwalat na intymny
kontakt, w innych okoliczno$ciach niedopuszczalny. Guy przytrzymat ja w pasie, a ona
chwycila go za ramiona, zeby zamieni¢ si¢ z nim miejscami. Przywigzat jg do skaty, jak sam
byl przywigzany, nastepnie popuscit line tak, by koniec jego liny szedl z gory. Te czynnosci
sa bardzo wazne - wyjasnil. Nalezy wykona¢ je prawidlowo, w przeciwnym razie mozna si¢
narazi¢ na niebezpieczenstwo. Potem pokazat jej, jak ma asekurowac z barkow.

- Jeste$ gotowa?



- Tak - odparta 1 poczula dreszcz przebiegajacy po plecach na mysl o tym, ze w
pewnym niewielkim stopniu Guy stanie si¢ od niej zalezny, ze jego bezpieczenstwo spocznie
w jej rekach.

- Idg.

Podawata ling, w miar¢ jak si¢ posuwal. Robil to pewnie i szybko, bez wahan i
przerw, az zniknat jej z oczu. Spojrzata na doling 1 na drogg, gdzie stat zaparkowany
motocykl, potem na przeciwlegly stron¢ ze skatka taka jak ich. Uzyta w mys$lach okreslenia
»ich skatka”, chociaz trudno tu mowi¢ o jakiej$ wspdlnocie. Nad nimi stok wznosil si¢ ku
skalistym graniom Crib Goch. Wspinata si¢ na nie z Meg i innymi latem ubieglego roku.
Nawet jej przez mysl nie przeszio, ze zaledwie rok pozniej bedzie w tym samym miejscu
wspina¢ si¢ po pionowych skatach w towarzystwie Guya Matthewsona, ani tez ze Anglia
bedzie prowadzi¢ wojne. Zadrzata mimowolnie.

Z zamyslenia wyrwat ja okrzyk Guya.

- Sciggam ling!

Lina zaczeta szybko sungé¢ w gore.

- Koniec! - odkrzyknela, gdy poczuta szarpnigcie wokot klatki piersiowej. Wiasny
glos wydat jej si¢ piskliwy i1 staby wobec potegi gor. Czy Guy ja ustyszal? Zaczeta
likwidowa¢ asekuracje, myslac, ze te operacje z ling dziwnie kojarza jej si¢ z zeglowaniem.
Wspinaczka i ptywanie na zaglach miaty ze sobg wiele wspolnego - oczywiscie liny i wezly,
lecz rowniez wykorzystanie ci¢zaru ciata, utrzymywanie rGwnowagi, no i wreszcie widoki: tu
bezmiar gor, a tam bezmiar oceanu.

- Mozesz 18¢! - postyszata komende.

Szarpneta ling, by mocniej ja $Sciggnat, a potem krzykneta: ,,Id¢!” 1 ruszyta w gore.
Czula si¢ samotna, chociaz wiedziata, Ze on tam jest, bo systematycznie $ciagal ling. Nie
widzac Guya, miala go stale przed oczami. Bylo co§ wspaniatego w tej wspinaczce, w
zespoleniu poprzez ling: na pozor sami, a jednak zlgczeni nierozerwalnym wezlem jak
pepowing. Zaczerwienita si¢ pod wptywem tej mysli.

- Swietnie sobie radzisz - pochwalit, kiedy staneta przy nim. - Naprawde $wietnie.

Juz po kilku minutach zamienili si¢ rolami i Guy znowu ruszyt w gére do nastepnego
stanowiska.

- Ten odcinek jest catkiem prosty - powiedzial. - Zadto tkwi w ogonie.

Przeszedt trawersem w lewo, a potem w gore. Kiedy przyszta jej kolej, popatrzyta w
dot na ogromnag wysokos$¢ dzielaca ja od piarzystego zbocza i na wstege drogi wijaca si¢

dnem doliny.



- Zrobimy jeszcze z ciebie alpinistke! - zawotal.

Usmiechneta si¢ do niego, pokonujac wlasng niemoc strach. Obie te rzeczy, jak
sadzita, sktadaty si¢ na doswiadczenie we wspinaczce. Zatozyli asekuracje na waskiej potce
podjeli wspinaczke prosto w gore. Diana miata wrazenie, Ze unosi si¢ w powietrzu. Dlatego
wlasnie ta droga nosita nazwe Flying Buttress (Lotny Filar) - wyjasnit Guy. Na koniec dotarli
do kolejnej poteczki. Sciana powyzej wygladata jak rozcieta nozem. W powstalej szczelinie
tkwily odtamki skal. Byta to straszna rana, biegngca pionowo w gore i rozszerzajgca si¢ pod
koniec do rozmiaréw zdolnych pomiesci¢ cztowieka.

- Co to takiego?

- Komin. To jest wlasnie to zadto w ogonie.

Potka, na ktorej stali, zmuszata ich do bliskos$ci niedopuszczalnej w pierwszym dniu
znajomosci. Pomogl jej przywiagza¢ si¢ do kilku blokéw skalnych zaklinowanych u podstawy
komina.

- To jest asekuracja z bloku - wyjasnit. - Zdota utrzymac spadajacego konia.

Spojrzata w gore na skate.

- Chyba nie spadniesz.

- Mam nadzieje, zZe nie.

- A spadles kiedys?

Usmiechnat si¢ i pokrecit przeczaco gtowa.

- Cicho, nie wywotuj wilka z lasu. A teraz uwaznie obserwuj, jak ja to robie.

Zaczat si¢ wspina¢, szorujac po skale metalowymi gwozdziami. Po chwili byl juz w
waskim kominie 1 rozpychajac si¢ miedzy przeciwleglymi $ciankami, posuwat si¢ w gore.
Nazywano t¢ technike zapieraniem. Dianie spodobato si¢ zarowno stowo, jak 1 to, co robit
Guy (nie zdobyla si¢ jeszcze na odwageg, by zwroci¢ si¢ do niego po imieniu). Ostatnie
podciagnigcie, zgrzyt gwozdzi po powierzchni skaty 1 po chwili stal juz na poéice.

- Uf! - Otarl z czota niewidoczny pot. - A teraz zobaczymy, jak ty sobie poradzisz.

Poradzita sobie doskonale, i to byto najwspanialsze. Poszto jej nawet lepiej od Guya,
pewnie dlatego, ze byla mniejsza. Jednak w pewnym momencie chciala juz krzykna¢ ,,blok”,
tak jak ja nauczyl, lecz znalazta w skale chwyt i dalej juz poszto gtadko.

Kiedy dotarla na szczyt, Guy siedzial na brzegu ze zwojem liny obok. Podeszta do
niego, usmiechajac si¢ szeroko. Wtasnie odbyla swojg pierwszg wspinaczke. Usiadta przy
nim, a on objal ja ramieniem.

- Swietnie ci poszto, naprawde. Lepiej niz niejednemu doswiadczonemu wspinaczowi.

- Dziekuje, Guy - odpowiedziata i skrzywita si¢ w duchu, gdy cofnat reke, wstat 1



zaczat zwijac ling. Jakby poczut si¢ urazony tym, ze zwrdcita si¢ do niego po imieniu.

Zeszli po piargach do stop skatki.

- Przygotowalem dla nas lunch - powiedziat.

- Och, janie...

Pokrecit glowa.

- Jeste§ moim gosciem, 1 to ja powinienem byt o tym pomyslec.

- Ale sama si¢ wprositam.

- Nieprawda. Roéwnie dobrze moglem powiedzie¢, Zze nie mam czasu na nauke
wspinaczki, ale tego nie zrobitem. Zaprositem ci¢, musialem wigc przygotowaé dla nas lunch.

Rozwinat paczke z kanapkami i1 podat jej jedna.

- Szynka! - wykrzykneta. - Jak ci si¢ udato jg zdoby¢? Och, to nie fair. Tak nie mozna.

Us$miechnat sie.

- Mam znajomos$ci w hotelu. - Znalazty si¢ nawet dwie butelki india pale ale. - Chyba
pijesz piwo. Nie mam tylko szklanek, wigc nie bedzie zbyt wytwornie.

- Kpisz sobie ze mnie? - zachneta sie.

Wiasciwie dlaczego tak zareagowata? Moze dlatego, zc przyszto jej nagle do glowy,
iz cala ta ich znajomo$¢ jest niestosowna. Ciekawe, co by powiedzieli rodzice, gdyby si¢
dowiedzieli, ze ich corka wybrata si¢ na wycieczke z mezczyzng po trzydziestce, w dodatku
przeciwnikiem stuzby wojskowej. Tak czy owak stato si¢, a na jego twarzy pojawit si¢ wyraz
zaktopotania.

- Oczywiscie, ze nie.

- Przepraszam - powiedziata. - Nic chciatam ci¢ urazi¢. Ja tylko... Och, wlasciwie to
nie wiem, co ,,tylko”.

Poczuta nagle cig¢zar tych wszystkich lat, ktore ich dzielity, réznic¢ migdzy byciem
dziewczyng a byciem kobieta. Rozpaczliwie pragneta by¢ kobieta, wiedzie¢, co méwic i jak
mowic. Jadta w milczeniu kanapke. Wszystko popsuta.

Biegnaca w dole droga przejechat samochod. Chyba jedyny pojazd, jaki do tej pory
widzieli. Wojna przywrdcita géorom ich odwieczng samotnos$¢. Jakby na potwierdzenie tego
na niebie pojawit si¢ samolot. Miarowy warkot silnika to wznosit si¢, to opadatl, a promienie
stonca odbijaty si¢ od powierzchni kadtuba.

- Latajacy otowek! - krzykneta.

Obejrzat sig¢.

- Co takiego?

- Samolot. Nazywaja je latajacymi otéwkami. To domier, niemiecki samolot. O Boze,



pierwszy raz go widzg.

Samolot polecial na potudnie nad Crib Goch i1 Snowdon. A gdzie si¢ podziaty
angielskie mysliwce, hurricane’y 1 spitfire’y?

- Skad to wiesz, na Boga?

- Co?

- Jak si¢ nazywa ten samolot.

Usmiechng¢ta si¢ przepraszajgco.

- Ukonczytam kurs stuzb pomocniczych. W moich rodzinnych stronach.

- To znaczy gdzie?

- W Chester, a wlasciwie w matej wsi niedaleko Chester. Przystali nam kogos, zeby
nauczyt nas, jak rozpoznawa¢ samoloty wroga i tym podobne rzeczy.

Guy najwyrazniej nie mial ochoty kontynuowac tego tematu. Jadl kanapke z szynka,
popijajac piwem, a ona zastanawiala si¢ z mieszaning strachu i ekscytacji, czy zada¢ mu
pewne pytanie. Moze strach i ekscytacja to to samo? Na pewno tak bylo w przypadku
wspinaczki; strach przed zeslizgnigciem si¢, odpadni¢ciem czy zawisnigciem na linie taczyt
si¢ z podnieceniem odczuwanym podczas poruszania si¢ w pionie, korzystania z chwytow, na
ktorych, cho¢ trudno w to uwierzy¢, mozna si¢ bylo utrzymaé, i poruszania w sposob,
wydawatoby sie, absurdalny. Nabrata powietrza w ptuca.

- Dlaczego jestes$ przeciwny shuzbie wojskowej? - spytata.

A jednak to zrobita. Teraz juz nie bylo odwrotu. Bedzie, co ma by¢. Czy jednak
ustyszat jej pytanie? Przezuwal kanapke wpatrywat si¢ w dal.

- Z powodu tej ostatniej] wojny - powiedzial w koncu. - Miata potozy¢ kres innym
wojnom. Wychowatem si¢ w tym przekonaniu. Wiele o tym mys$latem 1 doszedlem do
wniosku, ze to nie byla wojna miedzy dwoma narodami, lecz migdzy klasami rzadzacymi,
miedzy politykami. I nic si¢ nie zmienito.

- Z wyjatkiem Hitlera 1 nazistow.

- To tez sg politycy. Narodowi niemieckiemu nie pozwolono si¢ wypowiedzie¢ w tej
sprawie, w kazdym razie nie w demokratyczny sposob.

- Wydaja si¢ bardzo entuzjastycznie nastawieni. Wystarczy postucha¢ wiadomosci.

Zasmiat si¢ bez humoru.

- Czyich wiadomosci?

- A jezeli wkrocza, to co wtedy?

Szarpnat kepke trawy. Zniknat gdzie$ pewny siebie alpinista, ktory potrafi pokonywaé

bariery dzigki umiejetnosciom odwadze. Sprawiatl wrazenie zmieszanego 1 zaniepokojonego.



- Nie wiem, co wtedy. Na mito$¢ boska, skad mam to wiedzie¢?! Ale nie bede
walczyl. Nie wierz¢ w to 1 nie zrobi¢ tego. Wojny skonczytyby si¢, gdyby mezczyzni przestali
walczy¢.

Ta wypowiedZ zdenerwowata go. Odwrocit glowe 1 spojrzat na wypigtrzone skalne
szczyty.

- Szanuje ci¢ za to - powiedziata. - Naprawdg.

Roze$miat sie.

- Nie musisz by¢ uprzejma.

- Wcale nie jestem uprzejma. Mysle to, co moéwie.

- A powinna$§ mowi¢ to, co myslisz.

- Przeciez to to samo.

Odwrdcit si¢ do niej. W jego oczach dostrzegla co$§ wigcej niz rozbawienie.

- Wcale nie - powiedziat.

Poczuta, ze gdzie§ w glebi wzbiera w niej Smiech. Z niecierpliwoscig czekala na
dalsze stowa.

- Réwnie dobrze mogtlabys powiedzie¢, ze widze to, co mi si¢ podoba, i podoba mi si¢
to, co widzg, to to samo - stwierdzit z uSmiechem.

Miata wrazenie, jakby przekazali sobie tajemne hasto, dzigki ktoremu rozpoznali si¢ w
ciemnosciach. Roze$§miata si¢ 1 poczerwieniata.

- Ale podoba ci sig?

- Co? - Patrzyl na nig z uwaga, jakby si¢ zastanawiat nad powodem jej rumienca.

- To, co widzisz.

- Bardzo - odpart i pochylit si¢, by pozbiera¢ resztki ich lunchu. - Co chcesz teraz
robi¢? Masz ochot¢ na nastgpng wspinaczke? Pomyslatem, ze moglibySmy wej$¢ na Spiralne
Schody.

- Swietnie. Moga by¢ Spiralne Schody.

Weszli wige na te schody, ktore, jak wyjasnit Guy, poczatkowo nazwano Sodoma, ale
ktorys$ z cztonkow klubu wysokogorskiego zaprotestowal, i1 trzeba bylo wymysli¢ inng nazwg.
Smiali si¢ z tego thustego starego szowinisty, lecz Diana pomyslata, ze nazwa rzeczywiscie
brzmi obrazliwie, chociaz nie do konca wiedziala, co ona oznacza.

Owa skata stanowita lewy skraj masywu Columnar Cliffs.

Droga zaczynata si¢ u stop tego strasznego uskoku, ktoérego nikt jeszcze nie przeszedi,
ale by¢ moze pewnego dnia to si¢ stanie, biegta w lewo na malych chwytach przy duzej

ekspozycji. Guy krzyknal do Diany, by uwazala, bo gdyby spadta, zrobitaby wahadto i



zawisla na linie.

- Dzigki za ostrzezenie - odcigta si¢ z sarkazmem w glosie.

- Masz dryg do tego! - krzyknat znowu. - Jestes w porzadku.

- To znaczy podoba ci si¢ to, co widzisz, tak?

Wspinaczka, owiewajacy ich wiatr i dotyk szorstkiej skaty pod palcami dodaty jej
odwagi.

- I widzg to, co mi si¢ podoba! - odkrzyknat.

Ostatni odcinek drogi do szczytu prowadzil po tatwych plytach. W tym momencie,
jakby pragnac uswietni¢ ich wyczyn, stonce przebilo si¢ przez chmury, zalewajac ich
blaskiem. Usiedli na chwile, rozkoszujac si¢ cieptymi promieniami, a Diana zapragnela nagle,
by Guy zrobit to, co przy pierwszej wspinaczce - objat jg ramieniem. Tylko tyle, nic wiece;.
Nie zrobit jednak tego.

- Chyba powinienem odprowadzi¢ ci¢ do przyjaciot - powiedziat, wstajac.

- Dadzg sobie rad¢ beze mnie - odparta. - Zostawitam im wiadomos¢.

- Mimo to czas wracac.

Pomyslata, ze pewnie chce si¢ jej pozby¢. Gdy znalezli si¢ na dole 1 wsiedli na
motocykl, zapytal, czy nie mialaby ochoty jeszcze si¢ po wspinaé, a ona odparta, ze tak,
oczywiscie.

- Jak dhugo tu bedziesz? - spytat.

- Do niedzieli.

Kopnat starter, budzac motocykl do zycia.

- No to moze jutro! - zaproponowalt, przekrzykujac ryk silnika.

- Swietnie.

Zostawil ja przed schroniskiem. Nie zastala przyjaciot. Poszli na Carneddau, gory
znajdujace si¢ na przeciwlegltym krancu doliny, i wrécili dopiero wieczorem.

- Gdzies$ ty byla?! - zawotali na jej widok. - Co znaczyta ta wiadomos¢: ,,Wybratam
si¢ na wspinaczke”?

- To wlasnie robitam. Uprawiatam skalng wspinaczke.

- Skalng wspinaczke?

- Z Guyem Matthewsonem. Jutro tez z nim idg.

- Naprawdg? - spytata Meg.

Rozmawiali przy kolacji, $miejac sie, zartujac i opowiadajac o wydarzeniach
minionego dnia. Oceniajac z perspektywy, byl to szczegdlny wieczor. Czy zdawali sobie z

tego sprawe? Moze to wyczuwali. Dobiegat konca okres niewinnej beztroski. Chtopcy dostali



juz powotanie do wojska, jeden z nich byl nawet w mundurze. Dziewczgta zglosily si¢ jako
ochotniczki do Zenskiej Stuzby Pomocniczej w Lotnictwie lub w Marynarce. Wojna miata w
bezsensowny sposob rozproszy¢ ich paczke: dwoje z nich pozbawi¢ zycia, jednego wtraci¢ do
niewoli, a wszystkich zmusi¢ do zycia w innym $wiecie. W tym jednak momencie siedzieli
przy stole i $miali si¢, jakby przyszto$¢ byta bez znaczenia. Diana raczyla ich opowiesciami o
miniaturowych chwytach 1 glebokich przepasciach. Oni za$ Zartowali z niej 1 zasypywali ja
pytaniami na temat pana Guya Matthewsona. Czy wpadt jej w oko?

- Na litos¢ boska, przeciez on jest o pigtnascie lat starszy ode mnie - zaprotestowata.

- I uchyla si¢ od stuzby wojskowej - dodata Meg.

Jej ztosliwy przytyk wywotat w Dianie opor.

- No i co z tego? Nie moze by¢ tchérzem, skoro uprawia wspinaczke. On po prostu ma
takie poglady.

- To znaczy jakie?

Nie potrafita na to odpowiedziec.

- Czy on jest komunista? - spytal Erie. - Styszatem, ze tak.

- Nie mam pojecia. Poznatam go dopiero wczoraj 1 wigkszo$¢ dnia spedzilismy
pigtnascie metréw od siebie na dwoch koncach liny. Nie mieliSmy okazji rozmawiaé o
polityce. Nie praktykuje si¢ tego podczas wspinaczki.

- Ale chyba potrafisz powiedzie¢, jak on wyglada. Przestan owija¢ w bawelne i
powiedz wreszcie, czy jest przystojny. - To oczywiscie Meg.

- Jest... interesujacy. Raczej surowy.

- To juz gorze;.

- Czy mogge i8¢ z tobg?

- I8¢ z nig?! - wykrzykneta Hilda. - Na litos¢ boska, Meg, chcesz bawi¢ si¢ w
przyzwoitke?

Okrzyki, podekscytowane glosy, cigte uwagi, wszystko to, co skladato si¢ na wiek
niewinno$ci, mialo wkrotce znikng¢. Za dwa miesigce Diana bedzie wycigga¢ pozbawione
glowy ciato kobiety spod gruzow domu, na ktory spadta bomba. Za kilka miesiecy Erie w
trafionym przez wroga ciemnym i pelnym dymu bombowcu bedzie szukal po omacku
spadochronu wyskoczy w zimng noc nad Duisburgiem. Za rok Martin zostanie uznany za
zaginionego na potnocnym Atlantyku, a w tysigc dziewiecéset czterdziestym czwartym roku
zginie od bomby VI w potudniowym Londynie Hilda.

- Nie wiem, czy powinnis$my zostawia¢ ci¢ sam na sam z tym panem - stwierdzita ze

ztosliwym usmiechem Meg. - A moze to jaki$§ dran?



Diana zareagowata $miechem na to absurdalne przypuszczenie.

Nastepnego dnia niebo zasnuta gruba warstwa chmur i padat drobny deszcz. Pewnie
nici ze wspinaczki. Reszta grupy wyruszyla na pdlnocng gran Tryfanu, tylko Meg
postanowita, ze zostanie w schronisku. Nie czula si¢ dobrze. Musiato co$ jej zaszkodzic,
pewnie ta wolowa konserwa.

- Och, Meg, nie psuj wszystkim zabawy! - zawotata Hilda, lecz Meg nie data si¢
przekonac.

- Przynajmniej obejrz¢ sobie tego faceta Diany - powiedziata. - Przeciez nie chcemy,
zeby wpadta w zle towarzystwo.

Stanety wigc razem przy drodze, ubrane w skafandry, i czekaty na Guya Matthewsona.
Pewnie nie przyj edzie - pomyslata Diana. Z zaskoczeniem uswiadomita sobie, ze czutaby si¢
zawiedziona, gdyby nie przyjechal. Zaniepokoito ja rowniez to, Ze jest zta na Meg, iz stoi tu
razem z nig.

Jednak przyjechat. Najpierw postyszata warkot motoru, ktéry przedart si¢ przez grubg
warstwe zimnego, wilgotnego powietrza. Jak w ogole mogta w niego watpic?

- Dzien dobry, panno Sheridan! - zawotat, przekrzykujac ryk silnika.

- Dzien dobry, panie Matthewson - odpowiedziata rownie oficjalnie. Stowne zarciki.
Jej matka nazwataby to przekomarzaniem si¢.

Zsunat gogle na czoto. Pozostaty mu po nich czerwone obwddki wokot oczu.

- A kim jest pani kolezanka? Zechce mnie pani przedstawic?

- Margaret York - wtracita szybko Meg. - Milo mi pana poznac.

- Margaret York? Zupehie jak z wojny Dwoch Roz.

Uscisnal z usmiechem jej dlof, a Diana poczuta delikatne uktucie zazdrosci, jakby ten
usmiech i uscisk dloni $wiadczyl o czym$ w rodzaju porozumienia mi¢dzy nimi.

- Co bedziemy dzi$ robié? - spytata.

- Czy pani kolezanka jedzie z nami?

- Meg Zle si¢ czuje - wyjasnila pospiesznie. - Pozostali juz poszli, lecz Meg nie miata
jakos ochoty.

- Nie jest ze mng tak Zle...

- Ale to moze by¢ troche ryzykowne w zespole trzyosobowym - powiedzial Guy. -
Pogoda nie jest dzi$ najlepsza, a ja zaplanowatem dos¢ dlugg trase. Moze innym razem.

USmiechnat si¢ rozbrajajaco. Meg nie pozostalo wigc nic innego, jak odwzajemnié



usmiech.

- Moze - odrzekta.

Guy popatrzyl na Diang.

- Czy panna Sheridan jest gotowa?

Tak, byla gotowa. Usadowila si¢ na tylnym siodetku i tak jak wczoraj chwycita za
jego plecak. Uczucie zazdros$ci ulotnito si¢. Zrobito jej si¢ nawet zal Meg stojacej samotnie
przy drodze w ten brzydki poranek.

- Do zobaczenia! - krzykneta, a Meg pomachata jej reka z wymuszonym u$miechem
na twarzy.

- Pa, kochanie. Badz grzeczna! - odkrzyknela.

- Trzymaj si¢ mocno! - zawotat Guy, przyspieszajac.

Jechali wzdluz brzegu jeziora. Przed sobg mieli péinocng gran Tryfanu. Gdzie$ tam w
gorze byli przyjaciele Diany. Moze ich zobaczy.

- Pomyslatem, ze tym razem powspinamy si¢ troche¢ blizej domu! - krzyknal i
zatrzymal motocykl w miejscu, gdzie strome S$ciany Tryfanu opadaly ku dolinie, przy
kamieniu oznaczonym liczbg szesnascie. Szesnascie kilometréw skad? Popatrzyla na strome
stoki gory, ktorej gran siegata chmur. Powiodia spojrzeniem wzdluz linii grani, po czym
zeszla nizej, ku kepom trawy i wrzosdéw i rumowiskom skalnym. Dostrzegta drobne figurki
pnace si¢ z mozotem pod gore, niczym zohierze idacy na front.

- Sa! - krzykneta, wskazujac na nich palcem.

Naliczyta sze$cioro. Dwie postacie przystangty i spojrzaty w jej strong. Pomachata im,
a wowczas jedna z nich - chyba Hilda - uniosta reke w gore.

- Mam nadziejg, ze twoi przyjaciele wiedzg, co robig w tej mgle - powiedzial Guy.

- Sa doswiadczonymi piechurami.

- Ladna dziewczyna z tej Margaret - stwierdzil nagle.

- Wszyscy tak mowig.

- Naprawdg? A wigc jestem mato oryginalny. Szkoda.

Co on chciat przez to powiedzie¢?

Przeszli przez kamienny mur biegnacy wzdtuz drogi i ruszyli udeptanym szlak’em w
kierunku skal. Guy szedt szybko, stawiajac dlugie, miarowe kroki. Miat za sobag wspinaczki w
Alpach 1 w Himalajach, dotart na wysokos$¢ siedmiu tysiecy o§miuset metrow. Gory w Walii
byly pewnie dla niego zaledwie pagoérkami. Czula podniecenie na mysl o tym, Zze mu
towarzyszy, ze czeka ja kolejna wspinaczka we dwoje. Nie miata odwagi przyznaé tego nawet

przed samg sobg, ale uwazata go prawie za przyjaciela. A Meg zostala w schronisku.



Sciezka stata si¢ bardziej stroma i wila sie teraz miedzy skatami, ku wschodniemu
stokowi gory, gdzie biegly gltowne drogi wspinaczkowe. Guy odwrdécit si¢ do Diany z
wyrazem twarzy wskazujacym na to, ze jej opinia moze cos$ znaczyc.

- Pomyslatem, Zze moglibySmy sprobowaé wejs¢ na Grooved Aréte. To droga na
wschodniej $cianie, ktéra doprowadzi nas prosto na sam szczyt. Co ty na to?

- Ty jeste$ prowadzacym.

- Sek w tym, ze to prawdziwa droga wspinaczkowa. Nie zdotalibySmy jej pokonac¢ we
trojke, a na pewno nie z taka nowicjuszka jak twoja kolezanka Meg. Zgadzasz si¢? Wiatr
powinien osuszy¢ §ciang, nie przewiduje tez pogorszenia si¢ pogody. Mysle, ze damy sobie
rade. Grooved Aréte moze by¢ trudna przy wilgotnej pogodzie, lecz nie beznadziejna. Z
wyjatkiem ptyty.

- Jakiej ptyty? - spytala z niepokojem.

USmiechnat si¢. Wiedziala, Ze si¢ z nig drazni, i byta tym zachwycona. Zmienit si¢ od
wczoraj. Zrzucit z siebie ochronny pancerz 1 pozwolil sobie na pewng poufatos¢.

- Taka jedna - odpowiedziat.

- Co za plyta?

Wisiata nad nig niczym grozba, gdy pokonywali dolne partie gory. Wydawata sie
czym$ strasznym 1 jednocze$nie zabawnym, jak na przykilad opowiesci o wampirach albo
duchach, zapami¢tane z dziecinstwa. Weszli wyzej po poteznych glazach, ktore wygladaty,
jakby zostaly zrzucone w bezladny stos przez jakie§ dziecko. Nalezalo pokonaé szereg
niewielkich stopni, dlatego Guy uwaznie obserwowat Diang, jakby byl egzaminatorem, a ona
studentka.

- Wspaniale sobie radzisz - powiedzial. - Masz dobre wyczucie rOwnowagi.

- Nalegam, zeby$ wyjasnit mi te¢ sprawe z plyta - powiedziata, gdy doszta do niego.

Dotarli do pochylego tarasu, biegnacego u podstawy gltownej $ciany. Guy stangt w
miejscu, w ktorym kto§ wy drapat litery G. A. Skala pieta si¢ stromo w gorg jak $ciana
gotyckiej katedry o rowkowanej i1 zebrowanej powierzchni. Mozna byto sobie wyobrazi¢, ze
za chwile z mgly wytonig si¢ chimery, Zebrowane sklepienia i Quasimodo.

- Jesli mi nie powiesz, nigdzie nie pojde.

Rozesmiat si¢, jakby wiedzial, Ze to czcza grozba.

- To si¢ nazywa ,,ruch Rycerza”.

- Jak z Alicji w kminie czarow?

Kiwnat twierdzaco glowa.

- Wspinaczka ma wiele wspdlnego z tg ksigzka. Wspinasz si¢ po to, by zej$¢, 1 czgsto



musisz biec tak szybko, jak tylko mozesz, zeby pozosta¢ w miejscu. Wkrotce si¢ o tym
przekonasz. Ptyta to rodzaj pochylej szachownicy, jezeli potrafisz to sobie wyobrazi¢. I zeby
ja pokonac, trzeba i8¢ w gore 1 w bok, tak jak Bialy Rycerz.

- I spas¢?

Znowu si¢ zasmiat. Byt dzi§ zupetnie inny, rozluzniony przyjacielski.

- Czasami. W przeciwienstwie do Biatego Rycerza zdarza si¢ to bardzo rzadko.

Diana spojrzata w gore.

- Nie widze tu zadnej ptyty. Gdzie ona jest?

- Stad jej nie widac.

Wziat od niej ling 1 rozwingt zwdj po zwoju, po czym podat jej drugi koniec, by si¢
zwigzala. Nazywat to klarowaniem liny.

- Zapamigtata$ wczorajsza lekcje?

- Mam nadzieje.

Zapamigtata. Krolik wychodzi z nory, obiega drzewo i1 ponownie znika w norze.
Potem z przyjemnoscig stuchata gratulacji.

- Jeste$ gotowa?

Przytakneta. Kiwnal gtowa, odwrocit sie do $ciany 1 ruszyl w goérg. Obserwujac tego
ubranego w wytarte flanelowe spodnie 1 polatang kurtke mezczyzng, pomyslala, ze wspaniale
bylo go pozna¢ i razem z nim odkrywac uroki wspinaczki. Po chwili stal juz na poéice. Kiedy
ruszyla w §lad za nim, powtdrzylo si¢ wszystko, czego wczoraj doswiadczyta - wrazenie
oderwania, uwolnienia si¢ od wszelkich spraw, od tej cholernej wojny, ktora krazyta wokot
niej 1 weiggala w wir ja, przyjaciol 1 caty §wiat. Wszystkie problemy ograniczyty si¢ nagle do
tego jednego: wspinania si¢ w gore ku nieznanemu.

- Jak ci idzie? - zapytal.

- Wspaniale! - odkrzykneta.

Uniesienie, pomyslata, dziwne stowo, ktére procz banalnego przenoszenia czego$ z
jednego miejsca w drugie moze rowniez przenies¢ ci¢ w kraing zachwytu. Czula si¢
zadziwiona rados$cig. Te stowa pojawily si¢ nagle w jej glowie: ,,Zadziwiony rado$cig -
niecierpliwy niczym wiatr, odwrodcitem sig¢, by dzieli¢ to uniesienie”.

Czekat na nig na gorze, wsrdd obtoczkow pary. Ponizej w dolinie pasly si¢ owce.
Przypominaty mole gryzace zniszczona materi¢ stoku. To byta prawdziwa gora, a nie jakas$
tam turniczka jak wczoraj. Wygladali przy niej jak nedzne robaczki.

- Jak ci si¢ podoba? - spytat.

- Jest wspaniale - odrzekla. - Po prostu wspaniale.



Pokonali nastgpne dwa odcinki drogi. Guy szedl pierwszy, zakladat asekuracje, po
czym S$ciggat Diane uwigzang na koncu liny. To wspinanie przypominato powolny ruch
gagsienicy sungcej po $cianie. Godziny zmienilty si¢ w minuty. Pod stopami mieli teraz szary
dywan z chmur. Od czasu do czasu wiatr wyrywal w nim dziurg i pozwalat spojrze¢ na piargi
u podnoza gory. Poza tym byli sami, potgczeni jedynie ling.

- Jak wysoko jestesmy? - spytata na jednym ze stanowisk.

Zastanawial si¢ przez chwile.

- Przeszlismy okoto stu dwudziestu metrow.

- A ta ptyta?

- Tuz nad nami. Przy nastepnym stanowisku.

Ruszyt w gore, a Dianie znowu przypomniat si¢ fragment sonetu, ktorego uczyta si¢
do matury, kiedy planowata i$¢ na uniwersytet, lecz z powodu wojny zmuszona byta to
odtozy¢.

»Zadziwiony radoscig - niecierpliwy niczym wiatr -

Odwrécitem sig, by dzieli¢ to uniesienie - Ach! Lecz z kim,

Jezeli nie z toba...”

To chyba byl Wordsworth. Jak to dalej szto?

- Sciggam!-krzyknat.

Wypuscita ling 1 patrzyta, jak wije si¢ po skale, az poczuta lekkie szarpnigcie.

- Koniec! - odkrzykneta, tak jak ja nauczyt, i rozpoczeta wspinaczke.

Wtedy wrocit zapomniany wers.

»(...) Lecz z kim,

Jezeli nie z tobg spoczywajaca w niemym grobie...”

Wordsworth pisat tak o swojej zmarlej corce. Te stowa sprawily, Zze przeszedt Diang
zimny dreszcz, totez odetchngta z ulga, gdy dotarla do stanowiska Guya. Siedzial na
poroénictej trawa, szerokiej skalnej potce. Sciagnat line i usmiechnat sie.

- Oto twoja ptyta - oznajmit, kiedy przywigzat Diang.

Spojrzala w goér¢ 1 zobaczyla krotka Scianke, a dalej uko$ng plaszczyzne
przypominajacg zniszczong plyte kuchenng prowadzaca pod jaki$ diabelski okap - prawdziwag
przewieszke, czarng i1 grozng niczym mars na czole. Miata wrazenie, jakby nagle znalazta si¢
pod gzymsem wielkiej budowli, na przyktad katedry, w bliskos$ci zdobigcych ja chimer, z
dachem mokrym od deszczu i bez zadnego wyjscia.

- Ale ktoredy pojdziemy, na lito$¢ boska?

- Prosto 1 w prawo - rzucit niedbale. - To jest wtasnie ,,ruch Rycerza”: w goére po



ptycie i po zewngtrznym tuku na szczyt. To eksponowane miejsce.

- Wcale nie chce by¢ wyeksponowana.

Roze$miat sie.

- Twdj honor na tym nie ucierpi.

Jak dhugo juz si¢ wspinali? Wedlug zegarka prawie cztery godziny, a wydawato sig¢, ze
mingto zaledwie kilka minut. Potka byta do$¢ wygodna, lecz poza jej krawedzig $ciana
opadata pionowo gdzie$ ku nizszym partiom gory. A nad gtowg Diany wisiat ten blokujacy
im drog¢ potworny czarny dach. Po raz pierwszy ogarnat ja strach.

- Boj¢ si¢, Guy - powiedziata.

- Nieprawda, wcale si¢ nie boisz - stwierdzil, jakby znal jej odczucia lepiej niz ona
sama. - Wspinaczka to kwestia nastroju. Gdyby $wiecito stonce, bytoby nam lekko i jasno.
Przy tej pogodzie czujemy, jakbySmy stali u bram Hadesu. Ale nie ma si¢ czego obawiac.
Plyta jest cienkawa, lecz da si¢ po niej przej$¢ przy odrobinie ostroznosci. Spodoba ci sig,
nastepny odcinek rowniez. Gotowa?

- Czy mozesz spasc¢?

- Rany, oczywiscie, ze mogg. Pewnie uderzylbym w potke ze strasznym hukiem i
musiatabys $cigga¢ mnie na desce. Myslisz, ze databy$ rade?

- Zartujesz sobie.

- Mam nadziej¢. - Zaczekat, az przetozy ling przez plecy, tak jak jg uczyt. - Moje zycie
jest w twoich rekach - o§wiadczyt, po czym ruszyt w gore.

Chociaz powiedziat to zartobliwym tonem, u§wiadomita sobie, ze to prawda. Moze na
krotko, ale rzeczywiscie byla teraz odpowiedzialna za jego bezpieczenstwo. Gdyby spadi, to
ona musiataby powstrzyma¢ go przed stoczeniem si¢ z potki w przepas¢. Serce zabito jej
mocniej. Guy zatrzymat si¢ przy wielkim skalnym grzybie i spojrzat w dot. Plyte miat z
prawej strony - lekko nachylona, poprzecinang wyzlobieniami i nierownos$ciami, szeroka na
jakies$ osiem, dziewi¢¢ metrow. Z miejsca, gdzie stala Diana, wida¢ bylo jedynie przepasc i
powietrze.

- Pojdziesz prosto w gore - powiedzial. - Stad bedziesz miala dobry widok na
kluczowe miejsce, zanim zrobisz nastgpny ruch. Podczas wspinaczki pracuja nie tylko
migsnie, ale rowniez glowa. - Ostroznie, jakby stgpal po kruchym lodzie, wspiagt si¢ na
pochytg ptyte. - Daj mi trochg wigcej luzu! - zawotat. - Chyba nie chcesz mnie $ciggnac!

Nie patrzyt w dot, gdy to mowil, dlatego jego stowa dotarly do niej jakby po fakcie,
lecz bez zadnych powaznych konsekwencji. Popuscita ling i wyobrazita sobie, jak on leci w

dot, a lina zaciska si¢ w pasie, niemal przecina jg na pot 1 omal nie $cigga z potki.



Guy zrobil kolejne dwa, trzy kroki, a ona znowu wypuscita ling. W pewnej chwili
zatrzymal sie, a stopa jakby zeslizgiwata si¢ w dot z taka samg predkoscia, z jaka si¢ wspinal,
wiec w efekcie pozostal w miejscu. Zaraz jednak natrafit na boczny chwyt 1 kolejne dwa
stopnie. Byt juz teraz daleko od Diany musiat chyba znalez¢ dobry chwyt, bo kiedy stopa
znowu mu si¢ zsungta, mogt utrzymaé réwnowagg. Postyszata, jak steka z wysitku.

- Jak to wyglada?! - krzykneta z niepokojem w glosie.

Nie odpowiedzial, zrobit kilka kolejnych ruchéw i nagle znalazt si¢ na samej krawedzi
ptyty. Mégt teraz odwroécic si¢ spojrzec w dot.

- Och, przesliczna.

- Co?

- Ty.

- Nie interesujg mnie glupie komplementy w takich chwilach jak ta.

Guy zasmiat si¢ kpigco.

- No wiec ptyta. Jest dos$¢ §liska. Pamigtaj, co ci wczesnie] mowilem: Nie trzymaj si¢
za blisko skaly. Bedziesz chciata przyklei¢ si¢ do $ciany, ale nie wolno ci. Jezeli to zrobisz,
twoje stopy zsuna si¢ ze stopni. Bede¢ tuz za tym przetamaniem. To bezpieczne miejsce, wigc
si¢ nie przejmuj, jezeli zlecisz. I bede styszal kazde twoje stowo.

Poczuta nagly przyptyw paniki. Nad glowa miala ptyte, Guy znajdowal si¢ gdzies tam,
wysoko, a jedynym lacznikiem mi¢dzy nimi pozostata cienka lina.

- To znaczy, ze nie bed¢ ci¢ widziata?

- Dasz sobie rade. Widziatas, ktéredy szedlem. Idz ta sama drogg.

- Ale nie bede cie widziala.

- Nie szkodzi. Nie musisz mnie widzie€. Kieruj si¢ wlasnym instynktem.

Po tych slowach zniknat za rogiem, a chwilg pozniej krzyknat, ze zatozyl asekuracje, 1
lina ze $wistem pobiegla w gore. Gdy zostata $Sciagnigta, Diana zdjeta autoasekuracje.

- Koniec!-krzykneta.

- W porzadku! - dobiegto jakby z bardzo daleka. - Mozesz i$¢!

Z poczatku szlo jej tatwo. Potem zatrzymala si¢ przy skalnym grzybie i przyjrzala
nastepnemu odcinkowi. Lina biegta skos$nie ku przetamaniu, za ktérym zniknat Guy. To z
pewnoscig najtrudniejsza droga Diany, tymczasem on twierdzit, ze wcale nie jest trudna, ze w
skali trudnosci okresla si¢ ja jako ,,bardzo trudng”, a to, co ona ma na mysli, to bytaby droga
»hadzwyczaj trudna”, a do takich nie jest jeszcze przygotowana.

- Jak sobie radzisz? - zapytat.

Do tej pory znajdowala chwyty, o ktore mogta zaczepi¢ palce, 1 stopnie do oparcia



nogi, a przynajmniej jej cze$ci. Dzigki temu czula si¢ bezpieczna. Teraz jednak miata przed
sobg ten pas gladkiej, $liskiej Sciany.

- Przygladam sig.

- Nie przygladaj sie, tylko idz.

Poczuta wzbierajacy w niej gniew.

- Nie poganiaj mnie!

- Nie poganiam. Nie musisz si¢ spieszyc.

Ruszyla, czujac, jak serce podchodzi jej do gardta. Nigdy dotad nie do§wiadczata tak
intensywnych wrazen. Jezeli to nie bylo serce, to cos$ innego, grubego i pulsujacego, sunc¢to w
strone ust.

- Pamigtaj, nie klej si¢ do $ciany, stawiaj stopy tak, aby utrzymac rownowagg.

- Nie potrzebuj¢ twoich cholernych rad! - krzykneta i w odpowiedzi ustyszata
sttumiony $miech. - Do diabta z nim! - mrukneta.

Znalazta chwyty, zacisngta na nich palce az do bolu 1 przeniosta cigzar ciata na rece.
Nogi sprawialy wrazenie niezdarnych i ci¢zkich 1 pewnie za chwile odmowig postuszenstwa.
Nie pochylaj si¢ - upomniata siebie w duchu. Bez wzglgdu na wszystko nie pochylaj sig.
Popatrzyta w dot, by sprawdzi¢ stopnie, i w tym momencie chmury si¢ rozstapily, odstaniajac
setki metrow chlodnej, wilgotnej przepasci. Poznala juz strach i uniesienie - dwie twarze
wspinaczki. Podciggneta si¢ na palcach, postawita prawg noge na spadzistej potce i przeniosta
na nig ci¢zar ciata. Lina przesun¢la si¢, lecz niezbyt mocno, by jej nie pociagnaé, jak
czekajaca w pogotowiu pomocna dlon. Tylko ze lina biegta ukosem i gdyby co$ poszio nie
tak, gdyby Diana si¢ poslizgneta na plycie, zadyndataby niczym wahadto.

- Dobrze ci idzie - zabrzmial gtos Guya.

- Nie masz zielonego poje¢cia, jak mi idzie - odcigta sig. - Przeciez mnie nie widzisz.

- Ale ci¢ czuj¢. To jak zabawa w we¢dkowanie. - Poczuta lekkie szarpnigcie liny. -
Widzisz?

- Odczep sie.

- Jak wedkowanie. ,,Czy mozesz i§¢ trochg¢ szybciej?” - powiedziala rybka do §limaka.

- Och, zamknij sig!

Postuchal. Weszta wyzej, potem zndéw w bok 1 znalazta ten sam boczny chwyt, ktory
on wykorzystat. Przeszta jeszcze kilka krokow bez poslizgu. Lina wcigz przesuwata si¢ w
gore. Krawedz ptyty szybko si¢ zblizata, a jej nachylenie lekko zmalato. Przestata odczuwac
niepokoj, rozluznita si¢ i odzyskata pewnos$¢ siebie. Jakby w odpowiedzi na t¢ zmiane

nastroju przez chmury przebito si¢ stonce, oswietlito skale 1 musneto kark Diany cieptymi



wargami.

- Oto 1 nasz z6tw - zawotal Guy, teraz juz z bardzo bliska - depcze mi po pigtach!

Dotarta do krawegdzi, a on stal tuz za rogiem 1 $ciggal ling, gdy wchodzita na waska
poteczke. Usmiechnat si¢ do niej z duma.

- A oto 1 mdj maty zotw - powiedzial.

Odgarnat jej wilgotne wlosy z czota.

- Zdenerwowalem ci¢? - spytal, przerywajac t¢ nagla 1 nieoczekiwang chwile
intymnosci.

- Troche. Przepraszam, ze zakletam.

- Jeste$ nadzwyczajna.

- Dobrze mi poszto?

- Byta$ wspaniala.

Stali na waskiej poleczce i patrzyli sobie w oczy. To jedna z tych chwil, kiedy
cztowiek boi sig, by za wczesnie nie odwroci¢ wzroku, jak w dziecigcej grze. Tylko Ze oni
wcale nie grali. Zauwazyla, ze jego oczy maja zielonobrgzowy kolor 1 jasniejszag obwddke
wokot Zrenicy.

On pierwszy uciekl spojrzeniem w bok.

- Nie widziatas jeszcze, jaki stad widok.

Dopiero teraz rozejrzala si¢ po okolicy. Warstwa chmur uniosta si¢ i odstonita
olbrzymia otchtan pod waska poleczka, na ktorej stali. Promienie stonca zeszly ze $ciany i1
o$wietlity odlegte stoki. Patrzyta, jak wychwytuja poro$nigte trawg zbocze, brazowe kepy
wrzosow, szary wystep skalny. Miala wrazenie, jakby celowo je o$wietlaly, jakby chcialy
pokazaé, na co ma zwréci¢ uwage. Wiatr gwizdat jej w uszach. Miala pod stopami caty $wiat.

- Cudowny widok - zachwycita si¢. - Brakuje stow, by go opisac.

- No to nie opisuj.

Stali wigc w milczeniu, a Guy obejmowat j3 ramieniem tak jak wczoraj, gdy zdobyla
swoja pierwsza Sciang. Jak ona si¢ nazywata? Flying Buttress. W poréwnaniu z tg droga byt
to zaledwie spacerek.

Dotarli na szczyt o trzeciej. Potem jednak warstwa chmur ponownie zgestniata i
zrobito si¢ ciemno. Wspigli si¢ na dwa blizniacze bloki skalne - Adam 1 Ewa - tworzace
wierzchotek i zjedli kanapki po stronie zawietrznej. Kiedy jednak ruszyli potnocng granig w
doling, szczgscie ich opuscito 1 spadt ulewny zimny deszcz. Guy wyjal z plecaka peleryng
przeciwdeszczowa.

- Z tym bedzie lepie;j.



- Ale to twoja.

- Ale ci ja daje.

- No to wspolnie si¢ nig okryjemy.

Tak zrobili, co nie byto madre, bo utrudnialo schodzenie z peleryng trzymana nad
glowa jak namiot. Gdy dotarli do motocykla, byli przemoczeni do suchej nitki 1 trzesli sie z
zimna i1 $miechu.

- Pannie Sheridan przydataby si¢ teraz goracg kapiel i filizanka herbaty - powiedziat.

- Niestety, nie moze mie¢ zadnej z tych rzeczy.

- W takim razie wez jakie$§ suche ubranie i zawioze¢ ci¢ do hotelu, gdzie na pewno
dostaniesz obie te rzeczy.

- Och, nie mogtabym.

Wytarl mokre siodetko i usiadl na nim okrakiem.

- Niby dlaczego? Wskaku;.

Niby dlaczego? C6z miala na to odpowiedzie¢? Bylo wiele powodow, lecz nagle
wydaty jej si¢ nieistotne. Guy wigczyt motor i zawrdcil maszyng.

- No, na co czekasz?

Usiadta wigc z tylu za nim i ryk silnika zagluszyl wszystkie ewentualne odpowiedzi.

W schronisku nie byto zywej duszy, w pokojach panowaty cisza i chtéd. Odetchneta z
ulga. Dzieki Bogu, ze Meg nie ma. Nawet gospodarz gdzies si¢ zapodziat. Poszta do pokoju
po suche rzeczy, napisata na kartce kilka stow 1 przyczepita ja do tablicy nad stotem.

»Meg. Zdobylismy nasz szczyt i zeszliSmy na dét. Wrdcg pozniej. Diana”.

Guy czekal przed wejsciem z wiaczonym silnikiem. Przerzucita noge przez siodetko 1
usadowila sie za nim. Zwir prysnal spod kot i motocykl pomknat droga. Decyzja zostala
podjeta, jezeli mozna tak powiedzie¢. Fait accompli. Dopdki nie sprawdzita znaczenia w
stowniku, przez dluzszy czas mys$lata, ze ma to co§ wspdlnego z losem.

Pili herbate w salonie Hotelu Royal w Capel Curig z widokiem na doling Dyffryn z
blizniaczymi jeziorami i spowite w chmurach gory.

Diana wykapala si¢ w lazience na koncu korytarza, na tym samym pi¢trze co jego
pokoj, i przebrala w suche rzeczy. Teraz siedzieli w wiklinowych fotelach, wpatrujac si¢ w
okno. W salonie byli tez inni goscie. Kilkoro miato na sobie mundury, wigkszo$¢ jednak
stanowili mieszkancy przedmies¢ Manchesteru lub Liverpoolu, ktérzy przeniesli si¢ tu w
obawie przed spodziewanymi bombardowaniami. Rozmawiali przyciszonymi glosami, jakby
wcigz nie mogli otrzasnaé si¢ z szoku po pospiesznej przeprowadzce i calej tej przekletej

wojnie. Opowiesciom o najroézniejszych ograniczeniach 1 brakach zywno$ciowych



towarzyszyl brzek filizanek.

- Czym si¢ zajmujesz? - zwrdcita si¢ do Guya z pytaniem. Nic o nim nie wiedziata, a
przeciez spedzili ze sobg dwa dni. Razem 1 nie razem, bo oddzieleni calymi metrami liny,
czesto nie widzac si¢ nawzajem, a czasami tak blisko jak w tancu.

Wygladat na zmieszanego.

- Prowadzg¢ rodzinny interes - wyjasnit. - Buty. Niezbyt fascynujace.

- Buty?

- Nie, gluptasie. Kierowanie fabryka.

Rozesmiata sig. Jak tatwo jej to przychodzito!

- Przynajmniej uzyteczne. Teraz bedzie duze zapotrzebowanie na buty. Zwlaszcza
wysokie.

Wzruszyl ramionami.

- W tym wilasnie problem. Czy rodzinna firma powinna wspiera¢ wojenne
przygotowania, jezeli jeden z jej dyrektorow jest przeciwny wojnie?

Zupelnie zapomniata, ze on jest pacyfista.

- Zamierzasz zrezygnowac?

- Nie wiem. Teraz mysl¢ jedynie o czekajacej mnie rozprawie.

- Kiedy si¢ odbedzie?

- Na jesieni. Jeszcze nie wyznaczono daty. Moze zglosze si¢ gdzies na ochotnika, na
przyklad do strazy pozarnej. Moze przydadza si¢ im moje umiejgtnosci. - Spojrzat jej w oczy.
-Aty?

- Jestem pielegniarky. Co prawda tylko pomocnicza, ale lepsze to niz nic. Na pewno
przyda im si¢ kazda pielggniarka. Wybieralam si¢ na uniwersytet w Liverpoolu na literature
angielska, lecz...

- Mozesz to jeszcze zrobit.

- Nie wobec grozby wojny. Skonczytam wiec kurs pielggniarski. W przyszlym
tygodniu jade do Londynu. Bed¢ pracowata w Clerkenwell.

Skinat glowa. Poczula si¢ niezrecznie. Moze powinna wroci¢ do schroniska i
przyjaciot.

- Napijesz si¢ jeszcze herbaty? - spytat.

To pytanie wydalo jej si¢ niezwykle wazne, bo wykraczato daleko poza jego sens.
Odpowiedz ,,nie” oznaczala natychmiastowe opuszczenie hotelu i powrdt do schroniska, a
,tak” - pozostanie. Tak jakby ,,nie” znaczyto, ze wigcej go nie zobaczy, a ,,tak” - wprost

przeciwnie, cokolwiek si¢ kryto pod tym stowem.



- Tak, prosze - odpowiedziata.

Pochylit si¢ 1 w chwili gdy podnosit dzbanek, podszedt do nich szpakowaty
dzentelmen w tweedowej marynarce.

- Przepraszam, ze przeszkadzam - odezwat si¢. - Ale czy mam przyjemno$¢ z Guyem
Matthewsonem?

Guy unidst si¢ w fotelu.

- Tak.

- Struthwick. Bytem cztonkiem wyprawy na Everest w dwudziestym ésmym.

- Ach tak. - Guy odstawit dzbanek i podal m¢zczyznie reke. - To moja znajoma, panna
Sheridan. Diana Sheridan.

Struthwick uniost brwi.

- Tak jak ta aktorka?

Oblata si¢ rumiencem.

- Obawiam sig, ze nie. Ona ma na imi¢ Dinah. Blisko, ale nie to samo.

- Za to rOwnie czarujgca - odparl mezczyzna, pochylajac glowe 1 $ciskajac jej dton, po
czym zwrocil si¢ do Guya. - Podobno planowat pan wyprawe na Everest, kiedy wybuchto to
absurdalne zamieszanie.

- Rozmawiatem na ten temat z Shiptonem.

- Czy pan wie, ze czlonkowie niemieckiej wyprawy na Nanga Parbat zostali
zatrzymani z powodu tej wojny? Internowano ich w Indiach.

Obaj panowie zasmiali si¢ z tej absurdalnej sytuacji i przez chwil¢ rozmawiali o
gorach.

- Troch¢ potrwa, zanim bedzie mozna wrdéci¢ w Himalaje - powiedzial z zalem
mezczyzna. - Styszatem, ze zarejestrowat sie pan jako przeciwnik stuzby wojskowe;.

Guy znieruchomial. Migénie szcze¢ki mu zesztywniaty i lekko zbladt.

- Prawde mowigc, tak.

Struthwick chrzaknat.

- To chyba nie z braku ikry, co? Nie w pana przypadku.

- To kwestia przekonan.

Megzczyzna nie wygladal na usatysfakcjonowanego.

- Walczylem w pierwszej wojnie. Pan chyba nie. Nie moge powiedzie¢, ze to budujace
do$wiadczenie. Mysle jednak, ze to kwestia obowigzku. Obowigzku wzgledem rodakow, nie
tych cholernych politykow.

- Chyba odmiennie widzimy nasz obowigzek.



- By¢ moze. - Skingt Dianie gtowa. - No c6z, zostawiam panstwa. Bylo mi bardzo
mito.

Mezczyzna wrocit do swojego stolika 1 Guy si¢ odprezyt. Sprawial wrazenie, jakby
przez caly czas wstrzymywal oddech, a teraz mogt wreszcie wypusci¢ powietrze z pluc.

- Widzisz, co si¢ stalo? - spytal niskim gniewnym glosem. - Widzisz, co ta przekleta
wojna robi z ludzmi? Doszto do tego, ze zaczatem si¢ ich bac.

Zapadla niezreczna cisza. Natomiast przy stoliku Struthwicka rozgorzata namigtna
dyskusja, 1 cho¢ glosy przyciszono, to jednak oczy dyskutantow co chwila zwracaty si¢ w
stron¢ Diany i Guya Matthewsona.

- Nie masz powodu si¢ bac - szepnela.

Pokrecit glowa 1 dotknat jej dloni spoczywajacej na oparciu fotela.

- Przepraszam, Diano. To byl niewybaczalny wybuch.

Powoli, zeby go nie przestraszy¢, odwrdcita dlon tak, ze przez blogostawiona chwile
trzymali si¢ za r¢ce tu, w salonie Hotelu Royal w Capel Curig. Krople deszczu bebnity o
szyby, jakby kto$ rzucat w nie kamykami.

- Zrozumiale - powiedziata. - Nic niewybaczalne.

- Sek w tym, ze wszyscy moi znajomi albo juz wstapili do wojska, albo otrzymali
kartg powotania. | zostalem sam z t3 wewnetrzng wojng. Czuje si¢ bardzo samotny.

- Czy nie masz nikogo bliskiego?

Utkwit wzrok w oknie.

- Nie powinnam pytac?

Pokrecit glowa, lecz puscit jej dton, siegnat po filizanke 1 przytknat ja do ust, po czym
wolno odstawil na tace.

- Mialem. Zone.

Poczuta przyptyw emocji. To bylo jak odpadniecie podczas wspinaczki, gwaltowny
atak strachu.

- Chcesz mi o niej opowiedziec¢?

Us$miechnat sie.

- W Ameryce mégtbym zastoni¢ si¢ Pigta Poprawka.

- Co to jest?

- Daje ci prawo do niezeznawania przeciwko samemu sobie.

- W takim razie nie moéw.

- Uszczesliwitoby cie to?

- A co moje szczgscie ma z tym wspdlnego?



Us$miechnat si¢ lekko.

- Tego wtasnie usituje si¢ dowiedzie¢. - Pochylit si¢ 1 wzial ja za rgke, jakby wtasnie
podjatl decyzje¢. - Miala na imi¢ Greta. ByliSmy matzenstwem przez pigc lat.

Czekala. Wyczuwata w nim wigksze napigcie niz w czasie wspinaczki, nawet wigksze
niz podczas rozmowy ze Struthwickiem. Twarz miat §ciggnigta, zbielale skrzydetka nosa i
sztywnos¢ w kacikach ust.

- I po tych pieciu latach odeszta ode mnie - powiedzial drewnianym gltosem. - I
zabrala nasza cérke Charlotte. NazywaliSmy ja Lotty. Zabrata Lotty ze soba. - Siegnal do
kieszeni marynarki i wyjat z niej skorzany portfel. - Mam jej zdjecie, jezeli chcesz zobaczyc€.

- Naturalnie.

Podat jej sfatygowang, postrzgpiong na brzegach fotografie. Przedstawiata
usmiechajaca si¢ do obiektywu dziewczynke w wieku czterech, moze pigciu lat, o jasnych
wtosach i prostych, jakby $cietych zebach.

- Jest Sliczna.

- Nie ma znaczenia, czy jest $liczna, czy nie. Jest moja corka.

Diana skulita si¢ wewnetrznie.

- Ale i tak jest §liczna-powtorzyla.

- Wybacz, Diano. Przepraszam cig.

- Nic nie szkodzi, naprawde.

- Alez tak.

Przeprosiny dodaly jej $miatosci.

- Kiedy to wszystko si¢ stato?

- Och, chyba w trzydziestym 6smym. Czy mozna poda¢ konkretng date? Opuscita
mnie w trzydziestym 6smym. ByliSmy szczes$liwi przez te pig¢ tat, czasami nawet bardzo
szczgsliwi. Oczywiscie nie lubita, gdy wyjezdzalem w gory, lecz czy to wystarczajacy powod
do odejscia? Moze tak naprawde nic do mnie nie czuta. Kto to wie? Chyba tylko ona.

- Nigdy ci nie powiedziata, nie rozmawiata z tobg, niczego nie wyjasnita?

- Nie. Po prostu odeszta. Jednego dnia jeszcze byta, a drugiego zastatem pusty dom i
list.

- To okropne.

Spojrzat na nig. Nagle jakby si¢ postarzat.

- Tak, okropne.

- Czy kochata kogo$ innego?

Jak ona $miata o to zapyta¢? Mimo to czula, ze ma wiladz¢ nad tym mezczyzna,



wladze¢ bez odpowiedzialnosci, co wydato jej si¢ niebezpieczng kombinacja.

- Procz siebie?

- I pewnie Lotty.

Us$miechnat sie.

- Mysle, ze miata kochanka, cho¢ nie jestem pewien.

-Aty?

Pokrecit gtowa 1 odwrécil twarz w strone okna. Chmury po niedawnym deszczu
zaczely sie rozstgpowac 1 na zachodzie pojawil si¢ skrawek nieba. Moze byla to zapowiedz
poprawy pogody.

- Nigdy jej nie zdradzilem - powiedzial z naciskiem. - Nigdy.

- Przepraszam. Nie powinnam oczekiwac, ze zechcesz rozmawia¢ ze mng o takich
sprawach.

Nie zwrocil na jej stowa uwagi.

- Od ponad roku nie miatem od niej zadnych wiadomosci. Od czasu do czasu
przysytala list z informacjami o Lotty.

- List? - powtdrzyta z trwoga 1 oburzeniem. - Dlaczego nie mozesz zobaczy¢ si¢ z
Lotty? Przeciez jest twoja cérka! Nie masz prawa jej widywac?

Rozesmiat si¢. Nie do konca bylo jasne, czy $mieje si¢ z siebie, czy z niej. Zrobil to
jednak na tyle gtosno, ze $ciggnat na siebie uwage innych gosci, ktérzy obrzucili go pelnymi
dezaprobaty spojrzeniami.

- Bo Greta jest w Niemczech, Diano. Czyjej imi¢ nie dato ci do myslenia? Jest
Niemka. Moja corka jest teraz Niemka, dzieckiem Trzeciej Rzeszy. Mieszkaja gdzie$ pod
Frankfurtem. - Pokrecit glowa. - Moze powinienem uzy¢ czasu przesziego: byta, mieszkaty.
Jeden Bog wie, gdzie sg teraz.

- Przepraszam - szepnela.

- Nie masz za co przepraszac.

- Ja tylko... - Urwala i zaczerwienita si¢, czujac si¢ jak ghupia dziewczynka w obliczu
nieszczescia dorostych. - Czy nadal ja kochasz? - spytala, chociaz nie bardzo wiedziata, czym
jest milos¢. Nie byla nawet pewna, czy to co$ jednostkowego, co si¢ nabywa jak odre lub
grype, czy tez jest to skomplikowana sprawa, ktora drazy cialo 1 unieszczesliwia.

Wzruszyt ramionami.

- No i co teraz o mnie myslisz? Jak wyglada teraz ten szlachetny Guy Matthewson?
Przynajmniej juz wiesz, dlaczego jestem przeciwny stuzbie wojskowe;.

- Nie oceniam ci¢, Guy.



- Nie?

- Nie.

Oczy zaczely ja piec. To $mieszne, bo piekty jg od tez.

- Czy chcialabys, zebySmy utrzymywali ze sobg kontakt, kiedy si¢ rozstaniemy? -
zapytat nieoczekiwanie. - Moze moglibysmy do siebie pisac.

- Oczywiscie.

- Dzigkuje. To byloby wspaniate. MoglibySmy wymienia¢ si¢ cytatami z Alicji w
krainie czarow.

- Moze znajda si¢ jeszcze inne tematy.

Skinat glowa.

- Moze. - Pochylit si¢ nad tacg z dzbankiem, chociaz herbata byta juz zimna, a ciastka
nie nadawaly si¢ do jedzenia. - Czy zjadtaby$ ze mna kolacj¢ dzi§ wieczorem? - spytal.

- Janie...

- Naturalnie. - US$miechnal si¢ lekko. - Nie szkodzi. Chcesz by¢ ze swoimi
przyjacidimi.

- Nie mam co na siebie wlozy¢. To chciatam powiedzie¢. Mam tylko to, co na sobie.

- To nie ma znaczenia.

- W takim razie che¢tnie.

- Moze... - Dolal sobie herbaty. Zauwazyta, ze reka mu drzy. - Moze zechciataby$
dotrzymac¢ mi towarzystwa?

- Towarzystwa?

- Tu, w hotelu. Skoro zjemy razem kolacj¢. Pomys$latem, ze moglaby$s wynaja¢ tu
pokoj, jezeli znajdzie si¢ jakis wolny...

- Ale...

- Oczywiscie bytaby$ moim go$ciem. To troche niezgodne z zasadami, ale...

- Tak.

- Przepraszam. To ghupia propozycja.

Odwrocita wzrok.

- Powiedzialam: tak.

- Czuje si¢ ostatnio troch¢ samotny - ciggnal. - Ty wkrotce wyjedziesz do Londynu, a
mnie czeka ten proces. Bez wzgledu na to, jak bardzo bym tego pragnal, kontakt moze byc¢
utrudniony. Pomyslatem wigc, ze moglibySmy spedzi¢ ten czas razem.

- Tak - powtorzyta cicho, patrzac nie na niego, lecz na doling za oknem.

Wypogodzito si¢. Stonce zachodzito za gorskie szczyty wsrod pobojowiska



poszarpanych chmur. Niebo tong¢lo w czerwieni, czerni i szaro$ci. Wygladato to jak wizja
zbombardowanego miasta, pos¢pnych ruin na tle ptomieni.

- Dobrze - powiedziala. - Jezeli zawieziesz mnie do schroniska, zabiorg stamtad moje
rzeczy. Moze lepiej zrobi¢ to teraz, zanim wrdca moi przyjaciele. Nie bede musiata niczego
wyjasniac.

- Tak, oczywiscie.

Niestety, wrocili. Kiedy weszta do srodka, postyszata ich glosy w jadalni. Przystan¢ta
1 stuchata. Hilda méwita co$ z pretensja do Erica. Oskarzata go o to, Ze przez niego zabtadzili
na szczycie. Zabrzmiat $§miech i stlowa protestu, kto$ stangt w obronie oskarzonego. Diana
mingta szybko drzwi do jadalni 1 poszta na gore. Wydato jej sie, ze styszy czyjes wotanie, lecz
nikt nie przyszedt. Pospiesznie zebrata swoje rzeczy 1 wepchneta je do plecaka. Guy zapewnit
ja, ze w hotelu nikt nawet nie mrugnie okiem na widok kogo$ w grubych butach, z plecakiem
1 w sportowym stroju. Od p6t wieku przyjmowali u siebie wspinaczy i turystow.

Zaczeta ponownie nastuchiwaé. Z jadalni na dole wcigz dochodzity glosy, co
oznaczalo, zc nadal rozmawiaja. Kiedy jednak zeszta po schodach z plecakiem
przewieszonym przez rami¢, zastala w hallu Meg. Stala z dlofimi opartymi na biodrach, jakby
szukata zaczepki.

- A wigc to jednak ty. Wydawato nam sie, ze styszeliSmy motor. Dokad, u licha, si¢
wybierasz? Przeczytatam twoj stodki liscik, ale...

Diana wzruszyta ramionami. Czutla, Ze si¢ czerwieni.

- Przenoszg¢ si¢ do hotelu we wsi.

- Do hotelu? Dlaczego? Schronisko ci nic wystarcza? - [ nagle zrozumiata. - Chodzi o
twojego nowego znajomego, pana Matthewsona, tak?

- Jem z nim kolacje.

- Di, czyzby$ zamierzala zrobi¢ co$ bardzo ghupiego?

- Bed¢ miata wilasny pokoj, jezeli o to pytasz. Dla jednej osoby. Nie sprzedaje ciala
ani duszy. Tak po prostu bedzie wygodniej, bioragc pod uwage, ze potem zapadng kompletne
ciemno$ci 1 on nie bedzie mogt...

- Och, Di. - Na twarzy Meg smutek mieszat si¢ z rozczarowaniem.

Diana poczuta nagly przyptyw gniewu.

- Mozesz sobie mowié, co chcesz, mysle¢, co chcesz, 1 robi¢, co chcesz. Mam
dziewigtnascie lat, w przysztym tygodniu wyjezdzam do Londynu i Bog jeden wie, co si¢
stanie ze mna, z toba czy z nim. Chce wiec zrobi¢ to teraz, bo poprosil, bym byta jego

gosciem. To wszystko.



- C6z za dramatyczna przemowa! Dobrze to sobie przemyslatas?

- Och, na lito$¢ boska!

Chciata j3 ming¢, lecz Meg zlapata jg za r¢ke.

- Diano, robisz co$ bardzo niemadrego.

- Meg, prosze, pus¢ mnie.

Meg cofneta reke 1 poszta za nig na parking, gdzie czekal Guy na motocyklu.
Obrzucita go dtugim chtodnym spojrzeniem. Byla w tym mistrzynia.

- Di postagpita bardzo nie fair, zatrzymujac pana wylacznie dla siebie.

Zmieszat sig¢.

- Zapowiada si¢ na §wietng alpinistke.

- Nic dziwnego, skoro ma takiego nauczyciela.

Zapadla pelna napigcia cisza, jedna z tych chwil, kiedy ludzie mierza si¢ wzrokiem i
kalkuluja. Jak w brydzu. Meg S$wietnie grala w brydza. Byla §wietna jeszcze w wielu
rzeczach.

- No c0z - powiedziata. - Prosze nie zapominac, ze ona ma przyjaciot.

Odwrdcita si¢ 1 poszta do schroniska. Z piersi Guya wyrwalo si¢ cigzkie westchnienie,
jakby przez caly czas wstrzymywat oddech.

- Bardzo si¢ o ciebie troszczy.

- Nieprawda. Jest po prostu zazdrosna. Albo zawistna. Jedno z dwoch, nie jestem tylko
pewna, ktore.

Roze$miat si¢ 1 kopnat starter. Silnik obudzil si¢ do zycia. Byl to znajomy i dziwnie
uspokajajacy dzwiek.

- Wskaku;.

Reflektor rzucit waski i zbyt nikty snop §wiatla na drogg.

- Przeklete zaciemnienie! - krzyknal Guy, kiedy wyjechali na drogg. - Przeklete

zaciemnienie, przekleta wojna 1 wszystko inne. Z wyjatkiem ciebie.

3
Jej pokdj okazal si¢ pusta klitka na hotelowym poddaszu. Miat spadzisty sufit,

trzeszczaca podloge i niedajace sie¢ otworzyé okno. Pewnie byta to stuzbowka, ktora
udostepniono gosciom, gdy zabraklo pokoi. Przy $cianie stato 16zko, przy nim nocny stolik z
lampka w ksztatcie wiezy Eiffla, dalej szafa z zacinajagcymi si¢ drzwiami 1 komoda z lustrem,
petnigca jednocze$nie role toaletki. W rogu drewniana umywalka z porcelanowa miska i
wielkim dzbanem z zimng woda. Nigdy nie bywala w hotelu, ale jesli tak wygladaly pokoje

hotelowe, to nie ro6znity si¢ od tych w pensjonatach, w ktorych mieszkata z rodzicami w



czasie wakacji. Czuto si¢ tu takg samg atmosfer¢ tymczasowos$ci i nijakosci. Na jednej ze
$cian wisial sztych przedstawiajacy potezng gore. ,,Snowdon” - glosit podpis. Byly na nim
rowniez owce - i zadnego wspinacza.

Kiedy odwrocita si¢ od obrazka, dostrzegta katem oka swoje odbicie w lustrze, tak jak
dostrzega si¢ znajoma twarz w dworcowej poczekalni.

- Diano Sheridan, co ty tutaj robisz, na Boga? - spytata.

Twarz w lustrze skrzywila si¢, lecz nie odpowiedziata. Prawd¢ mowiac, Diana nie
umiala na to odpowiedzie¢. Chwilowy kaprys, nic wiecej, ale jakze wymowny. Dotychczas
nie kierowala si¢ w zyciu kaprysami. Moze sprawila to wojna, czy raczej grozba wojny. Co
rodzice by o tym pomysleli? Czy kiedykolwiek si¢ o tym dowiedza? Niepokoj jako
przeciwwaga oczekiwania. Niepokdj prowadzi do strachu, tak jak oczekiwanie do ekscytacji.
Kto to powiedzial? Moze ona to wymyslita. Lecz czy to miato sens?

Wypakowata z plecaka te kilka sztuk ubran, ktore ze sobg zabrata. Roztozyta na t6zku
jedyna spodnice, a nad nig jasnoniebieska bluzke z zabotem, odkladang na podr6éz do domu.
No c6z, muszg wystarczy¢. Wzieta bluzke 1 przytozyla do siebie, zeby zobaczy¢, jak wyglada.
Uznala, ze moze by¢. Miala jeszcze kardigan, ktory rowniez prezentowal si¢ niezle. Nie
zabrala jednak ponczoch ze sobg. Teraz, gdy grozito racjonowanie odziezy, byty zbyt cenne.
Pozostawaly wiec tylko krotkie skarpetki. Nie wzigta takze przyzwoitych pantofelkow na
obcasach, jedynie plaskie sznurowane, pasujace raczej do szkolnego mundurka. Zresztg i tak
nie wlozylaby przeciez skarpetek do butéw na obcasach. Ubrata si¢ i spojrzata w lustro. Po
drugiej stronie nie byto innego pokoju jak w ksigzce Carrolla, jedynie ten, ktéry otrzymata,
zwykly 1 nieciekawy, jezeli nie liczy¢ faktu zblizajacej si¢ wojny 1 zawarcia znajomosci z
panem Guyem Matthewsonem. Przysuneta si¢ blizej lustra 1 przyjrzata swojej twarzy. Alicji
tez nie dostrzegla, jedynie nietadng Dian¢ Sheridan. Ludzie oczywiscie prawili jej
komplementy w rodzaju ,,masz §liczne oczy” 1 ,,jakie wymowne sg te usta”. Zwlaszcza Meg w
tym przodowala. Lecz wiadomo, ze jesli wychwala si¢ szczegodty, to catos¢ jest do kitu.
Wedlug wlasnej oceny byta brzydka - uczciwa i przyzwoita, lecz brzydka. Amerykanie mieli
na to okreslenie - pospolita. Ustyszata to kiedy$ w kinie. Byta pospolita.

Zatowata, ze nie wzieta ze sobg szminki. Poszczypata wiec policzki, by nadaé im
kolor, 1 oblizala wargi, zeby btyszczaly. Sposoby na krotka metg. Rozpuscita wiosy i
potrzasneta gtowa, aby nabraty zycia, po czym rozczesala je po dwadziescia razy z kazdej
strony, obracajac glowg na boki i zaczesujac je do tylu. Sprébowala si¢ uSmiechnaé tym
swoim nie$Smiatym u$miechem, ktory nigdy nic wyrazat tego, co czuta. Potem wykrzywila si¢

do swojego odbicia 1 zeszta na dot poszukaé Guya.



W barze siedzieli goscie. Przestraszyla si¢. Jeden z nich wstal i podszedt do niej. To
byl Guy. Miat na sobie szare flanelowe spodnie 1 blezer.

- Czego si¢ napijesz? - spytat.

Tego tez si¢ przestraszyla, bo nigdy nie byla w barze 1 nigdy dotad nie pita alkoholu, z
wyjatkiem kieliszka wina na czyim$ weselu czy na §wieta Bozego Narodzenia.

- Ja zamowilem dzin z tonikiem - przyszed! jej z pomoca.

Poprosita wigc o to samo, a potem trzymata ostroznie kieliszek, zeby przypadkiem nie
wysunat si¢ z dtoni i nie spadi na podloge.

Czy ona pali?

Nie.

Czy nie ma nic przeciwko temu, zeby on zapalit?

Nie ma.

- A oto karta.

Podat jej duza skorzang oktadke, ktora wygladata jak teczka na dokumenty.

- Jaka duza - stwierdzila.

Lecz w $rodku lezata mata, Zle wydrukowana kartka papieru informujaca o zupie
Brown Windsor, ziemniakach, marchewce i czyms$, co si¢ nazywalo ,,szponder”. Zaniesli
menu do jadalni 1 zajeli miejsca naprzeciwko siebie przy stoliku pod oknem. Struthwick,
siedzacy przy stoliku obok, kiwngt im gtowg z uémiechem. Diana zaczerwienita si¢. Do dania
zamowita mate piwo, a Guy pot kwarty. Wino bytoby lepsze, wyjasnil, niestety, rzadko
mozna je teraz dosta¢. Uniost szklanke 1 zaproponowat toast, ktory byt wlasciwie pytaniem.

- Zanas?

- Jesli cheesz - odparta, wzruszajac ramionami. - Za nas.

Rozmawiali o minionym dniu i o planach na jutro, o tym, gdzie chodzila do szkoly i
gdzie on studiowal i czy powinna p6j$¢ na uniwersytet w Liverpoolu, czy nie. Opowiadali o
swym miejscu zamieszkania, o rodzicach 1 krewnych, nawet o Lotty, tylko nie o zonie Guya.
Kiedy wypili kawe, on zaproponowat spacer - oczywiscie, jezeli nie jest zbyt zimno - wyszli
wigc z hotelu 1 ruszyli wzdtuz jeziora, czarnego i potyskujacego niczym obsydian. Starannie
przestrzegano zaciemnienia, dlatego z hotelu nie docierala nawet smuzka $wiatta. Na
szczescie niebo rozjasniata jeszcze tuna zachodzacego stonca. Nad doling Gwynant zawist
sierp ksigzyca. Na zachodzie, nad czarnymi stozkami Snowdonu, migotata samotna gwiazda.

- To Arktur - wyjasnit Guy, gdy mu ja pokazata.

Czy on znatl si¢ na gwiazdach? Pewnie wspinanie si¢ wymaga takiej wiedzy. Dzigki

gwiazdom mozna okre$li¢ kierunek. Diana zaczgla si¢ rozgladaé, szukajac Oriona. Jego



znajomy ksztalt zrekompensowalby jako§ oddalenie i przerazajacy chtdd, bijacy od tych
punkcikéw na niebie. Czasami nienawidzita gwiazd za ich piekno. Tym razem jako$ nie
mogla wypatrzy¢ Oriona ani zadnej innej znanej konstelacji. To tak, jakby znalazia si¢ w
obcym kraju bez znajomych punktéw odniesienia. Guy rozesmiat si¢, gdy mu si¢ z tego
zwierzyla.

- Patrz, tam jest Wielki Woz. - Obrocit ja 1 wskazat na niebo. - Zawsze go widac.
Obawiam si¢ jednak, ze Orion jest teraz ponizej linii horyzontu. Pewnie wtasnie na nim
stoimy.

- Stoimy na Orionie?

Przebiegt ja dreszcz na mysl o tym, ze Orion moze by¢ pod ich stopami, ze
wszechs§wiat otacza ich ze wszystkich stron, jest zarowno pod nimi jak i nad nimi, ze sg
zawieszeni w jego bezmiarze, ze gwiazdy, planety, mgtawice sa wokot nich. Zakrecito jej sig
w glowie od tej mysli.

- To przerazajace, prawda?

Wziat ja za reke.

- Nie powinnas$ si¢ ba¢. Byla$ dzi$ taka dzielna, Ze nie musisz si¢ juz niczego bac.

Stali chwile, trzymajac si¢ za rece, po czym on zrobil krok w jej strong i pocatowat ja.

Oczywiscie spodziewata si¢ tego. Nie byta ghupia czy naiwna. I nie pierwszy raz si¢
catowata. Miata wczesniej sympatie, jedng nawet miesigc temu, ale chtopak zaciggnat si¢ do
wojska. Przebywat teraz gdzie§ w Szkocji 1 nadal pisal do niej listy. Mial na imi¢ Andy.
Poznata go w Lake District w czasie wycieczki z towarzystwem turystyczno-krajoznawczym.
Lecz po raz pierwszy calowal ja mezczyzna. Andy 1 inni chlopcy to jej rowiesnicy, Guy
Matthewson za$ byt me¢zczyzng, pewnym siebie, silnym 1 niezaleznym. W czasie pocatunku
obejmowatl ja w talii, tak jak robili to na filmach. Nagle rozchylit wargi i1 ostroznie dotknat
jezykiem jej zamknietych ust. Zaraz tez ja puscit.

- Nie chcesz tego? - zapytat.

Nie bardzo wiedziata, co powiedziec.

- Nie, w porzadku.

- Przepraszam, jezeli ci¢ wykorzystatem...

- Nie, wcale nie.

- Nie bardzo wiem, co si¢ dzieje.

- Powiem ci, jesli chcesz.

Roze$miat si¢ cicho.

- No to powiedz.



- Spotkates w gérach mitg, mtoda dziewczyne, ktora czuje do ciebie sympatig...

- Tylko tyle?

- I chyba ulegla twojemu urokowi. Biorgc pod uwage te dwie rzeczy, mozemy zrobi¢ z
siebie glupcow, jezeli nie bedziemy ostrozni.

Wziat jej dton w obie rece.

- Jezeli chcesz to przerwac, uhonoruje twoja decyzje.

Stowo ,,honor” brzmiato uroczyscie i1 troche zbyt donosnie.

Tak zwykle mowit ktos, kto juz wkrotce miat postapi¢ bardzo niechonorowo. Adolf
Hilter naduzywat stowa ,,honor”.

- Zapomnij o honorze - powiedziala. - Ostatnio bardzo stracit na wartosci.

Ponownie si¢ rozesmial. W niklym $wietle dostrzegta btysk jego zebow.

- Naprawd¢ wyjatkowa z ciebie dziewczyna, Diano Sheridan. Tak wlasnie mys$lisz?

- To nie jest kwestia myslenia, to fakt.

- To brzmi jak cytat z Alicji w krainie czarow. Skoro to jest fakt, to co o nim myslisz?

Odwrdcita si¢ od niego i przesuneta machinalnie reka po wtosach. Co ona wilasciwie
myslata?

- Naprawde nie wiem, co o tym mysle¢, Guy. Mysle, ze mozemy juz nigdy si¢ nie
zobaczy¢. Wkrotce wyjezdzam do Londynu i1 jeden Bog wie, co si¢ tam bedzie dziato. A ty
musisz stawi¢ czoto trybunatowi.

Poczuta, ze zesztywnial. Najwidoczniej zapomniat o czekajacym go procesie; ich
znajomos$¢ zapewniala to, co dawata mu wspinaczka - zapomnienie.

Odwrocita gtowe w jego strong.

- Mysle, ze z przyjemnoscia zrobig¢ z siebie ghupca.

- To zabrzmiato bardzo wyrachowanie.

- Och, potrafi¢ rachowaé. Niezta ze mnie matematyczka.

- Czy to sprowadza mnie do kategorii problemu?

- Raczej zagadki.

- Jaka wigc jest odpowiedz?

- Nie ma na to odpowiedzi. W przeciwnym razie nie bytoby zagadki.

Znalazlszy si¢ w swoim pokoju, Diana przebrata si¢ w koszule¢ nocng. Odrzucila
kotdre 1 potozyla czysta chusteczke na nocnym stoliku. Miala wrazenie, jakby
przygotowywata si¢ do jakiego§ zabiegu, do czego$, co moglo jej si¢ przyda¢ w pracy
pielegniarki. Nastepnie umyta zgby, wsungta si¢ pod kotdre i potozyta na wznak, wpatrujac

si¢ w spadzisty sufit, pekni¢cia w $cianach 1 ciemng plame od wilgoci. Czuta w ustach zapach



migety i1 piasek na ze¢bach, gdy przesungta po nich jezykiem. Byta jak dziecko, ktore czeka w
t6zku na cos, co ma si¢ zdarzy¢ - na wyzdrowienie, na pdzny powrot ojca z pracy, na punkt
kulminacyjny rodzinnej kiétni.

Wstluchiwata si¢ w otaczajace ja dzwigki - szum wiatru w rynnach, stuk zamykanych
drzwi, przyciszone glosy gosci. Wszystko to w koncu ucichto. Jakie$§ pot godziny pdzniej
rozlegty si¢ kroki na schodach, skrzyp nodlogi na korytarzu i ciche skrobanie w drzwi.
Réwnie dobrze mogta to by¢ mysz ukryta za boazerig. Zgasita lampke.

- Proszg! - zawolala potglosem.

Drzwi si¢ otworzyly. Do wnetrza wpadt blady snop $wiatlta i na jego tle ujrzala
sylwetke mezczyzny. Po chwili drzwi si¢ zamknely 1 pozostata jedynie §wiadomos¢ jego
obecnosci 1 ciche kroki na podtodze.

- Gdzie jestes? - postyszala jego glos nad soba.

- Tutaj.

Niewidzialna dlon dotkneta jej twarzy. Diana chwycita ja, wyczuwajac Sciggna, kosci
1 twarde krawedzie paznokci. Doznata tego samego wrazenia jak podczas wspinaczki -
uczucia strachu i podniecenia tak ze sobg przemieszanych, ze trudno bylo je od siebie
odrozni¢. Odrzucita brzeg koldry i odsunela si¢ na tyle, na ile mogla. Guy drzat na calym
ciele, kiedy ktadt si¢ przy nie;j.

- Drzysz z zimna - szepneta.

- Nie z zimna, raczej z obawy.

Czuta jego oddech na szyi, jakby stowa mialy swoj cigzar.

- Chyba nie z obawy przede mng. - Zasmiala si¢ na samg mysl o tym.

- Boj¢ si¢ o nas. O to, co moze si¢ stac.

- Czy to wazne, skoro oboje tego pragniemy?

Roze$miat si¢ 1 zaczal delikatnie calowac jej twarz, jakby badat jej strukture - powieki,
kosci policzkowe, nos, drobny meszek nad gérng warga, wreszcie migkka lini¢ ust - jakby
chciatl pozna¢ jg jedynie przez dotyk. Podciaggnat w gore koszulg nocng i zaczat piescic jej
brzuch.

- Guy.

W jej glosie zabrzmial ton niepewnosci. To imi¢ wcigz byto dla niej obce, nowe i
nieznane.

- Guy.

- Diano - wyszeptal. - Diano.

Ta wymiana imion niosla w sobie rownie wielki tadunek intymnosci jak to, co si¢



miedzy nimi dzialo, jak jej bezwstydna reakcja na jego $miaty dotyk. Wygicta ciato w tuk.
Nagta rozkosz wypetnita jej ciato niczym blysk §wiatta rozpraszajacy ciemnosci.

- Guy - szepnela, jakby chciata go ostrzec przed niebezpieczenstwem. - Guy, badz
ostrozny.

Zaraz jednak bylo za p6zno na ostrzezenia, bo juz lecieli w dét. Doznanie byto tak
silne, ze nie mogla powstrzymac krzyku, czujac jednocze$nie wszechogarniajace upojenie i
strach. Wiedziata, ze wszystko ma swoj kres, lecz nie dbata o to, liczylo si¢ jedynie owo
uczucie spadania, szalenstwo mysli i Guy obejmujacy ja kurczowo.

Ranek wstat chtodny i czysty. Guy zostawit jg o §wicie i spali kazde osobno. Kiedy
spotkali si¢ w korytarzu przed zej$ciem na dot, powitali si¢ z dziwng mieszaning niesmiatosci
1 czulosci.

- Jak sie czujesz? - zapytal. - Wszystko w porzadku?

Pochylit si¢ i pocatowat ja w policzek, niczym wujek catujacy ulubiong bratanice. Czy
pragneta czego$ wigcej? Czula, ze powinno by¢ co$ wigcej, jakas forma uczczenia tego, co si¢
stalo, potwierdzenie, ze teraz Iaczy ich co$ trwalszego niz konopna lina.

Zjawili si¢ na $niadaniu pierwsi. Dobrze, ze nikt nie widziat ich wchodzacych razem
do jadalni. Diana wzigta gazete, by zaja¢ mysli czym$ innym. Prasa donosita o spokojnym
dniu. Na Norwich spadly bomby, ale spowodowaty niewielkie szkody. Nie byto strat w
samolotach ani po stronie wroga, ani RAF-u.

- W taki dzien jak ten mozemy zmierzy¢ si¢ z czyms$ trudniejszym - powiedzial Guy,
jedzac grzanke.

Czy ona miata ochot¢ na podejmowanie wyzwan? Przypomniata sobie, jak lezat na
niej nagi, 1 zaczerwienita si¢ pod wptywem tej mysli, chociaz siedzieli w jadalni, a stary
kelner krazyl miedzy stolikami. Dziwne to bylo wspomnienie, takie namacalne, jakie moglby
mie¢ §lepiec, sktadajace si¢ z dotyku, parcia i rozkoszy, i tego wrazenia spadania, i nagltego
zatrzymania. Diana posiadta jaka$s jego czastke 1 chciala o tym porozmawiad.
Powstrzymywata ja jednak obojetnos¢ Guya, jego rzeczowy ton, gdy mowitl, co zaplanowat
dla nich na dzi$. Spodziewata si¢, ze bedzie jaki$ inny, tymczasem pozostat taki jak przedtem
- energiczny, powsciagliwy i lekko bezosobowy.

- Mysle, ze pdjdziemy na Bochlwyd. Mozemy zrobi¢ co$ na Glyder Main Cliff. Na
przyktad droge na wprost. Spodoba ci si¢ ta trasa.

Spedzili wigc ten ostatni poranek w gorach, wspinajac si¢ na kolejng skale,
manewrujac ling 1 krzyczac do siebie z dwoch jej koncoéw. Nie byta w stanie pokonac jednego

fragmentu drogi 1 musiata go obejs¢ z lewej strony. Kazda formacja w $cianie miala swoja



nazwe - walek, weranda, rozpadlina. Brzmial w nich Zartobliwy ton jakby wymuszonej
zabawy 1 umyS$lnych niedopowiedzen, ton przesztosci. Wpadta w panike, kiedy musiata
przejs¢ trawersem do wilasciwej drogi wspinaczkowej. Miala pokona¢ gladka plyte jedynie
przy uzyciu chwytow, bo stopy §lizgaty si¢ po pozbawionej rzezby skale. W potowie drogi
sity odmowity jej postuszenstwa. Nastapilo to nagle i bez ostrzezenia.

- Zaraz odpadne! - krzykneta. - Guy, ja spadam!

Lina biegta ukos$nie i znikata gdzie§ daleko w gorze. Gdyby Diana odpadta,
wykonalaby obszerny ruch wahadlowy w poprzek skaly, na ktérej stal Guy.

- Zaraz spadng! - wrzasnela.

W jego glosie brzmiat zupetny spokoj 1 opanowanie.

- Nic podobnego, Zotwiu. Unie$ lewa noge i wsun ja w szczeline. To niezbyt
eleganckie, za to bezpieczne.

Wiszac na stabnacych r¢kach i drapige bezradnie stopami po $cianie, zdotata w koncu
zadrze¢ noge, tak jakby wsiadata na meski rower. Poczula si¢ trochg lepie;.

- Ale jak, u diabta, mam ruszy¢ z miejsca?!

- Jest niedziela - padla odpowiedz. - Takie stownictwo jest nie na miejscu.

- Cholerna niedziela! Chcee si¢ stad wydostac.

- No to musisz klinowac¢ stopy.

- Nie moge.

- No ¢6z, kochanie, nie masz wyjscia. Chyba Ze chcesz sta si¢ czg$cia tej stynnej
skatki. Nazwiemy cie Zotwiem. Juz widze te stowa w przewodniku: ,,Ciekawy twor skalny
upamig¢tniajacy heroiczng probe podjeta na poczatku lat czterdziestych”.

- Och, zamknij si¢!

Zartobliwe uwagi Guya poskutkowaly. Diana znalazta ukryte gdzie$ geboko rezerwy
sit 1 zdotata dzwignaé ciato w gore, opierajac si¢ na zaklinowanej lewej nodze i odpychajac
si¢ r¢kami, podczas gdy prawa stopa szorowala bezradnie po powierzchni $ciany. W koncu
dotarta na poétke, gdzie Guy zalozyt stanowisko asekuracyjne. Przyciagnal ja do siebie i
pocatowat.

- Kochanie, byta§ wspaniata - powiedziat.

Wtedy wybuchneta ptaczem.

Po pokonaniu $ciany weszli wyzej, by podziwia¢ widok. Szczyt przypominat rodzaj
plateau - kraing zwietrzalych, pokruszonych skat, pocetkowanych stonecznymi plamami.
Rozciagat si¢ stad rozlegly widok na potowg pdinocnej Walii, tancuchy gorskie i1 potyskujace

w oddali morze. Byl to pradawny, znuzony wiekiem kraj obraz. Pomimo §wiecacego stonca i



cieni chmur na zboczach sprawial wrazenie smutnego i pokonanego.

Guy mowil o czekajagcym go trybunale 1 ludziach, ktorzy beda si¢ wstuchiwaé¢ w jego
chaotyczne wyjasnienia, dlaczego nie chce walczy¢, a potem zadawa¢ wnikliwe pytania i
kreci¢ gtowami na wymijajace odpowiedzi.

- Chyba si¢ zabije, jezeli wtracg mnie do wigzienia - stwierdzit.

- Oni nie wtracajg do wig¢zienia - zaprotestowala.

- Kto wie? Byloby tatwiej, gdybym oswiadczyt, ze robi¢ to ze wzgledow religijnych.
Lecz taki kto$ jak ja, bez wiary i przekonan, z zong i corka, ktore sg Niemkami...

Zaczat wia¢ zimny wiatr. Zeszli wzdluz zZlebu i zjedli lunch u stép skaty, przy
otoczaku o bardzo odpowiedniej nazwie ,,Glaz Obiadowy”. Gdy nie wiat wiatr, stonce
przyjemnie grzalo. Diana potozyla si¢ w trawie 1 zapatrzyta w niebo, na ktérym samolot,
wygladajacy jak srebrny krzyzyk, ciagnat za soba dlugi bialy ogon. Warkot silnika dotart do
nich z op6znieniem, jakby nie miat nic wspolnego z maszyna.

- Co teraz bedzie, Guy? - spytata.

Roze$miat sie.

- Méj drogi Zoétwiu, przezylismy wyjatkowo intensywne trzy dni. Poznali$my sie,
zakochali$my...

- Zakochalismy?

- A nie? - Odliczal na palcach, lecz teraz cofnal si¢ o jeden. - ZakochaliSmy sig,
spedziliSmy wspolnie noc, przeszlismy pig¢ drog, zjedlismy lunch i kolacje, ktocilismy sig,
$mialis$my i ptakalismy. To bylo dos¢ wyczerpujace. I ty jeszcze pytasz, co teraz?

Wybuchneta §miechem, zastanawiajac si¢, czy on rzeczywiscie jg kocha, a ona jego, i
jaki sens o tym mowi¢, skoro wojna jest tuz-tuz, za horyzontem. Nie byla naiwng
dziewczynka. Wiedziala, ze szczg$cie nie trwa wiecznie, niszczy je $Smieré, choroba 1 tysigc
drobniejszych spraw. Lecz w tym momencie, lezac na tongcym w sloncu zboczu, czuta si¢

szczgsliwa.



Czes¢ trzecia

W czwartkowe wieczory w pubie White Horse przy Theobalds Road zbierali si¢
ludzie. Przychodzili, by pogada¢, jak jacy$ czlonkowie tajnej organizacji terrorystycznej lub
partyzanckiej. Porozumiewali si¢ tajemnym jezykiem, szeptali po katach, omawiajac jakies$
plany, nowe odkrycia. Nalezeli do réznych klas spotecznych i1 pochodzili z réznych
srodowisk, a mimo to w tym poscigu za czym$ nierealnym panowala dziwna demokracja.
Nazwali si¢ Londynskim Klubem Wysokogorskim. Byla to eklektyczna grupa z prawie taka
sama liczba kobiet co mezczyzn i takg samg liczba dobrych i stabych alpinistow. Kazdy mogt
tu znalez¢ wlasny poziom. Dwoch jego cztonkow wrdcito wiasnie z Pakistanu po nieudanej z
powodu himalajskiej burzy probie zdobycia turni Trango. Inni starali si¢ obtaskawi¢ takie
bardzo trudne drogi wspinaczkowe jak Grooved Aréte czy Flying Buttress w p6tnocnej Walii.
Jeden z cztonkow twierdzit, ze w ogdle me ma tu zadnego klubu.

- W kazdym razie nie w Scistym tego stowa znaczeniu - wyjasnit. - To bardziej
przypomina burdel.

To Jamie poznat mnie z tymi ludzmi. Robit wtasnie magisterium w London School of
Economics na jakim$ kierunku z pogranicza socjologii i ekonomii, ktory cieszyt si¢ wowczas
duza popularnoscia. W tym wilasnie czasie nastgpita jego catkowita metamorfoza: Jamie
zmienil si¢ w Jima, glos nabrat ostro$ci i charakterystycznego londynskiego akcentu. Piat si¢
coraz wyzej po szczeblach alpinistycznej kariery, prowadzac coraz to nowe drogi, szukajac
dziewiczych, niezdobytych jeszcze turni.

Byt znany w tym $rodowisku, ludzie stuchali, co ma do powiedzenia, zasigegali jego
rad, okazywali szacunek. Kiedy wchodzit do pubu, milkty rozmowy.

- To jest Robert Dewar - oznajmit, obejmujac mnie ramieniem. - M¢j stary przyjaciel i
wlasciwie moj pierwszy partner wspinaczkowy, prawda, Rob? ByliSmy jeszcze wtedy
dzieé¢mi.

Ludzie uniesli gtowy znad kufli z piwem, przerywajac na chwil¢ rozmowy, i
przywitali mnie z charakterystyczng dla alpinistow obojetnoscia, bo dla nich liczylo si¢
jedynie to, czego dokonates$ i co masz w planach.

- Czes$¢, Rob - powiedzieli 1 pozwolili przysigs¢ si¢ do stolika i przystuchiwaé
rozmowom.

Przez dwa letnie miesigce wspinalem si¢ z réznymi partnerami, jak tylko kto$



potrzebowal drugiego do zespolu. Jamie wyjechat w Alpy. Po powrocie z Francji
zaproponowal, zeby co§ wspolnie zrobi¢. Jego staly partner wlasnie objat posade na
uniwersytecie w Glasgow 1 Jamie zostal sam. Wtedy mialem juz za soba wyprawy do Walii i
kilka drog w rejonie przelgczy oraz imponujacy wyczyn na zachodnim filarze Cloggy,
wyczyn, ktory stat sie¢ w klubie czym$ w rodzaju legendy. To nie byta moja zastuga. SzliSmy
droga o nazwie Sheaf (Snop) 1 gos¢, ktory prowadzit, zboczyt z niej do znacznie trudniejszego
wariantu o nazwie White Slab (Biata Ptyta) 1 utkngt. Nie mogt si¢ ruszy¢ ani w gore, ani w
dot, tylko stal na koniuszkach palcéw z trzgsacymi si¢ kolanami i zaklinowanymi palcami.
Udato mi si¢ przejs¢ wyciag bez asekuracji i zatozy¢ stanowisko, dzieki czemu mogtem mu
spusci¢ ling. Byli swiadkowie tej farsy, totez Jamie nastuchatl si¢ mrozacych krew w zylach
opowiesci pelnych portkach i1 bladych twarzach.

- Zdaje si¢, ze masz do tego dryg - powiedzial. - Zobaczmy, co z tego wyjdzie.

- Czemu nie - odpartem. - Tylko zatatw mi pozwolenie.

- Nie potrzebujesz pozwolenia.

I tak zaczatem si¢ z nim wspina¢. W pigtkowa wieczory po pracy tadowalis§my plecaki
do jego volkswagena campera w zapadajacym zmroku wyjezdzaliSmy z miasta droga Ml na
Birmingham do A5 w gory poétnocnej Walii. W zespole wspinaczkowym istnieje jakby meska
1 zenska forma wspotpracy: prowadzacy jest tu strong aktywng, dowodzaca, bioraca na siebie
ryzyko; drugi na linie jest pasywny i petni role wspierajaca, tam gdzie to potrzebne. I chociaz
swiatek alpinistyczny jest zroznicowany, bywaja takie zespoly, ktore przypominaja
malzenstwo. Nasz byt wilasnie taki. Kiedy z jakich$ powoddw jeden z nas nie mogt stawic si¢
na pigtkowe spotkanie, ten drugi traktowal wspotprace z innym partnerem jak krotki
wstydliwy romans. DzieliliSmy si¢ prowadzeniem samochodu, jedzeniem, niemal wszystkim.
Opracowali$my pewien schemat, sposob porozumiewania si¢ ograniczong do minimum liczba
stow, nauczyliSmy si¢ dostosowywaé jeden do drugiego i znosi¢ wlasne stabosci. Sypiatem
obok niego, gotowatem razem z nim positki, pitem razem z nim, przygotowywatem sprzet i
wspinalem si¢ na posepne wzgdrza do stop skaty. A potem obserwowatem, jak Jamie pnie si¢
w gore po jakiej$ pionowej $cianie skalnej z lekko$cia 1 niemal kocig zrgcznos$cia.

- No dalej, maty! - wotal do mnie z gory, gdy przychodzita moja kolej. - Dasz radg,
jezeli tylko uwierzysz we wtasne sity. Wspinaczke ma si¢ w glowie.

Zaczatem patrze¢ na $wiat jego oczami, dostrzega¢ na skalach linie drog, cieszy¢ si¢
na mys$l o odkryciu nowej drogi, do§wiadczaé czysto zmyslowej przyjemnos$ci z poruszania
si¢ W pionie, z naginania ciata do wlasnej woli, z prawie erotycznego kontaktu ze skata. We

wspinaczce Jamiego wyczuwato si¢ niezwykla zywiotowos¢ 1 zjednoczenie z gorg. Wspinat



si¢ znacznie lepiej ode mnie. Nigdy nie przestat by¢ lepszy. Ja bylem, jak to méwia, solidny i
niezawodny, a Jamie blyskotliwy i utalentowany. Ja polegalem na sile i determinacji, a Jamie
wykorzystywat cigzar ciala, znat granice rownowagi, specyfike chwytéw, subtelng dynamike
ruchu w pionie i poziomie. Instynktownie rozumiat fizyke wektorow i matematyczny trojkat
sit. Myslat cialem. Pamigtam pewno$¢ jego mchow, spokojna metodyczno$¢ przy
pokonywaniu tmdnych wyciagow, szybkos¢, z jaka si¢ posuwal, nawet na oblodzonej skale.

- Damy rade, maty - powtarzat cze¢sto.

Wspolnie przeszlismy trudne drogi na Cloggy 1 nadmorskie klify Anglesey. Byla
rowniez dziwna nowa droga Jowisz na Dinas Mot 1 wypad pdzng jesienig do Szkocji, gdzie
zrobiliSmy $wietng drogg na Carn Dearg, kradngc pomyst szkockim alipinistom, ktorzy si¢ do
niej bezskutecznie przymierzali. Zaczynata dochodzi¢ do gltosu ambicja.

Nadal spotykatem si¢ z Eve. Byla to niespokojna znajomo$¢, podtrzymywana przez
wzajemny pociag, podkopywana przez wspomnienia, przerywana moimi wyjazdami w gory.
Eve nalezata do jakiej$ politycznej organizacji, ktéra wydawata kiepsko drukowany tygodnik
,»Red Rag™. Przeciwstawiali si¢ kapitalistom, imperialistom, komunistom, wojnie i pokojowi.

- To za czym si¢ opowiadacie, do cholery?! - krzyknatem podczas jednej z kiotni.

Usmiechneta si¢ i odwroécila to pytanie.

- A ty za czym si¢ opowiadasz, Rob?

Wiedziatem, ze spotyka si¢ tez z innymi chtopcami. Problem w tym, z¢ potrafitem
doktadnie sobie wyobrazi¢, co z nimi robi.

- Skoro bez przerwy wyjezdzasz z Jamiem Matthewsonem, to poszukaj sobie innej
dziewczyny - powiedziala - takiej z owlosionymi nogami i niedomytej, ktora lubi te gorska
haréwke.

Zaprotestowalem. Tylko nie bardzo wiedzialem, przeciw czemu - przeciw
przywiazaniu, sympatii, fascynacji, pozadaniu, tym wszystkim czg¢$ciom sktadowym mitosci,
lecz bez niej samej. Eve byta cudowng mieszankg sprzecznos$ci, czasami jakby przepraszata
za swoja urodg, jakby swoj wyglad uwazata za kontrrewolucje.

- Moze pojechalaby$ z nami - zaproponowalem.

- Takie ménage a trois? Chyba zartujesz.

- Kiedys podobat ci sig.

- Ale potem poznatam ciebie. I w mojej glupocie zakochatam si¢ w tobie.

- To burzuazyjne sentymenty.

- Wiem. Caly czas z tym walcze.

Smiali$my si¢ z takich rzeczy. To byly beztroskie dni, pozbawione niepokojow o



partnera, ktére narastaja z latami, jak mutacje powstajace w komorkach wraz z wiekiem. Jej
zdrady 1 moje wycieczki w gory nie czynity wiekszych szkod. ZrywaliSmy ze soba po jakiejs
ktotni, a potem schodziliSmy si¢, przepraszajac si¢ ze tzami w oczach 1 w bardziej zmystowy
sposob. Te zerwania nigdy nie trwaly dlugo, wszystko dawato si¢ naprawié. Czas leczyt
wszystkie rany, a mieliSmy go mnostwo.

Po Nowym Roku zima na dobre zadomowita si¢ w Szkocji. ZaczeliSmy kursowac z
Jamiem miedzy Londynem a Poinocg. W ciggu tygodnia rzadko si¢ widywaliSmy -
mieszkali§my w réznych cze$ciach miasta - za to w piatek po potudniu ruszali§my w dluga
nudng podréz autostradg. Pamigtam te wyjazdy rownie dobrze jak wspinaczki. Czy w mozgu
istnieje jaki§ mechanizm, ktéry to reguluje? Wtedy liczyla si¢ wspinaczka, a podroz byta
jedynie incydentem, meczacym interludium. Teraz jednak stysze stukot chlodzonego
powietrzem silnika gdzie$ z tylu za nami, radio nadajace muzyke pop i widz¢ mijane tablice
drogoweBirmingham, Manchester, Penrith, Carlisle i Jamiego za kierownica z lekko
pochylong sylwetka, by mogl patrze¢ przez przednig szybe, 1 twarza, w ktorej odbijaly sie
swiatetka tablicy rozdzielcze;.

Pogranicze szkockie wygladato jak tongcy w czerni odludny obszar z ptatami $niegu
na potnocnych stokach. Glasgow wydawato si¢ czym$ w rodzaju nieba, gdy zatrzymaliSmy
si¢ przed domem dawnego partnera Jamiego, Davida Cattenacha, ktory zaopatrywat nas w
zywnos$¢, whisky 1 wiesci o warunkach w gorach, o tym, kto na co wszed}, i o najnowszym
nierozwigzanym problemie.

- Przekleci Angole! - wykrzykiwal na nasz widok, kiedy wysiadaliSmy z furgonetki,
odurzeni hatasem 1 nerwowg drzemka. - Przyjechali zbruka¢ dziewicze szkockie szczyty
thustymi angielskimi tapskami.

Przez godzing zapoznawaliémy si¢ ze specyfika szkockiej wspinaczki, terminologii,
obyczajow, koterii i hierarchii.

Potem znowu wsiadaliSmy do samochodu, czasami razem z Davidem, i jechaliSmy
jeszcze przez kilka godzin, mijajac czarny tancuch Loch Lomond, Crianlarich i Bridge of
Orchy z polyskujacymi w ciemnosci poteznymi graniami. Kiedy opuszczalo si¢ szybe, otaczat
nas zapach $niegu, a gdy spojrzalo si¢ w gore, mozna bylo zobaczy¢ bielejace w oddali
szczyty, skapane w $wietle ksiezyca. W miejscu, gdzie szosa skrecata na zachdd, na Moor of
Rannoch, zatrzymalismy samochod i1 wysiedliSmy, by popatrze¢ na Glencoe 1 masyw
Buchaille Etive Mor, przypominajacy olbrzymi ztamany zab na tle nocnego nieba. Byt to
monochromatyczny $wiat, $wiat w negatywie, ze $wiecagcym na biato $niegiem i pozbawiong

swiatta skala, wygladajaca jak ciemna czelu$¢. Zimowe wspinaczki zapraszaty. Na §miatkow



czekaly zdradzieckie granie, odludne, oklejone $niegiem kotliny, strome $niezne zleby i
pionowe wstegi lodu.

Na wiosne znalezli cialo ojca Jamiego. Mysle, ze Jamie si¢ tego spodziewatl.
Mozliwos$¢, prawdopodobienstwo, ze go odnajda, towarzyszyla mu przez cale dziecinstwo i
mlodos¢ jak grozba choroby dziedzicznej. Wiedzial, Zze ojciec gdzie§ tam jest, zamkniety
wewnatrz lodowca lub tez zakonserwowany przez zimne, suche powietrze. Predzej czy
poOzniej jakas wyprawa natknie si¢ na niego.

Zadzwonit do mnie wcze$nie rano.

- Widziales?

Co takiego?

- Wyjdz i kup ,,Timesa”.

Poszedtem, jeszcze nie do lcofica rozbudzony, do najblizszego kiosku i1 kupitem
poranne wydanie. Informacji nie zamieszczono na pierwszej stronie, lecz rzucala si¢ w oczy
w cze$ci dotyczace] zagranicy. Byla jakby stworzona dla , Timesa” - brytyjska, lekko
absurdalna, nasycona bohaterstwem 1 klgska. ,,0d naszego korespondenta z Katmandu”. Dalej
figurowata ziarnista fotografia o$niezonego stoku i skalnego bloku z opartg o niego, zgarbiong
postacig. Obok postaci widniata tyczka z czyms$, co wygladato jak szmatki suszace si¢ na
wietrze. ,,W dowod pamieci Amerykanie zatkneli buddyjskie choragiewki modlitwne” - glosit
podpis. Byta rowniez schematyczna mapka pokazujaca, gdzie znaleziono ciato: szkicowy
rysunek $ciany Yalung z zaznaczong wysokoS$cia: siedem tysigcy dziewigcset pigédziesiat
metrow.

»Wyprawa zabrata pewne przedmioty znalezione przy ciele pana Matthewsona -
napisano w komentarzu. - Wérdd nich jest prawdopodobnie ostatni list adresowany do jego
zony”.

Po6zniej tego ranka zatelefonowatem do matki.

- Czytata$ o ojcu Jamiego?

- Oczywiscie.

- Najwyrazniej siedziat - powiedziatem.

- Tak...

- Oczywiscie przykryty $niegiem, ale oparty o S$ciang w pozycji siedzacej.
Zamarznigety.

- Tak, widziatam...

Jej glos zamarl. Pisneta jak maty kociak. Nagle uswiadomitem sobie, ze moja matka

drzy, ze strachu czy zalu lub z zimna.



- Biedny Guy - szepne¢ta. - Nienawidzitby calego tego zamieszania wokot swojej
osoby.

Wieczorem tego dnia Eve i ja spotkaliSmy si¢ z Jamiem w pubie. Przez caty dzien
wojowal z dziennikarzami 1 sprawial wrazenie zdenerwowanego, jakby nie bardzo wiedziat,
jak ma si¢ zachowac, jakby nagle znalazt si¢ na scenie i nie bardzo znal swoja role.

- Czy sprowadzg go na dot? - spytatem.

- To zbyt niebezpieczne. Wyglada na to, ze zrobili mu taki prowizoryczny grob:
przykryli kamieniami i odprawili ceremoni¢ pogrzebowa. Z modlitwami i tak dalej. - Zawahat
si¢, upit lyk piwa i rozejrzal sie po barze. - Zawsze wydawato mi si¢, ze on zyje, ze obejrze
si¢ za siebie 1... no wiecie, co mam na mysli. Moglem z nim dyskutowac o réznych sprawach,
zadawac¢ pytania 1 otrzymywatem odpowiedzi. To bylo wygodne. - Usmiechnat si¢, jakby
uwazal to za absurdalne. - A teraz nagle on naprawdg¢ nie zyje.

Eve wzigla go za r¢kg. Pamigtam, Zze poczulem uklucie zazdrosci na widok jej
bladych, prawie przezroczystych palcow oplatajacych jego dion. Okazata mu zrozumienie i
troske, kiedy jednak si¢ z nim rozstaliSmy, jej uczucia ulegly zmianie. Odnioslem wrazenie,
ze jest zta na nas obu, jakby$Smy byli odpowiedzialni za t¢ $mier¢ w odlegtych Himalajach.

- Alpini$ci nosza w sobie pragnienie $mierci - stwierdzita z pretensja w glosie. - Oni ja
uwodzg. To krancowy eskapizm. Wy nie chcecie dozy¢ swych dni jako zramolali
staruszkowie w domu starcow. Ale kto, u diabta, pragnatby zamarzng¢ na $mier¢ w wieku
czterdziestu pigciu lat?

Zauwazytem z zaskoczeniem, ze w jej oczach btyszcza 1zy.

- Nikt - zapewnitem. - Nikt tego nie chce.

- Dlaczego wiec spedzasz czas w tak cholernie ghupi sposob?

Chciatem dotknac¢ jej policzka, lecz odepchneta moja reke.

- Nie chce zosta¢ dzielng wdowa stawiajaca czoto prasie, gdy zginiesz - powiedziala. -
Jestes tak glupi, ze tego nie widzisz?

- Czy to oswiadczyny? - spytalem, ale wcale jej tym nie rozSmieszytem.

Kilka tygodni pdzniej himalai$ci amerykanscy przywiezli Matthewsonom znalezione
przy zmartym przedmioty. Caroline uciekta do Walii przed prasg, a Jamie zatelefonowal do
mnie.

- Chcesz je obejrzec¢, Rob? - spytat.

Zawahatem sie¢.

- Czy to nie bedzie troche makabryczne?

- Chciatbym, zebys je obejrzat.



Przyjechatem wigc do niego. Stane¢liSmy w salonie przed stosikiem przedmiotow,
ktore rownie dobrze mogtyby naleze¢ do ofiary wypadku drogowego. Jamie przegladat je bez
wickszego zainteresowania. Byly tam: zapalniczka z wygrawerowanym na niej napisem ,,Z
wyrazami milosci M.”, stary skorzany portfel, pek kluczy, nawet dwa bilety do teatru
londynskiego - pamiatki po przerwanym bez ostrzezenia zyciu.

- To chyba s3 klucze do Gilead House - powiedziat Jamie, biorac je do reki.

Wydawat si¢ jaki§ roztargniony, jakby te przedmioty po ojcu obudzily stare
wspomnienia, a on bez powodzenia probowat je odtworzy¢.

- Stabo go pamietam. Tak jakbym widzial go na czamo - - biatych fotografiach. Czy to
nie dziwne? Nic pami¢tam go w kolorze.

Oprocz przedmiotow byly jeszcze zdjgcia, ktore zrobili Amerykanie. Jedno
przedstawiato gorskie szczyty, ktore znalem z pism 1 ksigzek - na pierwszym planie Jannu
przypominajacy ksztattem kiet, a w oddali, na tle pertowoblekitnego nieba, Makalu i Everest.
Ponizej szczytow poszarpane chmury. Na odwrocie kto$ napisal: ,,Widok z ostatniego
biwaku”. Bylo réwniez zdjecie, ktore przedrukowata gazeta, ze skulong postacig na bialym
zboczu, oparta o bragzowawa skatg. Obok tkwit ten kijek z modlitewnymi choragiewkami
powiewajacymi na himalajskim wietrze jak kawalki podartej bielizny rozwieszone na sznurze.

Na ostatnim zdjeciu widniala maska, podobna do tej, ktorej uzywaty dzikie plemiona
do odstraszania ztych duchoéw. Wygladata jak zrobiona z kosci stoniowej, z dwoma
hebanowymi krazkami w miejscu oczu i poszarpanym trdjkatnym nosem, z dwoma otworami
na nozdrza. Byly tez usta wycigte w okrutnym grymasie, ze skurczonymi wargami i dlugimi
zegbami jak u trawozernych. Dopiero po chwili zdalem sobie sprawe, zZc patrze na twarz Guya
Matthewsona.

- Niezbyt pigkna, co? - stwierdzit Jamie.

Zasmiat si¢ bez przekonania, po czym poruszyt wargami, jakby chciat co§ powiedzie¢,
lecz nie potrafil. W jego oczach blyszczato podniecenie.

- I jeszcze to - odezwatl si¢, rozktadajac zniszczony skrawek papieru, wydarty z
notesu.

Ostatnia wola i testament Guya Matthewsona spisane otdéwkiem. Koslawe litery, jakby
stawiane r¢ka dziecka, ktore dopiero zaczyna uczyc¢ si¢ pisac, sktadaty si¢ na dziwny tekst o
charakterze pozegnalnym, niestety w wigkszosci nieczytelny. Duze litery sterczaty jak
wierzchotki wzniesien 1 byly trudne do rozszyfrowania. Jamie wskazat na stowa ,,dobrze”,
,»ZImno” 1 okreslenie ,,moim drogim chlopcem”. Nie byto jednak jasne, co nalezato zrobi¢ z

jego drogim chtopcem. Moze zaopiekowac si¢. ,,Opiekuj si¢ moim drogim chtopcem”. Jamie



usitowatl przekona¢ mnie, Ze ostatnie stowa brzmiaty ,, Kocham, Guy”. Ale nie dato si¢
odczyta¢ stowa Guy. Zachowato si¢ tylko koétko 1 ogonek.

Co6z za ironia, pomyslatem, wlozy¢ tyle wysitku przed $miercig, przytrzymywaé
kartke gruba rekawica, $Sciska¢ otowek w spuchnietych i skostniatych palcach, starajac sig
skupi¢ na pisaniu, tylko po to, by nikt nie mogt tego odczytac.

- Twoja matka go znata, prawda? - powiedzial Jamie. - Co ona o tym mysli?

Wzruszytem ramionami.

- To bylo tak dawno - odpartem dyplomatycznie. - Jeszcze przed wojna.

Kiwnat gtowa.

- Jest w tym cos...

Zawahat si¢. Sprawial wrazenie zdenerwowanego, jakby obawiat si¢, ze
wypowiadajac na glos te mysl, dopusci si¢ zdrady.

- Co?

Rozejrzal si¢ po pokoju, jakby szukal wlasciwych stow.

- Nie wiem. Co$ wyrachowanego, nie sadzisz? Myslisz, ze chciat uciec?

- Uciec?

- Nie wiem. Moze przed moja matka. Nie bardzo si¢ im uktadato. I... - Urwal i
spojrzal na kupke drobiazgéw. - Ona juz wtedy miata kochankow. Wyrwalo jej si¢ co$
takiego.

Poczutem gwattowny ucisk w piersi. Czy on co$ wiedziat na ten temat? Postanowitem
zbagatelizowaé catg sprawe.

- Chyba nie myslisz, ze chciat umrze¢. Nie badz ghupi.

- To wcale nie jest trudne - odpowiedziat, krecac gtowa - Byt sam na takiej wysokosci,
znacznie wyzej niz reszta ekspedycji, bez zapasu tlenu. W tych warunkach nietrudno
przekroczy¢ granice, skad nie ma juz powrotu.

- Daj spokoj, Jamie. Nie badz idiota.

Musialem jednak przyznaé, ze co$ podobnego réwniez przyszto mi do glowy.
Wspinaczka jest pewnego rodzaju ucieczka, a $mier¢ ostatnig jej faza. A to bylaby lekka
$mier¢. Brzmi okrutnie, ale prawdziwie. Hipotermia to lekka §mieré. Wbrew temu, co widaé
bylo na fotografii, Guy Matthewson nie umierat w me¢czarniach. Jego ciato powoli tracito
ciepto, najpierw palce u nog i rgk, nos, uszy i policzki, potem dtonie i stopy, nastepnie nogi i
na koniec wnetrze. Procesy przemiany materii ulegaty zwolnieniu i organizm robil si¢ senny.
Przy minus trzydziestu trzech stopniach Celsjusza zaczat zapominaé, gdzie jest, jakie mu

grozi niebezpieczenstwo 1 co powinien robi¢. Powoli tracil §wiadomos¢. Ponad wszystko na



$wiecie, ponad wilasne zycie pragnal jedynie spa¢. Temperatura ciala spadta w tym momencie
do okoto trzydziestu stopni. Nie czul zadnego bolu. Po prostu usngl, snujgc marzenia.
Marzenia i halucynacjc staly si¢ dla niego bardziej realne niz Himalaje czy troska o zon¢
pozostawiong w Anglii. Jeszcze kilka stopni nizej 1 nie Zyt. I zmienial si¢ w bohatera.

Tego roku Jamie zdawat si¢ rwaé do wielkich czyndéw. To tak jak zlapanie wysokiej
fali na desce surfingowej 1 wykorzystanie tej masy wody, ktora znacznie ci¢ przewyzsza, do
wlasnych celow.

- Matthewson 1 Dewar - moéwiono w pubach 1 barach, gdzie zbierali si¢ alpinisci. -
Styszalem o nich. Sg §wietnym zespolem. Czy to nie syn Guya Matthewsona, ktorego znalezli
na Kangczendzondze? Jaki ojciec, taki syn.

Latem pojechalismy w Alpy. MieszkaliSmy na btotnistym campingu, pami¢tajagcym
chyba jeszcze czasy sredniowiecza, w dolinie Chamonix. Przez kilka dni dotrzymywali$my
towarzystwa dwom Australijkom, ktére zjawily si¢ pewnego wieczoru i rozbitly namiot tuz
obok naszego, przewaznie jednak zyliSmy jak mnisi, zgodnie z rytmem dnia 1 wymogami
wspinaczki. Trafilismy w rzadkie okno dobrej pogody. DzieliliSmy czas miedzy doline 1
gorskie schroniska, miedzy aktywno$¢ fizyczng i lenistwo. Naszym dziataniom towarzyszyta
niekwestionowana wiara w to, co robimy. W gorach wszystko stawato si¢ jasne i zrozumiate,
kazdy problem dawat si¢ rozwigza¢. To tak, jakbySmy uczestniczyli w pielgrzymce,
poszukujgc objawienia, i - podobnie jak dla kazdego pielgrzyma - wazniejsza dla nas byta
sama podr6z od osiggnigcia celu.

- Nie chcg, zeby to si¢ skonczyto, Rob - stwierdzit Jamie pewnego dnia.

SiedzieliSmy na potce biwakowej, szes¢set metrow nad lodowcem Freney. Maszynka
butanowa buzowata w zapadajgcym zmroku, a na ciemniejagcym niebie migotaty gwiazdy jak
krysztatki lodu. Jego stowa zabrzmialy niczym mitosne wyznanie. JeZeli milo§¢ ma pomagaé
ludziom zrozumie¢ $wiat i uczyni¢ go racjonalnym, to on byt zakochany.

- A jednak si¢ skonczy - ostrzeglem go. - Kiedy pienigdze nam si¢ skoncza.

Zasmial si¢ w ciemnosci.

- Jeste$ cholernym cynikiem, Dewar.

- Idealiscie potrzebny jest cynik. Dzigki niemu nie przekracza granic rzeczywistos$ci.

- Ale czy cynikowi potrzebny jest idealista? - spytat.

- Pewnie nie. Cynik zazwyczaj daje sobie rad¢ sam. I nie pcha si¢ tak wysoko z
nadludzkim wysitkiem.

Tego lata zdobylismy péinocno-wschodnig gran Droites, potnocng $ciang Grand Dni i

centralny filar lodowca Freney na Mont Blanc. Z powodu $niezycy, ktora szalata w gorach



przez pig¢ dni i zabila czterech innych alpinistow, musieliSmy si¢ wycofa¢ ze S$ciany
Brouillard. Burze to oszalale potwory pozerajace pielgrzymoéw z catkowita obojetnoscia.
Kiedy wytoniliSmy si¢ z zadymki i weszliSmy w progi schroniska Monzino, powitaty nas

zdumione spojrzenia alpinistow, ktorzy w nim utkneli. Jakby$Smy wrocili z za§wiatow.

2
Po powrocie z Alp zaszytem si¢ w moim londynskim mieszkaniu, by jako$ pouktada¢

sobie to moje tutacze zycie. Musialem zarobi¢ troche pienigdzy, nadrobi¢ zaleglosci w
studiach 1 zobaczy¢ si¢ z Eve. Kilka tygodni pdzniej, kiedy wydawalo si¢, ze moje zycie
zaczyna wraca¢ do normalnosci, zadzwonit Jamie.

- Rob, dokonatem odkrycia. Musisz przyjechac i zobaczy¢.

- Nie mogg si¢ teraz wyrwac.

- A na weekend?

- Weekendy odpadaja.

- No to w srodku tygodnia. Przyjedz, nie zréb mi zawodu.

Protestowalem, cho¢ wiedzialem, ze nic nie wskéram, bo Jamiego opanowata tylko
jedna mysl, od ktérej nie sposdb go odwies¢. Pojechatlem wiec autostopem do potnocnej Walii
1 tego samego wieczoru spotkaliSmy si¢ w pubie w Llanberis. Siedzial samotnie przy koncu
baru nad kuflem piwa, z tajemniczym usmiechem na ustach. Nie do wiary, ale ucieszyl mnie
jego widok, konspiratorski usmiech, zamyslone spojrzenie i wiecznie niespokojne rece.

- O co chodzi? - spytatem. - Lepiej, zeby to bylo co$§ waznego, bo Eve sadzi, ze
zwariowatem. Trudno si¢ z nig nie zgodzi¢.

- Bo jestes wariatem, Rob. Obaj jesteSmy. - Zerknal na boki, czy nikt nas nie
podstuchuje, po czym oznajmit szeptem: - Odkrylem klif. Klif nadmorski. Zupetie
dziewiczy. Jest absolutnie rewelacyjny.

Wybuchnatem §miechem. Bylem zly, Ze ponownie wciggal mnie w swoje plany, lecz
rozbawito mnie jego szalenstwo. Po naszej] wyprawie w Alpy potrafil jeszcze znalezé
przyjemnos$¢ w matych brytyjskich skatkach. To szalenstwo graniczylo juz z obsesja.

Pojechalismy wigc obejrze¢ jego odkrycie. Znajdowato si¢ w miejscu oddalonym od
gor, nad mostem prowadzacym na wyspe Mona, ktora kiedy§ wiadali druidzi. JechaliSmy
waskimi drogami, mijajac nieznane wioski, na szczyt klifu. Zobaczylem pusty parking i
tablice ostrzegajaca przed niebezpiecznymi urwiskami. Dalej byta juz Irlandia.

Jamie zatrzymat samochod. Wiatr szarpat furgonetka.

- Jestesmy na miejscu. Nie ma tu nikogo. Zadnych wspinaczy, zadnych géwien za



skata, puszek po sardynkach, skérek od pomaranczy, niczego. Dziewiczy teren.

Walczac z wiatrem, wysiedliSmy z samochodu 1 przeszliSmy przez ptot. Towarzyszyt
nam odlegly szum fal i blizszy hulajgcego wiatru, ktory wcale nie byl szumem wiatru, lecz
rykiem natury. Towarzyszyly mu rozdzierajace krzyki morskich ptakow.

Na skraj urwiska prowadzito zbocze porosnigte ostra trawa.

- Uwazaj! - wrzasnatem, przekrzykujac hatas. - Trawa jest mokra.

Zsunelismy sie¢ w dot, tapigc si¢ za rgec, za skaty 1 peki trawy. Kiedy dotarlismy na
skraj urwiska, szybujace z wiatrem mewy powitaly nas wzruszeniem skrzydet i drwigcym
chichotem. Z pokrytego kegpami trawy brzegu urwiska opadala w dot stroma $ciana z
rozowego gnejsu. U jej podndza fale morskie strzelaty w gore fontannami piany.

- Co o niej sadzisz? - spytal Jamie.

- Wyglada obiecujaco.

- Obiecujaco? Jest fantastyczna.

- Jak, u diabta, mamy stad zej$¢?

- Zjedziemy na linie.

- A jesli nie damy rady si¢ wspia¢? Skad wiesz, jaka jest ta skata? Co bedzie, jesli
rozsypie nam si¢ w rekach?

Jamie rozesmiat si¢ diabolicznie.

- Wtedy poplyniemy wptaw, maty.

Wrocilismy do samochodu. Bylo tu zaciszniej 1 mogli$my rozmawia¢ bez krzyczenia.

- Kiedy zaczynamy? - spytat Jamie. - Chyba nie chcesz, zeby jakie§ skurczybyki
ukradly nam $ciang.

- Musze mysle¢ o pracy.

Pracowalem jako nocny str6z w firmie ochroniarskiej na przedmie$ciach Londynu.
Byla to nocna praca. Dzigki temu mogltem nadrobi¢ zaleglosci w studiach i1 jednoczes$nie
zarobi¢ kilka pensow.

- Chrzan t¢ prace - powiedziat Jamie. - Pozycze ci troche forsy.

- Nie mogg ciagle sepi¢ od ciebie.

- Owszem, mozesz.

Zatelefonowalem wiec do firmy, ze nie bedzie mnie przez tydzien lub dwa, 1 do Eve,
ze zostaje na jaki$ czas w Walii. Przez kilka nastgpnych dni mieszkaliSmy z Jamiem w jego
samochodzie kempingowym, $piac w $piworach i zywiac si¢ puszkami. Wiat silny wiatr 1
swiecito stonce, a my upajaliSmy si¢ uczuciem wolnosci, jakie daje wspinaczka, ktéra rzadzi

si¢ jedynie prawem tarcia 1 grawitacji. Codziennie rano zjadaliSmy $niadanie zlozone z



chleba, dzemu i herbaty, a potem ladowaliSmy do plecakow sprzet jak hydraulicy czy
kamieniarze 1 wedrowaliSmy przez porosnigte ostrg trawg iagki na skraj urwiska. W czasie
wspinaczki towarzyszyly nam mewy, wykorzystujace prady powietrzne, glosno wyrazajac
swojg dezaprobate z powodu naszej obecnosci 1 drwigc z naszych wysitkow.

- Co za miejsce! - krzyknat Jamie po zjechaniu do zasiegu ptywu. - Co za kurewsko
fantastyczne miejsce!

Tak wilasnie go pamigtam, z picknym i jednocze$nie przekornym u$miechem na
twarzy, jasnymi wlosami, bigkitnymi jak niebo oczyma, spieczonymi od stonca wargami,
ktére przypominaty usta jego matki, z opalenizng jeszcze z Alp i twarza roz$wietlong tym
czym$, czego on 1 ja szukaliSmy we wspinaczce: zmyslowoscia, erotyka, fizycznym
tadunkiem, ktéry pozostanie w pamigci 1 da nam co$, co po latach begdziemy mogli
wspominac, jak inni w jesieni zycia wspominaja dawna mitos¢.

Niedaleko od klifu znalezliSmy pub, gdzie moglismy posiedzie¢ wieczorami nad
kuflem piwa. Jego bywalcami byli mieszkancy pobliskiej wioski 1 przejezdni motocyklisci w
skorzanych kombinezonach.

- Co wy tu, chtopcy, robicie? - spytal wlasciciel, podajac nam piwo.

- Wspinamy sig.

- Na co? Przeciez tu nie ma gor.

- Na skaly przybrzezne.

- Lazicie po klifach? To niebezpieczne. Musicie uwazac.

Miat na imi¢ Arthur. Co wieczor stuchat naszych relacji ze wspinaczki.

- Kompletny idiotyzm - stwierdzil. Gdy jednak dni mijaty, a my nie ton¢liSmy, nie
spadaliSmy 1 nic trzeba bylo nas ratowaé, zaczal patrze¢ na mis z coraz wigkszym
szacunkiem. - Sprytne cwaniaki - przyznal w koncu.

Pewnego wieczoru za barem staneta jego corka. Rozlewata piwo do kufli i jednym
uchem przystuchiwata si¢ naszym opowiesciom. Miata dlugie wlosy zwigzane bandanka i
postrzgpiong bluzke, w ktérej wygladata jak Cyganka.

- Mysle, ze ona ma kogos - stwierdzit Jamie.

Kiedy wyszla zza baru pozbiera¢ puste kufle, zobaczyliSmy siegajaca do tydek
spodnice 1 smukte stopy w skorzanych sandatach. Na jednej z kostek btyszczat zioty
tancuszek.

- Co tu robi taka dziewczyna jak ty? - spytat Jamie, oblewajac si¢ rumiencem. Zawsze
si¢ rumienil, gdy pierwszy raz rozmawial z jaka$ dziewczyng.

- Zabijam czas - odparla, nie patrzac na niego.



- Czekajac na kogos$?

- Na rycerza w I$nigcej zbroi.

Wrécita wlasnie z Egiptu i na szyi miata zawieszony na rzemyku znak anch. Sadzac
po tym, co leciatlo z glo$nikdéw, lubita Stoneséw, Incredible String Band i Leonarda Cohena.
Miata surowg twarz o ostrych rysach, z lekka opalenizng. Moze byt to skutek egipskiego
stonca.

- Czemu wygladacie na takich zadowolonych z siebie? - spytata nastgpnego dnia, gdy
weszlismy do pubu.

- Wiasnie przeszliSmy nowa droge.

Postawita przed nami szklanki z piwem.

- Po co? Schodzi¢ na sam dot tylko po to, by wej$¢ z powrotem? Jaki w tym sens? -
spytata z ironig w glosie.

Jamie zmierzyt ja wzrokiem.

- A ciebie co rajcuje? - spytat.

Znalem ten jego wojowniczy ton wyzwania. Podobny ustyszatem, gdy podczas
wspinaczki sypnal na mnie drobnymi kamyczkami. ,,Nie dajesz rady, Dewar? Chyba nie
bedziesz odpoczywat na tym haku?”

Wytrzymata jego spojrzenie bez mrugniecia okiem.

- Palenie - odparta. -1 seks - dodata po chwili.

W pubie procz nas nie byto nikogo. Jej stary naprawial co$ na zapleczu. Ciagle
grzebal przy elektrycznosci. PodejrzewaliSmy, ze omijal licznik i1 kradl prad prosto z
gtownego przewodu. Tak wigc jej stary tkwit na zapleczu, a w barze byla tylko dziewczyna
imieniem Ruth 1 dwoch facetow, ktérym wlasnie oznajmita, ze lubi palenie i seks.

- Wspinaczka to jakby jedno i drugie - rzekl spokojnie Jamie, chociaz twarz ptongta
mu rumiencem. - Powinnas tego sprobowac.

- No to kiedy?

- Jutro.

Wziela od nas pienigdze za piwo 1 wybita sumg na kasie.

- Jutro mam akurat wolne - dodata.

Moje protesty na nic si¢ nie zdaly. Przyszta chyba wiasnie ze wzgledu na nie. Ruth tak
jak Jamie miala dusze¢ wojownika. Jezeli uznata, ze si¢ jg lekcewazy, ze lekcewazy si¢ jg jako
kobiete, w jej oczach zapalato si¢ Swiatto, a w u§miechu pojawiato wyzwanie.

- Odchrzan si¢, Dewar - powiedziata, kiedy obstawalem przy tym, Ze zabieranie na

wspinaczkg debiutantki to kompletna glupota.



Znalazta starg parg czarnych tenisowek jeszcze ze szkoty.

- Bada dobre - stwierdzit Jamie.

- Ale jak, u diabta, ona przejdzie skrajnie trudng drogg ubrana w pumpy, skoro nigdy
w zyciu sig nie wspinata? Przeciez nie ma tam innej drogi. Trzeba badzie przewiez¢ ja todka,
jezeli nie da rady wej$¢ na gora.

- Jezeli wy dwaj mozecie, Dewar, to ja tez.

- Akurat!

Dopiero gdy zagrozitlem im strajkiem, rozsadek wziat gore nad szalenstwem.

- Rob jest dla mnie jak ojciec - stwierdzit z sarkazmem Jamie.

Nastepnego dnia pojechalismy do Llanberis kupi¢ Ruth buty do wspinaczki i1
przekonaliSmy ja, by wyprobowata je na dwoéch drogach wspinaczkowych w rejonie
przetgczy - Carreg Wastad 1 Grochan. Miata wrodzony talent.

- To jest wspaniate! - zawotata, zaskoczona doznanymi wrazeniami, dreszczykiem
emocji, ktorego nie trzeba szuka¢ na drugim koncu $wiata.

Jamie $§wietnie si¢ bawil, majac jako druga na linie t¢ dziwng 1 szalong dziewczyng.
,»Chodzi na moim pasku” - stwierdzil. Inni wspinacze przystawali, by popatrze¢. Oczywiscie
znali Jamiego, lecz to nie on byl przedmiotem ich zainteresowania, tylko Ruth, jej nogi
przypominajace kocie tapy pnace si¢ po $cianie, wygieta w tuk smukta sylwetka, gdy unosita
glowe w poszukiwaniu nastepnego chwytu, i grzywa wloséw opadajaca na plecy niczym
sredniowieczny proporzec. Robita wrazenie.

Po6zniej zabraliSmy ja do jednego z pubéw w Llanberis. Huczalo w nim jak w ulu. Nad
glowami gosci unosita si¢ chmura dymu tytoniowego, czu¢ byto wilgotng wetng 1 rozlanym
piwem. Rozmowy krecily si¢ wokdt wspinaczki, stopni 1 chwytow, planow na przysztosc.
Moéwiono o nowych drogach - beznadziejnych, i starych géwno wartych. Ruth uznata, Ze to
miejsce, ten ich maly $wiatek jest zabawny, podobnie jak gospoda dla poganiaczy jakow,
ktora widziala w czasie jednej ze swych wycieczek.

- Jak dtugo juz to robicie? - spytata.

Jamie rozesmiat sie.

- Wspinamy si¢ z Robem? Chyba od zawsze. WalesaliSmy si¢ razem juz jako dzieci.

Zauwazytem, jak Ruth na niego patrzy i1 jak on odwzajemnia jej spojrzenie - z tym
samym rozbawieniem 1 uwagg, z jaka patrzyt na wyciag, ktory zamierzat przej$¢, jakby
wiedzial, co go czeka, i to wlasnie byto najzabawniejsze.

- A jakie macie plany?

- Plany? - powtorzyl, udajac, ze nie rozumie.



- Musicie mie¢ jakie$ plany.

- Skonczy¢ studia, znalez¢ zong, kupi¢ dom? Takie plany masz na mysli?

- Mam na mysli plany wspinaczkowe.

- Ach, o to ci chodzi. - Rozejrzal si¢ po barze i znizyt glos do szeptu. - Zrobi¢ ten
nowy klif, zanim reszta tej bandy go znajdzie.

- Plan raczej krotkotrwaty.

Zasmiat sig.

- Sa 1 inne. Mamy tez za soba sporo duzych drég w Alpach: centralny filar Freney,
Dru i kilka innych.

- To dla mnie nic nie znaczy.

Wzruszyt ramionami.

- Moze 1 nie. Tak czy owak my$limy o czym$ naprawde¢ wielkim. Na przyktad o
Eigerze.

- Styszatam.

- A potem... - Umilkl. - Kto wie? Moze Himalaje. Co sadzisz o Himalajach, Rob?

Wzruszylem ramionami.

- Czemu nie? - odparlem, ulegajac tej fantaz;ji.

Skinat glowa, oddzielony matlg barykada pustych szklanek po piwie. Ruth stuchata go
z zaintesowaniem i jednoczes$nie z lekkim dystansem, jakby bawitly jg te drobne przechwalki.

- Moze Kangczendzonga - powiedzial Jamie w zadumie.

Ruth miala w sobie co$. Pasje. Odwage. Nastepnego ranka stata na skraju urwiska,
zaciskajac zeby 1 trzymajac ling do zjazdu. Jamie instruowat ja, jak nalezy manewrowac ling 1
jak zwalnia¢ tempo zjazdu. Mniej wigcej to pojeta i zjechata na linie - szczupta figurka w
spodniach dzwonach 1 starej rybackiej bluzie, ktora wynalazta w jakim$ sklepie z odzieza
uzywang, z wlosami przytrzymanymi bandankg, a mimo to rozwiewajacymi si¢ na wietrze -
piszczac z zachwytu tak glosno, ze sptoszyta mewy.

- To jest fantastyczne, Jamie! Fantastyczne!

Tego ranka panowaly $miech i dziwne napigcie, jakby w oczekiwaniu na cos.
Dostrzegtem je w oczach Jamiego, gdy patrzyt na Ruth, gdy oboje wymieniali spojrzenia.
Nietrudno si¢ domysli¢, co miato si¢ wkrotce zdarzy€. To jednak bylo cos innego niz z tymi
Australijkami w Chamonix.

- Jak, u diabta, si¢ stad wydostaniemy, jezeli nie uda mi si¢ wspigé po tej skale? -
spytata Ruth, kiedy staliSmy u podnéza skat obmywanych przez fale.

Wprost nad nami wznosila si¢ pionowa §ciana zakonczona przewieszka, ktéra bronita



dostepu do niemal gladkiej plyty z r6zowego gnejsu, czego z dotu nie byto wida¢. Czlowiek
przekonywatl si¢ o tym dopiero na gorze, gdy przytrzymujac si¢ matych chwytow, kierowat
sie w lewo, by wejs¢ na ptyte. Miato si¢ wrazenie, ze skata nachyla si¢ ku wspinaczowi, by go
zepchng¢. Taktownie nie przypominalem Ruth, Ze przeciez ja ostrzegatem, lecz ona
najwyrazniej i tak si¢ nie przejmowata.

- Znajdziemy jaki$ sposéb - zapewnil jg Jamie. - Cho¢by$Smy mieli wciggaé ci¢ na
gore.

Ostonita oczy dtonig 1 spojrzata na droge wspinaczkowa, ktérg wybraliSmy.
Dostrzeglem ciemne wilosy pod pacha, opalenizng, migkkie linie cialta maskujace silne
muskuty 1 uswiadomitem sobie zmiang, jaka nastgpita wraz z pojawieniem si¢ Ruth w naszym
dotychczas dwuosobowym zespole.

- Wigc na co czekamy? - spytala. - Ruszajmy.

OczywiScie przeszla t¢ droge. Prowadzilem do pierwszego stanowiska, a potem
$ciggnatem Ruth do siebie, trzymajac ja na bloku w trudnych miejscach. Wygladata przy mnie
niczym chwytajgca powietrze ryba.

- Hura! - wysapata.

- Poczekaj na nastgpny wyciag, kochanie - ostrzeglem.

- Nie mow do mnie: kochanie - odparowata.

Za nig wszedl Jamie. Na potce nie bylo miejsca dla trojga, wigc poszedt natychmiast
dalej. Wiatr rozwiewal mu wtosy 1 przyklejat do czota.

- W porzadku, dzieciaki? - spytat, mijajac nas.

Bylo w nim co$ z cyrkowca, z tancerza, ze sztukmistrza z dzwoneczkami 1 wstazkami.
PatrzyliSmy, jak sunie pltynnie w gore z pobrzekujacym sprzetem zawieszonym w pasie,
wyszukuje palcami drobne nierownos$ci w $cianie i zapiera si¢ pewnie stopami.

- Jest dobry, prawda? - odezwata si¢ Ruth.

Pomyslatem o jej dos¢ swobodnym stylu bycia, buntowniczej naturze 1 spojrzeniach,
jakie rzucala Jamiemu.

- Tak, jest dobry - przyznatem.

- Jeste$ zazdrosny? - spytata.

- Zazdrosny? O kogo?

- O niego.

- Dlaczego mialbym by¢ zazdrosny?

- Bardzo go lubisz, prawda? - Jej wzrok mowit, ze to co$ znacznie wigce;.

- Oczywiscie. Znamy si¢ od dziecinstwa. Czasami nawet go kocham - dodatem



niepotrzebnie, czujac z1o$¢ na siebie, ze tak si¢ odkrytem.

- Naprawdeg?

- To nic to, co myslisz.

Spojrzatem w gorg, §ledzac zwinne mchy Jamiego, ktory dotart do kluczowego
miejsca. Wypuszczalem ling, gotow w kazdej chwili ja zablokowaé, gdyby zaczat spadac.
Obserwowatem wahadtowy ruch ciata, podziwiatem szokujacy sposob, w jaki si¢ wspinat - z
takg tatwoscig, jakby wchodzit po drabinie. Znalazt $wietny uklad chwytow, niemal
tanecznym krokiem wspial si¢ na ptyte i zniknal z pola widzenia.

- To troche staroswieckie przyznawa¢ si¢ do takiego uczucia, prawda? -
powiedziatem. - Kobiecie wypada, mezczyznie nie.

Dotkneta mojego ramienia.

- Przepraszam.

Nie bylem pewny, za co mnie wowczas przepraszata. Dzisiaj rowniez nie.

- W porzadku - odrzektem.

Jamie zaczat §ciggac ling. Jego glos niost si¢ ponad szumem morza i chichotem mew.

- Zablokuje¢ ling! - krzyknatl. - Ruth, wchodz, kiedy Rob ci powie. Bede cie¢ mocno
Sciggal.

Wyjasnitem jej, co ma robic.

- On zatozyt przelot tak, ze w kluczowym miejscu bedziesz miata ling z gory, ale
bedzie ci cholernie trudno.

Przesunela jezykiem po wargach. Denerwowata si¢, chociaz starala si¢ tego nie
okazywac.

- Dam sobie rade.

Chwycitem ja za ramiona, gdy przeciskata si¢ obok mnie. Poczulem cigzki,
egzotyczny zapach perfum. To chyba byt olejek paczuli. Usmiechnela si¢ lekko, kiedy jej
twarz znalazta si¢ na wysokosci mojej. Potem przesuneta si¢ i cmokngta mnie w policzek.

- Id¢! - krzykneta, tak jak ja nauczylismy.

I ruszyta w gore. Trudno bylo to nazwa¢ wspinaczka w picknym czy tez czystym
stylu. Par¢ razy poprosita o blok i ze dwa razy zawisla na linie, ale nie zrezygnowata, nie
spanikowata, nie wystraszyla sie.

- Podciagnij si¢ na linie! - zabrzmiat w pewnym momencie glos Jamiego, lecz ona
odkrzykneta, Zeby si¢ odwalit, 1 wspigta si¢ bez takich sztuczek.

- Chryste Panie! - wrzasneta, odzyskawszy réwnowage. Kolana jej sie trzgsty. -

Chryste Panie! To bylo przerazajace, Jamie! To bylo kurewsko straszne!



Nie widziatem ich ze swojego miejsca, moglem jednak wyobrazi¢ sobie, ze Jamie
usmiecha si¢ do niej tym swoim nieodgadnionym usmiechem, tak podobnym do u$miechu
matki. Moglem wyobrazi¢ sobie, jak luzuje ling niczym rybak wyciagajacy swoja zdobycz z
wody, gdy ta juz zaniecha walki.

- Swietnie sobie radzisz! - postyszatem jego okrzyk.

A kiedy wspieta si¢ do stanowiska na ptycie, ztapat ja za reke, przyciggnal do siebie 1
pocatowat w usta.

To Ruth nadata nazwe tej drodze. ZastanawialiSmy si¢ nad dwiema: Rézowa Pantera
lub Plywajace Zebro, lecz z Zadnej nie byliémy zadowoleni. Nadanie nazwy drodze
wspinaczkowej bylo wazne, bo okreslato jej charakter 1 przynalezno$¢ - wyjasniliSmy Ruth.

- Przeciez to nie jest wasza skata - odrzekta. - Nalezy do natury. To fragment skorupy
ziemskiej.

- Skata tak - powiedziat Jamie. - Ale droga jest nasza.

Wzruszyta ramionami.

- W porzadku. Przydataby si¢ wam jaka$ walijska nazwa, co$ charakterystycznego.
Nazwijcie ja Pendragon.

Pendragon - glowa smoka, ktorg mieli na swym sztandarze wladcy Brytanii, gdy
wyruszali na wojne. Brzmiato niezle.

Tego wieczoru zaprosita nas do kuchni w pubie i przygotowata kolacj¢: tunezyjskie
danie sktadajace si¢ z ryby i1 kuskusu. Ruth zwiedzita Tunezje i cale pdinocnoafrykanskie
wybrzeze. Byla tez na pustyni i na wyzynie Air. Ani ja, ani Jamie nie mieliSmy pojecia, gdzie
to jest. Nigdy tez o Air nie styszeliSmy. Przedtem Ruth spedzita rok w Slade, poniewaz
zapragneta zostac artystka, i rok w jednym z kibucow w Izraelu, bo postanowita wyjs¢ za
Zyda.

- Ale nie wysztas?

- Nie.

Teraz mys$lata o powrocie na uniwersytet. Tym razem zamierzata studiowac¢ literature
celtycka - cykle walijskich opowiesci Mabinogion i o krolu Arturze. Oczywiscie nadal
malowata i rzezbita jako Ruth Phoenix. Miata nawet wystaw¢ swoich rzezb w Liverpoolu.
Jedna z jej prac stata w Instytucie Sztuki Wspodiczesnej w Londynie. Pracownia Ruth miescita
si¢ w przybudowce na tytach pubu, lecz nam jej pokaza¢ nie chciala. To bylo zbyt osobiste
miejsce, jak sanktuarium - wyjasnila.

Tak wigc jedliSmy 1 shluchaliSmy, patrzyliSmy na siebie i na nig i nagle

uswiadomili$my sobie, ze w naszym zyciu zaszlo co$ nowego.



- A wy tylko si¢ wspinacie? - spytala.

- Mniej wigce] - przyznal Jamie. Popatrzyt na mnie z rozbawieniem w oczach. -
Robisz cos jeszcze, Rob?

Nie robilem.

- Raczej nic. Tylko si¢ wspinamy.

- Jamie musi dorownac ojcu - powiedziatem - ale ja wspinam si¢, bo nic innego nie
przychodzi mi do gtowy.

- Dlaczego musi dorownac¢ ojcu? - spytata Ruth.

Spojrzalem na Jamiego.

- Byt alpinistg. Nie styszata§ o nim? Pewnie przebywatas wtedy za granicag. Wszystkie
gazety o nim pisaty. To znaczy o odnalezieniu jego ciala.

- Jego ciala?

- Zgingt dawno temu - wyjasnit Jamie. Z tonu jego glosu moglem wywnioskowac, zc
nie chce o tym mowié. - W piecdziesigtym czwartym na Kangczendzondze. Znalezli go tej
wiosny amerykanscy himalaisci.

Ruth miata specyficzny sposob patrzenia na cztowieka. Rzucata spojrzenie jakby z
ukosa, pelne ciekawosci 1 zadumy. Miato si¢ ochote spyta¢, o czym mysli.

- To musiato by¢ okropne.

Jamie wzruszyt ramionami.

- Ledwie go pamigtam. Jak cicn z dziecinstwa.

- I wspinasz si¢, by doréwnac stawie ojca?

- Rob gada bzdury - rzucit niecierpliwym tonem. - Wspinam si¢, bo uwielbiam to
robi¢. Zapewne mam to we krwi.

- Chcesz wiedzie¢ co$ jeszcze? - spytatem. Troche si¢ wkurzytem. Jamie zreszty tez.
Euforia po udanej wspinaczce zdazyla si¢ ulotni¢. - Chcesz wiedzie¢ co$ jeszcze o ojcu
Jamiego? Moja matka byla w nim zakochana. - Przeniostem wzrok z jednego na drugie.
Chyba nie zrozumieli, co powiedzialem. - Moja wtasna matka - powtorzylem dla jasnosci -
kochata ojca Jamiego. Matka Jamiego i moja matka byly rywalkami.

Zasmiat si¢ lekcewazaco.

- Panienskie zauroczenie. Matka mi o tym opowiadata. To byto na poczatku wojny,
jeszcze zanim wyszla za mojego ojca.

To ten jego $miech tak mnie rozgniewal. Stang¢ta mi przed oczami matka bliska tez i
jej zmarnowane zycie przez matzenstwo z cztowiekiem, ktérego nie kochata. Doswiadczytem

jakby czastki jej bolu 1 poczulem si¢ w obowigzku stang¢ w jej obronie. Popatrzylem na Ruth.



- Matka Jamiego ukradta go jej. Moja matka zawsze tak sadzita.

Znowu si¢ rozesmiat.

- Caroline jest w tym dobra, co? Nie przepusci nawet chtopcom.

- Co chcesz przez to powiedziec?

Otaczaty nas roézne dzwigki: lodowka mruczata, co$ bulgotalo na kuchni, z baru
dochodzily jakie$ glosy, lecz migdzy nasza trojka zalegla cisza. Ruth wyczula to ukryte
napigcie. Nie miata pojecia, o co chodzi, ale $wietnie odczytywata ludzkie emocje. Wiedziala,
kiedy gra idzie o wielka stawke. Jamie pociagnat tyk piwa i postawit szklanke na stole. Potem
spojrzal mi w oczy i uSmiechnal si¢ z mieszaning ztosliwos$ci i rozbawienia.

- Doskonale wiesz, co.

Czy mozna wymierzy¢ zmiany zachodzace w kontaktach migdzy dwojgiem ludzi? Od
tego wieczoru co$ si¢ zmienito w naszej przyjazni, chociaz zmiana byta subtelna i trudna do
zdefiniowania. Zastanawiam si¢ jednak, dlaczego musiato do tego doj$¢. Przed ta sprzeczka
Jamie juz wiedzial o Caroline i o mnie, ale dopiero teraz uswiadomilem sobie, ze on to wie.
To byla taka zabawna tamigtowka, tamaniec jezykowy. On wiedziat, ze ja wiem, ze on wic.
Istnieje jednak wiele przyjazni opartych na zmowie milczenia 1 wzajemnym oszukiwaniu sig,
co prowadzi do bardzo niebezpiecznego wniosku, ze lepiej zy¢ w kltamstwie.

Nie wrécilismy juz do tego tematu. Nastepnego dnia znow si¢ wspinaliSmy,
rozmawialiSmy o Ruth, lecz nigdy o Caroline. Ruth dotaczata do nas, jak tylko udalo jej si¢
wyrwaé z pubu. Obserwowalem ich oboje i czutem” Ze laczaca ich ni¢ porozumienia ze
zwyktego zainteresowania i ciekawos$ci zmienia si¢ w co$ glgbszego. Czyzby w mitos¢? Czy
potrafili zdoby¢ si¢ na kompromis? Czy w ogdle w ich zwigzku dochodzito do jakich$
kompromisow?

Trzeciego dnia Jamie nie wrécit na noc do furgonetki. Lezalem samotnie w ciemnosci.
Gdybym usiadt i rozsunat zastony, zobaczylbym stojacy w dote pub i nikte $wiatlo w jednym
z pokoi na gorze, jej pokoju, w ktorym lezata z Jamiem.

Nastgpnego dnia pogoda si¢ popsuta. Od strony Irlandii nadeszty szare chmury i
zawisly nad wybrzezem. Zaczgta pada¢ mzawka, zapowiadajaca pogorszenie pogody. Potezne
cielsko Cader Idris na potludniu znikneto z pola widzenia. ZaczgliSmy si¢ zastanawiac, co w
takiej sytuacji robi¢, zwlaszcza ze w naszym réwnaniu pojawita si¢ nowa niewiadoma, no i
jeszcze ta stroma $ciana, ktora istniata migdzy nami, ten mur, jaki powstaje, gdy zna si¢ kogo$
zbyt dobrze i zbyt dlugo. Poza tym on i Ruth wpadli na pewien pomyst To byla czysta
fantazja, akurat na deszczowy dzien.

- O czym ty mowisz? - spytatem.



- O interesie.

- O interesie?

- Postanowilismy zalozy¢ firme.

- O jakiej firmie mowisz?

- Wspinaczka i piesze wedrowki, co§ w tym rodzaju.

- Nie badz $mieszny - odpartem.

- A c6z w tym Smiesznego? MoglibySmy otworzy¢ osrodek turystyczno-
wspinaczkowy. Moze nawet produkowac jaki$ sprzet wspinaczkowy.

- Gorskie buty Matthewsona? - Musiat ustysze¢ w moim glosie ironi¢, bo si¢
rozgniewal.

- A czemu nie, Rob? Czemu nie, u diabta? Chryste, co z toba?

- Nic.

- Jeste$§ wsciekly.

Deszcz bebnit o dach samochodu, a my przerzucalismy si¢ bezsensownymi
argumentami jak dzieci.

Jeszcze tego samego dnia podrzucili mnie do domu. Wspinaczka si¢ skonczyla,
nastapity peknigcia w naszej przyjazni, zbyt waskie, by si¢ w nie wpasowac.

- Powinienem odwiedzi¢ matke - oznajmitem. - I zarobi¢ na swoje utrzymanie.

Namawiali, zebym zostat, lecz jako$ mato przekonujaco.

Do mojego domu wprawdzie nie bylo daleko, ale nagle poczutem, Ze znalazlem si¢ w
innym $wiecic: oto znajoma droga, znajome wzgérze z widokiem na rzeke, znajomy
wiktorianski dom z napisem ,,Hotel Homeleigh”, bo matka nie mogta znies¢ stowa: pensjonat.
Jamie zaparkowal przy drodze i1 poszedt si¢ przywita¢. Cmoknat nawet matke w policzek,
czego si¢ nie spodziewata, i zapewnil, ze Caroline czuje si¢ dobrze. Uzywatl jej drugiego
imienia. Caroline przesyta pozdrowienia. Matka usmiechneta si¢ sztywno, ale nie przekazata
pozdrowien. Jamie klepnal mnie w ramie, wsiadt do samochodu i odjechali z Ruth w strone
drogi biegnacej wzdtuz wybrzeza, prowadzacej do nadmorskich kapielisk.

- Przeklinam ten dzien, w ktorym zaczale§ si¢ wspina¢ - powiedziala matka,
odprowadzajac wzrokiem furgonetke. Podobato mi si¢ to zdanie. Brzmiato tak staroswiecko.

- Daj spokodj, mamo - odpartem. - Kiedy bylas w moim wieku, wyciggata§ spod
gruzow ofiary niemieckich nalotéw. Sama moéwilas, ze to bylo znacznie gorsze niz
wspinaczka.

- Ale trwata wojna.

- Przeciez zawsze mogta$ zosta¢ wiesniaczka 1 kopa¢ ziemniaki.



- W dodatku z synem Guya i Meg. Jak to si¢ wszystko dziwnie uktada!

Wygladata na zaintrygowang i zaktopotang tym krotkim spotkaniem z Jamiem. Jakby
chciata co$§ powiedzie¢, lecz nie byla tego pewna.

- Duzo wody uptlyne¢to od tamtego czasu. Przynajmniej nie jest podobny do matki.

Co miata na mysli? Przeciez byt podobny do matki. Widziatem jej cien w kazdym
jego grymasie, drobny znak §wiadczacy o tym, ze pod meskim uporem kryje si¢ kobieca sita.
Odnajdywatem Caroline takze w jego drazliwosci i1 rezerwie. Tak naprawde nigdy nie
zdotatem zblizy¢ si¢ do matki Jamiego, podobnie jak nigdy moja przyjazn z Jamiem nie stala
si¢ prawdziwie bliska.

- Czy to jego przyjacidika? - spytata matka.

- Wszystko na to wskazuje. Poznali$my ja kilka dni temu.

- Wyglada jak Cyganka.

Nastaty ponure deszczowe dni. Siedzialem w recepcji 1 usitowalem si¢ uczy¢.
Zatelefonowalem do Eve i zaproponowatem, by do mnie przyjechata, ale wyjezdzata wiasnie
z rodzicami do Francji, gdzie jej ojciec miat maty, rozpadajacy si¢ wiejski dom.

- Mowitam ci, ze si¢ tam wybieramy. To ty mogte$ do mnie przyjechac.

Zauwazytem, ze uzyla czasu przesziego. Cokolwiek krylo si¢ za ta propozycja,
przestato by¢ aktualne.

- W takim razie zwrdo¢ mi pier§cionek po powrocie.

- W porzadku.

Whbrew rozsadkowi mialem nadzieje¢, ze jednak nie pojedzie albo ze wczesniej wroci.
Gdy tydzien p6zniej zadzwonit telefon, podniostem stuchawke, tudzac si¢, ze to moze ona.

Odezwat si¢ kobiecy glos, lecz nie nalezat do Eve. Czy mamy wolny pokoj na t¢ noc?
Zerknatem, rozczarowany, do ksiegi gosci i znalaztem dwa wolne pokoje.

- Czy madame zyczy sobie jedno-, czy dwuosobowy pokoj? - spytatem.

Ustyszatem $miech.

- Madame? Podoba mi si¢ ten zwrot. Madame ma na nazwisko Phoenix. Dla panskiej
wiadomosci, panie Dewar, panna Phoenix.

- Ruth - ucieszylem sie.

- Mogg do ciebie przyjechac?

- Na dhuzej?

- Jezeli masz wolny poko;.

- Oczywiscie, ze tak. Przeciez juz méwitem.

- No to w porzadku.



- A co z Jamiem?

- A co z Jamiem? - odpowiedziala pytaniem na pytanie.

Przyjechata po potudniu swoim starym land-roverem, ktérym podrozowata po
wyzynie Air, z podwojnym dachem dla ostony przed stoncem i wciagarka migdzy przednimi
kotami, ktéra pozwalata wyciggnaé samochod z rowu lub w gére stromego stoku. Wysiadajac
z tego przedziwnego wehikutlu, wygladata jak egzotyczna picknos¢ - w dlugiej spodnicy i
sandatach, jedwabnej kamizelce ozdobionej sinusoidalnymi wzorami jak na perskim dywanie,
ze srebrnymi bransoletkami i1 niesfornymi wlosami ufarbowanymi henng. Wszystkie ozdoby
przywiozta sobie z podrozy po Afryce Podinocnej i Bliskim Wschodzie. Nadawaly jej
charakter dziwnej hybrydy, pot ptaka, pot cztowieka. Calos¢ sprawiata zaskakujace wrazenie,
co matka skwitowata jednym stowem: ,,Cyganka”.

Pocatowali§my si¢ niesmialo na powitanie, rozbawieni nasza nieoczekiwang reakcja.
Czy poktocili si¢ z Jamiem? Czy ich zwiazek rozpadt si¢ juz u samego zarania? Nie chcac o
nic pyta¢, poprowadzilem jg na gore do pokoju. Czutem potrzebe przeproszenia za raczej
skromne wyposazenie 1 takiez warunki. Nazwalem hotel kamieniem cigzagcym na szyi
rodziny.

Rozejrzata si¢ po matym pokoju.

- Jest w porzadku - powiedziata. - Na lito$¢ boska, przestan przeprasza¢. Niczego mu
nie brakuje.

I Zeby to udowodni¢, rzucila na t6zko czerwona skorzang torb¢ z jakim$ orientalnym
wzorem.

Wieczorem poszliSmy na kolacje do chinskiej restauracji z plastikowymi lampionami 1
tapeta z ktaczkami welny. W oknie staly sztuczne kwiaty, a w menu znalezliSmy potrawe
,»Chop suey”.

- Czy wiesz, ze jeden z obrazow Hoppera nosi tytut Chop suey? - spytata Ruth. -
Przedstawia kobiete siedzaca samotnie w restauracji, a przez okno wida¢ napis ,,sue”. Reszta
nazwy jest ukryta. Chop suey to czysto amerykanska potrawa. Nie znajdziesz jej w Chinach.

Czy byla w Chinach?

Jeszcze nie.

ZasmialiSmy si¢. ZaczeliSmy rozmawiac o sztuce, o jej sztuce, podrdzach, wspinaczce
1 wielu innych rzeczach. Wiedziala wigcej ode mnie, dokonata wigcej 1 wigcej rozumiata.

- Opowiedz mi o Jamiem - poprositem.

Popatrzyla na mnie z uwaga, jakby czytata w moich myslach.

- To ty mi o nim opowiedz. Znasz go lepiej niz ja. Z tego, co mowil, dorastaliscie



razem. A teraz praktycznie razem mieszkacie.

- Nie méwilem o Jamiem i o mnie.

W takim razie o kim?

O Jamiem i o tobie.

Rzucita mi figlarne spojrzenie.

Jeste$ zazdrosny?

Chce tylko wiedzie¢, na czym stoimy. Opowiedz mi.

Wykrecala sig, kluczyla, niczego nie przyznawala, niczemu nic zaprzeczata. Doszto
miedzy nimi do jakiej$§ sprzeczki. Jamie chciat mie¢ co$ w rodzaju kobiecego dywanu, ktory
trzepatby od czasu do czasu - to jej wlasne stowa.

- Jest dziecinny, w najgorszym tego stowa znaczeniu. To zepsute dziecko. Musi dosta¢
nauczke. Jezeli rzeczywisScie mnie pragnie, jak twierdzi, to musi si¢ wiele nauczy¢. - Urwata
dla podkreslenia wagi stow. - Moze to ma co$ wspdlnego z jego matkg.

Usitowalem zby¢ t¢ uwage wzruszeniem ramion. Staratem si¢ ukry¢ skrepowanie.

- Poznatas jg?

- Tak. Jest czarujaca.

- Rzeczywiscie.

- Zimna i niezalezna, lecz czarujaca. - UsSmiechneta si¢ znaczaco. - Ale rozumiem, co
w niej widziates.

Sadze, ze rozmyslnie uzyla czasu przesziego, chcac wysondowaé, czy moj romans z
Caroline to sprawa skonczona.

Wrécilismy do hotelu o jedenastej, gdzie czekala juz na nas matka. Ruth byla
sympatyczna i przyjacielska. Potrafita taka by¢, jezeli tylko chciata. Usmiechata si¢, zadawata
wlasciwe pytania 1 dawata wlasciwe odpowiedzi. Na jej korzys¢ dziatat fakt, Ze miata ojca,
ktory prowadzit pub. Skonczylo si¢ na tym, ze obie usiadly do wspolnej kawy i1 zaczety gadaé
o réznych bzdurach, ja za$ zostawitem je 1 poszedtem spac. Po pewnym czasie ustyszatem, ze
rozchodzg si¢ do swoich pokoi. Pok6j Ruth znajdowat si¢ tuz nad moim. Lezalem w tozku i
wpatrywatem si¢ w sufit, Swiadomy jej obecnosci, jakby$Smy byli w jednym pokoju. Niemal
czutem, jak przewraca si¢ we $nie, a zapach jej perfum przenikat przez podioge. Nie
wiedziatem, czy jest po mojej stronie, czy nie, ani tez czy to Jamie przystal ja do mnie jako
swego emisariusza. Nie wiedziatem nawet, czy w ogole sg jakies$ strony.

Nastepnego dnia powietrze bylo cigzkie i nieruchome, co zapowiadato burz¢. Ruth
postanowita zosta¢ jeszcze jeden dzien. Czulem si¢ zaszczycony jej obecnoscia, nie miatem

jednak pewnosci co do jej motywow. Rano poszlismy obejrze¢ zamek stojacy u ujscia rzeki,



jedna z tych wielkich twierdz wybudowanych przez Edwarda Pierwszego dla ujarzmienia
Walijczykow. Po potudniu pojechalismy w gory. SkreciliSmy w pierwsza droge, ktora nam si¢
spodobata, bo byta waska, wijaca si¢ i odludna. Ming¢liSmy chatg, stuzaca okresowo farmerom
za schronienie. Wzdtuz pastwisk biegly kamienne mury, za ktorymi pasty si¢ owce. Musiatem
wysiasé 1 otworzy¢ furtke, by land-rover mégt przez nig przejechaé. Jego kota zagrzechotaty
na zastawkach dla bydla, odbijajac si¢ nieprzyjemnym, metalicznym echem w cichej,
spokojnej dolinie. Po chwili mingliSmy ruiny dawnego kamieniotlomu. Tuz za nimi lezato
waskie jezioro przecinajgce wzgorza niczym stalowe ostrze. Ruth zatrzymata samochdd nad
woda i siegneta po torbe lezaca na tylnym siedzeniu.

- Przejdzmy sie.

Poszlismy przez trzciny nad brzeg jeziora. ZnalezliSmy drewniany pomost, lecz
zadnych przy nim 16dek, zadnych ludzi, niczego, co naruszatoby cisz¢ parnego popotudnia.
Ruth cisnela torbe na ziemig, zrzucita z noég sandaly i przeszta na brzeg pomostu. Posrodku
jeziora dwa kormorany slizgaty si¢ po wodzie jak weze. Obserwowalismy je chwile, dopoki
jednym ptynnym ruchem nie zniknely pod powierzchnia. Przez trudny do okreslenia czas nie
byto nic, tylko woda i Ruth na brzegu pomostu, wpatrujaca si¢ w stalowg ton jeziora. Kiedy
wreszcie ptaki wyptynety, pojawity si¢ w zupelnie nieoczekiwanym miejscu, znacznie dalej,
jakby nastgpita jaka$ przerwa w czasie 1 przestrzeni 1 to, co byto w jednym miejscu, pojawito
si¢ nagle w innym.

- Poptywamy? - spytata Ruth przez ramig.

- Nie mamy nic ze soba.

- W bagazniku mam koc.

Znalaztem go na tyle, mi¢gdzy kotem zapasowym, lewarkiem i cze$ciami jakiego$
starego namiotu. Gdy wrocilem na brzeg, Ruth zdjela juz spddnice i rzucita ja na pomost.
Zostala jedynie w samej bluzce odstaniajacej we¢zowa lini¢ kregostupa i Zebra niczym
zmarszczki na skorze. Poczutem gwattowny ucisk w gardle.

Ruth! - krzyknatem. - Kto$ tu moze przyjs¢!

Nic zwrocila na mnie uwagi. Patrzytem, jak rozpina pasek w talii, zdejmuje bluzke i
zsuwa majteczki. Kiedy pochylata si¢, by uwolni¢ z nich stopy, nagle stang¢ta mi przed oczami
rzezba Degasa z brazu, przedstawiajaca tancerke, ktora pochyla si¢ nad stopg - ten sam tuk, to
samo napigcie ciala, te same, niemal wyczuwalne, wibracje mig$ni przekazywane przez
naprezong skorg. Odlozyla majtki na pomost i chwilg stata smukta i naga niczym wykrzyknik
przeszywajacy ciezkie, nieruchome powietrze. W oddali sungly po tafli jeziora dwa

kormorany jak dwa znaki zapytania. Potem Ruth skoczyta do wody prawie bez chlapnigcia,



wyplynela i ponownie znikneta pod powierzchnig. Jej ruchy byty ptynne i petne gracji.

Podszedtem do brzegu. Widzialem jej niewyrazny ksztalt, zdeformowany przez
falowanie wody, oddalajacy si¢ od brzegu. Po jakim$ czasie odwroécita si¢ z ustami utozonymi
jakby do $miechu czy krzyku - rado$ci, bolu, triumfu, protestu.

- Idziesz czy nie?! - zawolata.

- Woda pewnie jest zimna.

- Jest przerazliwie zimna. Tchorz.

C6z mialem robi¢? Zobaczylem, Ze co$ plynie bezszelestnie po jeziorze. Byl to
kormoran. Poczutem niepokdj polaczony z oczekiwaniem, niepewnosciag 1 wyrzutami
sumienia. Wyrzutami sumienia z powodu nagosci w jasnym $wietle dnia 1 podwdjnej zdrady:
jezeli jej odmoéwig, zdradze ja, a jezeli si¢ zgodzg - dopuszcze si¢ zdrady wzgledem Jamiego.

- Potrzebna ci odwaga, zeby si¢ przezigbic¢? - spytatem.

Wolnym crawlem podptyn¢ta do pomostu i przytrzymata si¢ stupkow. Miala biate
knykcie, sine wargi i posklejane rzesy.

- To tobie potrzebna odwaga, Dewar. Ogromna porcja odwagi.

Odepchneta si¢ 1 skierowala na $rodek jeziora, po czym odwroécila si¢ w mojg strong,
bijac wode¢ rekami. Tylko glowa wystawata jej nad powierzchni¢ ze zlepionymi wlosami,
ktore wygladaty jak mokra farba. Rozejrzalem si¢ na boki, lecz nikogo nie zauwazylem pod
cigzkimi szarymi chmurami. Odwrdcitem si¢ od niej 1 rozebratem pospiesznie. Potem jednak
musiatem podej$¢ do brzegu i stang¢ do niej twarza.

- Jestem wystarczajaco odwazny?! - zawolalem.

- Skacz!-krzykneta. - Skacz!

Nie skoczytem. Wolno zanurzytem si¢ w lodowatej wodzie 1 podptynatem do Ruth.

- Jeste$ tchorzem, Dewar! - krzykneta.

Plywali$my z dala od siebie, uwazajac, by si¢ nie dotkng¢, tracac oddech ze $§miechu i
zimna, penetrujagc nogami ciemng matowg glebie. W tym wspdlnym ptywaniu byla dziwna
intymnos¢: kapaliSmy si¢ w tej samej wodzie jak zarodki w ptynie owodniowym. Jej nogi
drzaty 1 potyskiwaty w $wietle dnia. Widzialem blady zarys jej piersi i ciemny trojkat wloséw
tonowych. Nasze nogi dotknety sig, a po chwili dtonie.

- Moze jest tu gdzie$ potwor - powiedziatem.

- O tak - odparta. - Z zielonymi $lepiami.

Woda byta zbyt zimna, by dtugo w niej przebywac. Kiedy wspigliSmy si¢ na pomost,
ze wstydem odwrociliSmy si¢ od siebie. Mignety mi przed oczami jej mokre plecy i bok piersi

z ciemng brodawka. Do osuszenia 1 ogrzania mieliSmy jedynie koc. Schowalismy si¢ pod nim



jak pod namiotem i przytuliliémy si¢ do siebie, drzac z zimna.

- Ruth - zaczatem, ale mnie uciszylta. - A co z Jamiem? - nie dawatem za wygrang.

Pokrecita glowa, dygoczac i przywierajac do mnie. Szczekata zebami.

- Nie pytaj - wyszeptata. - Bo wszystko zniknie niczym dym z papierosa.

Nie pytalem wigc. SiedzieliSmy na twardym drewnianym pomoscie, tulac si¢ do
siebie. Rozcieralem plecy Ruth, by przywréci¢ ciepto szczuptym czlonkom. Dotknalem
wargami ramienia, potem zimnych piersi. Poczutem, ze sutki twardniejg i wzdhuz ud
przebiega drzenie. Przypadkiem nasze usta si¢ zetknely. I powoli cieplo powrdcito do jej
ciala. Gdy moja dton odnalazta szorstki wzgdrek wilgotnych wlosow, Ruth poruszyta si¢ i
szepneta mi do ucha: ,, Tak. Zrob to. Tak”. Po chwili osiggneta tagodny orgazm, powtarzajac
szeptem: ,, Tak, tak, tak”.

MilczeliSmy w drodze powrotnej do domu, zupehie jak po wielkiej kiotni, kiedy
zbiera si¢ resztki argumentéw wartych zachowania wsréd pobojowiska. Tylko ze nie bylo
zadnej ktotni, jedynie spelnienie. Pani Jones, kobieta, ktora urzedowata w recepcji, obrzucita
nas podejrzliwym wzrokiem, gdy weszlismy do hotelu.

- Gdzie jest moja matka? - spytatem.

- Wyszla, panie Robercie. Trzeba zaja¢ si¢ bojlerem, a ja nic wiem, co z tym zrobi¢.

- P6zniej wezwe fachowca.

Poszlismy na gore do pokoju Ruth i siedzac obok siebie na 16zku, odbylismy jedng z
tych absurdalnych rozméw charakterystycznych dla milodego wieku - analityczna,
emocjonalng, szczera i falszywa. Oboje zdawaliSmy sobie sprawe z tego, ze Ruth moze
zniszczy¢ mnie 1 Jamiego. A moze nawet samg siebie.

- Czego ty pragniesz, Ruth? - spytatem, a ona potrzasneta gtowa.

- Nie wiem - wyszeptata. - Po prostu nie wiem. Czasami myslg, ze pragne wszystkich
mezczyzn na §wiecie 1 wszystkich kobiet.

- A czego pragnie Jamie?

Zasmiala sig¢, lecz nie odpowiedziata.

Ruth w swojej pracowni na tytach pubu: Pracowata boso, w zniszczonych dzinsach i
w starej bawetnianej koszuli. Wlosy miata zasypane gipsem. Mieszczaca si¢ w przybudowce
pracownia sktadata si¢ z jednego pomieszczenia zrobionego z dwodch pokoi. Miala biate
$ciany, kafelki na podlodze i1 szerokie okna wychodzace na poinoc, na Hebrydy. Byt tez stary,
poplamiony farbami zlew, polamany kredens wypetniony papierami i kartonami, stoiki 1
dzbany z pedzlami. W powietrzu unosit si¢ zapach rozpuszczalnika. Pod jedng ze §cian staty

ptotna, a na srodku pokoju nieociosany tupkowy blok, nad ktorym pracowala. Pokazata mi



pekniecia 1 zatamania w kamieniu.

To cholernie trudna skata do obrébki - poskarzyta si¢. - Twarda i1 fatwo pekajaca.
Uparta niczym Walijczyk. Zwrd¢ jednak uwage na jej strukturg i blask. - Przesungta palcami
po powierzchni. - Jak futro foki.

Przy jednej ze $cian staly sztalugi, a na nich obraz. P16tno bylo duze, metr pigcdziesiat
na metr dwadzie$cia, zagruntowane na bialo 1 wypelnione masg koloréw: ostrymi
krawegdziami szaro$ci 1 stokami pokrytymi zieleniag w kolorze mchu. Przez srodek biegh
szeroki stalowy pas z grubg warstwg farby o gtadkiej, btyszczacej powierzchni. Przypominat
wilgotny tupek. W samym jego $rodku widniaty dwa czarne znaki zapytania, a przy dolnej
krawedzi, gdzie zndw pojawiata si¢ zielen, biegla dluga, cienka, biata smuga w ksztatcie litery
Y.

- Czy nazwala$ jako$ ten obraz?

Us$miechneta sie.

- Dlaczego?

Nie powiedzieliSmy Jamiemu. Pozostalo to naszym sekretem. DzieliliSmy si¢ nim
poprzez spojrzenie, dotyk, tajemniczy, porozumiewawczy usmiech. Moze i czuli§my wstyd z
powodu tego, co zrobilismy, ale wstyd tatwo daje si¢ pogodzi¢ z pozadaniem, podnieceniem,
dreszczem przed tym, co nieznane i zakazane. Czy Jamie stal si¢ niewinng ofiarg naszego
oszustwa? Podejrzewalem, Zze on si¢ domysla. Czulem jego wzrok na sobie, kiedy bylismy we
troje, a gdy odwracalem glowe, lekko si¢ czerwienil i1 uciekat spojrzeniem w bok, jakby
wstydzit si¢, ze mnie podejrzewa.

Ruth nigdy nie wprowadzita si¢ do jego londynskiego mieszkania, jednak
zatrzymywata si¢ w nim, ilekro¢ przyjezdzata do miasta. Byla wedrownym ptakiem, tak
mawial Jamie nie mylil si¢, bo Ruth miata w sobie co$ ze wspaniatego ptaka: orla lub
rybotowa. Zjawiata si¢ w Londynie nagle, bez uprzedzenia, jedynie z przerzucong przez rami¢
skorzang torbg, wywracala do gory nogami nasze londynskie zycie, by po kilku dniach
znikna¢ rownie nagle, jak si¢ pojawila. Czgsto zastanawiatem sig, czy byt w jej Zyciu jakis
inny me¢zczyzna. Teraz mysle, /c chyba wiciu, niekiedy zupetie przypadkowych. Mo/c to ci,
ktérzy ja podwozili droga AS prowadzaca w gory? Znpcwne traktowala ich jak kolejne
przystanki w pogoni za szczg$ciem, ktorg lubita nazywaé samopoznaniem.

- Jest w porzadku, prawda? - pytal mnie Jamie.

- Jest wspaniata - zapewniatem go, chociaz nie bytem tego pewny.



Tej zimy Jamie i Ruth wiele czasu spedzili w potnocnej Walii. Jego pomyst zalozenia
osrodka wspinaczkowego nabral nagle realnych ksztattow. Pamigetam dzien, gdy pierwszy raz
zobaczytem miejsce, ktore w koncu kupit. Mijato si¢ Llanberis rzad domkéw, zamieszkanych
przez goérnikow wydobywajacych skalny tupek. Pamigtam stroma, wyboistg droge i starg
tablice z napisem ,,Bryn Derw”. Dalej byl dlugi, niski dom, a w jego tle jeszcze jeden
budynek, gdzie kiedy$ zapewne mieszkali gornicy. Padato, gdy wreszcie dotarlismy do celu.
Wszystko byto szare, mokre i btyszczace od deszczu. Wysiedlismy z samochodu, Ruth wzigta
Jamiego za reke 1 staliSmy tak we troje, patrzac na to miejsce jak na jakie$§ stawne
archeologiczne wykopalisko. Ruth wyjasnita, ze nazwa domu znaczy ,,debowe wzgorze”.

- A gdzie sg deby? - spytatem.

- Zasadzimy je - odpowiedzial ostrym tonem Jamie, ktéry doszukal si¢ w moim
pytaniu krytyki. - Nie potrafisz sobie tego wyobrazi¢? Tego, co tu bedzie po remoncie?
Osrodek wspinaczkowy 1 turystyczny Matthewsona. Wniesiemy nieco ozywienia w te
okolice.

Jamie miat troche pieniedzy, a kupno tych domoéw nie kosztowalo go wiele.
Kamieniotomy tupkowe umieratly, wlasciciele domow chcieli si¢ ich pozby¢, lecz nie byto na
nie chetnych. Tak wiec Bryn Derw stato si¢ wlasnosciag Jamiego i nowy wiasciciel zaczat
porzadkowanie swoich wlosci. Ruth czesto tam bywata. Kiedy$ Eve przyjechata tu ze mng z
Londynu cala nasza czwoérka spedzita wesoty, zakrapiany alkoholem weekend w jednym z
domkéw za gtownym budynkiem, w czasie gdy robotnicy ktadli na nim dach. Stad do Cloggy
byto niedaleko, wiec jezeli nie padato - co zdarzato si¢ raczej rzadko - szliSmy pod t¢ posepna
skale 1 wspinalisSmy si¢ jedna z drog.

Ktoregos dnia zjechata na inspekcje Caroline. Przybyta z Gilead House w pewien
grudniowy poranek, kiedy wszystko tonelo w odcieniach szarosci, a gory skryly si¢ w
sinofioletowych chmurach. Llyn Padam, u stop ktérego lezato miasto, przypominat cynowa
sztabke wcisnietg w doling. Na wies¢ zamierzonej wizycie Caroline zasugerowatem, ze moze
byloby lepiej, gdybym wyjechat. Jamie zrobit takg ming, jakbym go obrazit.

- Wiasnie Ze zostaniesz - powiedzial.

Moze moja obecno$¢ miala by¢ czym$ w rodzaju pokuty, zaptata za wyrzadzona
krzywde? Czy tez formg oczyszczenia z miodzienczych zazdrosci? Czutem si¢ ghupio i
niepewnie, jak nastolatek przylapany na czyms$ wstydliwym i niewtasciwym. Czekatem wiec
w drzwiach prowadzacych do gtownego domu, obserwujac biatego mercedesa skrecajacego w
bram¢ wjazdowa.

Nie widzialem Caroline od dwoch lat 1 ciekaw bylem, jak wyglada. Nie



rozczarowalem si¢. Przybylo jej troch¢ zmarszczek, nadal jednak obnosita swoja urode i
seksapil z dumg bez zbednej skromnosci jak tadng, cho¢ juz niemodng sukienke.

- Robert - powiedziata z porozumiewawczym usmiechem po przywitaniu si¢ z synem i
Ruth. - Cale wieki ci¢ nie widziatam. - Oparta mi dionie na ramionach i przytulila policzek do
mojego policzka. - Robert - wyszeptata ponownie moje imi¢, dajac do zrozumienia, ze
rzeczywiscie co$ nas aczyto.

Spojrzatem ponad jej glowa na Jamiego i dostrzegtem w jego oczach mieszaning bolu
1 satysfakcji, jakby cata ta scena byla po to, by wyrwaé jadowitg rosling, ktéra rosta na
gruncie naszej przyjazni. Ruth przygladala si¢ nam z uwaga, zapewne §wiadoma wtadzy, jaka
miata nad nami ta emisariuszka starszego pokolenia.

Obeszlismy calg posiadtos¢. Caroline wykazywatla przesadne zainteresowanie, jakby
szukata okazji do krytki. Byta wielkim cynikiem. Z poczatku tego nie rozumiatem. Dopiero
teraz wiem, ze pod ta pickng maskg kryt si¢ cynizm niczym zdradziecki wir w spokojnym
jeziorze.

- Alez, kochanie, kto zechce wydawac pieniagdze na wspinaczke? - spytata, gdy Jamie
przedstawit jej swoj projekt. -

Ludzie wola wydawaé pienigdze na co$, co pobudza ich zmysty: ubranie, jedzenie,
seks. Kto, u licha, bedzie chciat ptaci¢ za tazenie po gorach w deszczu? Twoj ojciec
zainwestowal niezlg fortung w ten interes wspinaczkowy i nie zarobil ani pensa.

Zas$miata si¢. Pamigtam ten jej Smiech i to, jak usémiechata si¢ do mnie, by sprawdzic,
czy nadal jej obecno$¢ robi na mnie wrazenie. Pamigtam tez owo klopotliwe uczucie, ktore
wywotywata we mnie obecno$¢ tych dwoéch kobiet - Ruth 1 Caroline - kobiet, ktore kochatem.
Klopotliwe byto to, ze Ruth o tym wiedzialta. Ani Jamie, ani Caroline nie wiedzieli
wszystkiego, ale Ruth tak. To my z Ruth trzymalismy w r¢kach t¢ delikatng konstrukcje mojej
zdrady.

Kiedy w gorach Szkocji nastata zima, plany zwigzane z Bryn Derw zostaly odtozone
na poitke. Po raz kolejny zaczelismy kursowaé¢ miedzy Londynem a Szkocja. Czesto
towarzyszyla nam Ruth, zmieniajac si¢ przy kierownicy. Pewnego razu postanowitem
wysias¢ w Glasgow i odwiedzi¢ ojca. Gdy poprositem matke o jego adres, nie moglem ukry¢
zdziwienia, ze w ogole go zna.

- Pewnie ci¢ przed tym nie powstrzymam - powiedziata.

- A dlaczego miatabys$ to robi¢?

Pokrecita tylko gltowa, jakby chciata odrzuci¢ od siebie to pytanie i calg sprawe jej

nieudanego matzenstwa. Napisatem wiec do ojca list, ostrozny 1 chtodny, wyjasniajac, ze



czesto bywam w jego stronach i chcialbym si¢ z nim spotka¢. Zastanawiatem sig, jak
rozpoczac¢ ten list, 1 w konicu wybratem zwrot: ,,Drogi Ojcze”. Szczerze moéwiac, bytem troche
zaskoczony, kiedy otrzymalem odpowiedz.

,»Chetnie si¢ z Toba spotkam - napisal - jezeli uda Ci si¢ przyjecha¢ w sobote po
poludniu”.

Wygladato na to, ze zalezy mu na tym terminie.

Stracisz caly dzien - zaprotestowal Jamie.

- JedZcie z Ruth - powiedziatem. - Naucz ja postugiwac si¢ czekanem. Zobaczymy si¢
wieczorem.

Dom miescit si¢ na przedmiesciach Glasgow, po pdinocnej stronie zatoki Firth of
Clyde. Byt to majestatyczny wiktorianski budynek z oknami wychodzacymi na morze. Davie
zgodzit si¢ mnie podwiez¢ 1 zaczekad, poki nie wyjde.

- Przybiegne, jezeli ustysze strzaly - zapewnit mnie.

Tablica przed domem z napisem ,,Gabinet lekarski” kierowata do bocznego wejscia,
lecz ja podszediem do frontowych drzwi i1 wcisngtem dzwonek. Nie musiatem dtugo czekac.
Drzwi si¢ otworzyly i stanat przede mng mezczyzna jasnowlosy, tegi i tysiejacy, znacznie
starszy, niz go sobie wyobrazatem, a to dlatego, ze pamigtalem go ze starych fotografii, ktore
zachowata moja matka.

- Jestem Robert - powiedziatem.

Zawahal si¢. Odniostem wrazenie, ze zastanawia si¢, czy mowi¢ prawde, czy nie
jestem jakim$ oszustem.

- Mito mi ci¢ widzie¢, Robercie - rzekt w koncu, wyciagajac reke na powitanie.

Kiedy ja ujatem, poczutem absurdalny przyptyw emocji, jakby ten fizyczny kontakt
stworzyt inng forme¢ porozumienia, bardziej subtelng, ktora powstaje migdzy spokrewnionymi
ze sobg osobami. Ruth nazwataby ja duchowa, Eve calkowicie by odrzucita, jako czysty
sentymentalizm.

- Wejdz, chiopcze - zaprosit, ktadac mi dton na ramieniu.

Hall byt duszny i ciemny, wypeliony dowodami obecnosci jego nowej rodziny:
réznej wielkosci ptaszczami od deszczu, rakietami do tenisa, kijem do krykieta, laskg i
parasolami w stojaku. W salonie staly fotografie usmiechnigtych dzieci, usmiechnigtej zony 1
usmiechnigtego psa.

- Nie ma ich w tej chwili - wyjasnit. - Pomyslalem, Zze bedzie lepiej, jezeli...

- Jezeli co?

- Jezeli ich tu nie bedzie. Mam na mysli rodzing. Chodzi o to, ze moja zona jest



katoliczka.

Przyznam, ze mnie to zaskoczylo.

- Katoliczka?

- Tak. To troche klopotliwa sytuacja. Niektorzy cztonkowie jej kosciola uwazaja, ze
zyje w grzechu.

- W grzechu?

- Tak.

- Przepraszam, ale nie rozumiem.

W Londynie te sprawy maja si¢ troch¢ inaczej, lecz tutaj istnieja bardzo silnie
rozwinigte zasady moralne. Ona pos$lubita przeciez rozwodnika.

Nie bylem pewny, czy zartuje, czy moéwi powaznie. Nie potrafitem odczytac tego ani z
jego wyrazu twarzy, ani z tonu glosu.

- Moze napitby$ si¢ dobrej herbaty? - spytat, jakby herbata mogta tu cokolwiek
wyjasnic.

Przyjatem zaproszenie, a on na chwile wyszedl do kuchni. Miat wszystko
przygotowane: tac¢ z kubkami 1 talerzyk z imbirowymi herbatnikami. UsiedliSmy
naprzeciwko siebie, jakby$my prowadzili negocjacje, moze po to, by cho¢ trochg ulzy¢
cigzarowi winy, jaki on 1 jego rodzina dzwigali na swoich barkach. Sadzitlem, Ze czeka, az
zrobi¢ nastepny ruch, aleja milczatem jak prawdziwy Szkot.

- Skad przyjechates? - spytat w koncu.

- Z Londynu.

- A tak, z Londynu. A jak si¢ czuje mama?

- Dobrze.

- No to si¢ ciesze. A ty co teraz robisz?

- Studiuj¢ na uniwersytecie w Londynie. Literatur¢ angielska, gtoéwnie jednak si¢
wspinam. To znaczy wspinaczka zajmuje mi wigkszo$¢ czasu. Dlatego wlasnie przyjechatem
do Szkocji.

Nie wygladat na zdziwionego. Raczej na zainteresowanego.

- Naprawde? Sam si¢ troche wspinatem, gdy bylem mtodszy i szczuplejszy. Swego
czasu zaliczylem wszystkie gory Munro.

- Pewnie to ma si¢ we krwi.

- Wiesz, ze twoja matka uwielbiata gory? Jeste$ bardzo do niej podobny.

- Tak méwia.

- To wida¢. I co teraz porabiasz?



- Juz moéwitem, studiuje¢ na uniwersytecie.

- A tak, rzeczywiscie.

Rozmowa byta z gatunku tych, co to koncza si¢, zanim si¢ jeszcze zaczgly, zaden
bowiem temat nie ma do$¢ sity, by utrzymac si¢ dtuzej niz dwie, najwyzej trzy wymiany
zdan.

Poczutem gniew, ze nie potrafi¢ odby¢ z nim przyzwoitej rozmowy.

- Czy pan nigdy si¢ mng nie interesowat? - spytalem nagle. - Czy pan nigdy si¢ nie
przejmowat?

Jakby si¢ wzdrygnat.

- Przejmowat?

- Ze ma pan syna, na lito$¢ boska!

- Oczywiscie, ze si¢ tym przejmowatem, Robercie. Ale to twoja matka sobie tego
zyczyta. Nie chciata zadnej pomocy, zadnego wspoélczucia, zadnych przeprosin. Byta twarda
kobieta. Jak prawdziwa Szkotka. - W jego oczach blysngto rozbawienie, a nawet moze
wspomnienie dawnego uczucia. - Powiedziata: ,, Trzeba zy¢ dalej. Musze zacza¢ wszystko od
poczatku”. Tak wlasnie powiedziata.

- Ale dlaczego? - spytatem. - Dlaczego si¢ rozwiedliscie?

Zawahat si¢. Twarz mu si¢ skurczyla.

- Nigdy ci o tym nie méwita?

- Nigdy.

- Wigc ja tez nic mogg. Sg pewne sprawy migdzy dwojgiem ludzi.

- Raczej migdzy trojgiem.

Usmiechnat si¢ 1 zndw dostrzeglem ten btysk poczucia humoru ukrytego gdzie$ pod
szkockim, prezbiterianskim pancerzem.

- Co najmniej trojgiem - powiedziat.

- Wigc kim sg ci inni?

- Na przyktad moja rodzina. - Pokrecit glowa. - To, co si¢ stalo, juz si¢ nie odstanie i
nie ma sensu ptaka¢ nad rozlanym mlekiem.

- Ona tez méwi co$ podobnego.

- Naprawde? To byto tak dawno temu, ze juz prawie zapomniatem. Pamigtam jednak,
ze z upodobaniem cytowata fragmenty wierszy i r6znych utworow. Najbardziej lubita Alicje
w krainie czarow. 1 Wordswortha. - Rozmowa przeszta na bezpieczniejsze tory. - Zawsze
chciata studiowac¢ literatur¢ angielskg. Gdyby nie wojna, poszlaby na uniwersytet w

Liverpoolu. Wiedziate$ o tym?



Nie wiedziatem. Wyznalem, ze jestem zaskoczony.

- 1 ale, talc - ciagnal. - Byla madra kobieta. Nie zastlugiwatem na nig. Tak czy owak
przykro mi, chlopcze, ale to wszystko, co moga powiedzie¢. Grzebanie w przesztosci nikomu
nie przyniesie niczego dobrego.

Rozmawialismy jeszcze przez jaki§ czas na rozne tematy, lccz do niczego nie
doszlismy. W koncu klepnat dlonmi w kolana 1 wstal.

- Nie bede cie dtuzej zatrzymywat, Robercie. Ale mito bylo ci¢ zobaczy¢. Wyrostes na
wspaniatego mezczyzne, chociaz wlosy masz troche za dtugie.

Tym razem naprawde si¢ u$miechnagt i moglem si¢ przekonaé, ze w tym chtodnym
wngetrzu kryje si¢ poczucie humoru.

Poszedtem za nim do hallu. Poklepat mnie niezdarnie po ramieniu, okazujac co$ na
ksztalt ojcowskiego uczucia.

- Dorastanie bez ojca musiato by¢ dla ciebie trudne.

Zatrzymalem si¢ w drzwiach 1 popatrzylem na niego.

- Nie wiem. Nie mialem z czym poréwnac.

I wtedy zrobil co$ dziwnego, co$ niezgodnego z jego charakterem, jezeli w ogole
mozna pozna¢ charakter cztowieka po potgodzinnym spotkaniu - przytulit mnie do siebie. Byt
to dziwny, niezdarny gest, lecz tym bardziej wzruszajacy.

- Niech ci¢ Bog prowadzi, Robercie - wyszeptat.

Davie czekal na mnie przed domem.

- No i jak poszto? - spytal, gdy wsiadlem do samochodu.

Us$miechnatem si¢ z trudem.

- Wiasciwie to nie wiem. Nie mam tego z czym porownac.

Ubawito go to, ale ja méwilem powaznie. Trudno powiedzieé¢, co si¢ czuje, jezeli
uczucie jest nowe. Myslatem, ze kocham Caroline. My$lalem, ze nienawidze¢ wilasnego ojca.
Doswiadczenie nauczylo mnie, ze si¢ mylitem, cho¢ moze tylko czgsciowo, bo wczesniej nie
zdawatem sobie z tego sprawy.

- No to jedziemy - powiedzial Davie. - Jezeli si¢ pospieszymy, dotrzemy do Fort,
zanim zamkng puby.

Tej niedzieli Jamie 1 ja dokonaliSmy pierwszego zimowego przejscia drogi na $cianie
Oriona na Ben Nevis. Byla to ponadtrzystumetrowa mikstowa droga, prowadzaca przez
szereg lodospadow i1 odcinkow zalodzonej skaty. Znalezienie drogi w tym pionowym $wiecie
stato sie mozliwe jedynie dzigki geniuszowi Jamiego. Zdarzaty si¢ tatwe fragmenty, kiedy

wyrgbywalisSmy stopnie w twardym $niegu, jednak czasami balansowali§my na zmrozonych



brytach lodowych o strukturze chipsow ziemniaczanych, niekiedy zdarzaly si¢ wyciagi
oblodzonej skaty, ktére pokonywali$my za pomocg rakow i czekandw. Stonce odbijato sig¢ w
niezliczonych diamentowych drobinkach. Pod nami rozciaggata si¢ przestrzen, a my mielisSmy
wrazenie unoszenia si¢ w powietrzu. W czasie tych zapierajacych dech w piersiach godzin
czuli$my, ze mozemy latac.

Gdy dotarliSmy na skapane w arktycznej bieli plateau, nad Isle of Mull i Atlantykiem
zachodzito stonce, ptawigc si¢ w czerwieni i1 czerni. Triumfalny okrzyk Jamiego w ryczacym
wietrze zabrzmial niczym pisk wrobla. Przeszlismy plateau, by znalez¢ zej$cie. Towarzyszyt
nam Orion, potyskujacy na mroczniejagcym niebie. W dole, u stép Glen Nevis, zobaczylismy
swiatta furgonetki, gdzie czekali Ruth 1 Davie.

- Przekleci Angole - narzekal Davie, kiedy ustyszat, czego dokonali§my. - Przychodzg
tu 1 kradng nasze drogi.

Musiat wraca¢ do domu, bo rano nastgpnego dnia miat spotkanie. Pomachalismy mu
na pozegnanie, a potem weszliSmy do cieplego wnetrza furgonetki 1 zrzuciliSmy sprzet. Ruth
trzymata dla nas goraca wod¢ na herbate i butelke whisky.

- Co tam u twojego starego? - spytat Jamie, jakby nagle przypomniat sobie o mojej
wizycie u ojca.

Nie chcialem o tym mowic.

- Jak to u starego cztowieka - odpowiedziatem.

- Przeciez to twoj ojciec - zaprotestowata Ruth.

- Nie bardzo wiem, co znaczy ten termin - odrzektem. - Przeciez nigdy nie miatem
ojca, wigc skad mam wiedziec¢?

Nastgpnego dnia wstaliSmy wczesnie, prawie si¢ do siebie nie odzywajac.
Spakowalismy rzeczy i ruszyliSmy w dtugg droge powrotna na potudnie, zmieniajac si¢ co
jakis czas za kotkiem.

W ciggu nastepnego tygodnia ciepty front naptynat znad Atlantyku, przynoszac deszcz
nad Wyspy Brytyjskie, uniemozliwiajgc wspinaczke i1 zmuszajgc nas do pozostania w
Londynic. Nasze zycie zalezato od kaprysow pogody 1 od rytmu przyplywoéw. Ruth zdobyta
bilety na koncert Incredible String Band - dwoéch facetéw z dlugimi wlosami, sznurami
paciorkow na szyi, szerokimi spodniami, ktorzy siedzieli po turecku na roztozonych na scenie
poduszkach 1 szarpali jednostrunowe skrzypce i niebieskie kazoo. Eve rowniez z nami byta.
Po koncercie poszli$my na kolacje do chinskiej restauracji przy Gerard Street. Smiali$my sie,
dyskutowali$my troche o polityce i o wilasnej filozofii. Wszystko zaczeto si¢ od scjentologii.

Czlonkowie zespolu byli scjentologami. Ruth nagle okazata si¢ zwolenniczka tej sekty,



pewnie dlatego, ze Eve byla jej przeciwna. Te dwie kobiety reprezentowaly dwie zupeknie
odmienne postawy tamtych czasOw - mistyczng 1 polityczng. Kiedy wrécilismy do mieszkania
Jamiego, dyskusja rozgorzata na nowo. Z glosnika leciata psychodeliczna muzyka p6znych
Stonesdéw, a my ktociliSmy sie, paliliSmy papierosy, piliSmy, czesto $mialiSmy si¢ i czasami
przeklinalis$my.

- Wedle starej buddyjskiej madrosci poznanie siebie to klucz do szczesécia - mowita
Ruth. - Kim jestesmy i dokad zmierzamy? Odwieczny problem.

- Burzuazyjne brednie - odparowata Eve. Wspicta si¢ na barykade i wymachiwata
czerwong flaga, strzelajac. - Wigkszo$¢ ludzi na $wiecie nie moze sobie pozwoli¢ na
poznawanie siebie. Oni nie mogg sobie pozwoli¢ nawet na przyzwoity positek.

- A ja widziatam takich ludzi. Na przyktad w Indiach. Moze ich nie sta¢ na, jak to
nazywasz, przyzwoity positek, ale za to sg szczgsliwsi od nas. Znajg siebie 1 swoje miejsce w
przyrodzie.

- Och, na lito$¢ boska! Karmi si¢ ich religia zamiast jedzeniem. Religia to opium dla
mas.

- To jest opiat, a nie opium.

- Jedno géwno. Zreszta nie o to chodzi. Opium albo haszysz, jesli wolisz. Haszysz dla
mas. Cholerny religijny narkotyk.

- To nie jest narkotyk, tylko poszukiwanie prawdy. Zaakceptowanie tego, kim si¢ jest.
Jak to, co zrobit Rob, idac zobaczy¢ si¢ z ojcem.

- Co takiego? - Eve zwrdcita si¢ w moja strong. - Poszedtes do tego drania, ktory
rzucit twoja matke?

Klopot w tym, ze nie powiedziatlem jej o tym.

- To nie bylo zupetnie tak...

- Alez wtasnie tak. Widzisz? Znowu to cholerne opium.

- Przeciez to jego ojciec - zaprotestowata Ruth. - Dlaczego nie miatby si¢ z nim
spotkac?

- Bo to dran. Bo uciekl od odpowiedzialnosci.

- Ale jest rodzing Roba.

- Nie jest zadng rodzing - odparowala Eve. - Jedynie tyzeczka spermy.

Jaki§ czas pozniej Ruth 1 Jamie poszli do sypialni, zostawiajac nas samych. Eve
wyciagneta si¢ na kanapie z papierosem w reku 1 popatrzyta na mnie przez chmur¢ dymu.

- Dlaczego nic nie powiedziate$? - spytata.

- Bo nie chciatem o tym mowic.



- Jednak jej powiedziates.

- Nie powiedziatem. Po prostu byta na miejscu.

Zapadia cisza. Eve wciggneta w pluca porcje wlasnego opiatu.

- Podoba ci sie, prawda? Widzialam, jak na nig patrzysz. Mysle...

- Co myslisz?! - wybuchnalem. - Co ty, u diabla, sobie my$lisz?!

Us$miechneta si¢ z triumfem.

- Mysle, ze z nig spates.

Chciatem ja wy$miac i skierowa¢ rozmow¢ na bezpieczniejsze tory, lecz nie dala za
wygrang.

- Czy Jamie wie o tym? Zatoze si¢, ze nie. Chryste Panie, najpierw jego matka, a teraz
dziewczyna. Ale z ciebie dran!

- Daj spokoj, Eve. Gadasz bzduiy.

- Wcale nie. Porafi¢ czyta¢ w tobie jak w otwartej ksiedze. Ruth jest niebezpieczna, a
ty jeste$ glupcem.

- Dlaczego glupcem?

- Bo nie dostrzegasz niebezpieczenstwa.

Zbylem jej obawy wzruszeniem ramion. Jamie i ja nigdy nie rozmawialiSmy o
niebezpieczenstwie. Wspinacze rzadko o nim mowia. Istniejg dwa rodzaje niebezpieczenstwa:
obiektywne i1 subiektywne. Obiektywne to takie, nad ktorym nie ma si¢ kontroli, na przyktad
lawina czy spadajace kamienie. Mozna je minimalizowaé: zaczyna¢ wspinaczke wczesnie
rano, kiedy luzne odtamki skat w goérnych partiach sg jeszcze wmarznigte w 16d; wystrzegac
si¢ §wiezego $niegu na starej warstwie; unika¢ miejsc zagrozonych lawing kamieni. Lecz 1 tak
ci¢ dopadng, jezeli masz zging¢. Natomiast z subiektywnym niebezpieczenstwem mozna
sobie poradzi¢: zminimalizowac je, stosujac asekuracje¢, i nie wybiera¢ drog przekraczajacych
wlasne mozliwosci. Mozna je wyeliminowaé, w ogole si¢ nie wspinajgc. Ale mozna rdwniez
wpas¢ pod autobus w drodze do pubu. Autobus to obiektywne niebezpieczenstwo.
Subiektywne za$ jest wtedy, gdy si¢ wchodzi na jezdnig, nie patrzac na boki.

Jakiego typu niebezpieczenstwem byta Ruth?

Wieczor w jakim$ pubie w Szkocji. Moze byt to Kingshouse, a moze Clachaig. Nie
pamigtam. Pamig¢ jest niekonsekwentna 1 wybiodrcza, lecz nie umie gromadzi¢ tak mato
istotnych szczegdtow jak te dotyczace geografii i topografii. Oczywiscie zapamigtatem hatas i
napor wielu wilgotnych cial, rgce siggajace ponad gtowami innych po szklanki z piwem,
katuze rozlanego piwa lub stopionego $niegu na podlodze. A na zewnatrz skargi typowe;j

szkockiej nocy: zawodzenie wiatru 1 wsciekle uderzenia deszczu lub deszczu ze $niegiem o



szyby pubu, jakby jakas banda dzieciakow ciskata w nie kamieniami.

Bylismy tam we troje: Ruth, Jamie i1 ja. Oczywiscie bez Eve. SiedzieliSmy przy
okragltym stoliku, a za naszymi plecami kigbit si¢ thtum ludzi. W pewnym momencie kto$
pochylit si¢ nad nami.

- Co zdobytes, Jimmy? - spytat.

Jamie podniost wzrok.

- Zleb Point Five - odpowiedziat.

Tkwita w tym pewna ukryta informacja. Zleb Point Five to trzystumetrowa lodowa
zerwa na Ben Nevis, co oznaczato, ze musieli§my by¢ w Fort William.

Pamigtam, ze po krotkiej wymianie zdan z innym wspinaczem Jamie pochylit si¢ nad
stolikiem.

- Powinni$my chyba wej$¢ na Eiger, Rob - rzekl $ciszonym glosem. - Co o tym
myslisz?

Latem zesztego roku planowalismy wypad w Alpy Bernenskie, niestety nic z tego nie
wyszlo. Przebieglem w myslach standardowe drogi na tej gorze: gran Mittelegi, moze nawet
droge Laupera na potnocno-wschodniej $cianie. MieliSmy za sobg kilka nieztych wspinaczek
w Alpach i mogli$my zaliczy¢ kazda zimowga droge w Szkocji. Dlaczego wigc nie mieliby$Smy
przejs¢ Laupera, jednej z wickszych lodowych drog w Alpach?

- Czemu nie. Jezeli wyjedziemy latem...

- Myslalem raczej o tej wio$nie - powiedziat Jamie. - Jezeli nie bgdzie zbyt duzo
$niegu. Jest wtedy zimniej, panuja lepsze warunki, jest mniej lawin kamiennych.

Obawa o lawiny byta pierwsza wskazowka.

- O jakiej drodze myslisz?

Pociagnat nosem. To jedna z proletariackich manier, ktora sobie przyswoit. Starat sie
nie podnosi¢ glosu, chociaz i tak w panujagcym na sali hatasie nikt nie zdotatby nas
podstuchac.

- O potnocnej $cianie - powiedziat.

Zalegla cisza. Otaczal nas gwar rozmow, lecz nie zagluszyl ukrytego znaczenia
tkwiagcego w tych dwoch wypowiedzianych wilasnie stowach.

- Eigeru? - szepnatem. - Chyba zZartujesz.

To nie byt pomyst, ktorym w tamtych czasach nalezato si¢ chwali¢. Chyba ze chciato
si¢ wyj$¢ na kompletnego ghupca. Wejscie na Eiger uwazano za bardzo niebezpieczne, jedno
z tych, o ktérym si¢ marzy w ciggu dnia, a w nocy miewa si¢ z jego powodu koszmary.

Dzisiaj jest inaczej. Dzi§ pokonuje si¢ t¢ droge w cztery godziny. Dzi$ jest tam wiele tras



wspinaczkowych, jak na typowej walijskiej skatce. Nadaje si¢ im nawet glupie nazwy, na
przyklad Kara, Yeti czy Symfonia Wolnosci. Powstat tez film dokumentujacy wejscie.
Polnocng $ciang zdobyto solo i pewnie kto$ zjechat z niej na nartach. Mozliwe tez, ze
wchodza na nig turysci japonscy w sandatach. Wtedy jednak miata swoja wymowg 1 istniaty
jedynie dwie drogi: klasyczna z tysigc dziewieéset trzydziestego dsmego roku i direttissima z
tysigc dziewigcset szes¢dziesigtego szdostego roku, z ktorej spadt tysige piecset metrow w dot
Amerykanin John Harlin. Tak, w tamtych latach zdobycie potnocnej $ciany Eigeru byto nie
lada wyczynem, o ktorym pisata prasa, bez wzgledu na to, czy $mialek wychodzit z tego
ZyWYy, CZy martwy.

- Wcale nie zartuje. Powaznie si¢ nad tym zastanawiam.

- Ale myslisz o nas?

USmiechnat si¢. Mial w sobie odpowiednig doz¢ szalenstwa, jasno wytyczony cel,
determinacje artysty i pewnos¢ siebie polityka.

- Oczywiscie, Ze o nas.

Co robilismy nastepnego dnia? Pewnie znowu co$ na $cianie Oriona, jaka$ mikstowa
droge, zblizong do tej skrajnie trudnej, ktéra planowaliSmy latem. Moze jaki§ wariant
direttissimy na Orionie. Pamigtam jedynie sylwetk¢ Jamiego nad soba, uderzenia jego
czelcana, drapanie rakéw po lodzie i jego glos mruczacy bzdury w rodzaju ,trawers
kretynow” czy ,biaty karaluch”, bedace parafrazg fragmentow dréog wspinaczkowych na
péinocnej Scianie Eigeru. Rozpoznawatem symptomy narastajacego w nim szalefstwa niczym
u chorego psychicznie, przewidujac, ze nic przestanie gada¢ o Eigerze, mysle¢ o nim, oglada¢
zdje¢ 1 powtarza¢ wszystkich tych czynnos$ci ogarnigtego obsesja cztowieka.

Po powrocie do Londynu pozyczyliSmy z biblioteki ksigzke Heinricha Harrera Biafy
pajgk. ZnalezliSmy w niej mndstwo goérnolotnych frazesow i bohaterskich wyczynow, ale
rowniez fotografie, o ktére chodzilo Jamiemu, i rozkladowke ze szczegdlowym opisem
potnocnej $ciany 1 wszystkich jej stynnych formacji skalnych, takich jak Poszarpany Filar,
Trudna Rysa, Zelazko, Biwak Smierci, Rampa, Trawers Bogéw. Byly rowniez zdjecia z
pierwszego przejScia w tysigc dziewiglset trzydziestym oOsmym roku z postaciami
przyklejonymi do oblodzonej skaty, usitujacymi skry¢ si¢ przed $niezng zadymka.

- Wyglada jak jedna z zimowych szkockich drog - stwierdzit Jamie.

- To ponad tysigc pie¢set metrow. W Szkocji nie ma czegos takiego.

Na koncu ksigzki znajdowat si¢ petny opis drogi. CzytaliSmy go w t¢ i z powrotem,
starajac si¢ utrwali¢ go w pamieci, wyobrazajac sobie, jak pokonujemy drugie pole lodowe,

wspinamy si¢ w gore po zwietrzatych skatach odcinajacych szczytowa parti¢ $ciany.



Pokonywalismy Zelazko, Trawers Bogow, majac pod soba dziewigéset metrow przepasei.

- Nie ma w tym zadnej techniki, Rob - przekonywal. - To nie jest trudniejsze od tego,
z czym mieli§my do czynienia w ostatni weekend w Szkocji.

- Ale to jest ponad tysigc pigéset metrow - powtdrzytem.

Z pomocg przyszta mu reka z przesztosci, ktora klepngta go w ramig.

- Spojrz na to. - Wyciagnat jakis zeszyt z wyblakla szarg oktadka i spigtymi stronami.
- Tylko spojrz.

Kartki w $rodku pozotkly ze staro$ci. Przyjrzatem si¢ wyblaklym literom, dziwnie
znajomemu charakterowi pisma, ktore kiedy$ uwiecznito imi¢ mojej matki przy kilku drogach
wspinaczkowych w Walii.

- Gdzie to znalazies?

- W starej skrzyni w Gilead House. To dziennik jego alpejskich wspinaczek.

Grindelwald., lato [939- widniato w gorze strony.

12’ czerwca: gran Mittellegi, cztery godziny ze schroniska. Piegkna pogoda i widoki.
Zejscie zachodniq flankq. Eigergletscher 17:00.

16 czepca: potnocno-wschodnia Sciana (droga Laupera). 16 godzin. Zejscie do
schroniska Mittellegi. Catkiem nieZle.

19 czerwca: rekonesans potnocnej sciany do Stollenloch. Wydaje sie do przejscia
(tempo wedtug Klubu Alpejskiego!), wymaga lepszej pogody. Przyszily rok?

Jamie obserwowat moja reakcj¢. Byt jak kto$, kto daje prezent i chce ujrze¢ rados¢ i
wdzigcznos¢ na twarzy obdarowanego.

- Widzisz - powiedzial, gdy si¢ tego nie doczekat. - M¢§j stary praktycznie zdobyt
potnocng $ciang zaledwie rok po pierwszym jej przejsciu. Kiedy wszystkie te stare pierdoty w
Anglii uznaly to za niemozliwe.

Us$miechnatem si¢ w odpowiedzi na jego entuzjazm.

On dotarl tylko do Stollenloch. Tam przeciez dochodzi kolejka. To zaledwie jedna
trzecia catej trasy i1 przed prawdziwymi trudnos$ciami. Nawet wtedy mnostwo ludzi tam
docierato.

- Ale zobacz - wskazat palcem - tu jest napisane ,,przyszty rok”.

- I zobacz, co stato si¢ w przysztym roku.

- No tak. Ale co by bylo, gdyby?

Roze$miatem si¢. Wiedziatem, ze jedynym sposobem na wyrzucenie demondw z jego
glowy bedzie przejscie tej Sciany i pokonanie ojca. A potem skierowanie jego zainteresowania

na Kangczendzonge.



Kilka tygodni pdzniej byly Jamiego urodziny. Podarowalem mu Diably z Loudun -

ksigzke o szalefstwie 1 opgtaniu.

Czes¢ czwarta
Londyn 1940

Diana otrzymata przydziat do domu panstwa Warren w dzielnicy Kentish Town. Pani
Warren - tgga kobieta o ziemistej cerze - z powodzeniem mogla stuzy¢é za reklame
Ministerstwa Zywnosci, wyjasniajaca niezrozumiate powody wprowadzenia ograniczen czy
racjonowania zywnos$ci i podpisang ,,Pani Stonina Zartoczyfska”. Jej maz byt szczuptym,
nieprzyjemnym mezczyzng, za ktorym ciagnat si¢ smrod brudnego ubrania. Utrzymywat si¢ z
jakiej$ renty 1 wiekszo$¢ czasu spedzat w kuchni przy stole, reperujac czgsci pokrytych
smarem maszyn, trybiki, krzywki i kota tancuchowe, czesci do roweréw i motocykli. Smar
wniknat w powierzchni¢ stotu, nadajac mu ciemny odcien starosci i brudu.

- On wie, co robi - mowita z dumg pani Warren, patrzac na me¢za. - Czego nie mozna
powiedzie¢ o tych gtupkach z County Hall. Byt inzynierem w kopalniach.

- W kopalniach?

- W kopalniach wegla, ztociutka.

Diana nigdy nie styszata, by w Londynie byly kopalnie wegla. W potudniowej Walii,
w Nottingham lub na pétnocy kraju - to tak.

- W Kent, ztociutka - wyjasnita z sarkazmem w glosie pani Warren. - Koplanie wegla
w Kent. Gdzie ty dotad zytas? Oni bijg si¢ nie o pola chmielowe 1 kryte strzechg chaty, lecz o
te cholerne kopalnie i w ogole.

Wedlug stow pana Warrena praca w koplani zniszczyta mu pluca. Na dowod tego
ciggle kaszlat i sapat. I narzekat. Narzekanie stato si¢ jego druga naturg. Narzekat na wojne,
na racjonowanie, na niedogodnosci, na zarzadzenia, a zwlaszcza na to, ktore umiescito Diang
Sheridan w ich domu. Pani Warren trzesta si¢ nad mezem jak nad dzieckiem 1 skwapliwie
wtorowala jego narzekaniom.

- Prawda, jaki on ostrozny? - mawiala. - Walczyt na wojnie, wiec wie, jak to jest.

Diana zajmowata pokoj na gorze, ktéry nalezal do syna Warrenéw stacjonujacego
teraz z wojskiem w Afryce Potnocnej. ,,Siedzi tam sobie i baki zbija” - skomentowal pan
Warren. Pokdj wychodzit na maty ogréd ze schronem i grzadkami warzywnymi, a za nim
byty inne ogrody i dachy sgsiednich doméw. W dwa z nich trafity bomby w czasie jednego z

pierwszych niemieckich nalotow, a powstala w ten sposéb wyrwa odstaniata widok na maty



skwer, gdzie za stosem workéw z piaskiem stato dziato przeciwlotnicze.

Diana pracowata na zmiany po dwanascie godzin. Kiedy miata nocng zmiang, jej tryb
zycia ulegal odwroceniu. Wstawata, gdy bylo juz ciemno, 1 egzystowata w S$wiecie
btyskajacych $wiatel, hatasu i1 krzykow; kladla si¢ spa¢ w jasnym S$wietle dnia, wsrod
dzwigkdw codziennej krzataniny - odgtosu krokow na chodnikach, rozmow sasiadow,
szczekania psow, warkotu przejezdzajacych samochodéw 1 sné6w o ptongcych domach i
poszarpanych cialach.

Oddziat pogotowia, w ktérym pracowala, miescit si¢ w Clerkenwell, gdzie kiedy$ byty
garaze i magazyn migsny w podziemiu. Obok, w dawnym sklepie migsnym, zorganizowano
punkt pierwszej pomocy. Jezdzila do pracy metrem, linig Northern, jedng z najglebszych 1
najbezpieczniejszych. Po poludniu przed stacjg ustawiaty sie dlugie kolejki ludzi,
czekajacych, az o czwartej beda mogli wejs¢ 1 schroni¢ si¢ na dole. Kiedy wracata do domu
rano po nocnej zmianie, wszyscy ci ludzie lezeli na peronach przykryci kocami i musiata nad
nimi przechodzi¢. Przypominato to chodzenie po zaoranym polu tak, by nie zabrudzi¢ btotem
butow.

- Au! Uwazaj, gdzie stawiasz te §liczne ndzki, panienko - styszala.

- Nie mozesz uwazacé, jak idziesz, do cholery?!

- Nie widzisz, cholera, ze tu §pimy?!

Panujacy na stacji zapach byt trudny do zniesienia: smrod niemytych cial, wilgoci,
brudnych ubran, moczu i fekaliow. Zalatwiali swoje potrzeby w tunelach, podcierajac si¢
kawatkami gazet. Czlowiek stawat si¢ zyjaca w jaskiniach bestig, ktora martwi si¢ jedynie o
wlasne potrzeby. Stosunki pozamalzenskie staty si¢ czym$ powszechnym, jak mawiata Meg.
Ale stacje metra tez nie nalezaly do bezpiecznych. W stacj¢ Bank trafita bomba i1 plotki
glosity, ze zabita ponad setk¢ ludzi. Bomba o duzej sile razenia mogla podobno wbi¢ si¢ w
ziemi¢ na gleboko$¢ pigtnastu metrow.

Jezeli Dianie dopisalo szczescie, byta w domu Warrenow dziewiatej rano. Otwierata
drzwi kluczem, ktory jej dali, wotala: ,,To ja!” - i szta prosto na gore do swego pokoju. Czesto
w ubraniu padala na 16zko 1 zasypiata. Zmeczenie niczym gesta ciecz rozlewato si¢ po ciele,
paralizowato umyst i nogi, wciggalo w $wiat koszmardw nocnej zmiany, ptonacych domow,
porozrywanych ciatl, §wiata rozjasnionego pomaranczowa tung ognia i1 gra reflektorow
sungcych po niebie jak biste smugi kredy na szkolnej tablicy. Tylko czasami znajdowata dos¢
sil, by najpierw si¢ rozebra¢ i umy¢. Lazienka miescita si¢ w przybudéwce przylegajacej do
tylnej $Sciany domu mozna si¢ bylo dosta¢ do niej jedynie przez kuchni¢. Diana pukata

najpierw do drzwi, a wowczas pan Warren wolal: ,W porzadku, mozna wejs¢. Jestem



zwigzany”. I tak kazdego dnia.

- Uwazaj na niego, ztociutka - ostrzegata ja z duma pani Warren. - On lubi dziewczeta.
A co powiesz na $niadanie?

Ona jednak nigdy nie czufa si¢ gtodna, przewaznie byto jej niedobrze.

- Nie, dzickuje, pani Warren. Wystarczy filizanka herbaty.

- Musisz jes¢. Nie wolno ci rezygnowac z positkow. Mamie wygladasz.

- Nie czuje si¢ dobrze.

Kobieta przyjrzala si¢ jej z uwaga. Male Swinskie oczka nie patrzyly jednak
przyjaznie, ale podejrzliwie i z wyrachowaniem.

- Wszystko w porzadku?

- Tak.

- To wina tych paskudztw, ktore jesz w kantynie.

Zapewne.

Czasami mystala o Guyu, lecz zycie w Londynie tak bardzo roéznilo si¢ od
poprzedniego, obfitowato w tak wielkie kontrasty, ze z trudem przywotywata w pamieci
obrazy domu, przyjaciot czy rodzinnych stron. Otrzymywala listy od Guya, listy jakby z
innego $wiata. ,,M0j kochany Zolwiu - pisat - kiedy sie znéw zobaczymy?” W myslach
taczyta go zawsze z gorami. Tymczasem teraz mieszkata w miescie, gdzie skatlami stawaty si¢
wypalone szkielety budynkéw, a wzgorzami - gory gruzu, gdzie roslinno$¢ byta obcym
ciatem, kietkujacym miedzy kostka brukowa lub w ruinach zbombardowanych doméw. Nic
jej nie faczyto z tym nowym zyciem - prawdziwy zwigzek byl dla niej czym$ zbyt czystym,
zbyt $wietym, by poréwnywaé go z jej obecna, grzeszng egzystencjg. W tym nowym,
upadlym $wiecie kruki zmienity si¢ w szpaki, biate got¢bice w miejskie gotgbie, a szum
wiatru w wycie syren. Guy Matthewson wydawat si¢ zbyt odlegly w czasie i1 przestrzeni,
jakby istnial w innym wymiarze, ktérego nie umiata okreslic.

Drogi Zétwiu!

Trybunat nie przyjgt moich wyjasnien. Ztozylem wiec apelacje, bo to oburzajgce.
Gdyby przyjeli mojg propozycje, mogtbym robi¢ cos pozytecznego. Wspominalem o sfrazy
pozarnej...

Czesto o Tobie mysle. Na pewno jestes bardzo dzielna tam, pod tymi bombami, lecz
Jatde to potworne narazac Ciebie i caly kraj na cos takiego. Moja wilasna watka wydaje si¢ w
tej sytuacji czyms Smiesznym. Uwazaj na siebie, moj skarbie.

Catuje, Guy

Co miala o tym mysle¢? Naprawde nie wiedziala. Czasami Guy przestaniat jej caly



swiat, kiedy indziej wydawat si¢ snem w tym nowym, mrocznym koszmarze, w ktorym
obecnie zyla.

Zdarzalo si¢, ze pracowala w punkcie pierwszej pomocy, przewaznie jednak
wyjezdzata z ktéryms$ z zespolow pogotowia ratunkowego. Wszystko zalezalo od tego, gdzie
byla potrzebna. Obsade karetki - oprocz kierowcy - stanowili dwaj sanitariusze i niekiedy
pielegniarka. Poczatkowo pielegniarka musiata nosi¢ pelny uniform: spodnicg, fartuch i ghupi
wykrochmalony czepek, ktory formowano w specjalny sposob z poétokragltego kawatka
materialu. Kompletng ghlupota bylo chodzenie po gruzowisku w spddnicy i czarnych
ponczochach, szybko wigc zrezygnowano z tradycyjnego stroju 1 zastgpiono go
kombinezonem 1 biatg opaskg z czerwonym krzyzem na rekawie.

Nocne zmiany mialy zrdznicowany przebieg. Bywaly catkiem spokojne, gdy w ich
sektorze nic si¢ nie dziato. Jezeli nie zachodzita taka potrzeba, nie wzywano karetek z innych
okregow, bo zawsze moglo si¢ co$ zdarzy¢ w macierzystym. Czasami wigc dyzur spedzali na
rozmowach, grze w karty 1 stluchaniu huku bomb spadajacych w innej dzielnicy oraz
odgtosow dziat przeciwlotniczych. W takie noce Diana nauczyta si¢ rozmawiac¢ o niczym. Te
rozmowy wymagaly talentu, bo opowiadane anegdoty byty nudne i nieciekawe, jak historie o
rodzinie, przyjaciotach czy wrogach: ten zrobil to, ta zrobita tamto, dlaczego postapili tak, a
nie inaczej. Cala ta nocna rozmowa nie pozostawiala $ladu w pamigci. Byla forma
znieczulenia, tepita wrazliwo$¢ na inne sprawy, inne troski, inne potrzeby.

Kiedy jednak i oni otrzymywali wezwanie, wowczas zaczynat si¢ chaos. Dzwonity
telefony, wykrzykiwano rozkazy, wyly syreny i z garazy wyjezdzaty karetki. Pedzity przez
ulice, omijajac zatory, gruzowiska, przejezdzaty z bolesng powolnoscig po kawatkach
thuczonego szkla, podskakiwaly na wezach strazackich, wijacych si¢ w poprzek ulic,
przemierzaly oszalala dzungle jak z sennego koszmaru i1 konczyly swoja podrdéz na jakiejs$
zapomnianej uliczce, gdzie huczaly ptomienie, wality si¢ domy i umierali ludzie.

Diana najbardziej lubita pracowac z kierowcg o imieniu Bert. Sadzita, ze prawie kazdy
w Londynie ma na imi¢ Bert, tymczasem spotkata tylko tego jednego.

- Albert Jones, Esguire - powiedzial, patrzac na nig. - Ale jezeli bedzie pani dla mnie
mila, moze pani moéwi¢ Bert.

Przed wojng byt taksowkarzem, totez znal wszelkie mozliwe objazdy.

- Ma si¢ t¢ wiedzg, no nie? - wyjasnial z tajemniczym u$miechem, a owa ,,wiedza”
urastala w gltowie Diany do olbrzymich rozmiardéw, jakby to byla jaka$ filozofia, sekret
niesmiertelnosci czy co§ w tym rodzaju. Bert patrzyl przez przednig szybe na gesty dym po

eksplozji 1 mowil: - Zupetnie jak jakas, prosze wybaczy¢, pieprzona mgla. - Zawsze jednak



wiedziat, gdzie si¢ znajduje.

Karetka - przerobiony na ambulans ford V-8 - pokonywata zakrety 1 ulice 1 niecomylnie
docieratla na miejsce tak zwanego wypadku. To taki biurokratyczny eufemizm. Poczatkowo
uzywano okreslenia ,.zdarzenie”, potem jednak zmieniono je na ,wypadek”, Zeby nie
wymienia¢ stowa ,katastrofa”. Przyczyna wypadku mogt by¢ kruszacy materiat wybuchowy,
ktory powodowal zawalenie si¢ budynku i réznego rodzaju obrazenia: urazy, ztamania i
wewnetrzne krwotoki, jak réwniez miny ladowe, spuszczane na spadochronach, wybuchajace
na ulicy i1 rozrywajace ludzi i budynki na kawalki, a takze bomby zapalajace - wtedy
dochodzito do poparzen. Poparzenia byly najstraszniejsze: spalona i oblazaca skora z
wsciekle czerwong tkanka pod spodem. Puls rozptywat si¢ w nicosci pod naciskiem jej
srodkowego palca, a w miejscu twarzy ziat otwdr przypominajacy szeroko otwarte usta do
krzyku, przez ktére ulatniato si¢ zycie.

Wypadki naktadaty si¢ na siebie, tworzac mieszaning obrazow, zapachow i dzwiekow.
Przede wszystkim dzwigkéw. Wstrzas wybuchajacej bomby 1 trzask dzial przeciwlotniczych,
grzechotanie bomb zapalajacych po dachach i chodnikach, warkot pomp 1 rytmiczne
dudnienie bombowcoéw wysoko w goérze, ponad brunatnozoéttymi chmurami. Diana
przedzierala si¢ przez stosy gruzu, niosac tubki, butelki z solg fizjologiczna, bandaze, opaski
zaciskajace.

- Siostro! Siostro, tutaj! - brzmiato wotanie.

Potykata si¢ i szta dalej, wciskata si¢ w tunele wykopane w gruzach, by dotrze¢ do
zasypanych ndg i1 zrobi¢ zastrzyk z morfiny, pomagala uwolni¢ pogruchotane nogi spod
belek, zaktadata tubki 1 opaski uciskowe, by zatamowac krwawienie. Czasami musiata si¢
oby¢ bez szyn, a wtedy po prostu zwigzywata razem nogi rannego, czasami tez za opaski
uciskowe stuzyly jej wlasne kciuki weisnigte w zakrwawione udo. Rany byly na ogét pokryte
pytem, ktory mieszal si¢ z krwig. Nad wszystkim unosil si¢ fetor z pegknietych rur
kanalizacyjnych 1 gazowych, zgnita won wilgoci ze starych piwnic, odor niemytych ciat i
ostry, siarkowy zapach po bombie. Niekiedy ptongca rura gazowa roz§wietlala calg sceng
piekielnym $wiattem. Zdarzato sie, ze kurtyne zastepowaly ptomienie palacego si¢ domu i
kawatki sadzy strzelajace ku pomaranczowemu niebu, ptomienie o barwie oparzen: fioletu z
plamami czerni i zbielatych kosci we wnetrzu. Mozna to byto poréwnac jedynie do piekta
opisanego przez Dantego z sylwetkami diabtow strzelajacymi batami wody w strone
ptomieni. Z gory dochodzil warkot niewidzialnego samolotu i wida¢ bylo balony zaporowe,
ktére wygladaty jak larwy w gnijacym ciele chmury. Nagle w powietrzu nastgpowata

kottowanina 1 z wysokos$ci siedmiu metrow z przerazliwym gwizdem spadata bomba, znikajac



gdzie§ wsrdd dachoéw. Potem rozlegat si¢ huk eksplozji i wstrzas. Ludzie moéwili, ze trudno
bylo ustysze¢ takg nadlatujacg bombe. Bert wyjasnit jej to.

- Te bomby majg predkos¢ zblizong do predkosci dzwigku, wigc jakby doganiajg
wilasny dzwigk. Dlatego ich nie stycha¢. Dopiero w ostatniej sekundzie.

Diana nie miata okazji si¢ o tym przekona¢, co wydawato jej si¢ dziwne. Czlowiek
czul si¢ taki bezbronny. Bombowce sungly po niebie, a bomby spadaty jak w jakiej$
niebianskiej loterii, lecz zawsze gdzie indziej. Czy to oznaczato, ze zostala wybrana? Albo
raczej wykluczona?

- Masz po prostu kurewskie szczgscie, kochana - stwierdzit Bert, pukajac w
niemalowane drewno. - Miejmy nadziejg, ze ci¢ nie opusci.

A potem rozlegat si¢ lament syren, oglaszajacy koniec nalotu, i chtodny §wit wpeltzat
na zas$miecone ulice niczym plyn ustrojowy saczacy si¢ z rany. Shuzby ratownicze beda
pracowac¢ przez caly dzien, przerzucajac gruz, podnoszac belki, przekopujac tunele w
miejscach, skad dochodzit jakis dzwigk, sttumiony ptacz lub prosba o pomoc, o $§wiatto, o
zycie. Ambulans za$ ruszy w droge powrotng, by rozwiez¢ rannych, tam gdzie znajda si¢
wolne t6zka lub tam, gdzie uda si¢ dotrze¢ - do Bartsa, do Royal Free lub do London Hospital
na Main End Road - a potem w ciszy wrdci do bazy.

Dzienna zmiana poczeka na ich powrdt. Na koniec jeszcze raport i mozna bedzie
obmy¢ twarz w umywalni oraz zagotowa¢ wod¢ na herbate. Potem dom, a raczej poko) w
domu Warrenow, oddalony o pigtnascie minut jazdy metrem, jezeli chodzito.

Kochany Zétwiu!

Dzis dostatem wiadomos¢ z sqdu apetacyjnego i sprawy chyba idqg Jai tepszemu. Mam
stawic sie przed trybunatem w przysztym tygodniu. Mysl o mnie i Zycz mi szczescia...

Ktoregos razu pan Warren nie byt zwigzany.

- Prosze wejs¢! - zawotal, kiedy Diana zapukata do drzwi, po czym stanat w przejsciu,
blokujac jej droge do tazienki.

Dziewczyna nie dostrzegta pani Warren w poblizu.

- Poszta do sklepu - wyjasnit z u§miechem. - Podobno przywiezli banany.

Diana zmusita si¢ do u$miechu.

- Moze mnie pan przepusci¢? Chciatabym do tazienki.

Warren nie ruszyt si¢ z miejsca.

- Chciataby$ banana, kotku? - spytat. - Dlugiego i1 grubego, i lekko wygigtego? Troche
spiczastego na koncu, tak ze tatwo wsuna¢ go do ust. Jak ci si¢ to podoba?

- Marze tylko o kapieli - odpowiedziata, nie bardzo zdajac sobie sprawe¢ ze znaczenia



stow 1 tonu jego glosu.

Stat tuz przed nig, z glowa na wysokosci jej biustu 1 uniesiong w gore szczurzg twarzg.
Btyskawicznie zlapat jg za reke, zanim zdazylta si¢ cofng¢ czy chociaz skuli¢. Byt nizszy od
niej, lecz znacznie silniejszy. 1 szybszy, biorac pod uwage to, ze Diana wrocila po
dwudziestogodzinnym dyzurze i padata z nég. M¢zczyzna druga reke wsunat jej pod szlafrok.

Zamarta. Pod spodem nie miata nic. Nie powinna, ale nie miala. Pan Warren wciagnat
gwattownie powietrze w pluca. Moze byl bardziej zaskoczony niz ona. Moze spodziewat sig,
zc pod spodem Diana bedzie miata halke lub biustonosz. Moze nic chcial zrobi¢ jej krzywdy.
Moze oczekiwal, ze zacznie si¢ wykrecaé, chichota¢ i moéwi¢, jaki to on jest okropny,
traktowac to jako zabawe, niezbyt przyjemna, lecz jednak zabawg. Tak czy owak dziewczyna
byla naga, stata jak przymurowana, a jego reka rowniez tkwita w miejscu.

- Masz tu fadne futerko - powiedziat cicho. Przetknat $ling, oblizat wargi i uSmiechnat
si¢ do niej. - Poza przydziatem, co?

Chciata krzykna¢, ale nie zdotala wydoby¢ z siebie glosu. Po prostu stata nieruchomo
z na wpot otwartymi ustami i jego rekg na swoim brzuchu. Warren poruszyt lekko palcami.

- Tylko nie krzycz - szepnat. - Badz cicho, a nic ci si¢ nie stanie.

Czuta jego oddech. Pachniat gazem takim jak ten, ktory unosil si¢ nad ulicami po
nalocie. Zamkneta oczy. Oddychaj gleboko - pomys$lata. Zawsze powtarzata to rannym.
,»Prosze gleboko oddycha¢” - moéwila, opatrujac ztamane nogi, poharatane ciala, tamujac
palcami uptyw krwi. Oddychaj gleboko. Wdech, przerwa, wydech, przerwa. Wdech, przerwa,
wydech, przerwa. Tak nalezy robi¢, gdy chce si¢ zmniejszy¢ hiperwentylacje 1 ztagodzié
skutki szoku. Szok jest najwiekszym zabdjca, a ludzie nie zdaja sobie z tego sprawy. W
pierwszej chwili ofiara czuje si¢ dobrze, rozmawia, u§miecha si¢, w nastepnej umiera.

- Nie zrobig ci krzywdy - szepnat Warren. - To tylko zabawa.

W koncu odzyskata glos.

- Jezeli natychmiast mnie pan pusci - powiedziata cicho - nikomu nic nie powiem.

Chyba zaskoczyt go jej spokojny ton glosu. Sama byta nim zaskoczona. Wolno i
niechetnie cofnal rgke 1 pozwolit jej przejsc.

- To tylko zabawa - powtdérzyt. Unidst dton do nosa i powachat palec. - Ladnie
pachniesz - dodal.

Otulita si¢ szczelnie szlafrokiem 1 weszta do tazienki.

- Moge zatatwi¢ ci rozne rzeczy! - zawotal. - Czekoladg 1 takie tam. Jezeli zechcesz.
Jezeli bedziesz dla mnie dobra.

Zaryglowata drzwi, zatkata dziurke od klucza kawalkiem papieru toaletowego,



odkrecita kurek z goragca woda, usiadta na brzegu wanny i rozptakata sig.

Po tym zdarzeniu probowata zmieni¢ przydzial, ale si¢ nie udato. Jesli nie mozesz
znalez¢ czego$ lepszego, musisz si¢ z tym pogodzi¢. Wigc si¢ pogodzita. Motto tego catego
cholernego kraju brzmiato: ,,Cierpliwie zno$ 1 milcz”. Mogliby je wydrukowa¢ na plakatach
razem z drugim: ,,Badz jak tata: bron mamy”. Codziennie rano, kiedy wracata na kwaterg,
tucl/.i ta sig, ze w miejscu domu zastanie kupe gruzu 1 pana Warrena pod nig. Dom wcigz
jednak stat.

- Powinna$§ kopna¢ go w jaja - stwierdzita Meg, gdy Diana jej o wszystkim
opowiedziata. - Co za obmierzty typek! Chcesz, zebym przyszta i zrobita z nim porzadek?

Meg najwyrazniej nie miata nic przeciwko wojnie. Srogos¢ dodawata jej uroku. Po
prostu rozkwitla. Z upigtymi do géry wlosami, szerokimi ramionami, butami na koturnie i
krwistoczerwong szminka na wargach przyciggata wzrok mezczyzn jak dornier $wiatta
reflektorow. To poréwnanie bylo jej autorstwa. Mieszkala i pracowata gdzie§ w okolicy
Croydon 1 od czasu do czasu spotykata si¢ z Diang na miescie. Zwykle szty do Lyons Corner
House lub potanczyé do jednego z hoteli. Meg wstapita do Zenskiej Shuzby Pomocniczej w
Lotnictwie Krolewskim 1 wykonywala jaka$ prace zwigzang z radiem, ktérej nie wolno jej
byto mowic, no bo Meg nie mogta przeciez robi¢ czegos, co nie byloby wazne. Za to o innych
sprawach miala wiele do powiedzenia. Znala mnoéstwo ludzi 1 mnostwo plotek. Podobno
wprowadzg racjonowanie ubran, ale kosmetykow nie mszg, bo Churchill lubi umalowane
dziewczgta. Podobno amerykanski ambasador sympatyzuje z nazistami uwaza, ze
Brytyjczycy skapitulujg w ciggu kilku tygodni. Podobno w fabrykach zabraklo gumy na
prezerwatywy 1 szykuje si¢ wprost przerazajacy wzrost liczby urodzen.

Diana mogta swobodnie rozmawia¢ o swojej pracy, ale nie chciala.

- Szkoda, ze nie widziata$, co si¢ dzieje w East Endzie - powiedziala cicho. - Tam jest
strasznie. Ludzie nie majg gdzie si¢ schroni¢. Koczuja na stacjach metra, a wladze usitujg im
tego zabroni¢. I w tunelach kolejowych. W Tilbury pod Commercial Road koczuje pigtnascie
tysiecy ludzi. Pigtnascie tysiecy. Oni zyjg jak zwierzgta.

Meg westchneta.

- Na litos¢ boska, przestan mnie kannie tymi bzdurami o cierpigcej klasie robotnicze;j.
Roéwnie Zle jest na West Endzie. W Croydon tez trafity bomby.

Diana pokrecita glowa.

- Ale nie tak jak w Stepney czy w Poplar.

Czula si¢ przybita i zniechgcona. Wtasciwie to co chciala udowodni¢?

- Wszyscy teraz mowig o bombardowaniach. Cale cholerne miasto o tym gada. To juz



si¢ robi nudne. Zgadnij, kto jest w Egipcie.

- Kto?

- Hilda. Szczg¢s$ciara. Bardzo bym chciata dosta¢ przydzial do egzotycznego Orientu.
Wszedzie, byle nie ten cholerny Londyn. Masz jakie$ wiesci o naszej starej paczce? Dostalam
list od Erica.

- Od Erica?

Diana nie mogta go sobie przypomnie¢. Ten brak pamigci, to oderwanie si¢ od
przesztosci byty czym$ absurdalnym. Jakby w ogdle nie istnialy wspomnienia.

- Od Erica, gluptasie. Pamigtasz go? Jest w lotnictwie. Przeciez chodziliscie ze sobg
przez dwa miesigce.

Siedziaty w sali balowej hotelu Albion, krolewskiego hotelu Albion, stuchajac
Jerry’ego Rollo 1 jego orkiestry. Na parkiecie z pot tuzina par tanczylo cza-cz¢. Od czasu do
czasu Jerry Rollo wykrzykiwat ,,0le!”, zeby wszyscy wiedzieli, o co chodzi.

- Oczywiscie, ze pamigtam Erica.

- Jest w Kanadzie na obozie szkoleniowym. Zdaje si¢, ze bedzie latat na bombowcach.
Pisze, ze tam ciggle pada $nieg.

Zaczety wy¢ syreny. Ten wznoszacy si¢ i opadajacy dzwick wywolywatl w sercu
panike, a na czole 1 pod pachami krople potu.

- Boze, znow to samo - stwierdzita z cigzkim westchnieniem Meg.

Jerry Rollo uciszyt orkiestre, po czym odwrdcit si¢ do zdezorientowanych tancerzy z
ol$niewajacym usmiechem na twarzy.

- Panie 1 panowie, zdaje si¢, ze mamy gosci. Nie sadz¢ jednak, by chcieli tanczy¢
tango. Jezeli zechca panstwo skorzystac¢ z hotelowego schronu, serdecznie zapraszam. Jednak
orkiestra zostaje na posterunku.

Rozlegly si¢ $miechy. Ludzie spogladali na siebie nerwowo, jakby bali si¢ popetnicé
gafe. Jedna czy dwie pary wstaly od stolikdw z zamiarem wyj$cia, ale moze i tak zamierzaty
to zrobi¢. Cztowiek czulby si¢ lepiej, gdyby byt w tej chwili na stuzbie, zamiast siedzie¢ przy
stoliku 1 udawac, ze nic si¢ nie siak).

Orkiestra ponownie zaczeta graé, zaghiszajac dalekie odglosy dziat przeciwlotniczych.

- Zdaje sie, ze to daleko stad - powiedziata Meg. Zapalita papierosa 1 wypus$cita smuge
dymu w strone¢ sufitu. W tle granej melodii stycha¢ bylo wybuchy bomb w okolicy dokdw.
Tym razem ucierpiat kto$ inny, nie hotele, kluby i kina na West Endzie.

- A co u ciebie, kochanie? Masz jakie$ wiadomosci od Guya?

- Prawde mowigc, tak.



Orkiestra przestata gra¢ cza-cze¢, a na scen¢ wszedl zespdt przebrany za Murzynéw i
zaspiewali If I Didn’t Care. Kotysali si¢, zawodzili stodkimi gltosami 1 przewracali oczami.

- Nadal walczy o pokdj i cywilizacje? Znaczy si¢ Guy.

- Trybunat odrzucit jego prosbe. Guy bedzie si¢ odwolywat.

- Wcale mnie to nie dziwi. Czy on nie jest przypadkiem komunista? Nic dziwnego, ze
trybunal odrzucit jego prosbe. Zdaje si¢, ze tylko wzgledy religijne zwalniaja od wojska.
Spojrz, przy tamtym stoliku siedzi dwéch facetéw. Patrzg na nas. No, pokaz swoj najlepszy
profil.

- Meg, jestem w cigzy.

- Hej, popatrz, oni chyba do nas ida.

- Meg?

- Co, kochanie?

Rzeczywiscie szli w ich strong. Jeden z nich mial na sobie mundur, drugi byt po
cywilnemu. Sprawiali mite wrazenie.

- Czy urocze damy zechcialyby zatanczy¢? - spytat ten w mundurze.

Meg spojrzata na Dian¢ z udang obojetnoscia.

- Co ty na to, kochanie?

Diana wzruszyta ramionami.

- Czemu nie?

Wstaly, zeby zatanczy¢. Parkiet byt w potowie pusty lub w potowie pelny, zaleznie od
interpretacji. Meg uznataby, ze jest w polowie peiny, Diana za§, ze w polowie pusty.
Pokrecita si¢ po parkiecie, lecz gdy melodia dobiegla konca, podzickowata partnerowi i
powiedziata, ze troche¢ boli jg glowa i jezeli nie ma nic przeciwko temu, chciataby nastepny
kawatek przesiedzie¢. Oczywiscie nie mial nic przeciwko temu. Odprowadzit ja do stolika 1
usilowal nawigzaé rozmowe. Pracowal w Ministerstwie Zywno$ci, nie otrzymal wiec
powotania do wojska. Moglby zatatwi¢ jej rozne rzeczy.

- Rzeczy?

Spojrzal na nig znaczaco, zupehie jak pan Warren.

- No wie pani, poza przydziatem.

Spiewacy zaczeli java jive. Lubili pi¢ kawe, lubili pi¢ herbate, teraz jednak nie zawsze
mogli jg zdoby¢, chyba ze znali tego niebudzacego zaufania mtodego cztowieka o z pozoru
milym sposobie bycia. Przyszty Warren. Diana nagle wyobrazila go sobie w nast¢pnej wojnie
jako pigcdziesiecioletniego mezczyzneg, obmacujacego dziewczeta, ktore dostaty u niego

przydzial na mieszkanie.



- Ma pan na mysli czarny rynek?

- Ciii, na lito$¢ boska! Bo bede miat przez pania klopoty.

Meg wrécita do stolika uwieszona na ramieniu partnera.

- Meg?

- O co chodzi? Stuchaj, Dan...

- Don.

- Don. - Zasmiata si¢ beztrosko ze swojej pomyiki. - Don proponuje, zebysmy poszli
w jedno takie miejsce przy Shaftesbury Avenue. To co§ w rodzaju klubu. O ktorej zaczynasz
dyzur, kochanie?

- Meg, muszg ci co$ powiedzied.

- No to mow, kochanie.

- Na osobnosci.

W tym momencie rozlegt si¢ glosny huk eksplozji i ziemia lekko zadrzata.
Zadzwigczaty kieliszki 1 talerze. Stycha¢ bylo kanonade dziat przeciwlotniczych, tym razem
blizej, prawdopodobnie w St. James’s Park. Ponad muzyke pana Jerry’ego Rollo wzbit si¢
warkot samolotu. Meg usmiechngta si¢ do obu pandéw i poprosita, aby zostawili je na chwile
same.

- Tylko na chwileczke. To taka babska rozmowa. Zaraz do was dolaczymy. - Meg
wyjeta papierosa, stukngta nim niecierpliwie o paczke i1 zapalita zapatke.

No wigc o co chodzi, kochanie?

- Jestem w ciazy.

Meg znieruchomiala. Wygladata komicznie z uniesionymi brwiami, na wpdél
otwartymi ustami 1 papierosem przyklejonym do karminowych warg. Zapatka wypalita si¢ do
konca i Meg wstrzasnela dtonia.

- W ciazy? Boze, jeste§ pewna?

- Moéw trochg ciszej.

- O Boze, to straszne! Kim on jest? Od jak dawna o tym wiesz?

- Trzeci raz z rz¢du nie miatam okresu.

- Boze, a wigc to trzeci miesigc. - Wygladato na to, jakby trzy miesigce jeszcze
pogarszaly sprawe. - Postgpitas niemadrze, nic mi o tym nie mowigc. To $mieszne ukrywac
cigze. Kim on jest, na Boga? - Meg zaczeta liczy¢ w myslach, cofngta si¢ o dwanascie tygodni
1 zatrzymata w Walii, w dolinie Ogwen w sierpniowy weekend. - Boze, czy to nie pan
przeciwnik stuzby wojskowe;j?

Diana sking¢ta glowa.



- Boze, przeciez on jest dwa razy starszy od ciebie.

- A co to ma do rzeczy?

- A to, ze powinien zdawac sobie sprawe z konsekwencji. Czy on czego$ uzywat?

Diana wzruszyla ramionami 1 spojrzala na parkiet przez zaston¢ lez. Meg zapalila
druga zapatke i1 przytknela ja do papierosa. Orkiestra grala, a zespot $piewal. Dwaj
me¢zezyzni, ktorzy z nimi tanczyli, siedzieli przy barze 1 od czasu do czasu zerkali przez
ramig, zastanawiajac si¢, czy maja czekac, czy tez poszukac innej zdobyczy.

- Co zamierzasz teraz zrobi¢? - spytala Meg, wypuszczajac ustami i nosem chmurg
modnej szarosci, ktora poszybowata do sufim jak szyfonowy szal. - Méwila$ rodzicom?

- Tylko ty o tym wiesz.

A co z nim? Skoro ma tak wielkie poczucie odpowiedzialnosci, powinien zachowac
si¢ przyzwoicie 1 zrobi¢ z ciebie uczciwg kobiete. Wyobrazala§ juz sobie siebie jako panig
Matthcwson?

- W ogole sobie tego nie wyobrazatam.

- Jaréwniez nie. Guy to przystojny facet, tylko ze...

- Nie powiedzialam mu o tym.

- To on nie wie?

- Meg... chee si¢ tego pozby¢.

Drogi Guyu!

Drziekuje za Twoj ostatni list. Ciesze sie, ze Twoja sytuacja ulegta poprawie. Tu nic si¢
nie zmienito, o czym zapewne dowiesz si¢ z gazet. Londyn to smutne miejsce, na wpot
opustoszate, szare i zrujnowane, lecz jeszcze nieunicestwione.

Przykro mi to pisa¢, ale musze Ci powiedzie¢, Ze chciatlabym zakonczyé te
korespondencje. Swiat szybko sie zmienia, a my wraz z nim. Ciesze sie, ze Cie poznatam, i
mile wspominam naszq krotkq znajomosé, teraz jednak nadszedt czas, by patrze¢ w
przysztos¢. Doswiadczenie tu zdobyte podpowiada mi, ze mozesz to zte zrozumiec, ale moja
decyzja nie ma nic wspolnego z Twoim stanowiskiem przeciw czynnemu udziatowi w wojnie.

Serdecznie pozdrawiam.

Diana S§.

Pisata 1 poprawiata ten list, zmieniajac jedynie detale. Najpierw zakonczyla go
stowami: ,,Szczerze oddana”, lecz zaraz przerobita na ,,Serdecznie pozdrawiam”. Poczatkowo
napisata ,,przeciw uczestniczeniu w wojnie”, a potem ,,przeciw czynnemu udzialowi w
wojnie”. Zmienita charakter listu z przyjacielskiego 1 szczerego na bardziej oficjalny i

chlodny. Zaskoczylo j3 to, ze potrafi manipulowa¢ stowami dla uzyskania pozadanego efektu,



i latwos¢, z jaka odsungta Guya w przesztos¢. Znalazla w sobie ogromne poklady
racjonalizmu, o ktore nigdy siebie nie podejrzewata. Zawsze uwazata, ze jest osobg kierujaca
si¢ uczuciem, i uczucia przedkladata nad rozsadek. A teraz odkryta w sobie nowa ceche¢
charakteru nakazujaca kierowac si¢ chtodna logika i rozsadkiem.

Oczywiscie to Meg znalazta tego czlowieka. Meg znata ludzi, ktérzy z kolei znali
innych ludzi.

- To nie jest tanie - powiedziata.

- lle?

- Pigc¢dziesiat.

- Pig¢dziesiat funtow?

- Mysle, ze gwinei.

Dianie zrobilo si¢ niedobrze. Czy to byly mdtosci, ktore ostatnio czgsto odczuwata,
czy tez szok wywotany wysoko$cig sumy?

- Nie mam az tyle - wyszeptata. - Zarabiam sze$¢ funtow miesi¢cznie. Meg, co ja mam
zrobic?

- Pojdziemy tam i zobaczymy. Pgjdziemy i porozmawiamy z tym cztowiekiem.
Podobno jest $wietnym fachowcem. Znajoma znajomej znata kogo$, komu on to zrobit. Moze
uda si¢ go przekonaé, by obnizyt honorarium. Mogg ci troche pozyczy¢.

-Czy on...?

- Czy on co?

- Czy on jest lekarzem?

Meg usmiechnela si¢ uspokajajgco. Powinna by¢ pielegniarka z tym swoim uroczym
cieptym usmiechem.

- Oczywiscie, ze tak. Dlatego honorarium jest w gwineach. Nie martw si¢, nie
wepchne cig¢ w rece jakiej$ okropnej baby. Wiasciwie on nie jest zwyklym lekarzem, lecz
ginekologiem i chirurgiem. Nazywa si¢ Mandeville. Przyjmuje na Harley Street.

- Harley Street? Myslalam, ze takie rzeczy sg nielegalne.

Meg poklepata jg po reku.

- Sa pewne sposoby i srodki - wyjasnila z ming osoby dobrze poinformowane;.

Musiaty czeka¢ kilka dni na wizyte. Bylo wczesne popotudnie, a Diana zaczynala
dyzur dopiero o széstej. Pewnie ten lekarz najpierw jg zbada, zanim co$ postanowi. Spotkaty
si¢ z Meg na stacji, a potem pojechaty metrem do Bond Street 1 stamtad poszty juz pieszo. W
ten zimny, ponury dzien niebo przykrywaly geste chmury i padata mzawka. Meg miata

solidne wojskowe palto, ale cienki ptaszcz Diany nie dawal zabezpieczenia przed chiodem.



Dziewczyna drzata z zimna i z obawy przed tym, co ja czeka, wyobrazajac sobie, jak lezy z
uniesionymi nogami, a obcy mezczyzna jej dotyka.

Harley Street odpychata swym powsciggliwym splendorem, beznamigtnymi fasadami
z ciemnej cegly, pomalowanymi na bialo drzwiami, oknami i parkanami, mosi¢znymi
tabliczkami informujgcymi o tajemniczych specjalizacjach i dziwnych tytutach.

Humphrey Mandeville FRCS, FRCOG

Byta tez ubrana na bialo pielegniarka i recepcjonistka z pelnym dezaprobaty wyrazem
twarzy, jakby doskonale wiedziata, po co tu przyszty. Usiadly w poczekalni z roztozonymi na
stoliku egzemplarzami ,,Tatlera”. Na $cianach wisialy reprodukcje obrazéow Stubbsa
przedstawiajace konie, a wlasciwie klacze z ich wiascicielami.

Mandeville - wysoki mezczyzna ze sztywnym kotierzykiem 1 binoklami wiszacymi
na tancuszku wokot szyi - mial w sobie co$ z ptaka drapiezcy - po czg$ci z sowy, po czgsci z
orta. Siedziat za szerokim biurkiem i patrzyl na dwie miode kobiety z wyrazem lekko
skrywanej srogosci.

- Ktora z pan jest panng Sheringham?

- Sheridan - poprawita Diana. - Diana Sheridan. Tak jak ta aktorka.

- Pani jest aktorkg?

Zaczerwienita si¢.

- Nie. Tylko nazywam si¢ tak jak ta aktorka, Dinah Sheridan. Diana Sheridan.

Mgzczyzna zmarszezyt brwi. Sztywny kohierzyk i binokle sprawialy, ze wygladat jak
z innej epoki, w ktoérej nawet aktorka byla czym$ nieprzyzwoitym, a co dopiero panna w
cigzy!

- Jaka aktorka? Dlaczego mowi pani o aktorce, skoro nig nie jest?

Diana poczuta, Ze opuszcza ja odwaga. Wstyd mieszatl si¢ w niej z gniewem 1 zaktopotaniem
dziecka, ktore stato si¢ obiektem zartu dorostego. Pot waskim strumyczkiem sptynat jej spod
pach na materiat halki.

- To nie ma znaczenia - wymamrotata.

- Skoro wigc nie jest pani aktorka, to kim?

- Pielggniarka.

- Pielegniarka?

Wiasciwie sanitariuszka. Pracuje w oddziale pogotowia w Holborn.

- Sanitariuszka. - Potozyt tokcie na oparciach fotela i zlaczyt konce palcow. - Czy

moge spytac, siostro Sheringham, jak doszlo do tego, ze znalazta si¢ pani w... obecnej

sytuacji?



- Chciatam by¢ uzyteczna, a pielegniarki sg zawsze potrzebne, wiec ukonczylam
kurs...

Na twarzy lekarza pojawito si¢ co$ na ksztatt bolu.

- Obawiam si¢, ze zle mnie pani zrozumiata. Nie chodzito mi o pani chwalebne
wysitki, majace na celu pokonanie Niemiec hitlerowskich. Miatlem na mysli pani cigze. Jak
doszto do tego, ze zaszta§ w cigze, dziecko?

Zapewne to stowo ,,dziecko” wywotato gniewng reakcje Meg.

- Myslalam, ze pan wie, skoro cigza to panska specjalnos$¢ - rzucila opryskliwym
tonem. - Di spata z m¢zczyzng. Kochali sig. Jak inaczej mozna to zrobié¢, doktorze?

Mandeville przenidst wzrok z czerwonej ze wstydu Diany na Meg.

- Dzigkuje za wyjasnienie. O to wiasnie chodzi, panno..

- York. Tak jak miasto. I jestem kobieta, nie dzieckiem.

- Mito mi to stysze¢, panno York. Musi pani zrozumie¢, obie musicie zrozumie¢, ze
okolicznosci zwigzane z poczgciem tego dziecka maja tu zasadnicze znaczenie. Jezeli panna
Sheridan, jak pani to sugeruje, kochata si¢, to czym nalezy ttumaczy¢ che¢c¢ zgladzenia
dziecka?

Zdanie to zawisto w powietrzu, odbilo si¢ od szyb okiennych zaklejonych na krzyz
tasmg 1 zadudnito w glowie Diany. Zgtadzenie dziecka.

Musi pan okreslac to tak dosadnie? - spytata Meg.

- Alez to jest doktadnie to, panno York. Usunigcie ptodu jest zgltadzeniem dziecka,
uznanym w ustawie z tysigc osicmset sze$¢dziesigtego pierwszego roku za przestepstwo
popelnione przeciw drugiej osobie. Zgodnie z paragrafem pigcdziesigtym dsmym tejze ustawy
za dokonanie aborcji zard6wno panna Sheridan, jak i ja mozemy zosta¢ skazani na ci¢zkie
roboty do konca zycia. - Przeniost wzrok z jednej kobiety na drugg. - Do konca zycia -
powtorzyt, jakby mowit ,.do $mierci”. - Nawet pani, panno York, za wspodtudziat w
przestgpstwie groza trzy lata wigzienia.

Zalegla cisza jak na sali sadowej. Za oknem stycha¢ bylo warkot przejezdzajacego
samochodu 1 szum opon toczacych si¢ po mokrej nawierzchni. Diana siedziata w fotelu ze
ztaczonymi nogami i dlonmi zaci$nigtymi na kolanach, a w glowie wibrowaly dwa stowa:
»Zycie” 1 ,,zgladzenie”.

- Z drugiej strony - ciggnagl Mandeville - ustawa o ochronie praw dziecka z tysiac
dziewieéset dwudziestego dziewigtego roku dopuszcza mozliwos¢ dokonania zgodnego z
prawem poronienia. Ale zeby nie ztamaé prawa, muszg mie¢ pewnos¢, ze odbierajac zycie

dziecku, ratuj¢ zycie matce.



Popatrzyl na Dian¢ przez binokle. Wygladata jak okaz zdrowia, wprost tryskala
zdrowiem, a jednoczesnie przytlaczato jg poczucie winy. Mezczyzna przesunat jezykiem po
wargach, jakby testujac jej stan zdrowia i poczucie winy. Potem pociagnat nosem, spojrzat na
biurko i kontynuowat prawniczy wywod.

- Orzeczenie sadu w sprawie Boume’a z tysigc dziewigcset trzydziestego dziewiagtego
roku okresla dos¢ obszernie, kiedy nalezy chroni¢ zycie matki. - Wziat do reki kartke papieru,
jakby odczytywat ja przed tawa przysigglych. - Usuniecie plodu jest dopuszczalne, jezeli,
cytuje: ,,lekarz przedstawi rozsadne powody poparte wiedza na temat ewentualnych skutkow,
ze dalsza cigza moze uczyni¢ z kobiety fizyczny lub psychiczny wrak”. - Unidst wzrok znad
kartki. - Dziwny jezyk, prawda? Fizyczny lub psychiczny wrak. W sprawie Boume’a ow”g
matkg byla czternastoletnia dziewczynka, ktora zostala zgwatcona. Doktor Boume dokonat
aborcji 1 zostal uniewinniony przez sad. Pytanie jest nastepujace: czy moge mie¢ pewnos¢, ze
panna Sheringham...

- Sheridan.

- ..panna Sheridan stanie si¢ fizycznym lub psychicznym wrakiem, jezeli donosi
cigze? Jezeli zostata zgwalcona, to moze moglbym to zrobié, niestety nie ma pani czternastu
lat. Panna York sugerowata, ze panna Sheridan i jej partner kochali si¢. Poza tym widze¢ przed
soba zdrowa mtoda kobiete, ktora wedle wszelkich znakéw na niebie 1 na ziemi bedzie w
stanie wydac¢ na $wiat rownie zdrowe dziecko. Oczywiscie nie miatem jeszcze okazji zbadac
pani, panno Sheridan, ale jezeli nie ma pani Zzadnych widocznych fizycznych problemow,
pozwole sobie stwierdzi¢, ze prosi mnie pani o dokonanie czynu niezgodnego z prawem. T to
bardzo powaznego, a nawet niemoralnego. Co niekoniecznie musi znaczy¢ to samo.

Wstal. Binokle spadly mu z orlego nosa i zawisty na piersi jak zdechta mysz.

- Przypuszczam, ze moje badanie jest zbyteczne, naraziloby jedynie panig na koszty.
Proponuj¢ wigc zakonczy¢ to nieprzyjemne spotkanie. Proponuje tez, zeby pani wydala to
dziecko na $wiat 1 stata si¢ przyzwoitg matkg. Obecnie do$¢ jest $mierci 1 zniszczenia. Czemu
nie wzig¢ udziatu w tworzeniu nowego zycia, panno Sheringham?

Wyszly na deszcz. W sasiedni budynek trafila bomba. Pozostal po nim jedynie
szkielet przypominajacy maske tragika - puste oczodoty, bezzebne usta, zmarszczone czoto i
zapadniete policzki. Popalone drewniane belki wygladaly jak resztki sceny. Diana usiadia na
niskim murze w poblizu ruin i rozptakata si¢. Ptakata z zalu nad sobg, nad dzieckiem, ktorego
nigdy nie zobaczy, nad krotkotrwatym uczuciem do Guya, a takze z zalu nad tymi
bezimiennymi ludZzmi zabitymi przez bomby, martwym dzieckiem lezacym na chodniku w

Stepney, cigzarng kobieta, ktorg pomogta wyciggnaé spod gruzow w Clerkenwell, a ktéra



umarla na jej oczach, nad zszokowanymi mieszkancami Hast Endu, rozkopujacymi gruzy w
poszukiwaniu resztek ich dawnego zycia. Plakata rowniez ze zwyklego autentycznego
zmeczenia, ktore niczym rak drazyto umyst i ciato, niszczac arterie 1 nerwy. Siedziala tak i
ptakata, a Meg stata nad nig. Deszcz splywal jej po twarzy jak izy z chtodnego spowitego
szaroscig nieba. Wilgo¢ na policzkach i rozmazany msz mogly wigc by¢ nastgpstwem
deszczu, a nie wspotczucia.

Tej nocy bomby spadly na Bethnal Green. Trafity w cmentarz, rozrzucajac z
bezmyS$lng ironig trumny i pomniki. Spadly réwniez na dzielnice mieszkaniowa, rzedy
nedznych domkéw ze spadzistymi i ptaskimi dachami, ustgpami na zewnatrz i nedzg w
srodku. Kruszacy material wybuchowy zmienit domy w gruzowiska. Jedna z bomb trafita w
schron, jedng z tych $miertelnych putapek, ktére wtadze miejskie wybudowaty w wielkim
pospiechu na poczatku wojny. Zginelo w nim dwadziescia pie¢ osob. Na ruiny spadty jeszcze
bomby zapalajace, wzniecajac tuny pozaréw. Na miejsce tragedii $ciggnig¢to karetki z innych
sektorow - z Hackncy, Holbom i Stepney - a takze ekipy strazackie z calego miasta. Po
chodnikach wity si¢ wielkie czarne weze, w spowite dymem niebo sungty drabiny, ponad
szum ptomieni wzbijaty si¢ wykrzykniki polecen i sko$ne strumienie wody.

Ambulans Diany wezwano na miejsce o trzeciej nad ranem. W ostatniej chwili do
ekipy dolaczyl lekarz.

- Pomyslatem, ze mogg si¢ przydac na pierwszej linii frontu - powiedziat.

Nazywat si¢ Dewar i byt Szkotem. Mial rudawe wlosy, piegowatg twarz i jasne,
niemal przezroczyste rzesy, pod ktoérymi kryly si¢ biekitne oczy o niewinnym dziecigcym
spojrzeniu, okolone czerwong obwodka.

- Skoro taki pan chetny, moze pan poprowadzi¢ tego cholernego grata - zaproponowat
Bert.

- Jestem pewien, ze z panem bedziemy bezpieczniejsi.

Z pobliskiego Spitalfields Market dochodzita kanonada dzial przeciwlotniczych.
Brzmiata ghucho 1 bezdzwiecznie na tle wstrzaséw rozrywajacych si¢ bomb. W niebo strzelaty
pociski, ktore nie trafialy w cel, opadajac w postaci chmury metalowych odtamkow.

Jechali ciemnymi ulicami z widoczng w oddali pomaranczowa tung pozaréw. Diana
siedziata z przodu miedzy Bertem i doktorem. To dziwne, pomyslata, jak bardzo gruzy domu
zamoznej klasy $redniej sg podobne do gruzéw nedznego robotniczego baraku: jakby te belki,
cegly, tynk 1 gesty dym osiggnely co§ w rodzaju demokratycznego porozumienia. Ciato
cztowieka tez jest bezklasowe. Niczego nie wnosimy na ten §wiat i z niczym z niego

odchodzimy. Gdzie ona styszala te stowa? Dzwigczaly jej w uszach w czasie jazdy. Jak



rowniez te: ,,Czlowiecze, z prochu powstates i w proch si¢ obrocisz”. Tej nocy Bethnal Green
obrocito si¢ w proch.

Szrapnel zaterkotal na ulicy. GdzieS wysoko ws$rod chmur warczaty silniki
bombowcow. Ich dzwigk dziwnie wznosit si¢ 1 opadal, jak stary samochod jadacy pod gore.

- To si¢ nazywa dudnienie - wyjasnit Bert. - To taki termin techniczny. Silniki nie sa
ze soba zsynchronizowane, co wywotluje ten wznoszaco-opadajacy dzwiek. To si¢ nazywa
interferencja. Rozumie pani?

Nie rozumiata. W ogole niczego nie rozumiata. Myslata jedynie o dzieciach gingcych
pod gruzami domoéw i o dziecku w jej tonie.

- Pewnie myszlata pani, ze interferencja oznacza cos innego, prawda?

- Myslata - poprawita go.

- A ta ciagle swoje. Tylko dlatego, Zze nie wyrazam si¢ jak dzentelmen. Zalozg sig, ze
pani tez tylko udaje, i gdybym obudzit panig w $rodku nocy, mowitaby pani tak jak ja.

- Pan nigdy nie bedzie mial okazji obudzi¢ mnie w Srodku nocy - rzucita opryskliwie.

- Mogie mie¢ jednak nadzieje.

Doktor odwrdcit wzrok w strong¢ okna i wpatrywal si¢ w mglista noc Przez warkot
silnika samochodowego przebit si¢ dzwick przypominajacy grzechot zrzucanego do piwnicy
wegla 1 lekarz skulit si¢ mimowolnie.

- Bomby zapalajace - powiedziat Bert, patrzac przez przednig szybg. Byl dumny z
tego, ze potrafil odr6ézni¢ bomby gazowe od kruszacego materialu wybuchowego 1 bomb
zapalajacych, tak jak Diana nauczyla si¢ rozrdznia¢ rany.

Z6tty znak nakazywat im zawroci¢ w strone Commercial Road.

Nie chce tamtedy jechaé - zaprotestowal Bert. - Dobrze by bylo, gdyby udato nam si¢
pojecha¢ kawatek Brick Lane.

Pochylit si¢ ku kierownicy, wypatrujac jakiego$ skrétu. Koniec ulicy tongt w gestym
zottym dymie. Poruszaly si¢ w nim jakie§ sylwetki przypominajgce postacie z sennego
koszmaru.

- Nie tylko my mamy problemy - mruknal Bert, skr¢cajac w bocznag ulice.

Mingli pub z oknami zabitymi deskami. W innych budynkach w ogole nie byto okien i
drzwi. Jechali waskimi, ciemnymi uliczkami, ktore jakby odgrodzity si¢ od $wiata. Gdzie si¢
podziali ci wszyscy ludzie? - przemkneto jej przez mysl.

- To dzielnica Kuby Rozpruwacza - powiedziat Bert. - Wie pan, ze Kuba Rozpruwacz
tez byt doktorem tak jak pan?

Lekarz zasmiat sig.



- Naprawdg takim j ak j a?

- No, w kazdym razie musiat nim by¢, bo znat si¢ na kobiecych narzadach. - ,,Kobiece
narzady” zabrzmialy w jego ustach jak , kurze podroby”.

- Moze byl tylko amatorem zapalencem.

Bert pokrecit przeczaco glowa.

- Wszystkie poszlaki wskazywaly na to, ze on wiedziat, czego szuka. - Pod kotami
ambulansu trzeszczato potluczone szkto. Z lewej strony mineli stacje kolejowa z ludzmi
kulacymi si¢ z zimna i z obawy przed bombami. - Jak pan sobie radzi z kobiecymi narzadami,
doktorku?

- Czy powinni$my o tym rozmawia¢ w obecnosci siostry Sheridan?

- Och, jest do tego przyzwyczajona.

- Obawiam sig, Ze ja nie. Poza tym jestem ortopeda, nie ginekologiem.

- To chyba dziecigca specjalnos¢? Ortopedia?

Lekarz znowu si¢ roze$mial.

- Przewaznie kontuzje podczas meczow w rugby.

- Rugby. - W glosie Berta zabrzmiat gniew. - Trzeba zabroni¢ uprawiania tego
przekletego rugby. - Zerknal przez przednig szybg. - JesteSmy na miejscu. Musimy tylko
skreci¢ w Kube Napalenca.

- Czyja dobrze styszatam?

- Co?

- Powiedzial pan: Kube Napalenca.

Bert pociaggnat nosem 1 popatrzyt na swoich pasazerow.

- To na uzytek szkockich turystow.

Zatrzymat samochdd przed grupa osob w hetmach na glowach. Drugi koniec ulicy
zasypany byt géra gruzu wygladajaca jak hatda odpadéw kopalnianych. Przy $wietle palacego
si¢ nieopodal magazynu pracowali ratownicy. Wchodzili 1 schodzili, balansujac na deskach,
unoszgc belki, odrzucajac rekami cegly i podajac kosze z gruzem ustawionym w rzg¢dzie
pomocnikom. Cala scena wygladata jak zywcem wyjeta z teatru: z dekoracja, kurtyna i
$wiattami. Byta nawet publiczno$¢ - kilka tegich kobiet, anemicznie wygladajace dzieci i
dwaj starsi mezczyzni - ktora pomimo apeli cywilnej obrony przeciwlotniczej, by zej$¢ do
schronow, przygladata si¢ przedstawieniu.

Diana, Bert i doktor wysiedli z karetki. Podszedl do nich nadgty szef obrony. Na
hetmie miat niebieskg ptachte.

- Ja tu dowodzg - oznajmit, jakby kto§ kwestionowat ten fakt. - Gdzie, do cholery,



byliscie?!

- Trafit mi si¢ kurs do Cafe de Paris - odciat si¢ Bert.

- Nie potrzeba nam tu pyskaczy. Mamy ludzi uwi¢zionych pod gruzami. Wedtug
naszych wyliczen jakie$ p6t tuzina. Sg tez ranni.

- Cisza! - krzyknat kto$ ze szczytu hatdy gruzu.

Ten rozkaz brzmiat raczej $miesznie, bo nad gtowami stycha¢ byto ryk bombowcow,
kanonade dziat przeciwlotniczych, odglos szalejagcych plomieni 1 warkot pomp strazackich.
Mimo to wszyscy pracujacy na gruzowisku znieruchomieli. Jak kukietki, ktérym przecigto
sznurki, jak pozbawione zycia istoty z bezwladnie zwisajagcymi rgkami. Na szczycie haldy
kleczat me¢zczyzna w hetmie 1 rozmawial z kim$ znajdujgcym sie w Srodku.

- Czy jest tu lekarz? - zapytat w koncu.

- Jestem. O co chodzi?

Szkocki akcent doktora brzmiat dziwacznie wsrdd londynskich dzwiekéw. Kiedy
zaczal si¢ wspina¢ waska Sciezka wykopang przez ratownikdéw, Diana wyobrazila go sobie w
kilcie, wdrapujacego si¢ na jakas szkockg gore.

Gruzowisko mialo ksztalt stozka z kraterem. Z jego wnetrza wydobywal si¢ zapach
gazu zmieszanego ze $ciekami i siarka.

- Mamy tu uwigziong kobiete - wyjasnit ratownik. - Jest przytomna. Chyba uda nam
si¢ ja wydosta¢. Bardzo cierpi. Pewnie jest potamana.

Wsrod gapiow nastapito poruszenie.

- To mama Philips! - zawolat dziecigcy glosik.

Trudno byto uwierzy¢, ze w miejscu tej gory stat kiedy$ dom, 1 utozy¢ z tego chaosu
belek stropowych, rur i gruzu $ciany, podlogi i ramy okienne. Tymczasem w Kkraterze
gruzowiska tkwita ludzka noga. Miata kolor pytu pokrywajacego wszystko wokot, ale to byta
jednak noga, i to w pantoflu. Sterczata z ciemnego otworu przykrytego belka. Obok kleczat
ratownik 1 co§ moéwit. Diana nie rozrozniala stow, jedynie ton glosu, ciche $piewne
mruczenie, przywodzace na mysl matke uspokajajacg dziecko. Odpowiedzial mu jek bolu,
nieartykutowane zwierz¢ce zawodzenie.

Lekarz wsunat si¢ do wnetrza krateru.

- Siostro, potrzebna mi morfina! - zawotal.

Inny ratownik, lezac na boku, usitowat wepchna¢ w dziure kawaltek belki. Gruzowisko
poruszylo si¢ 1 m¢zczyzna przerwal prace.

- Uwazaj, George - ostrzegl jego towarzysz. - Nie martw si¢, kochana, zaraz ci¢

wyciagniemy! - zawotal w glab krateru.



Diana napetnita strzykawke i podeszta do miejsca, gdzie kleczat lekarz, ktory jakby
co$ rozgrzebywatl, oczyszczat fragment ciata na brudnym udzie nalezagcym przypuszczalnie do
mamy Philips. Uwigziona w grobowcu kobieta jekneta. Wzywata kogo$ o imieniu Edith lub
Eddie. A moze Eddy. Doktor wziat strzykawke, przytrzymat ja przez chwile w gorze, poki na
czubku igly nie pojawila si¢ kropla ptynu. Nastgpil moment dziwnego rytualnego
zawieszenia, po czym lekarz wbit igte w udo 1 pchnat ttok.

- W porzadku, doktorze - powiedzial ratownik. Mial twarz czarng od sadzy. Oczy
swiecily mu jak w masce ze $wigta Halloween. - Wyciagniemy ja tak szybko, jak to mozliwe.
Dajcie nam pig¢tnascie minut.

Odwrécit sie 1 zaczal rozgarnia¢ cegly, a jego kolega usitowal kawalkiem belki
poszerzy¢ otwoér. Diana 1 doktor wydostali si¢ z krateru na szczyt haldy, gdzie czekat z
noszami Bert. Lekarz pomdégl Dianie wej$¢ na gore.

- Dobra robota, siostro - powiedziat.

Nagle ustyszeli za sobg jakis hatas. Obejrzeli si¢. Z wnetrza krateru dobyt si¢ jek,
jakby hatda ozyta i wciggneta powietrze w ptuca. Po chwili wypuscita powietrze, a z waskich
ust buchneta chmura pyhu. Kiedy opadt kurz, nie byto juz nikogo, ani ratownikow, ani otworu,
ani nogi.

Ktos krzyknal. Szef ratownikoéw zaczat wydawac glosne rozkazy. Obok Diany i
doktora przebiegli ludzie. Nagle poczuli ped powietrza i ostry gwizd spadajacej bomby trzy
lub cztery ulice dalej, po ktérym zalegla nieoczekiwana cisza.

Diana zaczela schodzi¢ z gruzowiska. W pewnym momencie poslizgneta si¢ 1 upadta.
Zmeczenie spowilo jg niczym woal. Miata ochote zostaé na tej gorze, poleze¢ na rumowisku z
krzyczacymi 1 rozkopujgcymi krater ratownikami. Moze nawet by usneta.

Doktor Dewar postawit ja na nogi.

- No, siostro, prosze si¢ wzigé w garsé.

Réwnie dobrze tym okrzykiem mogt wzywaé Piktéw do boju.

Podtrzymujac ja, pomodgt jej zejs¢ na dot. Przy ambulansie czekali juz ranni: stary
czlowiek na noszach 1 ki licu lzej rannych. Przypominato to sceny z pierwszej wojny,
uwiecznione na fotografiach zrujnowane domy z frontu zachodniego. Tylko Ze te postacie w
fachmanach nie byly Zolierzami, ktorzy wydostali si¢ spod obstrzatu, lecz cywilami, ktorych
wyciagnieto z ich domow.

- Odjezdzajcie stad! - krzyknat jeden z ratownikéw. - W drodze jest nastepny
ambulans.

Pomogli wsig$¢ rannym.



- Prosze si¢ nie martwi¢ - uspokajata ich Diana. - Zawieziemy was do szpitala.

Styszala, jak ludzie rozkopuja gruzowisko pozostale po domu mamy Philips. Trwata
kanonada dzial przeciwlotniczych. Nieco dalej w asfalt uderzyl szrapnel. Diana usitowata
unieruchomi¢ kobiecie ztamang rgke 1 obandazowac¢ glowe dziecku. Czuta ich zapach. Ranni
ludzie wydzielaja specyficzny zapach potu, moczu i fekaliow. Mieli tez pewnie wszy i
swierzb.

- Zle pani wyglada, siostro - powiedziat doktor, wsiadajac za nia do karetki.

- Nic mi nie jest - odparta z usmiechem, by udowodnié, ze dobrze si¢ czuje.

- Trzymajcie si¢! - zawotat Bert i ambulans ruszyt.

Sci$nieta migdzy rannymi a doktorem, Diana poczula, jak bardzo jest zmeczona.
Glowa opadla jej na rami¢ lekarza, lecz nie miata sily, by ja unie$¢. Mezczyzna nie
zaprotestowal, nie poruszyl si¢, najwyrazniej mu to nie przeszkadzato. Silnik huczal jej w
uszach, a kotysanie pojazdu sprawito, ze Diana znalazla si¢ na granicy snu. Wokol niej
siedzieli 1 lezeli ranni mieszkancy Bethnal Green.

Zakonczyli dyzur o Swicie.

- Siostro Sheridan! - zawotat doktor, gdy Diana szta do umywalni.

- Tak?

Zatrzymala si¢, zbyt zmeczona, by do niego podejs¢, zbyt zmeczona, by tytulowac go
doktorem. Zastanawiata si¢, czego on moze od niej chcie¢. Morfina lezata schowana w sejfie,
sol fizjologiczna na swoim miejscu, strzykawki przygotowane do sterylizacji, a tubki w
szafce. Wypehita wszysktie obowigzki.

O co wigc mu chodzito? Chyba nie bedzie jej przy ganial za to, Zze usn¢la w
ambulansie? Z tego, co wiedziata, to byt jego pierwszy wyjazd w miasto. Czyzby okazat si¢
jednym z tych idiotow odgrywajacych wazniakow?

- Zastanawiatem sig...

Ten twardy szkocki akcent. Wygladat na zaktopotanego. Do tej pory zwracat si¢ do
niej tylko wtedy, gdy bylo to konieczne. A teraz sprawial wrazenie zazenowanego. Na
piegowatych policzkach wykwitty rumience.

- Zastanawiatem si¢, czy nie zjadlaby pani ze mna kolacji, jezeli, oczywiscie, nie
sprawitbym tym klopotu.

Usitowata si¢ usmiechng¢. Czuta si¢ chora, zmgczona 1 pragneta znalez¢ si¢ w domu.
Dom to niewlasciwe stowo. Chciata wréci¢ do Warrendow, wzig¢ kapiel 1 potozy¢ sie do
tozka. Sprobowata si¢ usmiechnac.

- Doprawdy...



- Jezeli sprawiam tym klopot...

- To nie zaden kiopot, tylko...

- Nie moze pani méwi¢ w swoim imieniu?

Nie moge moéwi¢ w swoim imieniu? Coéz za dziwaczne sformulowanie! Pewnie
szkockie.

Nic, nie o to chodzi.

Pomyslata o Guyu i o rosngcym w niej dziecku. Przyszto jej nawet na mysl, Zze ten
doktor moglby rozwiazac jej problem. To byt zupetnie absurdalny pomyst. ,,Czasami mysle o
trzech niemozliwos$ci ach przed $niadaniem”. Kto to powiedziat? Chyba Biata Krolowa.

- Tylko ze... - Co tylko? - Ja nawet nie znam panskiego imienia.

Usmiechnat si¢ z ulgg. Niemal jak chtopiec.

- Mam na imi¢ Alan. Czy to usuwa wszelkie przeszkody?

- Niezupenie.

- To moze w czwartek?

- To méj wolny dzien.

Speszyt sie.

- Wiem. Zajrzalem do ksiegi dyzurow.

- Niestety, w czwartek jestem zajeta.

- No to moze w przysztym tygodniu:

- Moze - odparta.

- Swietnie - powiedzial, wcale tym niezrazony. - Swietnie.

Poszta do tazienki umy¢ rece i1 twarz w letniej wodzie 1 zmieni¢ kombinezon na
zwykle ubranie. Pomyslata o lekarzu. Dlaczego mu odmowita? Wielu lekarzy wstapito do
wojska, lecz Dewar byl niezdolny do stluzby wojskowej, zaczeto wiec plotkowaé, ze ma tylko
jedno ptuco. ,,Jedno ptuco, jedng nerke, moze nawet jedno jadro - powiedzial Bert. - Tak jak
Adolf’. Ale przeciez nie odmowita mu z powodu ghupiej plotki. Okazatl si¢ mitym, odwaznym
1 odpowiedzialnym cztowiekiem. Odmowita mu, bo si¢ bata, bo go polubita, bo nosita
dziecko innego mezczyzny. Tu nie chodzito o to, Ze nie mogta moéwi¢ sama za siebie, to byto
co$ znacznie gorszego.

Podr6z metrem byla koszmarem. Pociagg stal w tunelu z przygaszonymi $wiattami
ponad poét godziny. Jej widmowa twarz odbijala si¢ w oknie na tle czarnej Sciany. Diana
poczuta wzbierajaca panike. W koncu mszyli i zatrzymali si¢ na nastgpnej stacji. Drzwi
otworzyly si¢, wpuszczajac do $rodka powiew smrodliwego powietrza. Wszedzie walaly si¢

pozostatosci po nocnej sypialni: kawatki gazet, tekturowe pudetka i1 inne $miecie. Pociag



czekal na stacji przez kolejne dwadzie$cia minut. Kiedy Diana dotarta do domu Warrenéw,
musiata pobiec do tazienki, bo dostala mdiosci. Po wyjs$ciu natkneta si¢ na panig Warren,
ktora przygladata si¢ jej z uwaga.

- Dobrze si¢ czujesz, ztociutka? - spytata.

- Dobrze, dzigkuje.

Pani Warren jednak nie dawata za wygrang. Swoim zwyczajem trzymata w ustach
papierosa i mowita razem z nim, a dym ostanial jej twarz jak woalka.

- Rzygatas w lazience?

Dziewczyna oblala si¢ rumieficem.

- Nie narobitam bataganu...

- Jestem pewna, ze nie, 1 jestem pewna, ze to nie odjedzenia.

- Mysle, ze od jedzenia. Pewnie zaszkodzily mi te okropne kanapki, ktorymi nas
karmig.

Probowata przejs¢, lecz pani Warren nie ruszata si¢ z miejsca, wypelniajac obszerng
tusza przestrzen mi¢dzy stolem a kredensem. Rece skrzyzowala ponizej biustu, jakby go
podtrzymywata.

- Czy chcialaby$ mi o czym$ powiedzie¢, mtoda damo?

- Powiedziec?

- Tak, ztociutka, powiedzie¢. - W jej glosie brzmial sarkazm. - Masz klopoty, prawda?

Diana poczuta, Ze jej obrona stabnie pod cigzarem wzroku kobiety.

- Ktopoty?

- Tak, ktopoty. Nie mysl, ze nie wiem, o co chodzi. Co rano rzygasz, wygladasz jak
nieszczesnica. Nie jestem ghupia. Wpadtas, prawda?

- Nie wiem, o czym pani mowi.

- Doskonale wiesz, o czym moéwie. Zaszta§ w cigze, jeste$ przy nadziei, czy jak to
chcesz nazwac. - Papieros w ustach poruszyt si¢. - Chyba nie z moim Rolandem?

Kto to jest Roland? Czyzby to ten jej okropny mgaz? Diana pokrecita glowg. Ten
odrazajagcy pan Warren nazywa si¢ Roland? Wydato jej si¢ to takie $mieszne, a
przypuszczenie, ze to on moglby by¢ ojcem dziecka, tak absurdalne, ze miata ochote sig¢
rozeSmia¢ lub rozplaka¢, nie byta tylko pewna, ktore z dwojga przewazy, bo za jednym i
drugim kryla si¢ rozpacz. Pokrecita gtowa.

- No to cate szczgscie. Wigc co zamierzasz z tym zrobi¢? Ojciec dziecka o tym wie?
Obchodzi go to czy tez jeste$ zdana na siebie?

Diana nie probowala juz dtuzej broni¢ si¢ przed tzami lub $miechem i1 wybuchneta



ptaczem. W obecnosci Meg wykazata wigksze opanowanie, z wyjatkiem tej chwili po wizycie
u doktora Mandeville’a. Teraz jednak zupehie si¢ zalamata i nie byla w stanie zareagowac,
gdy pani Warren - wcigz z papierosem w ustach - podeszta i obje¢la jg. Kobieta poruszata si¢
dziwnym, wahadlowym ruchem, wysuwajac najpierw jedng potezna noge w przdd, a potem
druga, jakby brodzita po wodzie. Pachniata zjetczatym, spalonym tluszczem i potem.

- Dobrze, juz dobrze - powiedziala, przytulajac Dian¢ do wielkich piersi. - Poptacz
sobie. Dobrze ci to zrobi. A kiedy si¢ wyptaczesz, porozmawiamy.

- Nie zrobisz tego - zdenerwowata si¢ Meg, niemal krzyczac do stuchawki. - Nie
pozwolg ci odda¢ si¢ w lapy jakiej$ strasznej baby. Mowitam ci, ze zdobede ten adres.
Po6jdziemy tam w czwartek.

Nadszedt czwartek - 6w dzien, ktory mogta spedzi¢ z tym szkockim lekarzem, kiedy
mogta odpocza¢ i pospac troche dluzej, a potem cieszy¢ si¢ popotudniem i na przyktad p6js¢
do kina lub do restauracji. Tymczasem spotkata si¢ z Meg. Wsiadly obie do autobusu, ktéry
miat je zawiez¢ na drugg strong rzeki do Camberwell.

- To kto$ z branzy medycznej, wigc wszystko w porzadku - zapewnita ja Meg.

- Medycznej? To jaki$ kolejny lekarz?

Meg sprawiata wrazenie lekko zaklopotane;.

- Wiasciwie to dentysta.

- Dentysta? - Wydato jej si¢ to Smieszne, a nawet komiczne i absurdalne. - Co dentysta
ma z tym wspolnego?

Zaczetly chichota¢, a gdy autobus przejechal przez most i znalazt si¢ w ubogiej
dzielnicy Kennington, chichot zmienit si¢ w $miech.

- Z czego si¢ tak $miejecie? - spytata konduktorka.

Wyciagata bilety z bloczka z takg zrgczno$cia jak magik chusteczki z cylindra. Byta
starsza od nich, miata okoto czterdziestu lat, krzykliwy makijaz i ufarbowane na blond wiosy,
zebrane na czubku gltowy.

- Moja przyjaciotka musi i8¢ do dentysty - wyjasnita Meg.

- Nie widz¢ w tym nic $miesznego. Dla mnie dentysta to tragedia. Wolatabym zginaé
od bomby niz i§¢ do dentysty.

Podr6z sprawita im  niemal przyjemno$¢. Zniszczenia  spowodowane
bombardowaniami skonczytly si¢ mniej wiecej przy Elephant i Castle. Byt chtodny
listopadowy dzien, lecz ulice tonglty w stoncu, dajac ztudzenie ciepta. Kiedy wysiadly przy
Camberwell Green, konduktorka machneta im rgka na pozegnanie.

- Obyscie nie musiaty niczego wyrywac! - zawotala, co wcale nie zabrzmialo



$miesznie.

Ulica, ktorej szukaty, biegla na tylach kosciota. Napis na tablicy glosil: ,,Saint
Botolph’s, kosciot anglikanski”. Mialy wrazenie, ze znalazly si¢ na wsi: strzelista iglica,
szeroki zielony trawnik i rosngce na nim platany, londynskie platany z c¢tkowang kora, jak
polowy mundur. Na przykoscielnym cmentarzu widnialty $wieze groby, jeszcze bez
nagrobkow. Meg zajrzala do kartki z zapisanym adresem. ,,Podrzyj ja 1 wyrzu¢, gdy juz nie
bedzie ci potrzebna” - poradzita osoba, ktora go data. Jakby byly szpiegami i uczestniczyty w
tajnej misji.

- To ta ulica.

Stat wzdluz niej rzad blizniaczych domkow z wykuszowymi oknami 1 rézanymi
ogrodkami, w ktorych teraz sterczaty patyki. Sprawdzity numery domow po jednej i po
drugiej stronie ulicy, lecz dwudziestego piatego nie znalazly. Nie bylo tez dwudziestego
siodmego, sasiedniego numeru. Pozostato po nich jedynie zweglone gruzowisko: kawatek
muru, furtka 1 $ciezka prowadzaca do gory cegiel, a za nig podwojny ogrdd z przewrdconym
ptotem posrodku i podwoéjnymi schronami. Na furtce z numerem dwadzie$cia siedem
widniata kartka z wyblaklym, rozmazanym od deszczu nowym adresem. Przy numerze
dwadziescia pi¢c¢ nie bylo nic.

Ich poszukiwania obserwowala kobieta pracujagca w sasiednim ogrodzie. Kopata
ziemniaki 1 miala umazane btotem rece.

- Szukacie dentysty? - spytata.

- Wie pani, gdzie on jest? Moja przyjaciotke strasznie boli zab.

- Nie watpi¢ - zasmiata si¢ kobieta, ale w jej Smiechu nie bylo wesotosci. - Obawiam
sie, ze przyszlyScie za pozno. - Wskazata glowa gruzowisko. - Lezat pod tym. Jakis$ tydzien
temu. Od podmuchu wylecialy mi wszystkie szyby w oknach. Jezeli chcecie zlozy¢
kondolencje, to radze p6js¢ do kosciota.

Wrécita do kopania ziemniakéw. Lecacy w gorze samolot zostawial biale smugi na
blekitnym niebie. Dzien byt stoneczny i jasny, lecz od wschodu wiat przenikliwy, zimny

wiatr.

Przyjaciotka pani Warren nazywata si¢ Maud. O nazwisku zadna z kobiet nie
wspomniata. Po prostu Maud. Diana sadzita, ze bedzie rownie wielka jak pani Warren - imi¢
Maud pasowato do duzej i grubej osoby - tymczasem okazala si¢ drobna, szczupta kobieta z

lekkim zezem 1 utykata troch¢ na noge. W kaciku ust tkwit papieros. Miala spierzchnigte



czerwone dlonie, jak to bywa u praczek od dlugiego moczenia w mydlinach.

- Nigdy mnie nie widzialas, tak, ztociutka? Nie tylko mnie nie znasz, ale 1 nigdy nie
widziatas.

To bardzo do$wiadczona kobieta, zapewnila pani Warren. I czysta.

- Dziesie¢ funtow - powiedziala Maud. - Specjalna cena dla przyjacidl. - Czekata,
usmiechajac si¢ jak kto$, kto ma do czynienia z osobg niespetna rozumu, po czym dodata: - Z
gory, ztociutka.

Diana w pierwszej chwili nie zrozumiata.

- Z gory?

- Zaptata z gory.

- Ach tak. Zostawitam torebk¢ w pokoju.

- No to zaczekamy, az ja przyniesiesz.

Nigdy tego nie zapomni. Wspinajac si¢ po skrzypigcych schodach, wiedziata, Zze nigdy
nie zapomni tych dwoch kobiet w kuchni, ich zjadliwej uprzejmosci, skrzypiacych schodow i
$ciany oklejonej szarg tapeta. To wspomnienie pozostanie na zawsze w jej pamigci, trwalsze
niz dziecko w jej tonie.

Wrocita z pienigdzmi 1 wreczyta je kobiecie. Gdyby data jej monete, z pewnoscia by
ja nadgryzita dla sprawdzenia, natomiast duze biale banknoty po zlozeniu zniknely za
dekoltem sukienki.

- W porzadku, zlociutka - oznajmita. - A teraz przygotuyj si¢.

Diana usmiechneta si¢ do niej. Chciata by¢ mita dla Maud, chciata ja polubi¢, nawet
pokocha¢. Pragneta, by glos kobiety brzmiat stodko, miodoptynnie, kojaco i ciepto. Nie miata
jednak pojecia, o co jej chodzi.

- Przygotowac si¢? - spytata. - Jak?

Maud westchneta.

- Majtki, ztociutka. Zdejmij majtki 1 poloz si¢ na stole. Jestes, zdaje si¢, pielggniarka,
tak?

- Sanitariuszka.

- W takim razie powinna$ si¢ na tym zna¢. Co z tego mlodego pokolenia wyros$nie,
pani Warren? Bardzo jestem ciekawa.

Maud przyniosta ze soba starg skorzang torbe. Wyjela z niej gumowy waz,
strzykawke, tarke do sera, kawalek mydta ,,Lifebuoy” i butelke ze srodkiem odkazajacym. Na
kuchni zagwizdat czajnik.

- Poprosze o goraca wodg, ztociutka - powiedziata Maud do pani Warren.



Gospodyni zmieszata gorgcg z zimng, podwineta rekaw, odstaniajac rami¢ grube jak
szynka 1 biale jak maka, po czym zanurzyta lokie¢, by sprawdzi¢ temperature wody. Maud
zabrala si¢ do Scierania mydia na tarce, spod ktoérej zaczely spadaé jasnorézowe skrawki
niczym kawalki zywego ciata. Gwizdala przy tym, wypuszczajac przez zgby bezdzwigczne
tony na melodi¢ Mountains of Mourne. Kuchni¢ wypeil zapach karbolu i fenolu. Do konca
zycia ta melodia, zapach mydta karbolowego 1 srodka odkazajacego beda si¢ kojarzyty Dianie
z kuchnig WaiTenoéw, uczuciem strachu $ciskajacym jej zoladek i chuda kobieta $cierajaca
mydto na tarce.

- W porzadku, ztociutka? - spytata Maud, odwracajac si¢ do niej z gumowym wezem
w dtoni. - Jeste$ gotowa?

Diana postanowila, ze nawet nie jeknie. Widziata juz tyle ofiar cierpigcych w
milczeniu. Zachowa si¢ tak jak one, jakby nic nie mialo znaczenia, ani zburzony dom, ani
zabicie dziecka. Lezala wigc na stole kuchennym i wpatrywata si¢ w plamy na suficie i w gota
zarowke. Tymczasem Maud przykucngta miedzy jej nogami i wsunela do $rodka gumowy
waz. Diana miata wrazenie, ze przeszywa jej dusz¢. Poczula zalewajacy ja strumien plynu i
fale bolu. Byla to agonia glgboko zranionej, a moze nawet zniszczonej duszy. Zamknela oczy
1 zaczela mysle¢ o réznych sprawach, o pokoju w domu rodzinnym, wedrowkach po gérskich
dolinach Yorkshire, o Meg, Ericu innych, o rodzicach i o licznej rodzinie. Starata si¢ tylko nie
mysle¢ o Guyu, o tym, co byto w jej tonie, o §mierci 1 zniszczeniu, ktére jg otaczaty.

- Gotowe, ztociutka. PolezZ jeszcze chwilg.

Maud zwingta gumowy waz i odlozyta na bok. Pani Warren wycierata podtogg.

- To wszystko? - spytata Diana.

Kobieta zachichotala.

- Nie, ztociutka. To dopiero poczatek.

Nastata ztowieszcza przerwa, zawieszenie broni i czas kolejnego dyzuru Diany w
pogotowiu.

- Jezeli nic si¢ nie zdarzy, trzeba bedzie to powtérzy¢ - powiedziala Maud przed
odejs$ciem tonem osoby dorostej ostrzegajacej dziecko, by sie grzecznie zachowywato.

Diana czekata, wstuchujac si¢ w najdrobniejszy ruch w swoim ciele. Przypominato to
przerw¢ w nalotach, nienaturalng ciszg, bez warkotu samolotow 1 gwizdu lecacych bomb.
Panowat spok¢j, lecz kazdy wiedzial, ze jest on tylko pozorny. Na pogotowiu musieli
opatrzy¢ jedynie kilka niewielkich ran: dwojke dzieci, ktore bawity si¢ kawatkami szrapnela, i
kobiete, ktora przewrocila si¢ na gruzowisku, usitujac ratowaé resztki nedznego dobytku.

Kiedy Diana poszia do toalety, wyplyneto z niej troche zabarwionego na czerwono



ptynu. Nie wiedziala, czy to mydto, czy krew.

- Zle pani wyglada, siostro - zauwazy! po jej powrocie doktor Dewar.

Na opatrzenie czekaly dwie osoby: jedna z rozcigciem podczas nieudanej proby
otwarcia puszki i druga, ktora si¢ poparzyta. Smieszne, ze w obliczu takich nieszcze$é kto$
mogt ulec zwyklemu wypadkowi w kuchni.

Usmiechneta si¢ blado do lekarza.

- Nic mi nie jest. Ale chyba pojde do domu, gdy tu skonczymy.

Poczuta bol, jak w czasie okresu, i mdtosci. Co mdtosci mogg mie¢ z tym wspolnego,
z wyjatkiem faktu, ze jedno i drugie jest blisko siebie? Jak te dwie sprawy wiazg si¢ ze soba?
Jak jeden symptom moze nastgpowac po drugim? Odstawiajac na potke srodki odkazajace,
poczula zapach fenolu i1 zakrecito jej si¢ w glowie. Ten sam zapach unosit si¢ w kuchni
Warrendw, zapach karbolu, ktory wzerat si¢ w jej pami¢¢ 1 mysli.

Zebrata instrumenty i wlozyta je do sterylizatora, potem wyszorowala zlew i wzigta
worek z zuzytymi opatrunkami. Podczas dyzuru w pogotowiu trzeba byto nosi¢ bialy fartuch
sztywny czepek. Kiedy szla wrzuci¢ worek do pieca, dostrzegta swoje odbicie w szybie.
Wygladata jak stara doswiadczona pielegniarka.

Poczuta gwaltowne poruszenie w dole brzucha. Zatrzymata si¢ i zamkneta oczy,
usitujac zapanowac¢ nad bdlem, 1 nagle wydato jej si¢, ze czuje w tonie dziecko, ktore walczy
o zycic, tongc w karbolu. Fala drzenia przebiegla przez jej ciato i kto$ chwycit jg za reke.

- Pytalem, czy wszystko w porzadku, siostro.

Pokoj zawirowal, jakby trafita w niego bomba. Podobno tak jest, gdy cztowiek
znajdzie si¢ blisko wybuchu - $ciany si¢ ruszaja i chwiejg jak statek w czasie sztormu. |
podobno czg¢sto nie stycha¢ huku eksploz;i.

- Musze wroci¢ do domu - powiedziata.

- Nie w tej chwili - zabrzmiat meski glos ze szkockim akcentem. - Teraz powinna si¢
pani potozy¢.

Kiedy$ byl tu sklep miesny i z tylu miescita si¢ chtodnia, w ktorej stato teraz szes¢
metalowych t6zek z gotymi materacami. Wzdtuz $cian nadal biegly rury i1 haki do wieszania
sztuk wolowiny. Doktor pomogt Dianie potozy¢ si¢ na jednym z t6zek i zdjat jej buty. Omal
nie rozptakata si¢ ze wzruszenia. Miata dziurg¢ w ponczosze, przez ktorg wystawat duzy palec.
Matka nazywata takie dziury kartoflami. Lzy naptynely jej do oczu. Lezata na t6zku z
obciagnieta réwno spddnica, z dziurg w ponczosze i ptakala. Tymczasem doktor Dewar
zmierzyt jej puls. W poblizu krecita si¢ jedna z pielegniarek. Nie mozna bylo zostawiad

kobiety pacjentki samej z lekarzem.



- Czy to czas pani miesigczki?

- Moze to od tego.

Potozyt jej dton na czole. Byta chlodna i sucha.

- Moze. Ale zmierzymy pani temperatur¢ i sprawdzimy, czy nie jest pani na co$ chora.
To prawdopodobnie skutek przemeczenia. Widziatem, jak pani pracuje, Diano... Tego nie
wytrzymalby nawet mezczyzna.

Nigdy przedtem nie zwracat si¢ do niej po imieniu. Zauwazyla to, pomimo fali
nudno$ci naptywajacej do gardta. Skad on je zna? - pomyslala. Zamkneta oczy 1 z trudem
przetkneta §ling.

- Ja...

- O co chodzi?

- Ja chyba muszg¢ do tazienki.

Zawotal druga pielegniarke, zeby jej pomogta. W lazience zwymiotowala i zaczela
krwawi¢. Potem musiata zemdle¢, bo kiedy doszta do siebie, siedziala na podtodze, a kto$
walit w drzwi. Styszala tez sttumiony gltos Dewara. Mowil co$ o zdjeciu tych cholernych
zamkoOw, 1 ze takie zamki sa cholernie niebezpieczne w cholernej klinice. Zwrocila uwagg, jak
akcentowal stowo ,,cholerny”. Wkrotce wytamali drzwi, ale byto jej to obojetne. Styszata, jak
kto§ wota, by przyniesiono r¢czniki, poczula, ze podnosza ja czyjes$ rece, 1 znowu rozlegt si¢
glos Dewara ostrzegajacy, by szli ostroznie. Miata krew na nogach. Wyniesli ja na zewnatrz,
zatadowali do karetki, pozniej byty nosze, stuk drzwi, jasne $wiatta na dlugim korytarzu,
pokdj z umywalka, rynng do splukiwania i oszklong szafka. Poczuta ostry bol w dole brzucha,
odruch parcia 1 odglos sptywajacej wody. Potem przeniesli ja na wozek 1 zawiezli na sale
pelng kobiet.

- Gdzie ja jestem? - spytata pielggniarki.

- W Royal Free.

Gdy postawili parawany wokot jej 16zka, zobaczyta przed sobg meska twarz.
Przypominata doktora Mandeville’a. Ten mezczyzna tez miat sztywny kotnierzyk, waski
czarny krawat, a nad uszami smugi siwizny jak mewa. Na tabliczce widnialo jego nazwisko:
doktor Guli.

- Czy zdaje sobie pani sprawg¢ z konsekwencji swego czynu? To nalezatoby zglosi¢ na
policje.

- Czy stracitam je? - spytata.

Czy mozna pragnagé¢ jednoczesnie pozytywnej i negatywnej odpowiedzi, mieé

sprzeczne mysli, pragna¢ jednoczesnie $mierci 1 zycia, czu¢ ulge 1 bol, rados¢ 1 rozpacz?



Lekarz popatrzyt na nig z wyrazem cierpienia i wyrzutu na twarzy.

- Tak, stracita je pani. To byla dziewczynka - dodal. - Ale to chyba pani nie obchodzi.

- Oczywiscie, ze obchodzi.

- W takim razie dlaczego pani to zrobita?

Odwrocita od niego twarz i utkwita wzrok w szarym parawanie. Nie potrafila znalez¢
odpowiedzi na zadane pytanie. Jak przez mgle zdata sobie sprawe z tego, ze me¢zczyzna
wstaje z krzesta.

- Bedziemy musieli zrobi¢ maty zabieg, by doktadnie wszystko oczysci¢ - powiedziat,
odwracajac si¢ z zamiarem odejscia.

Poczuta przyptyw paniki 1 chwycita lekarza za reke.

- Czy to mnie uszkodzi? To znaczy, czy nie bede mogta mie¢ dzieci?

Zawabhat sig, pragnac zapewne przekaza¢ najgorsza nowing.

- Miejmy nadziejg, Ze nie.

Potem przyszta pielegniarka i spytata, kogo powinni zawiadomic.

- Wyjdzie pani pojutrze i kto§ musi si¢ panig zaopiekowac.

Diana podata numer telefonu do Meg. Oprdcz niej nie miata nikogo. Za $ciang byto
cale miasto, a jej wiedza ograniczata si¢ do pogotowia, punktu pierwszej pomocy, domu
Warrenow 1 Meg. Nawet we wsi znalo si¢ wiecej ludzi.

Wieczorem rozleglo si¢ wycie syren. Trzeba bylo ewakuowaé kobiecy oddziat.
Pacjentki w szlafrokach 1 kapciach musialy zejs¢ do piwnicy. Te, ktore nie mogty chodzic,
przewieziono na wozkach. Jedng lub dwie zniesiono razem z t6zkami. Siedziaty w potmroku
pod rurami centralnego ogrzewania, kanalizacyjnymi 1 przewodami wentylacyjnymi,
stuchajac sttumionych wybuchow. Diana pomyslata o swoim zespole, wyobrazila sobie Berta
jadacego zasypanymi gruzem ulicami doktora Dewara opatrujacego rannych w punkcie
pierwszej pomocy. O trzeciej nad ranem syreny oglosily, ze niebezpieczenstwo minglo, i
wszyscy wrocili na gorg, gderajac 1 narzekajac.

Nastepnego dnia rano przeprowadzili zabieg. Nazwali go D i C, jakby uznali, ze Diana
powinna wiedzie¢, co te litery znacza, ale nie wiedziala, a bata si¢ spyta¢. Kiedy obudzita si¢
z narkozy, lezata w 16zku. Tym razem bez parawanow. Otaczat jg hatas wielkiej sali, po ktorej
krecili sie ludzie, jezdzity woézki, a lezace na niej pacjentki narzekaly, wymieniaty
do$wiadczenia, dzielity si¢ problemami. Zajmujgca sasiednie 16zko kobieta obrzucita jg
krzywym spojrzeniem.

- Plukanka, co kochana? - spytata. - Zawsze to samo. Takich jak ty sa tu tuziny.

Diana zauwazyta, Zze ma na sobie wiasng koszul¢ nocna, a przy t6zku szlafrok.



- Kto to przyniost? - zagadneta przechodzaca pielegniarke.

- Jakis$ lekarz. Chyba Szkot. Nigdy go tu przedtem nie widziatam.

Po potudniu byly godziny odwiedzin. Diana usiadta na 16zku i1 przygladata si¢
wchodzacym ludziom - mezom z bukietami kwiatow, matkom z rzeczami, ktore miaty
podnie$¢ chorc na duchu, lecz zadnych dzieci ponizej dwunastu lat. Czasami w drzwiach
pojawiat si¢ straznik trzymajacy na rgku dziecko, by moglo pomacha¢ lezacej gdzie§ daleko
matce. Woéwczas do sali wpadaly hatasy z zewnatrz, z ulicy i pobliskiej stacji metra. Kiedy
przewalil si¢ pierwszy thum odwiedzajacych, Diana réwniez doczekala si¢ swoich gosci.
Spogladali na siebie podejrzliwe, bo zadne nie wiedziato, kim jest to drugie i ile wie.

- Przyniostam ci czekoladki, kochanie - powiedziata Meg. - Black Magie. Kosztowaty
majatek.

Dewar przynidst bukiet kwiatow.

- Od calego zespotu - wyjasnit.

Na dotagczonej do nich kartce napisano: ,,Podwedzone ze zbombardowanej
kwiaciarni”. I podpis: ,,Bert 1 pozostali”. Usmiechneta si¢. Byt to pierwszy usmiech od chwili
utraty dziecka, pierwszy u$miech od wielu dni, cien u$miechu dziecka, ktérego nigdy nie
bedzie.

Przez chwile trwata chaotyczna, skr¢gpowana rozmowa, po czym Meg pochylita si¢ i
cmokneta jg w policzek.

- Muszg lecie¢, kochanie, nie chee przeszkadza¢. Zadzwonig.

Odprowadzili ja wzrokiem, patrzac, jak stuka koturnami po podtodze. Surowemu
mundurowi krélewskich lotnikow potrafita dodac¢ troche blasku, wktadajac przydziatowe
ponczochy. Mezczyzni powiedli za nig oczami, $ledzac kotyszacy ruch bioder i podziwiajac
zgrabne nogi.

- Atrakcyjna dziewczyna - stwierdzit Dewar, przeciagajac ostatnig sylabe, jakby sie
nig delektowat.

- Wszyscy tak mowig. Czy to pan przyniost moje rzeczy? - spytala po chwili
niezrecznej ciszy.

- Tak. Poznatem tez urocza panig Warren.

Nastgpita kolejna chwila ciszy. Brzemienna w skutki - pomyslata Diana i ku swojemu
zaskoczeniu usmiechneta si¢, rozbawiona tg gra stow.

- Czy ona to zrobila? - spytat przyciszonym glosem, by nikt go nie ustyszat.

- Co?

- Och, Diano. Doskonale pani wie, co. Kiedy zapukatem do drzwi, myslata, ze jestem



z policji.

Wzruszyta ramionami.

- Jezeli zamierza mnie pan przestuchiwac, lepiej bedzie, jak pan pojdzie.

- Nie chce pani przestuchiwaé. Ale to straszne, co pani zrobita.

- Stato si¢ - odparla, dziwigc si¢ w duchu, ze tak tatwo si¢ z tym pogodzila. - Nie ma
sensu do tego wraca¢. No 1 to nie panska sprawa, doktorze. Byl pan bardzo mitly, zaopiekowat
si¢ mng 1 w ogoble, ale kazdy lekarz postapitby tak samo.

Skinal gtowa 1 zlapal za guzik marynarki. Oczywiscie tweedowej marynarki z rudawa
nitkg pasujaca do koloru jego wlosow.

- Rozmawiatem z pielegniarka. Wypisza panig jutro rano. Dokad pani pdjdzie?

- Wroce do Warrenéw - wyjasnita, wzruszajagc ramionami. - I do pracy. Dokad
miatabym i§¢?

- Powinna pani odpocza¢. Pojecha¢ do domu.

- | zadreczac si¢ myslami? Musiatabym tez stawi¢ czolo rodzicom. Nie, dzigkuje.

- Moje zaproszenie jest nadal aktualne.

Us$miechneta sie. Wygladal zabawnie z tymi szkockimi manierami, szkockim
sposobem wystawiania i chlopigcg nieSmiatoscia.

- Moze kiedys - powiedziala.

- Znowu to samo. Nie mogtbym ustysze¢ czego$ bardziej konkretnego?

- Chyba tak - odparla i nagle pomyslata, ze ten cztowiek, ktory nienawidzi tego, co
zrobita, nadal chce si¢ z nig spotka¢. Poczuta piekace tzy pod powiekami, co wcale nie bylo

dziwne w jej obecnym stanie. - Tak - powtorzyta.



Czes¢ piata

Zaproponowatem Eve, zeby pojechata z nami, lecz odmoéwita. Nie byla to tatwa
rozmowa.

- Nie chce jecha¢ i nie chce, zebys ty jechat. Nie chce, zeby$ sie wspinal, i nie chce
czeka¢ pod gora, kiedy zniosg twoje ciato.

- To $mieszne.

- Czyzby? Ilu juz zabita ta cholerna goéra? Trzydziestu, czterdziestu?

Oczy jej blyszczaly. Nie plakata, byla na to zbyt twarda, ale znalazla si¢
niebezpiecznie blisko granicy tez. Jeden falszywy ruch, a spadnie w przepas¢.

- No 1 Ruth tam bedzie, tak?

- Oczywiscie.

- Nie mozesz zrozumie¢, ze jej nie lubi¢? Nie przyszto ci to do glowy? Nie rozumiesz,
ze nie moge znie$¢ mysli, ze si¢ ze sobg pieprzycie?

- To juz przechodzi ludzkie...

- Czyzby? - USmiechn¢ta si¢ z przymusem. - Odpowiada wam to, co? Tobie i
Jamiemu. Lubicie mie¢ pod reka matg kobietke, ktéra bedzie na was czekata, jak wrécicie z
wojny. Ja w to nie wchodzg. Mam inne wojny do wygrania.

WyruszyliSmy wigc we trojke starym samochodem kempingowym Jamiego. Pojazd
mial wymalowany znak przekreslonej bomby, napis z przodu: ,,Czyn mitos$¢, nie wojng”, a po
bokach kwiaty: goryczki, szarotki i stokrotki - dzietlo Ruth. Po drodze co jaki§ czas
zmienialiSmy si¢ za kierownicg.

Pierwsza noc po przyptynieciu promem do Calais spedzili§my na farmie pod Soissons.
Rano obudzila nas corka gospodarza, stajac w drzwiach furgonetki z trzema $wiezymi jajkami
na talerzu.

- Pour le petit dejeuner - powiedziala.

Co sobie pomyslata na widok dwoch facetow 1 kobiety z malym biustem i kanciastymi
ramionami? Trio drgczone goraczky zazdro$ci 1 pozadania? Pewnie nic sobie nie pomyslata.
Swiat dorostych rozni si¢ od $§wiata mtodych, $wiat cudzoziemcow tez jest inny.

Tego samego dnia przekroczyliémy granice ze Szwajcarig po potudniu dotarlismy do
Interlaken. Jeziora i gory tongty w chmurach, a §wiat w dole byl szary i zielony. Tym razem

prowadzila Ruth, ja lezalem z tylu na stosie sprzetu wspinaczkowego, a Jamie siedziat z



przodu, bo znat droge.

- Przyjezdzatem tu kiedy$ na narty z rodzing - wyjasnit.

Droga wita si¢ doling Lauterbrunnen ws$rod skalnych urwisk gorskich zboczy.
Tryskajace wsrdd drzew liczne wodospady sprawiaty wrazenie, jakby kto$ potaczyl ze soba te
wszystkie zbocza, nie troszczac si¢ o zachowanie porzadku. Deszcz zaczal wali¢ o przednig
szybe, by po chwili przejs¢ w deszcz ze $niegiem. SpieraliSmy si¢, dyskutujgc nad tym, ile dni
potrwa jeszcze taka pogoda, cho¢ to i tak nie mogto niczego zmienic.

- Rownie fatalna jak w Walii - stwierdzitem.

Jamie uwazal, ze powinni§my wroci¢ do domu i rzuci¢ w diabty caty ten pieprzony
interes.

- Nie kuscie losu - zaprotestowata Ruth. - Co ma by¢, to bedzie.

- Ten twoj cholerny walijski fatalizm! - krzyknal Jamie. - Dlatego macie tyle
angielskich zamkow.

Rozpierata go energia, ktorej nie mogt wytadowac przez co$ tak bezsensownego jak
zta pogoda.

Ruth skrecita w boczng droge przy drogowskazie z napisem Grindelwald. Silnik
terkotal, a my $cinaliémy ostre zakrety, unikneliSmy zderzenia z miejscowym autobusem,
wleklisSmy si¢ za autokarem turystycznym, az wreszcie otworzyla si¢ przed nami szeroka
niecka, w ktorej lezal Grindelwald. MieliSmy uczucie, ze wydostalismy si¢ z
klaustrofobicznego tunelu i znowu mogli§my swobodnie oddychaé. Powietrze byto chiodne, a
na ocienionych stokach lezaty platy starego $niegu. ZatrzymaliSmy si¢ przy bocznicy
kolejowej. Rozlegle taki ciagnety sie¢ az do podndza gor, ktére gingty w gestej warstwie
chmur.

- Niech was cholera! - krzyknal do nich Jamie.

Na tagkach pasty si¢ krowy wygladajace jak statystki czekajace na fotografa. Wsrod
malowniczych domkéw toczyl sig, posapujac, pocigg. Pomalowany na jasny kolor,
przypominat elektryczng zabawke. Jamie zwrécit sie¢ do mnie, jakbym byl najwyzsza
instancja.

- Nie byte$ tu nigdy, ale mowie ci, tam w goérze - machnat reka w strong szarego
calunu chmur - rozciaga si¢ poinocno-wschodnia gran Eigeru. A tam, wilasnie tam jest ta
przerazajgca, mordercza Nordwand, czyli potnocna $ciana. Juz na samg mysl krew zaczyna
mi szybciej krazy¢ w zytach.

Niestety, poza gestniejacym mrokiem i chmurami niczego nic mozna bylo zobaczy¢.

Mimo to Jamie stat jak szaleniec na poboczu drogi 1 wskazywal z uporem maniaka na cos, co



tylko on widziat.

Niepogoda sprawita, ze nasz przyjazd tutaj stat si¢ w zasadzie bezcelowy: nie bylo
gor, nie bylo wiec potnocnej $ciany strachu do pokonania. RozstawiliSmy namiot na polu
namiotowym 1 poszliSmy si¢ powalgsa¢ po okolicy. Grindelwald byto czym§ w rodzaju
przyfrontowego miasteczka w tej turystycznej wojnie. Niedawno wyjechali stad narciarze, by
ustgpi¢ miejsca armii Japonczykéw. Ku oburzeniu Jamiego Ruth kupita nawet kilka pamigtek
- miniaturowy czekan z wyrytym na trzonku napisem ,,Grindelwald” i kompozycje z szarotek
z plastikowym modelem Eigeru.

- Moim rodzicom si¢ spodobajg - powiedziata. - Mow sobie, co checesz. Juz widzg ten
czekan wsrdd konskich podkéw nad barem.

Nastepny dzien nie przyniost zmian w pogodzie. WpadliSmy do biura przewodnikow,
by sprawdzi¢ prognoz¢ na nast¢pne dni. Powital nas szczuply mezczyzna o ogorzalej od
stonca wiatru twarzy.

- Prosze si¢ nie martwi¢ - pocieszal. - Prognoza jest dobra. Wypogodzi si¢ 1 ci$nienie
pojdzie w gore.

- Uwierzg, jak zobacze - stwierdzil Jamie.

- Jeste§ pesymistg-wtracita Ruth. Ona jedna wprowadzata miedzy nas pewna
rownowagg 1 starata si¢ dostrzec pozytywne strony tej sytuacji.

- Wiesz, kto to jest pesymista? To ktos$, kto nigdy nie czujc si¢ rozczarowany. - Jamie
usmiechnat si¢ ponuro do przewodnika. - A jakie sg warunki na $cianie? Duzo tam $niegu?
Jaka jest izoterma? Czy to wszystko zmieni si¢ w jeden wielki wodospad?

- O jakiej $cianie pan mowi? - spytat mezczyzna, marszczac brwi.

- A ile ich macie? Chryste, kto to jest? Pytalem o Nordwand oczywiscie.

- Wybiera si¢ pan na Nordwand?

- Czy to zabronione? Zdaje sig, ze tylko w tatach trzydziestych wprowadzono jaki$
zakaz.

Ruth pociagneta go za rekaw.

- Nie przeciagaj struny.

Przewodnik okazywat chtodng uprzejmosé¢, jak policjant w stosunku do pijanego,
ktorego za chwile wepchnie do samochodu policyjnego.

- Czy pan wie, co pan robi? - spytat.

- Stoje¢ tu 1 rozmawiam z panem.

Mgzczyzna usmiechnat si¢ lodowato.

- Miatem na mysli odpowiednie kwalifikacje. Sg problemy z angielskimi alpinistami.



- Na pewno nie takie, jakie czekajg pana z tu obecnym.

Ruth usmiechnela sie¢ do przewodnika, jakby dawata mu do zrozumienia, ze ma do
czynienia z wariatem. Ja poradzitem Jamiemu, zeby si¢ zamknat.

- Nie zamkne si¢ - odpowiedzial. - Co ten go$¢ chce, zebym zrobit? Podpisat
o$wiadczenie, ze w razie klopotdéw nie wezwiemy pomocy? Poéinocna $ciana to droga
wspinaczkowa. A oni mowig o niej jak o swojej wlasnosci. - Odwrdcit si¢ do przewodnika. -
Wszedt pan kiedy na nig?

Megzczyzna zrobit zaklopotang ming.

- Bylem na nie;j.

- Ale pan nie wszedt.

- Bylem w zespole ratujagcym Anglika nazwiskiem Brewster - wyjasnit dobitnie.

- No jasne - stwierdzit z pogarda Jamie. - Zatoze si¢, ze wjechat pan na gore kolejka 1
zrzucit im paczke z kanapkami. Brcwstera uratowali dwaj Anglicy: Bonington i Whillans.

PopchneliSmy go w strong drzwi.

- Czy ma pan do$wiaczenie?! - zawotat za nim me¢zczyzna. - Przeciez w waszym kraju
nie ma takich gor.

- Doswiadczenie?! - wrzasngt Jamie. - Potnocna $ciana to takie zimowe przejscie
szkockiej ,,piatki”. Cholera jasna, najtrudniejsze odcinki skalne sg raptem nadzwyczaj trudne.
Chciatbym zobaczy¢, jak przechodzi pan $cian¢ Oriona.

Wypchngli$my go na ulicg.

- Czy on jest pijany? - spytat przewodnik.

- Nie, jest Anglikiem - odpowiedziala Ruth.

- Czy to nie to samo?

Gléwna ulica stanowila centrum pamiatkarskie, zbiorowisko najrdzniejszych
swiecidetek i drogiej soortowej odziezy, wsrod ktorej grasowaty stada japonskich turystow.
Ruth spytata Jamiego, dlaczego nie potrafi trzymac geby na ktodke, lecz jg zignorowat.

- Ten pieprzony przewodnik prowadzi pewnie turystow na gran Mittellegi, a uwaza si¢
za wielkiego wspinacza - rzekl. - Pewnie nie wyszedl nawet poza t¢ cholerng doling. Jedyne,
co potrafi, to zdoby¢ supermarket w Interlaken.

Chmury wcigz nisko wisialy. SiedzieliSmy na kempingu, porzadkowaliSmy sprzet 1
rozmawialiSmy z dwojka wspinaczy z Bradford, ktorzy wypytywali nas o gran Mittellegi, a
takze o to, gdzie mozna si¢ napi¢ przyzwoitego piwa.

- Od tego lagera dostaliSmy niestrawnosci - narzekali.

Oczywiscie styszeli o Jamiem.



- Jim Matthewson? To ty zrobite§ sporo nowych drég w Szkocji, tak? I poprowadzite$
wariant direttissimy na $cianie Oriona.

- Nasza dwojka - odpart Jamie.

- A co planujecie tutaj?

- Pénocng $ciang.

Pociagneli nosem 1 spojrzeli na niego dziwnym wzrokiem, jak ludzie, ktérzy znalezli
si¢ na pogrzebie kogos, kogo mato znali.

- Byloby to trzecie przejscie Brytyjczykow.

Tryb przypuszczajacy miat tu zasadnicze znaczenie.

Jamie wzruszyl ramionami.

- Nie studiuje ksiag rekordow.

- No to powodzenia!

Wiat ostry wiatr i padat drobny deszcz ze $niegiem. Po potudniu chmury si¢
rozsunely, ukazujac fragmenty $ciany, lecz jakby wyrwane z cato$ci, jak fragmenty pokoju
widziane przez dziurke od klucza.

- No i co z tg cholerng prognoza pogody? - denerwowat si¢ Jamie.

Czekalismy. MieliSmy juz do$¢ tego napigcia przed wspinaczka i kaprysow aury.
Eiger trwat gdzie$ tam za chmurami czekat na nas niczym pajak na swoja ofiarg. Smiali$my
sie, klocilismy, opowiadaliSmy niestworzone historie. SiedzieliSmy w samochodzie,
przegladalismy zdj¢cia, przechodzac w myslach kolejne odcinki $ciany, i zastanawialiSmy sig,
czy lepiej wyruszyé wczeénie rano i biwakowaé na Zelazku, czy tez dojsé¢ do Jaskdtczego
Gniazda wieczorem, by rankiem nastgpnego dnia jak najwczesniej zacza¢ wchodzi¢ na pola
lodowe. CzekaliSmy. Ta bezczynno$¢ w oczekiwaniu na poprawe pogody, ktdéra wzmagata
niepok¢j 1 dziatala na nerwy, miata nawet swoja nazwe: pilnowanie Eigeru. Wszystko tu
zreszta mialo swoje nazwy: Trudna Rysa, Biwak Smierci, Trawers Bogow, Pajak. Cala ta
cholerna gora bylta oblepiona nazwami formacji skalnych 1 nazwiskami ofiar.

Wieczorem Ruth zaczeta $piewac 1 gra¢ na gitarze smetne celtyckie ballady 1 kilku
mieszkancow campingu przyszlo jej postuchaé. Gdzie§ w gorze, przykryty chmurami, spat
Eiger. Potem poszliSmy na piwo ze wspinaczami z Bradford. Jamie pokazal im miejsca, gdzie
mozna dosta¢ dunkela 1 heferweizen, a gdy wrociliSmy, Ruth przygotowata kolacje z ryzu,
wotowiny warzyw. OprdzniliSmy jeszcze dwie butelki drogiego szwajcarskiego wina.

- To bylo pyszne - stwierdzit Jamie. - Jak to si¢ nazywa?

- Chop suey. - Spojrzata na mnie. - Wiesz, Rob, ze jest obraz, zatytulowany Chop

suey? Namalowat go Edward Hopper.



- Prawde powiedziawszy...

- Czemu on stale to powtarza? - wszedl mi w stowo Jamie. - Prawde powiedziawszy.
Jakby byt jakim§ adwokatem w sadzie.

Zignorowatem go.

- Prawde powiedziawszy, tak.

- Przedstawia samotng kobiete siedzacg w chinskiej restauracji.

- Wcale nie jest sama, ale w towarzystwie dwoch mezczyzn. Jeden z nich stoi tytem
do widza.

Ruth u$miechne¢ta si¢. WiedzieliSmy, i w tym tkwil problem. Ze zdrada zawsze jest ten
sam problem: zdradzajacy wiedzg znacznie wigcej niz zdradzani.

- Moze rozmawiajg o kims$ - powiedziata. - O kims, kogo oboje kochaja.

WybuchneliSmy $§miechem, pod ktérym kryta sie¢ wiedza pozadanie. Pochylita si¢ i
pocatowata mnie. Jamiemu najwyrazniej to nie przeszkadzato. Z kolei odwrocita si¢ i
pocatowata jego, a potem nas obu. Kiedy wstalem z zamiarem wyjscia, chwycita mnie za
reke.

- Zostan.

Zostalem wigc. Moze to bylo nieuniknione. Oczywiscie alkohol odegral w tym
znaczng role, a takze zmeczenie, napigcie ciepto emanujace z naszych cial. Nasze umysty
tongty w oparach alkoholu, przepelnione ideami o wolnej mitosci, a ciala pragnety spetnienia.
Nasze nerwy byly stargane oczekiwaniem $wiadomoscia, zc gdzie§ w chmurach czai si¢ ten
potwor Eiger. Ruth zasmiata si¢ i objeta nas obu ramionami, przyjmujac pocatunki. Jamie tez
si¢ rozesmial, lecz nie potrafitem powiedzie¢, czy w jego $miechu brzmi zacheta, czy jedynie
przyzwolenie.

Ruth miata na sobie podkoszulek. Takie szczegdty mozna niekiedy wylowi¢ z glebin
pamigci. Zapamigtatem wzor na tym podkoszulku: biato-pomaranczowe promienie stonica na
tle czarnego nieba. Pamigtam, ze nas od siebie odepchnetla, skrzyzowata rece, chwycila za
brzeg podkoszulka i §ciggneta go przez glowe.

- Juz - powiedziala, odrzucajac go na bok.

Jamie dotknat jej piersi. Smialismy sie. Widok jego dfoni pieszczacej piers wydat mi
si¢ jednoczesnie zabawny 1 szokujacy. Byto w tym réwniez co$ grzesznego, co zapierato
dech, jak dzieciom, ktére na widok napisu: ,,Pergyl, Cadwch Allan - wst¢p wzbroniony”
swiadomie ida dalej. WstepowaliSmy na nieznany grunt, dotykajac nieznanego, $miejac sig,
odsuwajac od siebie i zastanawiajac, jak daleko zdotamy si¢ posuna¢ i dokad nas to

zaprowadzi. Pamigtam do dzi$ jej gltadka skore 1 szorstkg Jamiego. A potem $miech zamarl, a



my staliSmy si¢ trojkatem stworzonym z migéni, ko$ci i nerwow, poruszajacym si¢ niezdarnie
w waskiej przestrzeni, zmieniajgcym ksztatt, katy nachylenia, ale zawsze z Ruth jako
punktem stycznym. ,, Tak - szeptata nam do ucha i kazdemu z osobna. - Tak, tak, tak”.

Nastgpnego dnia zadne z nas nie odezwalto si¢ stowem. Byta to cisza po upadku.
SiedzieliSmy w furgonetce, pili§my kawe, jedliémy $niadanie i spogladaliSmy w okno, by
sprawdzi¢, jaka pogoda, 1 milczeliSmy. Chmury nadal otaczaty niewidzialng goreg.

- Co robimy? - przerwatem w koncu milczenie.

Ruth przeniosta wzrok ze mnie na Jamiego. Pil kawe 1 patrzyl na nas w zamysleniu.

- Pojedzmy do stacji Eigergletscher i przyjrzyjmy si¢ zachodniej flance. Przyda nam
si¢ trochg¢ ruchu.

- Czemu nie? - zgodzitem sig.

Mielismy $wiadomos¢, ze zaplata ulegta odroczeniu, a byto za co ptaci¢. ZjedliSmy
owoc z drzewa wiadomosci, owoc rzadki i egzotyczny, lecz niemal na pewno trujacy. Nie
zdotamy wyjs$¢ z tego bez szwanku.

Wijechalismy wiec kolejka na Eigergletscher i to chwilowe odroczenie poprawito nam
humory. Wrocil dobry nastrdj i poczulismy co$ w rodzaju ulgi.

Stacja Eigergletscher to ponury bunkier z zelazobetonu u podndza zachodniej grani.
Stoi tuz przed tunelem przebitym doktadnie przez srodek gory, ktorym dojezdza si¢ do stacji
Jungfraujoch. Tuz za nig, nad wej$ciem do tunelu, wznosi si¢ zachodnia $ciana, ktdra siega do
szczytu odlegltego o tysigc piecset metrow w pionie. Po lewej stronic kryje si¢ w cieniu
péinocna $ciana.

Tego dnia chmury wisiaty tuz nad budynkami stacji. Opus$ciliSmy peron 1 przeszliSmy
na tyly stacji, omijajgc tablice ostrzegajace przed niebezpieczenstwami. Podndze urwiska
tworzyly rumowiska skalne i1 piargi. Nasza droga biegla zygzakiem w gor¢ przez pochyte
poiki i1 skalne stopnie. Miejscami pojawiala si¢ udeptana $ciezka, oznakowana kopczykami.
Tedy wlasnie mieliSmy zej$¢ ze szczytu, jezeli, oczywiscie, wszystko pojdzie dobrze. Od
czasu do czasu przystawalismy, by zorientowac si¢ w polozeniu, niestety wkrotce weszlisSmy
w chmury i przestaliSmy cokolwiek widzie¢. SzliSmy kazde osobno, zatopieni we wlasnych
myslach. Zatrzymali$my si¢ przed polem $nieznym, by zatozy¢ raki.

- Jak wysoko wejdziemy? - spytata Ruth.

Jamie wzruszyl ramionami. Droga prowadzita przez $nieg do stop pokrytego lodem
zlebu. Wyznaczaly ja kopczyki 1 haki stuzace do zjazdu na linie. Wiatr szarpat nas za r¢kawy,
jakby chcial o czym$ przypomnie¢. Potem znalezliSmy si¢ na ostrej jak zyleta grani i naszym

oczom ukazala si¢ pograzona w zlowieszczej ciemnosci potnocna $ciana, na ktérej zawodzit



wiatr. Zimny i milczacy obtok przeplynat nam nad glowami i zniknat w cieniu.

Spojrzalem na Ruth. Miata czerwong z zimna twarz, otulong kapturem. Wygladata
brzydko, jak stara pomarszczona babina w chustce. UsSmiechnatem si¢. Odpowiedziata tym
samym, ale jej uSmiechowi brakowata pewnosci. Poszliémy jeszcze kawatek dalej, po czym
zawrociliSmy, az z mgly wylonil si¢ o§wietlony dach stacji.

Przyjemnie bytlo wyjs¢ z chmur i ponownie znalez¢ si¢ wsrod ludzi 1 Swiatel.
Kupilismy co$ do picia w barze, po czym zeszliSmy $ciezka ponizej stacji. Nastroj ulegt
zmianie. Cywilizacja dotarfa juz do podndza gory, wystarczyto wiec kilka krokow, by wyjs¢ z
pustki w §wiat ludzi. WedrowaliSmy $ciezka jak przyjaciele, ktorzy wybrali si¢ na spacer. Zza
chmur wyjrzato stonce, rzucajac na ziemi¢ dtugie smugi swiatla. Kiedy $ciezka rozszerzyta
sie, Ruth wziela nas pod rece, Smiejac si¢ 1 rozmawiajgc, jakby nic si¢ nie stato. Kto$ jednak
zostal zraniony; moze cata nasza trojka. Kazde z nas wyczuwalo to na swodj sposob.
Popehili$my grzech i pod na pozér oboj¢tnym zachowaniem kryliSmy glebokie rany.

Tego wieczoru zjedliSmy kolacje, prawie si¢ nie odzywajac. Jamie i ja rozmawialiSmy
0 pogodzie, o prognozach, o sprzecie, ktory powinnismy ze sobg zabraé, i o tym, gdzie
zatrzymamy si¢ na biwak. Oczywiscie zakladajac, ze chmury znikng i bedziemy mieli kilka
dni przyzwoitej pogody. Ruth obserwowala nas z typowa dla Walijczykdéw chtodng rezerwa,
niczym gory spogladajace na pobudowane przez Anglikow zamki.

- A co bedzie z nami? - spytata, kiedy juz wszystko ustaliliSmy. - Jak mamy dalej zy¢?

ZaczeliSmy rozmawiaé. Tej dlugiej, chaotycznej, pokretnej rozmowy nie potrafig
powtorzy¢. Momentami sprawiata wrazenie nierealnej. CzyniliSmy zapewnienia o wiecznej
mitosci 1 oskarzaliSmy si¢ o zdradg. Pamigtam, ze Ruth ptakata. Nigdy nie przypuszczatem, ze
to w ogole mozliwe. Jej blada twarz toneta we tzach, a oczy i nos zrobity si¢ czerwone.

- Pragne was obu - méwila. - Kocham was obu, a wy kochacie mnie i1 siebie
nawzajem. Czy nie moze zosta¢ tak, jak jest? To, co si¢ stato, to cos wyjatkowego. Do
cholery, czy nie mozemy zy¢ tak, jak chcemy?

Pewnie wyobrazita sobie, ze my dwaj to krol Artur i Lancelot, a ona jest naszg
Ginewra. Ginewra byta Walijka - Gwynhwyfar. Zreszta cata ta opowies¢ o Arturze powstala
w Walii 1 §wietnie pasowala do celtyckiego mistycyzmu Ruth.

Zabrzmialo to cynicznie, ale patrzac na wszystko z perspektywy lat, trudno nie by¢
cynicznym. ByliSmy nieodrodnymi dzie¢mi tamtej epoki, gotowymi ztozy¢ zycie na oltarzu
mito$ci, co tak naprawde nikomu si¢ nie udalo, cho¢ wszyscy uwazali, ze to mozliwe. W
koncu niczego nie ustaliliSmy i poszli$my spac.

Kiedy si¢ obudzitem, podswietlony cyferblat zegarka wskazywal godzine trzecig. Co$



si¢ zmienito. Zaczatem nastuchiwa¢. Jamie 1 Ruth poruszyli si¢ we $nie. Czulem, Ze na
zewnatrz zaszly jakie§ zmiany zwigzane z kierunkiem 1 sila wiatru, temperaturg i
wilgotno$cig. Ostroznie uchylitem okno.

- Co jest? - wymamrotat Jamie.

- Nic. Spij.

Nocne powietrze bylo chtodne i suche. Chmury zniknely bez §ladu, a na niebie
btyszczaty gwiazdy, jak tysigce rozsypanych krysztatkow lodu. Na ich tle, zajmujac jedna
trzecig przestrzeni, wznosil si¢ potgzny czarny ostrostup. Tak oto po raz pierwszy zobaczytem
péinocng $ciane Eigeru. W tej jednolicie czarnej masie potyskiwaty dwa jasne punkty niczym
dwie samotne gwiazdy w wielkiej czarnej mgtawicy, nadajac jej pewng perspektywe. Byly to
$wiatta tunelu wydragzonego w samym sercu gory.

Zadrzalem, nie z zimna jednak, lecz na mys$l o tym, co mnie jutro czeka. Mialem si¢
czego obawia¢. Batem si¢ o naszg trojke, odczuwalem tez irracjonalny lek przed nocg i jak
najbardziej racjonalny strach przed Eigerem. Usnalem z tym strachem, a sny mieszaty si¢ ze
wspomnieniami. Gdy si¢ obudzitem, nie bylem juz pewny, co widzialem, o czym
rozmawialiSmy 1 co robiliémy, a co mi si¢ $nito. Ruth spata obok mnie. Dotknatem jej, chcac
si¢ upewnic, ze naprawdg istnieje. Jekneta i odwrocita si¢ do mnie plecami. Miejsce Jamiego
byto puste. Otworzytem drzwi samochodu 1 zobaczylem go - stat obok 1 patrzyl na Eiger
przez lornetke.

- Jest - powiedziat, nie odwracajac si¢.

Ubralem si¢ i wyszedlem. Poranek byt chtodny, bezchmurny i l$nigcy od mrozu.
Stangtem obok Jamiego 1 spojrzalem na potnocng Sciang. Ten widok znalem z tysigca
fotografii - zbocza dolnych partii gory, potki skalne, biate potacie pol lodowych, skaty
Zelazka wystajace z masywu $ciany niczym dziob statku, a nad tym wszystkim lodowy
komin, czyli Pajak. Z tego miejsca §ciana zdawala si¢ odchyla¢ od pionu. Stromizn¢ tagodzito
cos$, czego nie oddawata zadna fotografia - glgbia. Sprawiala wrazenie, jakby zapraszala nas
do swego wnetrza.

- Nie bede stawny - zaprotestowatem. Tym razem szampanski humor Camith dziatat
mi na nerwy.

- Przeciez juz jeste$ - odparta po prostu 1 wyprowadzita mnie z pokoju. - I nic nie
mozesz na to poradzic.

Zrozumiale, ze zachowatbym si¢ niegrzecznie, wykrecajac si¢ od spotkania z go$émi
czekajacymi na mnie na schodach. Usmiechatem si¢ melancholijnie, gdy mezczyzni $ciskali

mi dlon 1 przedstawiali swoim malzonkom. Zrecznie odpowiadatem na komplementy pan,



ktore zaleznie od typu osobowosci chwality mnie za urode lub za gre. Tego wieczoru mialem
do czynienia z doborowg publicznoscig. Regina Boardman zaprosita swych najbogatszych 1
najbardziej wplywowych znajomych. Odniostem wrazenie, ze oni wszyscy uwazali, iz nalezy
im si¢ bezposredni kontakt z artysta, skoro tak duzo zaptacili za wstep. Potulnie wigc
poddalem si¢ ceremonii przedstawiania, bo przeciez pani Boardman nie mogta rozczarowac
swojej publiczno$ci. Prowadzony przez Camillg, schodzitem powoli po schodach wzdtuz
szpaleru ludzi i u§miechalem si¢ ze skrepowaniem, starajac si¢ nie stysze¢ tych wszystkich
przesadnych komplementow. Tak jak czlowiek na pustyni marzy o wodzie, tak ja marzylem,
by to wszystko si¢ skonczylo i zostawiono mnie w spokoju.

Gdy skrecitem na ostatnie potpietro, na koncu rzedniejacej kolejki ujrzalem Alexandra
1 Pamele Harcourtow. Zauwazylem, ze ostatnie trzy lata nie obeszly si¢ z nimi taskawie. Co
prawda fryzura Pameli byla nienaganna jak zawsze, a dlonie upierScienione, lecz jej twarz
zdradzala znuzenie, ktérego nie moglo zatuszowa¢ ani dopracowane uczesanie, ani
kosztowny str6j. Widziatem, jak zbielaty jej kostki szczuptej dtoni, kiedy stojac wsparta na
ramieniu meza, zaciskata na nim palce. Rami¢ Alexandra wydato mi si¢ niesamowicie chude,
wrecz kruche, mimo ze zakrywat je rekaw smokingowej marynarki. W jego sylwetce nie byto
dawnej sprezystosci, a oczy stracity Ow wyraz pewnosci siebie cztowieka podziwianego przez
otoczenie. Alexander wychudt i1 postarzat si¢, a jego dton, kiedy mi jg podal, lekko drzata.

- Dobry wieczér - odezwalem si¢ pierwszy. Mialem przed oczami nasze ostatnie
spotkanie w holu Grand Hotelu Europa, kiedy ktopoty Elli dopiero si¢ zaczynaty.

- Dobry wieczoér, panie Farrell. Mito pana znowu widzie¢ - odpowiedzial. Jego glos
tez zabrzmial starzej, niz go zapamigtalem. Starzej 1 smutniej.

- Bardzo nam si¢ podobata panska gra. - Pamela rozciggneta uszminkowane usta w
oficjalnym u$miechu.

Potem nastgpita cisza. Podzigkowalem im, Ze przyszli na moj koncert, i juz miatem
ruszy¢ dalej, gdy Alexander przytrzymat mnie za ramig.

- Czy moglbym... zamieni¢ z panem parg stow? Na osobnosci? - Jego niebieskie oczy
nieruchomo wpatrywaty si¢ we mnie.

Nie odpowiedziatem.

- Prosze.

Czutem, ze Regina, idgca za mng po schodach, lada chwila zréwna si¢ z nami.

- Myslatem o tym, Zeby napisa¢ do pana - rzekt szybko Alexanoer, odgadujac zamiar
Reginy. - Prosz¢ mi wierzy¢, bede bardzo zobowigzany za chwilg prywatnej rozmowy.

Ujelo mnie dumne opanowanie Alexandra. W wyrazie jego postarzale] twarzy



dostrzegtem mimike Elli.

- Alez oczywiscie - zgodzilem si¢ 1 zszedtem z ostatnich paru stopni.

Czekat na mnie w poblizu frontowych drzwi. Kiedy wyszedlem na dwor, w
odjezdzajacej taksowce migneta mi twarz Pameli. Alexander doszedt do mnie i szliSmy razem
w kierunku stacji metra. Przez moment milczat, nie wiedzac, jak zacza¢ rozmowe, a kiedy si¢
odezwal, zauwazytem, ze drzy mu glos.

- Z. moja corka jest bardzo niedobrze - powiedziat powoli.

Czekat na moja reakcjg.

- To znaczy? - zapytatem w koncu, chociaz dobrze wiedzialem, o czym mowi.

- Zmienita si¢ nie do poznania po pobycie we Francji w towarzystwie pana i tego
nieszczesnego chlopaka.

Przeszlismy kilkanascie metrow w milczeniu.

- Prosze nie mysle¢, ze obwiniam pana o cokolwiek - kontynuowat. - Zachowanie Elli
budzilo moj niepokoj, zanim wyjechata do Francji. Juz wtedy nie byla sobg. Lecz po
powrocie jej stan wyraznie si¢ pogorszyt. Nie chciata rozmawia¢ ani ze mng, ani z Pamela.
Stronita od tudzi. Odniostem wrazenie, Ze stracita che¢ do zycia. - Alexander zamyslit sig. -

Z poczatku sadziliSmy, ze $mier¢ tego Francuza... Jak on miat na imig?

- Erie - rzucitem poéigltosem.

- No, tak. MysleliSmy, ze to $§mier¢ Erica tak nig wstrzasnela. - Przerwat na chwile
swoOj monolog. - Wiec dali$my jej czas. ZostawiliSmy w spokoju. Niestety, jej stan wciagz si¢
pogarszat. Nie chciata si¢ z nikim widywaé. Stracita catg rado$¢ zycia. Trudno byto nam na to
patrze¢, bo Ella zawsze tryskala energig. Pamigtam, jaka byla szczgsliwa w okresie
narzeczenstwa.

Alexander wbit wzrok w ziemig, a ja pomyslatem o upojnych dniach 1 nocach tamtego
lata, kiedy razem z Ellg uwazalismy si¢ za botbogow.

- Wszyscy probowalismy jej pomoc - Alexander podjgt przerwany watek. - A
szczegoOlnie jej kuzynka, Sara, starata si¢ j3 wesprze¢. Obecnie Ella nie chce nikogo widziec.
Oczywiscie ten caly rozglos w prasie tez jej nie pomaga. Nie wychodzi ze swego pokoju. Nie
rozmawia ze mng. Nie...

Nie mogt wymowic€ ani stowa wiece;.

- James, prosz¢ pana. - Spojrzal mi w twarz 1 wtedy w jego oczach spostrzegtem tzy. -
Boje¢ si¢ 0 moja coérke. Nie wiem, co robié. Czuje, Ze ja tracg. Ella mowi, Ze pan jest jedyna
osobag, z ktdra chce si¢ widzied.

Doszlismy na Notting Hill Gate. Zaczynato padac.



- Wielokrotnie zabieralem si¢ do napisania listu. A dzisiaj, kiedy pana zobaczylem,
pomyslalem, ze musze to wszystko powiedzie¢. Ella twierdzi, ze pan nie odpisuje na jej listy.
Nie chciatem si¢ do tego mieszaé. Ale bardzo si¢ tym wszystkim gryzg. Moze, gdyby si¢ pan
z nig zobaczyl, sprawy przyjetyby lepszy obrot.

Stali$my, nic nie méwiac.

- Przynajmniej warto sprobowac, prawda? - odezwat si¢ po chwili.

Byto co$ tragicznego w tym me¢zczyznie w Srednim wieku, przemawiajgcym do mnie
btagalnym tonem.

- Co ja moge zrobic¢? - powiedziatem z namystem bardziej do siebie niz do niego.

Chwycit mnie za ramig.

- Niech pan do niej napisze, James. Zadzwoni. Odwiedzi jg. - Zamilkl. - W przysztym
miesigcu moj brat wydaje przyjecie w Setonie. Niech pan z nig przyjedzie.

Pokrecitem przeczaco gtowa.

Opuscit wzrok.

- Niech pan co$ zrobi. Prosze jej tak nie zostawiac.

Dhugo milczatem, tysigce mysli wirowaly mi w glowie.

- No dobrze - zgodzitem si¢ w koncu. - Napisz¢ do niej. Prosz¢ jej powiedzieé, ze do
niej napiszg.

- Nie wiem, jak panu dzickowac.

Alexander wyciagnal reke. Gdy uScisneliSmy sobie dtonie, nasze spojrzenia sie
spotkaty.

- Do widzenia - rzeklem, silagc si¢ na usmiech. A potem odwrocitem si¢ szybko i1

zszedtem schodami na stacj¢ metra.

2
Nie potrafi¢ opisa¢, co czutem tamtej nocy. Do$¢, ze powiem, iz nie mogltem zasnac.

Ukrytem si¢ w pokoju na poddaszu, wiedzac, ze tam nikt nie zauwazy palacego si¢ $wiatla.
Usiadlem w kacie, w ktorym lubita siadywa¢ Ella. Usilowalem zebra¢ mysli, by znalez¢
rozwigzanie, ktore staloby si¢ dla mnie tratwag pozwalajacg przetrwac sztorm.

W koncu je znalaztlem. Nie przyszto mi to fatwo, bo musiatem zaakceptowac swoja
stabo$¢. Po raz pierwszy przyznalem si¢ przed soba samym, ze nie mog¢ spgdzi¢ catego
zycia, zyjac tak jak przez ostatnie trzy lata. Obojetnie, jak bardzo skrzywdzitem Erica;
niewazne, jak bardzo zastugiwalem na karg; nie mogltem dluzej trwa¢ w oddaleniu od mej
ukochanej. Separacja z Ellg - gléwna kara, jakg sobie wymierzylem, stawata si¢ nie do

zniesienia. Nawet jezeli nie zaslugiwalem na szcze$cie, nie potrafitem go odrzucic.



Stwierdzenie tej prawdy wiele mnie kosztowato. Tracac resztki i tak nadszarpnigtego
szacunku dla samego siebie, musiatem zaakceptowac fakt, ze nie jestem dostatecznie silny, by
dalej znosi¢ nalezng mi kare. Ja, ktory myslatem, ze na zawsze uspitem w sobie emocje,
obudzitem si¢ na nowo do zycia w sposob, ktory byt cudowny i bolesny zarazem.

Prosba Alexandra wywolala niespodziewany skutek. Spedzilem bezsenng noc, nie
mogac dtuzej broni¢ si¢ przed sitg wspomnien, a ciemny pokdj wypetnialy obrazy 1 dzwigki,
ktore uwazatem za stracone na zawsze.

Och, tak! Stowa Alexandra wywarty na mnie wrazenie. Dopoki nie zobaczylem jego
tez, uwazalem, ze jestem zdolny poswigci¢ mitos¢ Elli, by sptaci¢ w ten sposob niesptacalny
dlug. Ogluszony bdlem 1 poczuciem winy, postanowitem zrezygnowac z radosci ptynacej ze
zwiazku z Ellg w nadziei, ze wyrzeczenie stanie si¢ mojg karg i odpokutuje za to, co zrobitem;
co razem zrobiliSmy. Dopoki nie uslyszatem pelnych niepokoju stéw Alexandra, bytem
zdecydowany wies¢ zycie, w ktorym nie byto miejsca na uczucia. Mialem nadziej¢ znalez¢
pokoj duszy, trwajac w potmroku, tylko od czasu do czasu rozswietlanym muzyka. Teraz z
perspektywy pigcdziesigciu lat widze, ze chciatem przynajmniej duchowo dzieli¢ fizyczng
$mier¢ Erica.

Tamtej nocy zrezygnowatem z moich zmagan. Po raz pierwszy od powrotu z Francji
obudzita si¢ we mnie szalona nadzieja 1 powrodcita stodycz odczuwania mitosci. Pierwszy raz
od trzech lat niemal ze zdziwieniem odkrywatem na nowo urok nocnego nieba usianego
gwiazdami. A stato si¢ tak, poniewaz tym razem ciemnosci przyniosty mi mysli o Elli zamiast
wizji zwigzanych z Erikiem. Tamtej nocy nie widzialem martwego ciala mego przyjaciela,
lecz delikatng sylwetke Elli. Nie wpatrywaly si¢ we mnie nieruchome, zasnute mgla oczy
Erica, tylko pelne zycia oczy Elli. Roztrzgsiony, prawie bojac si¢ oddychaé, czulem jej
obecno$¢. Znowu styszatem jej dzwigczny $miech i ciepty glos. Znowu catowatem aksamitne
wglebienie pod obojczykiem.

Siedzagc sam w ciemnym pokoju, myslatem, ze nie ma takiej sity, ktora utrzymataby
mnie z daleka od Elli, i Ze naszej mitosci nalezy si¢ jeszcze jedna szansa, bo uchronita nas od
zapomnienia. Zrezygnowalem z dumy, przyznatem si¢ do stabosci. Uswiadomitem sobie, ze
dluzej nie potrafi¢ opierac si¢ magnetyzmowi Elli 1 ze jezeli mnie potrzebuje, pojde do niej, a
jesli mnie wezwie, polece jak na skrzydtach.

Teraz widz¢ znaczenie tamtego przetomu. Widz¢ 1 rozumiem. Zanim zaczalem tg
opowies¢ o moim zyciu, nie sadzilem, ze dowiem si¢ tyle o sobie. Patrzac na swoje dzieje z
perspektywy piecdziesieciu lat, dochodze do przekonania, ze wi¢z, ktora na krotko zerwalem,

byla bardzo mocna. Nasze uczucie dawalo nam sit¢ - co do tego nie mam watpliwosci.



Moglismy t¢ sile wreszcie dobrze wykorzystac. Mogli§my dojrze¢ $wiatetko w tunelu.
MogliSmy jeszcze by¢ szczesliwi.

Znowu snuj¢ marzenia o tym, co mogtoby by¢. Wiem, ze to bez sensu. Wazny jest
wylacznie opis tego, co naprawdeg si¢ dziato. Tamtej nocy pgkla tama wstrzymujaca moje
uczucie do Elli i nie moglem dtuzej walczy¢ z tesknota za nig. Tamtej nocy, siedzac na
poddaszu w kregu $wiatta z malej lampki, napisalem do niej list. Dretwiejaca dlonig
zapetiatem maczkiem sze$¢ kartek z duzego notatnika.

Nie pamigtam tamtych stéw plynacych strumieniem ani zwrotow, ktore same
przychodzity do gtowy, kiedy siedziatem pochylony nad notatnikiem na kolanach. Pamigtam
mniej wiecej, co napisatem 1 jaki bytem rozgorgczkowany. Ten list byt mitosci. O mojej
mitosci do niej i1 jej mitosci do mnie. Pisalem o smutnej przesztosci 1 nadziei na przyszios¢.
Wyznatem Elli to, co wcze$niej powinienem byl jej powiedzie¢ - Ze nigdy nie przestatem
mysle¢ ani marzy¢ o niej. I ze miala racje, twierdzac, iz teraz jeszcze bardziej bedziemy sobie
potrzebni.

Zakonczylem list, gdy wstawat nowy dzien. Wyczerpany, potozytem si¢ spac i po raz
pierwszy od trzech lat nic mi si¢ nie przys$nito. Obudzitem sig, kiedy stonce stalo wysoko,
pierwszy raz od $mierci Erica czerpalem przyjemnos¢ ze zwyklego przygladania si¢
otoczeniu. Styszatem dzwigki, ktore dotad umykaty moim uszom, widziatem dawno nie
dostrzegane drobiazgi. Cieszyty mnie plamy stoneczne na $cianie, kolorowe grzbiety ksigzek
na potce 1 potyskliwe katuze po wezorajszym deszczu. W moim Zyciu zaszta zmiana. Bylem
tego pewien. Czulem, ze wszystko odmieni si¢ na lepsze.

Bez pospiechu wstatem 1 ubratem sig.

Swiecito stonce, gdy wysytatem list do Elli. Z poczty poszedtem do Guildhall, myslac
po drodze, jak rézny od innych jest ten poranek i jak kolejne czekajace mnie poranki begda
ro6zni¢ si¢ od tych, ktore minety. Zmienitem si¢. Czerpatem rados¢ z przygladania si¢ swiatu,
poruszony mysla, ze gdy zejdziemy si¢ z Ellg, stawimy czoto demonom winy 1 razem je
zwycigzymy, jako ze osobno zadne z nas nie miato szansy ich pokona¢. Pamigtam, tamtego
dnia celowo unikalem po$piechu, delektujac si¢ nawet najmniej wyczuwalnym smakiem czy
zupetnie nieciekawym widokiem. Odzytem, na nowo otwarty na mozliwosci, jakie niesie
zycie. Kiedy siedz¢ teraz po ciemku, zapatrzony w ksi¢zyc wynurzajacy si¢ ze spienionych
fal, potrafi¢ przywota¢ tamto uczucie, mimo iz mingto tyle lat. Pamigtam ten przyptyw
nadziei, tak jak spragniony czlowiek musi zapewne pamig¢ta¢ widok wody. Jeszcze nie
ugasitem pragnienia, lecz oaza byla juz w zasiegu wzroku. Uwazalem, Ze nic nie moze stangc

mi na drodze; ze moje dlugo nie zaspokajane pragnienie - jedyna kara, jakg sam sobie



mogltem wyznaczy¢, wkrotce zostanie ugaszone. Cieszac si¢ jak dziecko, rozkoszowatem si¢
kazda chwilg 1 co rusz nachodzita mnie mysl, ze zycie mimo wszystko potrafi by¢ cudowne.

Ta lekko$¢ duszy i1 intensywno$¢ odczu¢ znalazty odzwierciedlenie w mojej grze.
Przez tydzien ¢wiczylem zawzigcie. Dawno postanowitem, ze jesli dojd¢ do finalu w
konkursie Hibberdsona, zagram Koncert skrzypcowy e-moll Mendelssohna. Juz wcze$niej
podswiadomie dedykowalem go El li. Teraz, majac przed oczami zrédlo mojej inspiracji,
gralem z pasja, nie odczuwajac najmniejszego znuzenia. Cwiczytem godzinami, ozywiajac w
wyobrazni tamte stoneczne popotudnia, kiedy gralem go dla Elli. Widzialem ja, jak
zashuchana siedzi na poduszce w kacie mego pokoju na poddaszu.

Nie liczytem mijajacych dni. Zanadto pochlanialty mnie mys$li o przyszitosci, by
przejmowac si¢ terazniejszoscig. Co prawda odpowiedz na moj list nie nadchodzita, ale
przeciez nie moglem straci¢ nadziei z powodu kilkudniowej zwloki po tylu miesigcach
trwania w pod§wiadomym oczekiwaniu. Przynajmniej jednej rzeczy nauczylo mnie
cierpienie, a mianowicie cierpliwosci. Powtarzalem sobie (catkiem stusznie, jak si¢ potem
okazalo), ze tysigc najrézniejszych okoliczno$ci moze si¢ sktada¢ na brak natychmiastowej
odpowiedzi i ze Ella na pewno odpisze. Bylem jej do tego stopnia pewny, ze ze stoickim
spokojem patrzytem na pusta skrzynke do listow.

OczywiScie w tym samym czasie dzialo si¢ wiele rzeczy - spotykalem si¢ z ludZzmi,
prowadzilem najrozniejsze rozmowy. Wtedy nie przyktadatem do tych spraw zbyt wielkiej
wagi, teraz jednak muszg¢ je odtworzy¢, jezeli chce ulozy¢ wydarzenia w kolejnos$ci, w jakiej
rzeczywiscie nastgpowaly. Wiem, ze precyzja jest bardzo istotna. Sprobuje wigc wszystko
sobie przypomnie¢. Dzwigczy mi w uszach modulowany glos Camilli Boardman. Tym razem
moOwi na wyzszych tonach niz zazwyczaj. Camilla prowadzi mnie za r¢ke przez sale peing
ludzi. Stysze glo$ne rozmowy, ostry $miech i szczek sztu¢céw o porcelang. JesteSmy w
restauracji w malej uliczce odchodzacej od King’s Road. Uméwili§my si¢ na lunch, moja
przyjacidtke roznosi podniecenie. Ledwo usiedliSmy przy stoliku przy oknie, ktory dostalismy
dzigki memu nazwisku, a juz Camilla $ciska mnie za rami¢ i oznajmia, ze ma wspaniate
wiadomosci. Trafia jej si¢ Swietna okazja, ma szans¢ zaistniec.

Odtwarzam w pamigci tamten dzien. Przypominam sobie ozywienie Camilli i jej
zarazliwy entuzjazm. Zapytata mnie, czy kiedykolwiek bytem w Setonie.

- Bo wiesz, to niesamowite miejsce. Ogromny zamek na wysepce u wybrzeza
Kornwalii - opowiadata z przejeciem. - Wiaza si¢ z nim niewiarygodne historie 1 petno tam
picknych przedmiotow. - W tym miejscu Camilla zrobita przerwg, bo wyczerpat jej si¢ zapas

przymiotnikow.



Czekalem na dalszy cigg. Skrzgtnie ukrywatem podniecenie, stuchajac opowiadania o
wyspie Elli 1 o domu, w ktorym, by¢ moze, kiedy$ zamieszkam razem z nig.

- Wiesz, to rodzinne gniazdo Harcourtow - odzyskata gtos Camilla. - I oni wydajg tam
wielkie przyjecie, zeby zebra¢ pieniagdze na jaki§ tam cel. Moja mama jest w to
zaangazowana. Nie moge sobie przypomnieé, jak nazywa si¢ ta fundacja, zdaje sie,
Towarzystwo Ratowania Zabytkow. Zreszta mniejsza o to. Istotne, ze to najbardziej liczace
si¢ przyjecie tego lata. A tak miedzy nami mowigc, obie z mamga praktycznie znamy kazdego
z zaproszonych go$ci. I moge sie z tobg zatozy¢, ze to wlasnie ja zaprojektuj¢ suknie dla
wszystkich pan. - Camilla przerwata dla ztapania oddechu. - Oczywiscie, one jeszcze o tym
nawet nie wiedzg - dodata z nie zamierzong ironig. - Ale juz pracuj¢ nad kreacjg dla Elli
Etarcourt. Zobaczysz, ze reszta pan pojdzie w jej slady - mowiac to, Camilla usmiechneta sie
promiennie 1 zamowita szampana, a ja roze§miatem si¢ w duchu, bo przeciez styszatem o tym
przyjeciu od Alexandra o wiele wcze$niej. Tym razem bytem lepiej poinformowany od
wszystkowiedzacej panny Boardman.

Mingto dziesig¢ dni, a ja nadal nie miatem wiadomosci od Elli. Zaczynalem si¢
niepokoi¢. Moze postapila z moim listem tak, jak ja z kilkoma jej listami - po prostu go nie
otworzyta? Mimo drgczacych mnie obaw pracowatem bez wytchnienia, bo final konkursu
Hibberdsona byt tuz, tuz. Moje dni wypeiaty préby, rozmowy z dyrygentami 1 uzgadnianie
tysiecy szczegotow, typowych dla takich konkursow.

Jej list znalaztem, gdy wrécitem z ciagnacej si¢ bez konca proby. Wystawat ze sterty
korespondencji na wycieraczce. Tym razem koperta byla niebieska, lecz rozpoznatem
nierowne litery 1 rdzawy atrament.

Pamigtam tamtg fale podniecenia. Z wrazenia zaschto mi w gardle. Chwycitem list i
pobieglem do malenkiego pokoju na poddaszu; tego pokoju, ktéry od trzech lat nieodtacznie
mi si¢ z nig kojarzyt. Rozdartem kopert¢ - jeszcze pamigtam jej fakture, grubos$¢ arkusza,
ktory wypadt ze srodka, 1 wytloczony nagtéwek z adresem Setonu. Ella nie zwrécita si¢ do
mnie po imieniu, a list nie byt dlugi.

Kochany moj! Najdrozszy!

Az nie chce mi sig¢ wierzy¢, ze w koncu napisates i ze wracasz. Sqdzitam, ze utracitam
Cie na zawsze.

Nie wyobrazasz sobie, jak bardzo mi Ciebie brakowalo, jak strasznie chciatam Cig
zobaczyc. Te lata byly potworne, ale pewnie nie musze Ci tego mowicé. Przepraszam, Ze
predzej nie odpisatam. Nie bylo mnie w Londynie. Siedze w Setonie i pomagam wujowi

Cyrylowi w przygotowaniach do przyjecia. Panuje tu wielkie zamieszanie, cate miodsze



pokolenie zapedzono do roboty. Dlatego nie ma mnie w domu, no a Pamela zapomina o
przesylaniu poczty. Przeczytalam Twoj list dzisiaj rano i od tej chwili nie potrafie znalez¢
sobie miejsca. Kochany, nie moge si¢ doczekac, kiedy Cig zobacze i dotkne. Tak bardzo za
Tobq tesknig!

Niestety, nie wyjade stgd wczesniej niz w przysztym tygodniu, czyli juz po przyjeciu, bo
musze dopilnowac firmy, ktora je organizuje. Oczywiscie moglbys przyjechac na bal, chociaz
na dobrq sprawe to okropne, bysmy mieli si¢ spotka¢ na oczach tylu ludzi. To ten rodzaj
przyjecia, jakie uwielbia Regina Boardman, a ja chce Cig tylko dla siebie... Czy wigc zgodzisz
sig poczeka¢ na mnie jeszcze troche? W tym czasie moglbys zajgc sie wygraniem.
Hibberdsona. Sledzitam Twoje osiggniecia az do wejscia do finatu. Ciekawe, co bedziesz
gral. Marze o tym, by moc Cie znowu postuchac.

Tyle chce Ci powiedziec, tak wiele mam do opowiadania. List si¢ do tego nie nadaje.

Z niecierpliwosciq czekam na nasze spotkanie.

Ella

To jej doktadne stowa. Kiedy je przytaczalem, miatlem wrazenie, ze to ona je
wypowiada. Siedz¢ sam w ciemnoS$ciach i stysze jej glos wolajacy do mnie z przesztosci.
Widzg jej oczy szukajace moich.

Od dnia, w ktorym przyszedt list, wydarzenia potoczyly si¢ niby lawina.

Teraz wspominam finat konkursu Hibberdsona. Widze jury, $wiatta, kamery
telewizyjne, siebie spoconego z nerwow i niespokojne twarze przyjaciot. To byl wieczor
mego sukcesu. Nigdy przedtem nie gralem z taka pasja. A mitos¢ Elli jeszcze dodata mojej
grze niewiarygodnej lekkosci 1 niepowtarzalnej delikatnosci. Pamig¢tam wszystko bardzo
doktadnie. Pamigtam, co czutem, kiedy zwyci¢zylem, pamigtam przyptyw ulgi, w chwili gdy
odlozylem skrzypce i1 uktonitem si¢ publicznos$ci. Widz¢ wyrazZnie, jak rozsytam us$miechy,
dzigkuje cztonkom jury i opowiadam dziennikarzom, jaki jestem szcze$liwy. Rzeczywiscie
bylem szczesliwy, bo chyba nic nie moze réwnaé si¢ z satysfakcja, jaka daje idealne
wykonanie, gdy artysta wznosi si¢ na szczyty mozliwosci. Wiedzialem, ze zwycigstwo nie
byto wylacznie moja zasluga, poniewaz nie zagralbym z taka brawura, gdyby nie
przesladowaty mnie wspomnienia skrzekliwego $miechu Erica oraz spojrzenia jego pustych
oczu, 1 czulem, ze Erie chciatby, abym wygral. Poza tym wierzylem, iz odtad juz na zawsze
mitos¢ Elli bedzie chroni¢ mnie przed upiorami.

Stalem na podium z brazowym laurem w dioni 1 przesuwatem wzrokiem po rz¢dach
rozentuzjazmowanych twarzy i dtoni migajacych w oklaskach. Przy kolejnym uktonie zaparto

mi dech w piersiach, bo dostrzegtem usmiech i znajome wygiecie smuktej szyi. Spojrzatem



ponownie, aby si¢ upewnié. Z szumem w glowie, nie przestajac si¢ u$miechaé, ruszytem
wzdhuz sceny. Sciskatem dtonie finalistow, odpowiadatlem na ich gratulacje, myslac tylko o
jednym - jak wydostac si¢ z sali koncertowej i uciec w noc z jedyna osoba, ktorg pragnagtem
ogladaé. Za kulisami czekali na mnie kamerzys$ci i reporterzy, a takze mdj agent, ktory
nalegal, bym wrdcit i jeszcze raz si¢ uklonit. Postusznie poszedtem na sceng. W mojej gtowie
galopowat oszalaty puls, a dtonie spocity mi si¢ ze strachu, ze zgubi¢ Elle w thumie 1 juz jej
nie odnajde.

Nie czekatem, by po raz trzeci wyj$¢ na scene. Skierowatem si¢ prosto do szatni, gdzie
moi koledzy pakowali instrumenty i zdejmowali krawaty. Goragczkowo pozegnatem si¢ z nimi
1 wrzuciwszy skrzypce do futeralu, pobiegtem labiryntem korytarzy do wyjscia dla artystow z
nadzieja, ze wymkng si¢, zanim zrobi si¢ przy nim ttoczno. Lecz ku memu rozczarowaniu,
kiedy otworzytem drzwi, uslyszatem piskliwy okrzyk. ,,Tutaj jest”. Otoczyla mnie grupa
podekscytowanych wielbicieli 1 reporterow. Zarzucano mnie pytaniami, podsuwano albumy
na autografy. Pomyslatem, Ze jesli Ella ma mnie odnalez¢, najlepiej, bym stal w widocznym
miejscu. Wzigtem gleboki oddech i stawilem czoto zywej zaporze. Wyjatem pidro i nakazujac
spokdj swemu rozszalatemu tg¢tnu, rozdawatem autografy.

- Czy mogg¢ dolaczy¢ do grona twych admiratoréw, James?

Spostrzegtem ja, zanim jeszcze si¢ odezwala, 1 pobladliem z rozczarowania, styszac
zaokraglone samogtloski bardzo brytyjskiej wymowy.

- M¢j Boze... Sara.

Obdarzyta mnie u$miechem, a ja staralem si¢ zapanowa¢ nad emocjami. Kiedy
automatycznie sktadatem autograf na kolejnym programie, doszedlem do siebie na tyle, by
zapytac ja, co tu robi.

- Przyszlam ci¢ zobaczy¢ - odparla, nadal si¢ u$miechajagc. Wydala mi si¢
sympatyczniejsza, niz ja zapamig¢talem. - Pomys$latam, Zze moze nadarzy si¢ sposobnos¢
pochwalenia si¢ znajomoscig z laureatem.

- Co mowisz?! - Hatas zagtuszat jej stowa.

- Gratulacje! - powiedziala glosniej, by przekrzycze¢ thum, i przechylajac si¢ do
przodu, pocalowata mnie w policzek.

Blysnat flesz 1 reporter zapytat, kim jest ta pickna dziewczyna.

- Zdradz nam jej imi¢! - zawotat.

Sara oblala si¢ rumiencem, a ja z tesknota pomyslatem, ze kuzynka Sary to dopiero
skonczona pigknos¢.

- Dawno si¢ na ciebie nigdzie nie natknetam - rzekta Sara, gdy torowatem droge w



thumie, idgc do samochodu.

- Tak.

- A co u ciebie stychac?

- Och... wiesz. Duzo pracowatem.

- Zdobywate$ nagrody.

- Tylko jedna.

- Ale za to jaka! - Podniosta glowe i1 spojrzala mi w oczy tak, jakbySmy od
niepamig¢tnych czaséw byli w §wietnej komitywie.

- To tadnie, ze przysztas, by si¢ ze mng zobaczy¢ - powiedziatem. - Jak ci si¢ udato
wyrwac z Setonu?

- Przyjechatam po suknig.

- Aha.

Znowu si¢ u$miechneta. StaliSmy chwilg, milczac.

- No to do widzenia - odezwata sie. - I gratuluje. Zycze ci wielu takich nagrod.

- Dzigkuje.

- Skoro juz si¢ na siebie natkneliémy, dobrze byloby pozosta¢ w kontakcie.

- Oczywiscie - odpartem juz z kluczykiem w drzwiach.

- Do widzenia. James.

- Do widzenia, Saro. - Nachylitem si¢ 1 pocatlowatem ja w policzek. I wtedy owionat
mnie jej zapach - kombinacja woni obcych papieroséw, nie znanego mi mydta i innych
perfum.

Wczoraj czutem ten sam zapach, tyle ze pomieszany ze stodkawa wonig swiezej krwi.
Poczutem go, gdy pochylatem si¢ nad jej zakrwawionym ciatem.

Dni, ktore pozostaly do rautu u Harcourtow po finale Hibberdsona, uptyngly mi
bardzo pracowicie. Bylem zaj¢ty udzielaniem wywiadow 1 przyjmowaniem gratulacji,
niewiele wigc mialem czasu dla siebie. Wolne chwile spedzalem z rodzing, chwalaca mnie
niezbyt wylewnie, ale za to szczerze, no 1 w towarzystwie Camilli Boardman, ktorej
fantastyczne proroctwa dotyczace mojej kariery praktycznie nie miaty granic. Oczywiscie, nie
musze¢ mowié¢, ze jedyna osoba, jaka pragnatem widzie¢, byta Ella i ze z niecierpliwo$cia
liczylem dni do konca naszej roztagki. Podobnie jak ona, nie chciatem, by nasze spotkanie po
tak dhugim czasie odbylo si¢ na oczach jej rodziny i naszych wspolnych znajomych. Skoro
wytrzymalem tyle czasu, jeden tydzien dtuzej nie miat znaczenia.

W kazdym razie zylem w euforii, jakiej p6zniej juz nigdy nie zaznatem.

Nawet teraz po piecdziesigciu latach nadal jestem przekonany, ze wtedy, pierwszy raz



od trzech lat, czulem, Ze Zzyj¢ naprawdg. Nabraty dla mnie znaczenia drobne sprawy, w
ktorych dotad uczestniczylem z udawanym zainteresowaniem. Piszac do Elli, uznatem swoja
przegrang. Zaakceptowatem fakt, ze pokuta, ktérg narzucitem sam sobie za udziat w $mierci
Erica, nie moze trwac¢ bez konca. To z kolei uczynito mnie wolnym. Mitos$¢ Elli, a raczej
swiadomos$¢, ze ona nadal mnie kocha, przyniosta wyzwolenie od przesztosci. Dalszy opor
nie miat sensu. Cho¢bym nie wiem jak si¢ staral, nie potrafitem zagluszy¢ cichego,
uporczywego gtosu w mojej gltowie, ktory podpowiadal, ze zycie mimo wszystko moze by¢
cudowne i Ze na pewno sg inne sposoby zado$cuczynienia za krzywde wyrzadzong Ericowi
niz psychiczne unicestwienie. Na sze$¢ nocy Erie zniknat z moich snéw. Smiech Elli zastapit
jego martwe oczy, a wspomnienie dotyku jej cieptego policzka wypartlo widok jego
nasigknigtego woda ciata.

Mato brakowato, a w przyplywie checi podzielenia si¢ moim szczeSciem
opowiedziatbym o wszystkim Camilli Boardman, lecz ona tyle mowita o swoich dziataniach i
planach, ze nie udato mi si¢ dojs¢ do stowa. Zbyt dtugo odgrywatem rol¢ wdzigcznego
stuchacza, by teraz, gdy zblizat si¢ wieczor jej triumfu, mozna byto nasze role odwrdcic.

- Kochany, mam strasznie duzo pracy - skarzyla si¢ przez telefon ktdrego§ wieczoru. -
Klientki przychodza z poprawkami na ostatnig chwilg. No i w zyciu bym nie sadzita, ze
mozna tyle rozmawia¢ o butach. Ortodoksyjni purytanie muszg si¢ przekrgca¢ w grobie.

Z biegiem czasu sktonno$¢ Camilli do przybierania megczenskich tondw, czy to z
powodow towarzyskich, czy w zwiazku z interesami, zdecydowanie si¢ nasilita.

- Nie masz pojecia, jak mnie to wykancza.

- Nie, na pewno nie.

- Masz szczes$cie, muzykancie. Zatozg si¢, ze tatwiej gra¢ na skrzypkach te stare
kawatki niz wybra¢ torebke dla lady Markham.

- Och, zapewne.

- Nie badz taki przemadrzaty, mlody cztowieku. Wiadomo, ze wszyscy nie mozemy
zosta¢ laureatami Hibberdsona.

- Hromm - mruknagtem w stuchawke, myslac o tym, jak Ella bedzie mi gratulowac.

- A skoro juz o tym mowa - ciggn¢ta moja przyjaciotka - w Srode zabieram ci¢ na
kolacje. Uczcimy twoj sukces. Przyjezdzam po ciebie punktualnie o 6smej trzydziesci -
oznajmila i roztgczyla sie.

Tak wiec na trzy dni przed balem, przy kolacji, co msz zaktdcanej terkotem telefonu
komodrkowego Camilli (,,to mgczace, ale klientki musza mie¢ mozliwos¢ kontaktu w kazdej

chwili”), dowiedziatem si¢ od niej o wielu istotnych 1 nieistotnych sprawach. Musze teraz



przywota¢ w pamigci i uporzadkowac te szczegdly, bo im takze nalezy si¢ miejsce w mojej
opowiesci.

Przypominam sobie, jak Camilla opisywala swoje klientki. (,,Wiem, ze jestem
okropnie niedyskretna, ale to takie zabawne. Poza tym tobie moge zaufac”). Pamigtam, jak
przyciszonym glosem zdradzita, ze Ella nie wystapi w sukni, tylko w dwuczgsciowym stroju
wzorowanym na smokingu, a Sara Harcourt (,,Pamigtasz ja, Jamie?”) przyszia do niej na
wstepne przymiarki, a potem zdecydowata si¢ na koszmarng, wrgcz prostacka czerwong
sukni¢ od konkurencji.

- Wielka szkoda, kochany. Przeciez to niebrzydka dziewczyna i moglaby naprawde
efektownie wygladac - szeptata Camilla z wyraznie wyczuwalng pretensjg w glosie. - Ale c6z,
gust nie podlega dyskusji, prawda?

Dzigki matce Camilla znata szczegoty zwigzane z organizacja balu, wigc ochoczo si¢
nimi podzielita, gdy wjechaly na stét nasze dania. Shuchalem nad talerzem z parujacymi
szparagami o planowanym ognisku (wiatr od Atlantyku nawet we wrze$niu potrafi by¢
lodowaty), fajerwerkach, szklarniowych rézach i ogromnej markizie.

- Goscie beda mogli wchodzi¢ tylko do wydzielonej cze$ci domu - poinformowata
mnie konfidencjonalnym tonem. - Oczywiscie to w pelni zrozumiale, tyle tam cennych
przedmiotow. Sadze, ze markiza jest idealnym rozwigzaniem.

Przytaknatem kiwnigciem glowy i spytalem, czy to prawda, co piszg w gazetach, ze
amerykanska gwiazda filmowa specjalnie na ten wieczor $cigga ze Standw swoja fryzjerke.

- Prawdopodobnie. Kochany, juz lepszego numeru moja matka nie mogtaby sobie
wymarzy¢. Znasz j3 przeciez.

Och, tak, znalem Reging. Oboje wybuchng¢liSmy $miechem.

Pamigtam podniecenie Camilli, pamig¢tam, z jakim przejeciem relacjonowata
skandaliki poprzedzajace raut. Zapamigtatem tez pobrzmiewajace w glosie Camilli poczucie
dumy kobiety interesu, nadajace jej wypowiedziom nowy ton, ktdry nie pojawiat si¢ we
wczesniejszych okresach naszej przyjazni.

- Mozesz mi wierzy¢, wszystkie panie w sukniach mojego projektu beda wygladac
fantastycznie - o$wiadczyta, ptacac rachunek karta kredytowa (bo przeciez to ona mnie
zaprosita, to ona postawila kolacje z okazji mojego sukcesu).

- Jak wroce, bedziemy ogladac zdjecia 1 wszystko ci opowiem - obiecala 1 pocatowata
mnie na pozegnanie.

Gdy otoczywszy Camille ramieniem, odprowadzilem ja do taksowki, pomyslatem z

zalem, ze nie zobaczg, jak $licznie moja ukochana bedzie wyglada¢. Szkoda, ze wczes$niej do



niej nie napisatem. Mogliby$my razem bawd¢ si¢ na przyjeciu.

- Pa! - Camilla pomachata mi zza tylnej szyby. - Przywiozg ci mnostwo wiadomosci!

- Do widzenia! - odkrzyknatem, Zzegnajac jg tym samym gestem.

Ale to nie Camilla dostarczyta mi informacji o przyjeciu, chociaz to dzigki niej
poznalem szczegodty pare dni pdzniej, gdy przebieg wydarzen stat si¢ wlasno$cig publiczng.
To nie z jej ust dowiedziatem si¢ o tym, co zaszto. Los nie bawil si¢ w takie subtelnosci.
Cztery dni po kolacji z Camillg, gdy jechatem dusznym, zatloczonym metrem, przeczytatem o
wszystkim na pierwszej stronie gazety w rekach wspotpasazera. PAR  ANGLII
ZAMORDOWANY NA DOBROCZYNNYM RAUCIE! - krzyczat naglowek. Poczulem
sucho$¢ w ustach 1 strach chwycil mnie za gardlo, bo spod tytulu patrzyly na mnie oczy ojca
Elli. Usmiechat si¢, obejmujac ramieniem cérke w smokingowej marynarce.

Nie wierzagc wlasnym oczom, wysiadlem na najblizszym przystanku. Z poczatku w
miar¢ spokojnie przeciskatem si¢ przez thum, lecz juz po chwili bieglem niecierpliwie po
ruchomych schodach, ocierajagc si¢ o stojacych na nich ludzi. Na koniec, miotajac
przeklenstwa, pokonatem zacinajaca si¢ bramke i z szumem w uszach dobiegiem do kiosku
przed wejsciem na stacje.

Camilla zadzwonita do mnie, kiedy zmartwiaty siedziatem w domu.

- O Boze, James! Styszate$ juz? - zapytata, thumigc szloch.

Oczywiscie, ze styszalem. Jak moglo by¢ inaczej, skoro wszystkie gazety o tym
pisaty, komentowaly wszystkie stacje telewizyjne, a przechodnie rozprawiali na ulicy? W
przerwie na lunch ludzie przystawali przed wystawami sklepéw z telewizorami, zeby obejrze¢
najnowsze wiadomosci.

- Wszyscy to widzieli, wiesz - powiedziata Camilla. - Setki ludzi patrzylo na nia,
kiedy to zrobita.

Stuchajac Camilli, myslatlem - jak to si¢ czasem, nie wiadomo czemu, zdarza w
ekstremalnych sytuacjach - ze jej glos jest dziwnie pozbawiony wyrazu jak na kogos, kto
potrafi tak barwnie opowiada¢. Ze brzmi inaczej, jako$ obco, zupelnie jak nie jej. Stuchatem
tej historii tak, jakbym nie znal jej bohateréw, jak gdyby nie wkroczyli w moje zycie ani
teraz, ani w przesziosci. Stuchatem o nich, jak ludzie potrafig stucha¢ o zdarzeniach z zycia
stawnych o0sob, ktérych losy sg odlegle od ich wlasnych doswiadczen. Dopiero pdzniej, w
samotnosci, z pewnym opoOznieniem dotart do mojej $wiadomosci fakt, ze Ella jest
morderczynig. Ta dziewczyna, w ktérej bylem zakochany 1 dla ktérej dwukrotnie
zrezygnowalem z szacunku dla samego siebie; ta dziewczyna ze $piewnym glosem i z

poobgryzanymi paznokciami byta gtdbwna bohaterka opowiesci Camilli. To ona z zimng krwig



zabila wlasnego ojca na oczach co najmniej dwustu oséb,

- Jamie, trudno w to uwierzy¢ - mowila Camilla przez izy. - W Zyciu bym nie
uwierzyla - zajakneta si¢. - Ale ja widzialam - wydusita. - Widziatam, jak to zrobita. Tam
byto tyle ludzi. Nie wywinie si¢ od odpowiedzialnosci.

Milczatem.

- Musiata sobie zdawac z tego sprawe.

- Powiedz, co widziatas - poprositem jg, powoli wymawiajac stowa.

I Camilla opowiedziata mi. To wtasnie dzigki jej relacji 1 pdzniejszym szczegdtowym
zeznaniom na procesie poznalem przebieg wypadkow z tamtej nocy. Kiedy teraz przywotuje
je po piecdziesieciu latach, nadal zadziwia mnie premedytacja i arogancja, z jaka to wszystko
zostalo przeprowadzone. Tak, nawet dzisiaj arogancja, bardziej nawet niz bezwzglednos¢,
wywoluje zdumienie i gorycz.

Niestety, moja uspiona pamig¢¢ pracuje powoli. Mam trudnosci z przywotaniem
doktadnych stow Camilli, nie potrafie odtworzy¢ szczegotow z tamtych potwornych tygodni
po $mierci Alexandra. Przez pi¢¢dziesiat lat bardzo dbalem, by wszystkie sprawy zwigzane z
procesem Elli i $miercig Erica pozostawaly u$pione w zakamarkach pamigci. Nie chciatem
nich mysle¢. Musze przyznac, ze moje wysitki w zapominaniu zostaly uwienczone sukcesem.
W tej chwili widze to bardzo wyraznie 1 bardziej niz kiedykolwiek, widz¢ réwniez, ile pod
tym wzgledem zawdzigczam Sarze. To ona nauczyla mnie sztuki oszukiwania samego siebie i
pokazata, jak izolowac¢ si¢ od wszystkiego, co mogltoby zaburzy¢ wewnetrzny spoko;j.

Teraz musze wysili¢ pamig¢ i upora¢ si¢ z historig Elli oraz $miercig jej ojca, tak jak
uporatem si¢ z historig Smierci Erica. Jeszcze raz przyjdzie mi uchyli¢ tamte zamknigte drzwi
wypusci¢ upiory. To trudne dla takiego starego czlowieka jak ja, poniewaz rozgoryczenie jest
najsmutniejsza z zyciowych blizn. Teraz moj gniew miesza si¢ z ubolewaniem nad samym
soba, a to dlatego, ze dopiero co ofiarowane mi po raz drugi zycie zostalo brutalnie zabrane,
zanim nawet zdazylem go posmakowac. Placz¢ nad losem tamtego miodego czlowieka (juz
nie chtopca, o nie), ktéry siedzial oniemiaty, gdy Camilla Boardman opowiadata mu, co Ella
zrobila; jakiego czynu Elli byta naocznym $wiadkiem. Tak bardzo pragng pocieszy¢ tamtego
mlodego czlowieka! Ale nie moge. A nawet gdyby byta taka mozliwo$¢, co bym mu
powiedzial? On nie mogt niczego zrobi¢. Nie bylo zadnych krokow, ktore moglby
przedsigwzigé. I chociaz jeszcze o tym nie wiedzial, juz byt przegrany.

Swiadomo$é, ze Ella jest morderczynia, odmienita wszystko. To, co bylo miedzy
nami, zmienita w ktamstwo, z ktérego nikomu nie moglem si¢ zwierzy¢.

Po rozmowie z Camilla poszedtem wieczorem na moje poddasze 1 przy Swietle



ksigzyca usiadlem w miejscu, w ktérym Ella siadywala. Styszatem jej glos i widziatem, jak
pali jednego papierosa za drugim. Wspominatem nasze spotkanie w parku, ogloszenie
zargczyn z Charliem na urodzinowym przyjeciu Camilli, podréz do Setonu. Przywotatem jej
obraz, gdy siedzac skulona na kamiennym parapecie wysoko nad morzem, szybkim ruchem
odgarniata wlosy z oczu. Styszatem, jak opowiada histori¢ rodziny, méwita o Blanche i o
Sarze. Ten dom kryje mnoéstwo ponurych tajemnic - powiedziata wtedy. Widziatem jej
przestraszone oczy, gdy stojac ze mng i z Erikiem nad kamieniotomem, domagata si¢, bym
powiedzial mu prawdg. Widziatem 1 styszalem to wszystko. Poczutem si¢ tak, jakby przestato
dziata¢ zaklecie, i osoba, ktorg kochatem, zniknela, o ile w ogole kiedykolwiek istniata.

Gdy w dusznej, zattoczoczonej hali na stacji metra czytatem o zabodjstwie Alexandra,
czepiatem si¢ jeszcze ztudnej nadziei w tym samym zaslepieniu, ktére nie pozwolito mi
potepi¢ Elli po $mierci Erica. Lecz kiedy stuchalem, jak Camilla cichym, nieswoim glosem
relacjonuje, co widziata, doszedlem do wniosku, ze si¢ pomylitem. A potem, siedzac samotnie
w tym samym pokoju, gdzie gralem dla niej 1 gdzie niedawno w li§cie wyznawalem jej mitos¢
oraz pisatem o tesknocie stowami pelnymi naiwnego uwielbienia, poczutem ogarniajagca mnie
odraz¢e. W ciemnosciach powrdcit obraz ciala Erica, cigzkiego od wody. Znowu widziatem,
jak chwiejac sie, przesuwa si¢ ku gorze wzdtuz §ciany kamieniotomu, by w koncu znalez¢ si¢
u mych stop. Zobaczylem izy w oczach doktora Petina. I z uczuciem podobnym do zlosci
pomyslalem, ze dwukrotnie poswiecitem si¢ dla dziewczyny, ktéra zabita rodzonego ojca.
Zdradzitem przyjazn, by zyskac jej zaufanie; aby si¢ z nig zobaczy¢, obrdcitem w niwecz trzy
lata cigzkiej pokuty. Pociekty mi z oczu Izy. Lecz tym razem plakatem nie nad Ellg ani nawet
nad Erikiem, lecz nad sobg.

Sadze, ze nawet tamtym potwornym wydarzeniom z przesztosci nalezy si¢ chwila
uwagi, bo przeszkody na drodze do pomyslnego przeprowadzenia intrygi byly ogromne.
Teraz nawet lepiej to rozumiem niz kiedys. Przede wszystkim goscie mogli wchodzi¢ jedynie
do kilku pomieszczen, a sama Wielka Sala zostala zamkni¢ta na klucz (zdeponowano w niej
najbardziej wartosciowe przedmioty z komnat dostepnych dla uczestnikéw przyjecia). Tylko
z tej sali mozna bylo wyj$¢ na balkon, natomiast jedyny klucz do niej miat Cyryl Harcourt.
Pozniej policja zabezpieczyla ten klucz. Lezat na swoim miejscu w jego biurku. Kiedy
rozegrat si¢ dramat, na tarasie pod balkonem musiato przebywac¢ ponad dwiescie oséb. Goscie
stali przy ognisku, rozmawiali, $miali si¢. Mimo chtodu najwyrazniej woleli przebywac¢ na
powietrzu niz w dusznych pomieszczeniach. Kiedy wigc ona to zrobila, patrzyto na nig ponad
dwiescie osob, z ktorych wiele dobrze ja znato.

Ze smutkiem odtwarzam wydarzenia tamtej nocy, poniewaz bardzo dobrze poznatem



dom, w ktérym si¢ rozegraly. Wszystko jest takie rzeczywiste. Kiedy shuchalem relacji
Camilli, moglem sobie jedynie wyobrazac, jak to wszystko wygladalo. Wtedy obce mi byty
emocje, jakie to miejsce wzbudza we mnie teraz, po piecdziesieciu spgdzonych tam latach.
Teraz znam doktadnie ten taras; wiem, pod jakim katem trzeba zadrze¢ glowe, by zobaczyc,
co dzieje si¢ na balkonie wiszagcym wysoko nad nim. Wiem, jak pachnie morze we wrze$niu i
jakiego odcienia nabierajg mury zamkowe w Swietle ogniska. Wydaje mi si¢ nawet, ze czuje
na karku chtodny powiew wiatru od Atlantyku. Odtwarzajac wydarzenia sprzed lat, wszystko
widze 1 czuj¢. Wypatruj¢ jakiego$ ostrzegawczego znaku, ktory mozna bylo wtedy zauwazy¢,
czy szczegoOlu, ktéry by¢ moze przeoczono. Ale nic takiego nie ma. Widz¢ jedynie
podekscytowany tlum, stysze tu 1 Owdzie radosne okrzyki, gdy pojawia si¢ Ella z
Alexandrem.

Ale wyprzedzam wypadki, pomijam kolejno$¢ wydarzefn. Choc¢by nie wiem jak bolato,
musze¢ je ten jeden raz skrupulatnie przesledzi¢. Skoro doszedtem tak daleko w mojej historii,
nie wolno mi teraz zawroci¢. Powoli, bez emocji musze¢ odtworzy¢ przekaz Camilli i
uzupeli¢ go o szczegdly ustalone pozniej przez policje. Przy tylu $wiadkach zdarzenia
sledztwo nie nastre¢czato trudnosci, wlasciwie w ogole nie stanowito wyzwania. Ale policjanci
przeprowadzili je bardzo starannie. By¢ moze nie byli zbyt lotni, lecz na pewno uczciwie
przytozyli si¢ do pracy. Trudno ich obwinia¢ o niedopatrzenie. Ja, podobnie jak oni, rowniez
nie wykazalem si¢ zbyt gltebokim mysleniem. Teraz wigc musze zdoby¢ si¢ na spokojna,
wywazong relacj¢. I zdobede si¢. Przynajmniej tyle jej si¢ nalezy.

Goscie przyjechali do Setonu pomiedzy dziewigtnastg a dziewietnasty trzydziesci. W
sali balowej roznoszono koktajle z szampanem. Tak jak juz wspomniatem, wiele os6b wyszto
na taras. Pol godziny, moze czterdziesci pie¢ minut pozniej, na chwile przed rozpoczeciem
kolacji, Ella wraz z ojcem pojawita si¢ na balkonie nad nimi, dokad mozna si¢ dostaé
wylacznie przez oszklone drzwi w Wielkiej Sali. Wedlug zeznan wigkszo$ci obecnych oboje
wydawali si¢ pogodni, chociaz ostatnie lata odcisnety swe pietno na Alexandrze, bo w opinii
wielu ludzi, ktorzy jaki$ czas go nie widzieli, znacznie si¢ posungt. Goscie zaczeli uciszac si¢
nawzajem, tu i 6wdzie rozlegly si¢ okrzyki: ,,Prosimy o mowg!” oraz wiwaty. Ella ubrana w
smokingowg marynarke stangta za ojcem i czutym gestem potozyla mu rece na ramionach.
Zza przewyzszajacego ja wzrostem mezczyzny wida¢ bylo jedynie jej jasne wlosy
rozdzielone rowniutkim przedziatkiem. Lord Markham zawotat: ,,Ello, pokaz si¢! Nie badz
taka nieSmiata”. Kto§ w thumie wybuchnat $miechem.

Alexander zaczal przektada¢ notatki.

I wtedy Ella uniosta z gracja ramiona i gwaltownie opuscila je na szyj¢ Alexandra. On



krzyknat zaskoczony, notatki wyleciaty mu z rak. Kartki poszybowaty na taras, par¢ wpadio
w ognisko. Ludzie rzucili si¢ je tapac. Niektorzy goscie, stojacy na skraju tarasu, gdzie
widoczno$¢ byta ograniczona, zaczeli si¢ Smiac. Lecz ci, co stali w centralnej czesci, patrzyli
w ostupieniu, jak zdumiony Alexander odwrdcit si¢ do corki, a ona pochylita sie i
btyskawicznym, idealnie odmierzonym ruchem ztapala go za nogi w kostkach i wypchneta za
balustrad¢. Alexander zdotal uchwyci¢ si¢ barierki 1 na jedng przerazaj aca chwilg zawist w
powietrzu. Smiech zamarl ludziom na ustach. Ella przechylifa si¢ nad balustrada, jakby
chciata wciaggnaé go za te reke z powrotem na balkon. Jaka$ kobieta krzykneta przerazliwie. I
wtedy Alexander spadl. Lecial w dot i krzyczat. Jego krzyk ucichi, gdy cialo grzmotngto
taras. Ella znikneta z balkonu.

Znaleziono ja w sypialni Alexandra, szukata go tam, jakby nigdy nic. Wydawata si¢
zaskoczona widokiem policjantow, a kiedy oznajmili jej, Ze jest aresztowana, ,,wpadta w szat
zachowywala si¢ jak wariatka”, jak to okre$lil jeden z oficerow na rozprawie. Krzyczac
histerycznie, nie pozwalata zaku¢ si¢ w kajdanki. Wotata ojca 1 Pamele, miotala przeklenstwa
pod adresem Sary, ktora stala zaptakana w holu. Wreszcie sitag sprowadzono ja na dot i
wywleczono z domu, a wszystkiemu przygladat si¢ thum zmartwiatych gosci.

- Nie wyobrazasz sobie, jakie to bylo okropne - powiedziata Camilla. - Wyraz jej oczu
1to, jak krzyczata. Gdy Sara zwrdcita si¢ do policjantéw, by traktowali Elle delikatnie, rzucita
si¢ na nig.

Camilla zaszlochata w stuchawke.

- Znam ja tyle lat - mowila, tkajac. - Odkad wrécita z Ameryki. Nie potrafi¢ opisac,
jak strasznie bylo patrze¢ na nig. Te jej wrzaski 1 okropne rzeczy, ktore wykrzykiwata o
Sarze. Wlacznie z oskarzaniem jej o zabojstwo. - Camilla wydmuchata nos. - Wtedy zrobito
mi si¢ zal Elli, o ile w ogéle mozna mowic¢ o zalowaniu kogos, kto zrobit co$ tak ohydnego.
Poczutam lito$¢, gdy spychata wing na Sar¢ w obecnosci tych wszystkich ludzi, ktérzy
widzieli cale zdarzenie. Jamie, to bylo zatosne, naprawdg zatosne.

Stuchatem Camilli z cigzkim sercem.

- Moze jednak w gazetach pisali prawd¢ - zastanawiala si¢ Camilla. - Styszate$ o
obtedzie w jej rodzinie, prawda?

Nie odpowiedziatem.

- Styszate$ o tym?

- Tak - odpartem po dluzszym milczeniu. - Tak, styszatem.

Camilla powiedziala jeszcze, ze jej matka dowiedziata si¢ od Pameli, iz w

komisariacie w Penzance trzeba bylo zaaplikowac¢ Elli $rodki uspokajajace, bo ,.kopata i



wrzeszczata jak opgtana”.

W trakcie przeszukiwania policjanci znalezli klucz w kieszeni smokingowej
marynarki Elli. Jak si¢ okazato, byl to klucz do drzwi Wielkiej Sali, doktadnie taki sam, jak
ten, ktory lezat na swoim miejscu w biurku Cyryla Harcourta. Wezwany na $§wiadka $lusarz z
Londynu zeznal, ze przed terminem przyjgcia dorobit dla niej dwa takie klucze. Poniewaz
drugiego nigdy nie odnaleziono, przyjatem, ze Ella musiata go ukry¢ albo wyrzuci¢ do morza.

- To bylo potworne. Stysze¢, jak Alexander krzyczy - mowita Camilla. - Patrze¢, jak
go spycha.

Gdy tej nocy kladtem si¢ spaé, caly czas dudnily mi w glowie stowa Camilli:
gospycha-gospycha-spycha...

Nastgpnego ranka cata prasa rozpisywata si¢ o aresztowaniu Elli. Przez dwa miesiace,
z wyjatkiem moze trzech dni, jej sprawa nie schodzita z pierwszych stron gazet. Taki proces
jak Elli nie moégt odby¢ si¢ bez rozglosu. Dziennikarze na podobienstwo stada hien weszyli w
poszukiwaniu sensacyjnych szczegdtow, bo sprawa Elli doskonale nadawata si¢ do
popularnych popotudniowek. Byto w niej wszystko, co trzeba - znana osoba, uroda, brutalne
zabojstwo. Zadna gazeta nie zrezygnuje z takiej historii. Oczywiscie uwagi dziennikarzy nie
umknat fakt, ze zycie dopisato kolejny, efektowny rozdziat do - dopiero co opublikowanej
przez Sar¢ - monografii rodziny. Watek obledu, mimo swego tragizmu, dodawal calemu
wydarzeniu posmaku sensacji, wiec watkowano go jak kraj dlugi i szeroki. Przez wiele
tygodni wizerunek filigranowej postaci Elli atakowatl mnie z billboardow 1 oktadek
czasopism. Z czasem moje serce stwardniato, a oczy uodpornity si¢ na widok drobnej twarzy
o delikatnych rysach i bladej cerze.

Rozgoryczenie uczynilo mnie bezbronnym wobec dawnych upioréw. Podczas
bezsennych nocy znowu styszatem skrzekliwy $miech Erica. Ten $§miech drgczyt mnie ze
wzmozong sifa, jakby karzac za che¢ ucieczki przed konsekwencjami mego czynu. Z
niecierpliwoscig czekalem $witu, bo wtedy Smiech cichl. Niestety, dzien nie przynosit ulgi;
przytlaczaty mnie kolejne doniesienia z procesu Elli 1 szkice jej zapadnigtej twarzy o
zaci$nigtych ustach, wykonane podczas rozpraw. Przygarbiony nad kubkiem porannej kawy,
czytatem o procesie z czym$ w rodzaju chorobliwej fascynacji, wspotczujac jednoczesnie
rodzinie, do ktoérej, niewiele brakowalo, bym nalezal. Znowu samotny, podwojnie
odczuwatem izolacj¢. Ponositem kare za swojg arogancje. Tym razem juz nic nie mogto mnie
uratowaé. Bylem rozbity i osamotniony, poniewaz nie miatem do kogo si¢ zwroci¢ ani komu
si¢ zwierzy¢. Jak na ironi¢, moim smutkiem mogtem podzieli¢ si¢ tylko z Ellg lub Erikiem,

lecz oni oboje byli dla mnie straceni na zawsze. Nie mialem nikogo na §wiecie. M0oj gniew - a



bytem wsciekty na Elle za to, ze mnie oszukata, ze nigdy nie byta wobec mnie szczera -
stopniowo przeradzal si¢ w rozgoryczenie. W miar¢ jak $ledzilem doniesienia z procesu i
wina Elli nie pozostawiata $ladu watpliwosci, rosta moja pogarda dla samego siebie. To
uczucie mialo mi towarzyszy¢ przez cate zycie. O ile w ogdle moge uznac, ze kiedykolwiek
wierzylem w siebie, to §mier¢ Erica znacznie zachwiala mojg wiarg, a tamta jesief i zima,
kiedy toczyt si¢ proces Elli, zniszczyly ja na zawsze. A mialem wtedy zaledwie dwadziescia
piec lat.

Oczywiscie Ella nie przyznata si¢ do winy.

Z powodu cigzaru zbrodni odmowiono jej wyjécia z wigzienia za kaucja, wiec jak
przeczytalem w gazetach, oskarzona opuszczala cel¢ wylacznie na czas rozpraw. Ella nie
widywata si¢ z nikim procz swego adwokata. Nie odwiedzata jej ani rodzina, ani znajomi. Co
prawda napisata do mnie chaotyczny list, w ktorym usilowala si¢ broni¢, oskarzajac innych.
Zaledwie rzucitem na niego okiem i nie odpisatem. Zdecydowatem, ze nie dam si¢ zwies¢
kolejny raz. Poniewaz nie odpisatem, ona tez wigcej nie napisata.

Ella niezmiennie zaprzeczala oskarzeniom, a wzrastajgca histeria, z jakg wypierata si¢
mimo niezachwianych dowodéw winy, nie budzila sympatii ani sedziego, ani lawy
przysiggtych. Twierdzila, Ze o $mierci ojca dowiedziata si¢ od policjantoéw. 1 chociaz
prokurator powotat na swiadkow wiele oséb, ktore widzialy ja na balkonie, z uporem trwata
przy swojej historii, nie zgadzajac si¢ na wersje o chwilowej niepoczytalnosci, o ktorej coraz
czesciej przebakiwali komentatorzy sadowi, w miare jak proces si¢ posuwat.

Camilla styszata od swojej matki, ze Ella zupelnie zatamata si¢ w wiezieniu i
opowiadata brednie o Sarze; o tym, ze to ona musiata zabi¢ Alexandra. Lecz Sara w swej
czerwonej sukni byla caly czas na oczach ludzi. Z wieloma osobami rozmawiata. Gdy
schodzita z tarasu, zjawiala si¢ w holu lub sali balowej, dogladata kelneréw 1 witata gosci w
imieniu wuja. Mimo ze Sara pojawiata si¢ i znikatla, jej alibi bylo niepodwazalne. Policja
przestala je sprawdza¢ zaledwie po kilku godzinach zadawania uprzejmych pytan, na ktore
padaty udzielane przez tzy odpowiedzi.

Ella twierdzita, ze kiedy ubierata si¢ na przyjecie, dostala karteczke od Alexandra z
prosba, by nie méwiac nic nikomu, przyszta o 6smej do jego pokoju i zaczekata na niego,
gdyby go nie bylo. Wypytywana przez sedziego, wyjasnita, iz przypuszczala, ze ojciec chce
przejrze¢ z nig mow¢ powitalng. Ella nie miata dowodu w postaci owej kartki od Alexandra, a
zapytana, co moglo si¢ z nig sta¢, odparla, ze kto§ musial zabra¢ ja z jej pokoju. Po Elli
zeznawal psychiatra sgdowy. Jego opinia przesadzita sprawe. Bytem nieco zdumiony, ze Ella

opowiedziala mu o swojej obsesji dotyczacej Sary. Najwyrazniej ustyszat od niej to samo,



czego ja dowiedziatem si¢ dawno temu w okraglym pokoju w baszcie. Lecz tym razem jej tak
zwana szczero$¢ jeszcze pogorszyta sprawe, a oskarzenia ciskane pod adresem Sary podczas
aresztowania oraz, niestety, na jednej z rozpraw cytowano jako dowod nieuleczalnej paranoi,
ktéra wedtug orzeczenia lekarza byla ,tragicznym, aczkolwiek nieuniknionym nastgpstwem
wczedniejszych zaburzen emocjonalnych”. Zaden z powotanych bieglych psychiatrow nie
uznat wyjasnien Elli, iz udawata zalamanie nerwowe, aby zerwac¢ niechciane zargczyny. To,
co mowila mi w Pradze, w sadzie brzmialo naiwnie 1 nieprzekonywajaco. Przeklinatem siebie
za tatwowierno$¢; za to, ze datem si¢ nabrac na jej szalone wynurzenia.

Lawa przysiegtych najwyrazniej nie miata zamiaru powtorzy¢ mego bledu.

Upor Elli nie budzit sympatii tawnikéw, a adwokat, ktéry w polowie procesu doradzat
jej, by przyjeta lini¢ obrony chwilowej niepoczytalnosci, pod koniec bronit jej bez wigkszego
przekonania. Po czternastu dniach rozpraw wida¢ bylo wyraznie, ze czeka ja maksymalny
wyrok. W mowie koncowej s¢dzia stwierdzil, ze w swej karierze nie orzekat dotad w tak
potwornej sprawie.

Poszedtem na ogloszenie wyroku. Tego dnia nie potrafitem trzymac¢ si¢ z daleka od
sadu. Wyshluchalem wyroku i patrzytem, jak wyprowadzaja Elle z powrotem do wigzienia. W
przegrzanej sali pelnej widzéw widzialem jej bladg twarz oczy w czerwonych obwodkach.
Ella wyraznie wychudta. Nagle odkrylem zaskoczony, Ze sie postarzata. Ze nie jest juz tamtg
dziewczyng z moich marzen ani nawet tg ze zdje¢ w gazetach, tylko przedwczesnie dojrzata
kobieta o twarzy pokrytej zmarszczkami. Kiedy szta chwiejnie pomi¢dzy dwoma poteznie
zbudowanymi policjantami, nie patrzyla na nikogo. Wydawata si¢ nieSwiadoma obecnos$ci
rodziny w pierwszym rzgdzie taw dla publicznos$ci. Jej znajomi nie przyszli na rozprawg. Caty
Londyn z wyjatkiem dziennikarzy umywat rece, jak gdyby bojac si¢ splami¢ znajomoscia z
nig. A ja pomyslalem, kiedy patrzylem, jak ja wyprowadzaja, ze dla mnie obraz Elli
morderczyni, chociaz bardzo przygnebiajacy, czyni pewne sprawy tatwiejszymi. W obawie
przed drgczacymi mnie wyrzutami sumienia w zwigzku z Erikiem wmawialem sobie, ze
skazanie Elli zdjeto ze mnie odpowiedzialnos¢ za jego $mier¢; ze ja takze statem si¢ ofiara.
Mowilem sobie w duchu, ze sam niewinny, zbladzitem pod wptywem tej umystowo chorej
mlodej kobiety. Uznalem, ze jej szalenstwo oczyszcza mnie z zarzutdéw; ze mam prawo
przerzuci¢ na nig moja cze¢s¢ winy. Lecz, niestety, wtedy nie bylem jeszcze tak wprawiony w
obludzie. I cho¢bym nie wiem, co sobie wmawiat, wiedziatem, ze czekajag mnie bezsenne
noce i ponure dni, a ulge znajde wylacznie w ciezkiej pracy, bo na wigcej sobie nie
zashuzytem.

Przed drzwiami prowadzacymi do aresztu Ella zatrzymata si¢ 1 rozejrzata po sali. W



spojrzeniu jej zaczerwienionych i zamglonych od lez oczu po/ostaty resztki dawnego
magnetyzmu. Obserwowatem, jak powoli przesuwa wzrokiem po twarzach swoich krewnych,
jak gdyby chciata nauczy¢ si¢ ich na pami¢¢. Zauwazytem, ze Pamela odwrocita glowe. Ella
powiodta spojrzeniem po dziennikarzach, po publiczno$ci, popatrzyla na Sar¢ siedzaca
posrodku rodziny, z kasztanowymi wlosami opadajacymi na klapy ptaszcza, i na koniec
zatrzymala wzrok na mnie. Wiedziatem, ze mnie wypatrywala. Przez chwile patrzyliSmy
sobie w oczy. Nie uciektem od spojrzenia, tego zrobi¢ nie mogltem. Ale nie zdobylem si¢
rowniez na zaden gest. Nie uSmiechngtem si¢ ani nie wyszeptalem zadnego serdecznego czy
niosgcego otuchg stowa. Po prostu ona patrzyla na mnie, a ja na nig.

A potem Ella zdecydowanym ruchem odwrocita si¢, pozwalajac si¢ wyprowadzic.

W strumieniu ludzi opuszczajacych sad dostrzeglem Charlesa Stanhope’a. Stat
zagubiony w cizbie z twarza $ciagni¢ta 1 nieruchomg jak maska i1 sprawial wrazenie, jak
gdyby nie wiedzial, co ma robi¢ czy dokad p6js¢. Ogarnelo mnie wspolczucie dla niego, gdy
dziennikarze potracali go, przepychajac si¢ do Pameli. Wspdlczutem mu, ale nie mogltem
pomoc, nie potrafitem nawet spojrze¢ mu w twarz. Lawirujagc wigc migdzy mikrofonami i
kamerami oraz omijajac grupki zmarznigtych turystow kulacych si¢ pod parasolami, zbiegtem
ze schodow i w nasilajacym si¢ deszczu szedlem szybkim krokiem do domu, by jak
najpredze; wzig¢ do rak skrzypce i szuka¢ ucieczki w muzyce. Uswiadomilem sobie, ze
jestem samotny jak palec 1 im predzej przyjme to do wiadomosci, tym lepiej dla mnie.
Owinalem ciasno szyje¢ szalikiem, bo wial zimny wiatr, i idgc, walczylem ze tzami.

Chyba spotkalem jg przy zejsciu do metra. Tak, to bylo tam. Widzg ja, jak stoi przy
barierce, dlugie wlosy sptywaja jej na ramiona, jest blada, trzesie si¢ z zimna. Zdaje sig,
odpowiedziatem na jej pozdrowienie. Moze uscisnalem jej rgke, a moze pocatowatem ja w
policzek. Nie wiem. Nie pamig¢tam... Mam bardzo mglisty obraz tamtego spotkania, bo
przystonity je wazniejsze wydarzenia. Nawet wiele lat pdzniej rzadko wracaliSmy w
rozmowach do naszych pierwszych wspolnych dni. Ja odczytywatem jej milczenie jako
oznake taktownego przyjecia do wiadomosci, ze kochalem kogo$ innego; jako
wyrozumiato$¢, za ktérg przeciez tak bardzo ja cenilem. To wilasnie powsciagliwos¢
pociggata mnie w Sarze i1 akceptacja faktu, ze o pewnych sprawach, oczywistych i
wiadomych, po prostu si¢ nie méwi. Ten poglad uwazatem za idiotyczny, kiedy bytem do
szalenstwa zakochany w Elli. Teraz jednak, po pigciu ci¢zkich latach, doszedlem do wniosku,
ze bylem powierzchowny w moich sadach. Juz pierwszego popoludnia intuicyjnie wyczutem,
ze moge¢ polegacé na rezerwie Sary; ze ona oddzieli mnie od §wiata skuteczniej od wszelkich

barier, jakie sam sobie dotad wymyslatem.



Moja zona, jak mialem si¢ przekonaé, potrafita zachowaé krzepigce milczenie na
temat wszystkich bolesnych spraw. Taktownie nabierajac wody w usta, najpierw sprawita mi
ulge 1 uwiodla, a potem stopniowo uczyla, jak uspi¢ wlasny umyst i ciggle podsyca¢ stan
btogiej $piaczki.

Lecz znowu wtragcam dygresje, odchodze od tematu. Zapewne pragng usprawiedliwi¢
si¢, zanim przejd¢ do sedna. Powinienem juz wiedzie¢, ze prawde mozna wyjawi¢ jedynie
stowami. Musze wreszcie przerwac¢ milczenie Sary. Wiem o tym i1 postanowitem podja¢ si¢
tego zadania. Powraca mi pami¢¢. Najmniej istotne szczegodty powracaja pierwsze. Pamigtam,
ze kiedy przytulita mnie na deszczu, jej wtosy pachniaty szamponem, a na obiad, na ktory silg
mnie zaciagneta, jedliSmy zabie udka 1 steki.

- Nie chce dzisiaj by¢ sama - oznajmita, obejmujac mnie.

Nie potrafitem odméwié, a jej podobienstwo do Elli sprawito, ze tzy dusily mnie w
gardle.

Dalem si¢ wigc zaprowadzi¢ do matej francuskiej restauracji, gdzie nadskakujacy
kelnerzy szeptali miedzy soba po katach. Sara opowiadata o tym, co przezyta w ciagu
ostatnich dwoch miesigcy. Jej ogromne, jasne oczy szukaty moich, a drzace dtonie zachecaty,
by je przytrzymac, kiedy zapalata kolejne papierosy. Ze zdumieniem stwierdzitem, ze to juz
nie jest ta nieprzystepna osobka z parku ani chtodna dama z przyjecia zargczynowego. W
jakims sensie proces Elli obudzit jg. Patrzac na jej tzy, pomyslatem, Ze sta¢ ja na uczucia.

Moja Zona znata wiele forteli. Jako osoba wyrafinowana dziatata dyskretnie 1 osiagala
zamierzony efekt. Ja, me¢zczyzna, w tej dziedzinie nie bylem dla niej partnerem. Teraz
otwarcie si¢ do tego przyznaje. By¢ moze wiedziatem o tym juz wtedy. Mozliwe, ze nawet
tego pierwszego dnia dzigki jej mistrzowskim zagraniom odnalaztem poczucie
bezpieczenstwa. Tego rodzaju poczucie bezpieczenstwa, jakiego tak dlugo brakowalo mi w
zyciu. Rzeczywiscie z miejsca ulegtem jej urokowi. Zwiodl mnie jej spokojny glos i
poruszyty tzy, ktorych nie potrafita powstrzymac, kiedy opowiadata mi o rozpaczy Pameli i o
swoim smutku. Rozgrzani winem, siedzieliSmy przy naroznym stoliku, a deszcz sptywat po
obu szybach. By¢ moze podniecato mnie wrazenie (dopiero teraz moge to wyznac), ze dzigki
jej osobie odzyskatem Elle. Przycigganie si¢ dwojga ludzi jest bardzo zagadkowa sprawa;
zycia nie starcza, by zrozumie¢ ztozonos$¢ 1 site tego zjawiska. W wieku siedemdziesieciu lat
powinienem mie¢ pewng madros¢ zyciowa, a tymczasem okazuje si¢, ze dopiero zaczynam
od ac¢ sile 1 kapry$ng natur¢ przyciagania si¢ plci. W wieku lat dwudziestu pigciu bytem
na to za mlody. Widze¢, ze uroda pocigga nas w sposob nie do konca zrozumiaty. Kiedy

przypatruj¢ si¢ memu zyciu, dochodz¢ do wniosku, ze zakochalem si¢ w Elli z powodu jej



fizycznej atrakcyjno$ci; ze u podstaw mojej mitosci lezata fascynacja jej cialem i typem
urody.

To samo zafascynowanie przyciggato mnie ku Sarze, a ona o tym wiedziala.

Wiedziata 1 bez wahania wykorzystata t¢ wiedzg. To nie jej slowa, lecz ciato
przemawiato do mnie. Teraz po tych wszystkich latach intryguje mnie jej wyrachowanie. Ze
zdumieniem mysle, jak niby to dzielgc si¢ ze mng smutnymi wspomnieniami, niepostrzezenie
okrecita mnie sobie wokot matego palca.

Kochali$my si¢ tego popotudnia, oczywiscie Sara z gory wiedziata, Zze do tego dojdzie.

Jak gdyby przyciagani ku sobie jaka$ nieodparta sila, wyszliSmy z restauracji, w
strugach deszczu ztapaliSmy taksowke 1 pojechaliSmy do mnie. WeszliSmy na poddasze, ktore
kiedy$ zaanektowala Ella. Mysle, ze wybierajac to miejsce, chcialem wyptoszy¢ duchy
przesztosci. To Sara przejeta inicjatywe, to ona pierwsza mnie pocatowata, gdy staliémy na
stopniach przed domem, a ja szukatem kluczy po kieszeniach. A ja dawalem si¢ prowadzié.
Nasze zblizenie, tak inne od mitosci z Ellg, przyniosto mi ukojenie, bo to, co bylo w nim
obce, przedziwnie mieszato si¢ z tym, co znajome. Seks z Sarg uspokajal mnie 1 zarazem
podniecal. I wtedy pomys$latem, ze moze znalaztem ratunek, ze nie wszystko zostato stracone.

W tygodniach, ktére nastapily po tamtym popotudniu, mimo niewystowionej tgsknoty
za Ella, nauczylem si¢ czerpa¢ rados¢ z widoku smuktego ciala jej kuzynki, z dotyku jej
gtadkiej, bladej skory i z jej pocatunkéw. Przygladatem sie, jak Sara, podobnie jak kiedys$
Ella, zapala papierosa pelnym gracji ruchem, patrzac przy tym na mnie swymi wielkimi
niebieskimi oczami. Znajdowalem urok w jej braku zywiotowos$ci, cieszylem sig, ze
niepostrzezenie przejeta kontrole nad moim Zyciem. Potwierdzilo si¢ moje przypuszczenie z
pierwszego popotudnia: obecno$¢ Sary rzeczywiscie dawata mi poczucie bezpieczenstwa.
Bylem jej wdzigczny, Zze uratowala mnie przed samym soba. Wspdlnie spedzane chwile
uplywaty w harmonii i spokoju, a tego przeciez od dawna brakowato mi w zyciu. Z
bezmy$lnym uczuciem ulgi zdalem si¢ na jej opanowanie, liczac, ze w nim odnajde
upragniony spokoj. Uwierzytem, ze w sile jej charakteru znajde azyl. Chociaz trudno
dokladnie odtworzy¢ tamten czas, a jeszcze trudniej przyznaé, ze ztudzenia przestonily
rzeczywisto$é, nie watpie, iz rownowaga Sary uspokoila mnie. Ze ochronita mnie jej
powsciagliwos¢ oraz pierwsza lekcja w samooszukiwaniu, jakiej mi nieSwiadomie udzielita.
To ona pokazata mi droge do zapomnienia i wciggneta z powrotem na bezpieczng mielizng. I
za to bylem jej wdzigczny.

W naszg pierwsza noc rozmawiala ze mng o El li. Widzg¢ ja, jak oparta o $ciang, siedzi

na t6zku z kotdra naciaggni¢tg na piersi 1 palac papierosa, mowi cicho, stonowanym glosem,



ktéry pdzniej tak dobrze poznatem.
- Pewnie wiesz, jak bardzo Ella mnie nienawidzila - zaczeta. W jej spokojnym,

beznamigtnym stwierdzeniu nie byto pretensji. - Zdaje si¢, mowitam ci juz o tym, wtedy, w

parku.

Obojgu nam stangto przed oczyma tamto stoneczne popotudnie, kiedy kupitem jej
lody.

- Tak - odpartem, zastanawiajac si¢, ile Sara wie o mnie 1 o Elli. - Tak, przypominam
sobie.

- I na pewno powiedziata ci, ze ja tez jej nie znosze.

Nie odpowiedzialem, pochionigty studiowaniem zarysu jej piersi 1 drobnego
nadgarstka reki, w ktorej trzymata papierosa. A moze raczej ostatoi raz zawahatem si¢ przed
zdradg zaufania Elli.

- W porzadku - rzekta Sara, wyczuwajac moja rozterke. - Nie musisz mowic. Przeciez
zarzucita mi prosto w twarz, ze zabitam jej ojca. Nic gorszego nie mogtes ustyszec.

- Nie.

Nie drazyta dalej tego tematu. W milczeniu przygladatem si¢ zarysowi jej nosa, gdy
wydmuchneta dym. Na tle biatej Sciany jej cera wydawata si¢ bardzo blada.

- Biedna Ella.

- Tak - powiedziatem.

Kiedy pomysle o wspolczuciu Sary dla Elli tamtej nocy, trzese si¢ z gniewu i ptong mi
skronie. Wspomnienie wyrazu jej twarzy i smutnych oczu wpatrzonych we mnie rozwiewa
wszelkie watpliwos$ci. Sara zastuzyta na $mieré. Stusznie postgpitem, pozbawiajac ja zycia.
Biurokratyczna machina ziemskiej sprawiedliwosci nie ukarataby jej dostatecznie, wtracajac
do wigzienia. Bog ja osadzi. On tego dokona. A mnie, staremu, samotnemu czlowiekowi,
ktéry nie moze cofnaé czasu, rdwniez pozostalo jedynie czeka¢ na Jego sad. Czekaé i
rozpamigtywac.

Tamtej nocy, kiedy znalaztem si¢ w t6zku z Sara, bylem stracony.

Ta $wiadomo$¢ powinna ostudzi¢ emocje, bo juz wtedy tkwitem w putapce. Wpadlem
w sidta Sary tak samo jak Ella, tyle ze skutek nie byt taki okrutny. Nic nie mogtem zrobi¢, bo
nie bytem godnym Sary przeciwnikiem. Nikt nim nie byl. Prowadzita swa gre wedtug zasad,
ktore, w przeciwienstwie do mnie, dobrze znata. Czy zmienitoby si¢ cos, gdybym z wigksza
ostrozno$cig podszedt do jej wyrachowanej serdecznosci? Czy to samo mogloby uratowaé
Ellg? Jakie szanse miato ktorekolwiek z nas w konfrontacji z Sarg? Szczerze moéwiac, zadne.

Wstyd mi, lecz muszg to powiedzie¢. Moja zona byta urodzong manipulatorka. Teraz kiedy



lezy martwa i czeka na pochdéwek, a ja wreszcie wyrwalem si¢ spod jej wplywu, wyraznie to
dostrzegam. W dodatku widze, ze z wielka ostroznoscig postugiwata si¢ swojg wladza.
Zaatakowata kuzynke dopiero wtedy, gdy byta gotowa. Wykonanie jej planu poprzedzity
cztery lata dyskretnych obserwacji. Widzicie, Sara dobrze znala ludzka nature, mato kto
potrafit ja zaskoczy¢. Od dawna manipulowata ludzmi. Teraz o tym wiem. Chociaz ta prawda
pozno do mnie dotarla, wreszcie przejrzalem na oczy. Jeszcze wczoraj nawet nie
podejrzewalem, co mi zrobita. A dzisiaj juz to wiem.

Jakie to dziwne, ze w ciagu zaledwie dwudziestu czterech godzin cale zycie moze
legnag¢ w gruzach. Az trudno uwierzy¢, ze w tak krotkim czasie zawality sie¢ fundamenty
matzenstwa, ktore trwalo czterdziesci pig¢ lat. Poznanie prawdy moze wywotaé destrukcje.
Rozpamigtujac przesztosé, zburzytem dzieto Sary. I chociaz nie mam ani czego, ani z kim
odbudowywac, to przynajmniej uswiadomitem sobie, jaka wladze¢ miata moja zona. Nigdy nie
zapominala krzywdy, rzadko wybaczata wrogom, ale za to lojalno$¢ nagradzata tak hojnie, ze
osoba nig obdarowana czula si¢ dluznikiem do $mierci. Wtasnie takimi metodami postugiwata
si¢ Sara. Kiedy tamtej pierwszej nocy stuchatem jej stow, nie bylem §wiadomy (przysiegam,
ze nie bytem), jak subtelnie 1 niezauwazalnie, krok po kroku uzaleznia mnie od siebie.

- Tak bardzo staratam si¢ pomoéce Elli - zwierzata si¢. - Widziatam, co si¢ z nig dzieje.
Nie wyobrazasz sobie, jak bardzo chcialam zapobiec tragedii... Ja... ja... w pewnym sensie
czuje¢ si¢ odpowiedzialna za to, co stalo si¢ w Setonie. - Kiedy to mowita, zdaje si¢, poptynetly
jej tzy z oczu.

Pamigtam placz Sary. Umiala ptaka¢ z duzym wdzickiem. Jej lzy sprawiaty, ze miato
si¢ ochote dotkna¢ delikatnej skory pod jej oczyma. Pamigtam, jak ostroznie Scieratem z
policzkéw te 1zy, a ona catowata moje palce.

- Dzigkuje - powiedziala, glaszczac mnie po wlosach. - Usitowatam ostrzec rodzing -
podjeta przerwane opowiadanie. - Ale nikt nie chcial mnie stuchaé¢ z wyjatkiem wujka Alexa.
On jeden prawidlowo oceniat stan Elli. Wiesz, on wcze$niej widzial podobne objawy u swojej
matki i siostry.

Z cigzkim sercem pokiwatem glowa.

- On tez chcial pomoéc Elli. To wiasnie wujek znajdowat tych wszystkich lekarzy.
Moze dlatego ona... - Sar¢ na moment zawiddt glos. - Lecz Ella nie chciala jego pomocy.
Szczerze mowigc, nie chciata niczyjej pomocy. Zawsze byta taka uparta. A kiedy probowatam
zblizy¢ si¢ do niej... Nie, nie powtdrze ci, co powiedziata. To zbyt okropne.

- Powiedz - poprositem szeptem. I rzeczywiscie, jaka$ czastka mojej osoby chciata

ustysze¢ to najgorsze.



- Nie mogg.

- Powiedz.

Podniosta na mnie niebieskie oczy, w ktorych znowu zakrecity si¢ 1zy.

- No, c6z. Jezeli musisz wiedzie€...

- Powiedz mi - przekonywalem ja tagodnie.

- Zagrozita, ze mnie zabije.

Zawiesita glos, by jej stowa wywarly lepszy efekt.

- Oczywiscie, nie potraktowalam tego powaznie - kontynuowata, widzac, ze osiagnela
zamierzony cel. - Gdyby mi wtedy przyszto na mysl, ze ona méwita powaznie... moze
mogtabym jako$ zapobiec... moze...

- To nie twoja wina - odpartem jak na zawotanie.

- Ale czuje si¢ odpowiedzialna.

- Nie powinna$ - powiedziatem i w odruchu wspotczucia przytulitem ja mocno do
siebie.

- Chyba masz racje - odezwata si¢ po chwili. - Nie powinnam. - Wdzigcznym gestem
otarta oczy. - W koncu to Ella nigdy nie przyj¢ta do wiadomosci, ze ma problem. Wszyscy
lekarze po kolei tlumaczyli jej, ze zanim mozna ja bedzie wyleczyé, musi zaakceptowaé
swoja chorobe. Nie chciata stlucha¢. Byla taka uparta. I co w takim wypadku moégt zrobic¢
Alexander, Pamela, ja czy ktokolwiek inny?

- Nic - wymruczatem. Staralem si¢ odsuna¢ od siebie dzwigczace mi w uszach stowa
Elli sprzed paru lat, z kawiarni w Pradze. Staralem si¢ zagluszy¢ tamto jej pytanie zadane z
gorzkim humorem, czy wiem, jak bardzo trzeba by¢ odpornym psychicznie, by przetrwac
sesj¢ z wytrawnym psychiatrg.

- Zrobitas, co mogla$ - uspokoilem Sarg, w tej samej chwili postanawiajac odcia¢ si¢
od przesztosci. Nie chciatem zadnych wspomnien.

- Wiem - odparta z namystem. - Wiem, ze nie powinnam si¢ obwinia¢. - Oparta glowe
0 mojg piers. - Jamie, ona byla taka zazdrosna o mnie. Tak okropnie zazdrosna.

- Wiem.

- Powiedziala ci?

- Tak.

- A co mowita?

- Gtownie opowiadata o waszej babce.

- A o Selonie?

- Tez.



- Nie mogla znies¢, ze ja lepiej pasuje do tego miejsca. Wiesz, Ella nienawidzita mnie
za moj3 angielskos$¢. Za to, czego jej brakowato, mimo ze si¢ tutaj urodzita.

Pominatem jej stowa milczeniem.

- Nie mogta znie$¢, ze ja rozumiem zycie na wyspie. Caty czas starata si¢ udowodni¢,
ze potrafi zadbac¢ o nig lepiej ode mnie. A przeciez prawie jej nie znala.

- Naprawdeg?

- Przyjezdzata wytacznie na urodziny i czasami na Boze Narodzenie.

Spojrzatem na Sare¢ 1 wtedy z jej oczu poptyneta kolejna porcja tez.

- Odpowiedzialno$¢ za Seton bardzo jej cigzyta - opowiadata, zmieniwszy nieco ton. -
Przygniatala ja. Wiesz, ona bata si¢, ze sobie nie poradzi.

- Biedna Ella. - Przypomnialy mi si¢ ciepte izy Elli sptywajace po mojej szyi, kiedy
dawno temu poptakata si¢ w pokoju w wiezy, wysoko nad morzem.

- Tak, mnie tez byto jej zal. - Sara zawahala si¢. - Moze wiasnie dlatego na oczach
wszystkich zabita wujka Alexa. Moze chciata, by ja zlapano. Przynajmniej tak sobie to
thumaczg.

- Dlaczego mialaby tego chciec?

- Bo w ten sposo6b unikngta odpowiedzialnosci za Seton.

- Nie rozumiem. - Mdwigc to, ustyszatem glos Elli, kiedy wyjasniata mi, ze ani
katoliczka, ani rozwddka, ani skazaniec nie ma prawa odziedziczy¢ zamku.

- W tych okolicznos$ciach nigdy go nie dostanie - odparla cicho kuzynka mojej
ukochane;j.

- A co bedzie, kiedy umrze wuj? Teraz gdy nie ma Alexandra?

Sara uniosta glowe, przybierajac odpowiednio posepng ming. Jednak w wyrazie jej
duzych niebieskich oczu byto co$ niepokojacego.

- Przypadnie mnie - rzekta powoli. Teraz przypominam sobie, ze wypowiedziata te
stowa niemal pieszczotliwie. - Wyspa, zamek, tytul. Wszystko bedzie moje.

- A Ella?

- Ella nic nie dostanie.

Lezeli$my milczac. Sara gladzita mnie po plecach.

- Trudno mi uwierzy¢, ze si¢ tu znalaztam - odezwata si¢ po jakims$ czasie.

- Mnie rowniez.

- Cieszysz sig, ze jestem z tobg?

- Czy sig cieszg? - powtdrzytem z namystem.

Pokiwata glowa.



- Bardzo - odpowiedzialem.

- Mowisz to serio?

- Nawet sobie nie wyobrazasz, jak serio - odpartem po dtuzszym milczeniu.

Przez jaki$ czas lezeliSmy w ciszy. Wlosy Sary zataskotaty mnie w podbrodek, wigce
przesungtem glowe, a wtedy ona przetoczyla si¢ na bok i popatrzyta na mnie z powaga.

- Mogg ci¢ o cos zapytac?

- Oczywiscie.

Zamyslila sie, jakby szukata odpowiednich stow. A kiedy si¢ odezwata, jej glos byt
rozbrajajaco delikatny.

- Czy przeraza ci¢ mysl, ze Ella byta szalona?

- Dlaczego tak sadzisz?

- Przeraza cig¢ to, prawda? - powtdrzyla jakby z naciskiem, ignorujac moje pytanie.

Nie odpowiedziatem wprost. Poczutem natomiast, jak do oczu naptywaja mi tzy, i
czerwienigc si¢, zawstydzony, pokiwatem glowa, mrugajac, by powstrzymac ptacz.

- W takim razie nigdy wigcej nie bedziemy o niej mysle¢. - Mowita wolno, a w jej
nadal tagodnym tonie zabrzmiata zdecydowana nutka. - Nigdy wiecej o niej nie pomys$limy.

A ja, patrzac w twarz Elli, tyle Ze o oczach niebieskich, a nie zielonych, i by¢ moze o
nieco wyzszym czole, pochylitem si¢, by pocalowac te usta, ktorych prawie wcale nie znatem,
a w ktorych zakochatem si¢ tak dawno temu.

- Nigdy wigcej - powiedzialem.

Pot roku pdzniej bylismy matzenstwem.

Wiecie, to dziwne. Naprawde dziwne, ze prawie doszedtem do konca opowiesci, a
ponad czterdziesci lat z mego zycia pozostato nietknigte. Doktadnie czterdziesci pigc lat, bo
tyle wlasnie trwalo nasze malzefistwo. Jak si¢ nad tym zastanowié, to szmat czasu,
przynajmniej takie si¢ ma wrazenie. Kawat zycia. Przedzial wieku, uwazany przez wielu ludzi
za najlepszy. To niesamowite, lecz jeszcze tydzien, rok, dziesi¢¢ lat temu ja tez bym tak
sadzit. I odczuwatbym wdzigczno$¢ wobec Sary za szczesliwe zycie. I w pewnym sensie ta
wdzieczno$¢ jej si¢ nalezata. Nadal tak uwazam, nawet teraz, gdy wiem, czego si¢ dopuscita.

Jeszcze nie wyzbytem si¢ poczucia wdzigcznosci dla niej; trudno pozby¢ si¢ starych
przyzwyczajen. Wedtug utartych kanonéw nasze matzenstwo uchodzito za szczgsliwe, a Sara
byla idealng 1 kochajaca zong. Mysle, ze bez problemu zaptacze na jej pogrzebie. Lzy same
poptyna, gdy w przysztym tygodniu zajm¢ moje miejsce w kaplicy, na specjalnym
podwyzszeniu dla rodziny Harcourtéw, ustawionym na prawo od tawek dla wiernych, pod

zbutwialymi sztandarami 1 pajeczynami rozsnutymi miedzy lukami sklepienia. Tak jak



nalezy, bedg¢ ptakat na oczach calej kongregacji z zalu za moja zong i matkg mego dziecka. A
w duchu bede roni¢ tzy nad nami wszystkimi: nad Ellg, Erikiem, Sarg 1 samym sobg. Przede
wszystkim nad sobg. Nie wiem, czy w moim podesztym wieku wypada przyznawac si¢ do
takiego egoizmu, ale zrozumcie, ja jeden z nas wszystkich zostalem i1 musz¢ zy¢ dalej
samotny i nie osadzony. Spodziewalem si¢, ze prawda mnie wyzwoli lub przynajmniej
odmieni moje zycie, tymczasem nic si¢ takiego nie stalo. To cale opowiadanie,
rozpamigtywanie, wyzwalanie si¢ spod wptywu Sary... jedynie mnie zm¢czylto, nic wiecej. To
byt bardzo diugi dzien. Z jednej strony chc¢ do konca przesledzi¢ knowania Sary, by
zniszczy¢ to, co przez lata konsekwentnie budowata, z drugiej odzywa si¢ we mnie tesknota
za bezpieczenstwem, jakie zapewniala mi jej obluda. Lecz fundamenty jej dziela zostaty
wzruszone, Sciany drza, wzbiera woda. Za daleko doszedlem, zeby teraz zawréci¢. Nie moge
jeszcze raz szuka¢ ratunku na bezpiecznej mieliznie, na ktdérej utrzymala mnie dzigki
subtelnie i1 dyskretnie sprawowanej wladzy. Muszg¢ przyjrze¢ si¢ naszemu malzenstwu. Wiem,
ze musze to zrobi¢. Musze zobaczy¢ je na nowo w $wietle nowo zdobytej wiedzy. Nie moge
dhuzej tkwi¢ w komforcie niepamigtania, jak tego nauczyta mnie Sara.

Lecz co tu jest do wspominania? Te dlugie lata wydaja si¢ dziwnie pozbawione
dramatycznych wydarzen. Przynajmniej tak je widzg, porownujac z okresem sprzed naszego
matzenstwa. Sara potrafila nadawa¢ sprawom pozory, zmniejsza¢ ich cigzar gatunkowy.
Mysle, ze przerazaly ja glebsze doznania, mnie takze nauczyla si¢ ich ba¢. Pracowata nad
tym, by usung¢ emocje 1 niepotrzebne wstrzasy z naszego zycia. I dopiero teraz widze, ze
robita to po mistrzowsku.

Nie wszystkich jednak uczu¢ si¢ bata.

Pamigtam mojg pierwszg podroz tutaj juz jako wiasciciela. Kiedy, jadac pociggiem,
mijaliSmy wyspe, stonce odbijato si¢ w miedzianych kurkach na dachu zamku. Wtedy Sara z
satysfakcja szepneta do mnie: ,,Jest nasza wyspa”. Wiem, jak bardzo kochata to miejsce.

Byta tez zdolna do zaborczej, wrecz obsesyjnej mitosci. Swoje uczucie dla domu
przerzucita pozniej na nasze dziecko. Sara miata dusze dziedziczki - potrzebowala nastepcy.
Kiedy urodzita si¢ Maggie, cieszylem si¢ po cichu, ze ma rysy Farrellow. Praprawnuczka
Blanche w przeciwienstwie do Elli i Sary w ogodle nie byla podobna do swej antenatki.
Cieszylo mnie to symboliczne zerwanie z przesztoscia.

Sara zasugerowata, by da¢ corce na imi¢ Margaret na pamigtke pierwszej hrabiny
Seton. Teraz Maggie jest dorosta i ma dzieci. Przyjedzie jutro, pewnie z catg rodzing. Dom.

- A jezeli nie uda im si¢ podlecie¢ blizej, co wtedy? - spytatem.

Sigi wzruszyt ramionami.



- Jezeli nie uda im si¢ nas stad zabra¢, zjedziemy na linie. Moze spuszczg kogo$ ze
szczytu. Moze zjedziemy do, jak to bedzie po waszemu? Biigeleisen?

- Zelazko.

- Wiasnie. A tam juz sobie poradzimy. Miejmy jednak nadziej¢, Zze to nie bedzie
konieczne.

Czekalismy. Czas, ten wzgledny wymiar, platat figle 1 biegt wielotorowo: czekanie
zdawato si¢ nie mie¢ konca, a cenne godziny dnia uciekaly jak szalone. Co si¢ dziato?
Smiglowiec, btyskajac §wiatlami, niczym wielki owad odlecial w strong stacji Ménnlichen,
lezacej za przetgczg Kleine Scheidegg. Czyzby zamierzat tankowa¢ tam paliwo? Chyba sie¢
modlitem, tylko nie bardzo wiedziatem, do kogo. Myslalem tez o Jamiem, o Ruth 1 o Eve.
Bardzo jej w tym momencie potrzebowatem. Nie miata z tym wszystkim nic wspdlnego, z
lekcewazeniem odnosita si¢ do religii wspinaczkowej, a moja wiara gwaltownie stabla.

Sigi znéw rozmawiat przez krotkofaldowke, obcujac z sitami, ktére zdolne byty mnie
wybawi¢. Helikopter ponownie wystartowat. Pamigtam, jak wstapila we mnie nadzieja.
Mialem wrazenie, ze unosz¢ si¢ w powietrzu.

- Przyleci? - spytatem z uczuciem bliskim ekstazy.

- Mozliwe. Wiatr wprawdzie ostabl, lecz moga zej$¢ chmury.

- Miejmy nadzieje, ze nie.

Nie potrafi¢ powiedzie¢, czy moje modlitwy zostaly wystuchane, ale wiatr nagle si¢
uspokoil 1 $migtowiec podlecial pod $ciang 1 zawist nad nami, kotyszac si¢ w powietrzu. Z
gory splyneta fontanna pytu $nieznego i krysztatkow lodu. Otoczyt nas hatas wirujacych
smigiel 1 warkot silnika. Sigi krzyknat co$ do krotkofalowki. Spuszczono ling, te cienka ni¢
taczaca zycie ze Smiercig. Sigi wychylil si¢, probujac zlapa¢ ja tym swoim $miesznym
kijkiem narciarskim.

- Lose! - zawolal. - Lose!

Odurzony morfing i zobojetnialy na to, co si¢ wokot dzieje, domyslitem si¢ jednak, ze
chce, aby dali wiecej luzu. W koncu ztapat lin¢ i przyciagnat do nas.

- Wypnij si¢! - krzyknal do mnie.

Siggnatem dlonig do trzymajacego mnie karabinka. Jako$ udato mi si¢ go otworzy¢ i
wypia€. Przez jedng straszng chwile zostatem bez zadnej asekuracji 1 zaczatem zsuwac si¢ z
potki. Wtedy Sigi przypiat ling do mojej uprzezy.

- Gehen wir! - krzyknal. - Jedziemy!

Poczulem szarpnigcie 1 poleciatem w przepasé, obracajac si¢ pod czerwonym

brzuchem maszyny. Spogladatem teraz z gory na moja nedzng matg potke ze stosem petli 1 lin



1 stojacym na niej Sigim. Procz tego kawatka skaty i ratownika zostawitem na tej potce
jeszcze co$: moja mitos¢, w najlepszym wypadku ryzykowna, do wszystkiego, co zwigzane
jest z alpinizmem.

Poszybowalem w gore. Potka skurczyta si¢ do rozmiarow plamy w szarej masie skat
pietrzacych si¢ nad Trawersem Bogoéw. W dole widzialem rynny i zleby, wielkie ukosne
peknigcie Rampy, bezimienne urwiska opadajace ku szarym piargom zielonym tgkom, na
ktorych pasty si¢ krowy. Nie czutem strachu. To byta kapitulacja, strach nie ma do niej
dostepu. Czerwony spdd helikoptera powoli si¢ zblizat, az w koncu chwycity mnie czyjes rece
1 weiagnety do wibrujacego wnetrza kadhuba.

- Gut? - spytat ktos, przekrzykujac warkot silnika.

- Okay! - odkrzyknatem, gdy przenosili mnie na nosze uktadali nogi. - A co z Sigim?

- Zabierzemy go. A moze niech sam zejdzie.

Wybuchngli $miechem.

Pamige¢ w tym miejscu przekazuje jedynie wrazenia dzwigkowe i ruch - unosza mnie
czyjes rece, terkoczg $migla helikoptera. Kilka chwil p6zniej znowu styszg warkot wciggarki
w otworze drzwiowym pojawia si¢ usmiechnigta twarz Sigiego. Krzyczy co§ do mnie, lecz
nic moge go zrozumie¢. Moja swiadomo$¢ zarejstrowala jedynie wznoszenie si¢ Smigtowca,
opadanie 1 cigzkie zetknigcie z ziemig. Bylem oszotomiony $rodkiem przeciwbolowym i
czulem si¢ tak, jakby kto$ spuscit ze mnie powietrze. Jacy$ ludzie pochylali si¢ nade mna.
Wsrdd nich dostrzegltem twarz Ruth. Mokra od tez.

- Gdzie jest Jamie? - pytata. - Gdzie jest Jamie?

Styszatem szum deszczu 1 wiatru, trzask grzmotu. Potem znoéw $wiatla 1 twarze, tupot
noég po betonie, sylwetka odrywajacego si¢ od ziemi helikoptera, kotyszaca sie w

podmuchach wiatru, potem stromy zjazd w doling, w btogi, narkotyczny sen.

3
Snity mi si¢ potwory: skrzyzowanie Eigeru i bestii o twarzach Ruth, Jamiego, Eve.

Doswiadczatem leku, radosci 1 jako trzeciej w tej trojcy - metamorfozy: strach zmienial si¢ w
rados¢, bol w ekstaze, ignorancja w wiedzg. Obudzitem si¢ w biatym pokoju z widokiem na
lesiste zbocza i1 geste sine chmury. Deszcz spltywat po szybie okiennej, a gdzie$§ z gory dobiegt
gniewny pomruk grzmotu.

- Gdzie ja jestem?

Pielegniarka uniosta glowe.

- Obudzit si¢ pan.

Robita co$ przy mojej stopie przykrytej kocem i lezacej na czym$ w rodzaju



rusztowania.

- Gdzie ja jestem?

Odzyty w pamigci fragmenty wspomnien: zimno, szum wiatru, poczucie
osamotnienia.

- Jest pan w szpitalu.

- To chyba oczywiste.

- W Interlaken.

Nagle wrocila mi pamigé. Wstrzas byl gwattowny, spotegowany przez hatas, ruch i
strach.

- Gdzie jest mdj przyjaciel?

- Przyjaciel?

- Tak. Gdzie on jest?

Wzruszyta ramionami. Przygladatem si¢ przez chwilg temu, co robi. Przy tozku
niczym wykrzyknik stat stojak z kroplowka rurka, ktorej drugi koniec tkwil w moim
ramieniu.

- Co oni mi zrobili?

- Pojde po lekarza.

- Prosze¢ mi powiedzie¢, co oni zrobili. Chce wiedzieé, co si¢ dzieje,

Wyprostowata si¢. Byta korpulentng dziewczyng, ktéra w innych warunkach pastaby
krowy na jakim§ szwajcarskim pastwisku. Zmarszczyta brwi, usilujac zlozy¢ zdanie po
angielsku.

- Starali si¢ co$ zrobi¢ z panska noga i z... - Wzruszyta bezradnie ramionami. - Zehen.

-Z czym?

- Z palcami stopy.

- Palcami?

- Odmrozit je pan.

Wkrotce zjawil si¢ lekarz, maty, ciemny me¢zczyzna, ktory sprawiat wrazenie wielce
rozbawionego. Mowil po angielsku catkiem ptynnie.

- M¢j dzielny prawie zdobywca Eigeru - powitat mnie.

- Co si¢ stalo z moim przyjacielem? - spytatem.

- Znalezli go na zachodniej flance.

- Znalezli?

- Och, zyje - odpart ze Smiechem, jakby §wietnie si¢ bawit. - Byt w trakcie schodzenia

ze Sciany. Zalozyt biwak.



- Biwak?

- Podczas zej$cia zalozyl biwak na zachodniej $cianie. Nic mu si¢ nie stalo. Jest
bardzo dzielny. - UsSmiechnat si¢. - Tak piszg w gazetach.

Zazdro$¢ opanowata moja dusz¢ niczym robactwo. Przyznaje, ze miewam mysli o
$mierci, przezyciu, zemscie i karze, wowczas jednak zabraklo mi odwagi, zeby si¢ do tego
przyzna¢, nawet przed samym sobg.

- Boli mnie noga - powiedziatem.

- Odstawili$my morfing. Jezeli bol sig¢ nasili...

Lubitem morfine, lubitem komfort psychiczny i sny.

- Co zas$ si¢ tyczy panskiej stopy - ciagnat doktor - to musimy zaczekaé. Leczymy ja i
zobaczymy, jak si¢ bedzie goi¢. Nie powinien pan teraz palic.

Odsunat koc i1 koldre, by pokaza¢ mi tkwigcg na wyciaggu noge. Byla spuchnieta,
blada, pokryta pecherzami, a palce przypominaty gnijace warzywa.

- Chryste Panie!

- Nie jest tak zle, jak na to wyglada. Trudno cokolwiek powiedzie¢ na tym etapie. Cate
szczgsceie, ze tak szybko zdjeli pana ze $ciany, bo zaraz potem nastgpito zatamanie pogody.
Gdyby im si¢ wtedy nie udato, nadal by pan tam tkwit.

- Co bedzie z moja stopa?

Wzruszyt ramionami.

- Zobaczymy. Najlepszym lekarstwem na odmrozenie jest czas. Mial pan pecha.
Ztamanie przerwato cyrkulacje krwi w stopie. Ale teraz jest pan w dobrych rekach.

- Czy strace palce?

- To si¢ okaze dopiero za jaki$ czas.

- To znaczy kiedy?

- Za kilka tygodni. Moze za osiem.

- Dwa miesigce? Rany boskie! A co z moja nogg?

- Och, zlamanie nie bylo grozne. W tej chwili unieruchomili$my ja, kiedy jednak
spadnie opuchlizna, zlozymy ja panu. Potrafimy naprawia¢ ztamane nogi jak dentysci
dziurawe zeby.

Zart byl wyéwiechtany. Chirurg powtarzal go pewnie setki, a moze tysigce razy
kazdemu narciarzowi, ktory ladowal w tym szpitalu.

Po potudniu przyszedt Jamie w towarzystwie Ruth. Twarz miat zniszczong od stonca i
mrozu, czterodniowy zarost i wyraz nieufnosci i podejrzliwosci w oczach. Staneli oboje w

nogach t6zka 1 zacz¢li wypytywac, jak sie czuje, wyraza¢ zadowolenie, ze, dzigki Bogu, nic



mi si¢ nie stato, i tym podobne dyrdymatly. Poczulem, jak strach wywotany wstrzasem
zmienia si¢ W gniew.

- Zostawile§ mnie, Jamie - powiedzialem. - Ty skurwielu, zostawite§ mnie na tascc
losu!

- Poszedtem po pomoc, Rob. Przeciez wiesz o tym.

Nie bylem w stanie zapanowa¢ nad swoimi emocjami, podobnie jak dziecko, ktore
wpadnie w histeri¢. Szalejagcy we mnie gniew podchodzit do gardta i domagat si¢ ujscia.

- Porzucite$ mnie. Poszedle$ dalej i zostawite$s mnie.

Pokrecit przeczaco glowa.

- Nawet nie wiesz, przez co przeszedtem podczas wychodzenia ze Sciany. Spieprzylem
zej$cie. Bylo juz prawie ciemno. Poszedlem za daleko w lewo i utknatem na szczycie
lodowca. A potem dopadia mnie lawina i musiatem biwakowa¢ w szczelinie.

Tak jak powiedzial Sigi, to Ruth wezwala pomoc. Zobaczyla sze$¢ dlugich sygnatow
swietlnych. Wiedziala, ze jest to sygnal wzywania pomocy, bo wspomnieliSmy o tym na
odchodnym jakby zZartem, jakby nas to nie dotyczyto. Patrzyla wtasnie w gore, gdy chmury
si¢ rozstapity 1 zobaczyla §wiatlo.

- Gdyby ci¢ wtedy nie zdjeli, nadal by§ tam tkwit - rzekt Jamie. - Po tygodniu
zwiezliby ci¢ w worku. Ruth ocalita ci zycie, Rob.

Usmiechngta si¢ niepewnie.

- Dzigki - powiedziatem, nie bardzo wiedzac, co jeszcze mogtbym dodac.

Podeszla blizej, pochylita si¢ 1 pocatowata mnie w policzek.

- Najdrozszy - szepneta.

Z jakich$ powoddéw, ktorych nie potrafitem sprecyzowaé, poczutem si¢ dotknigty.
Widziatlem Ruth stojaca nago nad brzegiem jeziora wséréd wzgdrz. Trzymatem ja w
ramionach. Kochalem ja. Wszystkie te glgboko skrywane emocje zmienity si¢ nagle w co$
innego. Mitos$¢ - w nienawis$¢, wdzigcznos¢ w uraze.

Rozmawialismy jeszcze chwilg, krecac si¢ wokot polprawd, niedoméwien i
nieszczero$ci. Na koniec umilklismy, czujac, ze wiez taczaca nasza trojke zerwata si¢ jak lina.
Moje ocalenie przyczynito si¢ do tego bardziej niz to ghupie rzucanie moneta. Ciekaw bytem,
czy Ruth o tym wiedziata, czy Jamie jej powiedzial, a moze jeszcze powie.

- Przynajmniej Jamie zdobyt te cholerng $ciang - stwierdzitem.

- Ty tez bys ja zdobyt, Rob. Lawiny nie da si¢ pokona¢. Pomysl, co by sig¢ stato, gdyby
co$ podobnego spotkalo mnie tam w gorze.

- Zeskrobywaliby ci¢ z piargéw na dole.



- Wrocitbym w kilku workach.

ZasmialiSmy si¢, lecz w tym $miechu nie bylo ani uczucia, ani wi¢zi. Bylem
przekonany, ze Jamie mnie zostawit, i zadne thumaczenia do mnie nie trafiaty.

Nieco pdzniej przyszli w odwiedziny dwaj ratownicy - Sigi pilot helikoptera. Sigi
szczerzyt zgby jak maty chiopak.

- MieliSmy szczescie - rzekt. - Nawet nie wiesz, jakie. Ueli juz myslal, ze nie wroci po
nas.

Ueli usmiechnat si¢ i kiwnat gtowa.

- Der Wind - powiedzial. - Stark, stark. - 1 machnal r¢kami, nasladujac dziecko
bawigce si¢ w samolot.

- On myslat, ze z powodu pogody zostaniemy odcigci - wyjasnit Sigi. - Wyobrazasz
sobie zjezdzanie na linie w czasie burzy? Z twoja noga?

Nie chcialem sobie tego wyobrazaé. Po ich wyjsciu zjawita si¢ ekipa angielskiej
telewizji. Patrzyli na mnie przez czarny obiektyw kamery i1 zadawali idiotyczne pytania na
temat leku $mierci. Dziennikarz zaczat kusi¢ propozycja zrobienia filmu dokumentalnego o
wspinaczce.

- Odpieprz si¢ pan ode mnie z tym filmem dokumentalnym. Ja nawet nie wiem, czy w
ogole bede mogt si¢ wspinac i czy bede chciat to robid.

- Panski kumpel jest tym zainteresowany.

- Nie watpie.

Jaki$ czas pdzniej zadzwonit telefon stojacy przy t6zku. A moze to bylo nastgpnego
dnia. A moze jeszcze nastgpnego. Czas przestaje si¢ liczy¢, kiedy czlowiek lezy w sterylnej
celi. Podniostem stuchawke.

- Chryste, nie mogtam si¢ do ciebie dodzwoni¢ - zabrzmial mi w uchu znajomy glos. -
Jestes tam? Co z toba? Wszystkie gazety o was pisza.

Najzabawniejsze bylo to, ze si¢ rozptakatem. Rozptakatem si¢ na sam dzwigk jej
glosu.

- Jeste§ tam, Rob? Chryste, czyzby znowu co$§ przerwato potaczenie? Robert, jestes
tam?

- Jestem - odpartem. - Jestem caly 1 zdrow. Mniej wigce;.

- A Jamie? Tez jest z tobg? A Ruth?

- Chyba pojechali do domu.

- No jasne. Kiedy ci¢ stamtad wypuszcza?

- Jeszcze nie wiem. Odmrozilem sobie palce u nogi. Moge je straci€. - Zasmialem si¢



gorzko. - Nic, co by szpecito, dopdki nie zrzucg z siebie ubrania.

Roze$miata si¢. Tak bardzo pragnatem byc¢ teraz z nig w Londynie.

- Nie przejmuj si¢. To nie ma zadnego znaczenia.

Kochatem jej glos, nawet znieksztalcony przez lacza telefoniczne. Dopiero teraz
zdalem sobie spraw¢ z tego, jak bardzo kocham ten glos. Mial w sobie szorstko$¢ i
chropowato$¢ starego pijaka.

- Eve - wyszeptatem. - Eve.

- Co sig¢ stalo? Mozesz mowi¢ gtosniej? Chryste, te cholerne tacza.

- Eve, kocham cig.

Zapadta cisza.

- Porozmawiamy o tym pdzniej - powiedziata w koncu. - Na razie... - Urwata. Lub
potaczenie zostato przerwane.

- Eve?

- Wracaj do zdrowia - odezwala si¢. - Na razie wracaj do zdrowia. Potem zobaczymy.

Od tego dnia zaczeta dzwoni¢ do mnie raz czy dwa razy w tygodniu. Przypuszczam,
ze telefonowala z domu rodzicow. Nie byla na tyle glupia, Zeby nabija¢ wlasny rachunek
telefoniczny rozmowami mi¢dzynarodowymi.

Pobyt w szpitalu wspominam jako rodzaj czys$¢ca, w ktérym ubezpieczal mnie
niezno$ny bol 1 pilnowaly demony. Bez konca pokonywalem ten ostatni odcinek.
Pokonywatem go w myslach i w snach. Moze chciatem go wyrzuci¢ z pamigci, lecz ciagtym
wspominaniem tylko go utrwalalem, az w koncu nie potrafitem juz oddzieli¢ przezy¢ od
wspomnien, rzeczywistych faktow od sennych fantazji. Czasami spadatem z zimna lawing
$nieznych krysztatkow, czasami to Jamie $ciggat ling, 1 to przez niego odpadatem od $ciany, a
on $mial sie, gdy leciatem w dot, a potem zmieniat si¢ w Ruth, Ruth w Caroline, ktéra znéw
stawata si¢ kim$ innym, m¢zczyzng i kobieta, przyjacielem wrogiem.

- Musi pan uzbroi¢ si¢ w cieipliwos$¢ - powtarzali lekarze, kiedy pytatem, jak dlugo
bede tu jeszcze tkwil. - Czas to najlepsze lekarstwo - zapewniali. - Przywraca cyrkulacje,
zmniejsza obrzgk 1 odbudowuje zniszczong tkanke. Potrzeba panu wigcej cierpliwosci.

Nie sadze, by cierpliwo$¢ byla cnotg. Na cnoty trzeba sobie zapracowaé, a do
cierpliwosci potrzebne jest tylko czekanie. Czekatem szes¢ tygodni, by w koncu zgodzili si¢
mnie wypisa¢, ale nawet wowczas zostalem przykuty do woézka jak jaki§ starzec. Plyte
lotniska pokonatem meleksem i pomimo moich zapewnien, ze dam sobie radg, na poklad
samolotu wjechatem winda.

W drzwiach czekala na mnie jasnowlosa stewardesa, rownie sztuczna jak jedzenie,



ktére zaserwowano.

- Wypadek na nartach? - spytata, gdy wprowadzono mnie do $rodka.

- Niezupehie. Wiasciwie to odpadtem z potnocnej sciany Eigeru.

Rozed$miata si¢. Uznatla to za zart.

Lot trwat godzing. Lecielismy wysoko nad goérami, a na lotnisku Heathrow, wérdd
krewnych 1 turystow wracajacych z Malediwow 1 Seszeli, czekata na mnie Eve.

Latem tego roku nakrecili film ze wspinaczki na Pendragonie. Dwoch zawieszonych
na linach operatorow rejestrowalo, jak Jamie pnie si¢ w gor¢ z ta swoja nonszalancka
zwinnoscig 1 opowiada jednocze$nie o wspinaczce. Zrobil sobie nawet przerwe na papierosa
w punkcie kulminacyjnym.

- Cztowiek, ktory rzucil wyzwanie przerazajacej potnocnej $cianie Eigeru 1 wyszedt z
tej proby zwycigsko, staje teraz przed kolejnym wyzwaniem - powiedzial komentator.

- Widziale$? - pytali znajomi. - Widziate§ Jima na Pendragonic?

Tak, widziatem. Znoéw siedzialem na wozku po amputacji trzech palcéw lewej stopy 1
ogladatem przedstawienie. Byla ze mng Eve, ktora wpatrywala si¢ w ekran telewizora z
napieciem zaci$nigtymi wargami, jakby uwazala to za co$§ obrazliwego gdyby trwalo to
dtuzej, napisataby skarge do swojego posta.

Czesto ja w tamtych dniach widywatem. Pociggatl mnie w niej trzezwy stosunek do
zycia. Nie przerazit jej widok dwoéch bladych kikutdéw, jakie pozostaly po palcach lewej
stopy. Sprawiata wrazenie szcz¢$liwej, nie przeszkadzaly jej moj gniew 1 gorycz. Podawata
mi kule, wozita na wozku po szpitalnych korytarzach, przynosita ksigzki do czytania, karty,
uktadanki, glupie drewniane klocki, z ktorych trzeba bylo zbudowa¢ mozliwie najwyzsza
wieze. Potrafili§my w to gra¢ godzinami. Ten, komu wieza si¢ przewrdcita, przegrywat.

- Podobnie jest we wspinaczce - stwierdzita chtodnym tonem. - Nie ma zwyci¢zcow,
sa tylko przegrani.

Jamie tylko raz wpadl mnie odwiedzi¢. Nawat pracy, wyjasnil, jakby chciat sie
usprawiedliwi¢. Wciaz krecit kolejne filmy.

- Mowi sig¢ o czym$ wigkszym, moze o ktorej$ z alpejskich drog albo o Ameryce
Potudniowej. Szykuje si¢ tez migdzynarodowa wyprawa na Everest potudniowo-zachodnig
sciang. Chca, bym w niej uczestniczyt. Mysle, ze to jest wlasnie to, maly, prawdziwy
przetom.

- Jak tam Ruth? - spytalem.

Wzruszyt ramionami. W porzadku. Przesyta pozdrowienia. Co§ mi méwilo, ze niezbyt

dobrze si¢ migdzy nimi uktada.



- Mogtaby mnie czasami odwiedzi¢.

Jamie kiwnat gtowa. Przyjrzat mi si¢ z uwagg, jakby chciat mi co$ powiedzie¢, lecz
obawial sie mojej reakcji. Co to mogto byé? Ze juz nie sa razem? Kiedy wreszcie zaczat
mowic¢, okazato si¢, Ze sprawa jest znacznie prostsza. Powiedzial, Zze mu bardzo przykro z
powodu tego, co si¢ stalo, z powodu mojej stopy, z powodu wszystkiego.

- To nie twoja wina, Jamie.

- Moze i nie, ale cata ta sprawa to cholerny pech. Na szcze$cie wkrotce wszystko
wroci do normalnosci.

- Lekarze mowia...

- Co mowig?

Wzruszytem ramionami. Jakie to miato znaczenie?

- Nie da si¢ w pelni przywroci¢ krazenia w tej stopie. Zawsze beda z nig problemy,
zawsze bedzie wrazliwa na zimno.

Wygladat na zmartwionego.

- Przykra sprawa.

Czy rzeczywiscie? Problem w tym, Ze nie potrafitem 6ddzieli¢ tego, co si¢ stato, od
tego, czego sam chciatem. Nie bede juz mogh sie wspina¢, w kazdym razie nie tak jak
dawniej. Z drugiej jednak strony nie chciatem si¢ wspinac, juz nie. Ten upadek czego$ mnie
pozbawit: stracitem poczucie niezniszczalnosci. A gdy si¢ je utraci, na jego miejsce pojawia
sie co§ nowego: ktopotliwa §wiadomos$¢, ze cztowiek jest istota Smiertelng.

Tak wiec Jamie odszedl, by sta¢ si¢ gwiazda, bohaterem, czyli tym, kim byt jego
ojciec, ja za$ zostalem z Eve. Wydawata si¢ szczesliwa ze mng, chociaz ja nie bylem tego
wart. Nie miatem pracy, tytutu, palcow u jednej stopy, stracitem tez ch¢¢ do robienia jedynej
rzeczy, ktorg umiatem robi¢, to znaczy do wyszukiwania najtrudniejszej drogi na skatce po to,
by moéc ja pokonaé. Kiedy wydawato si¢, ze nie mam nic, czemu mégtbym si¢ poswiecic, i
jest to wylacznie moja wina, jedna Eve okazala mi co§ w rodzaju przywigzania. Wigc
przeprowadzitem si¢ do niej po wyjsciu ze szpitala. Pracowala wowczas dla jakiego$
lewicujacego magazynu. Tematem numer jeden stala si¢ wtedy wojna w Wietnamie i
kampania na rzecz rozbrojenia atomowego, pozniej ekologia, prawa zwierzat i zakaz
polowania na lisy. Pewnie bytem dla Eve jedna ze spraw, o ktore walczyta.

- Zawsze przeciez moge wroci¢ do domu. Matka by tego chciala.

- I zaymowatbys si¢ prowadzeniem pensjonatu?

- Hotelu - sprostowatem.

- Oszalalbys. Juz ci¢ widze w wieku czterdziestu lat: gruby facet zanudzajacy gosci w



barze opowiesciami o tym, jak to si¢ kiedy$ wspinat i jak omal nie zostat bohaterem.

- Tam nie ma baru. Prowadzenie baru wymaga koncesji.

- Na pewno bys dostat. Jezeli mam ci¢ uratowaé, to musisz zdoby¢ jakas prace tu, w
Londynie. Ale co taki gos¢ jak ty moglby robi¢? Oczywiscie oprocz posuwania matki
najlepszego przyjaciela.

Pamigtam twarde spojrzenie jej bigkitnych oczu, rownie zimne i1 intensywne jak paski
na kurkach od kranu oznaczajace zimng wode.

- Nie udawaj - ostrzegla. - Wiem doskonale. W porzadku, zapewne byla z niej niezta
dupa, miata przeciez do§wiadczenie, ale teraz z tym koniec, rozumiesz?

- Albo?

- Albo ja z tym skoncze. - USmiechneta sie, lecz w jej oczach nie dostrzegtem
wesotosci. - M¢j ojciec ma znajomego, ktory chyba moéglby ci pomoc znalezé prace... -
Powiedziata ,,0jciec”. Gdyby powiedziata ,tata”, pewnie odpartbym, zeby si¢ wypchata. - To
moze by¢ co$, co ci¢ zainteresuje.

Poszedtem wigc na rozmowg. Stowo ,,poszedlem” kojarzy si¢ z szybkosScig i
sprawnoscia, tymczasem ja kustykatem; dokustykatein do takséwki, potem wysiadtem z niej i
pokustykatem do domu, w ktérym miescil si¢ kiedy$ magazyn, stojacego na koncu King’s
Road. Nad drzwiami widniat napis ,,Galeria Porteus”, a wysokie skromne okna zastgpiono
ptaskimi szklanymi szybami, pozwalajagcymi przechodniom zajrze¢ do pomalowanego na
bialo przestronnego wnetrza z duzymi abstrakcyjnymi ptdtnami. Kiedy weszlismy do $rodka,
podeszta do nas dziewczyna w krotkiej sukience w geometryczne wzory - bez watpienia
prosto od Courreéges - z krotka fryzurg $miesznie dtugimi sztucznymi rzgsami.

- Jestem umowiony z panem Porteusem - wyjasnitem.

- Zapewne pan Dewar - odezwala si¢, efektownie przeciagajac zgtoski. - Zechce pan
pojs¢ tedy? - spytata.

Eve to powiedziata. Nie pami¢tam doktadnie, jak to brzmiato, ale mniej wigcej tak:

»Skoro potrafi tak chodzi¢, to niepotrzebne mu palce”.



CzesS¢€ szosta
Londyn 1945

Londyn przeszedl catkowita metamorfoze: z prowincjonalnego, kulacego si¢ pod
bombami miasta zmienil si¢ w metropoli¢ pelng mundurdéw, rozbrzmiewajaca jezykami ze
wszystkich zakatkow ziemi. Wszedzie wida¢ byto zniszczenia wojenne - wystarczyto skrecié
za ro0g, by natkng¢ si¢ na porosnigte chwastami ruiny domu. Bombowce zrobity juz swoje,
wraz z nimi spadajace bomy i wojna przeniosty si¢ dalej.

Jak sie miewa Alan? - pytala w liscie Meg. - Przekaz mu pozdrowienia. Jest mily i
szczerze Ci oddany. Bardzo sig ciesze, Ze sie zargczylas, cho¢ teraz czuje sig jak stara panna.
Oczywiscie zartowalam. Swietnie sie bawie i nawet nie mysle o zamazpdjsciu. Jak to méwiq -
wychodzisz z Polakiem, a wracasz do domu z Czechem.

Na wszelki wypadek dodala w nawiasie ,,z czekiem”, gdyby Di nie zrozumiata Zartu.
Odkad przeniosta si¢ do Ministerstwa Lotnictwa, nie narzekata na brak rozrywek. Café
Royale, Trocadero i tym podobne miejsca. Tego wieczoru wybierala si¢ do Café Elysée.

Poznatam bardzo atrakcyjnego mtodego putkownika (wyobrazasz sobie, by putkownik
mogt mie¢ trzydziesci lat?), ktory jest kims w Stuzbach Specjalnych. Ciekawe, czy znow strace
cnote.

Café Elysée miescito si¢ przy Leicester Square. Do wnetrza prowadzito skromne w
ejscie sgsiadujace z kinem z jednej strony i kioskiem z drugiej. Na dole byl bar, a na wprost
schodéw podwodjne drzwi, otwierajace si¢ ku zaskoczeniu go$ci na balkon, z ktorego
rozciggal si¢ widok na usytuowang w dole kawiarni¢, przypominajaca sccne widziang z
galerii dla publiczno$ci, z poztacanymi stolikami, krzestami z czerwonego pluszu,
swieczkami na kazdym stoliku i lustrami odbijajacymi wngetrze. Zawsze byt tu thum gosci;
przewazali mezczyzni w mundurach, ktorzy niedawno wrocili z Bliskiego Wschodu lub z
Europy, gdzie narazali zycie 1 konczyny, w towarzystwie kobiet gotowych zaryzykowac co
innego.

Putkownik Tommy, jak go nazywata Meg, bo tak zwracal si¢ do niego kierowca, co
uznata za pociagajace, uprzedzit ja telefonicznie, ze si¢ spdzni, i zaproponowat, by poszia bez
niego. Uznala, ze niech jg cholera, jesli bedzie si¢ tym przejmowac. Zeszta wigc po schodach
do stolika zarezerwowanego dla jej znajomych. Nagle jej uwage przyciagnal mezczyzna

siedzacy w towarzystwie dwoch mezczyzn 1 dwoch kobiet. Natychmiast go poznala.



Stangta. Kto$ z jej znajomych uniost w gore reke. Mezczyzna podnidost wzrok.
Oczywiscie nie poznal jej. Mial wyrazista, ogorzala od stonca twarz i wygladat na bardziej
dojrzatego od wielu innych. Nosit mundur Wojskowych Stuzb Pomocniczych byl w randze
majora.

- Guy? - spytata Meg.

Wstal. Na jego twarzy pojawit si¢ wyraz lekkiego zaktopotania.

- Tak. Obawiam si¢ jednak, ze...

- Margaret York. Zupetnie jak z wojny Dwoch Réz. Tak pan wowczas powiedziat.
Ludzie mowig do mnie Meg, ale ja uwazam, ze to raczej pasuje do psa.

Podali sobie rece, lecz widziata, ze on nadal jej nie poznaje. Orkiestra weszta wlasnie
na mate podwyzszenie, witana brawami.

- Jestem przyjaciotka Diany Sheridan - wyjasnita. - Poznali§my si¢ w Walii.

Poczerwieniat. Nawet przy¢mione §wiatta kawiarni nie byly w stanie tego ukryc¢.

- O moj Boze, faktycznie - rzekt 1 opadt na krzesto, jakby go popchnela. - Ma pani z
nig jaki$ kontakt? Co u niej?

A moze przysiadzie si¢ pani do nas i napije czego$. Pozwoli pani, ze przedstawia...

Wymienita usciski dioni i krétkie zdawkowe usmiechy z jego znajomymi. Zamoéwita
dzin z tonikiem. Guy przystawil jej krzesto. Usiadta, skrzyzowata nogi 1 popatrzyta na niego z
uwaga.

- Nie spodziewalam si¢, ze zobacze pana w mundurze. Wlasciwie to w ogole nie
spodziewatam si¢, ze pana spotkam. Ale na pewno nie w mundurze.

Skurczyl si¢ pod wptywem jej wzroku.

- Zmienilem zdanie.

- Co takiego? Dobry Boze, sadzitam, Ze jest pan staty w pogladach.

- To dowdd strasznej stabosci, prawda? Gdy jednak wyszta na jaw sprawa z obozami
koncentracyjnymi... Kiedy to bylo? Chyba dwa lata temu. To wystgpienie Edena w
parlamencie... przemyslatem wszystko jeszcze raz. - Wzruszyt ramionami popatrzyl na nia,
jakby szukat pomocy. - Wie pani, o co mi chodzi?

Obrzucita go miazdzacym spojrzeniem.

- Wiekszos$¢ ludzi juz dawno doszta do tego wniosku.

- Moze troch¢ wolniej mysle. - Zasmiat si¢ niepewnie. - Tak czy owak potrzebowali
kogo$ z moimi umiejetnosciami do szkolenia ludzi we wspinaczce po skalach, 1 to wlasnie
robitem w pdtnocnej Walii. Nazywali to wyczerpujacym treningiem. Teraz jednak przeniesli

mnie do biura przy Whitehall. Typowe, prawda?



Orkiestra zaczela gra¢ - jaki§ kawatek Benny’ego Goodmana - i kilka par wyszto na
parkiet.

- A co u Diany? - spytal. - Jak ona si¢ miewa?

- Nie miat pan od niej zadnych wiadomosci?

- Przez jaki$ czas pisaliSmy do siebie, lecz ona... nie chciala dtuzej korespondowac.
Kiedy jednak przyjechatem do Londynu, probowatem ja znalez¢. Poszedtem nawet pod ten
adres, gdzie mieszkata.

-1?

- Nic. W ten dom trafita bomba. Oczywiscie pomyslalem, ze Di... Zaczalem pytad
sasiadow, w miejscowym pubie, w sklepie na rogu, w miejscowym oddziale obrony
przeciwlotniczej. Wyglada jednak na to, ze jedynymi ofiarami byli witasciciele tego domu.
Pan 1 pani Wardle czy jakos tak.

- Warren.

- Znata ich pani?

- Poznatam.

- Oboje zgineli. Zima zesztego roku. W dom trafita bomba V jeden. Odetchnalem z
ulga, styszac od pani, ze z Di wszystko w porzadku.

- O tak, w jak najlepszym - odpowiedziata. Popijajac dzin, przygladata si¢ uwaznie
Guyowi. Wygladato na to, ze on o niczym nie wie. - Prawde powiedziawszy, wyszta za maz.

- Wyszla za maz? Dobry Boze!

- Tak. To si¢ zdarza. Maz Di jest lekarzem. Pracuje w centralnym szpitalu w
Liverpoolu, chociaz poznali si¢ tu, w Londynie. Sg bardzo szczesliwi.

Trudno bylo wyczyta¢ co$§ z jego twarzy, ale Meg wydalo si¢, ze dostrzega w niej
odcien nostalgicznego smutku, jakby Guy zalowal wielu rzeczy, nie tylko Diany - Zycia przed
wojna, moze gor, utraty pogladow pacyfistycznych.

- To wspaniale - powiedziat. - Mam nadziejg, ze jest szczesliwa.

Meg rozejrzata si¢ po sali. Z galerii schodzili kolejni goscie, a wsréd nich jej
putkownik.

- Niestety, musze juz i¢.

Guy wstat z krzesta.

- Moze spotkalibysmy si¢ kiedys?

Zastanawiata si¢ przez chwile nad tym, co ta znajomo$¢ moze jej daé, potem
otworzyla torebke, wyjela pidro i zapisata co$ na odwrotnej stronie rachunku.

- M¢j numer telefonu. Mieszkam razem z trojka dziewczat, wigc zawsze ktoras



odbierze. Jedna z moich wspotmieszkanek pracuje na nocng zmiang, dlatego lepiej nie
dzwoni¢ rano.

A potem, lawirujgc zgrabnie miedzy stolikami, dotgczyta do grupki znajomych i
pomachala Tommy’emu, ktory wydal jej si¢ nagle niecieckawym, pozbawionym ogtady,
hatasliwym facetem. Czula, ze Guy odprowadza ja wzrokiem, sungc spojrzeniem wzdhuz
szwOw na ponczochach.

Zadzwonit kilka dni pozniej. Poszli do kina, a potem na kolacj¢. Trudno to byto
nazwa¢ namigtng randka. Guy zachowywat si¢ uprzejmie, lecz z rezerwa, jakby Meg byta
daleka krewna, a on opieckowatl si¢ nig z poczucia obowiazku. Przez caty wieczor czuta sie
zawiedziona, ze nie przystawia si¢ do niej, ze ma czelno$¢ umawiac si¢ z nig 1 nic poza tym,
ze Diana przebita si¢ przez ten mur, ktory dla niej jest niezniszczalny.

Potem odwidzt Meg do domu takséwka, wysiadt 1 nawet odprowadzil ja pod drzwi,
ale podzickowal za zaproszenie na kawe, thumaczac, ze powinien wracaé, bo jutro musi
wczesnie wsta¢. Wyciagnatl reke, oczekujac, ze ona poda mu swoja, ze usci$nie t¢ jego
cholerng dion.

- Nie dostang nawet catusa? - spytata.

Usmiechnat si¢ niepewnie, po czym pocatowat ja lekko w policzek. Jak brat siostre -
pomyslata. Odwrdcita si¢ 1 weszta do srodka, nie ogladajac si¢ za siebie. Wigcej si¢ z tym
cholernym panem Guyem Matthewsonem nie spotka. Wyrzuci go na zlomowisko

beznadziejnych przypadkow.

2
Slub Diany odbyt sie wkrétce po dniu zwyciestwa w Europie, zakoficzeniu wojny na

Zachodzie 1 dwéch dniach wypehionych radoscig, $miechem i1 widczega bez celu ulicami
Londynu. W poréwnaniu z tymi dniami byla to raczej skromna, bezbarwna uroczysto$¢.
OczywiScie uczestniczyli w niej wujowie, ciotki i kuzyni, lecz brakowalo wielu dawnych
przyjaciol. Meg jednak to nie przeszkadzato. Znajomi sprzed wojny to jakby znajomi innej
osoby, nalezacej do innych czaséw.

- Jestem zaszczycona, kochanie - powiedziata Meg, gdy Diana poprosita ja, by zostala
jej druhna. - Nie wiem tylko, czy to wlasciwy wybér. Czy druhna nie powinna by¢, no
wiesz...?

- Nie wiem.

- Panienka, kochanie. Virgo intacta. Trudno mnie zaliczy¢ do tej kategorii. Nie masz

jakich$ mitych kuzyneczek, skromnych 1 nudnych az do mdtosci?



- Mnie tez trudno zaliczy¢ do tej kategorii, a bed¢ miata bialg suknie.

- No to moze lepiej zostane swiadkowgq - zaproponowata Meg. - Pomysl, jak to brzmi,
jakbym miata ze sto dwadzie$cia w biodrach.

Slubna suknia Di zostata przerobiona z sukni jej matki, poniewaz racjonowano odziez
i nie byto mowy o kupieniu nowej. Ale i tak Diana wygladata w niej tadnie, moze tylko troche
passé. Alan prezentowal si¢ niezwykle uroczyscie w szkockim kilcie 1 czarnej krotkiej
marynarce. Wszystkim, ktérzy chcieli stuchaé, opowiadat ze szczegdtami o kazdej czesci
szkockiego stroju, facznie z tym, z jakiego materiatu uszyta jest spddniczka. Bylo to dos¢
nudne. I oczywiscie nie obeszto si¢ bez kawatow o skdérzanych torbach i pytan typu ,,Co
Szkot ma pod kiltem?”, naturalnie nie w obecnosci pana mtodego Panstwo mtodzi sprawiali
wrazenie szczesliwych 1 zgodnie z twierdzeniem Di byli szczesliwi.

- On jest bardzo mity - zapewniata Diana. - Taki opiekunczy.

Slub odbyt si¢ w kosciele we wsi Diany, a przyjecie w hotelu w Chester. Te raczej
nudng uroczysto$¢, okraszona wodnistym szampanem, zdominowali hatasliwi wujowie i
szczebioczace ciotki. Meg wymkneta si¢ z sali 1 poszta na gore poszuka¢ Di. Znalazta jg w
jednym z pokoi. Stala przed lustrem w bieliznie, przyciskajac do piersi sukienke, ktora
wygladata jak bezwladne, krngbrme dziecko. Diana wydata na nig dwanascie kuponéw, lecz
szara nijaka wetna nie prezentowatla si¢ najlepiej.

- Jest bardzo tadna, kochanie - zapewnila ja Meg. - Wygladasz w niej bardzo
porzadnie.

- Problem w tym...

- Jaki problem, kochanie?

- Alan wie, ze wcale nie jestem porzadna.

- Och, nie badz glupia. Nie ty jedna miata$ takie klopoty.

- Ty nie.

- Zapewniam ci¢, ze kilka razy o wilos unikne¢tam nieszczgscia. Kochanie, nie ma
sensu stercze¢ tu przed lustrem. Wkladaj te cholerng sukienke. A tak na marginesie,
spotkatam niedawno twojego starego znajomego - rzucita obojetnym tonem, jakby ciskata
kamien w wode, by popatrze¢ na rozchodzace si¢ fale.

- Kogo? - spytata Di. - Erica?

- Nie badz ghupia, kochanie. Jakim cudem moéglby to by¢ Erie? Przeciez trzy lata temu
uznano go za zaginionego. Guya Matthewsona.

Diana zbladta. Stata przed lustrem w majtkach uszytych z jedwabiu przeznaczonego

na spadochrony - o czym Meg wiedziata, bo pomagata go zdoby¢ - przyciskajac do piersi



sukienke, i wygladata, jakby miata za chwile zemdle¢. Klapneta cigzko na t6zko.

- O moj Boze! - wyszeptala.

- Kochanie, co si¢ stato?

Diana pokrecita gtowa.

- Tylko nic nie méw. Alanowi oczywiscie. Ani stowa o Guyu.

- Alez, kochanie, dlaczego miatabym mowic?

- Ani stowa, rozumiesz?

- Oczywiscie, zc nie powiem.

- Alan byt taki wyrozumiaty...

- Oczywiscie.

- Ale...

Rozlegto si¢ pukanie do drzwi i do pokoju weszta matka Diany, ktora szukala corki,
zastanawiajac si¢, co jg zatrzymato czy dobrze si¢ czujc.

- Chyba nie denerwujesz si¢ przed nocg poslubng?

- Daj spoko6j, mamo. Jestem tylko podekscytowana.

- A wigc pospiesz si¢, na Boga.

Diana zaczekata, az matka wyjdzie, po czym zaczgta krzataé si¢ nerwowo wokot
siebie: chwycita sukienke, wygtadzita kape, przesuneta dtonig po ponczochach, sprawdzajac,
czy nie poszto jej oczko.

- Co u niego? - spytala.

- U Guya? Nigdy by$ nie zgadta.

Diana nie potrafita ukry¢ zaciekawienia.

- Czego bym nie zgadta?

- Te jego pacyfistyczne poglady to juz przesztos¢. Wiltozyt mundur tak jak inni.
Chciatam cig spytac...

- O co?

- Czy nie masz nic przeciwko temu...

- Przeciwko czemu?

- Zaproponowatl mi spotkanie.

Diana przetkneta §ling. Poczuta, Zze kreci jej si¢ w glowie z goraca, z nerwowego
napiecia.

- Daj spokoj, kochanie. Przeciez nie masz do niego zadnych praw.

- Rzeczywiscie - przyznata Diana. - Zadnych praw.

- Ty chyba nie...



- Co ja chyba nie, Meg?

- Chyba to nie byta zadna wielka mitos$¢. Jedynie weekendowa znajomos¢, ktora zle
si¢ skonczyta.

Diana utkwita w niej wzrok. Meg dostrzegla w spojrzeniu przyjaciotki strach,
zdumienie i co$ jeszcze, czego nie potrafita nazwac, a co uznala za cokolwiek przerazajace.

- Aleja go kochatam, Meg. Naprawde kochatam.

- Nie badz glupia.

- Kochatam - powtorzyta Diana. - Nigdy niczego nie bytam bardziej pewna w Zyciu.

To zdumiewajace, ale ona wcale nie miala zamiaru si¢ rozptakaé. Byta twarda. Moze
to przez te naloty. Odetchneta gleboko 1 wstala. Straszna chwila stabosci mingta. Diana
wlozyta sukienke, podciggneta ja do bioder 1 wsuneta rece w rekawy.

- Zapniesz mi guziki, kochanie?

Wygladzita materiat na biodrach, gdzie si¢ troche marszczyl, podciagneta rekawy do
ramion 1 usmiechnela si¢ do odbicia Meg w lustrze.

Meg zapinata przez chwile guziki.

- Wigc wolatabys, zebym mu odmowita? - spytata.

- Nic takiego nie powiedzialam.

- Ale pomyslatas.

- No dobrze, pomyslatam.

- Czy nie zachowujesz si¢ przypadkiem jak pies ogrodnika?

- To nie ja zachowuj¢ si¢ jak pies ogrodnika - odparowata Diana.

- Wiec kto?

Zapadia cisza. Diana patrzyla na swoje odbicie w lustrze. Jak dtugo mozna trzymacé
kogo$ w niepewnosci?

- Jego zona - odpowiedziata w koncu.

Oczy Meg zrobily si¢ okragle, a twarz wykrzywit lekki grymas, nad ktorym
pospiesznie usitowata zapanowac.

- Jego zona?

- Tak, kochanie, jego zona. To kto$ taki jak ja, kto zawiera z me¢zczyzng zwigzek
matzenski, co ciebie, zdaje si¢, nie interesuje.

Meg nie zwrocita uwagi na ztosliwy przytyk.

- Moj Boze, ten dran nie zajgknat si¢ nawet stowkiem.

Kilka dni po6zniej zadzwonil ponownie. Czy moglby rozmawia¢ z oficer York?



Zdenerwowala ja pewnos$¢ siebie brzmigca w jego glosie.

- Tak, stucham - odparta cierpko.

- Mowi Guy.

- Wiem.

- Skad wiesz?

- Rozpoznatam po skruszonym i nieszczerym tonie glosu.

Z przyjemnoscig stuchata, jak Guy si¢ $mieje. Wybieral si¢ na mecz krykieta w
Lord’s. Pomyslat, Ze moze chciataby pgjs$¢. A jesli to dla niej zbyt nudne? Dochdd z meczu
przeznaczony jest na Czerwony Krzyz. Nazwali go Meczem Zwyciestwa. Co ona na to?

Co ona na to? Przez chwile zastanawiata si¢, czy mu nie odmoéwi¢, czy nie palnaé
czego$ niegodnego damy, na przyklad: ,,Odpieprz si¢, panie Matthewson, rozkochate§ w
sobie dziewczyng, uwiodte$ ja, zaszla z tobg w cigze, a wszystko nieSwiadomie i pomimo
faktu, ze jeste§ zonaty”. Jednak zamiast tego powiedziata: ,,Dobrze”. Nic wigcej. Nic, co
pokazaloby, ze o011 wzbudza w niej jakie§ uczucia, chocby gniew 1 co$ bardziej
nieokreslonego - pozadanie, ktore falami przeptywato przez jej ciato, rozpaczliwe pragnienie,
do ktérego nie $miala si¢ przyzna¢ nawet przed soba, a ktore ogniskowato si¢ gdzies w dole
brzucha. Tak wiec umowili si¢ przed wejSciem na boisko, a woéwczas okazato si¢ (co nie byto
wielkim zaskoczeniem), ze Guy poprowadzit ja do wejscia dla cztonkow klubu, ze miat na
sobie szkaradny, pomaranczowo-zotty krawat klubowy, a gospodarze zwracali si¢ do niego po
imieniu.

Przyszto wielu widzow chetnych do obejrzenia czego$ tak spokojnego jak mecz
krykieta po burzliwych latach wojny. Meg 1 Guy siedzieli w promieniach wiosennego stonca,
przygladajac si¢ biegajacym po boisku, ubranym na biato postaciom. Popatrzyta na tablice
wynikow 1 poprosita, by wyttumaczyl jej zasady gry.

- Ty tez mi co$ wytlumacz - powiedzial. Najwyrazniej czekal z tym pytaniem na
wlasciwy moment. - Dlaczego sadzisz, ze jestem skruszony 1 nieszczery?

- Bo masz ku temu powody.

- Chodzi o Diang?

- Moze. - Droczenie si¢ z nim sprawialo jej przyjemnos¢.

- Czy ona wie o nas?

- Niby co takiego?

- Ze sie spotykamy.

- A spotykamy si¢?

- Anie?



Na boisku kto$ co$ zrobit, trafit do bramki, zdobyt pie¢dziesigt punktow, w kazdym
razie cos, co wywotato aplauz publicznosci. Nawet Guy zaczat klaskac.

- Brawo! - krzyknal, po czym spojrzat na Meg. - Nie bardzo wiem, co mam o tym
mysle¢. Mam wrazenie, Ze ty wiesz o0 czyms...

- O czym nie powinnam?

- Moze.

- Na przyktad to, ze zaciggnates Diang do 16zka po dwudziestu czterech godzinach
ZNnajomosci.

Rozejrzal si¢ nerwowo wokot siebie, czy nikt tego nie styszat.

- Skoro w ten sposob to okreslasz.

- A mozna inaczej? JesteSmy teraz starsi 1 madrzejsi. Przez tych kilka ostatnich lat
wskakiwalis$my 1 wyskakiwali§my z czyich$ 16zek. Po co owija¢ w bawelne?

- Moze ty - odparl. - Nie sadza, by dotyczylo to wszystkich cztonkéw klubu
krykietowego. - Milczat przez chwile. - To byl dla mnie wyjatkowo trudny czas.

- Dla Diany réwniez.

- No, ale wszystko si¢ utozyto. Przynajmniej dla niej.

Nie ulegato watpliwos$ci, ze Guy o niczym nie wie. Niewiarygodne. Diana nic mu nie
powiedziata. Meg zaczglta si¢ zastanawiaC, czy nie powinna zburzy¢ tego jego
samozadowolenia 1 wlasnie tu i teraz, w obecnos$ci tej szacownej publicznosci szacownego
klubu, opowiedzie¢ mu o usunieciu dziecka.

- Ale dla ciebie nie? - spytata.

Pokrecil przeczaco glowa 1 popatrzyl na boisko.

- Dla mnie nie.

Bramka musiata si¢ przewrocié, bo nastapita zmiana patkarza.

- To Edrich - wyjasnit Guy. - Bill Edrich. Brzmi z niemiecka, prawda?

Na widowni zalegla cisza, gdy zawodnik rzucajacy pitke pobiegt w stron¢ bramki.
Pitka zatoczyta tuk, patkarz blyskawicznie jg odbil, wyrzucajac poza lini¢, nadbiegli gracze z
pola, patkarz przecial im drogg i1 pitka wrocita do rzucajacego.

- Jest dowddca szwadronu - powiedzial Guy. - Pilotem bombowca.

- Kto?

- Edrich.

- Nie rozmawiamy o Edrichu - odparta Meg - tylko o tobie i moze o mnie.

Skingl gtowa, opart tokcie na kolanach i podlozyt r¢ce pod brode. Patkarz nazwiskiem
Edrich znowu przykucnatl przy kresce, czekajac cierpliwie na nastgpng pitke. Nadbiegt



rzucajacy i tym razem patkarz zakotysal si¢ na stopach i odbil mocno pitk¢ poza linig

punktowa. Wywotato to kolejny aplauz publicznosci.

- Prawdopodobnie wejd¢ w sktad Sojuszniczej Komisji Zwierzchniczej, ktorg wlasnie

kompletuja - poinformowat ja Guy. -1 pewnie pojade do Niemiec.

- Do Niemiec?
Wzruszyt ramionami.

- Ze wzgledu na mojg znajomos$¢ niemieckiego. Uznali, ze to bardziej uzyteczne niz

umiejetnos¢ wspinania si¢ po gorach. Teraz nawet to si¢ skonczyto.

- Znasz niemiecki?

Skinat glowa.

- Diana ci nie powiedziata?

- Ze znasz niemiecki?
Popatrzyl na nia, zaskoczony.

- Nie, Meg. Ze jestem zonaty. Ze mam zone i corke, ze s Niemkami. Przynajmnie;

miatem zong i cérke - dodat po chwili. - Nie wiem, co si¢ z nimi dzieje. Nie mialem o nich

zadnych wiadomosci od trzydziestego dziewigtego. Nie wiem nawet, czy Zyja.

Meg wzruszyta ramionami.

- Takich historii jest teraz cale mnostwo.

- Co o tym myslisz?

- A co to ma wspdlnego ze mna?

- Sadzitem, ze to mogtoby cie zniecheci¢. Sadzilem, ze dlatego jestes taka... wroga.
Meg zasmiata si¢.

- Chyba pomylites wrogo$¢ z nieufnoscia.

- Nie ufasz mi?

- Nie ufam zonatemu facetowi, ktory umawia si¢ z dziewczyna, nie wspominajac, ze

ma zong.

Juz nie.

- Myslatem, ze wiesz...

- Podejrzewam rowniez, ze nadal jg kochasz.
Czyzby wygladat na zaskoczonego?

- Kogo?

- Twoja zoneczke, oczywiscie.

Us$miechnat si¢ i pokrecit gtowa.

- Watpi¢. Moze kocham wspomnienie o niej, nie wydaje mi si¢, bym nadal ja kochat.



- A twoja corke?

Wyraz jego twarzy si¢ zmienil. Pod powlokg zewnetrznego spokoju kryt si¢ bol, jak
drzazga tkwigca w ciele.

- Nie widzialem twojej stonecznej twarzy i1 nie styszalem twojego srebrzystego
$miechu - powiedziat cicho.

- Co to ma by¢?

- Co Alicja widziata po drugiej stronie lustra. - Popatrzyl na nig i uSmiechnal si¢ z
trudem. - Dalej idzie tak... - Urwal i1 przeniost spojrzenie na boisko. - Przepraszam. Robig si¢
sentymentalny.

- Nie, powiedz.

Chwile zmagat si¢ z glosem, jak ktos, kto probuje nastroi¢ instrument. Odchrzaknat,
zawahalt si¢ 1 zaczat od nowa.

- Zadna moja mys] nie znajdzie miejsca w twoim po$miertnym zyciu. Tak to brzmi.

- Jakie to smutne. Ale odnajdziesz ja, wigc te stowa nie beda miaty zastosowania.

- Mozliwe - odpart bez przekonania. - Usitowatem si¢ czegos dowiedzie¢. Nie wiem,
kiedy otrzymam jakie§ wiadomosci.

Ogladali mecz przez nastepng godzing, do momentu gdy gracze poszli na herbate.

- Idziemy? - zapytal. - Na pewno znudzila ci¢ ta gra.

- Chodzmy do mnie - zaproponowala.

Ztapali wiec autobus jadacy Edgware Road i1 wysiedli przy Sussex Gardens.
Mieszkanie Meg miescilo si¢ pare krokéw dalej, w nowoczesnym budynku z czerwonej
cegly, z fasadg zniszczong przez odtamki bomby, ktéra spadta po drugiej stronie ulicy. Weszli
przez oszklone drzwi, niezabite juz deskami 1 zaskakujaco przejrzyste, do bezbarwnego hallu
1 wjechali windg na gorg. Przepraszajac za balagan, Meg wprowadzila Guya do mieszkania.
Usiedli, skrgpowani, na wytartej kanapie, gdy tymczasem jedna z jej wspotlokatorek, ta ktora
pracowata nocami, chodzila tam 1 z powrotem do tazienki, przez caly czas narzekajac na
racjonowanie, ograniczenia, niedogodnos$ci jazdy metrem i cate mndstwo innych rzeczy, co
wywolywato usmiech na twarzy Guya i1 gniewny grymas Meg. Kiedy dziewczyna w koncu
wyszta, wybuchnegli $miechem, dajac upust zniecierpliwieniu, jakie wywotata w nich
postrzelona 1 roztrzepana dziewczyna. | jak to zwykle bywa, §miech zburzyl dzielacy ich mur.
Guy dotknal ramienia Meg, a ona pozwolila, by ja pocalowal (z niezwykla delikatnoscig). W
tej samej jednak chwili ku wiasnemu zaskoczeniu odsuneta si¢ od niego, ktadac mu reke na
piersi.

- Nie - powiedziata, krgcac przeczaco glowa, nie bardzo wiedzac, czemu si¢



sprzeciwia.

Robita to z tuzinem innych mezczyzn, to 1 znacznie wigcej, czasami z nieprzyzwoitym
goragczkowym pospiechem, czasami za§ ze strasznym, rozkwitajacym w niej pozadaniem.
Jednak tym razem pokrecita gtowa i odwrocita si¢ od niego.

- Nie, Guy, nie teraz.

Wstala, by zebra¢ filizanki, nastawi¢ wode na herbatg 1 zmy¢ naczynia, swoje 1 te
pozostawione przez wspotlokatorke.

- Nie wiem, Guy - powiedziata, gdy poszedt za nig do kuchni. - Tylko ze...

- Tylko ze co?

- Tylko ze ty jeste$ zonaty 1 jako$ nie jest mi to obojetne.

Dziwne, bo dotad byto.

Kilka tygodni pdzniej otrzymat list, ktory przeszedt przez krete kanaly machiny
wojskowej, sprawujacej teraz wladz¢ na gruzach Niemiec. Koperte ostemplowano
urzagdowymi pieczeciami, w tym cenzorska z niebieskimi literami, i nieczytelnym podpisem
jakiego$ kapitana. Guy zatelefonowat do Meg do pracy. W jego glosie brzmiala niepewnos¢,
jakby nie bardzo wiedzial, co ma z nim zrobi¢, jakby przechodzil wiasnie mutacje.

- O co chodzi, Guy? - spytata. - Co si¢ stalo?

- Wiasnie dowiedziatem si¢ o Grecie i Lotti. - Odkaszlnal, a moze odchrzaknat. -
Przepraszam - powiedzial. - Wtasnie otrzymalem list od ojca Grety.

-Ico?

- One...

Zapadia cisza.

- Guy, jeste$ tam?

Zalegla cisza, taka jak wtedy, gdy potaczenie zostaje przerwane i ma si¢ wrazenie, ze
rozméwcy w ogole nie ma.

- Guy?

- Nie zyja - wyszeptal. - Zginety w zeszlym roku podczas nalotu.

- Spotkajmy si¢ - zaproponowata. - Mozesz?

- Chyba uda mi si¢ wyrwac.

- Na pewno. Przeciez wojna si¢ juz skonczyla. Spotkajmy si¢ przed wartownig Horse
Guards Parade za dziesi¢¢ minut.

Czekat juz na nia, kiedy tam dotarta. Wartownicy wcigz mieli na sobie polowe

mundury, ale w $rodku stata ciezarowka i zniknety worki z piaskiem, lezace wokot budynku



przez ostatnie piec i pot roku. Wszystko si¢ zmieniato i kraj zaczynat swobodniej oddychac.
Pomachata Guyowi i1 przeszla na drugg strone. Znalazlszy si¢ przy nim, ujeta go za rece,
staneta na palcach i cmokneta w policzek.

- Kochany - szepneta. - Tak mi przykro.

Przeszli przez bram¢ do parku St. James’s. Dzien byt cieply. Na trawie siedzieli
ludzie, tak jak niegdyS w czasie pokoju. Teraz tez nastal czas pokoju, chociaz wcigz
dominowaty sprawy wojskowe. Na scenie wystgpowal jaki§ wojskowy zespot, matki pchaty
wozki z dzie¢mi i Meg poczula si¢ nagle dziwnie szczeliwa. Scisneta Guya mocno za reke,
jakby w ten sposob chciata go pocieszy¢.

- Nie byto ich w miescie - powiedzial. - Najwidoczniej pojechaty do krewnych na wsi,
gdzie§ na potudnie od Frankfurtu. Dla bezpieczenstwa - dodal tytulem wyjasnienia 1 dla
podkreslenia ironii tego faktu. - Nastgpita jaka§ pomylka, jaki§ cholerny pathfinder zrzucit
rakiety w zlym miejscu i miasteczko zostalo zbombardowane. Zmiecione z powierzchni
ziemi. Pig¢set bombowcoéw czy co$ kolo tego, wszystkie polecialy nad Frankfurt i wszystkie
zrzucity bomby nie tam, gdzie trzeba.

Szli dalej. Zespot gral Land of Hope and Glory i kto$ ze stuchajacych zaczat bi¢
brawo.

- Kurwa mac! - zaklat sttumionym gltosem Guy. Te stowa w jego ustach byly czyms$
nie na miejscu, czyms bardziej niestosownym, niz gdyby wyszty z ust Meg. - Pieprzy¢ to
wszystko.

Powiedziat to na tyle glo$no, ze przechodnie go ustyszeli.

Jaka$ kobieta spojrzata na niego zaskoczona i mrukneta co§ do swego towarzysza.
Pewnie ,,szok pourazowy” albo ,,socjalista”, a moze ,,jacy to ludzie nosza dzi§ oficerskie
mundury”.

- Przepraszam - zwroécil si¢ do Meg, kiedy kobieta si¢ oddalita.

- Nie szkodzi.

- Przeciez tu chodzi o Lotti, mojg corke. I o Grete w pewnym sensie. Ale Lotti...

- Oczywiscie. - Co mozna rzec komu$ pograzonemu w smutku? Ostatnio tyle byto ku
temu okazji, a jednak nikomu nie udato si¢ wymysli¢ wiasciwych stow.

- Biedna mata Lotti. Tak wlasnie powiedziatem w czasie meczu.

- Meczu?

- Krykieta. Ten cytat z Alicji.

- Nigdy nie lubitam tych ksiazek o Alicji - stwierdzita Meg.

Przeszli na druga strone alei The Mail. Stojacy przed palacem Buckingham ludzie



mieli nadziej¢, ze zobacza kogo$ z cztonkow rodziny krolewskiej. Stad rowniez zniknely
worki z piaskiem.

- Czas jest na to jedynym lekarstwem. Potrzebujesz czasu, Guy. On leczy wszystkie
rany.

US$miechnat si¢ z przymusem.

- Ale my nie mamy czasu. Musisz przeciez wraca¢ do pracy.

To byl zart, wigc rozesSmiala si¢ zachecajgco.

- Mam cate mnostwo czasu. Oznajmitam mojemu dowddcy, ze biore dzien wolny, a
011 zawsze si¢ ze mng zgadza.

- Jak ci si¢ to udaje?

- Nie ide z nim do t6zka.

Prawie caly czas szli parkami. Najpierw St. James’s, potem Green Park, wreszcie
znalezli si¢ w Hyde Parku. Na Rotten Row spotkali kilku jezdzcéw na koniach, a po
Serpentine, sztucznym jeziorze, ptywato kilka t6dek. W Speaker’s Corner jak zwykle byto
pelno mowcow; kto§ opowiadat o glodzie w Indiach i1 o rozbiorze Imperium Brytyjskiego;
kto§ inny glosit koniec $wiata; mezczyzna bez reki malowal wizje przysztej Europy i
przekonywal, ze czas zrzuci¢ jarzmo kapitalizmu. Bram¢ Marble Arch zdobily flagi
Zjednoczonego Kroélestwa, lecz w miescie nie czuto si¢ juz tej dumy z wilasnego kraju.
Przyszto$¢ niosta ze sobg zbyt wiele niewiadomych i rewolucja wisiata w powietrzu.

- Co zamierzasz robi¢? - spytata Meg, gdy mine¢li Bayswater Road, po raz pierwszy
czujac chodnik pod stopami. - Kiedy zostaniesz zdemobilizowany.

- Pewnie wréce do rodzinnego interesu. Buty. Niestety, nie jest to najlepszy czas na
szycie butow, ale jako$§ dajemy sobie radg.

- Szyli$cie buty dla wojska?

Roze$miat sig.

- Tak. Teraz jednak spadl na nie popyt. - Umilkt. - Chcialbym tez wroci¢ do
wspinaczki, zanim bedzie za pozno.

Meg zadrzata, jakby nagle w ten stoneczny dzien zrobilo jej si¢ zimno.

- Chyba nienawidze¢ gor.

- Przeciez wtedy bytas tam, w potnocnej Walii.

- Wtedy... wtedy bylam inng osobg w innym miejscu. Od tego czasu wiele si¢
zdarzyto.

Znalezli si¢ nagle przed jej mieszkaniem. Nie planowali tego, cho¢ taki byt kierunek

ich spaceru.



- Jest tam kto?! - zawotala Meg po otwarciu drzwi.

Nie doczekata si¢ odpowiedzi. W pustym salonie grato radio. Wiasnie mowili o nowe;j
bombie, ktérg zrzucono na Japoni¢. Nazwali jg atomowa. Rozbili atom, rozbijajg wigc $wiat.

- Kiedy ta Deidre wreszcie si¢ nauczy? - powiedziata Meg 1 wytaczyla radio.

Obejrzata si¢ na Guya. Wygladat jak wuosobienie smutku, stojac posrodku
przetadowanego salonu. Nie pasowal do szarych, bezbarwnych mebli, zniszczonej sofy i
wielkich foteli.

- Napijesz si¢ czego$? Herbaty? Moze whisky albo dzinu? Mamy tego pelno. Pewien
moj znajomy z Ministerstwa Zywnosci...

Wyrzucata z siebie zdania w nerwowym pospiechu.

Guy wzruszyt ramionami.

Podeszla do niego, potozyta mu rece na ramionach, stangta na palcach i pocatowata go
w usta. Nie poruszyt si¢, nie oddat pocatunku. Odsungta si¢ i uSmiechneta figlarnie.

- Nie powinnam tego robic? - spytata.

Rozejrzat si¢ po pokoju, jakby szukat odpowiednich stow wsrdd porozrzucanych
tanich magazynéw 1 poduszek.

- Przepraszam. Jestem jakis... rozkojarzony i zaktopotany.

I nagle si¢ rozptakat. Wodzit wzrokiem po pokoju, szukajac stow, 1 ptakal, a Meg
objeta go niezdarnie, jakby chciata powstrzymac¢ przed zrobieniem sobie krzywdy.

Popotudnie zmienilo si¢ w wieczor. Przez okna do pokoju wpadaly promienie stonca,
znaczac porozrzucane czgsci garderoby, splatane nogi, pomarszczone twarze i zmruzone od
blasku oczy. Rozmawiali niezbyt duzo, ale o przysztosci, o dziwacznych, szalonych
marzeniach, gorach i lodowcach. Guy pojedzie w Alpy 1 Himalaje, kupia dom w Walii,
doczekaja si¢ dzieci. Znowu zacznie zy¢, nie w tym wigzieniu, w ktérym tkwit od tak dawna.
Jej gorace, wilgotne ciato dato mu nadzieje. A on dat jej nadzieje, ze znajdzie wreszcie
zadowolenie 1 przestanie goni¢ za czym$ nieuchwytnym. Meg nigdy nie byla réwnie
optymistycznie nastawiona do zycia, jak w tej chwili.

- Kochanie - powiedziata, ujmujac go w sposob, w jaki Greta nigdy tego nie robila. -
Chcialtbys to zrobi¢ jeszcze raz?

Pobrali si¢ nastgpnego roku na wiosng. Uroczysto$¢ odbyta si¢ w urzedzie stanu
cywilnego w Kensington, gdzie znalezli rowniez mieszkanie. Diana obiecata, ze przyjedzie z
Liverpoolu, lecz w ostatniej chwili musiata zrezygnowaé¢ z powodu jakich$§ rodzinnych
problemow w Szkocji. Przystata jedynie telegram: WSZYSTKIEGO NAJLEPSZEGO NA
NOWEJ DRODZE ZYCIA STOP UCALOWANIA DI ALAN. Uroczysto$¢ miata w sobie



co$ z absurdu, bo urzednik stanu cywilnego usitowaé zrobi¢ z niej obrzed religijny.
,Malzenstwo to zwigzek zawierany w obecnos$ci przyjaciot, krewnych 1 panstwa, ktorego
jestem przedstawicielem”. Na przyjecie weselne, z udziatem matki Guya, starej i kruchej, i
nieprzychylnie nastawionej do Meg, przybylo pot tuzina jego kolegéw wspinaczy, czlonkéw
Alpine Club, nad ktérymi unosit si¢ duch Harrisa Tweeda. Nie zabrakto rowniez znajomych z
pracy. Pulkownik Tommy za duzo wypit 1 powiedziat Guy owi, Ze jest pieprzonym
szczesciarzem, bo udato mu si¢ zdoby¢ Meg, 1 skonczonym kutasem, bo mu jg zabrat. Spytat
Guya, czy wie, ze ona potrafi robi¢ wspaniale rzeczy ustami i1 dionia.

- O tak.

Ulozyt wargi w litere O 1 $cisnagt je palcami, wydajac jednocze$nie nieartykutowane
dzwigki jak mate dziecko. Potem, Smiejac si¢, zapytal, czy Guy nie byt kiedy$ przeciwnikiem
stuzby wojskowej. Pan mlody zesztywniat.

- Szczerze mowiac, tak - odparl.

- Spictrales si¢, co? Cholerny tchorz.

W tym momencie jak spod ziemi wyrosta Meg.

- Tommy, jeste§ pijany - powiedziala, odciagajac Guya na bok. - Kiedy spadaty
rakiety V jeden, Tommy siedzial w schronie pod ministerstwem. Twierdzit, Ze miato to co$
wspolnego z tajnymi planami. Nie wiem, co 011 tam robil, ale w portki na pewno.

Po przyjeciu nowozency wsiedli do starego rileya Guya z napisem wymalowanym na
bagazniku kremem do golenia: ,,Alpinista z kamieniem u szyi”, 1 mszyli w podroz,
pobrzgkujac przywigzanymi do blotnika puszkami. Zatrzymali si¢ po drodze, by zdjaé
dekoracje, 1 pojechali do Oksfordu, gdzie spedzili noc w Mitre. Nastgpnego dnia
kontynuowali podr6z droga A5 prowadzaca do Walii.

- W pewne wyjatkowe miejsce - wyjasnit Guy, gdy Meg spytata, dokad jada. - Gdzies,
gdzie na pewno jeszcze nie bytas.

I mial racje. Rzeczywiscie tam nie byla, nawet nie wyobrazala sobie, ze takie miejsce
moze istnie¢ w szarej, nudnej Walii. Ujrzata bowiem dziwng, malg nadmorska miejscowos¢ z
kolonig domkoéw na cyplu, przyklejonych do klifow i zwroconych frontem w kierunku ujscia
rzeki. Meg pomyslata, Zze przypomina to wybrzeze Amalii we Wtoszech, mimo Ze nigdy go
nie widziala. Byly tu domki pomalowane na r6zowo 1 z6ito, brukowane zautki, mate tuki 1
kampanile. Byly fontanny i posagi, sosny, rododendrony i deby skalne. Przypominato to
senng fantazj¢ w monotonnym, monochromatycznym powojennym $wiecie.

- Tu wtasnie Noel Coward napisat Blithe Spirit (Wesoly Duch) - powiedzial Guy, gdy
przechodzili obok jednego z domkdow.



Cate to miejsce wydawato si¢ jakby stworzone do fantazjowania i wyczarowywania
marzen. Zamieszkali w domku z sypialnig 1 salonikiem, ktéry lekko pachniat wilgocig. Z
okien rozciagat si¢ widok na ujscie rzeki i Harlech. Przez pi¢¢ spedzonych tu dni w dos¢
niewygodnym podwojnym lozu, z otwartymi oknami i $wiatlem fal dragajagcym na niskim

suficie, czula si¢ szczesliwa.



Czes¢ siodma

- Widziates? - spytata ktérego$ dnia Eve.

Bylo to niedlugo po tym, jak zaczatem pracowaé w galerii. Wynajmowalismy wtedy
mieszkanie w Fulham. Wrdcitem wcze$niej do domu, a ona przyszta tuz po mnie i
rozpakowujac zakupy na kuchennym blacie, mowita do toreb z warzywami i paczkami
herbaty.

- Widziates?

Zawsze pytata w ten sposob, zaktadajac, ze natychmiast domysle sie, o co jej chodzi.

- Co takiego?

- A wigc nic nie wiesz?

- Skad mam wiedzie¢, skoro mi nie powiedziatas?

- Jamie Matthewson Zeni si¢ z Ruth - poinformowata oboj¢tnym tonem z tym swoim
londynskim akcentem, ktory jej ojca doprowadzat do szatu.

Nie patrzyla na mnie, lecz natychmiast wyczuta moja reakcje - subtelng zmiang
nastroju i zaskoczenie. Moze przekazalem jaki$ zapach lub mo6j mézg wystat informacje o
elektrycznych zaktdceniach. Ona wszystko potrafita dostrzec.

- Co si¢ wydarzylo, Rob?

- Nie rozumiem.

- Migdzy toba, Jamiem i Ruth w Szwajcarii. Nigdy o tym nie mowiles.

- Och, na lito$¢ boska!

Nie data si¢ jednak zby¢ udanym gniewem. Byla w pierwszej linii na Grosvenor
Square. Zostata zaatakowana przez konny oddziat policji i pobita patkami gumowymi. W
Paryzu oczy zawity jej od pociskéw gazowych. Moj gniew nie stanowit dla niej przeszkody.

- No wigc co si¢ tam wydarzyto? - powtorzyta.

Poczutem, ze muszg si¢ wytlumaczy¢, jak swiadek przestuchiwany przez prokuratora.

- Mieszkalismy w samochodzie, czekata nas najwicksza wspinaczka w zyciu...

-1?

- Sprawy wymknety si¢ spod kontroli.

Eve usmiechnela si¢, widzagc moje zmieszanie.

- Ona lubi takie rzeczy, co? Taka lekko$¢ obyczajow.

- Zdaje sig, ze ty tez nie miata$ nic przeciwko temu.



Us$miechneta sie.

- Teoretycznie, kochanie, teoretycznie.

- Tak czy owak wiele jej zawdzieczam. Przeciez ocalita mi zycie.

Oczy Eve przygasty, pojawito si¢ w nich cos, jakby zal.

- No cdz, nie potrafie ocali¢ ci zycia, Rob, za to mogg ci je zapewni¢ - powiedziata.

Trudno byto temu zaprzeczy¢. Rzeczywiscie zapewnita mi warunki do zycia. Kiedy
zaczeto si¢ nam dobrze powodzi¢, nasze zycie rozkwitlo, rodzina rowniez. DorobiliSmy si¢
dwojki dzieci: pierwsze urodzito si¢ jako nieslubne, drugie wkrotce po ceremonii w urzgdzie
stanu cywilnego. Tymczasem Galeria Porteus zaczeta $Swietnie prosperowacé. W latach
siedemdziesigtych 1 osiemdziesigtych byt duzy popyt na dzieta sztuki. Obrazy o ostrych,
nasyconych kolorach doskonale oddawaly charakter tamtych czasow, czasow powstawania
zuchwalych fortun i emocjonalnego nihilizmu. Nasi klienci dysponowali tymi pierwszymi, a
aspirowali do tego drugiego. Ulegalismy ich rozrzutnosci i chciwosci artystow, przy okazji
zarabiajac pienigdze. I tak oto zatrudniony przez Harolda Porteusa niedoszly student bez
palcow u nogi z asystenta zmienit si¢ w cenionego kierownika, a potem we wspolnika dzigki
zastrzykowi gotowki cze$ciowo od Eve, ktéra otrzymata spadek po zmartym wuju, 1
czesciowo mojej wlasnej, kiedy matka zdecydowala si¢ przejs¢ na emeryturg i sprzeda¢ hotel.

Nie pojechaliSmy na §lub Jamiego 1 Ruth. OtrzymaliSmy zaproszenie, ale byliSmy
wowczas za granicg, we Francji, u rodzicow Eve z okazji sze§¢dziesigtych urodzin jej ojca. I
wigcej juz nie rozmawiali$my ani o Jamiem, ani o Ruth. Zostali poza nawiasem zycia niczym
wspomnienia z przesziosci, z ktorymi mozna robic, co si¢ chcee, lecz do ktorych si¢ nie wraca.

Kupilismy dom na potudnie od rzeki. Rejon ten wlasnie na nowo odkryto 1 rozpoczeto
prace remontowe. Usytuowane szeregowo domy podniesiono z upadku jak stare dziwki, ktore
w konicu przyjeto do towarzystwa. Pozniej kupiliSmy drugi dom na wsi z wybiegiem dla koni
i dwojka kucykow dla kazdej z corek. Eve zmienila poglady z lewicowych na
laburzystowskie 1 zrezygnowata z rzucania kamieniami w policjantdow na rzecz zbierania
pienigdzy dla gornikoéw 1 wymachiwania transparentami potgpiajagcymi miejscowe organizacje
towieckie. Ustatkowali§my sig.

Zalezno$¢ miedzy przycigganiem ziemskim a przyspieszeniem jest powszechnie
znana, co jednak z zalezno$cig migdzy czasem a przyspieszeniem? Czy mozna pokusi¢ si¢ tu
o jakie$ rownanie? Przez pierwsze dziesi¢ciolecia zjezdza si¢ po pochylni jak dzieci z
pokrytej $niegiem gory, $miejac si¢ i zartujac. Mozna nawet udawacé, ze sprawia nam to
przyjemnos¢. Podobnie bylo z grupa ucznidéw pod szczytem Snowdonu pewnej zimy.

Czytalem o tym w gazecie. Kilkoro z nich poslizgnelo si¢ 1 przy wtorze Smiechu 1 krzyku



zaczeto zjezdzaé po ubitym $niegu na grani w dot stoku. Ale na stoku - podobnie jak w zyciu
- czyhaja niebezpieczenstwa. Im nizej uczniowie zjezdzali, tym zbocze stawalo si¢ bardziej
strome. W dodatku nie mieli czekanow ani rakdw 1 w ogole to przestato by¢ zabawne, bo na
dole czekato na nich urwisko.

Ktoregos$ dnia statem wtasnie na takim stromym zboczu, zastanawiajac si¢, gdzie si¢
podziato ostatnie dwadziescia lat, kiedy recepcjonistka w galerii (ubrana juz nie w sukienke
od Courreges, lecz w czarng garsonke z wywatowanymi ramionami) poinformowata mnie
przez interkom, Ze kto$ chce si¢ ze mng zobaczyc.

- Chyba artystka - dodata, zawieszajac glos.

Westchnagtem. Nie zawsze ma si¢ ochot¢ na spotkania z artystami. Wprawdzie
zapewniaja byt, ale bywajg rowniez ci¢zarem.

- Nie moze si¢ pani nig zajac?

- Ona bardzo nalega, panie Dewar.

- Nie moze pani uméwic jej na spotkanie?

- Obawiam sig, ze nie.

Skonczylem wiec to, co robitem, 1 przeszedtem do 1$nigcej bielg galerii, gdzie wisiat
obraz Davida Hockneya, przedstawiajacy kalifornijski basen. Obraz miat by¢ wystawiony na
aukcji. W galerii snuto si¢ kilka osob, rozmawiajacych przyciszonymi glosami jak turysci
zwiedzajacy kosciol, ktorzy wiedza, ze co$ tu si¢ odbywa, lecz nie bardzo rozumieja, co.
Przed ptotnem Hockneya stata do$¢ niekonwencjonalna artystka ubrana w zwyczajne dzinsy i
skorzang kurtke. Odwrdcita si¢ na dzwigk moich krokow.

Dwadzies$cia lat 1 tuzin kart wystanych na Boze Narodzenie dzielito to spotkanie przed
btekitnym basenem, w ktorym odbijaty si¢ promienie stonca. Poczutem gwattowny przyptyw
emocji: lodowaty strumien mienigcy si¢ krysztatkami wspomnien, pigknych, cho¢
niebezpiecznych. Dwadziescia lat to kawal czasu, moze nawet cate zycie, jezeli los okazatby
si¢ nietaskawy. Ona przygladala mi si¢ z uwaga, bo wiedziala, na kogo czeka, i byla na te¢
sytuacj¢ przygotowana, ja za$ oniemiatem, zaskoczony.

- Ruth.

US$miechneta si¢ chtodno. Byta w tym dobra.

- Poznale$ mnie.

Wciagz brzmiat w jej glosie ten walijski akcent, ptynacy jak strumien pod powierzchnig
stow z odcieniem lekkiej ironii. Naturalnie postarzata si¢; jej cera przypominala pergamin
zahartowany przez wiatr i stonice. Na szyi i dloni odsuwajacej kosmyk wlosow z czota dat si¢

zauwazy¢ wyrazny uptyw czasu. Dekolt zdobit ztoty tancuszek z egipskim znakiem anch.



- Swietnie wygladasz - powiedziatem.

Skrzywita si¢. Naprawde¢ dobrze wygladata. Miata ten typ urody, ktory tadnie si¢
starzatl: kanciaste rysy twarzy i silng, szczupta sylwetke. Wtosy nadal farbowata henna, ale nie
nosila juz tych cyganskich strojow, ktore kiedy$ skrytykowata moja matka. Zamienita je na
czarny podkoszulek i obszerng marynarke. Ile mogla mie¢ teraz lat? Czterdziesci siedem?

Pocatowalismy si¢. Nie byt to zdawkowy pocatunek, chociaz zadne z nas by si¢ do
tego nie przyznato. WymieniliSmy zwyczajowe komunaty. Ile to juz lat? Jak si¢ miewasz? Jak
tam Eve? Jak dzieci? Pewnie juz prawic doroste. A jak tam Jamie?

- Jest w Patagonii - wyjasnila, unikajac odpowiedzi na moje pytanie. - Wraca za dwa
tygodnie.

Od czasu do czasu miewatem z nim jaki$ kontakt: raz to byta pocztowka, kiedy indziej
telefon 1 kartki na Boze Narodzenie. Dwa lata z rzedu uczestniczylem w kolacji
organizowanej przez Londynski Klub Wysokogorski. Jamie tez tam byt. Duzo wtedy pilismy,
troche wspominali§my, zapronowal nawet, ze moze zrobilibySmy co$ wspdlnie, ale tak
naprawde pochlanialo go woéwczas zdobywanie kolejnych o$miotysiecznilcow himalajskich.
Ryzykowal obrz¢gk mozgu dla satysfakcji, jaka dawalo wejscie na szczyt i1 ogladanie
panoramy $rodkowej Azji. K2, Annapurna i Everest, te dwa ostatnie bez aparatu tlenowego.
Czesto przekraczat te krytyczng wysokos$¢ siedmiu tysigcy pigciuset metrow, z ktorej tylko
potowa wracata. On jednak wracal. Mial pojemne ptuca, silne serce i mocne tg¢tnice, wysoki
poziom kwasu mlekowego i wysoki hematokryt, wszystkie te fizyczne i psychiczne cechy,
ktore trzeba mieé, jesli si¢ przebywa na duzych wysokos$ciach. I jeszcze co$ - obsesje.
Podczas jednej z wypraw, jak powiedzial mi znajomy, Jamie spedzit caty dzien na wysokosci
ponad siedmiu tysi¢cy pieciuset metrow, szukajac na $cianie Yalung ciata ojca. Nigdy go nie
znalazt. Moze Kangczendzonga zrzucita zwloki Guya Matthewsona nizej, grzebige je w
lodowcu, by za tysigc lat, gdy sptyng na doét, staly sie archeologicznym odkryciem. Takich
himalaistow spoczywajacych w lodowych trumnach, odzianych w rézne odcienie tweedu,
kurtki puchowe, skore 1 plastik, czekajgcych, by pojawic si¢ w $wietle dnia, musiato by¢ tam
mnostwo. A moze Jamie po prostu nie miat szczescia i do spotkania ojca z synem nie doszto
jedynie przez przypadek.

- Wiasciwie to przyjechalam tu w interesie - wyjasnita Ruth. - Wiem, ze powinnam
umoéwic si¢ na spotkanie, ale... -

Chciata, bySmy obejrzeli jej prace. Ma ich kilka w furgonetce. - Moze...

Zasmiala si¢ niepewnie, jakby nie wierzyla we wtlasne sity.

- Moze?



- Moze zainteresujg galeri¢ Porteus-Dewar.

UsSmiechnatem si¢. Popatrzylem na zegarek, na Ruth, na obraz Hockneya z ostrym
biekitem, prawie identycznym jak kolor oczu Eve.

- Moze lepie;...

- Zapomnijmy o tym?

- P6jdzmy gdzies na lunch. Pozwol si¢ zaprosi¢ 1 da¢ mi troche czasu na ochtoniecie.

- Czy to odprawa?

- To rzeczywisto$¢. Prosisz mnie o dwie rzeczy. Po pierwsze, mam oceni¢ dawna
mitos¢...

- Czy tym wiasnie bylam?

- I po drugie, ewentualng klientke. Potrzebuj¢ troch¢ czasu, by oddzieli¢ jedno od
drugiego.

- Jak zawsze dran - stwierdzita ze $miechem.

- Czy tym wiasnie bylem?

- I nawet nie zdawale$ sobie z tego sprawy.

PoszliSmy do pobliskiej knajpki. W$rdéd panujacego tu w porze lunchu gwaru
wymienili§my si¢ zyciowymi do§wiadczeniami. Mowitem za duzo, $§miatem si¢ nerwowo ze
spraw, ktore nie byly $mieszne, i opowiadatem o sprawach, o ktorych nie powinienem, na
przyktad zwigzanych z Eve. O zyciu Ruth niewiele si¢ dowiedziatem. Pomagata Jamiemu
prowadzi¢ sklep ze sprze¢tem gorskim, fotografowac 1 organizowac¢ wyprawy. Nawet w kilku
uczestniczyta, migdzy innymi na Makalu i na Ziemi Baffina. Jaki$ czas byla wolontariuszkg w
wioskach w Nepalu. Dwa lata spedzili wspolnie w Kalifornii.

- A teraz zastanawiam si¢, co ja robilam przez te dwadziescia lat.

- Wszyscy si¢ nad tym zastanawiamy. To si¢ nazywa staro$c.

- Pomyslatam wigc, ze zaczng od tego, kim bytam dwadziescia lat temu.

- I dowiedziatas si¢?

Zmarszczyta brwi, jakby usitowata przypomnie¢ sobie, skad mnie zna i jak mam na
imie.

- Wiasnie po to tu przyjechatam.

- Czy Jamie wie o tym, ze tu jestes?

Pokrecita gtowa jak ktos, kto katem oka widzi spadajacy kamien i porusza glowa, by
unikna¢ zderzenia.

- Bardzo czgsto o tobie mowi. Zawsze tak byto.

- A co mowi?



Przez chwile zastanawiala si¢, czy powinna zaglebi¢ sie w przesziosé, jej 1 nasza, czy
tez pozosta¢ z boku.

- Dziwny z niego czlowiek - powiedziata w koncu. - Poczatkowo sadzitam, ze ma w
sobie co§ z dziecka. Kiedy was poznatam, pomyslatam: ,,Para dzieciakow szukajacych
przygod”. Potem zdatam sobie sprawe, ze to co§ wigcej. Dzieci przynajmniej wracajg na
kolacj¢. On nigdy nie wracal, a jezeli juz, to tylko po to, by chwyci¢ co$ na zab i1 znowu uciec.
I to nie byta zabawa w udawanie niebezpieczenstwa, w kowbojow i1 Indian czy Anglikow i
Niemcow. Pif-paf, jeste§ martwy, liczysz do dwudziestu. To bylo prawdziwe
niebezpieczenstwo i bron z ostrymi nabojami. A jednak on wcigz si¢ w to bawil. - Na chwile
pozbyta si¢ tej swojej rezerwy. Oczy jej btyszczaly w $wietle wpadajacych przez okno
promieni stonecznych. - Czy wiesz, ze sprowadzili go z K2 w stanie jakiej$ zapasci? Obrzek
mozgu czy co$ w tym rodzaju. Spedzil wiele tygodni w szpitalu. Oczywiscie odzyskat
sprawnos¢ umystowa. Tu nie chodzi o znieksztalcong stope, jak w twoim przypadku, on
ryzykuje calg swoja osobowos$¢. A ja wcigz si¢ zastanawiam, co jeszcze si¢ za tym kryje
procz obsesji.

Po lunchu podjechala furgonetka na tyly galerii. Wyczuwatem w niej napigcie, jak w
chwili, gdy tawa przysiegtych wraca na sale po dtugich obradach i1 przewodniczacy wstaje, by
oglosi¢ wyrok. Tylko Ze tu ja pelilem role sedziego, prokuratora i tawy przysiegtych.
Otworzyta drzwiczki furgonetki, a ja pomogtem jej wynie$¢ kilka starannie opakowanych
ptocien.

Spodziewalem si¢ tego. Jej uSmiech mnie w tym utwierdzil, kiedy rozwigzywatem
sznurek 1 rozpakowywatem pierwszy obraz. Cofnatem si¢ 1 spojrzatem na ptotno, ktorego nie
widzialem od dwudziestu lat, a ktére w pewnym sensie bylo cze$cig mnie. Przedstawiato
kormorany unoszace si¢ na olowianej tafli jeziora i nagg kobiete, smuklg jak ostrze, szykujaca
si¢ do skoku.

Cofnela si¢ 1 popatrzyta na mnie, prébujac odczytac co§ z mojej twarzy.

Kiwnatem glowa.

Nastepnego obrazu nie znatem. Ta sama sceneria, tylko jakby chwilg pdzniej: wygigte
w tuk dlugie szyje kormoranow i biata sylwetka, ktdra niczym strzala przebija powierzchnie
wody - celtycki Wielki plusk, kalifornijskie stonce zastgpione plamg wodnego $wiatla w
perfowym kolorze.

- Co o tym sadzisz?

Mialem ochotg si¢ rozesmiac.

- Jak niby mam je oceni¢? Na Boga, Ruth, jak moge by¢ obiektywny?



- Wigc spdjrz na te. Namalowatam je niedawno.

Byty to abstrakcyjne prace, ktore przy blizszej obserwacji okazaly si¢ malarstwem
figuratywnym - drobiazgowo oddane plyty skalne, rysy i kominy, zebra i $ciany, 1 waskie,
zdradliwe poiki. Jedna z prac nosita tytut Kolumna, a druga Kopula.

- To Yosemite - wyjasnita. - Jamie si¢ wspinatl, a ja malowatam.

Powiedziata to przepraszajagcym tonem, cho¢ nic bylo za co przepraszaé. Plotna
wydaty mi si¢ intrygujgce, na pograniczu czystej abstrakcji i malarstwa figuratywnego,
struktura skaty, cien i subtelna gradacja barwy i tonu, jak sama skata - skalna architekftira.
Inna praca, zatytulowana Pendragon - kompozycja roézu, szaro$ci i olowianej bieli,
mieszanina ciala, kosci 1 Sciggien, przecigta w Srodku nieregularng ce¢tko wang linig -
przedstawiata trase naszej wspinaczki.

Us$miechnatem si¢ z zadowoleniem.

- A teraz maluje takie rzeczy.

Obrazy miaty mniejszy format 1 znacznie ciekawsza forme. Ruth nazywata je tupkami,
ptaskorzezbami w réznych odcieniach i barwach skaly. Byly to abstrakcyjne kompozycije
wyobrazajace strukture 1 ksztalt gor zbudowanych z tego kamienia.

Poczutem na sobie jej wzrok.

- Sprzedajesz swoje prace? - spytatem.

- Niewiele. Moim zrodlem utrzymania sg krajobrazy.

Us$miechnatem sig.

- Naszym tez.

Rozmawialismy chwile o rynku sztuki, o szansach 1 mozliwo$ciach. Zastanawialem
sie, czego ona tak naprawde chce i czego ja chcg. Jedno z wielkich ptocien przedstawialo trzy
postacie stojace na czym$ w rodzaju sceny. Postacie nagie, jakby bezplciowe 1 pozbawione
twarzy. Za nimi wznosit si¢ wielki czarny trojkat, grozny jak s¢p i przyttaczajacy jak gora.
Obraz nosit tytut Trio.

- To byto niebezpieczne - powiedziatem, patrzac na obraz. - Mysle o naszym zwigzku.

Wzruszyta ramionami.

- To juz przeszto$c¢.

- A moze wrocic?

Odwrdcita si¢ do mnie z usmiechem i pokrecita przeczaco gtowas.

- Nie sadzg, Rob.

- Dlaczego nie?

- Bo stawka jest zbyt wysoka: dzieci, dom, maz, zona. Nie rzucisz o to monetg.



- Wiesz o tym.

Us$miechneta si¢ krzywo.

- Kiedy mi powiedziat, chciatam do ciebie zadzwoni¢ 1 zapewnié, ze to ty wygrates.

- Kiedy to bylo?

- Kilka miesigcy pdznie;.

- Czemu do mnie nie zadzwonitas?

Wzruszyta ramionami.

- Chyba z powodu Eve. Ten jeden jedyny raz nie zachowatam si¢ jak egoistka. Ale 1
tak odesztam od Jamiego.

- Odesztas$ od niego?

- Powiedziatam mu, Ze jest meskim szowinistg, i odesztam od niego. - Roze$smiata sie¢.
- Nie byli$my ze sobg prawie rok.

- Nie wiedzialem.

- O wielu rzeczach nie wiedziates.

- Na przyktad jakich?

Odwrdcita si¢ w strong plocien i1 wzigta jedno z nich, jakby chciala je zanies¢ z
powrotem do furgonetki.

- Dotyczacych Jamiego 1 mnie. Razem jestesmy beznadziejni, lecz osobno jest jeszcze
gorzej. Taki to zwigzek.

- Zostaw - powstrzymalem ja.

Znieruchomiala z obrazem przy piersi jak z tarczg.

- Zostawic¢?

- Obraz - wyjasnitem. - Przeciez chcesz go sprzedac.

Popatrzyla na ptétno i1 roze$miata si¢, chyba z ulga.

- Nie zgadniesz - powiedzialem, gdy wrocitem wieczorem do domu.

Eve nie odwrocita glowy 1 nie przerwata czego$ tam, co robita przy komputerze.
Pewnie byta to kolejna sprawa, ktérg zajmowata si¢ jedna z jej grup nacisku.

- To moja rola - odrzekta.

- Zgadnij, kto przyszedt dzi$ do galerii.

- Picasso?

- Nie zyje.

- To smutne. W takim razie Matisse. Na lito§¢ boska, skad mam to wiedzie¢?

- Ruth. Zona Jamiego Matthewsona. Ruth Phoenix.

- Myslatam, ze tez nie zyje.



- Jak Feniks odrodzila si¢ z popiolow. Chce, zebym ja reprezentowat. Przywiozta kilka
swoich prac do pokazania. Sg niezte.
Czutem, ze mowie zbyt szybko.

- Z jakich popiotéw? - spytata cierpko, odwracajac wreszcie ku mnie twarz.

PokazaliSmy jedno czy dwa ptoétna Ruth w galerii w Londynie i kilka nastepnych w
nowo otwartej filii w Birmingham. Nie bylo trudno zachgci¢ klientéw do ich kupowania.
Krajobrazy, przypominajace prace Stanieya Spencera z kamiennymi murkami, drutem
kolczastym i wyschnietymi kepkami orlicy, znikaly z pewng regularnoscig. Ich nabywcy
mogli sobie powiesi¢ na $cianie w salonie co$ lepszego niz widoczki z goérami i pasacymi si¢
krowami. Pewnego dnia kto$§ zglosit ch¢¢ kupienia tego duzego obrazu, ktéry nazwatem
Walijskim wielkim pluskiem, potem zapragnal obejrze¢ inne prace artystki, a na koniec poznac
ja osobiscie. Byl Amerykaninem o walijskich korzeniach. Wlasnie kogo$ takiego
potrzebowata, kolekcjonera z zakusami na mecenasa.

- On budzi we mnie odrazg - stwierdzita.

- Ale uwielbia twoj akcent - odrzektem.

Tak wigc pewnego dnia znalazta si¢ w pierwszej klasie samolotu lecagcego do Stanow.
Na lotnisku Logana czekala na nig limuzyna Fundacji Howella Jonesa. Jedno z
amerykanskich pism poswigconych sztuce opublikowato zdjecie Ruth na tle pustych biatych
scian. Wygladata na nim jak rzezba Giacomettiego. W galerii w SoHo zorganizowano
wystawe jej prac. Zainteresowaly si¢ nig media, jak zwykle lase na nowe twarze. Zupeknie
niecoczekiwanie stala si¢ stawna.

Jamie przewijat si¢ gdzies tam na marginesie tego wszystkiego. Ruth opowiadata o
nim, kiedy si¢ spotykali§my, o jego planach, wyjazdach i przyjazdach.

- Co on o tym wszystkim sadzi? - spytatem, majac na mysli jej sukces artystyczny.

Wzruszyta ramionami.

- Nie bardzo zdaje sobie z tego sprawe. Nie rozum’c tego, wigc mato go to obchodzi.
Uwaza, ze dobrze mi to robi, jak gimnastyka czy zdrowa dieta.

- A ja? Co on mysli o naszej wspolpracy?

Zasmiala si¢ z odcieniem ironii i zdumienia.

- Nie wiem, co on czuje, Rob. Nigdy tego nie wiedziatam. Nie sadze, by 011 sam to
wiedziat. Mysle, ze...

- Co?



- Mysle, ze wspinanie jest dla niego substytutem uczu¢. Ucieczka przed nimi.

Moze 1 miata racje. Moze wspinaczka jest jak kokaina dla narkomana, kolorowym
snem zastepujacym szarg rzeczywistos¢.

- Tak czy owak pozdréw go ode mnie.

- Oczywiscie - odparla, lecz jaka$ nuta w jej glosie powiedziata mi, ze tego nie zrobi.

Ktoregos dnia wpadl mi w oko plakat wiszacy w jednej z witryn ksiegarskich. A moze
zobaczytem go w metrze. W strefie smierci - brzmiat tytul ksigzki. A pod spodem mniejszymi
literami: Zycie powyzej siedmiu tysiecy pieciuset metréw. 1 twarz Jamesa Matthewsona na tle
$niezno-lodowej piramidy, ktora mogla by¢é Mustagh Tower lub Jannu. Sprawiato to
wrazenie, jakby tkwit we wnetrzu gory. ,,Spotkanie z Jimem Matthewsonem w Krélewskim
Towarzystwie Geograficznym” - informowal napis w dole plakatu. Podano rowniez date,
godzing, a nawet cen¢ ksigzki.
sam 1 stangtem w kolejce po bilet w réznobarwnym tlumie wspinaczy na co$, co $rodki
przekazu zapowiadaly jako niezwykle spotkanie ze Swiatem wspinaczki wysokogorskie;j.
WeszliSmy do tchngcego aurg skupienia 1 podziwu teatru niczym wyznawcy do nowego
ko$ciota. Przywitata nas zwieszajaca si¢ z sufitu tablica z ta3 samg co na plakacie gora i
wpatrujacg si¢ w nas twarzg Jamiego. Obok katedry stal stot z egzemplarzami ksigzki
Jamiego w blyszczacej oktadce z tym samym zdjeciem, co na plakacie, 1 tytutem: W strefie
Smierci.

- On jest nadzwyczajny - powiedziat kto$ idacy obok mnie. - To jedyny Brytyjczyk,
ktory dorownal Messnerowi 1 Kukuczce.

Styszatem o Messnerze, lecz nie miatem pojecia, kim jest Kukuczka.

Zajelismy miejsca. Swiatta przygasty, dajac znak do zakonczenia rozméw, i glos z
glo$nikéw poinformowal nas o tym, co juz wiedzielisémy, ze go$¢ dzisiejszego wieczoru
zdobyt stawe dzieki odwadze 1 determinacji, ze wspinal si¢ na wszystkich kontynentach 1
stangt na szczycie sze$ciu o$miotysiecznikow, ze jest czolowym brytyjskim wspinaczem
swojego pokolenia. A potem do mikrofonu podszedt Jamie o$wietlony punktowym
reflektorem jak artysta cyrkowy.

Przez widowni¢ przetoczyla si¢ burza oklaskow niczym potezna lawina kamieni.
Jamie popatrzyt na widzow z lekkim cynicznym usmiechem na twarzy, ktory przypomniat mi
Caroline. Mial zniszczona, poorang zmarszczkami twarz - skutek oddziatywania wiatru,
stonca i duzych wysokosci. Nie wiem, czy zauwazyl mnie wsrdd publiczno$ci. Pewnie nie.

Pewnie tkwil zamkniety we wlasnym krggu $wiatta, a my byliSmy dla niego jedynie



anonimowym tlumem poza granicami waskiego $wiata sceny.

- Wspinanie si¢ powyzej siedmiu tysigcy pigciuset metrow - zaczat i spojrzal na nas -
to przekraczanie granicy $mierci.

Na umieszczonym z przodu ekranie pojawily si¢ fotografie alpinistow ubranych w
barwne kurtki puchowe - niebieskie, czerwone i pomaranczowe. Wspinali si¢ po stromych
zboczach pokrytych $niegiem, ciggnac za sobg kolorowe liny, z kolorowymi Czekanami i
mtotkami w dloniach, wpinajac kolorowe karabinki w jedyne przedmioty pozbawione koloru:
stalowoszare haki 1 srebrzystoszare lodowe $ruby. Niebo miato ostra blekitng barwe,
charakterystyczng dla duzych wysokosci.

- Ponad potowa ludzi, ktorzy przekroczyli te granice, zmarta podczas wspinaczki -
powiedziat Jamie.

Na ekranie pojawito si¢ czarno-biale zdjecie przedstawiajace mezczyzne siedzacego
na glazie i palacego papierosa. Ubrany byt w zniszczone pumpy i koszulg bez kotnierzyka.
Gora widoczna w tle to poétnocna $ciana Eigeru.

- W ich liczbie znalazt si¢ 1 moj ojciec - ciggnat Jamie i1 czarno-biate zdjecie zmienito
si¢ w kolorowe, na ktérym me¢zczyzna siedzacy na lodowym stoku opiera si¢ plecami o
brazowawa skale; obok niego tkwil kijek z choraggiewkami modlitewnymi powiewajacymi na
himalajskim wietrze.

To byl wspanialy spektakl, poruszatl serca, przywotywat wspomnienia strachu i
krancowego wyczerpania. Na koniec tej mieszanki potu i bdlu, uwieficzonej zdobyciem
szczytu dla pietnastominutowej chwili szcze$liwosci, na ekranie pojawita si¢ wielka twarz
Jamiego, krwistoczerwona 1 szaropopielata, odrazajaca w swym cierpieniu, ktére niosta ze
sobg ekstremalna wysokos$¢. Zabrzmiaty huraganowe oklaski. Ludzie siedzacy w pierwszym
rzedzie nawet wstali, jakby Jamie byl jaka$ operowa diwa.

- Fantastyczne - rzekl moj sasiad do swego towarzysza. - Zdumiewajace.

Dotaczylem do kolejki wielbicieli zamierzajacych uscisnag¢ bohaterowi dion, kupié
ksigzke 1 zdoby¢ autograf. On zas$ usmiechat si¢ z roztargnieniem, jakby nie bardzo wiedziat,
po co tu jest i kim sg ci ludzie. Moze btadzit my$lami po himalajskiej dolinie. Bylem ciekaw,
Czy mnie pozna.

- Cze$¢, Jamie - zagadnatem, gdy przyszta moja kole;.

Uscisngt mi dion 1 uSmiechnat si¢ jak do kogos obcego.

- Czesc¢.

- Robert - powiedziatem.

- Robert - powtorzyt 1 pochylit si¢, by wpisa¢ moje imi¢ do ksigzki.



- Robert Dewar - dodatem. - Na lito$¢ boska, Jamie, to ja, Rob!

Ludzie zaczeli si¢ na nas gapic.

- Prosze si¢ przesuwac - odezwat si¢ kto$ stojacy za mng. - Nie jest pan tu jedyny.

Jamie unidst wzrok znad ksigzki, na ktorej wiasnie napisat ,,Dla Roberta”. Patrzytem,
jak jego wyraz twarzy zmienia si¢ z oboj¢tnego, przechodzac przez rdzne fazy wspomnien i
zalu, by w koncu zastygna¢ w pelnym rezygnacji usmiechu, ktorym obdarza si¢ kogos, kto
setki razy postgpit niewtasciwie, lecz mimo to jest si¢ sktonnym mu wybaczy¢. Ludzie
usungli si¢, wyczuwajac, ze sa Swiadkami czego$ wigcej niz zwyktego spotkania i moze si¢
zdarzy¢ co$ interesujacego.

- Rob - odezwat sig. - Co ty tu robisz, na Boga?

- Ciekaw bytem, czy tez jestem w tej ksigzce.

Zmarszczyt lekko brwi.

- Mam nadzieje, ze za nig nie zaptaciles.

- Oczywiscie, ze zaplacilem.

- No to muszg ci odda¢ pienigdze. - Zwrocit si¢ do stojacej obok dziewczyny: - Prosze
mu odda¢ pieniagdze. On juz za nig zaptacit swoimi palcami.

Pomimo protestow wetknigto mi do reki pienigdze. Kto§ mnie odepchnat i podsunat
do podpisania swo0j egzemplarz. Jamie zignorowat go, potozyt mi dion na ramieniu i
odciggnat od kolejki 1 stolika z ksigzkami. Wsrod wielbicieli przeszedt pomruk
niezadowolenia.

- Rob - powtorzyl. - Mito ci¢ widzie¢. Ruth mi o tobie opowiadala.

Wskazatem na kolejke oczekujacych na autograf.

- A co z tymi ludzmi?

Rozejrzal si¢ wokét z roztargnieniem.

- Zaczekaj chwilg. Pojdziemy gdzies si¢ napic. Co ty na to? Zrobig, co do mnie nalezy,
1 p6jdziemy na jednego.

- Prosz¢ nie zapomnie¢, ze jesteSmy umoOwieni na kolacje, panie Matthewson -
odezwala si¢ przedstawicielka wydawcy.

Popatrzyl na nig i wzruszyl ramionami.

- Wiasnie zostata odwotana.

ZnalezliSmy jaki$ pub przy tej samej ulicy. Na zewnatrz ustawiono stoliki w nadziei
na cieply i stoneczny wieczor. Przecisnagtem si¢ przez thum studentéw do baru. Czekajac na
zamoOwione piwa, zastanawiatem si¢, dokad to wszystko zmierza. Teraz najwazniejsza dla

mnie byta Ruth 1 jej obrazy, Jamie stal si¢ jedynie ciekawostka, na ktoérg trafia si¢



przypadkiem, wracajagc do wspomnien z przesztosci. Przestat si¢ juz dla mnie liczy¢.

Kiedy zaniostem piwa do stolika, przy ktorym siedziat, spogladal przez okno na ulicg
jakby z nadzieja, ze stojace po drugiej stronie domy zmienig si¢ w co$ mniej obcego - na
przyktad w komin skalny, wzgdérze morenowe lub w brame¢ lodowcowa. Sprawiatl wrazenie
kogos, kto mieszka w puszczy i zle si¢ czuje w miescie i niewygodnie w miejskim ubraniu.
Zauwazylem, ze poklepat si¢ po kieszeniach 1 rozejrzat wokot nerwowo, zanim wziagt do reki
szklanke z piwem. Kiwnal glowa, jakby upewniat si¢, ze naprawdg tu jestesmy i pijemy
wspolnie piwo w londynskim pubie.

- Jak tam twoja stopa? - spytat.

- Zimg troche mi dokucza, ale da si¢ znies¢.

- No tak. Ile to juz lat min¢to?

- Ponad dwadzie$cia.

- Szmat czasu. Dobrze wygladasz, chociaz brzuszek ci si¢ zaokraglit.

- To pewnie od tego krazenia po galeriach.

Roze$miat sie.

- Ruth mi moéwita. Podobno byle§ jak sep, ktory rozrywa na strzepy niczego
niepodejrzewajacg artystke. Wyrobites jej niezlg marke.

- To jej zasluga, nie moja.

- Ale tylko dzi¢ki tobie osiggneta sukces. Od kiedy si¢ nig zajates.

- Pewnie zastanawiasz si¢, czy nie jest jedng z moich ofiar?

Cho¢ powiedziatem to zartem, on wziat na serio moje stowa.

Czyzby to byl skutek zbyt dlugiego przebywania na duzych wysokos$ciach i niedoboru
tlenu? Moze te wszystkie wspinaczki w strefie $mierci zniszczyly mu poczucie humoru razem
z milionami komoérek moézgowych.

- Moze i tak - odpowiedziat. - Moze co§ w tym jest. Znasz przeciez to uczucie
zazdrosci.

- Myslisz, ze moglibySmy powrdcic¢ do tego tematu sprzed lat?

- Moze.

Pokrecitem przeczaco gtowa.

- Sytuacja si¢ zmienita, Jamie. Ludzie tez. Jestem me¢zem Eve od pigtnastu czy
szesnastu lat. Zawsze zapominam, lecz ona pamigta. Przedtem mieszkaliSmy razem przez dwa
lata. Mamy dwoje dzieci, psa, trzy koty, kucyka i papuzke falista. Nie rzuce tego wszystkiego
dla wspomnienia z mtodosci, a zwtaszcza papuzki.

Wreszcie si¢ rozesmiat.



- Pewnie masz racj¢. To byly dobre wspomnienia, prawda?

- Jak to wspomnienia. Kazde mozna nagiag¢ wedtug wtasnej woli.

Saczyt w milczeniu piwo.

- Miate$ szczescie, ze si¢ z tego wyrwales, wiesz?

- Dlaczego szczgscie?

- Bo mozesz robi¢ co$ innego. - Wskazal na otaczajace nas stoliki, na thum gosci. - Bo
przywyktes do tego gowna. Czy wiesz, ze zaczynam si¢ pocié¢, gdy przyjezdzam do miasta?
Odczuwam wigkszy Iek, niz gdybym utknat w §cianie, wyobrazasz sobie?

- Bo nie jestes$ do tego przyzwyczajony.

- Ja nie jestem przyzwyczajony do ludzi. - Usmiechnat si¢ do szklanki z piwem. - I do
rozmow. Spojrz na to miejsce. Jak mozesz to znosic?

Wzruszylem ramionami.

- Za rzadko bywasz w domu, nie méwiac juz o Ruth.

- Jasne. Ale przeciez nic nie trwa wiecznie. Zaczynam odczuwaé ograniczenia
zwigzane z wiekiem. A potem? Co bedzie potem?

- Osigdziesz w Walii. Przeciez masz tam interes.

Skrzywit sig.

- Ten caly interes to jedno wielkie géwno. Prowadzi go muskularny dwudziestolatek,
ktory przechodzi E siedem, gdy jest bez formy, ubrany w purpurowg bularke, z
przytroczonym w pasie woreczkiem z magnezja. Kiedy si¢ nie wspina, pieprzy si¢ z Ruth.

Zaprotestowalem, lecz zbyt mnie §miechem.

- Skad mozesz to wiedzie¢? Byltby idiota, gdyby tego nie robit. Ona maluje te swoje
cholerne obrazy, a ja tkwi¢ gdzies na jakiej$ zapomnianej przez Boga gorze w Karakorum. Co
innego moze robi¢ wieczorami? Albo on? Pewnie odpowiada jej taki uktad. Zawsze chciata
mie¢ wigcej, niz mogla.

Rzucil mi to swoje nieufne spojrzenie spod przymruzonych powiek. Dawniej czesto
przylapywatem go na tym, jak mi si¢ przyglada. Odwracatem gloweg 1 napotykatem jego
wzrok.

- Ruth bardzo ci¢ ceni.

Usmiechnat si¢, jakbym byt naiwnym dzieckiem.

- Pamietasz Grindelwald przed wejsciem na Eiger?

- Jak mégtbym zapomniec¢?

Zas$miat si¢ glosno, piskliwie. Ten §miech przypominat krzyk niosacy sie po gorskiej

dolinie. Ludzie przy sasiednich stolikach obejrzeli si¢ na nas.



- Co wowczas myslates?

Nie chcialem o tym mowic¢. Miatem do$¢ tych jego kiotni. Unikatem ich przez ponad
dwadziescia lat, a kiedy spotkaliSmy si¢ przez czysty przypadek, no powiedzmy: czysty, on
znowu wracat do tej sprawy.

- Moze mialtby$ ochote co$ zjes¢ - zaproponowatem. - Maja tu niezty wybor. A moze
znajdziemy jaka$ restauracje.

- Nie odpowiedziale$ na moje pytanie.

- Jamie, przeciez wiadomo bylo, jak to si¢ skonczy. Sporo wypiliSmy, puszczaty nam
nerwy, czekaliSmy na poprawe pogody, denerwowalismy si¢ przed najwigkszag w zyciu
wspinaczka.

Poczutem, ze wzbiera we mnie fala emocji: mieszanina gniewu, zawodu, strachu i
niepewnos$ci. Rozejrzalem si¢ po sali, jakbym chciat stad wyj$¢. Przy jednym ze stolikow
siedziata grupa francuskich turystow: popijali bittera z wyraznym obrzydzeniem i sprzeczali
si¢ na temat ceny czego$; przy drugim siedziata para uczniow z Imperial College. Ich wlosy
sprawialy wrazenie, ze sg ze skory. Dziewczyna miala kolczyk na jezyku i1 rzad koteczek
wzdhuz malzowiny usznej, ktore wygladaty jak mate karabinki na kotku. Odwrécitem si¢ do
Jamiego.

- Jamie, to bylo ponad trzydziesci lat temu.

Usmiechnat si¢, jakby znat jaki$ kawat, ktorego ja nie znatem.

- Nigdy z nig o tym nie rozmawiale§? W przerwach miedzy dyskusjami o obrazach?

- Rozmawiali$my o interesach, nie o dziecinadzie. Rozmawiali§my o wystawach,
kontraktach, procentach 1 o wszystkich tych bzdurach. To byly kontakty wylacznie robocze.

- Mysle, ze Ruth wiedziata od samego poczatku.

- O czym wiedziata? O czym ty, kurwa, mowisz?

- Kobiety to czuja. Sg bardziej spostrzegawcze od nas.

- O czym ty, do cholery, méwisz?

- Pamietasz Bethan? Pamigtasz to nasze wspdlne popotudnie? Tylko my dwaj?

- Chiopiecy wygtup.

Odchylit si¢ na oparcie krzesta. Nie patrzyl na mnie, tylko na piwo stojace przed nim,
na strumyczki piany splywajace niczym tzy po Sciankach szklanki. Wytarl je palcem i
usmiechnat si¢ z trudem, jak kto$ cierpigcy, lecz starajacy si¢ znosi¢ to cierpienie, jak znosi
si¢ bol glowy, bot w plucach, obrzek mozgu, biegunke, wymioty, wszystkie te symptomy
choroby wysoko$ciowej. Potem spojrzal mi prosto w oczy.

- Cate moje zycie bylo ucieczkg. Ucieczky przed Guyem Matthewsonem, przed moja



matka, ale przede wszystkim - kiwnal gtowa, jakby dopiero teraz to sobie uswiadomit - przed
tobg.

Zdaje si¢, ze wbilem w niego wzrok. To byto jak... nie wiem, uderzenie pioruna,
spadajacej na mnie lawiny kamieni czy czego tam jeszcze. Albo jak cios zadany pigScig w
twarz. Nagle cale nasze dziecinstwo objawilo mi si¢ w zupeklie innym S$wietle, a nasza
przyjazn nabrata innych barw i odcieni. Poczutem chyba co$ na ksztatt paniki.

- Jamie... - zaczatem i urwalem, bo nie potrafitem znalez¢ wtasciwych stow.

Podnidst szklanke do ust, oproznit ja 1 odstawit na stol.

- Problem w tym, ze caly czas si¢ mylitem. Mysle, ze jedyna osoba, przed ktoérg
uciekatem, bylem ja sam. Dlatego to takie trudne.

Po tych stowach wstal i wyszedl na ulice, jakby nagle sobie o czym$ przypomniat.
Krzyknatem za nim, ale nawet si¢ nie obejrzal. Moze nie styszal.

Francuscy turysci skonczyli pi¢ piwo i rowniez wyszli. Uczniowie college’u kidcili sie
przyciszonymi glosami, a miasto dalej zyto swoim zyciem, obojetne na to, co si¢ wokot

dziato.

Budynek, w ktérym odbywata si¢ rozprawa, tchnat niezwykla powaga, niczym
walijska kaplica. Mozliwe, ze byl kiedys$ kaplica, na co wskazywalyby strzeliste okna i
spadzisty dach. Przed wejSciem byto troche przepychanki, strzelaly flesze, a ekipa Harlech
Television machata nad thumem dziennikarzy mikrofonem na wysiggniku. Wewnatrz jednak
panowat nastr6j powagi jak podczas niedzielnego nabozenstwa u metodystow.

Koroner spojrzat na Ruth znad brzegu okularéw i wyrazil swoj zal z powodu
przedwczesnego zgonu jej me¢za. Uzyt stowa ,,zgon”, jakby ,,$mier¢” byta tu niewlasciwym
stowem. Nastepnie dal znak patologowi, ktory przeczytat swdj raport jak wyuczona lekcje.

- Liczne rany czaszki i rozlegle obrazenia wewnetrzne. Peknigta watroba i $ledziona.

Siedzaca obok mnie Ruth zesztywniala i $cisneta mnie za reke.

- Smieré mogt spowodowaé kazdy z tych urazéw - stwierdzil patolog, jakby zapraszat
nas do dyskus;ji.

Potem nastgpita chwila przerwy, zamiana miejsc i swoje zeznania zaczg¢li sktadaé
swiadkowie: przedstawiciel zespolu ratownikéw gorskich 1 turysta, ktéry widziat cale
zdarzenie. Ten ostatni przypominal wygladem nauczyciela - tysy, w tweedowej marynarce -
reprezentujacy typ dzentelmena, ktérego mozna spotka¢ w Hotelu Pen-y-Gwryd, jak
opowiada gosciom spotkaniu z Hillarym i Tenzingiem.

0 On nie mial zadnych lin - powiedziat teraz. - Niczego. nagle spadt.



- Czy widzial pan poczatek wspinaczki?

- Nie. ZauwazyliSmy go, kiedy byl juz na $cianie. Kto§ z mojej grupy mowil, ze ta
droga nazywa si¢ Sciang Mistrza i jest jedna z natrudniejszych.

Koroner spojrzal na ratownika, ktory siedzial wsrod publicznosci.

- Czy to prawda? - spytat. - Czy to rzeczywiscie byta Sciana Mistrza?

Wywotany do odpowiedzi poza kolejnoscig, ratownik nie bardzo wiedziat, jak si¢
zachowac.

- Mysle, ze chodzi tu o Wielka Sciang. To jest inna droga, bardziej na lewo. Sciana
Mistrza jest znacznie trudniejsza.

- Wigc sg jeszcze trudniejsze trasy od tej? - spytal koroner. - Czy ta $ciana nie jest
pionowa i pozbawiona chwytow?

To pytanie bylo zrgcznym posunigciem, wywolalo bowiem dyskusje na temat
terminoéw ,,pionowa” i ,,pozbawiona chwytow”, jakby chodzilo o jakie$ pojecia filozoficzne, a
nie czysto techniczne okreslenia.

- Sciana Mistrza jest sklasyfikowana jako E siedem - wyjasnit ratownik - natomiast
Wielka Sciana jako E cztery.

- E siedem, E cztery, zupelie jakby méwit pan o konserwantach dodawanych do
Zywnosci.

Przez sal¢ przeszedt pomruk rozbawienia. Nawet Ruth si¢ u§miechngeta.

- E to skrot od ,,skrajnie trudny”. Kiedy$ stosowato si¢ skrét XS. E siedem plasuje sie
na tej skali wysoko. Wielka Sciana jako E cztery jest znacznie prostsza.

- Latwiejsza?

- Zadna z tych drog nie jest latwa. Dla niewspinacza obie wydaja sie niemozliwe do
przejscia.

- A dla pana?

Ratownik usmiechnat si¢ krzywo.

- Sg poza granicg moich mozliwosci.

- W takim razie moze stowo ,ekstremalny” byloby tu lepszym okresleniem -
zasugerowal koroner.

- Sa przeciez rézne sposoby asekuracji - odpowiedzial ratownik. Zorientowat sig, ze
wspinaczka stata si¢ nagle przedmiotem krytyki. - Dzisiaj uzywa si¢ specjalnego sprzetu,
ktoéry chroni przed skutkami odpadnigcia od $ciany.

- Ma pan na mysli liny?

- Liny, a takze kostki, friendy 1 mndstwo innych rzeczy. Wspinaczka moze by¢ bardzo



bezpieczna.

- Ale pan Matthewson nie zyje. Wyglada na to, ze nie miat tych, jak pan powiedziat,
friendow.

- Jim Matthewson nie uzywat zadnego sprz¢tu asekuracyjnego. Wspinat si¢ solo.

- Czy mozna zatozy¢, ze pokonatby droge o takiej skali trudnos$ci bez - tu koroner
zerknat do notatek - takiej asekuracji?

Na sali zapadta cisza, tym wymowniejsza, ze pozorna: stycha¢ bowiem bylo krgcaca
si¢ w krzestach publiczno$¢, skrzypienie pidr reporterdw i czyjes szepty.

- Trudno powiedzie¢. On byt bardzo do$wiadczonym wspinaczem. Mysle, ze kiedy$
pokonywatl drogi o takiej skali trudnosci.

- Kiedys?

- Nie wiem, jak by sobie radzil teraz.

- Pan Matthewson miat pi¢¢dziesigt dwa lata.

Ratownik wzruszyt ramionami.

- Ekstremalna wspinaczka to sport dla mtodych.

Ruth pochylita si¢ ku mnie. Poczulem na uchu jej oddech, subtelne musnigcie, ktore
wywolalo fale wspomnien.

- Czy to jaki$ sad? - szepneta. - Nie moglby po prostu podpisa¢ tych papieréw i nas
puscic?

Z kolei koroner wezwal na $wiadka Dominica Lewisa, i znowu powrocono do
zawilo$ci przestuchania, drobnych kruczkéw prawnych, ostrych komentarzy z ukrytymi
podtekstami.

Lewis czut si¢ niepewnie przy stole koronera. Wiercil si¢ nerwowo, unosit kolana,
jakby miat ochote czmyhng¢ z sati. Z6ttodziob w meskim przebraniu. Przypomniatem sobie,
co o tym chiopaku i o Ruth mowit Jamie. Ruth nie poruszyla si¢, gdy Lewis zaczat zeznawac,
patrzyla przed siebie niewidzacym wzrokiem.

- Niewiele mam do dodania - stwierdzit Lewis. - Nie bylem naocznym $wiadkiem.

- Afe byl pan przyjacielem pana Matthewsona. A takze jego partnerem
wspinaczkowym 1 wspdlnikiem.

- Tak.

- Wigc moze nam pan powiedzie¢, czy jego wczorajsze zachowanie odebral pan jako
normalne i czy mozna si¢ byto po nim tego spodziewac.

Lewis wzruszyl ramionami.

- Ja tez takie rzeczy robitem.



- Ale nie jest pan panem Matthewsonem.

- Nie.

Koroner zastanawiat si¢ przez chwile.

- A czy pan tez wspinat sie solo na tak zwang Wielka Sciang?

Lewis pociagnat nosem.

- Prawde mowiac, tak. Dwa lata temu.

- Wiec uwaza pan to za co$ normalnego?

- Dla kogo$ dostatecznie sprawnego 1 z dobrym przygotowaniem psychicznym tak.

- Czy to odnosi si¢ rowniez do pana Matthewsona?

- Tamten go$¢ juz to mowil. Ekstremalna wspinaczka to sport dla mtodych.

- A pan Matthewson nie byt mtodym cztowiekiem.

- To przekraczato jego mozliwosci. Szczerze méwiace, dla kogo$ takiego jak on to po
prostu samobdjstwo.

Siedzaca obok mnie Ruth zesztywniata 1 wbila mi paznokcie w reke. Koroner uniost
wzrok znad kartki, na ktorej co$ pisat.

- Jakie drogi bylyby w zasiggu mozliwos$ci pana Matthewsona?

- Oczywiscie skrajnie trudne. Moze E dwa, E trzy, lecz z ling. Rozumie pan? Z lina,
nie solo. Moze HVS solo, ale nie Wielka Sciana.

- HVS?

- Hard Very Severe (droga skrajnie trudna).

- On jednak zdecydowat si¢ na Wielka Sciane.

- Tak - odpart Lewis, wzruszajgc ramionami. - Kto to wie, dlaczego. Nie potrafi¢ tego
wytlumaczy¢.

Koroner zamyslit sie. Ludzie na widowni poruszyli si¢ niespokojnie, niepewni, dokad
to §ledztwo prowadzi.

- Ten interes, w ktorym byli§cie wspolnikami - powiedzial. Ani razu si¢ nie pomylit,
ani razu nie uzyl czasu terazniejszego, moéwigc o niezyjacym cztowieku, ani razu nie popehit
btedu jezykowego. - Jak to si¢ nazywa? Aha, ,,Osrodek Wspinaczkowy Matthewsona”. Czy
dobrze prosperowat?

- MieliSmy wzloty 1 upadki, jak to w interesach.

- A ostatnio?

- W porzadku. Wprowadzilismy nowy typ plastikowych butow gorskich, no i
oferujemy ushugi przewodnickie. Zapowiada si¢ niezle. Wyglada na to, ze teraz wszyscy chca

si¢ wspina¢ na Everest.



Koroner kiwnat gtowa, popatrzyl na Lewisa, a potem na Ruth siedzaca w pierwszym
rzgdzie obok mnie.

- Czy jest jakis powod, by przypuszczaé, ze pan Matthewson celowo wybrat t¢ droge?
- rzucil nieoczekiwane pytanie. - Chodzi mi o to, czy to mozliwe, by specjalnie wybral t¢
tras¢, bo wiedziat, ze nie da rady jej przejs¢.

Na sali zapanowata kompletna cisza. Stycha¢ bylo nawet ruch uliczny. Ruth co$
szepneta. To mogto by¢ ,,0 mdj Boze!” Stowo ,,Bog” na pewno ustyszatem.

- Nie rozumiem - odpowiedzial Lewis. - Jim miatby specjalnie wybra¢ t¢ droge?
Chyba pan zartuje.

- Nie sadzg, by to bylo odpowiednie miejsce na zarty, panie Lewis.

Wszyscy czekali. Lewis lekko si¢ zaczerwienit.

- Nie - odrzekl. - Takie ryzyko nie lezalo w charakterze Jima.

- I nie znajduje pan zadnych powodow, dla ktéorych pan Matthewson moglby sig
zachowywac¢ niezgodnie ze swoim charakterem?

- Nie.

Koroner kiwnal glowa i podzigkowal Lewisowi za zeznania. Potem popatrzyt po sali
na zgromadzong publiczno$¢, na dziennikarzy, na alpinistow, na ludzi, ktérzy przyszli tu z
ciekawosci, 1 na urzednikéw, ktorzy przyszli tu z obowiazku, 1 uznat, ze dos¢ juz ustyszat.

- Wyrazam wspotczucie pani Matthewson, ze musiala przez to wszystko przejs¢ w
chwili, gdy potrzebuje spokoju i pociechy najblizszych - powiedzial, po czym napisat co$ na
lezacym przed nim dokumencie. - Stwierdzam, ze §mier¢ nastgpita wskutek nieszczesliwego
wypadku.

Czy nie takiego wniosku nalezato si¢ spodziewac¢? Jim Matthewson, wspinacz,
alpinista, zakonczyl zycie jak wielu jemu podobnych. Zamarzasz na jakiej$ himalajskiej grani
z braku tlenu i z wychlodzenia albo konczysz u stop jakiej$ skatki we wlasnym kraju. Mozna
by pomysle¢, ze wspinaczka to §miertelna choroba.

Ulica przywitata nas drobnym deszczem 1 blyskami fleszy. WyszlisSmy z sadu,
trzymajac z Lewisem Ruth miedzy soba, okryta plaszczem przeciwdeszczowym.
Przypominata matke, ktorej porwano dziecko. PrzeprowadziliSmy ja przez zebrany przed
wejsciem thumek do mojego samochodu.

- Ja wracam do o$rodka - oznajmit Lewis.

- W porzadku - odpowiedziatem.

Ruth siedziata na miejscu obok kierowcy i cicho ptakata. Czarne Izy sptywaty jej po

policzkach. Umalowata si¢ dzi$ rano, by dobrze wyglada¢ w obecnos$ci kamer - co rzadko



robita - i caly makijaz jej si¢ rozmazal. Usiadlem obok niej i zatrzasnatem drzwiczki
samochodu.

- Wiesz, co on myslal? - wyszeptata, gdy znalezliSmy si¢ poza zasiggiem aparatow
fotograficznych i kamer. - On myslal, ze Jamie zrobit to celowo. Specjalnie wybral t¢ drogg,
wiedzac, ze nie da rady jej przejs$¢ i spadnie. On uwazat, ze to byto samobojstwo.

Wycieraczki sungty po szybie tam 1 z powrotem, oczyszczajac przestrzen z deszczu.

- Czemu Jamie mialby to zrobi¢?

Popatrzylem na pobladla twarz Ruth. Wiedziatem. Czulem to w kosciach, czy gdzie
tam si¢ czuje takie rzeczy. W zotadku, czulem to w zotadku. Czemu ludzie zawsze uwazaja,
ze to serce kieruje emocjami, kiedy wiadomo, ze zotadek. Chyba powinienem by¢ na niego
zty. Czy w ogole mozna co$ odczuwac w stosunku do drugiego cztowieka?

Wyjechali$my z miasta, a potem przez most na wyspg.

- Wiesz, ze on ci¢ kochal? - spytata Ruth.

- Wiem. Rozmawiali§my o tym przy okazji spotkania w Londynie. Sprawial wrazenie
zdenerwowanego.

Nic nie odpowiedziata. Patrzyla w milczeniu przez przednia szyb¢ na znajomy
krajobraz. Wybudowano nowe autostrady, by ulatwi¢ przejazd turystom, lecz my
pojechalismy starg droga wijaca si¢ wsrod pol. Mialem wrazenie, ze wsie 1 osiedla zostaty
daleko w tyle, a my pniemy si¢ w gor¢ ku czemu$ dzikiemu i nieznanemu. MingliSmy
przyklejony do zbocza pub, ktdry kiedy$ nalezat do jej ojca. Na jego widok Ruth westchneta,
czy raczej zasmiata si¢ z odcieniem ironii.

- Kto go teraz prowadzi? - spytalem.

- Nie mam pojecia. Chyba nalezy do jednego z wielkich browarow. Pewnie jakis$ ich
przedstawiciel.

Za pubem, na szczycie klifowego urwiska, znajdowatl si¢ teraz przyzwoity parking
oraz tablica informujaca o tym, jakie zwierzeta 1 ro§liny mozna zobaczy¢, idac $ciezkg wzdtuz
wybrzeza, okazy, ktore zging, jezeli nie bedzie si¢ szanowacé srodowiska. Umieszczone na
tablicy zdjgcia przedstawiaty maskonury, alki i nurzyki.

Kiedy zatrzymalem samochod, Ruth siedziata jeszcze przez chwilg, zapewne zbierajac
sity do tego, co ja czekato. Potem siggneta do tytu 1 wyjeta urne zrobiong z cigzkiego plastiku,
imitujgcego kamien. Przytrzymata ja obiema rekami, jakby duzo wazyta.

- ChodZzmy, miejmy to juz za soba.

WysiedliSmy 1 ruszyliSmy $ciezka biegnaca wzdluz skalnego wybrzeza. Widoczne z

lewej strony morze miato kolor otowiu 1 ciggneto si¢ az po pertowoszary horyzont. Mewy



zerwaly si¢ do lotu, krzyczac na nas w obawie, ze zaktocimy ich spokoj. W powietrzu czuto
si¢ wilgo¢, lecz deszcz nie padat. To jedna z zalet tego miejsca; gdy w gorach lato, tu mozna
bylo si¢ wspina¢ w promieniach stonca.

W miejscu, gdzie $ciezka podchodzita zbyt blisko urwiska, ustawiono ogrodzenie i
tablice ostrzegajaca przed niebezpiecznymi skatami.

- Ruth, uwazaj! - zawotalem. - Trawa jest wilgotna.

Ale ona juz przeszta przez plot i schodzita w dot zbocza, majgc na nogach miejskie
pantofle.

Poczutem przyplyw paniki.

- Ruth! Uwaza;j!

Co mi przyszto do glowy? Ze skoczy ze skaty? Ona tymczasem zatrzymata sie, jakby
nie dotarto do niej moje wolanie 1 brzmigcy w nim niepokoj. Zszedtem na dot i ujatem ja pod
tokie¢.

- Zadne stowa nie przychodza mi do gtowy - mrukneta, bardziej do siebie niz do mnie.
- Jaki$ wiersz czy modlitwa lub co$ innego. Powinnam co$ powiedzie¢.

Otworzyta wieko, przechylita urng i wysypala jej zawarto§¢. W powietrze wzbila si¢
wielka szarobiala chmura i po chwili rozwiala si¢ na wietrze.

- O Boze, jakie to okropne! - Ruth si¢ rozptakata.

Trawa wokot niej pokryla si¢ szaroscig. Ruth zamkneta urne odwrdcita si¢ do mnie.
Lzy jak krople deszczu splywaly jej po policzkach, a drobnym cialem wstrzgsalo tkanie.
Przytulitem ja do siebie.

- Pamigtasz te pierwsza wspinaczke? - spytata, kiedy si¢ troche uspokoita. - Tu, na
tym klifie? Pamigtasz?

- Oczywiscie, ze tak.

Kiwneta gtowa, jakby wystarczat jej juz sam fakt, ze pamigtam.

- Nie postepowalismy wobec niego wilasciwie.

Nie odpowiedzialem. A i1 ona nie oczekiwata ode mnie komentarza. Zreszta zajatby
zbyt wiele czasu. Rami¢ w rami¢ wrdciliSmy na §ciezke i trzymajac si¢ za rece, poszlismy do
samochodu.

- Wracasz do domu, Rob?

- Tak.

- Pozdréw Eve. Nigdy mnie nie lubila, ale mimo wszystko ja pozdrow.

- Naturalnie, ze pozdrowig.

- I twoja mame tez - dodata, wsiadajac do samochodu. - Koniecznie jg pozdrow.



Lubitam twoja mamg.

- Przeciez widziatas ja tylko raz.

- Mimo to dobrze j3 poznatam. Wigc przekaz jej moje pozdrowienia.

- Nie zawsze wszystko pamigta, lecz sprobuje.

- Postaraj sig.

Siedziata na miejscu obok kierowcy 1 wpatrywata si¢ w przednig szybe. W jej twarzy
dostrzeglem cos$, co kazato mi zaczekacd.

- Jedziemy? - spytatem, trzymajac reke na kluczyku.

Weciagnela glgboko powietrze, po czym wolno je wypuscita.

- Jest jeszcze co$ - powiedziata. Siggneta do kieszeni marynarki 1 wyjeta koperte. -
Znalaztam to wczoraj w jego rzeczach.

Koperta byta pognieciona, a jej brzeg starannie otwarty. Przez chwile myslatem, ze
znalazla co$, o czym napomykatl koroner, list pozegnalny czy jaka$ notatke $wiadczaca o
samobojstwie, ale koperta wygladata na bardzo starg. Wziatem ja do r¢ki 1 odwrocitem, by
zobaczy¢, do kogo jest adresowana. Przypuszczalem, ze do Ruth albo do Caroline, a moze
nawet do mnie.

Nie bylo na niej adresu, jedynie nazwisko wypisane dtugopisem: ,,Pani Diana Dewar”.

- Co to jest, u diabta? Przeciez to moja matka.

- Przeczytaj - powiedziata Ruth.

Wyjalem dwie kartki cienkiego papieru. Nie byto na nim adresu nadawcy, tylko:
,»Oboz IV - 6900 metrow, 15 kwietnia”. A potem: ,,Kochana Diano”.

Mowi sig, ze serce nagle zamiera. To tylko frazes, lecz jak kazdy frazes poparty jest
do$wiadczeniem. Serce mi zamarto - czy to bylo zludzenie, czy naprawde tak si¢ stato? Nie
wiem. Poczulem, Ze czas si¢ nagle zatrzymat, a ja zawistem w prézni. Potem serce zaczeto
gwaltownie bi¢ i pojawit si¢ gniew.

- Co to jest, na Boga? - spytatem.

Pokrecita bezradnie gtowa.

- Méwilam ci. Znalaztam to, gdy porzadkowatam jego rzeczy. Nie bardzo wiedziatam,
co z tym zrobi¢. Moze powinnam podrze¢.

Odwrécitem kartke. Byta do potowy zapisana 1 konczyta si¢ podpisem: ,,Guy”.

- Co to jest? - Z trudem docieral do mnie sens stow. Poczutem przyplyw paniki, jak
wtedy, kiedy u§wiadamiamy sobie, ze sprawy wymykaja si¢ nam spod kontroli i za chwile
spadniemy. - O co w tym wszystkim chodzi?

Guy. List zza grobu. Oczywiscie zostal znaleziony razem z cialem. Zaczalem liczy¢



lata, dwadzie$cia, trzydziesci? Kto go otworzyl? Kto przeczytal? Kto o nim wiedziat? I kiedy?
Usitowatem czytac list, ale nie mogltem. Oczy stracity ostro$¢ widzenia i mdj umyst rowniez.
Popatrzytem na Ruth, zobaczylem jedynie bole$¢, zadnej pomocy i1 zadnej pociechy.
Ponownie spojrzalem na zapisane strony i zrozumialem jedynie to, Ze niczego nie rozumiem.
Nic rozumiatem mojej matki, nie rozumiatem Jamiego i Caroline, nie rozumiatem nawet
siebie. Nie wiedziatem juz, kim jestem i kim mogtbym by¢.

4

To byt jeden z tych popularnych wsrdéd alpinistow hotelikow: grube belki na suficie,
sciany wylozone boazerig i kominek, w ktérym palono nawet wiosng. Czasami tez latem.
Siedziata przy oknie, z kuflem piwa w reku, czujac si¢ troche niepewnie, bo w takich
miejscach wcigz przewazali me¢zczyzni, chociaz gdzie indziej wiele si¢ pod tym wzgledem po
wojnie zmienito. Kobiety stuzyty w wojsku, pracowaly w pogotowiu, walczyly o wolnos¢,
kierowaly fabrykami. Lecz jakie to moglo mie¢ znaczenie wobec nadal istniejacych kartek na
zywno$¢, wysokiego bezrobocia i rzadu laburzystowskiego, w ktorym wszyscy poktadali
nadzieje, bo czasy byty cigzkie. Jako$ nie mogla znies¢ mysli, ze Churchill znow mogiby
powroci¢ do wladzy. To by oznaczalo cofnigcie si¢ do czaséw wojny.

Popijata piwo, jadta kanapke - oczywiscie z mielonka z puszki - 1 patrzyta przez okno
na tongce w chmurach, porosnicte trawg i wrzosem zbocze i na szare wynioste szczyty.
Deszcz sptywat po szybie. Clnnury, cigzkie od wilgoci, byly jak sufit, kiedy w lazience na
gorze woda zaleje podloge. Czy zawaliltby si¢ jej na glowe? Usmiechneta si¢ mimowolnie.

- Diana. Diana Sheridan.

Obejrzata si¢. Zobaczyta jedynie zarys sylwetki, bo o$lepione jasniejszym $Swiatlem
oczy odmowily jej postuszenstwa.

- Tak, ja...

- Guy.

Poczuta przyptyw paniki. Spojrzala ponad nim na siedzacych przy barze gosci,
tongcych we mgle dymu papierosowego.

- O Boze!

- Czy pozwolisz...

- Co?

Zasmiatl si¢ cicho. Jakze znajomo brzmial ten jego $miech zabarwiony lekkg drwing z
odcieniem dezaprobaty.

- Chciatem tylko zapyta¢, czy mogtbym si¢ przysiasé... czy nie masz nic przeciwko

temu...



Panika, kropelki potu na czole i pod pachami. Zmusila si¢ do usmiechu.

- Tak.

Zas$miat si¢, nie otwierajgc ust.

- Tak masz, czy tak mogtbym?

- Stucham? - Czy on si¢ z niej masmiewat?

- Masz co$ przeciwko temu, czy moge si¢ przysiasc.

- O Boze, tak, naturalnie. Siadaj. Przepraszam, ale to mnie...

Co to dla niej bylo? Szok? Niespodzianka? Wstrzas przyprawiajacy o palpitacje¢ serca?
Nieprzyjemne uczucie, przypominajace o istnieniu organu, na ktdry nie mamy zadnego
wpltywu.

- Ale mnie zaskoczytes - zdecydowata wreszcie.

Przesune¢la sig, jakby chciala mu zrobi¢ miejsce koto siebie, lecz on usiadl
naprzeciwko niej, po drugiej stronie stotu, zachowujac bezpieczng odlegtos¢, za co mu byla
wdzigczna.

- Wyrwate$ mnie z zamyslenia.

- Konia z rzedem za twoje mysli.

Usmiechneta si¢. Uczucie paniki powoli ustepowato.

- Jakie to dziwne spotkac ci¢ po tylu latach! Czy Meg...?

- Jest w Londynie z dzieckiem.

- A tak. Przystala mi zdjgcie. Maly jest uroczy. Pewnie jeste$ z niego bardzo dumny.

- Tak, oczywiscie. - Rozejrzat si¢ po sali. - A gdzie twoj mgz?

- Zjawi si¢ - odparla, jakby Alan miat zaraz stang¢ w drzwiach, masywny 1 godny
zaufania, z t3 swoja szkocka rezerwa, ktora sprawiata, ze nigdy nie byto wiadomo, co
naprawde mysli. - Ale poznie;j.

- Co za niespodzianka! Ile to juz lat?

- Siedem - odpowiedziala stanowczo 1 zbyt szybko.

Sprawial wrazenie zaskoczonego.

- Siedem? A jeste$§ mezatka od...?

- Dw 6&ch lat.

- Masz dzieci?

- Jeszcze nie, ale si¢ staramy. - Przytkneta do ust kufel piwa, czujac, ze si¢ czerwieni. -
Ty 1 Meg zawstydziliscie nas. Dlaczego zostawite$ Swiezo upieczong matke sama?

- Przygotowania do wyprawy. Szykujemy si¢ do zdobycia Everestu. Trwa prawdziwy

wyscig, kto pierwszy tam dotrze. My czy Szwajcarzy. Niemcy 1 Wlosi na razie nam nie



zagrazaja.

- No to powodzenia!

- Dzigkuje. - Zawahat sig, jakby szukat jakiego$ pretekstu, by odejs¢.

- Wspotczuje¢ ci z powodu Grety i Lotti - powiedziata. - Meg mi o tym napisata.

- Tak - odpart krotko. - Przezywatem trudny okres, na szcze$cie Meg byta wspaniata.

- Jest bardzo pomocna w trudnych sytuacjach.

- Tak, to prawda. - Powiodl wzrokiem po sali z braku tematu do rozmowy.

- Czy tw0j maz... Przepraszam, to okropne, ale zapomniatem, jak ma na imig.

- Alan.

- A tak, Alan. Czy Alan wie? O nas.

Odwrdcita twarz w strong okna, jakby Guy ja uderzyt.

- O nas? - Popatrzyta na tonagce w chmurach wzgoérze, krople deszczu sptywajace po
szybie 1 gore, szarg i potyskujaca wilgocia niczym otdéw. - Nie, nie wie - odparta, nie
odwracajac wzroku od okna.

- Nie zatlujesz?

-Aty?

- Nie odpowiedziata$ na moje pytanie. Ja bylem pierwszy.

Oczywis$cie zartowal.

- Rzeczywiscie nie odpowiedziatam.

On o niczym nie wie - pomyslata. Nic nie wie o dziecku, o usunigciu cigzy, o tym
strasznym ci¢zarze winy. W przeciwnym razie tak by si¢ nie zachowywat. Meg mu nie
zdradzita. To chyba jedyny sekret, ktorego dochowala w calym swoim zyciu. Diana
usmiechneta si¢ z przymusem.

- Pomowmy o innych rzeczach, dobrze? Co teraz robisz, oczywiscie oprocz wspinania
si¢. Jak Meg i1 dziecko? A jak tam rodzinny interes? To byly chyba buty, tak? Opowiedz mi o
wszystkim.

Zaczat wigc opowiada¢ o tych neutralnych sprawach, chociaz tak naprawde trudno je
byto nazwa¢ neutralnymi. Mowit o fabryce butow, ktoéra zmagala si¢ z kryzysem na rynku, o
trudno$ciach ze znalezieniem specjalistow, o dziecku, o ktopotach Meg z karmieniem piersig i
r6znych tym podobnych sprawach.

- Meg upiera si¢, zeby pozosta¢ w Londynie, a ja usituje¢ jg przekonaé, ze bytoby
lepiej, gdyby przeniosta si¢ z dzieckiem na wieS. W miescie ma... - zawahat si¢ - bliskich
przyjaciot. Wilasciwie to znalaztem takie miejsce. Cheesz wiedzie¢, gdzie?

Oczywiscie, ze chciata. Chwytala si¢ tych drobnych spraw jak szczatkow statku, ktory



dawno poszedt na dno.

- Zamierzamy kupi¢ tu dom.

- Tu, w Walii? To cudownie.

- Powiedzialem ,,zamierzamy”, ale wlasciwie to juz kupilem. Dlatego tu przyjechatem.
Musze zobaczy¢ si¢ z adwokatem w sprawie przekazania aktu wlasnosci. Nie dalej jak
wczoraj wszystko zatatwilem.

- Gdzie to jest? I jak ten dom wyglada?

Wyobrazita sobie, ze sama ma gdzie§ w okolicy domek, na przyklad w dolinie Nant
Gwynant, otoczony drzewami, z widokiem na Snowdon. W jej marzeniu bylo tez dziecko i
maz wracajacy wieczorem z gor. Styszy jego kroki na $ciezce, skrzyp otwieranych drzwi i
glos wypowiadajacy stowa powitania. Nie widac jego twarzy, jedynie zarys sylwetki...

- Miate$ wspanialy pomysl, zeby kupi¢ tu dom.

Zasmiat si¢ z jej entuzjazmu.

- Nie wiem tylko, czy spodoba si¢ Meg. Wynajmujemy mieszkanie w Londynie i to
najwyrazniej jej wystarcza. ,,Kup co$ w miescie” - radzi mi. Tylko nie zdaje sobie sprawy z
tego, jakie sg ceny w Londynie. Tutaj to co innego. - Urwat. - Wiesz co?

- Co takiego?

- Kiedy przyjezdza Alan? Moze pojechalibyscie ze mng obejrze¢ dom.

- Jaki dom?

- Ten, ktory kupitem, Zotwiu.

Nazwat jg Z6élwiem. Zupehie bez zastanowienia. Wymyslit to przezwisko w tamten
weekend 1 uzywal go w listach do niej. A teraz zndw je powtorzyl, jakby byto czyms zupetnie
normalnym, jakby postugiwat si¢ nim przez te siedem minionych lat.

Diana zaczerwienila si¢ i odwrocila twarz w strone okna.

- Alan przyjezdza dopiero pojutrze. Jest na jakiej$ konferencji w Edynburgu, a ja nie
chciatam siedzie¢ sama w domu, wiec przyjechatam tu wczesniej.

- Och! - Umilkt 1 przez chwilg popijat piwo. - Szkoda. Do tego czasu muszg juz by¢ w
Londynie.

- Szkoda - powtorzyta.

Zapadla cisza. Diana oczekiwata, ze Guy wstanie. Nie bylo sensu ciaggnac tej
niezrgcznej rozmowy. Wiasciwie to miata nadziejg, ze to on jg zakonczy. Tak byloby proscie;j.
UsSmiechneta si¢ do niego, wlozyla ostatni kawatek kanapki do ust i utkwita wzrok w oknie.

- A moze by$ ze mng pojechata? - zapytat. - W taka pogod¢ nie ma co robid.

Przejechaliby$my sie. Mam tam kilka rzeczy do zrobienia.



- Bardzo chetnie - odpowiedziata cicho, bardziej do okna do szarego wzgorza niz do
niego.

- Jezeli masz inne plany, to trudno.

- Bardzo chetnie.

- Ale dojazd tam zajatby zaledwie pot godziny. No, moze czterdziesci minut.

Spojrzata mu w oczy.

- Guy, bardzo ch¢tnie - powtorzyta.

Jechali droga wijaca si¢ wsrod stromych zboczy Glyderu. Na dnie doliny migotaty
wody dwoch blizniaczych jezior niczym krople rteci potyskujace w zaglebieniu dtoni. Mineli
zszarzaly 1 zaniedbany Hotel Royal. Wygladat, jakby przetoczyta si¢ przez niego wojna.

- Stacjonowata w nim armia kanadyjska - wyjasnit Guy, czytajac w jej myslach. -
Znajdowato si¢ tu centrum szkoleniowe.

Poczuta, ze si¢ czerwieni.

- Pamietam, jak statam w ogrodzie 1 patrzytam w gwiazdy, szukajac jakiej$ znane;.

- Oriona.

- A ty powiedziates, Ze go w tej chwili nie widac.

- StaliSmy na nim.

- Wiasnie. Staliémy na Orionie. Ta mys$l mnie przestraszyta.

- Nie wygladatas$ na przestraszona.

- Nigdy na taka nie wygladam - odparia.

Dom byl usytuowany nieopodal goér, w niewielkiej dolinie. Jechali don przez rzeke
waskim kamiennym mostem, potem przez miasto 1 stromg droga wsrod wzgdrz, pol 1 lasow,
az znalezli si¢ w matej ukrytej dolinie. Guy zatrzymal samochdd w miejscu, gdzie mogly si¢
ming¢ jedynie dwa auta, przy lupkowym murze i face, na ktorej pasly si¢ owce. Ich beczenie
brzmialo niczym wieczna skarga. Dalej byta brama i zniszczona tablica z wypisang na niej
nazwg domu - Gilead House. Do domu prowadzit zwirowany podjazd, zaro$niety chwastami.
Sam budynek wydawat si¢ wtopiony w porosnig¢te lasem, tagodne zbocze, mial Sciany z
szarych tupkow, pokryty tupkowa kostka dach i pomalowane na biato okna i drzwi.

- Tak wiasnie to wyglada - powiedziat Guy.

- Jest Sliczny.

- Sporo tu trzeba zrobi¢.

Wysiadl, by otworzy¢ brame, po czym wjechat na podjazd przed domem. W grubej
warstwie chmur pojawily si¢ pekniecia i wyjrzalo przez nie stonce, oswietlajac zbocza gor,

intensywnie zielone pola i ciemne lasy.



- Gilead to chyba z Biblii.

- W tym miejscu stata niegdys kaplica - wyjasnit Guy. - Chodz, oprowadzg cig.

Diana nagle przypomniata sobie slowa zapamigtane z lekcji w szkotce niedzielne;.
Zawsze miala pamig¢¢ do stow, potrafita cytowac cale wersy, a nawet fragmenty z literatury.

- ,,Czy nie ma juz balsamu w Gileadzie? Czy nie ma tam lekarza?”

Natychmiast pomyslata o lekarzu Alanie, ktérego tu nie byto.

- Jestem pod wrazeniem - powiedzial Guy, szukajac klucza w kieszeni. - Z czego to?

- Chyba z Ksiegi [zajasza. A moze z Jeremiasza.

Drzwi wejsciowe, szerokie i masywne jak drzwi kaplicy, prowadzity do ciemnego
hallu pachngcego kurzem i wilgocig. Przeszli si¢ po pustych pomieszczeniach tongcych w
mroku. Tu 1 éwdzie natykali si¢ na przedmioty pozostawione przez poprzednich wiascicieli:
polamane krzesto, wiklinowy stét, deske, skrzyni¢ do przewozu herbaty. W pokojach
pozostalo gazowe o$wietlenie i tasSmy do dzwonkoéw, za pomoca ktéorych wzywalo si¢
stluzacych zza drzwi obitych pogryzionym przez mole zielonym rypsem, oddzielajacych czegsé
przeznaczong dla stuzby. Podtoga w kuchni wytozona byta tupkowymi plytami, a przy jednej
ze $cian stala wielka czarna kuchnia weglowa. W zmywalni do naczyn pozostawiono stary
magiel, budzacy skojarzenia ze sredniowiecznymi narzgdziami tortur.

Guy martwit si¢, czy aby dom nie jest zbyt duzy, czy zdota si¢ go ogrzac 1 zamieszkac
W nim.

- Na pewno be¢dzie si¢ tu wam wspaniale mieszkalo - zapewnita go Diana.

- Myslisz, ze Meg si¢ spodoba?

- A to juz inna sprawa - za§miala si¢.

Weszli na gore po schodach prowadzacych na pierwsze pigtro. W potowie drogi, na
podescie, Sciang zdobitlo wysokie okno z witrazem przedstawiajacym rycerza z dama,
obramowane szarg z brudu winng latoro$la.

- Artur 1 Ginewra - powiedzial Guy.

- A czemu nie Lancelot?

- Moze i Lancelot.

Deski trzeszczaty pod ich stopami. Diugi korytarz prowadzit do kilku pokoi. Wszystko
pokrywat kurz i1 pajeczyny, boazeri¢ zniszczyty komiki. Przez szczeliny w okiennicach
wpadaty smugi Swiatta, wylawiajac z mroku kieby kurzu.

- Czy tu sg duchy? - spytata.

- W kazdym domu sg duchy - odpowiedziat.

Dom opierat si¢ o zbocze 1 na koncu korytarza oszklone drzwi prowadzity do gornego



ogrodu. Pamie¢ wydobyla z mrokéw kolejny cytat. ,Korytarzem, ktérym nigdy nie
pojdziemy, do drzwi, ktérych nigdy nie otworzymy”. Z czego to bylo? Szyby okienne
zmetniaty z bmdu. Diana oczysScita kawalek wyjrzala na zewnatrz. Zobaczyla zaro$nicte
chwastami §ciezki z niskim zywoplotem. Kto§ w chtodnym walijskim klimacie probowat
stworzy¢ namiastke wloskiego ogrodu. Guy walczyt chwilg z kluczem i w koncu udato mu sie¢
go przekreci¢. Z trudem pchnat drzwi 1 usunat si¢ na bok, by przepusci¢ Diang. Postapita krok
do przodu i1 nagle zatrzymala si¢, niepewna, co robi¢. Guy wpadl na nig. Zniemchomiata,
czujac jego dlonie na ramionach.

Stali tak przez chwile. Ciatem Guya wstrzasnat dreszcz, a ona przypomniata sobie
inng okazjg i to samo drzenie. Zapamigtala wszystko z takg wyrazisto$cia, jakby to zdarzyto
si¢ zaledwie wczoraj.

- Guy - powiedziala obojetnym tonem, jakby zamierzata pokaza¢ mu co$§ w
polyskujacym wilgocig ogrodzie, miedzy $ciezkami lub wsrdod ciemniejacych w oddali
skalnych debow.

- Och, Zotwiu - westchnal. - Co my$my zrobili? Co my, do cholery, zrobilismy?

Poczuta gwattowny skurcz zotadka, jak w chwili strachu, tak straszliwg rozpacz, ze
przez moment zastanawiala si¢, czy zdotaja znie$¢. Zamknegta oczy i1 siggneta dlonig do
gardta. Zaraz zemdleje - przemknelo jej przez mysl. Guy chwycit ja za ramig, jakby chciat
uchroni¢ przed upadkiem.

- Co my zrobimy, Z6twiu? - szepnat jej do ucha. - Co, u diabta, mamy zrobi¢?

Siegneta dlonig do jego policzka. Nic nie mogg zrobié. Z tej sytuacji nie ma wyjscia,
ucieczki, rozwigzania. To jest jak $miertelna choroba. Oczywiscie starasz si¢ pocieszy¢
pacjenta, lecz nie wolno ci go oktamywac, wzbudza¢ w nim fatszywych nadziei.

- Nic nie mozemy zrobi¢ - powiedziata do pustego ogrodu, zaro$nigtych Sciezek i
niskiego zywoptotu.

- Czemu napisatas ten list? Czemu zerwalas znajomos$¢?

Cokolwiek si¢ teraz zdarzy, bedzie nieodwotalne. Kazdy biad, kazdy najmniejszy ruch
bedzie miat swoje konsekwencje. Jak podczas ich wspdlnej wspinaczki przed laty. Jeden
falszywy ruch mégt mie¢ fatalne skutki.

- Nie miatam wyboru - zaczgta ostroznie, zeby niczego nie zepsu¢. - Byle$ zonaty. Nie
moglismy tego ciggnaé. A teraz kazde z nas ma zobowigzania.

- Wigc co zrobimy? Nic?

Zwrbcila sie twarzg do niego.

- A co proponujesz? Rozbi¢ dwa malzenstwa, by sprobowac z trzecim? Jak dtugo ono



potrwa i ile wysitku bedzie nas kosztowalo? Czy zdotamy je utrzymac? W dodatku ty masz
dziecko.

- Przeciez si¢ kochamy.

Zabrzmiato to bardzo dziecinnie.

- Chyba tak - odparla. - Po tylu latach to chyba musi by¢ mito$¢.

- Chyba musi.

Stali naprzeciw siebie - dwoje bezradnych dzieci. Dorosli powinni odpowiada¢ za
swoje czyny 1 wiedzie¢, co nalezy zrobi¢. Lecz, paradoksalnie, wsérdd catej tej bezradnos$ci
Diana czuta si¢ zadowolona i wolna w owych $cisle okre§lonych granicach chwili.

- Ja chyba zawsze ci¢ kochatam. To byto jak w filmie, milos¢ od pierwszego
wejrzenia, gdy tylko zobaczytam ci¢ idacego ta gorska Sciezka.

- Ze mng bylo tak samo.

Dotknat jej twarzy, jakby chciat si¢ upewnié, ze to si¢ dzieje naprawde, i utrwali¢ to
wspomnienie w pamigci. Przesungt palcami wzdtuz linii jej szczgki, po policzku 1 wargach.

- Mam bagaz w samochodzie - powiedziat. - Zamierzalem tu nocowac. Jest tu tyle
miejsca.

- Mam pokoj w hotelu.

- Czy to ma jakie$§ znaczenie?

- Chyba nie.

Zeszta z Guyem na dot, by mu pomodc przynies¢ rzeczy z samochodu. Rzeczywiscie,
nie miato to zadnego znaczenia. Czuli si¢ jak dzieci, ktore bawig si¢ w biwak, ale pamietaja,
zc to tylko zabawa, ze wkrotce si¢ skonczy, ze niedtugo zawotajg ich rodzice 1 trzeba bedzie
ztozy¢ namiot. Wyjeli z bagaznika kuchenke turystyczng, kilka garnkow, puszki z jedzeniem i
stary koc. Potem przeszukali dom i znalezli dwa krzesla i stary materac, ktory wniesli na gorg.
Wybrali pokdj z widokiem na ogréd. Stala tam polamana kanapa, stot, jakie$s puste skrzynie
stot bilardowy z porwanym suknem. Wigkszo$¢ pokoi miata gazowe o$wietlenie, ale w tym
jednym byl kominek z czarnym obramowaniem z kutego zelaza, prawdopodobnie z poczatku
dwudziestego stulecia, z wgzowymi, secesyjnymi ozdobami.

- Rozpalmy ogien - zaproponowata Diana.

- Niepotrzebny nam ogien przy tej pogodzie.

- Mimo to rozpalmy.

Drewno nie stanowilo problemu. Zebrali je w lesie na tylach domu. Bylo wilgotne,
lecz nie mokre. W jednej z przybudéwek znalezli szczapy na podpatke, zgromadzone tu przez

jakiego$ zapobiegliwego mieszkanca, ktory nigdy z nich nie skorzystat.



- Komin moze by¢ zapchany - zaniepokoit si¢ Guy.

Ogien dat si¢ jednak rozpali¢ i po pewnym czasie w palenisku huczaty juz 1
trzeszczaty plomienie. Zakurzony i pusty pokdj zrobit si¢ nagle jasny i przytulny, ogien
bowiem przydal szarym S$cianom cieptej zotci, a niepokd] dwojga ludzi przemienit w
szczgscie. Guy odwrocit si¢ do Diany i wzigt ja w ramiona. Nie dbata o to, co si¢ moze
zdarzy¢. Alan mogt zadzwoni¢ do hotelu 1 dowiedzie¢ si¢, ze jeszcze jej nie ma, ale jakie to
miato znaczenie? Jej dalsze zycie moglo zmieni¢ si¢ w udreke, ale jakie to miato znaczenie
wobec tej chwili rado$ci wyrwanej z czasu 1 kontekstu?

Kiedy kochali si¢ tego wieczoru, przyszto jej to z tatwoscig. Wiedziata, co ma robié,
jak si¢ przed nim otworzy¢, jak odda¢ mu najdrobniejszg nawet czastke siebie, z ciatem 1
duszg, bez wstydu. Z Alanem byto inaczej. Przy nim czula si¢ skrepowana, jak przy kims
obcym, chociaz mmelo juz tyle lat. To, czego teraz dos$wiadczala, bylo potezna,
obezwladniajaca, nienasycong sitg, ktora bralta w posiadanie i cialo, i umyst, z pozadania
zmieniajac si¢ w mitos¢. To doznanie, tak pelne 1 glebokie, sprawito, ze wydato jej sie, 1z na
kilka krotkich chwil ich ciata stopity si¢ w jedno.

Potem, gdy lezeli przed kominkiem, Guy pochylit si¢ i pocatowat ja, a ona rozesmiala
si¢, podekscytowana i szczes$liwa, nie mogac uwierzy¢ w to, ze odzyskata Guya na nowo.

- Z czego si¢ $Smiejesz? - zapytal.

- Nie $mieje si¢ z czegos, ghuptasie, tylko ze szczescia. Czuje si¢, jakbym byta w raju.

- Ja tez - przyznal. Przewrécit sic na plecy i utkwil wzrok w suficie. Swiatlo z
kominka malowato na jego twarzy zlociste wzory. - Ale co potem? - spytal. - Co bedzie jutro?

- Jutro bede nieszczesliwa.

- Chyba ze znowu si¢ spotkamy, tak jak dzis.

Serce zaczg¢to jej mocniej bi¢. Z podniecenia? A moze ze strachu?

- Znowu?

Nie, to jednak strach. Spotkanie z Guyem mogta nazwa¢ pomyika, ale kolejne bytoby
zdradg. Wkroétce 1 ono przejdzie do przesztosci. Juz dawno si¢ przekonata, ze czas tagodzi
wyrzuty sumienia jak biblijny balsam z Gileadu. Kolejne spotkanie musialaby zaplanowac¢, a
planowanie nalezalo do przysztosci. Czas nie potrafit uSmierzy¢ wyrzutdéw sumienia z
powodu czegos, co dopiero miato si¢ zdarzyc.

Guy odwroécit ku niej gtowe. Czy jej sie zdawato, czy naprawde dostrzegla na jego
twarzy gorzki ironiczny usmiech?

- Spojrzmy prawdzie w oczy - powiedzial. - Meg nigdy tu nie przyjedzie. Moze na

krétko, na inspekcje swoich wtosci. Lecz nigdy tu nie zamieszka. To bedzie moj dom. I twd;.



To bedzie nasze miejsce.

- A jaka role mnie w nim wyznaczasz? Twojej kochanki?

- Nie zamierzam na ten temat dyskutowac. Znasz odpowiedz.

- W takim razie co powiesz na to: moze ty potrafisz oszukiwa¢ Meg, aleja nie
mogtabym zdradzi¢ Alana. Nie w ten sposob. Nie systematycznie.

- Czy to nie jest hipokryzja?

- Moze 1 jestem hipokrytka. Moze oboje jestesmy.

Pochylit si¢ 1 dotknat jej policzka.

- Nie kt6¢émy sie. Nie teraz. - Przesunagt palcami wzdtuz linii jej warg, jakby chcial w
ten sposob ztagodzi¢ wybuch gniewu. - A znasz inne wyjscie? - spytat. - Rozsta¢ si¢ jutro
rano nigdy wiegcej nie spotkac? Tego wlasnie chcesz?

- Nie wiem, Guy. Po prostu nie wiem.

- Po latach znowu si¢ spotkamy. Moze przez przypadek, a moze Meg co$ zaaranzuje.
Takie spotkanie starych znajomych. Wtedy popatrzymy na siebie 1 uswiadomimy sobie, ze
omingto nas w zyciu co$ wspaniatego. Czy tego wlasnie chcesz?

- Juz méwitam. Nie wiem, czego chce.

Pochylit si¢ i pocalowat ja. Poczula, ze znowu go pragnie. To przerazajace pozadanie
ponownie zacz¢lo w niej wzbierac.

- Owszem, wiesz, Zotwiu - powiedzial, odrywajac wargi od jej ust. - Bardzo dobrze
wiesz.

Dom opieki miescit si¢ w budynku z czerwonej cegly w solidnym wiktorianskim
stylu. Kiedy$ byla tu prywatna szkota, a tam, gdzie biegaly beztroskie dzieci, snuli si¢ teraz
cierpigcy na zanik pamigci dorosli, powtarzajac w kotko slowa, ktére zdotali sobie
przypomniec.

- Pan Dewar, prawda? - zagadneta siedzaca w recepcji kobieta. Usmiechnela si¢ do
mnie, chcac pokazac, ze mnie poznaje. - JesteSmy dzisiaj w dobrej formie - poinformowata. -
Bardzo dobrej. Wstalismy dzi$§ zupetnie samodzielnie.

Nienawidzitem tej liczby mnogiej, jakby i ja dotkngta niemoc. Staros¢ jest jak $mierc-
trzeba j3 znosi¢ samemu.

- Jest w swoim pokoju?

- Z pewnoscig - odparta kobieta. - Przypuszczam, ze odpoczywamy po lunchu.

Podloga w korytarzu wylozona byla linoleum, a na $cianach wisiaty reprodukcje
obrazéw, przedstawiajacych kompozycje kwiatowe, patery z owocami, dzieci bawiagce si¢ na

podworku w Delft, krowy pasace si¢ na polu w okolicach Flatford. Zapewne wybrano je ze



wzgledu na ich pozytywny i kojacy charakter. W powietrzu unosit si¢ zapach $rodka
dezynfekcyjnego, jakiego$ kwiatowego odswiezacza i przygnebiajacy smrod moczu. Po
drodze mijatem osoby o wychudzonych twarzach. Jedna czy dwie usmiechnely sig, jakby
mnie rozpoznatly, ale czy rzeczywiscie? Kiedy pielegniarka powiedziata: ,,Dzien dobry, panie
Dewar”, pewnos¢, ze mnie poznala, i jej zdrowy wyglad niemal mnie zaszokowaty.

Zatrzymalem si¢ przed drzwiami z wizytdwka, na ktorej wydrukowano nazwisko
Dewar. Zapukatem i ustyszatem zadziwijaco silny glos.

- Kto tam?

- To ja - odpartem i przekrecitem galke.

Matka siedziata zwrocona plecami do drzwi, przy biurku, ktore przywiezlismy z
hotelu. Robita przy nim rachunki i pisala listy. Teraz rowniez siedziata z kartkg papieru przed
soba, chociaz nie wiedziata, co pisac i do kogo.

- Witaj - powiedziatem.

Odwrdcita si¢ w moja stron¢ 1 wyraz zagubienia zmienit si¢ w usmiech. Byt jak
promien slonca przebijajacy si¢ przez zaston¢ z chmur. Czasami marszczyta brwi na moj
widok i mowita co$§ od rzeczy: ,,Nie chce dzisiaj niczego, dzigkuje” - jak do sprzedawcy,
ktéry zapukat do tylnych drzwi hotelu. Innym razem - co wydawato mi si¢ lepsze - patrzyta
nieruchomym wzrokiem, chyba w ogole mnie nie dostrzegajac. Niekiedy brata mnie za kogo$
z personelu. Wowczas prawie si¢ nie odzywata, traktujagc mnie z uprzejma obojetnoscia, jak
sasiada, z ktérym wymienia si¢ jedynie kilka zdawkowych uwag. Kiedy natomiast mnie
poznawata, czutem co$ na ksztatt radosci wiezi z tym kims, kim jestem i kim bytem. To bylo
jak ogniwo taczace mnie z przesztoscia, zamazang 1 nie do konca zrozumiata, do ktorej nie
chciatem wraca¢, ale w jakims sensie wazng, bo stanowita cze$¢ mnie samego.

- Witaj, mamo.

Usmiechneta si¢. Blask rozswietlajacy jej twarz wydobyl z mroku starosci nikly obraz
mtodej kobiety, ktora niegdy$ byta. Nie patrzyla na mnie, lecz jakby za moim posrednictwem
w przesztosc.

- Witaj, Guy - odparla.

- Ja nie jestem Guy - wyjasnitem delikatnie. - Jestem Robert.

- Witaj, Guy-powtorzyta.

Wzruszytem ramionami, wyjatem z kieszeni list i potozylem go na jej kolanach.

- Proszg¢ - powiedziatem. - To od Guya. Nie mozesz go przeczytaé, ale mimo wszystko
daje ci go. Obawiam sig, ze jest spozniony o jakies$ czterdziesci lat.

Usmiechneta si¢. Pewnie nawet nie zauwazyla kartki lezacej na bawetnianej sukience



w kwiaty. Dlonie miata starannie zlozone na kolanach, jakby pozowata do fotografii, i nadal
patrzyla gdzie$ poza mnie.

- Na lito$¢ boska, dlaczego nigdy mi o nim nie powiedziatas?! - spytatem.

Kochana Diano!

Pisze ten list w obozie 1V, ktory sktada sie z jednego namiotu stojgcego w sniegu i
lodzie, lecz w bardzo bezpiecznym miejscu. Zanim dotarlismy do naszej gory, szliSmy przez
cudowny kraj - rododendrony i magnolie w petnym rozkwicie, jeszcze bardziej efektowne niz
na Zachodzie. Pamigtasz rododendrony w Port Meirion? Pomnoz je przez, och, nie wiem, sto
tysiecy! Teraz juz jestesmy wysoko w gorach i szykujemy si¢ do dokonania wielkich czynow.
Czuje sie, jakbym stal na dachu swiata.

To przypomina mi, o czym tak naprawde chciatem napisac. Wiasnie dostatem list od
Meg, ktory trafil do nas z resztkqg poczty ekspedycyjnej. Przed moim wyjazdem ostro sie
poktocilismy, a teraz Meg pisze mi o tym, co zawsze podejrzewatem: James moze nie by¢
moim synem. Moze nie by¢, nie jest! Takie problemy si¢ dzis rozstrzyga. Wiele razy o tym
rozmawialismy, o tym i o wielu innych sprawach, kiedy ostatnio bylismy ze sobg.
Powiedziatas, Ze chcesz odejs¢ od Alana i zabraé ze sobg Roberta, a ja - Ze nie moge
zostawi¢ Meg i dziecka. I teraz te nowiny. Chociaz miedzy Bogiem a prawdq James nie jest
winny temu, ze ma takq matke, to nareszcie moge sie poswieci¢ bez reszty Tobie i naszemu
synowi. Nie wiem jeszcze, co si¢ stanie miedzy mng i Meg - pewnie rozwod - ale jesieni gotow
wypetni¢ wszystkie moje obowiqzki wzgledem Jamesa. To na przysztosé. Dzis moge Cie
Jjedynie zapytac: czy przyjmiesz mnie, Diano? Wroce do Anglii za miesigc. Czy przyjmiesz
catq mojq mitos¢ do Ciebie i naszego syna na zawsze?

Guy

Od autora

Opisujac fragmenty dotyczace wspotczesnej wspinaczki, musiatem si¢ jedynie cofnaé
do wlasnych wspomnien o szczytach i nizinach, jakie dzielitem z moim bylym partnerem
wspinaczkowym Lesem Littlefordem. Informacje na temat wspinaczek w latach
czterdziestych czerpatem z réznych zrodet: od ksigzki Jima Perrina Menlove (1985) po Colina
Kirkusa Let’s Go Climbing! (1941). Przy fragmencie dotyczacym Eigeru korzystatem z
pozycji Daniela Ankera Eiger: The Vertical Arena (angielskie wydanie ukazato si¢ w 2000
roku). Jest réwniez fascynujaca relacja Paula Harringtona z ostatniego wejscia na pdinocna

$ciane Eigeru w 1997 roku, ktérag mozna znalez¢ na stronie internetowej pod adresem:

http://www.climbing.ie/ exped/eiger/eiger.html.


http://www.climbing.ie/

Przy rozdziatach dotyczacych niemieckich nalotdéw na Londyn w czasie drugiej wojny
swiatowej korzystalem z licznych opublikowanych relacji $wiadkéw tamtych zdarzen, takich
jak: Post D (1941) Johna Stracheya, Raiders Overhead (1943, 1980) Barbary Marion Nixon 1
Westminster in War (1947) Williama Sansoma. Jest rowniez ksigzka Angeli Raby The
Forgotten Service (1999), zawierajaca liczne fotografie, ktora opisuje prace zatogi ambulansu

podczas niemieckich nalotow na Londyn.
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